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PREDSLOWO K 2. WUDACU 


Hizo před wjace Ičtami bu moja w lěće 1929 wudata „Serbska biblio- 
grafija“ dospolnje wupfedata. Po precu „Serbskeho wotrjada za ludowe 
kublanje“ sym so rozsudzil, 2. syInje rozmnoZene wudace tuteje knihi 
wobdžčlać. 

Mam za radžomne to, štož sym w 1. nakladze tehdom prajil, z wulkeho 
dzela wospjetować, dokelž je рїї wužiwanju 2. wudawka wažne, zo so 
smčrnicy, po kotrychž 1929 knihu wobd¿ëtach, tež w nowym wudaću wob- 
kedžbuja. 

Pospyty serbskich bibliografijow sahaju do 18. Ičtstotka wróćo. Jako 
prčnjeho serbskeho bibliografa dyrbimy Bukowskeho nčmskeho duchow- 
neho Jurija Kornera wobhladować, kotryž w swojej knize „Philologisch- 
kritische Abhandlung von der Wendischen Sprache und ihrem Nutzen 
in den Wissenschaften“ z Ičta 1766 serbsku bibliografiju poskići a w njej 
63 knihi naliči. Druhi tajki zapis literatury namakamy w spisu „Kurzer 
Entwurf einer Oberlausitzisch-wendischen Kirchenhistorie“, zestajanym 
wot nekotrych hornjoluz.-serbskich ewangelskich predari w Budysinje 
1767. W 1ёсе 1844 poda Krescan Adolf Pescheck w „Neues Laus. Maga- 


| zin“ zwj. XXII, str. 283—294, pod titulom „Literatur über die Ober- 


lausitzer Wenden“ zestajenje wSeje hač do tamneho Casa wušteje litera- 
tury. Štyri leta pozdziso poskići potom faraf Krygaf w PorSicach drje 
Һас dotal najdospolnisu serbsku bibliografiju a to pod titulomaj a) „Voll- 
ständiges und getreues Titelverzeichnis aller in der wendischen Sprache 
des Budissiner evangel. Dialectes abgefaßter Schriften von 1597—1848“ 
a dale b) „Materialien zu einem vollständigen, chronologisch geordneten 
Verzeichnisse der oberlausitz-wendischen Literatur Budissinisch-evangel. 
Dialectes Vol. 1,...“ Na zalozku tuteju spisow fararja Krygarja, kotrejž 
njebustej ženje Ciscanej, zapola w 1. 1855 Palowski faraf K. A. Jene w 
Časopisu Ma£icy Serbskeje prehlad wo serbskim pismowstwje „kathölskich 
a evangelskich Serbow“ wot 1. 1848 sé. wozjewjec. Tute prehlady pře- 
wjedze won hat do lěta 1880. Jako dodawk poskici wón w l&tomaj 1862 
a 1887 starše serbske pismowstwo pred Ičtom 1848. Zestajenja pismow- 
stwa katolskich Serbow započa w 1. 1867 tohorunja w Časopisu Maćicy 
Serbskeje Handrij Dučman wudawać а dokönli swoje bibliografiske dz&lo 
у 1. 1889. Wot tuteho Casa sem spaše wšo dalse dźčło па polu bibliogra- 
fije serbskoho pismowstwa. 

Sym dospolnje pfeswedteny, zo moja serbska bibliografija tež w 2. wu- 
daću absolutnu dospolnos€ docpe&la пјеје — to pak je dönt közdeje biblio- 
grafije. Na koždy pad pak sym spytal wšón mi nčkak pristupny material 
zezběrać a priwzac. [DE...] za tym abo tamnym titulom woznamjenja, 
zo knihu njejsym wosobinsce widzal, ale zo sym titul pfewzal po Du£- 
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manowej hiZo naspomnjenjej bibliografiji. 

Za tych, kotřiž w mojim 1. wudaću to abo tamne namakali njejsu, štož 
mčješe po jich mënjenju tam stać, chcu zkrötka pfispomnie, kotre směr- 
nicy su za tamne wobdžčtanje płaćace byłe a kotre tež densa plaća. 

Do bibliografije buchu pfiwzate: 

1. Wšë w serbskej rěči wušłe ćišćerske wuplody, tak daloko kaž su 


xw Л 


znate abo bibliografisce zwëšéene. 

2. WSE nastawki w Casopisach a nowinach w serbskej rěči z wose- 
bitym titulom. 

3. Wšë druhorččne, wo serbskim ludze jednace knihi a časopisne 
nastawki. 

Njeprfiwzachu pak so tajke spisy, w kotrychž drje so w teksće wo Ser- 
bach jedna, štoZ pak so njestanje pod wosebitym titulom. 

Dokelž pak so stawizny serbskeho luda často jenoZ w zwisku ze 
sakskimi a prusko-braniborskimi stawiznami zrozumja, budze stajnje 
radzomne, při historisko-geografiskich a ludowčdnych studijach wot- 
powedace stawy a paragrafy „Bibliografije sakskich stawiznow“ wot 
Bemmanna-Wjacslawka a tak daloko, kaZ so wo Delnju Lužicu jedna, 
„Bibliografiju za stawizny Delnjeje LuZicy“ wot Rudolfa Lehmanna 
wužiwać. 

Štož wukrajnu, wosebje stowjansku literaturu wo Serbach nastupa, to 
bëch so hižo рїї wobdzelanju 1. wudaća nadźijał, zo so mi w běhu let 
zmožni so w Praze, Poznanju, Waršawje a Bčtohrodže wčnować nčkotry 
čas bibliografiskim studijam. Hitlerski čas, na to sćčhowaca wćjna a 
džensniše ćeže při přestupje hranicow su moje wotpohlady znjemöznile. 
Tohodla dyrbju so tež рїї tutym nowym wudaću bibliografije z nje- 
dospolnymi zdžčlenjemi wukrajnych pfeceli spokojić. Dyrbjal-li pak mie 
tola hišće zbožowniši dont dowjesć do naspomnjenych krajow, hdžež 
bych moht pobrachowacu literaturu zezbčrać, potom wudam tutu litera- 
turu jako dodawk k tutej knize. 

Systematika tuteje knihi je tež w nowym wudaću nimale jenaka wostala 
pornjo prčnjemu nakladej. Dospolnje pfemenjeny po nowych bibliogra- 
fiskich zasadach bu dzel „Ludoweda“. Pfizamknjeny је našim towarstwo- 
wym potr&bnoscam wotpowedacy nowy IV. dzel „Narodnostne prašenje 
a kulturna politika“. 

Zo bychu tež ći bibliografiju Іёрје wuzic móhli, kotfiz serbsku rec 
njewobknjeza, sym za wulki dzel titulow krótki, zwjetša postowny prelozk 
přidał a to w röZkatych spinkach [ ]. Zasadnje wuwostajeny bu prelozk 
w У. dzelu a to w tych paragrafach, kotreZ budzeja drje so bóle wot 
Serbow wužiwać. Тех k X. dzelej njeje so powSitkownje prelozk pridal, 
runje kaž tež піс К tym dz&lam, w kotrychz hizo wotrjezkowe napismo 
wobsah scehowacych tytulow poskica. 

Porjad w jenotliwych stawach, paragrafach a mjensich wotdzelach je, 
jeli njeje nico druhe naspomnjene, chronologiski a to po Ičće wundzenja 


Vorwort VII 


knihi abo Casopisneho nastawka. W ryze stawizniskich wotrëzkach je so 
rjadowalo po podendzenjach chronologisce a mjeze tutymi zaso po 1ёбе 
wundzenja knihi abo nastawka. 

Zasadnje njejsu so do bibliografije priwzale serbske rukopisy, kotrez 
so hisce tam a sem патаКаји. WySe toho njejsu so zapisale mnohe 
pöstne a wotpuskne listy sakskich biskopow, wikarow a tachantow a 
ѕкбпёпје mnohe pfileznostne spisy, kotrez so pola К. А. Jenča w jeho 
literarnych prehladach namakaju. 

Štož pisanje serbskich spisowalelskich mjenow nastupa, so wone tak 
pfijachu, kajkez so w knize pokazuja. W spisowacelskim registrje pak 
bu wot nemski pisaneho mjena jedneho Serba na serbske mjeno pokazane. 
Tosame wasnje so tež рїї wosobinskim registrje nalozowase. W měst- 
nostnym гесіѕігје bu dzensniSa hamtska forma trjebana, wot serbskeje 
formy bu po potr&bnosci na n&msku pokazane. Wecowny register je 
jenoz w nemskej rěči. Pridawkowe prispomnjenja su w rčči titula. 

Při sköntenju пёіко hotoweho 2. wudaca swojeje bibliografije mam 
jenoZ jednu Zadosc, zo by tuta priručna kniha börze w rukach tych była, 
kotfiz k swojim wedomostnym dzelam nuznu literaturu pytaju. 

Sakskej Akademiji Wedomoscow w Lipsku, kotraZ je so precelnje 
poskićiła tute dźčło do swojich wozjewjenjow přiwzać, stuša mój najhor- 
cyši dzak. 

W Budysinje, w decembru 1950. Dr. Jakub Wiacslawk. 


VORWORT ZUR 2. AUFLAGE 


Seit mehreren Jahren ist meine im Jahre 1929 herausgegebene Wen- 
dische (Sorbische) Bibliographie vergriffen. Ich habe mich deshalb auf 
dringenden Wunsch des Sorbischen Volksbildungsamtes in Bautzen ent- 
schlossen, eine 2., stark erweiterte Auflage zu bearbeiten. 

Ich halte es für angebracht, das im Vorwort zur 1. Auflage Gesagte 
zum großen Teil zu wiederholen, weil es bei der Benutzung der 2. Auf- 
lage wichtig ist, daß die Richtlinien, die ich in der Ausgabe von 1929 
gab, auch in der neuen Auflage beachtet werden. 

Versuche zu wendisch-sorbischen Bibliographien reichen bis ins 
18. Jahrhundert zurück. Als ersten sorbischen Bibliographen muß man 
den Bockauer deutschen Pastor Georg Körner bezeichnen, der in seiner 
Schrift „Philologisch-kritische Abhandlung von der Wendischen Sprache 
und ihrem Nutzen in den Wissenschaften“ vom Jahre 1766 eine sorbische 
Bibliographie bot und darin 63 Bücher in sorbischer Sprache zählte. Eine 
zweite Literaturzusammenstellung finden wir in der Schrift „Kurzer 
Entwurf einer Oberlausitz-wendischen Kirchenhistorie“, abgefaßt von 
einigen oberlaus.-wendischen evangelischen Predigern, Budissin 1767. Im 
Jahre 1844 gab Christian Adolf Peschek im Neuen Lausitzer Magazin 


VIII Vorwort 


Bd. XXII, Seite 283—204, unter dem Titel „Literatur über die Oberlaus. 
Wenden“ eine Zusammenstellung der bis dahin erschienenen sorbischen 
Literatur. Vier Jahre danach hatte dann der Pastor Krüger in Purschwitz 
wohl die vollkommenste sorbische Bibliographie geliefert, und zwar unter 
den Titeln: a) „Vollständiges und getreues Titelverzeichnis aller in der 
wendischen Sprache des Budissiner evangel. Dialectes abgefaßter Schrif- 
ten von 1597—1848“ und b) „Materialien zu einem vollständigen, chro- 
nologisch geordneten Verzeichnisse der oberlausitz-wendischen Literatur 
Budissinisch-evangelischen Dialectes Vol. 1, ...“ Unter Zugrundelegung 
dieser beiden niemals im Druck erschienenen Arbeiten Krügers begann 
im Jahre 1855 der Pohlaer Pastor K. A. Jentzsch in den Schriften der 
Ma£ica Serbska einen Überblick über das sorbische Schrifttum katho- 
lischer und evangelischer Sorben vom Jahre 1848 folgende zu veröffent- 
lichen. Diese Überblicke führte er dann ununterbrochen bis zum Jahre 
1880. Als Nachtrag brachte er in den Jahren 1862 und 1837 das ältere 
sorbische Schrifttum vor dem Jahre 1848. Eine Zusammenstellung des 
Schrifttums der katholischen Sorben begann im Jahre 1867, ebenfalls in 
den Schriften der Ma£ica, Andreas Deutschmann herauszugeben und 
beendete seine bibliographische Tätigkeit im Jahre 1889. Seit dieser Zeit 
ruhte jegliche größere Arbeit auf dem bibliographischen Felde sorbischen 
Schrifttums. 

Ich bin mir vollkommen bewußt, daß meine Sorbische Bibliographie 
auch in der 2. Auflage eine absolute Vollständigkeit nicht erreicht hat — 
das ist aber das Schicksal jeder Bibliographie. Jedenfalls habe ich ver- 
sucht, alles irgendwie zugängliche Material aufzunehmen. Die Bezeich- 
nung [DE...] hinter einer Anzahl Titel bedeutet, daß ich das Werk per- 
sönlich nicht mehr aufgefunden habe, und daß ich es deshalb nach der 
schon oben erwähnten Bibliographie von Andreas Deutschmann zitiere. 

Für diejenigen, die in meiner 1. Auflage das und jenes Werk nicht 
fanden, was nach ihrer Meinung hätte darin stehen müssen, sei nochmals 
kurz dargelegt, welche -Grundsätze für die damalige Bearbeitung maß- 
gebend waren und auch für die heutige bleiben. 


In die Bibliographie wurden aufgenommen: 


1. Alle in sorbischer Sprache erschienenen Druckwerke, soweit sie 
bekannt oder bibliographisch nachweisbar waren. 

2. Alle Zeitschriften- und Zeitungsartikel in sorbischer Sprache 
mit eigenem Titel. 


3. Alle anderssprachigen,. das sorbische Volk behandelnden Bücher 
und Zeitschriftenartikel. 

Nicht aufgenommen wurden jedoch Werke, in denen zwar Ab- 
handlungen über die Sorben im laufenden Text enthalten, aber 
ohne eigenen Titel erschienen sind. 

Da die Geschichte des sorbischen Volkes sehr oft nur im Zusammen- 
hang mit der sächsischen bzw. preußisch-brandenburgischen Geschichte 
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zu verstehen sein dürfte, wird es immer vorteilhaft sein, bei historisch- 
geographischen und volkskundlichen Studien die entsprechenden Ka- 
pitel und Paragraphen der „Bibliographie der sächsischen Geschichte“ 
von Bemmann-Jatzwauk und (sobald es sich um die Niederlausitz 
handelt) die „Bibliographie zur Geschichte der Niederlausitz“ von Rudolf 
Lehmann heranzuziehen. 

Was die ausländische, insbesondere slawische Literatur über die Sor- 
ben anbelangt, so hatte ich schon bei der Bearbeitung der 1. Auflage 
gehofft, daß es mir im Laufe der Jahre möglich sein würde, in Prag, 
Posen, Warschau und Belgrad bibliographische Studien zu treiben. Die 
Hitlerzeit, der darauf folgende Krieg und die jetzigen Schwierigkeiten 
beim Grenzübertritt haben meine gesamten Pläne vernichtet. Ich muß 
mich auch bei der neuen Auflage mit unvollkommenen Mitteilungen be- 
freundeter Kreise im Auslande begnügen. Sollte ein günstiges Geschick 
mich doch noch einmal in die genannten slawischen Länder führen, wo 
ich das Fehlende nachholen kann, dann soll diese Literatur in einem 
Nachtrag erscheinen. 

Die Systematik des Werkes ist auch in der 2. Auflage im großen und 
ganzen dieselbe geblieben wie in der ersten. Gänzlich umgestaltet nach 
neueren bibliographischen Gesichtspunkten wurde der Teil der Volks- 
kunde. Hinzugekommen ist der unseren gesellschaftlichen Erfordernissen 
entsprechende neue Teil IV: „Volkstumsfrage und Kulturpolitik“. 


Um die Bibliographie auch für diejenigen brauchbarer zu gestalten, die 
der sorbischen Sprache nicht mächtig sind, habe ich für die meisten 
Titel eine kurze, meist wörtliche Übersetzung in eckigen Klammern [ | 
hinzugefügt. Grundsätzlich ausgelassen wurde eine Übersetzung im 
Teil V, und zwar in jenen Paragraphen, die wohl meist nur von Sorben 
benutzt werden dürften. Auch dem Teil X ist im allgemeinen die Über- 
setzung nicht beigegeben worden, ebenso nicht jenen Teilen, in denen 
bereits die Abschnittsüberschrift den Inhalt der folgenden Titel kenn- 
zeichnet. 

Die Ordnung in den einzelnen Kapiteln, Paragraphen und kleineren 
Unterabteilungen ist, wenn nichts anderes vermerkt, eine chronologische, 
und zwar nach dem Erscheinungsjahr des Buches oder Zeitschriften- 
artikels. Bei rein geschichtlichen Abteilungen ist chronologisch nach den 
Geschehnissen und innerhalb dieser wiederum nach dem Erscheinungs- 
jahre geordnet worden. 

Grundsätzlich nicht aufgenommen worden sind die sorbischen Hand- 
schriften, die sich noch hier und dort befinden mögen. Außerdem blieben 
unberücksichtigt die zahlreichen Fasten- und Ablaßbriefe der sächsischen 
Bischöfe, Vikare und Dekane und endlich die zahllosen Gelegenheits- 
schriften, die man in den Literaturübersichten von K. A. Jentzsch finden 
kann. 

Was die Form der sorbischen Verfassernamen anbelangt, so wurden 
sie so übernommen, wie sie in der betreffenden Schrift bzw. in dem 
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Artikel zu finden sind. Beim Verfasserregister wurde jedoch von der 
amtlichen deutschen Form eines Sorben auf den sorbischen Namen ver- 
wiesen. Dasselbe Verfahren wurde auch im Personenregister ange- 
wendet. Im Ortsregister wurde die heute amtliche Form gebraucht, 
von der sorbischen Form, falls nötig, verwiesen. Das Sachregister ist 
nur in deutscher Sprache abgefaßt. Die Beigabenvermerke sind in 
der Sprache des Titels angegeben. Um das Lesen der Korrekturen hat 
sich Fräulein Edith Woschick von der Allg. Öffentl. Bibliothek Bautzen 
sehr verdient gemacht. Dafür gebührt ihr besonderer Dank. 

Beim Abschluß meiner nun fertig vorliegenden 2. Auflage der Sor- 
bischen Bibliographie habe ich nur den einen Wunsch: Möge dieses 
Handbuch der neuen Bibliographie bald in den Händen derer sein, die 
zu ihren wissenschaftlichen Arbeiten die nötige Literatur suchen. 

Der Sächsischen Akademie der Wissenschaften in Leipzig, die sich 
liebenswürdigerweise bereit gefunden hat, dieses Werk in ihre Veröffent- 
lichungen. aufzunehmen, gebührt mein tiefempfundener Dank. 


Bautzen, Dezember 1950. Dr. Jacob Jatzwauk 


Anm.: Nach dem am 3. September 1951 erfolgten plötzlichen Tode 
des Herrn Bibliotheksdirektor Dr. Jatzwauk hat Dr. Martin Reuther vom 
Sächs. Landesarchiv Bautzen die Schlußarbeiten bis zur Ausgabe des 


Werkes übernommen. Sächs. Akademie der Wissenschaften. 


NajwazniSe prikrötsenki w serbskich titulach 
b.m.al. = bjez města a lěta | es 66% = sc&howace (strony) 
fol. == folio sep. wotć. = separatny wotćišć 
fr. = fraktura | š : strona 
hl. — hlej | š = tohosameho 
lop. = lopjeno | š = tosame 
її. 86. = nowa ѕёёһа St = tez tam 
рій. = přiłoha ; == wobraz 
rjad. = rjadowc | ze. = zešiwk 
sc. = scehowaca (strona) 


Die wichtigsten Abkürzungen in deutscher Sprache 


Abb. — Abbildungen | fol. = Folio (Format) . 
Beil. — Beilage | i = Fraktur 

BI. = Blatt Š == ее 

BII. = Blätter #4 Neue Folge 

Dass. — Dasselbe | O.O.u. J. = ohne Ort und Jahr 
Dess. = Desselben | - siehe 

ebda. ebenda | š = Seite 

T: = folgende (Seite) A. = Sonder-Abdruck 
TT. = folgende (Seiten) | h = Spalte 


Zeitschriften 


Často abo krótko citowane časopisy 
Häufig oder gekürzt zitierte Zeitschriften 


Analecta Saxonica = Analecta Saxonica, darinnen allerhand zur sächsi- 
schen Historie behörige Urkunden, Privilegia, Geschlechts-Unter- 
suchungen, ungedruckte Chronicken, Statuten und Lebensbeschrei- 
bungen sächsischer Gelehrten mitgetheilet werden. Pars 1. 2. Dresden 
1765—1766. 

Bergblumen = Bergblumen. Illustr. Blätter d. Sektion Strehlen d. Ge- 
birgsver. f. d. Sachs. Schweiz Iff. 1886 ff. 

Bunte Bilder = Bunte Bilder aus dem Sachsenlande. Für Jugend und 
Volk. Hrsg. v. Sächs. Pestalozzi-Verein, m. Abb. Bd. 1—4. Leipzig 
1892ff. . ; 

Curiositäten-Cabinet = Sächsisches Curiositäten-Cabinet 1749 ff. — Cu- 
riosa Saxonica. 

č. M.S. = Časopis towarstwa Масісу Serbskeje. Lětn. 1 séé. 1848 566. 

Das Land = Das Land. Zeitschr. f. soz. u. volkstüml. Angelegenheiten d. 
Landbevölkerung. Berlin. 1891 ff. 

Der Bär = Der Bär. Berlinische Blätter für vaterländische Geschichte 
und Altertumskunde. Bd. 3ff. 1877 ff. 

Die Mark = Die Mark. Illustr. Heimatschrift f. Touristik und Heimat- 
kunde d. Mark Brandenburg. Berlin. 1903ff. ; 

Die weite Welt = Die weite Welt. Vom Fels zum Meer. Wochenausgabe. 
Berlin. 

Dresdn. gel. Anzgn. = Dresdner gelehrte Anzeigen. 

Dresdn. Anzgr. = Dresdner Anzeiger. 

Fieliz. Wochenblatt = Wochenblatt für die Lausitz und den Cottbuser 
Kreis 1811 ff., hrsg. von Fieliz. 

Gebirgsfreund = Gebirgsfreund. Illustr. Zeitschr. f. Topographie, Ge- 
schichte und Touristik des Riesen-Isergebirges, des Jeschken- und Lau- 
sitzer Gebirges, Nordböhmens und des Spreewaldes. Zittau. Bd. 1ff. 
1888 ff. 

Globus = Globus. Illustr. Zeitschr. f. Länder- und Völkerkunde. Bd. 1 ff. 
1862ff. 

Histor. Ztschr. — Historische Zeitschrift. Hrsg. v. H. Sybel u. Max Leh- 
mann. Bd. 1ff. München u. (Leipzig). 1859 ff. 

Hoffmann, Scriptores = Hoffmannus, Christ. Godofred. Scriptores rerum 
Lusaticarum antiqui et recentiores. Tom. 1—4. (1719ff.) Lipsiae et 
Budissae. 

Kinderlaube = Kinderlaube. Illustr. Monatshefte für die deutsche Jugend. 
Dresden. 1864 ff. 

Krajan = Krajan. Katolska protyka za Hornju Łužicu па l&to 186856. 
W BudysSinje. 

Kreysig. Beyträge = Beyträge zur Historie der chur- und fürstlichen 
sächsischen Lande, hrsg. v. G. Chr. Kreysig. Altenburg 1754ff. 


XII Casopisy 


Lausitz. Monatsschr. — Lausitzische Monatsschrift. 1793—1799. 

LuZica = Lužica. Mčsačnik za zabawu a powulenje па l&to 1882 sćć, 
Letn. 1 séé. W BudySinje. 

Łužičan = LuZilan. Časopis za zabawu a powulenje. Zeš. 1 séé. 1860 sćć. 
W BudysSinje. 

Märkische Blätter = Märkische Blätter. Beil. z. Frankfurt. Oderzeitung. 
Frankfurt. 

Märkische Forschungen. N. F. = Forschungen zur Brandenburgischen u. 
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. Gulde, Christ. Karl. Versuch eines Verzeichnisses der in der Nieder- 
lausitz-Wendischen Sprache zum Druck beförderten geistlichen 
Schriften, so viel deren bekannt worden: Laus. Magazin 1785. 
Stück 14. S. 211—213; 230—233. 

. Jeng, K. A. Prehlad serbskeho pismowstwa kathölskich a evangelskich 
Serbow wot l&ta 1848—1854 [Überblick ü. d. wend. Schrifttum kath. 
u. evang. Wenden vom...]: C. M.S. УШ (1855), 85—103; 1855—1857: 
t.t. XI (1858), 63—69; 1858—1860: t.t. XV (1862), 10—17; 1861— 
1865: t.t. XIX (1866), 370—388; 1866—1870: t.t. XXIII (1870), 35 — 
49; 1871—1875: t.t. XXIX (1876), 90—99; 1876—1880: t.t. XXXIV 
(1881), 131—146. 

. Jenč, K. A. Pridawk k stargemu serbskemu pismowstwu prjedy l&ta 
1848 [Nachtrag zum älter. wend. Schrifttum vor d. J. 1848]: C. M.S. 
ХУ (1862), 17—21. Tohorunja Druhi pfidawk: t.t.XL (1887),131—133. 

. Duman, Handr. Pfehlad pismowstwa katholskich Serbow [Überblick 
d. Schrifttums d. kath. Wenden]: C. M.S. XX (1867), 543—586. 

. Duman, Handr. Pismowstwo katholskich Serbow. Dz&l 1—3... ID. 
Schrifttum d. kath. Wenden]: Č. M. S. XXVI (1873), 105—130; XXVII 
(1874), 18—44; XLII (1889), 3—36. 

. Duman, Handr. Pismowstwo katholskich Serbow. [Schrifttum d. 
kath. Wenden] W Budysinje, Smoler a Diech. 1869. 104 str. 8°. fr. 
Tohorunja. 2. zberka. [2. Sammlung] Budyšin, J. Е. Smolef, 1874. 
92 str. 89% Tr: 

. Piech, J. B. Serbski knihopis па Ičće 1867 a 1868 [Wend. Bibliographie 
a.d. J. ...]: Luzican X (1869), 14—16; 28—31. Tohor. 1869: Luzitan 
XI (1870), 14—16; 28 sćć. 

. Јепё, K. A. Spisowarjo hornjoluziskich evangelskich Serbow wot 1597 
hač 1800 [Schriftsteller oberl.-evang. Wenden von 1597—1800]: Č 
M.S. XXVIII (1875), 3—42. 

Jeng, K. A. Spisowarjo hornjoluziskich evangelskich Serbow, kiž su 
w druhich ryčach před Ičtom 1800 wo Serbach pisali [Schriftsteller 
oberl.-evang. Wenden, die in fremd. Sprachen vor 1800 über d. Wen- 
den schrieben]: Č. M.S. XXVIII (1875), 89—98. 


1 Jatzwauk, Sorbische Bibliographie 


18. 


19. 


20. 


21. 


22. 


Powšitkowne 


. Serbske knihi a pisma [za katolskich Serbow]. |Wendische Bücher u. 


Schriften]: Krajan 1875; 1876; 1877. 


. Jenč, K. A. Pismowstwo a spisowarjo delnjotužiskich Serbow. Wot 


(1548) 1574—1880 [Schrifttum u. Schriftsteller niederl. Wenden. Von 
(1548) 1574—1880]: Č. M.S. XXXIII (1880), 73—154. 


. Parczewski, A. J. Pfinoski k serbskej bibliografiji z me&Scanskeje 


knihownje we Wrötslawje [Beitr. z. wend. Bibliogr. in der Biblio- 
thek zu Breslau]: Č. М. 5. XXXV (1882), 73—77. 


. Diech, J. Přinošk k serbskemu knihopisej [Beitrag zur wend. Biblio- 


graphie]: Č. M. S. XXXVI (1883), 62—64. 


. Jordan, H. Pismowstwo delnjołužiskich Serbow. Wot l&ta 1881—1900. 


(Dodawk I.): Č. M.S. LV (1902), 13—20. 


. [Schwela.] Verzeichnis sämtlicher in niederwendischer Sprache käuf- 


lichen Schriften. Zusammengestellt u. hrsg. durch die „Maschiza 
Sserbska“ in Cottbus. Hoyerswerda, Lapstich. 1909. 8 S. 8°. 


. Naše serbske knihi [Unsere wend. Bücher]: Posoł LII (1914), 143; 


151 sc. 


. Kerner, Robert Joseph. Slavic Europe. A selected bibliography in 


the western european languages. Comprising history, languages and 
literatures. [Harvard Bibliographies library series. Vol. 1.] (Darin 
wendische Bibliographie S. 189—198.) Cambridge, Harvard Univers. 
Press. 1918. XXIV, 402 S. 8°. 

Wiacstawk, Jakub. Katalog serbskeho wotdzela knihownje Maćicy 
Serbskeje: Č. M.S. LXXVI (1923), 55—199. 

Jatzwauk, Jacob. Katalog serbsk. wotdžčla... Katalog der wendi- 
schen Abteilung der Bibliothek der Gesellschaft Maéica Serbska. 
Bearb. und geordn. W BudySinje-Bautzen,- Maćica Serbska. 1924. 
VII, 154 S. 8°. 

Wiacstawk, Jakub. Pfehlad spisow а nastawkow za serbsku biblio- 
grafiju z let 1925—26 [Übersicht der Schriften und Aufsätze f. d. 
wendisch. Bibliographie f. d. J....]: C. M.S. LXXX (1927), 95—113. 


20a. Lehmann, Rudolf. Bibliographie zur Geschichte der Niederlausitz 


(Brandenburgische Bibliographien Bd. 3 = Veröffentlichungen d. Hist. 
Kommission f. d. Prov. Brandenburg II). Berlin, Komm.-Verl. Gsellius. 
1928. XII, 226 S. 8°. 

Jatzwauk, Jacob. Wendische (Sorbische) Bibliographie (Veröffent- 
lichungen d. Slav. Instituts a. d. Friedr.-Wilh.-Universität Berlin. 2). 
Leipzig, Kommission bei Markert und Petters. 1929. XIV, 353 S. 8°. 
Wicaz, Ota. Jakob Jatzwauk. Wendische Bibliographie: Zeitschrift 
Í. slav. Phil. 1930. 515—528. 


. Wiacslawk, Jakub. Alfabetiski prehlad spisow a nastawkow za serbsku 


bibliografiju z let 1929—1931 [Alphab. Übersicht d. Schriften a. d. J. 
1929—1931] [1. meje] а dodawki z prjedawsich let: C. M. S. LXXXIV 
(1931), 90—128. — Tos. 1931—1934: t.t. LXXXVII (1934), 114—140. 
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. Zmeškal, Vladimir. Bibliografie československo-lužickosrbska s do- 
datkem slovanských praci o Lužici [Čechoslov.-sorbische Bibliogra- 
phie]. (Česko-luž. knihovnička Co. 20.) V Praze, Společnost přátel 
Lužice. 1935. 39 str. 8°. 

. [Lodn]i. Bibliografija Hornjeje Łužicy: Nowa doba 1950. Čo. 12. 

. Jenč, K. A. Faberowa serbska knihownja na radnej khěži w Budy- 
šinje [Fabers wend. Bibliothek a. d. Rathaus zu Bautzen]: Č. M. S 
XV (1862), 44 sé. 


Е Wiela, H. F. Pjechowa knihownja рїї Michalskej = w a 
Sinje [Pechs Bibliothek bei d Michaeliskirche zu Bautzen]: C. M.S. 
XVIII (1865), 344—347. 

. Regulativ za wupoScowanje knihow z knihownje Maćicy Serbskeje 
[Regulat. f. d. Entleihung v. Büchern a. d. Biblioth. d. M.S.]: 
CMS XLI (1888), 52 sé. 

. Zmeškal, Vladimir. Hörnikova luzickä knihovna v Praze. S úvodem 
a soupisem knih. Se 2 obr. (Cesko-luz. knihovnička. Co. 17.) [Horniks 
laus. Bibliothek i. Prag]: V Praze, Spolek „Adolf Cerny. 1931. XIV, 
193 str. 8°. 

. Wićaz, P|awol]. Ze stawizuow Budyskich knihownjow [Aus d. Ge- 
schichte d. Bautzener Bibliotheken]: Nowa doba 1950. Co. 50. 


. Albrecht, G. Die Lausitzer Wenden im Museum für deutsche Volks- 
trachten und Erzeugnisse des Hausgewerbes in Berlin: Frankf. Oder- 
zeitg. 1899. Nr. 80. 2. Beil. 


Jeng, K. A. Starozitnostne zberki Maćicy Serbskeje [Altertumsk. 
Sammlungen d. M.S.]: C. M.S. XXIV (1871), 58—64. 

. Serbski narodny museum [Wend. National-Museum]: LuZica I 
(1882), 61. 


4. Wopomnieñka na serbsku narodopisnu wustajencu w Drjezdzanach 


1896. Wendisches Volksmuseum. b. m. b.1. [1896]. 

. Serbski museum w Вийуёіпје [Wend. Museum in Bautzen]: Posot 
XXXVIII (1900), 123—125. 

. Ein wendisches Museum (zu Lübbenau): Cottbuser Anzeiger 1900. 
Nr. 171. Beibl. 

. Wicaz, Ota. Germaniski muzej w Norimje (Serbstwo w muzejach I) 
[German. Museum in Nürnberg]: Lužica XLI (1926/27), 16 sé. 

. Wicaz, Ota. Muzej w Lubnjowje (Serbstwo w muzejach II) [Museum 
in Lübbenau]: Lužica XLI (1926/27), 48 sc. 

. Nowak-Neander, Jakub. Cyrkwinski muzej w Radworju, z wobr. 
(Serbstwo w muzejach III) [Kirchenmuseum in Radibor]: Lužica XLI 
(1926/27), 90—94. 

. Helas, Вјейгісһ. Кгајпу muzej za sakske ludowe wumelstwo w 
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Drjezdzanach (Serbstwo w muzejach IV) [Landesmuseum f. d. sächs. 
Volkskunst in Dresden: Lužica XLII (1927), 15—16. 

. Wirth, Pawoł. Serbske wecy w Braniborskim muzeju w Barlinje 
[Sorbische Dinge im Brandenburg-Museum in Berlin] (Serbstwo w 
muzejach): Lužica XLV (1930), 36 sé. 


. Swela [Bohumit]. Cyrkwine knihi: Serbske Nowiny 1936. Co. 273. 


DZEL П: GEOGRAFIJA A DOMOWEDA 
Staw 1. PowSitkowne wopisanje 
8 1. Serbski kraj, 


TEIL II: GEOGRAPHIE UND HEIMATKUNDE 
Kap. 1. Allgemeine Darstellungen 
$ 1. Sorbisches Land 


. H., М. StaroZitnostne karty [Altertumskundl. Karten]: Lužica ХХ 
(1900), 25—26. 

4. Hant$o-Slepjanski, Hajno. Piehladna kharta Serbskeje Narodnosce 
a nadrobna wobkhodniska kharta Hornjeje a Delnjeje LuZicy. Z al- 
fabetiskim n&msko-serbskim zapiskom wS&ch m&stnoscow we Lu- 
Zicy. Übersichtskarte des Wendischen Sprachgebiets und Spezial- 
Verkehrskarte der Ober- und Nieder-Lausitz... Bautzen, (Donner- 
hak). 1919. 32 str. a karta. 8°. 


45. Wendisch-Deutsches Namensverzeichniß der wendischen Ortschaften 


in der Oberlausitz: Oberlausitzer Kalender 1800. S. 221—225. 

. Muka, Ernst. Alfabetiski n&msko-serbski zapisk [luziskich wsow а 
mëstnow] [Alphab. deutsch-wend. Verzeichn. [laus. Orte]]. (W Budy- 
Sinje, Е. М. Monse. b.1. [1886].) 17 str. 8°. 

. Muka, Ernst. Serbski zemjepisny stowničk [Wend. geogr. Lexikon]: 
CMS XLVII (1894), 131—150; XLVIII (1895), 33—51. 

. Richter, Paul Emil. Deutsch-wendisches und wendisch -deutsches 
Ortsverzeichnis der Kgl. Sächs. Oberlausitz. Amtshauptmannschaften 
Bautzen, Kamenz, Löbau, Zittau, enthaltend 677 Ortsnamen, davon 
466 wendisch und deutsch. Bautzen, W. Stark. 1917. 24 S. 8°. 

. Muka, Ernst. Serbski zemjepisny stownick. T. j. dospolny alfabetiski 
zapisk serbskich m&stnych a druhich zemjepisnych mjenow... Z při- 
dawkom nadrobneje ethnografisk. kharty Serbskich Hornich a Del- 
nich LuZicow. 2. wo wiele rozm. wud. [Wend. geogr. Wörterbuch.] 
Budyšin, spisowadel. 1895. 40 str. 8°”. — Tohor. 5. wud. W BudySinje, 
M.S..1927. XI, 142 str. 8°, 

. Zemjepisny stewničk [Geogr. Wörterbuch]: Nowa doba 1948. Co. 
[ 56. 
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. S[chöttgen, Christian]. Geographie derer Sorben-Wenden: Schöttgen 
und Kreysig. Nachlese I (1730), 361—446. 

. S[chöttgen, Christian]. Zusätze zur Geographie derer Sorben-Wen- 
den: Analecta Saxonica II (1766), 98—116. 

. Masch, Andreas Gottlieb. Topographische Beschreibung der wen- 
dischen Stämme zwischen der Elbe, der Spree, der Oder, der Trave 
und der Ostsee: Dess. Beyträge zur Erläuterung der Obotritischen 
Alterthümer. 1774. S. 75—156. 

. Engelhardt, Karl August. Ober- und Niederlausitz [darin wendische 
Geschichte, Sprache, Sitten u. Gebräuche]: Dess. Erdbeschreibung 
d. Kgr. Sachsen Bd. 9. Leipzig, Barth. 1818. 

. Naumann, J. W. Beitrag zur Marken- und Gaugeographie der ehe- 
maligen Sorbenländer: N. Mitt. a. d. Gebiete historisch-antiquar. 
Forschungen IV, 1 (1838), 114—135. 

. Ledebur, Leopold von. Über des Bischof Boguphal II. von Posen 
Kenntniß der nordwestlichen Slavenländer: Märkische Forschungen 
II (1843), 120—130. 

. F[udakowski], Z. Cztery listy о Luzacji do Hr. A. О. [400 Briefe über 
d. Lausitz]: Warszawa, Jözef Unger. 1859. 105 str. 8°. 

. Hförnik], М. Serbjo na ethnografiskej kharce [Die Wenden а. d. 
ethnogr. Karte]: Luzican VIII (1867), 75 sc. 

. Andree, Richard. Wendische Wanderstudien. Zur Kunde der Lausitz 
und der Sorbenwenden. Stuttgart, Jul. Meier. 1874. VIII, 191 S. 8°. 
Mit Abb. u. 1 Karte. 

. Friedemann, Hugo. Wendei: Dess. Das Kgr. Sachsen. Zum Ge- 
brauche für d. geographisch. Unterricht. 2. Aufl. Dresden 1877. 
5. 95—97. 

. Černý, Adolf. Ruzne listy о Lužice. Feuilletony a drobné črty. 
(Matice Ийи ročník XXVIII, Co. 3. (Běžné Co. 165)) [Briefe über, 
die Lausitz.] Praha, Ed. Greger. 1894. 134 str. 8°. 

. Reiner, J. Die Sorben in Deutschland: Deutsche Rundschau f. Geogr. 
u. Statistik XXV (1903), 455—458. 

. Jakubas, Józef. Serbski kraj, krasny гај. Mytowany nastawk [Wend. 
Land, herrl. Paradies]. (Maćične spisy Co. 124.) Budyšin, (Smoler.) 
1914. 28 str. 8°. 

. Weer, Reinhard. Im Wendenland: Grenzboten LXXVIII (1919), 
19—84. i 

. Päta, Jósef. Lužica. Do serbšćiny přełožił Jurij Wicaz. [Die Lausitz. 
Ins Wendische übers. v. Georg Lehmann.] (Z narodopisnej khartu.) 
Bautzen, Serbski Narodny Wubjerk. 1920. 63 str. 8". 

. Vaux Phalipau, М. de. Les Wendes — géographie — civilisation: Re- 
vue Anthropol. 1920. Dec. 1921. Jan. 

. Hiadki, A. Lužica a jeje wobydlerjo [Die Lausitz und ihre Bewohner]: 
Lužica XXXVI (1921), 6—7. 

. Masaryk, Tomaš G. Nowa Europa. [Neues Europa.) Stowjanske 


19; 
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stojni$co. Přełožił Jurij Wicaz. [Darin auch das wendische Gebiet.] 
W BudySinje, Serbomil Tuchorski. 1922. XV, 128 str. 8°. 


. Päta, Josef. Lužica (Zemja-ta na najmalkija slavjanski narod). Übers. 


a. d. Tschech. von St. Ognjanov. (Slavjanska Biblioteka Nr. 2—3). 
[Die Lausitz.] Sofija, Slavjansk. druzestvo v Bulgarija. 1924. 99 str. 8°. 


. Wendenland. (Lausitzer Erde. Eine Heftreihe für Schule u. Haus, 


i. Auftr. des Jugendschriften-Ausschusses des Bezirkslehrervereins 
Bautzen hrsg. von Hanns Thar. H. 2.) Bautzen, Gebr. Müller. 1925. 
48 S. 8°. 


. Hahnewald, Gerhard. Die Wendei, m. Abb.: Über Berg und Tal 


L (1927), 89—91. 


. Neumann, Martin. Ein Stücklein wendischer Heimaterde: Heimat- 


klänge. Bautzener Tgbl. 1929. Čo. 32. 


. Vunié, Marko. Slavenska oaza u Njemačkoj, z 2 wobr.: Obitelj III 


(1931), 497 sé. 


. Engerrand, George C. The so-called Wends of Germany and their 


colonies in Texas and in Australia. Mit Abb. (The University of 
Texas Bulletin. No. 3417: Mai 1, 1934.) (Austin, Texas, University. 
1934.) 179 S. 8°. 
Helsztynski, Stanisław. Rjana Lužica, sprawna, přećelna: Ойга 1945. 
Со. 31. Str ISE. 


75a. Kapitän, Jifi. Srbska Lužice. Varnsdorf, Severozápadní hlidka slo- 


76. 
TT, 


78. 


79. 


80. 


81. 


82. 


83. 


84. 


vanska. 1945. 

Batowski, H. Luzyce. Zwiezla informacija. Kraków, Pol. zw. zachodni. 
(1946.) 

Sko., J. Slovanský Benjamin, z mapkou: Matičné čitanie III (1948), 
316—318. 

Widaiewicz, J. Serbowie nadłobscy. [Die Elbesorben.] Kraków 1948. 
62 str. 8°. 

Oertel, Georg. Die sächsische Wendei: Dess. Beiträge... 1890. 
S. 69—77. 

Einst und jetzt. Kleine Bilder aus der Lausitz. Hrsg. von der freien 
Vereinigung katholischer Lehrer der wend. Lausitz. Bautzen, Donner- 
hak. 1915. 88 S. 8°. 

Zimmermann, Otto. Das wendische Sprachgebiet im Königreich 
Sachsen: Petermanns Mitt. LXV (1919), 7—11. 

Kral-Zar&lan. Po dole Согпісу w Njeswačidlskej wokolinje [im Tale 
des Schwarzwassers in der Umgebung von Neschwitz]: Kwetki. 
Serbska čitanka. W BudysSinje, 1921. Str. 178—184. 

Unsere Heimat, erzählt für alle, die sie lieben, von der Lehrerschaft 
des Schulaufsichtsbezirkes Kamenz. H. 1. Kamenz, Krausche. 1925. 8°. 
Wendt u. Petschick. Die Wenden im Kreise Hoyerswerda: Heimat- 
buch d. Kreises Hoyerswerda. Hrsg. v. Scholz. Bad Liebenwerda, 
C. Ziehlke. 1925. S. 76—90. 


100. 


101. 


102. 
103. 
104. 


105. 
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. Schöne, ©. Im Banne der wendischen Götterberge: Unsere Heimat. 


Sachs. Erzähler. 1926. Nr. 3. 


. Pa. Slawenvölker in Sachsen: Unsere Heimat. Meißner Tgbl. VII 


(1927). Nr. 1. S. 4. 


. Sonnenschein, Carl. In der wendischen Lausitz. Notizen: St. Benno- 


Blatt I (1928). Nr. 42. 


. Haumann, Konrad. Merkwürdige Oberlausitz. Winkel der Wenden 


u. Herrnhuter: Wurzener Erzähler 1931. Nr. 24. — Dass.: Unsere 
Heimat. Coswiger Anzgr. XI (1930). Nr. 5. — Dass.: Die Heimat. 
Meißner Tgbl. X (1930). Nr. 6. S. 3f. 


. Gottong, H. Bevölkerung von Hoyerswerda-Land. E. Beitrag zur 


Kenntnis d. preuß. Oberlausitz. Würzburg, Triltsch. 1940. 128 S. 
8 Bl. Abb. 8°. — Dass. erschienen als Diss. 


. H. Sorben i. Kreis Hoyerswerda: Laus. Rundschau. Hoyersw. ‘Ausg. 


1946. Nr. 118. S. 4. 


. Haša, W. List z hole [zemjepisny nastawk] [Geogr. Aufsatz a. d. 


Heide]: Nowa doba 1948. Co. 8. 


. Lubin, Jan. Holanska wjeska ze slomjanymi tr&chami [Heidedorf mit 


Strohdächern]: Nowa doba 1949. Co. 96. 


. Aleksandr [Posern]. Pisane wobrazki ze Sakskeje [Bunte Bilder aus 


d. Sachsenland]: Nowa doba 1949. Co. 51 sé. 


4. Komorow£an. Zasowidzenje ze serbskej holu: Nowa doba 1950. Со. 81. 


. Bittrich, Max. Frühling im Spreewald, m. Abb.: Gartenlaube 1891. 


S- 2051; 


. Fahlisch, Р. Der Spreewald: Frankf. Oderzeitg. (1892.) Nr. 132ff. 
. Fahlisch, P. Land u. Volk des Spreewaldes: Nationalzeitung 1893. 


Nr. 543. Feuilleton. Nachtrag in e. d. folg. Nummern. 


. Werner, Willy. Bilder aus dem Spreewald. Faksimiledruck. Original- 


zeichnungen. Berlin, Mertens u. Cie. 1896. 12 Bl. fol. 


. Černý, Aldolf]. Blöta. Z c&skeho preloz. Serbin [Spreewald]: Lužica 


XXIX (1910), 20—22; 29—30; 36—37; 44—45. 

Vařeka, J. Lužické Benátky [Lausitz. Venedig]: Hlasy z Haně. 
Prosnice 1911. Čo. 187—189. 

Müller, Ewald. Im wendischen Eismeer [Spreewald]: Bautzn. Nachr. 
1922, No. 1. Unterhaltungsbeil. — Dass.: Frankfurter Oderztg. 1896. 
Nr. 306. Beil. 1. 

Mannel, Bruno. Im Spreewald: Dresdn. Neueste Nachr. XXXI 
(1923). Nr. v. 19. IV. 

Fahlisch. Spreewald und Oberspree, der Wenden letzter Hort: Cott- 
bus-Kalau-Spremberger Kreiskalender 1925. 

Klötzel, C. Z. Fremdes Land vor den Toren Berlins. Eine Expedition 
in den wendischen Spreewald: Berliner Tagebl. 1926. Nr. 148. Beil.1. 
de Vaux-Phalipau. Une Venise verdoyante (La Błota lusacienne). 
Paris, „Les Amis de la Pologne“. 1927. 


Geografija adomoweda 


‚ е. Der Spreewald vor 600 Jahren: Heimatklänge. Bautzener Tagebl. ` 


1928. Nr. 50. 


. Mechow, Max. Der Spreewald in der deutschen Dichtung: Lausitzer 


Heimat I (1928), 9—12. 


. Der Spreewald und seine trachtenreichen Wenden (Niederwendi- 


sches Sprachgebiet). Hrsg. vom Verkehrsamt für Ober- u. Unter- 
spreewald — Sitz Lübben —. Cottbus, Heine. [1928.] 69 S. 8°. Mit 
zahlr. Abb. 


. Von Land und Leuten im Spreewald. Das Gesicht einer deutschen 


Landschaft. Mit Zeichnungen u. Aquarellen von Friedr. Boehr- 
Lübben u. 3 Skizzen von Paul Busch. Berlin, Verl. Licht u. Schatten. 
1930. 78 5. 8°. 


. Wiontzek, К. W. Von Land und Leuten im Spreewald. Das Gesicht 


е. dt. Landschaft. Berlin, Verl. Licht u. Schatten. 1930. 80 S. 8°. 
Mit Abb. 


. Zerkaulen, Heinrich. Land um die Spree, m. 1 Abb.: Dresdner Nachr. 


LXXVI (1932). Nr. 273. 


2. Der Landkreis Cottbus mit dem Spreewald. Hauptschriftleiter Ernst 


von Schönfeldt. Mit zahlreichen Abbildungen. Magdeburg, Kunst- 
druck- u. Verlagsbüro. 1933. 191 S. 4°. 


. Der Spreewald, m. Abb. (Deutschland-Bildheft. Nr. 5.): Berlin, Uni- 


versum-Verlagsanst. [1933.] 63 S. 8°. 


. Bl. Kraj a lud dolnoserbski [Niedersorb. Land u. Volk]: Serbski 


Student XVI (1935). Co. 5. 


. Kronig. Što bude z Blötami? [Was wird mit d. Spreewald ?]: Nowa 


doba 1950. Co. 94. 


115a. Jacob, Georg. Das wendische Rügen in seinen Ortsnamen. Stettin, 


116. 


Gesellsch. f. Pomm. Gesch. 1894. 151 S. 8°. S.-A. aus: Baltische 
Studien Bd. 44. 

Zeromski, Stefan. Polobjenjo. Přeł. Mčrćin Nowak-Njechornski [Die 
Polaben]: Lužica XLIII (1928), 69 sé. 86 sé. 


. Witte, Hans. Mecklenburg in der slavischen Forschung: Mecklen- 


burg-Strelitzer Heimatbll. V (1929), 28—35. 


. Petzsch, W. Rügen und die Rugier: Monatsbll. d. Gesellschaft f. 


pommersche Gesch. XLV (1931), 170—172. 


S 2, Cuzektaje 
2. 


Fremde Länder 


$ 


. Jencž, Karl August. Selenska [Grönland] a jeje wobydlerjo. Džjel 


1—2. Straschne pucźowanja w półnóznych morjach wokoło Selen- 
skeje, geografiske a přirodopißne wopißanje tuteho symneho kraja, 
... (Macžicžne spißy 12 a 22.) W Budyschini, Macziza Serbska. 
1850—1853. 8°. 
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. Gólcž, J. Sslubjeny kraj. Po najwazniSich powjescZach stareho a 
netezischeho czaßa wopißal a lubemu Berbskemu ludej poßwjeczil. 
S wobrasami a khartu ßlubjeneho kraja. [Das gelobte Land] (To- 
warstwowe spißy Co. 111.) W Budyschinje, M. Schmaler. 1900. 
122 str. 8°. fr. 


21. Solta, Pawol. Bosniski kraj a га]. Budyšin, (L. A. Donnerhak.) 1918. 


55 str. 8°. — Tos.: Posot XLIX (1911), 124—125; 147—148; 160— 
161; 168—170; 192—193; 224—225; 239. 

. į Ludzo bjez wotčiny [wo cyganach = Zigeuner]: Serbske Nowiny 
1935. Co. 186. 

. Najstar$i stat sweta a najwjetsi lud. Nimale 5 miljönow kösnych 
km, nimale 500 milj. ludzi [Kinska]: Z domizny а cuzby. Rjad 1. 
1935. Co. 3/4. 

1. Br&zan, Jurij. Juhoslowjanske siluety [Jugoslav. Siluetten]: Nowa 
doba 1947. Co. 33 sé. 

. Stowjanske staty [Slavische Staaten]: Nowe Stowjanstwo. Nowa 
doba I (1947). Co. 5. Str. 3 sc. 

. Erenburg, Ilja. Stowjenska [Slovenien]: Nowa doba 1948. Co. б. 

. Nfowak]-N[jech.]), М[ёг©ёїп]. Sowjetska Wukrajina [Sowjetische 
Ukraine]: Nowa doba 1948. Co. 7. 

. [Wicaz, Pawot.] Sesty kontinent sw&ta — Antarktiska [Der б. Welt- 
kontinent]: Nowa doba 1950. Co. 138. 

. Laurence, John. Aziska nehdy а dzens [Asien einst u. heute]: Nowa 
doba 1949. Co. 136. 

. Wicaz, Р. Koreja — wojowanisco (пагайёеје) Azije: Nowa doba 
1950. Co. 125 sc. 

. Michailow, N. N. Sibirska — kraj pfichoda [Sibirien, das Land d. 
Zukunft]: Nowa doba 1950. Со. 5 sc. 

. *** [Nowak-Njech., M£röin]. Mordwinojo [Mordwiner]: Nowa doba 
1950. Co. 32. 


Staw 2. Jenotliwe 
Kap. 2. Einzelnes 


$ 1. Hranicy 
$ 1. Grenzen 


. Heffter. Gauenkunde des Sorbenlandes: N. Mitt. а. d. Gebiete 
histor-antiquar. Forschungen VI, 1 (1841), 1—19. 

. D. Serbske mjezy pola Biskopic [Wend. Grenzen bei Bischofswerda] : 
Luzican IV (1863), 107—110. 

. J—č, J. Киз пагайёеје mjezy Serbow před 200 l&tami JE. Stück 
östl. Grenze d. Wend. vor 200 Jahr.]: Luzican IV (1863), 43. 


137. 


138. 


139. 


140. 
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. Gabelentz, H. C. v. d. Über den Limes Sorabicus (Die Sorbische 


Grenzmark): Mitt. d. geschichts- und altertumsforschenden Gesell- 
schaft d. Osterlandes VI (1863/66), 156—172. 

Miildener, R. Die alte Slavengrenze in Ostdeutschland: Aus allen 
Welttheilen I (1870), 369. 

Andree, Richard. Das Sprachgebiet der Lausitzer Wenden vom 
16. Jahrhundert bis zur Gegenwart: Mitt. d. Ver. f. Geschichte d. 
Deutschen i. Böhmen XI (1873), 223—242. [Mit 1 Karte.) — Das- 
selbe: Dess. Wendische Wanderstudien.... Stuttgart. 1874. 5. 162— 
191. Dass. S.-A. Prag, Ver. f. Gesch. d. Deutschen i. Böhmen. 1873. 
SLI GA 

Böttger, Heinrich. Diöcesen und Gaue im Slavenlande: Dess, 
Diöcesan- und Gaugrenzen Norddeutschlands... Abt. 4. Halle, 
Waisenhaus. 1876. 456 S. 8°. 

Miltanin. Pomjenowanja a mjezy sydliscow luziskich Serbow we 
wSelakich &asach. Historiski pfehlad [in russischer Sprache] [Ве- 
nennungen u. Grenzen d. Siedl. Laus. Wenden i. versch. Zeiten]: 
Blagovëstp 1893. Co. 50. 


. Meiche, Alfred. Der Anteil der Gaue Milsca und Nisani an der 


Sächsischen Schweiz: N. Archiv XXI (1900), 201—213. 


. Mucke, Ernst. Die Grenzen des sorbischen Sprachgebiets in alter 


Zeit: Archiv f. slav. Philol. XXVI (1904). H. 4. 


. P. Das sorbische Sprachgebiet in alter Zeit: Wissenschaftl. Beil. 


а. Lpz. Zie. 1905; S. 1811, 


1. Honigsheim, Paul. Der „limes Sorabicus“: Ztschr. d. Ver. f. thür. 


Geschichte XXIV. N. F. XVI (1906), 303—322. 


. Müller, Gg. H. Über das Sprachgebiet der Wenden, m. Karten: 


Mitt. d. Ver. f. Erdkunde z. Dresden III (1921), 209—227. 


. Schwarz, Ernst. Die einstige obersorbisch-tschechische Grenzzone: 


Archiv f. slav. Philol. XLI (1927), 31—42. 


. Gandert, O. F. Die obersorbisch-niedersorbische Grenze in der I 


Lausitz auf Grund der Bodenfunde, m. Abb.: Niederlaus. Mittn XXII 
(1934), 107—119. 


. Ниске, Karl. Die sächsisch-slawische Stammesgrenze in Holstein zur = 


frühgeschichtlichen Zeit, m. einer Fundkarte im Text: Nachrichten- 
blatt für Deutsche Vorzeit XII (1936), 259—261. 


§ 2. Drohi a lezomnostne wobrazy 
§ 2. Straßen und Flurbilder 


. Jenč. Stara dröha [Die alte Straße]: Lužica IX (1890), 67—69. 

. Langer. Slawische Reste, deutsche Anfänge in den Flurbildern der 
Südlausitz: Sachs. Heimat. Sachs. Staatsztg. 1927. S. 33—34; 38. 

. Liebchen, O. Lassen sich im Kreise Teltow wendische Flureinteilun- 
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gen nachweisen: Heimat u. Ferne. Teltower Kreisbl. у. 9. Febr. 1934. 
Nr. 6. 

. B. „Wysoka dröha“ [Die Hohe Straße]: Serbske Nowiny 1932. 
Co. 48. 

. Wysoka dröha [Die Hohe Straße]: Serbske Nowiny 1932. Co. 271. 

. —k. Hišće nesto wo starej drözy a druhim [Etwas über die alte 
Straße u. anderes]: Serbske Nowiny 1933. Co. 38. 

. Swela, Bogumił. Stare drogi a drogowniki [Alte Straßen u. Weg- 
weiser]: Nowy Casnik 1949. Nr. 2 = Nowa doba 1949. Co. 83. 


Staw 3. Рїігоӣоріѕ 
Kap. 3. Naturwissenschaften 


$ 1. Geologija, klimatologija, meteorologija, astronomija, 
chemija apodobne 


$ 1. Geologie, Klimatologie, Meteorologie, Astronomie, 
Chemie u. а. 


. Rostok, M. Chemiske wurazy [Chemische Ausdr.]: C. M.S. XVIII 
(1865), 319—336. Ktomu: Dodawk: t.t. ХХ (1867), 605—609. 

. Rostok, M. Krystalowe zestawy [Kristallformen]: С. M. S. XXI 
(1868), 75—83. 

. Duöman, Р. Něšto z geologiskeho twara wokolnosce Budysina 
[Etwas aus d geolog. Bau d. Umgeb. v. Bautzen]: CMS XXXI 
(1878), 68—72. 

Jeng, J. A. Jaden dub tśi narody, jaden kamjen tśi duby [Geologie d. 
Niederlausitz] (Za „Łužicu“ přełožił E. M[uka].): Lužica VII (1888), 
28 sé., 34 sé. 

. Rostok, M. Lčćo [Der Sommer]: Luzican XII (1871), 117—122. 

. (Skala, Jakub]. Lötuscha zyma [w Serbach] [0. heurige Winter i. а. 
Wendei]: Posol XXV (1887), 13—15. 

. Jent-DrieZdzanski. Wjedro [Das Wetter]: Lužica VII (1888), 89—92. 

. Wicaz, Ota. Hólčik a kulojty błysk. Stawiznicka z našeho kraja [Der 
Knabe u. d Kugelblitz]: Luzica XLI (1926), 8. 

. Rostok, M. Nazyma [Herbst]: Serbske Nowiny 1934. Co. 266. 

.R., F. Što nam descik wso prinose? [Was bringt uns alles d. 
Regen 2]: Serbske Nowiny 1935. Со. 23. 

. Bi. Staroba zemje [Das Alter d. Erde]: Мома doba 1949. Nr. 85. 


. Duman, Handrij. Wobzorostrony [Himmelsgegenden]: C. M. S. ХІ 
(1858), 83—87. 

. Wiela, H. F. Dwč druzinje stončneho časnika mjez Serbami D Arten 
у. Sonnenuhren unter d. Wenden]: Luzican III (1862), 135—137. 
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S 2. Flora a fauna 
A. Flora 
1. Powsitkowne 


S 2. Flora und Fauna 
A. Flora 
1. Allgemeines 

169. Rostok, M. Zemine wutwory. PfinoSk К serbskej terminologii [Erd- 
gebilde]: C. M.S. XV (1862), 101—108. 

i 170. Rostok, M. Ma priroda wliw na powahi wšelakich narodow abo піс? 

| [Hat d. Natur Einfluß a. d. Charakter versch. Nationen oder nicht?]: 

Luzican V (1864), 140—156; 170—174. 

171. Rostok, M. Priroda a jeje wliw na &lowsku wutrobu [Die Natur 
u. ihr Einfl. a. d. Menschenherz]: Luzican V (1864), 18—21. 

172. Rostok, M. Wo pfirodzinych njeradzenkach [Über Mißbildungen i. 
d. Natur]: Luzican V (1864), 4—8. 

173. Rostok, Michal. Pokazka z pfirodopisa [Ein Beisp. а. d. Naturwiss.]: 
С.М. 5. XXIV (1871), 102—127. 

174. Nowak-Horianski, J. Wobrazy z pfirody. Ро Вгеһтје wobdzelal 

| [Naturbilder]: Lužica VI (1887), 15 sć.; 39 sć.; 53 sć.; 60—62; VII 

H (1888), 4 sć.; 12 sć.; 63 sé.; 85 56.; 93—06; VIII (1889), 21—23; 44 sé. ; 

| 61—62; 76—78. 

175. Rostok, Michał. List a tři přirodopisne nastawki Michała Rostoka. 
Podał H. Jordan [Brief u. 3 naturw. Aufs.]: Łužica XIV (1895), 
78 sć.; XV (1896), 4 sé. 

176. Radyserb-Wjela, Jan. Zběrka přirodowědnych mjenow z přiswojni- 
kom [Sammlung naturkundl. Namen ...]: Č. M. S. LIX (1906), 3—14. 

177. Jakubaš, Józef. Serbski Ičs, krasny raj [Wend. Wald, herrl. Para- 
dies]: Lužica XXXII (1913), 26 sć.; 33 sć.; 41 sć.; 49—51; 57 sć.; 
65 sć. 

178. ščca, K. B. Clowjek w přirodźe. Prednoskow I.—III. dzel. (Serbska 
ludowa knihownja. Wud. Serbom. Tuchorski. Co. 20 a 26.) [D. 
Mensch i. d. Natur] [Dzel III pod tit.: Na dalokich pucach (Auf 
weiten Wegen)]. Budyšin, Smoler. 1925—1927. 8°. [fr.] — Tos. dzel 
HI: Serbske Nowiny LXXXVI (1927). Co. 86 séé. 


2. Jenotliwe 

2. Einzelnes 
179. [Franke, Johannes.] Hortus Lusatiae. Das ist Lateinische Deutsche 
und etzliche Wendische Nahmen derer gewechse, welche in Ober und 
Nider Lausitz entweder in Gerten werden gezeuget oder sonsten in 
Wälden, auff den Bergen... (Budissinae), Michael Wolrab. 1594. 4°. 
179a. Franke, Johannes. „Hortus Lusatiae“ Bautzen 1594 mit einer Bio- 
graphie neu hrsg., gedeutet und erklärt von Rudolph Zaunick, Kurt: 
Wein u. Max Militzer. Bautzen, Naturwiss. Gesellschaft Isis. 1930. 
VI, 296 S. 8°. 


180. 


181. 


193. 


194. 


195. 
196. 
197. 


198. 
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Jeng, K. A. Frankowy Hortus Lusatiae [Einige wend. Kräuter- u. 
Baum-Namen von Joh. Francus, Physikus i. Kamenz]: C. M.S. XIII 
(1860), 17—28. 

Jeng, K. A. Kluč k Frankowej zelowej zahrodze [Schlüssel zu 
Frankes Kräuter-Garten]: CMS XIII (1860), 85—91. 


. Rostok, M. Druhi kluč k Frankowej zelowej zahrodze D Schlüssel 


z. Frankes Kräuter-Garten]: C. M.S. XV (1862), 32—43. 


. Јепё, K. A. a Michal Rostok. Dwe sćč a štyrcyći lekafskich zelow 


ze serbskim pomjenowanjom z l&ta 1582 [240 medizin. Pflanzen]: 
C. M.S. XIX (1866), 413—461. 


Jeng, J. A. Rostlinje fos a bagen w Frankowej zahrodze LuZiskej 


(Prelozit М. Nawka) [Die Pflanzen fos u. bagen [Wilder Rosmarin 
u. Heidekraut] in Frankes Hortus Lus.]: б. M.S. LXV (1912), 25—29. 


. Rostok, Michal. Pokazka ze serbskjeho rostlinopisa [Ein Beispiel 


a. d. wend. Pflanzenk.]: C. M.S. I (1848), 149—178; 205—217. 


. Fiedler, K. A. Mlóčnica: C. M.S. XII (1859), 14—22. 
. R[o]st[o]k. Kajke rostliny znaja Serbjo? [Welche Pflanzen kennen 


d. Wenden?]: Luzican III (1862), 137—139; 156—158. 


. Duman, H. Zberka rostlinskich mjenow [Sammlung von Pflanzen- 


namen]: CMS XXV (1872), 87—95. 


. Ргёпја běła röZa. (Po ruskim wot J. B. $.) [D. erste weiße Rose]: 


Łužičan XIX (1879), 20—23; 29 sć.; 38 sć.; 59 sé. 


. Wiela, J. Naše rostlinske mjena z pfimjenami [Uns. Pflanzennamen 


mit Beinam.]: C. M. S. XLIX (1896), 133—142. 


. Radyserb-Wiela, Jan. Sad na Stomach a kefčkach [Obst auf Bäumen 


u. Sträuchern]: Č. M.S. LIII (1900), 103—105. 


2. Nycka, J. B. Biudne zele. W Blunojskej гёсу napisał: Č. M.S. LIV 


(1901), 15—17. 

Mön, М. Dolnoserbske rostlinske mena. Za ćišć pśigotował G. 
Swela [Niederwend. Pflanzennamen]: CMS LX (1907), 122—136. 
Radyserb-Wjela, Jan. Serbske rostlinske mjena w dwemaj dzelomaj 
a sedmjoch stawach po abejcejskim rjedze. Cestny pomnik za serb- 
skeho pfirodospytnika Michała Rostoka... zrjadowal a za ćišć 
pfihotowal, kaž tež 2 пётѕкіт pokazowarjom wuhotowal Matej 
Urban. [Wend. Pflanzennamen.] (Maćične spisy Со. 115.) (W Budy- 
Sinje, Smolerf. 1909.) 117 str. 8°. — Tos.: CMS LXII (1909), 
3—96 b. 

Meiche, A. Slawische und deutsche „Haine“ in Sachsen: Mitt. d. 
Ver. f. Sachs. Volkskunde VIII (1919), 3—5. 

ščca-Rachlowski, K. B. Na Cornobohu [Auf d. Cornyboh]: Kwčtki. 
Serbska čitanka. W Budysinje 1921. Str. 159—167. 

Lainert, Jan. Serbska hola [D. wend. Heide]: Luzica XXXVIII (1923), 
102—106. 

Witaz, Ota. Zela. Pře kotre khorosce а К čomu pomhaja [Kräuter. 
Gegen welche Krankheiten]: Predzenak LXXVIII (1932), 71—73. 


203. 


204. 


. B. Stomy jako Casniki stawiznow [Bäume als Uhren d. Geschichte]: 


. Nowak-Niech., М[ёгёїп]. Styskniwa hola [Die bange Heide]: Nowa 


. MucZink, Jan Bohuwier. Boža kraßnosz w stwörbi. Dzjel [1]—2. 


. Rostok, M. Wopisanje zwerjaceho ćěła zhromadnje. (Luzisko- 


. Rostok, Michal. Dwë poslednjej rjadowni zwerjatow [D. 2 letzt. 
. Wiela, H. F. Zapis cycatych zwerjatow w Hornych Luzicach = 
. Rostok, Michat. Ptaki [D. Vögel]: C. M. S. XXVI (1873), u 
. Rostok, M. Wlečaki abo reptilije [Kriechtiere od. Reptilien]: C. M. s 
. Rostok, M. Dwöjkridlaki [Doppelflügler]: Č. M.S. XXVIII (1875) 
4. Jordan, H. Delnjołužiske ptače mjena [Niederl. Vogelnamen]: al 
. Radyserb, Jan. Naša ptačina [Unsere Vogelwelt]: CMS XLVI 


. Nawka, M. Nčšto zwčrjacych mjen po swojim wuznamje [Einige 
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. Wicaz, Ota. Njeznate Zórlo serbskich rostlinskich mjen ze 16. let- 


stotka [Rukopis Leonharda Thurneissera zum Thurn] [Unbekannte 
Quelle sorb. Pflanzennamen-Handschr. Thurneisser]: ©. M. S. 
LXXXVII (1934), 17—27. 


. Bobak [Nowak, M£räin]. Cefwjene duby a stare kachle [Muža- ` 


kowski park]: Serbske Nowiny 1935. Co. 250. 
Nowa Łužica III (1949). Čo. 110 = Nowa doba 1949. Čo. 115. 


doba 1949. Čo. 92. 
Nowak-Niech., Měrćin. Hola jahodata a husańcata [Die Heide, ent- 
haltend Beeren u. Raupen]: Nowa doba 1949. Čo. 76. 
Bobak [Nowak-Niech., Мёгёїп]. Mrózaki [hriby w zymje]: Nowa 
doba 1950. Čo. 1. 
B. Fauna 
1. Powšitkowne 
B. Fauna 
1. Allgemeines 


— n rnrsnF E 


(Macziczne spisy 17 a 23.) [Gottes Herrlichkeit i. d. Natur.] W 
Budyschini, Macziza Serbska. 1851—1854. 8°. fr. 


. Rostok, Michal. Ziwjenje w Ičsach ID. Leben i. d. Wäldern]: Č. M.S. | 


IX/X (1856/57), 93—100. 


. Smolef, J. E. Serbske рїабе тјепа [Wend. Vogelnamen]: C. M.S. 


ІХ/Х (1856/57), 90—93. 


serbski а Khrowatski.) [Beschreib. а. tier. Körpers]: LuZican V ` 
(1864), 165—169; 182—188. 


Klass. d. Tiere]: Č. M.S. XXV (1872), 103—111. 


zeichn. d. Säugetiere i. d. Oberlaus.]: Lužičan ХШ (1872), 154—157. 


82—101. 


ХХҮП (1874), 9—17. 


42—49. 


M.S. XLV (1892), 130—133. 


(1893), 22—32. 


Тіегпатеп nach ihr. Bedeutg.]: C. M. S. LXV (1912), 38—40. 
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. Seca-Rachlowski, K. B. Nöcne hlosy [Nächtl. Stimmen]: Lužica 
XXXIV (1915), 33—35; 42—44; XXXV (1916), 5—7; 12—14. 

. Enderlein, Hans. Die Fauna der wendischen Burg „Poztupimi“ 
(Potsdam). [Als Einleitung: Geschichte, Kultur, Material]. Lucka, 
R. Berger. 1930. Tierärztl. Diss. Berlin. 

. бёса, K. В. Při łučnem hatku [Am Wiesenteich]: C. M. S. LXXXIII 
(1930), 28—44. 


20. Kubas, Jurij. Dziwni kmótřa а spodziwne wecki. Pow&dancka z při- 


rody. [Sonderbare Kerle u. Sachen]. W BudySinje, Donnerhak. 
(1932), 80 str. 8°. 

. *** [Nowak-Niech., Мёгё.]. Wutupjene а Zadne zwerjata w Ногпјеј 
Luzicy [Ausgestorbene u. seltene Tiere i. d. Oberlausitz]: Serbske 
Nowiny 1937. Co. 16. 

. *** [Nowak-Nijech., Мёгё.]. Zadne zwerjata Hornjeje Luzicy [Seltene 
Tiere d. Oberlausitz]: Nowa doba 1949. Co. 44. 

. Nfowak]-N[iech.], Mčrćin. Skit ptačiny ma hospodarski wuznam 
[Vogelschutz hat wirtschaftl. Bedeutung]: Nowa doba 1950. Co. 55. 
4. Wlicaz], Ofta]. Nas luby skót [Unsere lieben Tiere]: Nowa doba 
1950. Co. 61. 


Jenotliwe 
Einzelnes 


. Rostok, M. Bacon. Werny podawk [D. Storch]: Luzican VI (1865), 
56—60. 

. Rostok, Michał. Bruki [Käfer]: CMS XXV (1872), 7—22. 

. Rostok, Michał. Mjetele [Falter]: CMS XXVII (1874), 98—116. 
. Seca, K. Boh. Mnišča wila [Nonnenplage]: Č. M. S. LXXXI (1928), 
46—57. 

. Rostok, M. Pawki [Spinnen]: C. M.S. XXIX (1876), 9—14. 

. Schčca, Korla Bohuwčr. Dwaj redkej ptacžkaj. (Rybaczk a Hupak) 
[2 selt. Vögel]: Predzenak 1925. Str. 60 sć. 

. Letni hudzbnicy w haju a poli, w zahrodze a tež w domje [Sommer- 
musikanten in Wald u. Feld]: Skowronck ze Serbskich Honow III 
(1928), 27 sé. 

. Ѕёса, K. B. Pucowka [Wegwespe]: Č. M. S. LXXXII (1929), 7—15. 
. Ščca, K. B. Što zwerjata dzelaja [Was arbeiten die Tiere]: Č. M. 5. 
LXXXIV (1931), 83—04. — Tosame: Serbske Nowiny 1937. Со. 97 sc. 
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234. ščca, K. B. Njepfeceljo ptačkow [Vogelfeinde]: Serbske Nowiny 


1935. Со. 299. 

. Šëca, К. В. Hdže su ptački wostale? [Wo sind die Vögel geblieben ?]: 
Serbske Nowiny 1935. Co. 97. 

. Seca, K. В. Миха na bydlenjach za ptacki [Not an Vogelkäfichen]: 
Serbske Nowiny 1935. Co. 100. 

. Wicaz, Ota. Zberka rybjacych mjen z Ičta 1797 [Sammlung v. Fisch- 
namen а. d. J. 1797]: Č. M. S. LXXXVIII (1935), 48—51. 
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238. W[iéaz], O[ta]. Lilik [Seidenschwanz]: Serbske Nowiny 1937. Co. 60. 
239. Dš. Wo džiwich swinjach a druhich džiwnych wčckach [Über Wild- 
schweine u. andere sonderbare Dinge]: Nowa doba 1949. Co. 111. 

240. Nowak-Niech., Mör£in. Polchi [Gartenschläfer]: Nowa Lužica Ш 
(1949). Co. 8 = Nowa doba 1949. Co. 95. 

{ 241. М[іса2], Ofta]. Nopawy we Luzicy [Schildkröten i. d. Lausitz]: 

Nowa Lužica III (1949). Со. 2. = Nowa doba 1949. Co. 13. 

1 242. Makatsch, W. Škitajće naše bacony! [Schützt unsere Störche]: Nowa 
$ doba 1950. Čo. 47. 

j 243. W[iéaz], О[їа]. Karp a karas [Karpfen u. Karausche]: Nowa doba 
' 1950. Čo. 66. 

| S 3. Wody a hory 

$ 3. Gewässer und Gebirge 
+ 244. Ј[епё], K. A. Hlomačanski jčzor [Der Lommatzscher See]: Lužičan 
XI (1870), 91—93. 

245. Krawc-Rakečan, Jan. Rakečanske haty [Königswarthaer Teiche]: 
i Kwčtki. Serbska čitanka 1921. Str: 199—202. 

i 246. Cušlak. W hatowej krajinje [In d. Teichlandschaft}: Nowa doba 1949. 
Ge. 112: 

SÉ 247. Aleksander [Роѕегп]. W Deinjowujezdzanskich hatach [In den 
і Теісһеп von Uhyst а. d. Spree]: Nowa doba 1949. Co. 118. 

| 248. Komorowčan [Fela, Е.] Nalěćo w hatnišćach [Frühling im Teich- 
1 gebiet]: Nowa doba 1950. Со. 52. 

| 249. Melda, Jan. Serbske hory [Wend. Berge]: Luzica XII (1893), 51—53; 
| 70 sć.; 78 sć.; 84 sć.; ХШ (1894), 6 sé.; 10 sć.; 76 sc.; 85—87. 
Ni 250. Hładki, A. Ногу we Luzicy [Berge i. d Lausitz]: Lužica XXXVI 
ol (1921), 15—16. 

S 4. Skit domizny 
§ 4. Heimatschutz 
N 251. šjčca!, B[oZidar]. Skit přirody w Budyskim wokrjesu [Naturschutz 
| im Bautzener Kreise]: Nowa doba 1948. Co. 45. 


+ Staw 4. Pućowanja, wulčty, pfewodniki, Serbja we wukraju, 
hi wukrajnicy pola Serbow 
Kap. 4. Reisen, Wanderungen, Führer, Sorben im Ausland, 
| Ausländer bei den Sorben. 
$ 1. Pucowanja, wulety, pfewodniki 
A. Pfez cyly serbski kraj a Hornju Luzicu 
| $ 1. Reisen, Wanderungen, Führer 
| A. Durch das gesamte Sorbenland und die Oberlausitz 
252. Schtyrjoch Sserbow а jeneho Nčmza pucZowanie s Lipska do Luzizy 
w haprleji 1832 [Wanderung v. 4 Wenden u. ein. Deutschen v. 
Leipzig nach d. Lausitz]: Serbske Nowiny 1895. Co. 52. 
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Nyčka, J. B. Моје pucowanje do Luäic [Meine Wanderung n. d: 
Lausitz]: Lužičan XIII (1872), 28—31; 42—46; 58—62. 

L[ibs], J[urij]. Puczowanjo nimo domizny [Reise ап der Heimat vor- 
bei]: Posot XXIII (1885), 196—199; 203—207; 215—217. 

Muka, E. Spomnjenki na pucowanje po Serbach w 1. 1888 [Erinne- 
rungen a. d. Wanderung d. d. Wendei i. J. 1888]: Luzica IX (1890), 
34—36; 46 sé. 

Muka, Ernst. Po nawjelornych stronach nčhdušeho Serbowstwa. 
Pucowanske nazhonjenki [Im Westen d. ehemal. Wendenlandes]: 
Lužica УШ (1889), 93—05. 

Muka, E. Dundanki а dröhowanki ро Serbach [Wanderungen d. 
Wendenland]: Lužica IX (1890), 19—21; 26—29. 

Lingke, A. Auf wenig betretenen Pfaden. Eine reizvolle Wanderung 
im stillen Land der Wenden: Über Berg u. Tal XXIX (1906), 33—36. 
Rezak, Jan. Puczowanske dopomnjenki [ро Serbach] [Reiseerinne- 
rungen]: Krajan XLI (1908), 43—48. 

Vfareka], J. Vzhůru do Lužice! Stručný průvodce [Führer d. а. 
Lausitz]. Praha, Spol. „Adolf Cerny“. 1910. 8 str. 

Bittrich, Max. Pfingsten in der Wendei, m. Abb.: Nordhausen, Rich. 
Unsere märkische Heimat. Leipzig, Brandstetter. (1911.) S. 460—466. 
Quer durch das Wendenland: Bautzener Tgbl. 1913. Nr. 129. Beil. 
Mit dem Rad durch die wendische Lausitz: Leipz. N. Nachr. 1913. 
Nr. 247. 
Kühne, Curt. Kreuz und quer durch die Wendei, m. 4 Abb.: Deutsche 
Welt. Zeitschr. d. Ver. für d. Deutschtum im Ausland XI (1925), 
421—427. 

Wagner, Susi. Wendische Herbstlandschaft, m. 3 Abb.: Über Berg 
u. Tal XLIX (1926), 141—143. — Dass.: Bunte Bilder aus d. 
Sachsenlande. Dresden IV (1927), 171—173. 

Wagner, Susi. Winterwege durch Wendenland, m. 4 Abb.: Über 
Berg u. Tal XLIX (1926), 29—31. — Dass.: Oberlaus. Heimat. Ein 
Volkskalender a. d. J. 1927. S. 72—74. 

Jšzba přez luziske krajiny [Fahrt durch die Sorbenlande]: Serbske 
Nowiny 1930. Co. 160. x 

Kühn, Editha. Eine Fahrt durchs Wendenland, m. 2 Abb.: Dresdner 
Anzeiger 1930. Nr. 324. S. 51. 

Meltka, August. Moja domizna [Meine Heimat]: Lužica XLV (1930), 
37 sé. 

Mitan, Vladimir. Pućowanje po LuZicy [Reise durch d. Lausitz]: 
Lužica XLV (1930), 38 sc.; 53. 

Nowak-Njech., Мёгёіп. Kusk serbskeje domizny JE. Stück sorb. 
Heimat]: Luzica XLV (1930), 13—14. 

Päta, Jos. Od Rakec k Wëtošowu [Von Königswartha nach Vet- 
schau]: Cesko-luz. Vestnik ХІ (1930), 54 sé. 


2 Jatzwauk, Sorbische Bibliographie 
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‚ N.-N., M. [Nowak-Niechornski, Měrćin.] Wot Bukec ао Budestec 
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. Zmeškal, Vladimir. Slovanskou Luzici. Průvodce s 30 obr. [Durch die 


sorbische Lausitz]: V Praze, Spolek „Adolf Cerny“. 1930. 66 str. 8". 


. Krieämaf, Pawol. Wulecis sebi sobu do serbskeho kraja? [Fliegst 


Du mit ins sorbische Land aus?]: Serbske Nowiny 1932. Co. 104, 


. Na dalokich pućach [Auf weiten Wegen]: Serbske Nowiny 1933. 


Co. 129 sé. 


. Wićaz, Ota. Križ па křiž po Serbach, z wobr. [Kreuz u. quer durchs 


Sorbenland]: Predzenak LXXIX (1933), 68—71. 


. Nawka, Achim. Na kole po serbskej zemi [Zu Rad durch d. sorb. 


Land]: Serbski Student XVI (1934), 1—3. 


‚ Bobak [Nowak-Niech., ML „Pucowaloj staj pucowaloj dwaj frejnaj 


mlodzencaj...“ [Gewandert sind zwei freie Jünglinge]: Serbske No- 
winy 1934. Со. 87; 89; 93 sc. 


. Platz, Gerhard. Im Wendenland: Unsere Heimat. Sächs. Erzähler. 


1934. Nr. 34. 


.Z, M. Zum Herbstmarkt in der Wendei: Dresdn. Nachr. 1935. 


Nr. 492, 


. Gołąbek, Józef. Luzyce [Die Lausitz. Land u. Volk]: Kraj i ludzie. 


(Bibljoteka Słowiańska. Serja 1. Nr. 3.) Warszawa, Nakładem 
Zwiazku Słow. 1936. 32 str. 8°, 


‚ M., A. Moja domizna [Meine Heimat]: Serbske Nowiny 1936. 


Co. 274, 


. Nowak-Nijech., М. Fotografowane a fotografujace Serbstwo! [Das 


photogr. Sorbentum]: Naša Domowina II (1936), 13 sc. 


. Spóznai serbsku domiznu [Mache dich bekannt mit d. sorb. Heimat]: 


Naša Domowina II (1936), 22; 30 sé.; 43. 


. Bobak [Nowak, Мёгёіп]. Kusk serbskeje domizny! JE. Stück sorb. 


Heimat]: Serbske Nowiny 1937. Co. 112. 


B. Pfez Hornju Luzicu 
B. Durch die Oberlausitz 


. Andree, Rich. Streifzüge durch Oberlausitzer Wendendörfer: Dess. 


Wendische Wanderstudien. Stgt. 1874. S. 40—74. 


. Wingef, Jurij. Wulet do Delan [Ausflug ins Niederland]: Lužica 


XXXI (1912), 80 sć.; 87 sć.; 96—98. — Tos.: Posol L (1912), 318 sé.; 
329—331. 


‚ [Winger, Jurij.] Njedzelu po swjatoku [wul&t do serbskeje wokoliny 


Lubija] [Ausflug i. d. Umgeb. Löbaus]: Posol LI (1913), 251—253. 


. Andricki, Miktawš. Pucowanje po serbskej holi [Wanderungen d. d. 


wend. Heide]: Kwetki. Serbska čitanka 1921. Str. 204—208. 
Sslodeñk, Jurij. Z pöstowym autom z Pančic do Kamjenca. Рапсісу- 
Kukow-Khrösczizy-Wudwor-Kupjele-Sserbske Paslizy-NjebjelcZizy- 
Kamjenz [Mit d. Postauto v. Panschwitz nach Kamenz]: Serbske 
Nowiny LXXXV (1926). Co. 190—192. 


202. 
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[Von Hochkirch nach GroBpostwitz]: Serbske Nowiny LXXXVIII 
(1929). Co. 237. 

Holan, Arnost. „Ach, moja hola, ty zelena...!“ Nazhonjenja a 
rozpominanja kolesarja po pruskej holi [„Асһ, meine Heide, du 
grüne...!“]: Serbske Nowiny LXXXIX (1930). Со. 32 sé. 
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. Meräin-Wujezdzanski. Na worclowym koniku přez serbsku holu 


[Auf dem Stahlroß durch d. sorb, Heide]: Serbske Nowiny LXXXIX 
(1930). Co. 219. 


. Nowak-Niech., Mčrćin. Z podnal&com do hole [Mit dem Vorfrühling 


i. d. Heide]: Serbske Nowiny 1930. Со. 117 sé. 


. —r. We Luziskich horach: Serbske Nowiny LXXXIX (1930). Co. 


161—162. 


. H., J. Za jedyn dzen pëši z Hrödka do Drjezdzan [An einem Tage 


zu Fuß von Spremberg nach Dresden]: Serbske Nowiny 1934. Co. 84, 


. Bobak [Nowak-Njech., Мёгё.]. Ha jedze auto do Delan! [Und es 


fuhr das Auto ins Niederland]: Serbske Nowiny 1934. Co. 216; 
220 sc. 


. Кістапома, M. Wul&t do wjelorneje Ногу: Serbske Nowiny 1935. 


Čo. 223. 


‚ W. Dundanje po Zdžčrjanskej holi: Serbske Nowiny 1935. Со, 218. 
. Wowierk, Bi. Kolowokolo Huciny: Serbske Nowiny 1935. Co. 233. 
. M., H. Z Brezynki do Budysina [Von Briesing nach Bautzen]: Nowa 


doba 1949, Co. 109. 


. Nowak-Niechorfi., Mčrćin. Za Dubrawu [Reise hinter Dubrau]: 


Nowa doba 1949. Nr. 65. 


. Nowak-Niech., Mčrćin. Wot Slepeho do Wojorec [Von Schleife nach 


Hoyerswerda]: Nowa doba 1949. Co. 142. 


. Nowak-Nijech., Mčrćin. Pucowanje ро pisanej holi [Wanderung 


durch die bunte Heide]: Nowa doba 1949, Co. 131. 


C. Přez Delnju Lužicu a přez Blöta 
C. Durch die Niederlausitz und den Spreewald 


. Fiedler, K. A. Pucowanje po Delnich ZuZicach [Wanderung d. d. 


Niederlaus.]: Luzican III (1862), 152—156; 179—184. 

Wagner. Pucowanje po Delnich Luzicach [Wanderung d. d. Nieder- 
laus.]: Luzican VIII (1867), 139—141; 168—171; 185—189. 

Andree, Richard. Streifzüge durch die wendische Niederlausitz: 
Dess. Wendische Wanderstudien. 1874. 5. 75—98. 

Muka, E. Dundanki a dröhowanki po Delnich Serbach [Wande- 
rungen d. d. niederl. Wendei]: Lužica II (1883), 29—31 ; 44; 52—54. 
Dopomnjeniki na dundanki po Delnich Luzicach [Erinnerungen a. 
d. Wanderung. d. d. Niederlaus.]: Lužica VII (1888), 46 sć.; 53 sé.; 
59—61; 67—69; 76 sé. 

Muka, Е. Po Delnjej Lužicy swjatki 1884 [Durch d. Niederlaus. 
Pfingsten 1884]: Lužica IX (1890), 3 sé. 
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311. Muka, Е. Spomnjenki па pu&owanje po Běžkowskim a Storkowskim 
wokrjesu jutry 1885 [Wandererinnerungen i. Beeskower u. Stor- 
kower Kreise]: Lužica IX (1890), 11 sé. 

312. Hart, Julius. Im Spreewald, m. 6 Abb.: Zur guten Stunde. Ill. Fa- 
milien-Zeitschr. VI (1892/93), Sp. 706—712. 

313. Kunzendorf. Eine Eisfahrt durch den Spreewald: Mitt. des Touristen- 
Club f. d. Mark Brandenburg (1897). Nr. 1. S. 2—4. 

314. Braunsdorf, Wilhelm. Spreewaldfahrten. Reise- u. Stimmungsbilder. 

| Als Anhang: Kleiner Reiseführer durch den Spreewald. Vetschau, 
A. Gönnel. 1901. 128 S. 8°. 

315. Fahlisch, P. Der Spreewald. Praktischer Wegweiser. 7. Aufl. Mit 
einer Karte vom Spreew. (Griebens Reisebücher. Bd. 51.) Berlin, 
Albert Goldschmidt. 1902. 48 S. 8°. 

316. Tuchorski, Serbomit. Swjatkowny wulet do Lubnjowskeje a Komo- 
rowskeje strony Delnjeje Luzicy [Pfingstausflug i. d. Lübbenauer 
Gegend]: Lužica XXII (1903), 41—43; 56 sé. 

317. Bittrich, Max. Osterwanderungen im Spreewalde, m. 1 Abb.: Nord- 
hausen, Rich. Unsere märkische Heimat. Leipzig, Brandstetter. 
(1911.) S. 456—460. 

318. Eine Fahrt durch den Spreewald, m. 7 Abb.: Die Welt. Berlin 1913. 
Nr. 15. 

319. Domanja, A. Blötowski pućnik. JE. Spreewaldführer.] Luzicka 
Blata. Stručný průvodce po dolnolužický Blatech. Do tisku upravil 
a úvodem opatřil Jos. Päta. Se 6 obr. V Praze, Klub Ceskoslov. 
turistů. 1920. 28 str. 8°. 

320. Seyffert, O[skar]. Zwei Tage in der [wendischen] Niederlausitz: 
Dess. Aus Dorf u. Stadt. 1920. S. 55—65. 

321. Fontane, Theodor. Spreeland. Beeskow-Storkow und Barnim-Tel- 
tow. [Darin S. 3—14: In den Spreewald.] Neue Ausg. Hrsg. von... 
Theodor u. Friedrich Fontane. (Wanderungen durch die Mark 
Brandenburg. T. 4.) Stuttgart u. Berlin, J. G. Cotta. 1925. 

322. Weiß, Heinrich von. Im Lande der Wenden [Spreewald]: Der 
Fahrtgesell I (1925), 220—225. 

323. Droop, Fritz. Quer durch den Spreewald: Dess. Deutsche Wander- | 
fahrten. Stuttgart [1927]. S. 188—195. | 

323a. Der Spreewald. Die sagenhafte grüne Wendei, das Idealgewässer ` 
des Wassersportes. (Berlin, Häntschke. [1927.]) 24 S. 8°. 

324. Zeibig, Max. Nachdenkliche Fahrt in den Spreewald: Dresdner 
Nachr. 1928. Nr. 411. S. 6. | 

325. Swjela, Bogumił. Huknik Tolstoja w Biötach [Ein Schüler Tolstojs 
im Spreewald]: Lužica XLIII (1928), 76 sc. | 

326. St. In der Wendei {im Spreewald], m. Abb.: Die Welt. Illustr. | 

Wochenschrift. Berlin XLVIII (1928), 514. 

327. Nowak-Njech., Mčrćin. Nalötnje dundanje po delnich Serbach [Früh- 
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jahrsbummel durch die Niederlausitz]: Serbske Nowiny LXXXVIII 
(1920). Co. 132. ° 

Fencl, Flor. V Dolní Luzici pred 20 roky (Vzpomínka) [In d. Nie- 
derlausitz vor 20 Jahren]: Cesko-luz. Vestnik XI (1930), 62 sć.; 
69 sé. 

Haneberg, G. Im Burger Spreewald, mit Abbildungen: Der Landkreis 
Cottbus mit dem Spreewald. Magdeburg 1933. S. 07—104. 

Heyde, G. Spreewaldfahrt, m. 14 Abb.: Leipz. Illustr. Zeitg. 1933. 
Nr. 4618. S. 297—299. 

Nowak-Niech., Mčrćin. Wiedersehen mit der Niederlausitz: Nowa 
doba. Deutschspr. Beil. 1948. Nr. 6. (Nowa doba 74.) — Tos.: Nowa 
doba 1948. Co. 68; 71. 

—1—. Delnjoserbske wobrazki [Niedersorbische Bilder]: Nowa doba 
1940. Co. 97; 103; 116. 

Nowak-Niech., M&to. Chwalba Borkojskich Biotow [Lob des Burker 
Spreewalds]: Nowy Casnik 1949. Nr. 1 = Nowa doba 1949. Nr. 74. 
Mčtšk, Frido. Wobraze z Blotow 1950 [Bilder aus а. Spreewald]: 
Nowy Casnik. 1950. No. 10. = Nowa doba 1950. Co. 128. 

Bobak [Nowak-Niech., Мёгёіп]. Z BudySina do Börkowow [Von 
Bautzen nach Burg] (Kolowokolo Biótow I): Nowa doba 1950. 
Co. 104. 

Bobak [Nowak-Niech., Měrć.]. W Blötowskich wólšach [In d. Erlen 
d. Spreewaldes] (Kolowokolo Blötow П): Nowa doba 1950. Co. 106. 
Bobak [Nowak-Niech., Mčrćin). Polencowa korčma а Lipje [Polenz- 
schenke u. Leipe] (Kolowokolo Blötow III): Nowa doba 1950. 
Co. 108. 

Bobak [Nowak-Niech., Мёгёіп]. W Stemplowym kraju а raju [In 
Stempels Land u. Paradies] (Kolowokolo Blötow IV): Nowa doba 
1950. Co. 109. 

Bobak [Nowak-Niech., Mčrć.J. Börkowske wšelčizny [Burger Aller- 
lei] (Kotowokoto Blötow V): Nowa doba 1950. Со. 111. 

Bobak [Nowak-Njech., Мёгё.]. W „Carnem roze“ (Kolowokolo 
Blötow VI): Nowa doba 1950. Co. 117. 

Bobak [Nowak-Njech., Мёгё.]. „Огой“ a „Wilisca“ (Kolowokolo 
Blötow VII): Nowa doba 1950. Со. 127. 

Bobak [Nowak-Njech., M£r£.]. Stare duby a sköncowany 15 [Alte 
Eichen und der vernichtete Wald] (Kolowokolo Blötow VIII): 
Nowa doba 1950. Co. 130. 

Bobak [Nowak-Nijech., Mčrć.). Babyl&&o w Blötach (Kolowokolo 
Blötow IX): Nowa doba 1950. Co. 136. 


D. Pfez wostatnu Nčmsku 
D. Durch das übrige Deutschland 


Jordan, H. Na Sněžcy [Auf der Schneekoppe]: Łužičan IX (1868), 
105—107; 124 se. Pokročowanje pod. tit.: Po rjapje KyrkonoSow: 
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Łužičan IX (1868), 155; 173sć. Pokroč. pod. tit.: Při zörlach 
Lobja: Lužičan IX (1868), 183—185. 

. Jordan, H. Z Lužicy k narañšemu morju [Aus d. Lausitz zur Ost- 
see]: Luzican IX (1869), 41 sć.; 52—54; 69—72. Pokrotowanje pod. 
tit.: Pfez kupu Ranu: Lužičan XI (1870), 155—157; XII (1871), 3—7. _ 

. NycZka, J. B. PuczZowanje wot CZorneho Halschtrowa k Rheinej 
[Reise von der Schwarzen Elster zum Rhein]: Serbske Nowiny 1869. 
lee 

. Nyčka, Jan. Pucowanie dobrowölneho diakona Jana Nyčki z Duis- 
burga nad Rheinom do Saarbrückena. (Wuéah z jedneho lista, 
zdzeleny wot J. B. N.) [Reise v. Duisburg nach Saarbrücken]: 
Luzican XII (1871), 59—62. 

. Nyčka, J. B. Jedyn swjatkowny wopyt [w Ruhrskej krajinje] [Ein 
Pfingstbesuch i. Ruhrgeb.]: Luzitan XII (1871), 23—29. 

. Z. Moje pucowanjo do Barlina [Meine Reise n. Berlin]: Krajan 1888. 
Str. 20—24. 

. is. Z pucZowanskoho dzenika [Aus d. Reisetagebuch]: Posoł XXXVI 
(1898), 361—364; 369—372; 377—379; 387; 393—395; 401—403; 
409—412; 419—423; 432—434. 

‚ Š. Moje pucZowanjo do Eichstätta [Meine Reise nach Eichstätt]: 
Posol XXXIX (1901), 257—260; 266—268; 290—291. 

. S[olta], Michal, Puczowanske dopomnjenki z Bayerskeje [Reise- 
erinnerungen aus Bayern]: Posol XLI (1903), 211—214; 250—251; 
257—259; 264—266; 274—276; 289—291; 297—299. 

. Cžoho sym po puczu nawčdžita. Z lista serbskeje knježny [Was 
habe ich bei d. Reise erfahren]: Posoł XLII (1904), 213—215. 

. Alndricki], Mfikt.] Triebes—Weida—Gera. List 2 rozpjerschenja: 
Posol XLIII (1905), 229—231; 240—241; 249—251. 

. S[olta], M[ichal]. W Mnichowje [In München]: Posoł XLIV (1906), 
225—228; 234—235; 242—243. 

. Stodenik, Jurij. Na mófskich brjohach. Pućowanske dopomnjenki 
[Am Meeresstrande]: Posot XLVI (1908), 302—303; 314—315; 325— 
326; 337—338; 341—342. 

. Fontane, Theodor. Havelland. Die Landschaft um Spandau, Pots- 
dam, Brandenburg. Neue Ausg. Hrsg. von Theodor u. Friedrich 
Fontane. (Wanderungen durch die Mark Brandenburg. Teil 3.) 
[Darin S. 3—14: Die Wenden und die Kolonisation der Mark durch 
die Zisterzienser.] Stuttgart u. Berlin, J. G. Cotta. 1925. 

ў Wo našich krajanach za morjom [Über unsere Landsleute hinter dem 
Meere]: Serb. Nowiny 1930. Со. 14, 

‚ [её К, [Jakub.] Won do swčta [Hinaus i. d. Welt]: Kat. Posol 
LXIX (1931), 235—238; 243—245; 251—253. U 

. St. Z nižin do hör, z nocy do ranja [Aus d. Flachland ins Gebirge...]: ` 
Kat. Posot LXIX (1931), 259—261; 275—277; 284—286. 

. Wi£az, Ota. Na kupje Rujanje [Auf d. Insel Rügen]: Lužica XLVI 
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(1931), së: XLVII (1932), 4—7; 9—11; 91: 23, 

[Krieömaf, P.] Při brjohach Baltiskeho morja. Риќомайѕке dopom- 
njenki [An den Ufern d. Baltischen Meeres]: Serbske Nowiny 1932. 
Со. 280 sc. 

Pobig, Напагіі. Pucowanje јако „wandrak“ [Reisen als Wander- 
bursche]: Serbske Nowiny 1932. Co. 148 sc. 

Na 2000 kilometrow přez nemske krajiny [An 2000 km durch dt. 
Länder]: Serbske Nowiny 1933. Co. 194 s£. 

[Siodenk, Jurij). 1732 km z awtobusom přez polodnisu Nemsku 
[1732 km mit d. Autobus durch Süddeutschland]: Kat. Posol LXXH 
(1934), 208—301; 307 sé.; 314—317. 

Kowar, Pötr. Při Lobju w Drježdžanach: Serbske Nowiny 1936. 
Co. 12 s€, 

Soita-Hodlerski, В. Нау? Rhyn tehdom wustupi... [Als damals d. 
Rhein über die Ufer austrat...]: Kat. Posol 1937. Str. 132 sé. 
Bobak [Nowak, M£rcin]. Starohröd: Serbske Nowiny 1937. Со. 129. 
Bobak [Nowak, M£r£in]. Maćica pomörskich m&stow [Reisen durch 
Pommern]: Serbske Nowiny 1937. Co. 125. 

Kola, Cyril. Chocebuz—Zinnowitz—Halle. 1. serbska kulturna bri- 
gada pucuje po Nčmskej demokratiskej republice [1. sorb. Kultur- 
brigade reist durch die DDR.]: Nowa doba 1950. Co. 123 sc. 
Makarjenko, J. W n&hdusej Naransej Pruskej. Prestworjeny kraj [im 
einstigen Ostpreußen]: Nowa doba 1950. Co. 39. 


E. Serbja přez slowjanske kraje 
E. Sorben durch slavische Länder 


H., M. Serbska wjes w Poznańskej [Ein wendisch. Dorf im Posener 
Land]: Łužičan III (1862), 11 sć. 

Kozlik, Jan. Pućowanje do Serbiskeje: Serbske Nowiny 1862. 
Str. 305 sé. 
Fiedlef, K. A. Pucowanje do Prahi [Reise nach Prag]: Łužičan V 
(1864), 88—91; 103—107. 
Hörnik, М. Pucowanje do Waršawy a Krakowa [Reise nach War- 
schau u. Krakau]: Lužičan VII (1866), 7—9; 22—24; 37—40; 72—74; 
88—01; 103—106; 137—139; 152—155. 


. Welan, Slepjanski. М/шёї do Belgrada [Ausflug nach Belgrad]: 


Luzican IX (1868), 116—119; 133—137. 


. Wagner, J. B. Pucowanje do Prahi [Reise nach Prag]: Lužičan XV 


(1874), 145—148; 162—166; 189—191; XVI (1875), 0—14; 23—27. 


. Holan, Jan. Drječin— Pčtrohrod— Jekaterinostaw. (Pućowanje w 


listach wot jeneho Serba.) [Dretschen— Petersburg — Jekat.]: Luzican 
ХІХ (1879), 18—20; 27—29; 46 sc.; 54 sé. 


. Muka, [Ernst]. štyri dny w Čechach [4 Tage in Böhmen]: Lužičan 


XIX (1879), 66 sé. 
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. Holan, E. P&trohröd— Jekaterinostaw—Drjetin [Petersburg— Jeka- 

ter.—Dretschen]: Lužica I (1882), 2—4; 14 sć.; 24 sé. 

. M., J. Риќомапје po stowjanskich krajach [Reisen in slavisch. Län- 

dern]: Lužica II (1883), 83—85. 

. Holan, Ernst. Pucowanje po stowjanskich krajach [Eine Reise durch 

slavische Länder]: Lužica III (1884), 2—4; 22—23; 32—33; 57—59; 

74—75; 81—83; 89—01; 98—100. 

. Holan, J. M. Nizny Nowgorod: Lužica V (1886), 45—47; 53—55. 

. xy. Dopomnjenki na Prahu [Erinnerungen an Prag]: Lužica X 

(1891), 21; 36 sć.; 44 sć.; 60. 

. Holan, J. M. Wobrazy z Ruskeje [Bilder aus Rußland]: Luzica XII 

(1893), 26 sc.; 37; 82 sc. 

. Parastensian. Serbski dundak na swojim pschekhodzowanju wokolo 

Prahi [Ein wend. Bummler rings um Prag]: Posot XXXVI (1898), 

194—196; 201—203; 218—220. 

. Sommer, A. Moje lońše puéowanje k bratowskim a cuzym narodam 

[Meine vorjährige Reise zu Bruder-Nationen u. fremd. Nat.]: Lužica 

XVIII (1899), 3 sé.; 9—11; 21—23; 30 sć.; 41—43; 52—54; 64—66; 

74 sć.; 81 sć.; 96 sć,; 112 sé.; XIX (1900), 6—7; 15 sé.; 40 sé. 

„Na Welehradze [In Welehrad]: Posot XLIX (1901), 280—283; 289— 

290; 301—302. 

. [Andrickji, [Mikt.]. Macocha a Morawa [Die Mazocha und Mähren]. 

Wobrazki a mysle: Posot XLII (1904), 287—290; 305—307; 329— 

331; 354—355; 428—429, 

. [Winger, Jurij.) Ducy do Tatrow, [pozdzi$o:] na Tatrach, [ро2@@$о:] 

do Zakopanoho, [pozd2i$o:] w Zakopanym, [pozdzi$o:] w Krakowje 

[Auf d. Wege nach d. Tatra]: Posot XLIII (1905), 283—285; 299— 

300; 331—333; 339—342; 355—358; 383—385; 401—403; 417—410; 

425—427; 446—449. XLIV (1906), 21—24; 38—42; 58—60; 99—101; 

132—135. 

. Zelibor. Serbscy hosczo w Prazy [Wendische Gäste in Prag]: Posol 

XLIII (1905), 188—190; 196—198. 

Р a Jurij. W kupjelach [Im Kurbade]: Роѕої XLVII (1909), 

‚ Delenk, Jurij. Нага dla mojoho wopyta X. kongresa slowjanskich 
nowinarjow w B&lohrodze [Der Lärm wegen meines Besuches d. 

X. Kongr. d. slav. Journalisten i. Belgrad]: Posot XLIX (1911), 

258—261. I 

. Serbin [Bryl, Jan]. Listy z pu&owanja [pozdzi$o]... a wobrazki ze 

, Ziwjenja [Reisebriefe]: Posot L (1912), 203; 211; 259 se.; 393—394. 

- Wingef, Jurij. Z kupjelow [Aus Kurbädern]: Posot LVII (1919), 

46—48. W kupjelach: Posoł LVII (1919), 62 sé. 
. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Moskwa — w snčzy, mrózu a lodze [Mos- 


kau — im Schnee...]: Lužica XXXVI РРР. 
84; 106—112. I (1922), 15—19; 46—50; 78 
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. Zmeškal, Vlad. Zájezd luzickosrbkych pěvců do československé 
republiky ve dnech 2.—7. ledna 1922 [Die Fahrt d. laus.-wend. 
Sänger i. d. Tschechoslowakei] (Českolužická knihovnička. Poř. Jos. 
Pala. Со. 1.) Praha, Spolek „Adolf Černý“. (1922). 31 str. 8°. 

. Nowak-Niechoräski, Mčrćin. Z pölskimi harcerjemi w Pol&snych 
btotach [Mit polnischen Pfadfindern in den Podlachischen Sümpfen]: 
Serbski Student VIII (1926). Co. 1 sćć. 

. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Luziscy Serbja na Morawskej a sewjero- 
ceskej wustajency [Laus. Wenden i. Mähren ....]: Lužica XLII (1927), 
47—48. 

. [Bryl, Jan.) Jedzechmy do sweta pohlada& а ćetu wopytae. Puco- 
wanska bjesada maleho kukuhladka [Wir fuhren i. d. Welt...]: 
Serbske Nowiny LXXXVI (1927). Co. 284 s£. 

. Nowak-Nijechorfiski, Mčrćin. Pucowansske dny w Pruskich Mazurach 
[Wandertage in d. preuß. Masuren]: Serbski Student IX (1928), 
Eege: 

. Nowak-Njechoräski, (Mčrćin). W pölskich Bjezkidach. Pućowafiske 
dopomnjenja [In d. polnisch. Beskiden]: Lužica XLII (1928), 90 séé. 
. Nowak-Niech., Mčrćin. Prčki a pödlu po Juhoslowjanskej [Kreuz 
u. quer durch Jugoslavien]: Serbske Nowiny 1928. Co. 255 sé. 

. Nowak-Niech., Mčrćin. Stowjeiske naćiski [Slovenische Skizzen]: 
Serbske Nowiny 1930. Co. 40 sé. 

. Nowak-Nijech., Mčrćin. Ze Sokolami w kraju juhostowjanskich 
bratrow [Mit den Sokoln im Lande jugoslav. Brüder]: Serbske No- 
winy 1931. Со. 205; 207; 210; 217; 225. 

. Nowak-Njechorfiski, Мёгбїп. Z Bratistawy do Krakowa! [Von PreB- 
burg bis Krakau]: Serbske Nowiny 1933. Co. 44; 46. 

. Ilsan [Domaska, Romuald]. Litomyšl [Leitomischl]: Serbske Nowiny 
1934. Co. 276. 

. Domaska. Pola „Slabakow“: Serbske Nowiny 1934. Co. 202. 

. Кей, Arnošt. Pjeć dnjow w Sarajewu [Fünf Tage in Serajewo]: 
Serbske Nowiny 1934. Co. 208. ; 
‚ *** [Nowak-Njech., Мёгё.]. Wo słowjanskim kraju, hdžež rosće 
bawłwa, rajs a tobak [Im slavischen Land, wo Baumwolle, Reis u. 
Tabak wächst]: Serbske Nowiny 1935. Čo. 4. x 

. Bobak |Nowak-Njech., Мёгёп]. Zejhrawaj, zejhrawaj „Pjerunje“! 
[Wanderungen durch Polen]: Serbske Nowiny 1935. Co. 31 sé. 

. —im— W spëšniku po C&skostowakskej [Im Schnellzug durch die 
Cechoslovakei]: Serbske Nowiny 1936. Co. 205 sé. 

. Bobak [Nowak, Mčrćin). Putnikowanje do klóštra Nerezow [Wande- 
rung ins Kloster Nerezow]: Serbske Nowiny 1936. Co. 14. 

. Bobak [Nowak, Мёгйп]. Prilep: Serbske Nowiny 1936. Co. 113. 

. Nowak-Njechoräski, Mčrćin. W cafstwje Dušana Sylneho. Pućo- 
wafıske wobrazki z JuZneje Serbskeje. [Im Zarenreich Dušan d. 
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Starken.] (Serbska ludowa knihownja. Co. 37.) W Budyšinje, J. Суў. 
1936. 150 str. 8°. 


. Bobak [Nowak, Мёгёіп]. Bitolj a Resan: Serbske Nowiny 1936. 


0.150, 


. [Nowak-Niech., Мёгёп]. Weles, Gradsko a Stobi: Serbske Nowiny 


1936. Co. 86. 


. Bobak [Nowak, Мёгёіп]. Pletwarski přesmyk [Reisen durch Jugo- 


slavien]: Serbske Nowiny 1936. Co. 94. 


. Bobak [Nowak, Mö£räin]. Treskawac [Reisen durch Jugoslavien]: 


Serbske Nowiny 1936. Co. 131. 


. W., J. Při jezorach w juhu [An Seen im Süden]: Serbski Student 


XVIII (1936), 3 sé. 


. Nawkec, Marhata. Pobych na Podkarpatskej Rusy [Ich war in Kar- 


patorußland]: Krajan LXX (1937), 63—73. 


. Bobak [Nowak, Мёгёїп]. Złoty wóz pölskeho krala w pomofskej 


wjesnej cyrkwi [Der goldene Wagen d. Polenkönigs in einer Dorf- 
kirche Pommerns]: Serbske Nowiny 1937. Čo. 145. 


2. Bobak [Nowak, Мёгёіп]. Do kraja Kašubow [Ins Land d. Kaschu- 


ben]: Serbske Nowiny 1937. Co. 149. 
Zur, Jan. Serbske dzeci z Budysina pobychu w Pölskej [Sorbische 
Kinder waren in Polen]: Nowa doba 1947. Co. 11 sé. 


. Blažek, J. Na prozy zletoweho Ičta [jubilejne swjedzenje w Prazy, 


hdzez so tež Serbja wobdz&la]: Nowa doba 1948. Co. 16. 


. Kyas, Karel. Bjarnat Krawc v Brně [Bernh. Schneider in Brünn]: 


Lidová obroda 1948, dne 28.2. 


. Nowak-Nijech., Měrćin. Bosniska stolica [Serajewo]: Nowa doba 
1948. Čo. 92. 
. Nowak-Nijech., Mčrćin. Samac—Sarajewo. Přez kraj njewudobytych 


pokladow [Samac—Serajevo. Durch das Land nicht gewonnener 
Reichtümer]: Nowa doba 1948. Co. 78. 


er nawjelorneje Pölskeje [Städte Westpolens]: Nowa doba 1949, 
0.84. 


F. Serbja pr&z njeslowjanski wukraj 
F. Sorben durch nichtslavisches Ausland 


. Hörnik, M[ichal]. Моје pucZowanjo do Roma [Meine Reise nach 


Rom]: Posoł V (1867), 115—118; 121—123; 129—132; 137—140; 
145—149; 153—157; 161—162; 169—172; 177—180; 185—188, 


‚ Jakub, G. A. Jerusalem a jeho wokolnoscze [Jerusalem u. seine Um- 


gebung]: Serbske Nowiny 1869. Co. 13 see. 


. Jakub, G. A. Puczowanje do Egiptowskeje w l&cze 1865 [Reise nach 


Ägypten]: Serbske Nowiny 1869. Co. 23 see. 


2. Hörnik, M. Serbski list z Ameriki [wot Marije Scholczineje rod2. 


Köznikec z Worklec] [Wendisch. Brief aus Amerika]: Posol XX 
(1882), 84—85. 
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[Skala, Jakub.] Moje puczowanjo [Meine Reise]: Posol XXV (1886), 
171—173; 184; 195—197; 201—202; 211—217; 225—230. 

Delan, [Jurij]. Wobrazki ze swojoho l&tusoho pucowanja do Italskeje 
[Bilder v. meiner diesjähr. Reise nach Italien]: Роѕої XLVI (1908), 
401 sc.; 413 sć.; 423; 431 56. XLVII (1909), 1—3; 9—11; 18 sé.; 25 sc. ; 
Br 6 42156.2.50:56:5:58:5C.; 65 sć.; 73—15; 82 SĆ.; 198: S6,;- 114 Me 
123 sć.; 146 sć.; 153—155; 161 sć.; 165 sć.; 173—175; 181 sć.; 190 sé.; 
205 sć.; 218; 241—243; 259—261; 265—267; 281—283. XLVIII (1910), 
2sc.; 10 sć.; 17—19; 26 sć.; 34—36; 42 sć.; 50 sć.; 58 sć.; 66 sé. 


. Wićaz, Ota, Serbowka w Surinamje [Eine Wendin in Surinam] (w: 


Wićaz. Wo serbskim ludowym basnistwje.) W Budyšinje, (E. Muka). 
1922 8°, Tr, 


. Pućowanske dopomniefiki [Reiseerinnerungen]: Posoł LXIV (1926), 


349—352; 357—360; 373—375; 381—383; 389 sć.; 397—399; 405 sć. 
LXV (1927), 19 sćć. 

Krawc, Biarnat. Serbskej listaj z Ameriki w powöjnskim času [wot 
Korle Handrika] [Sorbische Briefe aus Amerika]: Serbske Nowiny 
1929. Co. 298. 

Nowak-Horianski, Jakub.) Pucowanske dopomnjenki [Reiseerinne- 
rungen]: Budyšin, Donnerhak. 1930. 176 str. 8°. Z wobr. — Tos.: 
Kat. Posol EXX (1932), 316.56.; 323 sć.; 332 sC.; 339 se.; 347 sé., 
371 sé: 380 se., 387 sc.; 394 se. LXXI (1933), 11 S6.; 1986; 27 56; 
35 sé.; 43 sć.; 67 sć.; 75 sć.; 82 sć.; 317 s€.:-323,sC.; 334 sć.; 347 sC.; 
357 sc.; 374 sc.; 412 sé. 

W.-B., A. Serbstwo we wukraju [Das Sorbentum i. Ausland]: Serb. 
Nowiny 1930. Co. 235. 

Na bitwiscach pola Verduna. (Pucowanske dopomnjenki) [Auf d. 
Kampffeldern bei Verdun]: Kat. Posot LXIX (1931). Co. 33 sé. 
Wawrik, Jurij. Как Serbja před nimale 100 l&tami do Roma puco- 
wachu. [Pucowanske dopomnjenki] [Wie die Sorben vor ungefähr 
100 Jahren nach Rom reisten]: Serbske Nowiny 1934. Co. 128 sé. 
Domaska, Romuald. Dopomnjefika z mojoho ргёпјоһо pucowanja 
[Erinnerung an meine erste Reise]: Krajan LXIX (1936), 69—72. 
Bobak [Nowak, Мёгёіп]. К пётѕкеті morju [Zur Nordsee]: 
Serbske Nowiny 1936. Co. 219; 250. 1937. Co. 2 sé. 

Bobak [Nowak, Мёгёіп.] Ро Dunaju [Auf d. Donau]: Serbske No- 
winy 1936. Co. 25 sé. 

Hanusec, Hanza. Wul&t na horu St. Bernhard [Ausflug auf d. St. 
Bernhard]: Kat. Posol 1937. Str. 227—229. 

Bobak [Nowak, Mčrćin). Podkerkonosske wobrazki [Bilder aus d. 
Riesengebirge]: Serbske Nowiny 1937. Co. 123 sé. 

W., J. Ze snehakami do Alpow [Mit den Skiern i. d. Alpen]: 
Serbski Student XVIII (1937), 31 sé. 

Nowak-Njech., Mčrćin. Ze zapisow serbskeho wojaka. Vaux-de- 
Cernay: Nowa doba 1948. Co. 37. 
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. Bobak [|Nowak, Мёгёіп]. Ро pomöfskej Swicy: Serbske Nowiny 1937, 
Co. 143. 


$ 2. Serbja we wukraju 
S 2. Sorben im Ausland 


. Kösyk, Mato. Serbja w Texasu [Wenden in Texas]: LuZica III (1884), 
69 sé. 

. Černý, Adolf. Lužice v Americe [Die Lausitz i. Amerika]: Tohos. 
Různé listy o Lužice. 1894. Str. 97—104. 

. Wiezaf, Arnošt. Serbska kolonija w Teksasu a jeje wjednik Jan 
Kilian [Die sorb. Kolonie i. Texas...]: Łužica XLV (1930), 90 sé. 
. Wězaf-Bukoįnjan, Arnošt. Serbska kolonija w Teksasu a jeje wjednik 
Jan Kilian [Sorbische Kolonie i. Texas]: Serbski Student XII (1931), 
38—39; 42 sé. 

. Die wendische Kolonie in Texas und ihr Führer Johann Kilian: Hei- 
matklange. Bautzener Tagebl. 1932. Nr. 35 í. 

. *** [Nowak-Niech., Měrćinļ. Serbja w Americe [Sorben in Ame- 
rika]: Nowa doba 1949. Co. 15. 

. S[ëca], Wjladimir]. Serbja w Americe [Sorben i. Amerika]: Nowa 
doba 1949. Co. 31. 


. Serbski kwaß w Australiji [Eine wend. Hochzeit in Australien]: 


Predzenak 1924. Str. 55—59. 
. Serbske wucahowanja do Australije, z wobr. [Sorbische Auswande- 
rungen nach Australien]: Predzenak LXXVII (1931), 67—70. 


‚ W. Serbja w Australiji [Sorben i. Australien]: Serbski Student XVI 
(1935). Со. 9. 


$ 3. Wukrajnicy pola Serbow 
$ 3. Ausländer bei den Sorben 


. Trelewski, R. Trzy dni pomiedzy Wendami [Drei Tage unter d. 
Sorben]: Tygodnik ilustrowany 1865. 

. Parczewski, A. J. Z Dolnych Luzyc. Kilka zarysöw i wspomnień 
[Aus d. Niederlaus.]: Lužičan XIX (1879), 73—76. — Tos. War- 

szawa, Gebethner i Wolf. 1881. 31 str. 8°. 

. Černý, ‚Adolf. Z mojeho zapisnika. Dopomnjenki, nazhonjenja a 
myslički z mojich pu&owanjow po Serbach [Meine Wanderung. d. d. 

Wendel: C. M.S. XLI (1888), 3—10. 

. Černý, Adolf. Zb£racelske wobćežnosće. Spomnjenki z pucowanjow 
po Serbach [Beschwerden des Sammlers bei d. Reise d. d. Wendei]: 
Lužica IX (1890), 93 sé. 
. Černý, Adolf. Moje první návštěva Lužice [Mein erster Besuch i. d. 


Lausitz]: Černá hodinka 1892. Str. 50séé. — Tos.: Lužica XII 
(1893), 37 sé.; 42 sc. 
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. Černý, Adolf. U staré zpěvačky [Zanina na Horach pola Wojeree] 


[Bei d. alten Sängerin]: Kalendář Zlaté Prahy 1894. 


. Černý, Adolf. Letnice (swjatki) v Lužici [Pfingsten i. d. Lausitz]: 


Närodni Listy 1896. Co. 158. 


. Černý, Adolf. U lužických katolikü [Bei а. laus. Katholiken]: Svě- 


tozor 1897. Co. 9. 


. Černý, Adolf. Ze slovanské Lužice [Aus d. slav. Lausitz]: Koleda 


1898. Str. 94 sćć. 


. Pjetuchow, E. V. Lužickije serby (Lužičane). Iz putevych zamětok 


Ičtom 1897 goda. Jurjev, K. Mattisen. 1898. 26 str. 8°. [Die Lausitzer 
Serben, Lužičane. Aus Reisenotizen vom Sommer 1897.] Sep. woté. 
z Sborník Učeno-Literat. Obšč. 


. Parczewski, Alfons. Mój prěni wopyt we Łužicy. K 70. narodninam 


kn. kan. J. Herrmanna [Mein erster Besuch i. d. Lausitz]: Łužica 
XXV (1906), 42—44. 


. Šewčik, [Juri]. Preni wopyt Ad. Cerneho we Łužicy [Der erste 


Besuch Ad. Cerny’s i. d. Lausitz]: Luzica XXXIV (1915), 11—12. 


. Kuba, Ludvik. Moje tužiske wopyty. Lopjenjo z autobiografije 


[Meine lausitz. Besuche]: Lužica XXXVII (1922), 89—01. 


. Taszycki, Witold. Nad Sprewa, w Luzyckie Strony, z 3 wobr. [An 


d. Spree d. laus. Seite]: „Ziemia.“ Warszawa VIII (1923). Co. 5. 


. Kuba, Ludvík. Čtení o Lužici. Cesty z roku 1886—1923. 60 barvo- 


tiskových příloh, 5 perokreseb, 4 hudební příklady a puvodni 
mapka. [Vorlesungen über die Lausitz. Reisen а. d. J. 1886—1923...] 
Praha, Vydavatelstvo Družstevní Prace. 1925. 227 str. + 60 taf. 


. Szeberenyi, L. Z. Medzi Srbmi [Unter d. Wenden]: Tohos. Z mojich 


ciest po cudzozemsku, z madzarskeje do slowackeje rčče přełožił 
C. Bodicky. Str. 15—221. 


. Volf, Jos. Kde püsobil v Lužici M. Jiři Petermann? [Wo wirkte i. 


d. Lausitz M. Gg. Petermann?]: Cesko-luZ. Včstnik IX (1928), 
46—48. 


. Bučar, Vekoslav. Kod lužičkih Srba. [Zu d. lausitz. Sorben.] Pu- 


topis. 38 slika. Ljubljana, (U vlastitoj nakladi). 1930. 176 str. 8°. 


. Wficaz], O[ta.] Polak Alfons Parczewski wo Serbach [Der Pole Alf. 


P. über die Sorben]: Serbske Nowiny 1935. Co. 291 sé. 


. Witkoic, Mina. Po stopach kheza Wilibalda ze Schulenburg, z wobr. 


[Auf d. Spuren d. H. W. v. Schulenburg]: Lužica XLIX (1936), 
17—19. 


. М[іса2], O. Pucowanje miodeho kčžorskeho hrabje Bjedricha 


Ulricha Lynara přez Hornju LuZicu [Reise d. jungen Grafen Frdr. 
Ulrich v. Lynar durch d. Oberlausitz]: Lužica L (1937), 5—7. 


. Krawc, Efrich]. Prfedchadnik Mičurina studuje w Serbach [Vorläufer 


Mičurins studiert im Sorbischen, d. i. Student Kawerznew]: Nowa 
Lužica III (1950). Co. 4 = Nowa doba 1950. Co. 42. 
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Staw 5. Statistika 
Kap. 5. Statistik 


. Jahreslisten von 1784 [bis 1786 und 1788—1791] von einigen Ober- 
lausitz. starken, sowohl deutschen als wendischen Kirchspielen: 
Laus. Mag. XVIII (1785), 88f. XIX (1786), 128—130. XX (1787), 
124f. XXII (1789), 124%. XXIII (1790), 120—122. XXIV (1791), 161#. ` 
XXV (1792), 110; 192—194. 
. Jakub, Ernst Воһиујеѓ. Sserbske horne Lužizy aby statistiski Sapisk ` 
wschitkich Berbskich evangelskich a katholskich Woßadow a jich 
Duchomnych а Wucierjow se wschelakimi Poweszjemi se Sser- ` 
bowstwa... [Die wend. Oberlausitz od. statist. Verzeichnis.] W 
Budyschini, Macziza Sserbska. 1848. VI, 133 str. 8°. fr. 
. Pful. K serbskej statisticy [Zur wend. Statistik]: Luzican IV (1863), 
24—27. 
. Ličba sakskich Serbow [Die Zahl d. sächs. Wenden]: Łužičan VI 
(1865), 95 sé. 
. [Hórnik, Michał.] Statistika katholikow serbskich wosadow [Sta- 
tistik d. kathol, Kirchspiele]: Posoł X (1872), 115—117; XIV (1876), 
175—177. 
. Wobydlerstwo mčstow a wsow, do serbskich katholskich cyrkwjow 
zafarowanych abó pschifarowanych (pschipokazanych) [Einwohner- 
schaft der Städte u. Dörfer, in wendisch-kathol. Kirchen einge- 
pfarrt]: Krajan 1873. 
. Hörnik, M. Statistika Serbow w Sakskej [Statistik d. Wenden i. 
Sachs.]: Łužičan XV (1874), 11—13. 1 
. Statistika serbskich katholskich wosadow [Statistik wend.-kathol. ` 
Kirchspiele]: Krajan 1877. 
. [Hörnik, Michal.] Wjele је w 1. 1679 w Serbach wotrosczenych ` 
katholikow bylo? [Wieviel erwachs. Katholiken gab es im J. 1679 ` 
im Wendenland]: Posot XVI (1878), 76. 4 
. Muka, Ernst. Statistika luZiskich Serbow. Woblitenje a wopisanje 


hornjo- a delnjo-uziskeho Serbowstwa w l&tach 1880—1885. Z při- © 


dawkom nadrobneje kharty serbskich Hornich a Delnich Luzic z 
leta 1886. Wudawk A. [Statistik d. lausitz. Wenden.] Budyšin, 


Spisacel. 1884—1886. VI, 502 str. 8°. — Tos. Wudawk В. Budyšin, 29 


Spisacel. 1884—1886. VI, 388 str. 8°, 

. Muka, Ernst. Statistika Serbow [Statistik der Wenden]: Č. M.S. 
XXXVII (1884), 129—159. 

; Muka, Ernst. Statistika hornjoluziskich Serbow pruskeho kralestwa 
eg oberl. Wenden i. Preußen]: Č. M. S. XXXVIII (1885), 3— 
. Muka, Ernst. Statistika Serbow sakskeho kralestwa [Statistik der ` 
Wenden des Königreichs Sachsen]: Č. M. S. XXXIX (1886), 3—241. 


495. 
496. 
497. 
498. 
499, 
500. 


501. 


502. 


503. 
504. 
505. 
506. 


507. 


508. 


509. 
510. 


511, 
512. 
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Ketlicy. (Dodawk k č. XI statistiki sakskich Serbow w Čas. M. S. 
1886, str. 95 sl.): Serbske Nowiny 1935. Co. 259. 

Die Stärke des wendischen Volksstammes: Leipz. Tgbl. 1889. 
Nr. 140. Вей. 1. 

Schätzungen über den Bestand des Wendentums: Niederlaus. Mitt. 
II (1891), 181—183, 

Müller. Das wendische Sprachgebiet im Jahre 1871: Zeitschrift d. 
Ver. f. Volkskunde III (1893), 460—462. 

Schulenburg, W. v. Wendisch sprechende Schulkinder in Preußen; 
Niederlaus. Mitt. III (1893), 231. 

Muka, Ernst. Dodawki К statisticy a ethnografiji tužiskich Serbow 
[Nachträge z. Statistik u. Ethnogr. d. laus. Wenden]: б. M. S. XLIX 
(1896), 36—53. 

Parčewski, A. J. Serbja w Pruskej po ličenju luda 2 leta 1890 [р. 
Wenden i. Preußen nach d. Volkszähl. d. J. 1890]: CMS LII 
(1899), 65—88. 

Мика, Ernst. Dodawki К statisticy а ethnografiji luziskich Serbow П 
[Nachträge zur Statistik und Ethnographie der Lausitzer Wenden]: 
Č. M. S. LIII (1900), 80—103. 

Šwjela, B. Kelko je w Němskej Serbow? [Wieviel Wenden gibt es 
i. Deutschl.]: Łužica XXII (1903), 4; 23 sć. 

Handrik, M. Dodawčk k serbskej statisticy [Nachtrag zur wendischen 
Statistik]: Č. M. S. LVI (1903), 45—46. LVII (1904), 45—47. 
Wosadna statistika Budyšskeje diecesy [Kirchgemeindestatistik d. 
Bautzn. Diözese]: Posot XLV (1907), 289—291. 

Statistika Kulowskeje wosady [Statistik d. Wittichen. Kirchspiel.]: 
Posoł XLV (1907), 347. 

Würzburger, Eugen. Die sprachlichen Verhältnisse der Bevölkerung 
des Königreichs Sachsen, m. Karten: Ztschr. d. Statist. Bür. XLVIII 
(1908), 170—182. 

Křižan, Jan. Pfehlad wobsedźeństwow w Hodžijskej wosadze z lěta 
1617 [Übersicht d. Besitzes i. Gödaer Kirchspiel i. J. 1617]: Č. M. S. 
LXVI (1913), 81—84. 


508a. Auerhan, J. Dnešní národní stav lužických Srbů [Der heutige na- 


tionale Stand d. lausitz. Sorben]: Naše Zahraniči IV (1923), 28—32. 
Štencl, Karel. Lužičtí Srbové ve světle statistiky [Laus. Wenden i. 
Lichte d. Statistik]: Naše Zahraničí IV (1923), 19—28. 

Burkhardt, Felix. Das Verbreitungsgebiet der wendischen Sprache 
im Freistaat Sachsen nach der Volkszählung am 16. Juni 1925: Zeit- 
schr. d. Sächs. Statist. Landesamtes LXXVI (1930), 245—253. 
Burkhardt, Felix. Der Rückgang des Wendentums: Deutsche Hefte 
für Volks- und Kulturbodenforschung I (1930), 87—91. ў 
Lorenc-Zalöski, J[akub]. Dokładna ludowedna statistika Slepjanskeje 
wosady z 1ёїа 1926 [Ausführl. volkskdl. Statistik d. Schleifer Kirch- 
spiels a. d. J. 1926]: Č. M. S. LXXXIII (1930), 22—25. 


Ludowčda 


. Schwalm, H. Bemerkungen zu den Bevolkerungskarten der Ober- 
und Niederlausitz auf Grund der Volkszahlungen der Jahre 1910 u. 
1925: Deutsche Hefte fiir Volks- und Kulturbodenforschung I (1930), 
91—94. 

. Burkhardt, Felix. Die Entwicklung des Wendentums im Spiegel 
der Statistik (Die Lausitzer Wenden... herausgegeben von Rud. 
Kötzschke. H. 6). Langensalza, Jul. Beltz. Berlin-Leipzig. 1932. 
96 S. 8°, 

514a. Kapitän, Jiri. Sčítání lidu v Lužici (1946): Dnešní Lužice. Sbirka 
informač. stati v luž. Srbech. Čo. 13. 1947. 


Staw 6. Přirodne podawki 
Kap. 6. Elementarereignisse 


. Krotka [im 2. Exemplare falsch: protka] Powesz wot tych wulkich 
Powodżenjow a Pscheliwanjow tych Rjekow we Saxonskej a wele 
druhich wokolnych Krajach, we tymaj Ljetomaj 1703 a 1804 psches 
kotreż wele Cžlowekow a Skotu wo żiwenje ... [Kurze Nachricht v. ` 
d. “atas Überschwemmungen i. Sachsen...] b.m. 1804. 16 str. 
8°, fr. 

. (Dučman, Handrii.] Lëtuscha suchota [Die diesjähr. Trockenheit]: ` 
Роѕої XI (1873), 125—128. 

. Před 75 Ičtami. Wulki sněh we Łužicy [Vor 75 Jahren. Großer ' 


Schnee i. d. Laus.]: Serbske Nowiny 1926. Co. 276. Přił. 2. 
? Wićaz, Ota. Bože njewjedra a zliwki w našej Łužicy, z wobraz. [Ge- ` 
Tu u. Wolkenbriiche i. uns. Laus.): Predženak LXXIII (1927), 
—80. 
. Wićaz, Ota. Njesmörny sn&howy mjeéel před 45 l&tami [Ungeheures 
Schneewehen vor 45 Jahren]: Serbske Nowiny 1932. Co. 8. 


DZEL Ш: LUDOWEDA 


Staw 1. Powsitkowna ludow&da cyleho wobydlenskeho wobwoda 
serbskeho luda (Hornja a Delnja Lužica hromadze) 


TEIL Ш: VOLKSKUNDE 


Kap. 1. Allgemeine Volkskunde des gesamten Wohngebietes des 1 
sorbischen Volkes (Ober- und Niederlausitz gemeinsam) 


520. Green, Georgius. De Venedis... [Resp.:] Georgius Krüger. Witten- 
а bergae, Henckel. [1675.] [2 В1.] 4°. Wittenberg. Theses. 1675. Sept. 11. 
521. Krüger, Georgius. De Serbis Venedorum natione vulgo dictis die 

Wenden [Resp.:] Laurentius Jetze. Wittenbergae, Henckel. [1675.] 


[8 ВІ.] 4°. Wittenberg. Disp. 1675. Sept. 11. — Dass.: Hoffmann. 
Scriptores II (1719), 237—243. | 


522. 


523. 


532. 


533. 


3 Jatzwauk, Sorbische Bibliographie 
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Grünewald, Martin. Kurtze u. historische Beschreibung der Lausitz 
(Darin: Von den [sorbischen] Einwohnern, ihrer Sprache u, von 
ihrer Religion]: Singularia histor.-lit. Lusatica. Sammlg. ХІ (1735), 
697—720. 

Richter, A. D. Sächsische Historie derer ersten Markgrafen in 
Meißen, nach Anleitung der glaubwürdigsten Nachrichten, Urkun- 
den... [Darin: Über die Einwohner der Lande: Wenden, Sorben. 
Die alten Burgwarten und Grafschaften, Recht u. Religion d. Wen- 
den, ihre Nahrung u. Gewerbe.] Leipzig u. Budissin, Jacob Deintzer. 
1769. 108 S. 


. K., C. Daß die unter dem Nahmen Wenden vorkommenden slavoni- 


schen Völker und die noch itzo in der Lausitz und der Mark Bran- 
denburg befindlichen Sorben-Wenden mit Unrecht Vandali, Wan- 
dalen genennt und davor gehalten werden: Dresdn. gel. Anzgn. 
1760. Sp. 1—16. — Dass.: Miscellanea Saxonica XII (1778), 150—170. 


. Conrad, [Michael]. Beitrag zu der in den Provinzialblättern der 


Oberlausitzischen Gesellschaft d. Wissenschaften enthaltenen Ab- 
handlung von den Sitten und Gebräuchen der heutigen Wenden: 
Provinzialbll. oder Sammlung zur Geschichte, Naturkunde... her- 
ausgegeben v. d. Oberlaus. Gesellschaft d. Wissenschaft II (1783) 
= Stück 5. S. 60—73. 


. Von den Wenden: Journal f. Sachsen 1792/93. 5. 549—586. 
. Engelhardt, Karl August. [Über Sitten, Gebräuche, Sprache, Ge- 


werbe, Religion usw. der Wenden i. d. Ober- und Niederlausitz]: 
Dess. Erdbeschreibung d. Кот. Sachsen IX (1818), 1—110, 


. Schön, Karl Friedrich. Ethnographie d. Ober- u. Niederlausitzer 


Wenden. Rothenburg, J. B. Pohl. 1840. XVI, 50 S. 8°. fr. 


. Das Serbenthum in der Lausitz: Sachs. Vaterlands-Bll. H (1842), 
3254. 
. Die lausitzer Slawen: Erzähler an der Spree 1843. S.1—5; 27—29; 


33—35; 41—43; 49—52, 


. Kohl, J. G. Slawen und Slawisches in der Umgegend von Dresden. 


Geschrieben in einem Dorfe am Fuße des Erzgebirges 1845: Dess. 
Skizzen aus Natur- und Völkerleben. Dresden, Kuntze. II (1851), 
95—130. 


531 а. Ziehen, Eduard. Geschichten u. Bilder aus d. wendischen Volks- 


leben an der Niederelbe. Bd. 1. Zwickau, Verein zur Verbreitung 
guter Volksschriften. 1859. 116 S. 8°. 


531b. Flat, Oskar. Słowo о dzisiejszych Łużyczanach: Biblioteka War- 


szawska I (1856). ! 
Sigismund, B. Die Wendei: Dess. Land und Leute d. sächsisch. 
Lausitz. Leipzig o. J. [1862.] S. 17—45. 

Köhler, Joh. Aug. Ernst. Germanen u. Slaven [im Voigtlande]: Dess, 
Volksbrauch, Aberglaube, Sagen u. andere alte Überlieferungen im 
Voigtlande. 1867. S. 1—27. 


554. 


Ludow&da 


. Slavisches aus der Lausitz: Augsburger Allg. Ztg. 1867. Nr. 206— 


207. 


. J, H. Do wöjny. Wobraz ze Serbow [Vor d. Kriege. Ein Bild a. 


d. Wendei]: Lužičan XI (1870), 168—171. 


. Andree, Richard. Aus der wendischen Lausitz [Volkskundliches]: 


Globus XX (1871), 91f.; 1071. 


. Bilder aus dem Wendenlande. Jüterbog, Rudolph Krause. 1874— 


1876. (Aus: Christliche Vereins-Berichte. Jg. 33 u. 35, 1874 u. 1876.) 


. Ivanovic, Bogoljub. Łužički Serbi i njichna književnost: Otalbina 


1875. Nr. 3. 


. Luzicti Srbové: Čech. Praha 1875. 
. Wielan, J. E. Z anthropologiskeho zjezda w Barlinje [wo Serbach] 


[Von d. anthropol. Kongr. in Berlin (über d. Wenden)]: C. M.S. 
XXXIII (1880), 164—170. 


. Schulenburg, Willibald v. Wendisches Volksthum in Sage, Brauch 


u. Sitte. Berlin, Nicolai. 1882. X, 208 S. 8". fr. 


. [Gebauer, Heinrich.] Die Reste des Wendentums: Gebauer, Hein- 


rich. Unser deutsches Land u. Volk. Bilder aus d. sächs. Berglande, 
der Oberlausitz... 1883. S. 352—356. 


. Fahlisch, P. Vergangnahme des Wendenthums: Tägl. Rundschau 


1887. Nr. 258 u. 259. 


. Müschner. Sorben-wendisches Volksleben: Bär (1887). Nr. 48. 
. Hörnik, M. Michal K. Bobrowskij a Izmail J. Sreznewskij wo Ser- 


bach [Bobr. u. Sr. über d. Wenden]: CMS XLII (1889), 42—51. 


. Das Volk der Wenden in der Ober- u. Niederlausitz: Schlesische 


Volksztg. 1889. Nr. 15. 


. W., G. Die Wenden in Deutschland: Ausland. Stuttgart LXII 


(1889), 336f. 


. Džčžničan [2агјепк, Mikt.] Domizna. Wobrazk z LuZicy [Heimat. 


Ein Bild a. d. Laus.]: Lužica VIII (1889), 27—30; 43. 


. Černý, Adolf. Lužické obrázky [Bilder a. d. Wendei.] Praha, F. 


Simätek. 1890. 154 str. 8°, 


. Černý, Adolf. Serbske wobrazki. Přełožił a zawod napisał Ota Wićaz 


[Bild. a. d. Wendei]. (Knihownja Dom a Swët. Rjad. W1. Zmeškal. 
IV.) W Budyšinje, Koło serbsk. spisować. 1923. 169 str. 8°. 


. Die Wenden d. Lausitz; alte Nachricht aus Frisch, Programm des 


Grauen Klosters Berlin 1730: Schriften d. Ver. f. d. Geschichte 
Berlins XXVI (1890), 18. 


. Gampe, Th. Aus der Wendei, m. 4 Abb.: Gartenlaube 1891. S. 864— 


807. 


. Müschner, M. Sorben-Wendisches Volksleben, mit Abb. (Abwei- 


chende Tracht u. Sitte in der Gegend von Peitz. Namendeutung von 


Heinersbrück, Sadersdorf, Schlagsdorf, Markersdorf, Haaso u. a.): 
Bär III (1891), 17. Oct. 


Černý, Ad. Praenja a wabjenja [zur Folkloristik]: Lužica X (1891), 
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23; 30 sé.; 39 sé. ; 45 sc.; 54 sc.; 70 sć.; 78 sć.; 86 sć.; XI (1892), 6 sć.; 
14 sé. 

Zibrt, Čen. Rozhled po lužické folkloristice [Überbl. ü. d. wend. 
Folklorist.]: Cesky Lid 1892. Str.77—82; 200—204; 261—266. 
Jelski, Wilhelm. Łużyce: Glos. Warszawa 1892. — Tos. jako sep. 
wotc. Warszawa 1892. 

May, Emil. Aus d. Sächsischen Wendei: Leipz. Ztg. 1894. Nr. 119. 
d’Avril, Adolfe. Les Serbes de la Lusace: Revue francaise de 
Vetranger et des colonies et exploration, gazette géographique XX 
(1895), 257—269. 

May, [Emil]. Unsere Wenden: Leipz. Ztg. 1895. Nr. 163. 

Neukomm, Ed. Au pays de Venedes, avec ill.: Le Monde moderne 
1895. Pag. 743—752. 

Ein absterbender slavischer Volksstamm [die Wenden]: Politik. 
Prag 1895. Nr. 296. 

Die Wenden an der Spree: Cottbuser Anzeiger 1895. Nr. 197. 
Jelinek, Edvard. Na pomjezach Siowjanstwa. (Z ččsćiny prel. An- 
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degen 
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volksk. Ausstellung i. Dresden, m. Abb.]: Lužica XV (1896), 48—50; 
61—65; 73—74; 85—87; 94—95. 

. Černý, Adolf. Pola stareje spěwafki (Přeł. Łužan.) [Bei einer alten 
Sängerin]: Lužica XVI (1897), 7—8; 17—18. 

. Müller, Ewald. Frauen und Mädchen des Spreewaldes. Volkskundl. 
Skizze: Wissenschaftl. Beil. d. Leipz. Ztg. 1902. Nr.90. — Dass.: 
Der Roland. Ztschr. f. brandenburg.-preuß. u. niederd. Heimat- 
kunde I (1902/03), 642—644. 

. Müller, Ewald. Die Spreewälderinnen. E. volkskundl. Skizze, m. 
7 Ш. nach Orig.-Aufn.: Reclams Universum ХХ (1904), 799—802. 

. Muka, E. Wo wašnoséi fotografowanja za serbski narodopis [Über 
d. Wichtigkeit des Photographierens für d. wend. Volkskunde]: 
Luzica XXIV (1905), 45 sé. 

. Meißner, Walter. Inwiefern zeigten die Wenden rein slawisches 
Gepräge?: Dess. Studienfragen a. d. brandenburg.-preußisch. Ge- 
schichte. 2. Aufl. Halle a. S., Gesenius. 1917. S.7. 

. Fischer, Edmund. Sorben oder Wenden ?: Der Volksstaat II (1927). 
Nr. 137. Beil. 

. Lenard, Leopold. Srpstvo u poeziji luzickih Srba. Beograd 1931. 
[Páta a Zmeskal. Naše styky, str. 130.] 

. [Wicaz, Ota.] Ludowedne prfispomnjenki [Volkskundliche Bemer- 
kungen]: Lužica XLVI (1931), 7 sc. 

. Wicaz, O. Ludowëdne prašenje [Volkskundl. Frage]: Nasa Domo- 
wina II (1936), 19 sé. 

. Krawc, E. Po serbskich pohrjebni$cach [Auf sorbischen Friedhöfen]: 
Nowa doba 1947. Co. 27, str. 1 sé. 


Staw 4. NaboZinska ludowčda, ludowa w£ra, ludowe ІёКагјепје 
Kap. 4. Religiöse Volkskunde, Volksglaube, Volksmedizin 


$ 1. Priwera 
$ 1. Aberglaube 


711. Januarius a Februarius [а. t. d. za dalše mčsacy). Mudre а 
nucztrechacze Phisczeni we timai pomenowanimai Mißaczomai 
rodzenim Hulczam. [Weissagungen]. [Pfispomnjenje + K. А. Jencza: 
Tutu swojeho smjer€ hubjeneho pfeloZenja a ćišća dla khowanja 
hödnu zběrku serbskich planetow je Maćicy darił К. A. Jenč.] b. 
m.b.1. fr. 

. Wendischer Aberglauben in früherer Zeit: Ruhlandt, Ed. Taschen- 
buch für die Lausitz H.1. Görlitz 1855. 

. Najlöpscha a najnowischa Punktirknizka. Na poZadanje sa lubych 
Serbow... zyle jaßnje... w hromadu sestawjena, tak so na Bwoje 
praschenje w krótkim cZaßu prawe wotmolwjenje dostanje$ [pfelo2. 


Ludoweda 


wot Herm. Ferdin. Wehle]. [Das beste u. das neueste Punktier- 


büchlein] W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1863. 24 str. 8°. fr. 5 
. Skr. Serbske pfiwerki [Wend. Aberglaube]: Łužičan V (1864), 120 sc. © 
. Wendischer Aberglaube: A—s: Cottbuser Anzeiger 1887. 3. Quartal. 
Nr. 101. 
. Wendischer Aberglaube betr. Raupenvertilgung (durch Aufhängung 
der zuerst gefundenen Raupen im Schornstein.): Frankf. Oderzeitung 
1892. Nr. 292 v. 13. XII. 1. Beil. 
. Müller, Ew. Der Hexenglaube bei den Wenden: Frankf. Oderzeitg. 
1895. Nr. 270 v. 16. ХІ. 
. Müller, Ewald. Wendische Spukgestalten: Bautzener Haus- и. Wirt- 
schaftskalender 1925. S.51—52. — Dass.: Unsere Lausitz. Heimat- 1 
beil. d. Laus. Landesztg. 1924 v. 11.3. Nr. 2. 
. Kral, Marcin, Wohniwe zmije l&tachu [Feuerdrachen flogen]: Luzica” 
XLI (1927), 75—76. 
. Sonne, Mond und Sterne im wendischen Volksaberglauben. Über- ` 
setzt von Martin Neumann-Nechern: Oberlaus. Heimat. Ein Volks- ` 
kalender a. d. J. 1927. S. 78—79. i 
. von Schulenburg, Willibald. Der Sserpel [Feldgeist]: Niederlaus. ` 
Mitteil. XIX (1930), 451—453. 
. Lakaf, Arnošt. Přiwěra w serbskich bajkach, poëinkach а wašnjach ` 
[Der Aberglaube in sorbischen Sagen, Sitten u. Gebršuchen]: Serbske ` 
Nowiny 1933. Co. 277. 
. SHodenk], J[uriijl. Woda w ludowych pfiwerkach [Das Wasser im 
Volksaberglauben]: Serbske Nowiny 1935. Co. 91. 
. Wficaz], Ofta.] Swjate studnje w Serbach [Hl. Brunnen і. Sorben- 
land]: Lužica XLVIII (1935), 46 sé. 


$ 2. Kuzlafske prajidma 
8 2. Zaubersprüche 


. Muka, E. Ludowe zarjekowanja a Ки апја [Volksversprechungen 


E EE CMS LX (1907), 136—138. LXII (1909), 
—147. 


$ 3. Ludowe l&karjenje 
$ 3. Volksmedizin 


726. Skr. Lëkaíske priw£rki pola Serbow [Medizin. Aberglaube bei d. 


Wenden]: Lužičan IV (1863), 87—89. 

. Pful. ‚Z ludoweho l&karjenja [serbskeho] [Aus d. wend. Volks" 
medizin]: Lužica V (1886), 15 sé. 

. Rostok, М. Domjace Ičkafske srödki. Z rukopisa + М. R. za ćišć 


m Karl Wyrga& [Mediz. Hausmittel]: Č. M.S. LIX (1906), 
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739, 


740. 


741. 
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. Müller, Georg. Bröcka. Ein Beitrag zur wendischen Volksmedizin: 


Mitteldt. Blätter f. Volkskunde II (1927), 137. 
Piech, J. Ludowe 1&Кагјепје [Volksmedizin]: Serbske Nowiny 1935. 
Со. 176 $. 


Staw 5. Ваје, basnicki, legendy 
Kap. 5. Sagen, Märchen, Legenden 
8 1. Zberki 
§ 1. Sammlungen 


Ludovicus, Johann. Petrus. Dissertationes historicae tres de idolis 
Slavorum... 1692: Hoffmann, Scriptores II (1719), 63—84. 
[Haupt, Joachim Leopold.] Volkssagen in der Lausitz: N. Laus. Mag. 
XV (1837), 200—204. XVI (1838), 127—138; 378—386. XVII (1839), 
358—362. 

[Haupt, Joachim Leopold.] Wendische Märchen: N. Laus. Mag. XIX 
(1841), 86—100. 

Phaedrus. Faedrusowe Basnicki z łatyńskjeje do serbskjeje rěcy 
dolojenych LuZycow pfeloZone přez Chr. Fr. Stempla. Hudowar 
J. E. Smolef. Die Fabeln des Phädrus... Bautzen, J. E. Schmaler. 
1854. 56 str. 8°. 

Jordan, Напо]. Najrjensche ludowe bajki. Lief. 1. We Wojerjezach, 
Gustav Wenzel. b. 1. (ca. 1860.] 8°. в 

Haupt, Karl. Sagenbuch der Lausitz (Gekrönte Preisschrift.) 
Teil 1—2. [Darin sehr viel wendische Sagen]: N. Laus. Mag. XL 
(1863), 1—475. — Dazu Nachträge 1—2: ebda XLI (1864), 72—92. 
XLIV (1868), 201—206. 

Radyserb Wehla, Jan. Wösom bajkow [8 Sagen]: C. M.S. XXIV 
(1871), 97—102. 

Jordan, H. Delnjoluziske ludowe bajki [Niederlaus. wend. Sagen]: 
CMS XXIX (1876), 14—21. XXX (1877), 104—109. XXXII (1879), 
56—64. 

Radyserb. Baje a bajki [Märchen u. Sagen]: Č. M.S. XXIX (1876), 
6—9. 

Veckenstedt, [E.] Die wendischen Volkssagen der Niederlausitz: 
Verhandlungen d. Berliner Gesellschaft f. Anthropologie 1877. 
S. 93—111. 

Sagen und Märchen der Wenden: Ausland 1880. S. 781—784. 

von Schulenburg, Willibald. Wendische Volkssagen und Gebräuche 
aus dem Spreewald. Leipzig, Brockhaus. 1880. XXIX, 312 S. 8°. — 
Dass. Mit Zeichnungen nach d. Leben vom Verf. 2. verb. Aufl. Cott- 
bus, Albert Heine. 1930. 159 S. 8°. 

Veckenstedt, Edmund. Wendische Sagen, Märchen und abergläu- 
bische Gebräuche. Graz, Leuschner & Lubensky. 1880. XIX. 499 S; 
8°. fr. 
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. Schulenburg, Willibald v. Wendisches Volksthum in Sage, Brauch 
und Sitte. Berlin, Nicolai. 1882. X, 208 S. 8°. 

. Muka, E. Bajki wo Košinec horje [Sagen über den Koschenberg]: 
Lužica IV (1885), 82. 

. Muka, Е. Tři ludowe bajki ze Zarnowa [3 Volkssagen aus Ѕогпо]: 
Luzica VIII (1889), 61. 

. kk. Baje, waSnja, рїімёгу. (NajwaZnise momenty Ziwjenja w bajach, 
waßnjach a pfiwerach Delnjoluzilanow.) [Sagen, Sitten u. Abergl.]: 
Lužica X (1891), 4—6; 27 sć.; 34 sé. 


48. Muka, E. Ludowe pow£stki wo Kosynskej horje a wokolnos£i. (W ` 


namjeznej nar&&i wot Ko$ynskeho Когётагја): Lužica ХІ (1892), 93; 
XII (1893), 6 sé. 


49. Swjela, G. Štyri delnjoserbske bajki z luda [4 niederwend. Volks- 


sagen]: Lužica XIV (1895), 30. 

. Kocor, Khrysta. Štyri bajki z ВийеѕіеќапѕКеје wosady [4 Sagen aus 
d. Großpostwitzer Kirchspiel]: Lužica XVI (1897), 123 sé. 

. Asselmann, G. Volkssagen aus dem Unterspreewald. Ein Beitrag 
zur Heimatkunde. Frankfurt a. O. 1898. 16 S. 8°. 

. Černý, Adolf. Mythiske bytosce luziskich Serbow [Myth. Wesen 
laus. Wenden]. Budyšin, Hörnik u. Muka. 1898. X, 462 str. 8°. 
. Sew£ik, Jakub. Bajki a basnički. Zdowub£rat a redigowal. (Jubilejne 
spisy „Serbowki“. Zeš. 3.) [Sagen u. Märchen.] W Budysinje, Smolef 
1899. 108 str. 8°. 

. Fahlisch, P. Wendische Sagen u. Märchen: Kreiskalender Calau, 
Cottbus, Spremberg 1914. S. 75—84. 

. Nawuka, Michal. Baje, bajki a Баѕпіќкі. Serbske narodne. Zeš. 1 
(Rajowa knihownja. Со. 3.) W Вийуіпје, Swob. Zjednocenstwo kat. 
wuceri Serbsk. Luzicy. 1914. 48 str. 8°. fr. 

. Јепке, Paul. Wendische Sagen aus der preußischen Oberlausitz: 
Ober), Heimatztg. III (1922), 284. 

. Sieber, Friedrich. Wendische Sagen (Deutsche Volkheit. Bd.4.) Jena, 
Eugen Diederichs. 1925. 80 S. 8°. 

. Legowski, J6z. Rojanie (Rugjanie) a Polska w podaniach ludowych ` 
[Die Ruganer u. Polen i. Volkssagen]: Roczniki Korp. Stud. Univ. 
Poznańskiego „Pomerania“ I (1926), 54—57. 

Я Wendische Sagen. Hrsg. von Erich Klausnitzer (Das Wolkenschiff. 
Heimatlesebogen Nr.9.) Bautzen, A. Müller. 1926. 16 S. 8°. 

. Vaux-Phalipau, M. de. Légendes et coutumes de Haute et de Basse 
Lusace. Paris 1928. [Päta a Zmeškal. Naše styky, str. 130.] 

. Wendische Märchen. Ins Deutsche übertragen von Bernhard Schnei- 
der: Heimatklänge. Bautzener Tgbl. 1929. No. 52. - 

. Stawiznicki z luda [Geschichtchen а. d. Volke]: Pfedzenak LXXV 
(1929), 72. ] 
. Wendische Sagen. Aus dem Wendischen übertragen von S. K.: 
Heimatklänge. Bautzener Tgbl. 1931. No. 4; 6. 
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. Bajki z dalokeho juha [Sagen aus d. weiten Süden]. Přełožuje J. Š.: 


Serbske Nowiny 1934. Co. 221. 


. Schulenburg, Willibald von. Wendisches Volkstum in Sage, Brauch 


u. Sitte. 2., verb. Aufl. mit Beiträgen von J. Bolte. (Veröffent- 
lichungen d. Slav. Inst. a. d. Friedrich-Wilh.-Univ. Berlin. Bd. 11.) 
Leipzig, Harrassowitz. 1934. XII, 313 S. 8°. — 1. Aufl. s. unter 
Nr. 744. 


. Kral, Jurij. Wumyslene a wubasnjene přičiny: Serbske Nowiny 1935. 


Со. 187. 


. Кбпсак, W. Wšake [Баје] wó паёусһ dolnoserbskich waach [Ver- 


schiedene [Märchen] über unsere niedersorbischen Dörfer]: Nowa 
doba 1947. Co. 34 = Dolnoserbski Саѕпік 1947. Nr. 2. 


. Mandawski, J. [Wujes, Jurij.) Baje 2 noweho Casa [E. Märchen aus 


neuer Zeit]: Nowa doba 1948. Co. 65; 73. 


. Čapek, Karel. Bajki. Diet a zwobraz. Mčrć. Nowak-Njech. (Kni- 


hownicka Nowa Doba. Со. б.) Budyšin, Nowa doba. 1949. 64 str. 8°. 


. Balcar, Kurt. Baje z Wochoz [Sagen aus Nochten]: Nowa Lužica III 


(1950). Со. 4 = Nowa doba 1950. Co. 42. 


. Nowak-Niech., Mčrćin. Wusaty Krjepjel a druhe bajki. Wobrazy 


naryzowal spisacel. (Knihownicka Nowa Doba X.) Budyšin, Domo- 
wina. 1950. 68 str. 8°. [Siehe auch Nr. 8121] 


$ 2. Jenotliwe baje, bajki, legendy 
§ 2. Einzelne Sagen, Märchen, Legenden 


. Delnoluziska bamžička. Delnoluziski z Hornoluz. prelo2k (Swety 


Juriš): Lužičan VI (1865), 62—64. 


. Мёгёїп. Bajka z luda [nan mëješe 12 synow]: Luzican VII (1866), 


02—04. 


. Solta, Jan. Bajka z Brčžkow: Lužica IX (1890), 15. 
. Čapek, Karel. Wulka Ičkarska bajka: Nowa doba 1948. Co. 124. 
. Wicaz, Ota. Bajka wo bozowym kefku [Die Sage vom Flieder- 


strauch]: Serbske Nowiny 1934. Co. 43; 45. 


. Schulenburg, W. v. Die Boschawostsch in der Lausitz und die 


Bida in Galizien: Niederlaus. Mitt. II (1892), 4341. 


. Černý, Adolf. Bože sedleško a boža 105. Ze studií o luzickem 


bäjeslovi: Tohos. Různé listy o Lužice 1894. Str. 66—81. 


. Zemr, A. Corny a khudy. (Bajka z ludu): Łužica VII (1888), 78 sc. 
. Schöne, O. Czorneboh-Sagen. 1. Aufl. Bautzen, Gebr. Müller. o. Ik 


[1912.] 32 S. 8°. 


. Radyserb. Dziwna róža. Bajka: Č. M. S. XXXV (1882), 3—9. ` 
. Bolle, Carl. Wendische Dämonen [im Spreewald]: Brandenburgia 


IV (1895/96), 124—140. 


. Birnbaum, Paul. Felsburg u. Kapelle. Oberlausitzer Sage, dem 


Volksmunde nacherzählt: Bautzner Nachr. 1884. Sonntags-Beil. [Er- 


= mn 
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zählt über die Versammlung der letzten 7 wendischen Herzöge auf 
dem Thronberg (Lubin)]. 


784. Had a hadiica: Pfedzenak LXXXII (1936), 70—71. 


. R—b. Krabat jako młody miynski: Lužica XVI (1897), 111—112 
. Pilk, Georg. Die wendische Faust-Sage: Bunte Bilder aus dem 


4. Holan, August a Pilk. Wo Krabate: Kwötki. Serbska čitanka. W 
. Cherest, Gilbert. Еп Lusace la vie merveilleuse de Maître Krabat, 


. Gerlach, Kurt. Krabat oder die Zauberschule. Kleines Gruselbuc 


. Hajnikaj-bratraj. (Bajka z ludu, bata wot njebo Kralec Hafiže): 


Luzica VIII (1889), 47. 


. Schulenburg, W. v. Hantscho — Hanos Sagen: Niederlaus. Mitt. 


HI (1894), 292f. XIV (1918), 1—72. 


. Wawrikowa, Hana. Pan Hibsik. [Wud.] Adolf Cerny. [Bajka]: 


Predzenak LXXIII (1927), 57—58. 


. J, H. Hluboki pucz sa Вёс2іхаті k Matej Prasy. S ludoweho rta: 


Serbske Nowiny XLI (1882). Co. 10. 


. Tolstoj, Law L. Hlupikojty Jank. Bajka. Pfeloz. J. M. Holan: 


[Der dumme Johann. Märchen]: Serbske Nowiny 1935. Co. 245. 


. бона, Jan. Hlupy Hans — mudry kral. [Z luda]: Luzican ХП 


(1871), 103—110. 


. Jordan, Н. Hornc pjenjez. (Bajka z ludu): Luzican IX (1868), 1; 


1256: 


. Šolta, Jan. Hólčk-palčk. (Bajka z luda): Lužičan ХШ (1872), 


92—94. 


. M[uka], Efrnst]. Hrabjowa dzowka a wowčef. (Bajka z ludu): 


Lužica III (1884), 6. 


. Rjana а hrozna dzowka. (Podał Jan Solta. Bajka z luda): Lužičam 


XIII (1872), 108—111. 


. Handrik, Matej. Jazbiny. Bajka z MuZakowskeje hole [Märchen aus 


d. Muskauer Heide]: Lužica XLVIII (1935), 14 sé. 


. Solta, Jan B. Jedyn, kiž njew£, što bojosé a ströZele su. (Bajka 


z luda): Łužica I (1882), 67—68. 


. Schneider, Bernhard. Von einem, der nicht weiß, was Furcht und 


Schrecken ist. Wendisches Märchen: Heimatklänge. Bautzener Tgbl. 
1930. Nr. 14. i 


. Kubas, J. G. Khrabat. (Z luda): Lužičan VI (1865), 168—171. Í 
. K—šec, J. Krabat. (Basnička z ludu): Lužica XV (1896), 58—59. | 
. LuZan. Krabat. Powëstka z ludu: Lužica XV (1896), 109 sc. 

. Pilk, Jurij. Serbski Faust [Krabat]. Pfel. Luzan: Lužica XV (1896), 


26—29; 35—37. 


Sachsenlande HI (1900), 191—201. 


BudySinje 1921. Str. 284—290. 


Alençon 1929. (Pita а Zmeškal. Naše styky, str. 130.] 


Hellerau, Hellenhaus-Verl. 1925, 99 S. 8°. 
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S. Vom Krabat. Aus dem Wendischen übertragen: Heimatklänge. 
Bautzner Tgbl. 1930. Nr. 35. 


Pilk, Jurij. Knjeznje na hrodžišću pola Huski. Serbski podał 
E. M.: Luzica XIII (1894), 93. 

Wi, M. Khudy muž. (Ludowa bajka): Lužica VI (1887), 32. 
M[uka], Е. Khudy pjekaf a bohaty knježk. (Bajka wot njeboh. 
Kralec Hanze bata): Lužica VIII (1889), 30 sé. 

Solta, Jan B. Krawski a pjekafski. (Bajka z luda): Lužica I (1882), 
35 sé. 

Bobak [Nowak, Мёгёїп]. Wusaty Krjepjel. Pow&se wo kubolćiku 
Serbskeho Domu: Nowa doba 1949. Co. 52 sc. 

Jordan, H. Z „grona“ wo lenje [Aus der Sage über den Flachs]: 
Lužica VII (1888), 77 sé. 

Liška a khort. (Bajka z ludu, zapisana wot H. Zejlerja]: Lužica IX 
(1890), 95. 


Muka, [Ernst]. Dw& delnjoserbskej Бајсу z Ochozy. (Z ludu) I. 
Ludki. II. Wecga Ochozka cyrkej njama turma: LuZica III (1884), 10. 
Helas, Ernst. Ludki w Sesowskim pölnym miynje. (Bajka z ludu): 
Lužica VII (1888), 92 sé. 

Schulenburg, W. v. Die Lutchen der Niederlausitz: Brandenburgia 
II (1893/94), 48—62. 

Braunsdorf, W. Die Lutchensagen in der Lausitz: Deutsche Lese- 
halle. Beil. z. Berlin. Tagebl. 1897. Nr. 43. 5. 339#. 

Braunsdorf, Wilh. Die Lutchen-Sagen in der Lausitz: Gebirgsfreund 
X (1898), 26—28. 
Müller, E. Die Lutchen in der Lausitz: Der Roland. Ztschr. f. bran- 
denbg.-preuß. u. niederdeutsche Heimatkunde II (1903/04), 3421. 
Müller, E. Die Lutchen. Volkskundliche Studie: Heimatspiegel. III. 
Wochenschrift f. Stadt u. Land. Finsterwalde 1919. 17. VIII. 
Müller, Ewald. Die Lutchen: Bautzener Nachr. 1922. Unterh.-Beil. 
Nr. 3, 

Müller-Cottbus, E[wald]. Zur Deutung der Lutchen: Unsere Lausitz, 
Lausitzer Landesztg. v. 13. Jan. 1925. 


Hatass, Korla. Ludowa Баја: LucZlany P£tr: Pfedzenak LXXII 
(1925), 40—42. 

Kaplef, Gusta. Matij a Tatij. (Bajka z ludu): Lužica V (1886), 6. 
Мёсһ wody — čtowjek bjez hlowy. Wjesna baja a basnicka [Ein 
Sack Wasser — ein Mensch ohne Kopf. Dorfsage]: Serbske Nowiny 
1935. Co. 23. 

Pful. Młody kotodäej. [Der junge Stellmacher.] Z luda: Lužica 
VII (1888), 5 sé. 


4 Jatzwauk, Sorbische Bibliographie 
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. Nawka, M. Mudry derwis. (Arabska bajka) [Der kluge Derwisch]: 
Nowa doba 1949. Co. 51. 

. Radyserb, Jan. Tón mudry mnich z Kamjenca (Bajka) [Der kluge 
Mönch von Kamenz. Sage]: Serbske Nowiny 1937. Co. 15. 

. Kral, Jakub. Mumotakowa khöjna [pola Lupjanskeho rycer- 
kubta]: Lužica XVII (1898), 33 sé. 

. CyZ, J. Jurij. Krwawy duch w Njeswaöidle: Luzican X (1869), 142. 

. М. Dwč bajcy wo njemudrym wjelku. I. Liska a wjelk. II. Тїї 
kozy a wjelk: Lužica V (1886), 7. 

. M., E. Njeswa£ilski stary hröd. (Bajka našeje stareje Hafiže): 
LuSica VI (1887), 72. 

. Njesw£erna přelča. (Z luda): Lužica VI (1887), 32 sé. 

. Nykusy-Bludniki-Pfezpotnica. (Bajki...): Lužica VIII (1889), 79 sc. 

. S., H. Palmann а Hilzicka. Basnicka: Luzican ХІ (1870), 140— 
142. 

. Krawc, В[{агпаќ.] Pokhlostana zawisc abo zboZo а běda. Bajka 
[Bestrafte Mißgunst oder Glück u. Elend. Märchen]: Serbske No- 
winy 1937. Co. 129, 

. R—a, M. Popjelnita: Łužičan IV (1863), 22—24. 

. Šolta, Jan. Popjelnta. (Bajka z luda): Lužičan XIII (1872), 24—27. 


. Černý, Adolf. Powčsće wo pokładach: Lužica XI (1892), 63 sć.; ` 
71 sé. y 


. Braunsdorf, Wilh. Pschespolniza, die Mittagsgöttin: Gebirgs- ` 
freund XI (1899), 175f. | 

f ele Ew. Die wendische Mittagsgöttin: Chemnitzer Tagebl. 1890. ` 

т.181. | 

‚ Müller, Ewald. Die Mittagsfrau: Heimatspiegel. Ill. Wochenschrift ` 
f. Stadt und Land. Finsterwalde 1919. 10.8. | 

. Müller, Ewald. Die wendische Sphinx. (Pschespolniza.) Studie aus 
dem wendischen Sagenschatz: Bautzen. Nachr. 1921. Nr.146. — 
Dass.: Jahrb. d. Vereins f. Heimatkunde in Cottbus I (1914/15), 55. 

. Die Mittagsfrau in der wendischen Sage, m. Abb.: Wilhelm, Felix. ` 
Unsere Heimat — die Lausitz. 2. Aufl. Bautzen. 1925. S. 60f. 

. Вгуї, Jan. Kak je LukaSec Jan z Pfipoldnicu so rozr&&owalt: Pře- ` 
dźenak LXXII (1926), 83—85. 


- Hall, Renate. Die „Mittagsgöttin“ vom Spreewald: Dresdn. Neue ` 
Presse II (1926). Nr. 36. Beibi. 3. | 


1 Veckenstedt, Edmund. Pumphut, ein Kulturdämon der Deutschen, 
Wenden, Litauer u. Zamaiten. Mit Originalsagen d. Litauer u. Za- ` 
maiten. Leipzig, Denicke. 1885. VL 33:S; 85; | 


der robiji njeswačidlskim hrodze. (Z ludu): Łužičan XIV (1873), | 
sé. 


. Veckenstedt, E. Der Wendenkönig und die BoZa-losc: Verhand- 
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. Мамка, Stanislaw. Rjela [knjez na knjezim dworje w Kupoj]: Krajan 


LXIX (1936), 81. 


. Нам, Jurij. RubjeZna korčma. (Powjesé z luda): Lužica I (1882), 


52 Së 


Schuster u. Teufel. Wendisches Volksmärchen. Übersetzt von 


M[artin] Neumann: Oberl. Heimat. Volkskal. а. d. J. 1925. S. 84—86. 


. Kubstan, Jurij. Scipata Marata. Mythiska Marata: Lužica XXX 


(1911), 82. 


. Sklefitana hora. Bajka z ludu. (Podał J. Kral): Lužičan XIII (1872), 


ISTE. 


. Heilas, Ernst. Stary а młody kuzlaf: Lužica П (1883), 22. 


. Šolta, Jan B. Stary wojak. (Bajka z luda): Lužica I (1882), 90— 
92; 09 sć. 

; Stary psyk a wjelk we wójnje. (Bajka z luda): Łužica II (1883), 
64 sé. 

. Radyserb, [Jan]. Swjaty Malin. (Stara bajka): Č. M. S. XXX (1877), 
90—93. 


. Syrotka, macocha a macošina dzowka. (Bajka z ludu, wot Kralec 


Hańže bata): Łužica VIII (1889), 55 sć. 


. Bukowinski. Cogodla w Wochozu Zednogo torma ńamaju. [Ludowa 


bajka]: Łužičan IV (1863), 132. 


. Kerk, E. Tři džčta mištr paducha. (Bajka z luda): Łužičan XII 


(1871), 42—45. 


. R—a, M. Tři złote pjerja. (Z luda): Łužičan III (1862), 133—135. 
. Krawc, Handrii. Třo towafšojo a Sery mužik. (Basnička z 


lipsčanskeje serbskeje Nowiny 1833): Łužičan XII (1871), 156—158; 
172—174. 


. Cyž, J. Jurij. Wo třoch złotych krönach w Njeswačidle: Łužičan 


X (1869), 60. 


. Kral, M. A. War zady Hućiny [bajka]: Luzican VII (1866), 183 sé. 
. Wielk а liška—towafšaj. (Z ludoweho erta napisał Н. Zejler): 


Łužica X (1891), 28. 


. Hančka, Arnošt. Při wowčim mosce Seri. (Z ludoweho Ziwjenja): 


Łužica XLI (1926), 21—22. 


lungen d. Berliner Gesellschaft f. Anthropologie 1878. S. 162—182. 


. Wiesner, Gerhard. Der Tod des letzten Wendenkönigs. Einem wen- 


dischen Bauern nacherzählt: Heimatklänge. Bautzen. Tgbl. 1926. 
Nr. 45. 


. Hancka-Porschiski. Rowy sedmjoch serbskich kralow na Lubinje: 


Predzenak LXXIII (1927), 102. 


. Radlubin [Biedrich, Mikl.]. Czehodla w Sserbach winizow пјеје. 


Legenda wo Bwj. Рёіги: Predzenak LXXII (1925), 44—59. 


52 Ludowöda 


872. Kral, M. A. Kamjentny war zady Hućiny (bajka wo wödnym 
mužu): Luzican VIII (1867), 29. 

873. Wódny muž jako pjekaf. Podawa J. S.: Luzican XII (1871), 78. 

874. Pful. Tři bajki wo wödnym mužu: Lužica II (1883), 7 sé. 

875. Pilk, Jurij. Džowcy wödneho muža w Cornym haće pola Smjelneje: 
Luzica XIV (1895), 5 sé. 

876. $©ёрап, J. Bajka wo wödnym mužu [podał] Zaleski: Lužica XVII 
(1898), 8. 


EE 


berg u. Löbauer Berg]: Krajan LIV (1921), 71 sc. 

878. Andersen, H. Ch. ZaSiwadko [bajka] [Stopfnadel]: Nowa doba 
1949. Co. 5. 

879. Radyserb-Wjela, Jan. Hora „Złótnik“. Z Radyserboweho za- 
wostajenstwa ргёпі kroč wozjewjene: Serbske Nowiny 1937. Со. 

il 14. Přił. 

880. Zmij. Bajka z ludu, powjedana wot stareho К... le w N.: Lužica X 
(1891), 62 sé. 

881. CyZ, J. Jurij. Wo tak mjenowanej „Zabje“ pola Njebjelčic. (Z luda): 
Łužičan IX (1868), 189 sc. 

882. [Wicaz, Ota.] Kamjentna žaba pola Milocziz. (S wobrasom): 
Predzenak 1925. Str. 38. 


877. Duchowie we WusmuZowej a Lubijskej horje [Geister im Strom- 


d Staw 6. Ludowa powaha, ludowe pfiklady, swöjbne Ziwjenje 
ih Kap. 6. Volkscharakter, Volkstypen, Familienleben 


883. [Schirach, Adam Gottlob.] Schutzschrift für die alten Slaven u. Wen- 
den, in welcher sie wegen der ihnen Schuld gegebenen Treulosigkeit 
vertheidiget werden: Arbeiten einer vereinigten Gesellschaft i. d. ` 
er z. d. Geschichten u. d. Gelahrtheit... V (1754/55), 273— ` 

š | 

884. Schlintzig. Etwas von der ehemaligen Grausamkeit der wendischen ` 
Völker: Dresdn. gel. Anzgn. 1784. Sp. 275—282. | 

885. Rostok. Serbski lud, poboäny lud ID. wend. Volk, ein frommes ` 
Volk]: Łužičan III (1862), 188 sé. | 

886. [Libš, Jurij.] Serbska pschezjenoscz [Wend. Einigkeit]: Posol XVIII ` 
(1880), 197—200; 205—208. 

887. Zelenka. Hischcze jönu: „je wscho prawje?“ Pschecziwo mnohim | 
njepocZinkam w Serbach [Gegen versch. Untugenden d. Wenden]: 
Роѕої ХХІ (1883), 211—212; 222—224. | 

888. Muka, Ernst. Stawčk z psychologije serbskeho bura [Ein Artikel 
aus d. Psychologie d. wend. Bauern]: Č. M. S. LIX (1906), 58—61. 

889. Fencl, Kvčtosl. Tři zähladni rysy v povaze Lužických Srbů [swera 


| 
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Bohu, swčra narodej, sw£ra kralowskemu domej] D Charakterzüge | 
d. laus. Wenden]: Stráž na Šumavě 1910. Čo. 8. | 

890. R[ab], M. Serbskoho ludu myslički a nahlady wo serbskej swöjbje. | 
Z pfislowow a spčwow wupytał [Des wendischen Volkes Gedanken | 
u. Ansichten über die wendische Familie aus Sprichwörtern und | 
Liedern]: Katolski Posoł LIII (1915), 129 sć.; 134—137; 140—144; 
148—151; 164—166; 170 sc.; 186; 203 sć.; 210 sć.; 216 sć.; 240 sé.; 
289—291; 303sć.; 331 sć.; 337 sć.; 342—344; 350—351. — Tos. | 
(Serbska ludowa knihownja. Red. Jurij Deleñk. Co. 6.) W Budyšinje, | 
Donnerhak. 1915. 145 str. 8°. | 

891. Wendisches Familienleben der Oberlausitz. Hoyerswerda, Fiedler. 
[1921.] 20 Taf. Q—8°. 

892. Jung, W. Von wendischer Volksseele: Heimatbeil. d. Lausitz. Lan- 
desztg. Kottbus v. 13. Okt. 1925. 

893. [Wicaz, Ota.] Wjesole Lazowske holčki [Losaer Mädchen]: 
Pfedzenak LXXIII (1927), 71—72. 

804. Herites, Frantischek. Wščdne zjewy. Wobraz ze Ziwjenja małych 
ludzi [Tägl. Erscheinungen. E. Bild a. d. Leben kleiner Leute]: 
Serbske Nowiny 1930. Co. 6 sé. 

895. Dwaj buraj. (Nëšto k rozmyslenju) [Zwei Bauern]: Serbske Nowiny 
1935. Co. 118. 

896. Sew£ik, J. Prikladny serbski dom [Das vorbildliche sorbische Haus]: 
Naša Domowina III (1937), 6 sé. 

897. Br., J. Serbski ratar [der sorbische Landwirt]: Nowa doba 1949. 
Ço, 112, 

808. Nowak-Njech., M£r£in. Slepjenjo su swojorazni: Nowa doba 1949, 

Co. 138 sé. 


Staw 7. Wašnja a nalozki 
Kap. 7. Sitten und Gebräuche 


8 1. PowSitkowne 
8 1. Allgemeines 


899. Frenzel, Abraham. Historia populi ac rituum superioris Lusatiae, 
Buch I, Kap. XI: Von der alten und heutigen Wenden Heyraths- 
Hochzeit, und etlichen häuslichen Gebräuchen: Arbeiten einer ver- 
einigten Gesellschaft in der Oberlausitz zu den Geschichten u. d. 
Gelahrtheit überhaupt gehörende. Leipzig u. Lauban, Nik. Schill. 
V (1754). Stück 1. S.49—70. й 

900. [Hortzschansky, Johann.] Von den Sitten und Gebräuchen der heuti- 

` gen Wenden: Laus. Provinzialbll. I (1782), 1—16; 125—142; 249— 
263; 273—387. II (1783), 60—73. 

901. Sitten und Gebräuche in und um Hoyerswerda: Ruhland, Ed. 

Taschenbuch für die Lausitz. H. I. Görlitz 1855. 


906. 


907. 


908. 


909. 


910. 


911. 


912. 


913. 
914. 
915. 
916. 
917. 
918. 


919. 


Ludowe&da 


. Imiš, Јаготёг H. Wašnja Woslintanskich Serbow při narodze a 


wumrjeéu [Sitten Osslinger Wenden]: Č. M.S. IX/X (1856/57), 36—40. 


. Immisch, Johannes. Sitten und Gebräuche der Wenden: Die Kinder- 


laube VII (1869), 55. 


. Jentsch, K. A. Die Wenden bei Freud und Leid: Sächsisch. Volks- 


kalender 1878. S.43. 


. Sporušk, Bohustaw [Holka, Mikt.]. Hrözbne nowinki [Napominanje 


za Serbow, serbske waSnja, pocZinki а swoju wčru һајіс] [Ermahnung 
ап d. Wenden, Sitten u. Gebräuche zu hegen]: Роѕої XXII (1884), 
9—11. 


Z., M. Zornješko. (Kruch wjesneho žiwjenja, po wućahu ze swojeho | 


dzenika.) [Samenkorn. (Ein Stück Dorflebens...)]: Luzica VI (1887), 
54—56; 62 sé. 

Gólč, J. WaSnja hornjoluziskich Serbow wokoło 1. 1800 [Sitten ober- 
laus. Wenden um 1800]: Lužica VII (1888), 29 sć.; 45 sć.; 61 sć.; 
69 sc. 

Lilie, C. Wendisches Leben und Gebräuche. Jugend-Erinnerungen: 
Frankf. Oderzeitung 1892. Nr. 100—101. 

Müller, Ewald. Gebräuche und Aberglauben der Wenden von der 
Wiege bis zum Sarge. Geburt, Taufe, Confirmation, Verlobung u. 
Hochzeit, Tod und Begräbnis: Dess. Das Wendentum i. d. Nieder- 
lausitz. 1894. S. 120—142. [Mit Abb.] 

Müller, Ewald. Brauch und Aberglaube zu besonderen Zeiten und 
Gelegenheiten [bei den Wenden]: Dess. Das Wendentum i. d. Nie- 
derlausitz. 1894. S. 142—156. 

Rentsch, M. Volkssitte, Brauch und Aberglaube bei den Wenden: 
R. Wuttke. Sächsische Volkskunde. [1900.] S. 331—360. 2. Aufl. 
[1901.] S.352—384. 

Handrik-Slepianski, Matej. WSelake wašnja a pfiwerki ze Slep- 
janskeje wosady [Verschied. Sitten u. abergläub. Gebräuche a. d. 
Schleifer Kirchsp.]: CMS LIV (1901), 109—125. 

Jahresfeste der heidnischen Wenden: Einst und Jetzt. Kleine Bilder 
aus der Lausitz. 1915. S. 83—11. 

Jenke, Paul. Alte wendische Sitten u. Gebräuche in der preußischen 
Oberlausitz: Oberlaus. Heimatztg. IV (1923), 68—70. 

Zerna, H. Sitten und Gebräuche der Wenden einst und jetzt: Heimat- 
beil. d. Oberlaus. Landesztg. Kottbus vom 13. Okt. 1925. 

Krahl, M. Von Sitte, Brauch u. Volksglauben der Wenden: Klang: 
nitzer, Erich. Durch das Land d. Wenden. Bautzen 1927. S. 22—31. 
Melzer [Georg]. Von Sitten, Gebräuchen und Tracht der Wenden: 
Die Jugendherberge St. Marienstern 1928. 5. 49—55. 

Schwela. Altwendische Sitten. Erinnerungen eines alten wendischen 
Lehrers: Lausitzer Heimat I (1928). Nr. б. S.4f. Nr. 7. 5. 13—16. 
Schneeweis, Edmund. Feste u. Volksbräuche d. Lausitzer Wenden. 
(Veröffentlichungen d. Slav. Instit. an d. Fr.-Wilh.-Universität Dep 


ли 
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lin 4.) Leipzig, in Kommiss. bei Markert u. Petters. 1931. VIII, 251 S. 
8°. Mit 14 Bildertaf. 

920. Mfelzer], G[eorg]. Wendischer Brauch, Sitte und Aberglauben in 
der Familie: Unsere Heimat. Kamenzer Tageblatt XI (1934), 19—20. 

921. Mjelzer], С[еого]. Wendischer Brauch, Sitte und Aberglauben in 
der Lausitz: Unsere Heimat. Bautz. Tageblatt 1934. Nr.4. 

922, Stodenk, Jurij. Nčšto wo waSnjach, nalozkach a pfiwerkach w 
serbskich swöjbach [Etwas über Sitten, Gebräuche u. Aberglauben 
іп sorbischen Familien]: Kat. Роѕої LXXII (1934), 20 sé. — Tos.: 

. Serbske Nowiny 1934. Co. 11. 

923. Krawc, Biarnat. Wo waSnjach, poëinkach a drastach Starohrödskich 
burow [Über Sitten, Tugenden u. Trachten d. Alt-Spremberger 
Bauern]: Serbske Nowiny 1935. Co. 139; 140; 142; 144 sc. 

924. Meier, H. Wie altes Brauchtum fortlebt [über wendische Bräuche 
um Hoyerswerda]: Unsere Heimat. Sächs. Erzähler 1937. Nr. 31. 


8 2. Jenotliwe 

S 2. Einzelnes 
A. WaSnja а nalozki w běhu lčta 
A. Sitte und Brauch im Jahreslauf 


1. Advent 
1. Advent 


925. [Nowak-Niech., Mčrćin.) Adventske wašnja a adventske pfiwerki 
pola Serbow [Adventsgebräuche u. adv. Aberglaube bei d. Sorben]: 
Serbske Nowiny 1930. Co. 290. 

926. Wobkhad Rumpodicha — serbske adventske wasnje [Umgang d. 
Ruprecht]: Serbske Nowiny 1932. Co. 290. 

927. Adventske wašnja a adventske pfiwerki pola Serbow [Adventssitten 
u. Advents-Aberglaube bei den Sorben]: Serbske Nowiny 1936. 
Co. 283. 


2. Hody 
2. Weihnachten 


928. Nordhausen, Rich. Heiliger Abend in der Spreewendei: Berliner 
Tagebl. 1892 v. 24.12. Feuilleton. 

929. Fahlisch, P. Weihnachtsbräuche im alten Wendenland: Unsere Lau- 
sitz. Beil. z. Lausitz. Landesztg. 23. Dez. 1924. 

930. Krawc, Bjarnat. Kak mohle so w serbskich Sulach а swöjbach hody 
w narodnym duchu swjeéié ? [Auf welche Weise könnte man i. wend. 
Schulen und Familien Weihnachten in national. Geiste feiern ?]: 
Serbske Nowiny LXXXV (1926). Co. 282. Přił. 2. Co. 285. Dr. 

931. Nowak-Njech., Mčrćin. Mjez hodami (w Delnjej Luzicy) [In den 

Weihnachtsfeiertagen i. d. Niederlausitz]: Serbske Nowiny 1930. 
Co. 301. x 
. [Nowak-Njech., Mčrćin.) Hodowne wašnja a рїімёгкі łužiskich 
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933. 


934. 
935. 


936. 


937. 
938. 
930. 
940. 
941. 
942. 
943. 


944. 
945. 


946. 
947. 
948. 
949. 
950. 


Ludowčda 


Serbow [Weihnachtsbräuche u. Aberglauben d. laus. Sorben]: 
Serbske Nowiny LXXXIX (1930). Čo. 299. 

Bobak, M. [Nowak, Mčrćinj. Něšto wo starostowjanskich hodownych 
wašnjach [Etwas über altslav. Weihnachtsbräuche]: Serbske Nowiny 
1934. Co. 299, 

Krieömaf, P. Mi njezapomnita hodownicka [Mir unvergänglicher 
hl. Abend]: Serbske Nowiny 1934. Co. 299. 

SHfodenik], иг]. Boži narod w Serbach. Hornjowujezdzanski 
wumelc wustaja swoje džčta [Weihnachtskrippe im Sorbenland]: 
Serbske Nowiny 1934. Co. 299. 

Wicaz, Ota. Po lětušich hodzoch а serbski sweckowy stolpik: 
Serbske Nowiny 1934. Co. 8. ' 
Wicaz, Ota. Hody w Chwaćanskej šuli [Weihnachten i. d. Quatitzer 
Schule]: Nowa doba 1948. Co. 124. 

Serbske hody [Sorbisches Weihnachten]: Nasa Domowina I (1935), 
45 sc. 

ikz. Hodownik [Der Weihnachtsmonat]: Serbske Nowiny 1935. 
Co. 302. 

Boži narod w Serbach [Die Krippe im Sorbenland]: Serbske Nowiny 
1935. Co. 298. 

Krieömar, P. Swjeömy serbske pfedhodownicki [Laßt uns sorbische 
Vorweihnachten feiern]: Naša Domowina II (1936), 43 sc. 

a, m. Tři hodowne wjelory [3 Weihnachts-Abende]: Kat. Posol 
LXXV (1937), 26—29. 

*** [Nowak-Niech., Мёгёїп]. Kak druhe narody hody swjeda [Wie 
feiern andere Nationen Weihnachten]: Nowa doba 1949. Co. 148. 


3. Pöstnicy 
3. Fastnachten 


Jentsch, H. Niederlausitzer Fastnachts- („Zempern“) und Oster- 

gebräuche: N. Lausitz. Mag. LVII (1882), 434—437. 

Melda, Jan. Kak Serbja wokoło Wöslinka w spočatku 19. l&tstotka 

pöstnicy swjecachu [Wie d. Wenden um Oslink і. Anf. d. 19. Jhrh. 

Fastnacht feierten]: Lužica XI (1892), 19. 

Die Fastnachtszeit u. die Plinze, das Nationalgebäck d. Nieder- 

lausitzer Wenden: Voss. Zeitg. 1895. Nr. 107. 2. Beil. S.4. 

Braunsdorf, Wilhelm. Das „Zempern“ in der wendischen Lausitz: 

Gebirgsfreund IX (1897), 49. 

Müller, Ew. Fastnacht bei den Wenden: Gebirgsfreund. Zittau XV 

(1903), 38. 

М. Pöstne poboZne waschnja w Kulowskej wosadze [Fromme Fast- 

nachtsbräuche i. Wittichen. Kirchspiel]: Posot XLVII (1909), 83. 

e? wi SE im wendischen Spreewald: Bautzener Tageblatt 
. Nr. 36. 
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Game 


951. 


952. 


953. 
954. 


955. 


956. 
057. 


958. 
959. 


960. 
961. 
962. 


963. 


964. 
965. 
966. 


967. 


. Müller, Ewald. Ostern in der Wendei. Volkskundl. Skizze: Unsere 
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Waldhorst, Paul. Das Zampern. Ein wendischer Fastnachtsbrauch: 
Ober), Heimatkalender 1914. S. 118—123. 

Müller, Ewald. Wendischer Fasching: Märkische Blätter. Beil. z. 
Frankf. Oderztg. 1921. Nr.31 у. 6. 2. — Dass.: Bautzener Nach- 
richt. 1922. Unterhalt.-Beil. Nr. 7. 

Natusch, A. Etwas vom „Zampern“: Unsere Lausitz. Heimatbeil. d. 
Lausitz. Landesztg. 1925 v. 7. 4. Nr. 43. 

[Nowak-Niech., Мёгёіп.] Serbske pöstnicy [Sorbische Fastnachten]: 
Serbske Nowiny 1931. Co. 40. 

Bobak [Nowak, Měrćin.] Pöstnicowa&E — ale kak? [Fastnacht 
feiern — aber wie?]: Nasa Domowina II (1936), 7—8. 


4. Jutry 
4. Ostern 


[Hörnik, Michal.] Jutrowne jejka [Ostereier]: Posol V (1867), 
65—67. 

Sorabus. Jutrowne wasnja а přiwěrki pola Serbow [Ostergebräuche 
u. abergl. Sitten b. d. Wenden]: Luzican IX (1868), 53—55. 

Ostern in der Wendei: Moschkau. Saxonia IV (1879), 32. 

Ostern in d. wendischen Dörfern des Spreewaldes, namentlich die 
Pathengeschenke: Voss. Zeitg. 1895. Nr. 175. 2. Beil. 5.3. 

Černý, Adolf. Velikonoce u. Luž. Srbů [Ostern b. d. laus. Wenden]: 
Närudni Listy 1896. Co. 94. 

Braunsdorf, Wilhelm. Ostern im Spreewald: Gebirgsfreund XIII 
(1901), 51f. 

Wendische Passions- und Ostersitten: Frankf. Oderzeitg. (1901). 
NESI v. 6. IV. 2. Beil. 

Berndt, Heinrich. Wendische Ostern. Eine Heimatwanderung, aus- 
geführt am 16. April 1911: Aus d. Heimat. Monatsbeil. z. Großenh. 
Tagebl. II (1911/12), 45—47. 

Berndt, Н. Wendische Ostern: Kamenzer Tagebl. 1912. Nr. 78 u. 79. 
Jatzwauk, Jacob. Osterbräuche bei den sächsischen Wenden, m. Abb.: 
Lpz. Illustr. Ztg. CXXXVII, 2 (1912), 798—802. 

Jannak, Rud. Wendische Ostergebräuche: Frankf. Oderzeitg. 1914. 
Mark. Blätter Nr. 86. 

Seyffert, Oskar. Wendische Osterbräuche: Dresdn. Anzgr. 1914. 
Nr. 131. S.5. Nr. 132. 5.5. — Dass.: Dess. Aus Dorf u. Stadt. 1920. 
S. 27—37. 


. Österliche Gebräuche und abergläubische Sitten bei den Wenden: 


Serbske Słowo. ВІЇ. f. d. Wendentum I (1919), 41f. A. а. Lužičan 
1868. . 


. Fahlisch, Р. Passions- und Ostergebräuche im Spreewald: Calau- 


Cottbus-Spremberger Kreiskalender 1921. S. 18. 


Ludoweda 


Lausitz. Heimatbeil. d. Laus. Landesztg. 1924 v. 20.4. Nr. 5. — Dass.: ` 

Bautzener Nachr. 1922. Unterh.-Beil. v. 15. April. 

. Ostern im Wendenlande: Dresdn. Anzgr. 1926. Nr. 156. S. 6. 

. Schütze, WI. Wendische Ostersitten: Klausnitzer, Erich. Durch das ` 

Land d. Wenden. Bautzen 1927. S.31—32. 

. Müller, Ewald. Wendische Ostern: Heimatklänge. Bautzener Tagebl. 
1928. Nr. 14. ; 

. Rosemann, F. Wendische Ostern: Heimatklänge. Bautzener Tagebl. 

1928. Nr. 13. 

. H[örnik], M[ichał]. Kschizerjo [Osterreiter]: Posot IV (1866), 43—45. 

. Das Kreuzreiten in der [wendischen] Oberlausitz: Leipz. Illustr. 

Zeitung XLVIII (1867), 389. 

. Hörnik, M. Krizerjo [Osterreiter]: Lužica II (1883), 21. — Tos.: 

Josef Päta. Serbska Čitanka. 1920. S. 85 sé. — Tos.: Kwetki. Serbska 

Čitanka. W Budysinje 1921. Str. 35 sé. 

. Die Kreuzreiter-Prozession in der Lausitz: Das Land 1896. S. 222. 

. Jutrowne іёсһапіо [Osterreiten]: Posol XXXVI (1898), 78—79. 

. Fahlisch, P. Das Stollereiten in den wendischen Dörfern der Nieder- 

lausitz: Leipz. Illustr. Zeitg. 1902. Nr. 3085. S. 243ff. — Dass.: Jahrb. 

d. Ver. f. Heimatkunde in Cottbus I (1914/15), 63. — Dass.: Nieder- 

laus. Heimatbll. II (1922), 72. 

. Lingke, A. Feiertage im Wendenlande. Das Osterreiten im Kloster ` 

Marienstern: Gebirgsfreund XVIII (1906), 65—67. 

. Bethusy-Huc, Gräfin Valeska. Das Osterreiten und anderes aus der 

Wendei, m. 7 Abb.: Die Woche XIII (1911), 761—764. 

. k—a. Siowëko wo kfizerjach [Ein Wort ü. d. Osterreiter]: Posoł L 

(1912), 102. 

. Das Osterreiten in der sächsischen Oberlausitz: Der Kamerad. Beil. 

z. Militär-Wochenbl. 1912. Nr. 3. 

. Stawizny Radworskich kfizerjow (K 25 l&tnomu jubilejej.) [Ge- ` 

schichte der Radiborschen Osterreiter]: Posot LV (1917), 94 sé. 

. [Mattick, Michael = frater Rainer.] Ein schöner, alter Osterbrauch 

[Das Osterreiten in der Wendei]: Kathol. Kirchenzeitung der Pfarre 

St. Johann-Baptist [in Kendenich] III (1923). Nr. 14. Е 

. Uhle, Ernst. Zum Osterreiten im Kloster St. Marienstern: Leipz. 

Bürgerbund I (1924—1925), 142—144. 

. Flössel, Otto. Das Osterreiten in Marienstern, m. Abb.: Wilhelm, 

Felix. Unsere Heimat — die Lausitz. 2. Aufl. Bautzen 1925. S. 71—73. 

. Flössel. Osterreiten: Heimatbuch des Kreises Hoyerswerda. Hrsg. v. 

Scholz. Mit Abb. Bad Liebenwerda, C. Ziehlke. 1935. S. 256—258. 

. Melzer, Georg. Kloster Marienstern — Osterreiten, m. ‘Abb.: Wen- 

denland. Lausitzer Erde 1925. H. 2. S. 39—48. 4 

. W—I. Osterreiter-Prozession іп Wittichenau: Oberlaus. Heimatztg. ` 

VIII (1927), 133—134., 


1004. 


1005. 


. Müller, Ewald. Volksbelustigungen der Wenden. Volkskundliche 
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. Weise, Martin. Zur Osterzeit im Klosterland. (Mit Aufnahmen vom 


Verfasser): Über Berg u. Tal LII (1929), 35—38. 


. Seyffert, O. Jutry w Blunju. [Ostern in Bluno.] (Přeł. Mferc.] 


N[owak]-N[jech.]): Serbske Nowiny 1932. Co. 72. 


. Ostern im Wendenland: Unsere Heimat. Bautzener Tagebl. 1934. 


Nr. 13. 


. Rentsch, Johann. Osterreiten in der Wendei: Unsere Heimat. 


Bautzener Tagebl. 1934. Nr. 12. 


. Retzlaff, Hans. Osterbräuche i. der Lausitz: Koralle 1934. H. 13. 


N. F. v. 31. März. 


. M., M. Jutrownicka w Radworju [Ostersonntag in Radibor]: Serbske 


Nowiny 1935. Pril. 


. Serbscy kfizerjo [Sorbische Osterreiter]: Serbske Nowiny 1935. 


Co. 95. Přił. 


. SpJitank], В. Jutry — kfizerjo [Ostern — Osterreiter]: Serbski Stu- 


dent XVI (1935), 25 sc. 


. Bobak [Nowak, Мётёіп]. Slepjanska bolmoncka [Schleifer Palm- 


sonntag]: Serbske Nowiny 1937. Co. 72. 


. A. Dolnoserbske jat$y: Dolnoserbski Саѕпік. Nowa doba 1948. 


Net 


. Nowak-Niech., Mčrćin. Jutry w Delnjej Luzicy, z wobr. [Ostern 


i. d. Niederlausitz]: Nowa doba 1949. Co. 44. 


. Nedo, P[awol]. Kritiske pfispomnjenja К jutrownym naloZkam: 


Nowa doba 1950. Co. 46. 


5. Swjatki 
5. Pfingsten 
Serbske swjatkowne naloZki [Sorbische Pfingstbräuche]: Serbske 
Nowiny 1932. Co. 112. 
N[owak]-N]jech.], Mfer&in]. Serbske swjatkowne nalozki [Sorbische 
Pfingstbräuche]: Nowa doba 1948. Co. 37. 


6. Hry a ludowe zawjeselenja 
6. Spiele und Volksbelustigungen 


. Müller, Ew. Wendische Volksspiele: National-Ztg. Berlin 1903. 


Nr. 173. Sonntags-Beil. Nr. 11 v. 15. Ш. 


. Mueller, Ewald. Spiele und Volksbelustigungen der Wenden. 


Volkskundliche Skizze: Wiss. Вей. d. Lpz. Ztg. 1903. 5. 281#. — 
Dass.: Frankf. Oderzeitg. 1913. Märk. Blätter Nr. 8. 


. Müller, Ewald. Wendische Spiele und Volksbelustigungen: Luk- 


kauer Kreiskalender 1914. S.61—64. — Dass.: Lübbener Kreis- 
kalender 1914. S. 58—61. 
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Studie: Unsere Lausitz. Heimatbeil. d. Laus. Landesztg. 1924 vom 
17. VI. Nr. 9. — Dass.: Heimatwarte. Bautzener Nachr. 1928. 
S.5—6. 

. Džčćace hraiki w prastarych ёаѕасһ [Kinderspielzeug in uralten 
Zeiten]: Serbske Nowiny 1932. Co. 287. 

. L., A. Jezba do kraja hrajkow [Eine Fahrt ins Spielwaren-Paradies]: 


Serbske Nowiny 1935. Co. 32. 


7. Kermusa 
7. Kirmes 


. —xy— Wo wschelakich wecach, wosebje wo kermuschach [Über 
verschied. Dinge, besond. über Kirmesen]: Роѕої XXII (1884), 
204—207. 

. [Nowak-Niech., Мёгёіп.] Pobychmoj w Mikowje na kermuši! [Wir 
waren in Mücka zur Kirmes]: Serbske Nowiny LXXXIX (1930). 
Čo. 265 sć. 

. Nowak-Njech., Mčrćin. Kermuša w Sulšecach a jeje dozynki w 
Kulowje a druhdze [Die Kirmes i. Sollschwitz u. ihre Ausklänge in 
Wittichenau]: Serbske Nowiny 1931. Co. 243 sé. 

. Faraf Michał Frencl (T 1706) wo kermusach. Z knihow „Bu- 
descZanska dupa“, 1688 [Mich. Frenzel über die Kirmes]: Serbske 
Nowiny 1933. Co. 201. 


. Kermusny list z Wonec. (Wobraz ze wsy) [wo starych kermušnych 
waSnjach. Über alte Kirmessitten]: Serbske Nowiny 1935. Со. 256. 


8. Praza 
8. Spinte 


. P. [Über Spinnschulen in der Lausitz]: N. Lausitz. Magazin XXVII 

(1850), 75f. 

. Otto, Julius u. Thieme, Carl. Der Spinnabend (Praza). Cyclus von 

Bildern aus dem wendischen Bauernleben. Mit freier Benutzung 

wendischer Originalmelodieen componirt von Ernst Julius Otto. 

Schleusingen, Conrad Glaser. 1851. 48 S. 8°. fr. 

. [Vermeintlicher demoralisierender Einfluß der Spinnstuben]: N. 

Lausitz. Mag. XXX (1853), 87f. 

. Müller, Ew. Besuch einer wendischen Spinnstube: Frankf. Oder- 

zeitung 1893. Nr.80—81. — Dass.: Bär ХХІ (1895). Nr. 14. 

. Černý, Adolf. Pfästvy na Lužici [Spinten i. d. Lausitz]: Kalendář 
Zlaté Prahy 1894. Str. 67 sé. | 

. Müller, Ewald. Das Leben in der Spinnstube [bei den Wenden], ` 

ëmer Dess, Das Wendentum i. d. Niederlausitz. 1894. S. 113— 


. Mutschink. Besuch einer wendischen Spinnstube: Gebirgsfreund 
VII (1895), 2—4. 
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1028. 


1020. 


1030. 
1031. 
1032. 
1033. 
1034. 
1035. 


1036. 
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. Müller, Ewald. Die wendische Spinnstube. Volkskundliche Studie: 
Lausitzer Hauskalender 1912. S.59f. — Dass.: Lübbener Kreis- 
kalender 1917. S.57—59. 

Müller, Ewald. Die Spreewaldspinnte: Gottfr. Hoffmanns neuer 
u. verbess. Bautzener Haus- u. Wirtschafts-Kalender a. d. J. 1922. 
S.39—41. 

Schöne, O. Die letzte Spinte. Ein wendischer Fastnachtsbrauch aus 
alter Zeit: Unsere Heimat. Sachs. Erzähler 1925. Nr. 8. 
Wiesner, Gerhard. In einer wendischen Spinnstube im Spreewald: 
Heimatklänge. Beil. z. Bautzen. Tagebl. 1925. Nr. 22. — Dass.: Die 
Mark XXIII (1927). H.1/2. S.4—5. — Dass.: Lausitzer Heimat I 
(1928). Nr. б. 5.6#. 

Balcka, Marin. Möscanska pseza [Heinersbrücker Spinte]: Lužica 
XLH (1928), 86. 

Fobo, Meto. Möscanska psčza [Heinersbrücker Spinte]: Lužica 
XLII (1928), 85—86. — Tos.: Nowy Casnik 1950. Nr.1 = Nowa 
doba 1950. Čo. 13. 
Nowy-Börkoiski, Hajndrich. Serbska pśčza. Hobraz z Börkow 
[Wendische Spinte. Ein Bild aus Burg]: Lužica XLII (1928), 83—85. 
Sch., H. A. Spinnte-Hochzeit bei den Wenden in der Parochie 
Wittichenau: Heimatwarte. Bautzener Nachr. 1928. S. 7. 

Swela, Bogumił. Pśčza hu dołnołužyskich Serbow [Spinte bei den 
niederlaus. Wenden]: Łužica XLII (1928), 81—83. 
[Nowak-Niech., Mčrćin.) Serbske přazy [Sorbische Spinnte]: 
Serbske Nowiny 1931. Čo. 36—37. : 

Kefk, Aug. Len a přaza. Dopomnjeñki 2 dz&cacych let [Erinne- 
rungen aus Kinderjahren]: Pfedzenak LXXX (1934), 68—71. 
Haneberg, G. Die Entwicklung der ländlichen Spinnstube im Spree- 
wald: Brandenburger Land 1935. S. 104—106. 

Wficaz,] О[їа]. Wučef na pfazy [Der Lehrer auf d. Spinte]: 
Luzica XLVIII (1935), 6 sé. 

Jan. Dolnoserbska рға žinsa [Niedersorb. Spinte heute]: Nowa 
doba 1949. Co. 41. 


9, WSelake 
9, Verschiedenes 


. Nawka, М[їсһ.]. Na b&örnach. Powčsć ze Serbow [Bei d. Kartoffel- 
ernte...]: Lužica XXV (1906), 75—77; 82—84. Е 

. Handrijowe naloZki w Serbach [Andreas-Gebräuche im Sorbi- 
schen]: Serbske Nowiny 1932. Co. 280. Я 

. Černý, Adolf. Jana Křtitele у Lužici [Ат Johannistage і. d. 
Lausitz]: Närodni Listy 1896. Co. 189. | 

‚ Serbske wašnja a naloZki na swjateho Jana [Sorbische Sitten u. 

Gebräuche zum Johannistag]: Serbske Nowiny 1932. Co. 146. 
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1042. W[iéaz], Ofta]. Јёсһапје swjateho Jana [Johannisreiten]: Luzica 
XLIX (1936), 25 sé. ў 

1043. Nfowak]-N]jech.], Mčrćin. Serbske waSnja а naloZki па swjateho 
Jana [Sitten u. Gewohnheiten um St. Johanni]: Nowa doba 1949, 1 
Go: 72. 

1044. Hexenbrennen [Khodojtow palenjo]: Einst und Jetzt. Kleine 
Bilder aus der Lausitz. 1915. S.80—82. 

1045. Riečka, Michal. Z rčče při palenju khodojtow 1930 w Radworju 
[Aus e. Rede beim Hexenbrennen i. Radibor]: Serbske Nowiny | 
1931. Со. 100. 

1046. Swjaty Miklawš w ludowych natožkach [Der hl. Nikolaus in d. 
Volksgebräuchen]: Serbske Nowiny 1932. Co. 285. | 

1047. Hajna, Miktawš. Нау? је swjaty Miklawš k nam khodzit [Als zu 
uns d. hl. Nikolaus kam]: Serbske Nowiny 1934. Co. 285. 

1048. Nalčtnje naloZki pola Serbow [Frühjahrsgebräuche bei d. Sor- 
ben]: Serbske Nowiny 1931. Co. 78; 79; 82. 

1049. Nawka, Mich. Hdyž pjerjo drčjachmy [Federschleißen]: Lužica 
XXVI (1907), 58—59. 


1050. Hörnik, М. Ptači kwas [nałožk a ѕрём] [Vogelhochzeit]: ` 
Lužica II (1883), 4 sé. 
1051. Р[1], Дап]. Ptači kwas [Vogelhochz.]: Posoł XLVI (1908), 32; 
30—40; 47. | 
1052. Radlubin [Biedrich, Mikt.]. Mój ргёпі a posledni ptači kwas: Posol 
LVII (1919), 26—28; 32—34; 38—41. 
1052a. Schöne, О. Die Vogelhochzeit in der Oberlausitz: Unsere Heimat. 
Sächs. Erzähler 1925 v. 25. Jan. А | 
1052b. Die Vogelhochzeit. Ein wendischer Volksbrauch: Dresdn. Nach- | 
richten 1930. Nr. 42. S. 5. | 
1052c.. Zeibig, Max. Die Vogelhochzeit: Oberlaus. Erzähler 1931. Nr. 5. 
1052d. J., R. Ein Vogel wollte Hochzeit machen... Ein Freudentag für 
die Kinder in der Oberlausitz: Dresdn. Anzgr. 1936. Nr. 25. | 
1053. *** [Nowak-Njech., Mëréin.] Hlejće, пома wëc so stala. ..! Pfi- 
spomnjeñki k serbskemu ptatemu kwasej [Bemerkungen zur sorb. 
Й Vogelhochzeit]: Serbske Nowiny 1936. Co. 20. | 
1053a. Zeibig, Max. Die Vogelhochzeit. E. Beispiel ländl. Brauchtums in 
d Lausitz: Bautzen. Tagebl. 1938. Nr. 19. Beibl. 2. 
1053b. Zeibig, Max. Die Lausitzer Vogelhochzeit. Frühlingsahnen im 
А Völkerbrauch, m. 1 Abb.: Dresdn. Anzgr. 1939. Nr. 23. S. б. 
1053c. —e [Schöne, O.] Die Vögel im Lausitzer Volksglauben. Eine Be- 
чыкт. zur „Vogelhochzeit“ am 35. Jan.: Oberlaus. Zeitg. 1943. 
r. 19. 
1054. Bobak [Nowak, Мёгёіп]. Sroka je sej muža wzala..! [Ptači kwas]: 
Nowa doba 1948, Čo. 6. 


ЧЕПТЕ I 
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. Rybylojenje w Serbach: Serbske Nowiny LXXXV (1926). Co. 258. 
Pit. 

. ,Smjerć smy wuhnali, 1ёбо znowa wjedzemy“. Starodawny wobraz 
ze wsy (Den Tod haben wir ausgetrieben, den Sommer bringen 
wir aufs neue]: Serbske Nowiny 1937. Co. 56. 

. Nedo Р. „Honce stareho!“ (Ze serbskich waSnjow) [Gebt den 
letzten Schlag beim Dreschen]: Serbski Student ХІ (1930), 41 sé. 
. Swjatojanska nöc. Swjedzen letneho zawröta slönca pola 
Siowjanow [Johannisnacht]: Serbske Nowiny 1934. Co. 143. 

. Größler. Der Umgang des Hammers: Niederlaus. Mitt. II 
(1862), 237—239. 

. Černý, Adolf. Мос Valpurgina v Lužici [Walpurgisnacht b. d. 
Wenden]: Närodni Listy 1896. Co. 121. 

. Müller, Ewald. Walpurgis im Spreewalde: Roland. Zeitschr. f. 
brandenburg.-preuß. u: niederd. Heimatkunde I (1902/03), 429— 
453. 


. *** [Nowak-Nijech., Мёгёіп]. Serbske nalozki we Walpornej nocy 
[Sorbische Gebräuche in der Walpurgisnacht]: Nowa doba 1950. 
Co. 49, 

. N., М. Waroda.K 1. meji [Schwätzer. Zum 1. Mai]: Serbske No- 
winy 1936. Co. 101. 

. Winterleben im Spreewald: Gartenlaube VIII (1893), 120f. 

. Tuchorski, Serbomil (Muka, Ernst]. Złote ćelo w Serbach [na- 
tozk] ID. goldene Kalb i. d. Wend.]: Lužica XL (1925), 57. 

. Müller, Ew. Ein wendisches Erntefest [Žně]: Deutsche Zeit. 
(1896). Nr. 113 v. 14. VIII. Unterhaltungsbeil. d. „Rundschau“. 

. Müller, Ewald. Wendischer Erntebrauch (Hahnschlagen): Märk. 
Blätter. Beil. z. Frankfurter Oderztg. 1921. Nr. 189. 

. Müller, Ewald. Wendische Erntebräuche: Lübbener Kreiskalender 
1921. S. 44—46. - 

. —e—. Einige Erntebräuche bei den Wenden: Heimatklänge. Bautze- 
пег Tagebl. 1933. Nr. 30. — Dass.: Sachs. Volkszeitg. 1933. Nr. 164. 
. Nfowak]-N]jech], M. Kak Serbja kokota bijachu [Sorbisches 
Hahnenschlagen]: Nowa doba 1948. Co. 77. 

‚ Nfowak]-N]iech.], M{črćin). Žuč pola Stowjanow [Die Ernte bei 
d. Slaven]: Nowa doba 1948. Co. 62; 65 sc. 


B. Wašnja a nalozki w bčhu Ziwjenja 
B. Sitte und Brauch im Lebenslauf 
1. Narod, kfcenca, njedzelnica 
1. Geburt, Taufe, Wöchnerin 
. Müller, Ew. Ein wendisches Kindtauffest: Frankf. Oderzeitg. 1895. 


Nr. 244 v. 17. X. — Dass.: Märkische Blätter. Beil. z. Frankfurt. 
Oderztg. 1913. Nr. 121. 


Ludoweda 


. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Serbska Bjesada. Na křćiznach a kolanciji. ` 
[Sorbische Geselligkeit. Zur Kindtaufe.] Wčnčk wosobinskich do- ` 


pomnjeCow nawil: Serbske Nowiny LXXXVII (1923). Co. 229; 
231 sc. 

. S., F. Kindtaufe bei den alten Wenden in Kamenz: Unsere Heimat. 
Kamenzer Tgbl. VII (1930), 15. 


. in. [Delan, Jurij.] Ргёпї рис serbskeje njedzelnice do BoZeho domu ` 


[Der erste Weg d. sorb. Wöchnerin ins Gotteshaus]: Kat. Роѕої 
1931. Str. 33—35. 


. Müller, Ewald. Das Kindtauffest im Spreewald: Heimatkalender 


f. d. Niederlausitz (Kreiskal. Cottbus, Calau, Sprenbaig) 1934. 
S. 42—44. 

. Měto. Wulke křćizna w Budyšinku w lěće 1781 [Große Kindtaufe 
in Kleinbautzen i. J. 1781]: Nowa Łužica (Nowa doba) I (1947). 
GHS; 


2. Lubosc 
2. Liebe 


. Müller, E[wald]. Liebesorakel und Liebeszauber im Spreewald: 
Unsere Lausitz. Lausitzer Landesztg. Cottbus, v. 25. Nov. 1924. 

. Wićaz, Ota. Lubos£inska straža serbskich mlodzencow. Prinosk К 
serbskej ludowčdže [Liebeswache sorb. Jünglinge]: Lužica XLV 


(1930), 66 sé. 


3. Mandielstwo, kwas 
3. Ehe, Hochzeit 


. Die Hochzeitsgebräuche der Wenden in der Lausitz, m. Abb.: 
Leipz. Illustr. Zeitg. XXVIII (1857), 329. 


. M., J. Wječor píed kwasom. (Wobraz ze Ziwjenja) ID. Abend vor ` 


d. Hochzeit]: Łužičan V (1864), 127 sc. 

. H[örnik], М. Ryče serbskeho braski [Reden d. wend. Hochzeit- 
bitters]: Luzican VI (1865), 139—141; 154 sc.; 171—173. 

. Как w hornoluziskich wosadach blizko Hrödka na kwas proša; 
Kak w Delnych Luzicach blisko Picnja na kwas proSa а. t. d. [Wie 
wird i. oberl.-wend. Kirchspielen um Spremberg zur Hochzeit ein- 
geladen usw.]: Luzican VI (1865), 9—13. 

. Н., C. Wendische Hochzeit, mit Abb.: Leipzig. Illustr. Zeitg. L ` 
(1868), 181f. 

. Reinsberg-Düringsfeld, O. Freih. von. Die Wenden: Düringsfeld, 
Ida. Hochzeitsbuch. Leipzig 1871. S. 167—178. 

. Hörnik, M. Dwe druzbarskej rčči [2 Hochzeitbitter-Reden]: Č. M. 

S. XXXIV (1881), 123—125. 

. Miischner. Eine Wendenhochzeit, m. Abb.: Bär 1890. Nr.50. — 
. Z. Serbski kwas, kajkiž by jón Krajan hotowat, һау by braschka 


| 


Volkskunde 65 


był [Wend. Hochzeit, wie sie d. Krajan ausrichten würde...]: 
Krajan 1890. Str. 30—35. 

. Schwela. Die große wendische Hochzeit: Veckenstedts Zeitschrift 
Í. Volkskunde. 1891. Heft 10. 

. S[kala], J[akub]. Kwas [Hochzeit]: Krajan 1892. Str. 36—38. 

. Černý, Adolf. Svatba u lužických Srbů [Hochzeit bei d. laus. Wen- 
den]: Praha, Spisowaćel. 1893. 62 str. 8°. — Tos.: Světozor 1893. 
Čo. 33—39. 

. Müller, Ewald. Ein wendisches Hochzeitsfest: Gebirgsfreund XI 
(1899), 081. 

. Nasche serbske kwasy (Pische serbski bur.) [Unsere wend. Hoch- 
zeiten]: Posoł XXXIX (1901), 249—251. 

. Nawka, М[їсһ.]. Braška. Lubozny kad našim braškam [Hochzeits- 
bitter]: Lužica XXVI (1907), 67—68. 

. Schneider, Bernhard. Der wendische Hochzeitsbitter (Braška). Ein 
Beitrag zur sächsischen Volkskunde: Mitt. d. Ver. f. Sächs. Volks- 
kunde IV (1907), 184—191; 220—226; 263—271. Mit Musiknoten. — 
Dass.: Bunte Bilder aus dem Sachsenlande IV (1907), 179—193. 

. Мамка, М[їсһ.]. Do złoteho kwasa. Wujaw z „Cicheho“ kućika 
[Vor d gold. Hochzeit]: Lužica XXVII (1908), 4—6; 11—13. 

. Müller, E. Wendische Hochzeit: Märk. Blätter 1912. Nr.5. Beilage. 


. Piprek, Johannes. Brautwerbungs- u. Hochzeitszeremonien bei den 
Sorben: Ders. Slavische Brautwerbungs- u. Hochzeitsgebräuche. 
1914. S. 84—88. 

. A., W. Hochzeitsgebrauche bei den Wenden: Unsere Heimat. Cott- 
buser Änzgr. 1925, Nr. 1. 

. Flossel, O. Wendische Hochzeit: Dresdner Nachr. 1925. Nr.50. 
S-12, 

. Hochzeitsgebräuche bei den Wenden: Unsere Heimat. Cottbuser 
Anzeiger 1925. Nr. 1. S. 2. 

. Melzer, Georg. Wie unsere Wenden Hochzeit feiern: Wendenland. 
Lausitzer Erde 1925. H.2. S.31—38. 


. Schneider-Krawc, Bernhard. Der Braska oder Hochzeitsbitter bei 
den Lausitzer Wenden: Heimatklänge. Bautzener Tagebl. 1926. 
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XLIII (1890), 51 sé. 

Wehla, J. Sto pfistowow [100 wendische Sprichwörter]: С. М. S. 
XLIV (1891), 68—70. 
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Sprüche.] BudySin, Smolef. 1905. 98 str. 8". 

Radyserb-Wiela, Jan. Der Teufel im Sprichworte der Oberlausitzer 
Wenden: Mitt. d. Ver. f. Sachs. Volkskunde IV (1908), 311—314. 
Symank, Jan. Serbske pfistowa [Wend. Sprichwörter]. W Budy- 
Sinje, (L. A. Donnerhak.) 1926. 31 str. 8°. 

S., F. Wendische Sprichwörter: Heimatklänge. Bautzener Tagebl. 
1929. No. 2. 

Pfisiowa nam wo serbskich Zonach powčdaja [Sprichwörter er- ` 
zählen uns über d. sorb. Frauen]: Serbske Nowiny 1933. Co. 114. ` 
Рё, Kurt. Naša ptalina w našich pfistowach: Serbske Nowiny 

1934. Co. 188 sé. | 
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Krawc, Biarnat. Ze spěwneho Ziwjenja Luziskich Serbow [Aus d. 
Sangesleben d. lausitz. Sorben]: Serbske Nowiny 1934. Co. 81. 


Cerny, Ad. Serbske „kantorki“ [Wend. Vorsängerinnen]: Hoficka 
Lyra XI. Co. 4. — Tos. [w serbskej гёёї]: Lužica XIII (1894), 66 sé. 
Handrik-Slepjanski, М. Wjesne sp&warki. Narodopisny wobraz 
ze Slepjanskeje wosady [Dorfsängerinnen]: Č. M. S. LV (1902), 
105—117. S 


[Lehmann, Sebastian Michal.] Jene zywo nowo Spjewanczko, ro- 
madu sestajene: wot jenoho serskim modem Ludzom jara, derje 
Snajownho! b.m. 1800. 1 top. 8°. fr. — Tos. b. m. 1803. 2 Jop, 
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8°. fr. — Tos. 1808. — Tos. We Budyschini, Rosenkranz. 1847. | 
2 lop. 8°. 
| 1203. [Haupt, Joachim Leopold.] Proben aus einer Sammlung wendischer 
Volkslieder: N. Laus. Mag. XVII (1839), 157—162. XXII (1844), 
| 


1—109. | 
1204. Haupt, Leopöld, a Jan Ernst Smolef. Pjesnički hornych a delnych | 
Luziskich Serbow. Ludu z erta napisane a z jich narodnymi | 
htosami, Njemskim pšetoženjom njedze potrjebnymi wuloZenjami 
a z wopisanjom Serbow nalozkow a wašnja a z pšidawkom z jich 
basnickow, bamzickow a pšistowow. Dzjel 1—2. (Haupt, Leop. u. | 
J. E. Schmaler. Volkslieder der Wenden in der Ober- u. Nieder- | 
lausitz...) Grymi (Grimma), J. M. Gebhardt. 1841. 4°. | 


ern, 


| 1205. Sleca, Н[егтап]. Přinošk К pfedstawiznam J. Е. Smolerjowych 
N serbskich „Pesnickow“ 1841/43 [Beitrag zur Vorgesch. v. Schma- 
H lers Volksliedern]: б. M. S. LXXV (1922), 42—60. 
| 1206. Wiczaz, Pëtr (Jordan, Jan Pëtr]. Serbske Pčsničžki zezbčrane а 
d serbskim hölcam a holcam К zweselenu wudate. [Wend. Lieder...] ` 
Н Budyschifie, Wellef. 1841. 30 str. 8°. fr. { 
1207. Reichel, F. A. Mala Shromadzisna Berskich Spjewow a Pjeßniczkow. ` 
[10 sp&wow.] [Kleine Sammlung wend. Lieder ...] Budeschini, F. A. 
h Reichel. b. 1. [1842/43.] 8°. 
| 1208. Haupt, J. L. Die wendischen Volkslieder. Anzeige u. Proben їп 
і deutscher Übertragung mit Anmerkungen: N. Laus Mag. ХХІІ 
| (1844), 1—109. 
1209. Haupt, Leopold. Wendische Volkslieder. Deutsch mit Anmerkun- 
gen. Aus d. N. Laus. Mag. besond. abgedr. Görlitz, G. Heinze 
u. Comp. 1845. 109 S. 8°. fr. 
1210. Sserbske Spjewanczka s Luboszje k Dzjeczom pschelozene wot: 
Mlichata] B[rühla]. Budeschini, C. G. Hiecke. 1845. 23 str. 8°. fr. 
1211. [1.]—2.; 4.—7.; 9. Wienz Berbskich Spjewow, spjewanych 17. Dien 
Winowza 1845 Budyschini; 7. Dien Znenza 1846 Budyschini; 
13. Dzen Smaznika 1848 w Kupeli Marinej Studni pola Smetzkecz; 
5. Dien Oktobra 1849 w Budyschini; 7. okt. 1863 w BudySinje; 
29. pöznjenca 1880 w BudySinje; 2. okt. 1895 w Budyšinje W Bude- 
ѕсһійе, C. H. Hiecke а. druzy 1845—1849; 1863; 1895. 
1212. Liederkranz. Übersetzungen wendischer Original-Lieder, gesungen 
am 7. Aug. 1846 in Bautzen. (Bautzen,) C. G. Hiecke. (1846.) 24 S. 
8°. fr. 
1213. Prawa Sserbskosz. (Hußytski Loß.) — Sserski narodny Spjew — 
Nasche Czaßy — Cžeža a Dobrota. Б. т. a. 1. 2 top. 8°. [Spewy 2 
druheho wenca, kiz buchu 1846, dokelZ so сепѕигі njespodobne 
i być zdachu, z druheho wenca wurčznjene a z bóle loyalnymi 
přeměnjene.] 
! 1214. Sserski Kwaß jako Tseczi Wjenz Berskich Spjewow spjewanych 
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8. Dien Winowza 1847 Budyschini. (W Budyschinje,) C. G. Hiecka. 
(1847.) 24 str. 8°, fr. 

. Fünfter Kranz wendischer Gesänge. Gesungen in Budissin, den 
5. Okt. 1849. Übersetzt von Ernst Becker u. Johann Kochte. 
Budissin, Hiecke. (1849.) 23 S. 8°. fr. 

. Dzakowny sp&w z 1. 1815. Zdzeluje M. Hörnik: Č. M. S. XIX 
(1866), 391—394. 

. Grüß, Mertyn. Spiwaha młodym a starym, tuznym a wjasolym. 
Choschebus, F. W. Brandt. 1867. 64 str. 8°. fr. 

. Hörnik, M. Wudospolnjenje narodnych pesnickow [Ergänz. von 
Volksliedern]: C. M.S. XXI (1868), 114—117. 

. Kwasny sp&w z l&ta 1779. Sobudze&leny wot K. A. Jenča: CMS 
XXI (1868), 83—86. 

. Duöman, Н. Varianty serbskich p&snickow: б. M.S. XXII (1869), 
93—909. 

. Нбгпік, М. Wudospołnjene narodne p&snicki: Č. М. S. XXII (1869), 
104—106. 

. Róla, Michał. Dorunanki ludowych pěsničkow: Č. М. S. XXIII 
(1870), 77—79. 

. Muka, Ernst. Varianty ludowych pesnickow. W Hornjej Lužicy 
zhromadzik: C. M.S. XXV (1872), 22—29. 

. Muka, Ernst. Varianty а dodawki ludowych pesnickow: С. М. 5. 
XXV (1872), 96—103. 

. Tři p&snje z luda. Podał Ernst Muka: Č. M. S. XXV (1872), 54—56. 
. Ščsć рёѕпі z luda. Zhromad2il Ernst Muka: CMS XXVI (1873), 
73—76. 

. Hörnik, М. Dodawki, varianty а porjedzenki ludowych рёѕпі: С. 
M.S. XXVIII (1875), 68—77. 

. Hörnik, М. Serbske pčsnički w kasubskej knizcy: Luzican XIX 
(1879), 84 sé. 

. Róla, Michal. Pěsnje a pokh£rluski 2 luda: Č. M. S. XXXIII (1880), 
15—36. 

. 1.5. wěnc spěwow za serbsku młodosć. W Budyšinje, Smolef. 
1880—1900. 5 туу}. 8°. 

. Muka, E. Namjezne ludowe pěsnje. 2. zberka [Wend. Volkslieder 
im Grenzdialekt]: Č. M. S. XXXVI (1883), 3—19. 

. Muka, E. Dodawk k ludowym pěsnjam. (Ze С.М. 5.) Budyšin, 
Monse. 1883. 58 +- 15 str. 8°. 

. Hörnik, M. Zbčrka ludowych pčsničkow J. P. Jordana: Č. M. S. 
XXXVII (1884), 118—123. 

. Vašátko, Sigmund. Pfirunowanje serbskich ludowych pěsni: Č. M. 
S. XXXVII (1884), 163—165. 

. Hörnik, M. Prčnja ćišćana zbčrka serbskich ludowych pčsni 
[Zbërka Polaka Kucharskeho]: CMS XXXVIII (1885), 181—185. 


1252. 


1253. 


. Hörnik, M. NaboZne sp&wy z luda: Č. M. S. XXXVIII (1885), 192— 
. Vasätko, Sigmund. Sbírky národných písní lužických Srbüv: Narod | 


. Wčnk Berbskich spiwanow sa naschu mlozinu. (Towarfstw. knigł. ` 
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195. 
a Skola 1885. Str. 59 a 68. 
Co. 12.) Worejzach, G. Wenzel. b.1. (1885.) 39 str. 8°. fr. 


Volkslieder u. Sagen]: Lužica V (1886), 83 sé. 


. Černý, Adolf. Dodawki k textam ludowych рёѕпі: С.М. S. XLI 


(1888), 11—13. — Tohorun. Dalše dodawki: t. t. XLI (1888), 92— 
94. — Tohorun. Treći rjad dodawkow [Ergänzungen zu d. Texten 
wendisch. Volkslieder]: t. t. XLVI (1893), 81—128. 


. Muka, E. Kotre barby naloZuja so w serbskich ludowych p&snjach? 


[Welche Farben werden im wend. Volksl. gebraucht?]: Lužica VII | 
(1888), 13 sc.; 21—23; 25—27. 


. Pful. Siowëko wo ludowych sp&wach a bajkach [Ein Wort über | 
І 


. Oertel, G. Das Volkslied der Wenden: Wissenschaftl. Beil. d. d 


Leipz. Ztg. 1888. S. 417—420. 


[ 
. Muka, E. Nowe dodawki К textam ludowych pësni [Neue Ergän- 


zungen zu den Texten wend. Volkslieder]: C. M.S. XLII (1889), ` 
51—91. — Dass. S.-A. (W BudySinje, Maćica S. 1889. 40 str. 8°.) 3 


. Oertel, Georg. Das Volkslied der Wenden: Dess. Beiträge. [1889] ` 


S. 85—96. 


. Muka, Ernst. Zbčrka ludowych pčsničkow J. Bjara (Varianty) [Eine 


Sammlung kurzer Volkslieder]: Č. M.S. XLVII (1894), 17—23. ` 


. Muka, Ernst. Dalše dodawki k textam ludowych pěsni [Zugaben 


zu den Texten der Volkslieder]: Č. M. S. XLVII (1894), 3—17. 


. Radyserb, "= Tri lubosćinske pčsnički [3 Liebeslieder]: Lužica. 


XIII (1894), 9 


. Мёпс spčwow К česći Michała Hörnika: Lužica XIII dien, 


20—22. 


. Hoffmann, Luise. Zwei wendische Volkslieder. Mitgeteilt und 


metrisch übers.: Der Bär. Berlin 1896. Nr. 52. 


. Lingke, A. Ein wendisches Frühlingsfest. Dichtung des Festspieles, 


Gesänge des wendischen Chores unter Leitung des Bjarnat Krawc- 
Schneider... Text zum allgemein. Festgesang. (Costümfest der 
Section Dresden d. Gebirgsvereins f. d. Sächs. Schweiz am 23. Febr. 
1897.) (Dresden, Henkler. 1897.) 16 S. 8°. fr. 


4 Teksty spewow pfednjesenych na swjedzenskim koncerce na dot 


poswjecenja Serbskeho Doma 26. sept. 1904 w Krönje. Budyšin, 
Ma£ica Serbska. (1904.) 10 str. 8°. 

Riečka, Jan. Serbske narodne рёѕпје po pfirunanju dra. jur. Vašátka 
[Wendische Nationallieder nach dem Vergleich Dr. jur. Vasätko]: 
Č. M.S. LXV (1912), 40—52. 

Swiela, G. Typiske ličby we serbskich ludowych pěsnjach [Typische 


1254. 


1255. 


1256. 


r 1257. 


1258. 
1259. 
1260. 
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Zahlen in den wendischen Volksliedern]: C. M. S. LXV (1912), 
3—18. 

Teksty za serbski ludowy spěwny wječor srjedu 20. oktobra 1920 
w žurli „hotela Kröny“. Texte für das wendische Volkskoncert... 
(Bautzen, L. A. Donnerhak. 1920.) 8 str. 8°. 

Krawc, Bjarnat. Wujězdy do serbskeje narodneje pěsnje: Č. M. S. 
LXXIV (1921), 35—52. 

Krawc, Bjarnat. Bratr а sotra w swčtle serbskeje narodneje pčsnje 
[Bruder und Schwester im Lichte des sorbisch. Nationalliedes]: 
Lužica XXXVIII (1923), 65—71. 

Мамка, М[ісһ.]. Pokčrluški ze serbskeho luda. Z dzela woté. z 
„Kat. Pösta“. 1922. (Serbska knihownja. Nakł. Tow. ss. Cyrilla a 
Methoda. Čo. 13.) W Budysinje, (L. A. Donnerhak). 1923. 48 str. 8°. 
Fahlisch, P. Wendische Volkslieder: Unsere Lausitz. Heimatbeitr. 
d. Lausitzer Landesztg., Cottbus v. 18. Nov. 1924. 

Aus dem wendischen Volksliederschatz: Heimatblätter f. Sachsen 
u. Thüringer II (1925). Nr. 2. 5.4. 

Nedo, Pawol. Serbske ludowe pěsnje [Sorbische Volkslieder]: 
Serbski Student XI (1930), 25 sé. 


1260. Мейо PJaul]. Studien zum wendischen Volkslied: Bautzener Ge- 


1261. 


1262, 


1263. 
1264, 


1265. 
1266. 
1267. 
1268. 


1269, 


1270. 


1271. 


schichtshefte IX (1931), 35—70. 

K., М. Lieder іт Wendenland, m. 1 Abb.: Dresdn. Nachr. 1935. 
Nr. 193. 

Krawc, Biarnat. Syrotka. Ludowa рёѕей (бї, I; 132 a T; 1022: 
Serbske Nowiny 1936. Co. 97 sé. 

Ptaczi Kwaß. Budeschini, Е. A. Reichel. b.1. 2 Хор. 8°. fr. 

Schtyri Berske Pießniczki. Budeschini, F. A. Reichel. b.1. 2 top. 
8. Er. 

Proben aus einer Sammlung wendischer Volkslieder. Die ersten 
vier sind aus der Oberlausitz, die übrigen aus der Niederlausitz. 
ern]. 15 S; 80. 

(Pschasna sabawa 1—5.) (Gedichte u. Volkslieder.) (W Budy- 
schinje,) L. A. Donnerhak. b. 1. 8°. fr. 


Muka, Ernst. Hornjoserbske ludowe pěsnje. (Njećišćane a va- 
riantne.) 4. zbčrka: Č. M. S. XXXVI (1883), 20—58. 


‚Kuba, Ludwig. Hornjoluziske texty ludowych pčsni (Oberlausitzer 


Texte von Volksliedern]: Č. M.S. XL (1887), 73—78. 

Muka, E. Hornjoserbske ludowe рёѕпје. W Ičće 1887 zběrał. [Ober- 
lausitzer Volkslieder, gesammelt 1887]: Č. M. S. XLI (1888), 14—19. 
Kralowska hymna sakskich Serbow. (K jubileju 70 narodninow a 
25 letneho kralowanja J. М. našeho krala Alberta.) [a) Słowa. 
b) Hudzba]: Č. M.S. LI (1898), 3—12. 

Pohl, Robert. Sagenbuch des Kreises Rothenburg O.-L. mit einer 


= 


1273. 


1274. 


1275. 
1276. 
1277. 
1278. 


1279. 


1280. 
1281. 
1282. 
1283. 


1284. 


1285. 


1286. 


1287. 


1288. 


Ludowëda 


Auswahl wendischer Volkslieder und Sprichwörter. 1. Aufl. Weiß- ` 


wasser, Emil Hampel. o J. (1923). 71 S. 8°. 


. Dwaj sp&waj za nasch cZas. [Wobdz&lal Напагіј Dučman.) (W 


Budyschinje, L. A. Donnerhak. b.1.) 2 top. 8°. fr. 


Niederlaus.-wendische Volkslieder: N. Laus. Mag. XII (1834), 551. 
XIII (1835). 97. 

Neumann, J. W. Ein Niederlausitzisches Wendisches Volkslied: 
Beiträge z. Geschichte u. Altertumsk. d. Niederlausitz I (1885), 
140—142. 

Jordan, H. Delnoluziske ludowe pěsnje: С. M. S. XXVII (1874), 
65—08. 

Jordan, Hajno. Delnoluziske ludowe pësnje. (Z С. М. 5.) Budyšin, 
M. Hörnik. 1875. 34 str. 8°. 

Мика, Ernst, Delnjotuziske рёѕпје. (Z С.М. S.) Budyšin, M. 
Hörnik. 1877. 40 str. 8°. — Tos.: CMS XXX (1877), 3—40. 


Muka, Ernst. Ludowe pësnje a varianty z delnjoluziskich pomje- ` 


zow: C. M.S. XXVIII (1875), 108—117. 
Markus, В. Delnjoserbske ludowe pësnje. Z rukopisneje zberki 


wupisał М. Hörnik: CMS XXXIV (1881), 13—68. — Tos. z ` 


přił. Budyšin, M. Hörnik. 1882. 63 str. 8°. 


Hörnik, M. Nčkotre varianty delnjoserbskich рёѕпі: Č. M. S. XXXV ` 


(1882), 15 sé. 
Muka, E. Delnjoluziske ludowe pčsnje. 2. zberka: C. M. S. XXXV 
(1882), 113—161. 


Albin. Nekotre varianty delnjoserbskich рёѕпі: CMS XXXVI 


(1883), 144—147. 

Kösyk, Mato. Sbörka dolnoßerbskich pčBnjow I. We Wörejzach, 
O. Henczel. 1893. 52 str. 8°. 

Món, Miertyn. Ludowe pčsnje, spewy a rěče z Turnowa a Drjenowa 
(D.-L.): C. M. S. LX (1907), 55—73. — Ktomu dodawk: t.t. LX 
(1907), 120—122. 

Schulenburg, Wilibald von. Delnjoserbske a namjezne ludowe 
рёѕпје: Č. M. S. LXV (1912), 81—138. 

Jordan, Hajno. Wënaschk godownych spiwañow Berbskim źischam 
k bogoju hobražone. 3. hudawk. W Budyschyńe, Smolař. 1922. 
16;str, 8°, Tr. 


Tr., A. Im Spreewald [Tanz im Dorfkruge], m. 1 Abb.: Leipz. 
Hlustr. Zeitg. XCVIII (1892), 612f. u. 618 (Abb.). 

Müller, Ewald. Tanz, Gesang und Musik bei den Wenden: N. 
Musik-Ztg. XXII (1901), 46. — Dass.: Wissenschaftl. Beil. d. Lpz. 
Ztg. 1901. S. 125f. — Dass.: Bautzn. Nachrichten 1921. Nr. 14 d. 
Sonntagsbeil. 
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1289. Černý, Adolf. Wo serbskej reji [über den wendischen National- 
tanz]: Josef Päta. Serbska Citanka. 1920. Str. 134 sé. 

1290. Krfawc], Bjiarnat]. Ludowe reje [Volkstänze]: Skowronck ze 
serbskich honow I (1927), 37—38. 

1291. Krawc, Biarnat. „Rejwaj, mój pohončo, z dzowku!“ abo Serbske, 
reje w Durinskej wsy Serbska Sól: Serbske Nowiny 1930. Co. 57 
a 81. 

1292. Kuba, Ludvik. Slovo o lužickosrbských reich [E. Wort über sor- 
bische Tänze]: Lužickosrbsky Včstnik XII (1931), 29 sé. 

1293. Kuba, Ludwik. Stowo wo serbskich rejach: Lužica XLVII (1932), 
13 sc. 

1294. —në, R. Тїї stawiznicki wo rejach [Drei Geschichtchen über den 
Tanz]: Krajan LXIX (1936), 80. 

1295. Pětrk, W. Nekotre słowa К narodnym rejam [Einige Worte zu 
den Nationaltänzen]: Nowa doba 1950. Co. 26. 

1296. Sajbic, Sonja. Naše ludowe reje [Unsere Nationaltänze]: Nowa 
doba 1950. Co. 29. 


Staw 10. Ludowe wumjelstwo a ludowe premyslo 
Kap. 10. Volkskunst und Volksindustrie 


$ 1. Powsitkowne 
$ 1. Allgemeines 
1297. Klugmann, Fritz. Erzeugnisse Lausitzer Volkskunst. Beim Oster- 
hasen in Scado, m. 2 Abb.: Dresdner Anzgr. 1932. Nr. 87. S. 7. 
1298. Šolta, Jurij. Wustajenca staro-luZiskoho wuměłstwa, 2 wobr. [Aus- 
stellung altlausitzer Kunst]: Krajan LXIX (1936), 61 sé. 
1298a. K., C. Volkskunst im Dienste der Völkerverständigung. Zur Tätig- 
| keit der I. sorbisch. Kulturbrigade Bautzen: Nowa doba. Deutsch- 
sprach. Beil. 1950. Nr. 10 = Nowa doba 1950. Co. 150. 


$ 2. Jenotliwe 
$ 2. Einzelnes 


A. Wjesna cyrkew a wjesny kčrchow 
| A. Dorfkirche und Dorffriedhof 
1299. in. [Delan, Jurij.] Na našich k&rchowach: Kat. Posoł LXVII (1929), 
349 sé. 


B. Twar chčži a twörba dwora 
B. Hausbau und Hofform 
1300. Schulenburg, W. v. Das Spreewaldhaus, mit Abb.: Zeitschr. für 
Ethnologie XVIII (1886), 123—144. 
1301. Černý, Adolf. Wobydlenje łužiskich Serbow [Die Wohnungen der 
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1302. 
1303. 
1304. 


1305. 


1306. 


1307. 


1308. 
1309. 
1310. 


1311. 


1312. 


1313. 


1314. 


1313. 


1316. 
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Lausitzer Wenden]: CMS XLII (1889), 97—135. — Tos. sep. 
woté. z toho: Budyšin, Maćica. 1889. 38 str. 8°. 

Müller, Ewald. Die Wohnungen der heutigen Wenden, m. Abb.: 
Dess. Das Wendentum i. d. Niederlausitz 1894. S. 84—94. 
Schmidt, K. Altwendische Bauweise in der Niederlausitz: Dresdner 
Journal 1895. Nr. 176. Beil. 

Müller, Ewald. Des Spreewälders Heim: Wissenschaftl. Beil. d. 
Lpz. Ztg. 1903. Nr. 48. S. 193—194. 

Ungag, Pawol. Wopisanje stareje burskeje jstwy 2 Lejnjanskeje 
cyrkwinskeje wosady [Beschreibung einer alten Bauernstube im 
Geierswalder Kirchspiel]: Luzica XXIV (1905), 52 sé. 

Mielke, Robert. Das wendische Haus, m. Abb.: Landeskunde d. 
Provinz Brandenburg III (1912), 49—54. 

Kaune, Ewald. Untersuchungen über slavische und germanische 
Einflüsse auf die Entwickelung des vogtländischen Bauernhauses. 
Inaug. Diss. Hannover. Plauen i. V., Neupert. 1915. 88 S. 8°. — 
Dass.: Mitt. d. Altertumsver. zu Plauen XXVI (1916), 1—88. 
Kiekebusch, A. Wendische Wohnstätte bei Gandenitz Kr. Templin, 
m. 1 Tf.: Brandenburgia XXXII (1923/24), 61—64. 

Müller, Ewald. Die wendische Wohnstätte: Bautzener Nachr. 1924. 
Mittwochsbeil. Nr. 52. 

Händler, Herbert. Ein altwendisches Bauernhaus der Oberlausitz, 


ein Opfer seines Alters: Unsere Heimat. Sächs. Erzähler 1929. 


No. 19. 
Krječmaf, P. Wobkhowajmy raz serbskeho twarjenja [Laßt uns 
den Typ d. sorb. Hauses erhalten]: Serbske Nowiny 1930. Co. 190. 


C. Sudowjo a domjaca nadoba 
C. Gefäße und Geräte, Hausrat 


Jentsch. Wenden-Töpfe und -Näpfe: Verhandl. d. Berlin. Ge 


sellsch. f. Anthropologie 1887. S. 291. 
Buchholz. Einführung der Töpferscheibe bei den Wenden, vielleicht 


bei Berührung mit den südwestlichen fränkischen Culturgebieten? 


Brandenburgia XI (1894/5), 278. 


Döring, H. Ringornamente auf slavischen Gefäßbruchstücken von 


den Burgwällen Leckwitz a. d. Elbe, Burgkuppe Löbsal, Altoschatz 
u. Lockwitz bei Dresden: Isis Ber. Dresden 1916. S.11. 

Näbe, M. Die Bodenstempel auf wendischen und frühdeutschen 
Gefäßen des 9.—14. nachchristl. Jahrh., m. 10 Abb.: Mannus X 
(1918), 71—88. 


Albrecht, Christoph. Beitrag zur Kenntnis der slawischen Keramik 


auf Grund der Burgwallforschung im mittleren Saalegebiet. Mit 
52 Abb. i. Text u. 3 Taf. (Mannus-Bibliothek. Nr.33.) Leipzig, 
Curt Kabitzsch. 1923. 48 S. 8". 


1322. 
1323. 


1324. 


1325. 
1326. 


1327. 
1328. 
1329. 


1330. 


1331 


1332. 
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. Knorr, Heinz. Die slawische Keramik in Ostdeutschland: Die Sach- 


güter der deutschen Volkskunde. (= Jahrbuch für histor. Volks- 
kunde Bd. 3/4.) Berlin 1934. S. 129f. 


. Knorr, Heinz A. Die slawische Keramik zwischen Elbe u. Oder. 


Einteilung u. Zeitansetzung auf Grund d. Münzgefäße. (Mannus- 
Bücherei 58.) Leipzig, Kabitzsch. 1937. 222 S. + 26 Taf. 8°. 


. Radło a pluh pola starych Stowjanow [Ruhrhaken u. Pflug bei 


den alten Slaven]: Serbske Nowiny 1935. Co. 114. 


. Naš pluh. (Z ryzowanku): Pfedzenak LXXXII (1936), 50 sé. 
. *** [Nowak-Niech., Мёгёіп]. Radio a pluh pola starych Stowjanow 


[Ruhrhaken u. Pflug bei den alten Slaven): Nowa Lužica III (1949). 
Со. 9 = Nowa doba 1949. Co. 104. 


D. Pomniki a kfize 
D. Denkmäler und Kreuze 


Giesebrecht, Ludwig. Wendische Runen: Baltische Studien VI 
(1839), 239—243. 

Pful. Wo a рїї n&kotrych kfizach [Über einige Kreuze]: Lužica 
VII (1888), 41 sé. 

Přikryl, Franz. Denkmale der Heiligen Konstantin und Method 
in den Gegenden der Polen und Lausitzer Serben: Dess. Denkmale 
d. Heiligen Konstantin (Cyrill) u. Method in Europa. Wien, H. 
Kirsch. 1920. S. 104—132. 

Krawc, Jan. Kamjentne kfize we LuZicy [Steinkreuze i. d. Lausitz]: 
Kwetki. Serbska Čitanka. W BudySinje 1921. Str. 228—231. 
Kokuschka, Wladimir. Wukhowajde stare narodne pomniki! [Er- 
haltet alte Denkmäler!]: Serbske Nowiny 1926. Со. 294. Přił. 2. 
Krizank, Jurij. Wo kamjentnych kołach w P£skelanskim l&su, z 
wobr. [Steinerne Räder im Piskowitzer Wald]: Lužica XLI (1926), 
41 sé. 

f. Serbske pomniki na pohrjebnišćach serbskich wosadow [Sor- 
bische Denkmäler auf den Friedhöfen sorb. Gemeinden]: Serbske 
Nowiny 1930. Co. 165. 

Жа[1ё5Кї] [Lorenc, Jakub]. Do Laza na роѕујеќепје Zejlerjoweho 
pomnika [Nach Lohsa zur Einweihung d. A. Seiler-Denkmals]: 
Lužica XLVI (1931), 52 sé. 

Staroserbski pomnik w Kosycach [Senzig pola Barlina] (-Pomnik 
padnjenych Serbow a to 3 lipy]: Kat. Posot LXIX (1931), 326. 


+ -k. Wöjnske pomniki w Klöstrskej wokolinje: Kat. Posoł LXXI 


(1933), 341 se. — Tosame: Serbske Nowiny 1933, Со. 299. 
Frankec rownišćo na Tuchorju [Die Grabstätte Franke auf dem 


` Taucherfriedhof]: Serbske Nowiny 1934. Co. 226. 
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Rječka, Maks. Spodžiwne pomniki w katolskich Serbach [Sonder- ` 
bare Denkmäler іт kathol. Sorbenland]: Krajan LXX (1937), ` 
41—52. 


E. Wumjelske rjemjesto, wumjelske pfemyslo, wustajency 

E. Kunsthandwerk, Kunstgewerbe, Ausstellungen 
. Weigel, M. Bildwerke aus altslavischer Zeit [in Deutschland]. Mit 
25 Abb. (S.-A. aus: Arch. f. Anthropol. ХХІ. H.1; 2.) Braun- | 
schweig, Frdr. Vieweg u. Sohn. 1892. 32 S. 4°. 
. Lindenberg, Paul. Im Spreewald. Mit Bildern von A. Westphal: 
Moderne Kunst VIII (1894), 251f. 
. Das Kunstgewerbe im Bauernhause: aus der Lausitz: Die weite 
Welt 1901. S.833 ff. 
. Fahlisch, P. Kunstsinn und Handfertigkeit der Wenden: Nieder- 
laus. Sonntagsbote d. Cottbuser Anzgr. v. 22. Juni 1924. 
. Nowak, Mčrćin. Nadawki serbskeho wuměłstwa [Aufgaben d. 
wend. Kunst]: Č. M. S. LXXXI (1928), 59—61. 


. is. Kowaf—huslef (Schmied—Geiger): Posoł LXIII (1925), 117— 
119. | 


. Černý, Adolf. Národopisná výstava luZicko-srbskä v Drážďanech 


[Volkskundl. laus.-wend. Ausstell. i. Dresden]. Z wobr. (Cesky 
lid VI. Str. 321—345.) b. m. b, 1. [1896.] 8°. 
. Führer durch das wendische Volksmuseum im wendischen Dorfe ` 
der Ausstellung des sächsisch. Handwerks u. Kunstgewerbes. Dres- 
den (Druck: Schmaler, Bautzen). 1896. 12 S. 8°. 


Staw 11. Drasta a deba 
Kap. 11. Tracht und Schmuck 


. Graenicher, Samuel. Wendische Volkstrachten. Dresden, Н. Rittner. © 
(1805?) 6 ВІ. 2°. 
. Gräve, H. Gottlob. Über die Tracht der Sorbenwendin: N. Laus. ~ 
Mag. XI (1833), 342—347. 
. Rfent], M[arćin]. Kak so Serbja po rozdžčle drasty a bydła pozna? © 
mjenjeju [Wie bezeichnen sich d. Wenden nach d. Unterschied von 
Kleidung u. Wohnung]: Lužica III (1884), 40 sé. 

. L[ibš], Hurt, Prync Anton a serbske Zönske plaschezZiczki [Prinz 
Anton u. wend. (weiße) Frauentücher]: Krajan 1885. Str. 33—34, 

. Liersch, Carl. Nachrichten über Tracht und Sitten der Slaven und? 
Germanen aus dem 6. Jahrhundert: Mitt. d. niederlaus. Gesell 
schaft f. Anthropologie u. Altertumskunde II (1891/92), 154—161. 
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. Jordan, H. Barby delnjoluziskich Serbowkow [Farben d. niederl. 


Wendinnen]: Luzica XI (1892), 34 s£. 


. Schulenburg, W. v. Zur Trachtenkunde [im Spreewald]: Nieder- 


laus. Mitt. II (1892), 377. 


. Müller, Ewald. Die Tracht [bei den Wenden]. Die Tracht der 


männlichen Personen. Die Tracht der weiblichen Personen, m. 
Abb.: Dess. Das Wendentum i. d. Niederlausitz. 1894. S. 64—84. 


. Narodna szerbska drasta [Wendische Nationalkleidung]: Psche- 


dzenak 1898. Str. 25—20. 


. Seyffert, ©. Die wendische, vogtländische und altenburgische 


Volkstracht im 18. und 19. Jahrh.: R. Wuttke. Volkskunde 1900. 
S. 487—496. 2. Aufl. 1901. S.539—552, 


. Njewjesczinska a družcža drasta [serbska] [Braut- u. Züchtjung- 


frauenkleidung]: Роѕої XLV (1907), 89—90. 


. Rusticus. Kak je jedyn sakski kral serbske plach£icki česćił. Stara 


powjes£ [z 1. 1831] z prispomnjenkami za naš čas [Königl. Ehrung 
d. weißen Kopftuches b. d. Wendin.]: Lužica ХХІХ (1910), 37—38. 


. S. Нау? so serbska holca pretworjuje [Wenn d. wend. Mädchen 


seine Tracht ablegt]: Posol XLVII (1910), 331. 


. Druzca drasta [Züchtjungfrauenkleid]: Posol XLIX (1911), 192. 
. Julien, Rose. Die deutschen Volkstrachten zu Beginn des 20. Jahrh. 


[S. 151—168 Wenden u. Altenburger]. München, F. Bruckmann. 
1912. 192 S. 8°. 


. Kitzler, Georg Eugen. Trachten und Tanzsitten im Spreewald: Die 


Mark X (1913), 363f. 


. Družča drasta na maskeradach [Züchtjungfr.-Kleidg. auf Maskera- 


den]: Posoł LII (1914), 31 sé. 


. R. Nemski dzak za „Schönfeldski kwas“ [Deutscher Dank f. d. 


„Schönfelder Hochzeit“]: Posol LII (1914), 64 sé. 


. Kitzler, Georg Eugen. Die Tracht der Spreewälderin, m. 4 Abb.: 


Die Mark XII (1916), 253—256. 


. Müller, Ewald. Die Hochzeitstracht der Spreewälder. Volkskundl. 


Skizze: Lübbener Kreiskalender 1919. S. 62—64. 


. Rent, Marcin, Kak so Serbja po drascenju а krajinje rozeznawaju 


[Wie unterscheid. sich d. Wenden nach d. Kleidg.]: Kwetki. Serbska 
Citanka 1921. Str. 202—204. 


. Witkojc, Mina. Die wendischen Trachten, ihre Eigenart u. Viel- 


seitigkeit: Cottbuser Anzeiger 1922. Nr. 123. Beil.1. 


. Handrick, Georg. Wendische Volkstrachten: St. Benno-Kalender 


LXXIII (1923), 152—154. 


. Kuba, Ludwik. Narodne drasty serbskeho ludu [Nationalkleid. d. 


Wend.]: Łužica XXXVIII (1923), 123—125. 


. Kuba, Ludwig. Die Philosophie der Volkstracht der Lausitzer 


Wenden: Prager Presse 1924 vom 20. Jan. 


Ludoweda 


. Narodni kroje srbského lidu [Nationaltrachten d. wend. Volk]: 


Hlas. Red. Hynek Dostal. St. Louis 1924. Čo. 3549. 


. Kuba, Ludvík. Kroje Srba lužických [Trachten d. laus. Wenden]: 


Pražský illustrovany zpravodaj 1924. Co. 102. 


. Störzner, Fr. Bernh. Von der Tracht der Wendinnen: Oberlaus. 


Heimatztg. VII (1926), 10. — Dass.: Heimatbll. f. Sachsen u. Thü- 
ringen IV (1927). Nr. 3. S. 5—6. 


. Flössel, O. Die schönen Wendinnen: Dresdner N. Nachr. Хххуй 


(1927). Nr. 132. S. 14. 


. Glasewald, A. E. Die Altenburger Bauern in ihren Trachten, Sie, | 


u. Gebräuchen. [Darin über die Sorben u. die alte Wendentracht]: 
Heimatstimmen aus Meerane und Umgegend III (1927). Nr. 
5.5—8. 


. Deba serbskeje Кама z Ičta 1000, z wobr. [Der Schmuck d. 


sorbisch. Dame а. а. J. 1000]: Luzica XLIII (1928), 41 sc. 


. Flössel. Wendische Trachten: Unsere Heimat. Kamenzer Tgbl. V ` 


(1928), 12. 


. Kuba, Ludwik. Narodna drasta serbskeho luda [Die Nationaltracht 


d. sorb, Volkes]: Serbske Nowiny 1928. Co. 285. 


. Serbske drasty a „Fremdenverkehr“! [Sorbische Tracht u. der 


„Fremdenverkehr“]: Serbske Nowiny 1930. Со. 11. | 


. Kuba, Ludwik. Poměr serbskeje ludoweje drasty k drasce druhich 


Slowjanow [Das Verhältnis der sorbisch. Tracht zur Tracht anderer 
Slawen]: Č. M. S. LXXXIV (1931), 94—99. 


. Nowak-Niech., Mčrćin. Wo narodnej drasće evangelskich Ser- 


bowkow [Über die Tracht d. evang. Sorbinnen]: Předźenak LXXVII 
(1931), 63 sé. 


. Nienholdt, Eva. Die Volkstracht. Die Lausitz [wendische Volks- 


trachten]: Handbuch der deutsch. Volkskunde, Hrsg. v. W. Peßler. 
1934. Lief. 6. S. 81—84. 


. Kuba, Ludwik. Narodne drasty serbskeho ludu [Die National- 


trachten d. sorb. Volkes]: Serbske Nowiny 1936. Čo. 131. 


. Riečka, Maks. Narodna drasta katolskich Serbow: Č. M. S. LXXXIX 


(1936), 73—128. — Tos.: Wosebita kniha. 


. K., C. „Wendentracht“ — deutscher Herkunft: Dresdn. N. We 


1937. Nr. 55. 


2. Mšškañkowa, Напа. Wo serbskich pjezlach [Über sorbis 


Frauenjacken]: Nowa doba 1947. Čo. 39. Str. 2. 


. Hančka, G. Narodne drasty — Narodne kubla [Nationaltrachten 


nationales Gut]: Nowa doba 1948. Čo. 36. 


: Dobrowolska, Agnieszka. Stroj ludowy na Lužycach [Die Volks 


tracht i. d. Lausitzen]: Biblioteka Studium Stowianskiego Univers. 
Jagiellonsk. Ser. A. Nr. 3. 127 str. 2 mapki. 8°. 
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Staw 12. Ludowa cyroba (JEdze a pića) 
Kap. 12 Volksnahrung (Speisen und Getränke) 


1385. Müller, Ewald. Die Nahrung [der Wenden]: Dess. Das Wenden- 


tum i. d. Niederlausitz. 1894. S. 00—104. 


DZEL IV: NARODNOSTNE PRASENJE 
A KULTURNA POLITIKA 


Staw 1. Zjednocenstwa 


TEIL IV: VOLKSTUMSFRAGE UND KULTURPOLITIK 


1386. 


1387. 


1388. 


1380. 


13900. 


1391. 


1392. 


1393. 
1394. 


1395, 


1396. 


1397. 


Kap. 1. Vereine 


Bart, Ernst. Zwjazk Serbskich Towafstwow ID. Verband wend. 
Vereine Domowina]: Luzica XVII (1898), 126 sc. 

Serbin [Bryl, Jan]. Na Cornobozy a w Bukecach. Wulet serbskich 
towarstwow njedzelu 11. julija 1909 [Auf d. Cornyboh u. Hoch- 
kirch. Ausfl. wend. Vereine]: Роѕої XLVII (1909), 218—220; 226 sé. 
Domowina. Zwjazk serbskich towafstwow. [Wustawki.] [Domo- 
wina. Verb. wend. Ver. Statuten.] b.m.b.1. [Budysin 1913.] 
Holan, August. Pfinoski k wudospolnjenju našeje organizacije 
[Beitr. z. Vervollkommnung uns. Organis.]: Lužica XXXII (1913), 
20—22. ; 

Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Za serbskej khorhoju [wo serbskich to- 
wafstwach a wo jich prócowanjach] [Über wend. Vereine]: Lužica 
XXXVIII (1923), 53—60; 89—92. 

Bart, Arnošt. Zwjazk Serbskich Towarstwow [D. Verband wend. 
Vereine]: Serbske Nowiny 1927. Co. 287. ; 
Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Na rańšich zerjach našeje „Domowiny“. 
Rospomina [In der Morgenröte uns. „Domowina“]: Serbske No- 
winy 1927. Co. 286. 

Kriečmaf, P. Naša „Domowina“ [Unsere Domowina]: Serbske No- 
winy 1930. Co. 150; 153. 

Krieömarf, Р. Zapis serbskich towarstwow, zjednocenstwow a 
zwjazkow. Wudawk A a B: Našim sobustawam [Verzeichnis sor- 
bischer Vereine]. W Budysinje, „Domowina“. 1931. 16 str. 8°. 
Naša Domowina, z wobr. [Unsere Domowina]: Pfedzenak LXXXII 
(1936), 45—48. Р 
Aleksander [Роѕегп]. Wuznam а organizacija našich wubčrkow [Be- 
deutung u. Organisation unserer Ausschüsse]: Nowa doba 1948, 
€9.53. 

Posern. Was ist die Domowina und was will sie?: Nowa doba. 
Deutschspr. Beil. 1949. Nr. 6 = Nowa doba 1949. Čo. 68. 
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Суў, Jan. Před 5 І&аті wobnowi so naša Domowina [Vor 5 Jahren ` 


wurde unsere Domowina erneuert]: Nowa doba 1950. Co. 58. 
Суў, Jan. Vor fünf Jahren erstand unsere Domowina wieder: Nowa 
doba. Deutschspr. Beil. 1950. Nr. 5 = Nowa doba 1950. Co. 61. 
Handrik, J[uriį]. Wuspčchi Domowiny [Erfolge der Domowina]: 
Nowa doba 1950. Co. 103. 

Spomnieñka na bal budyskeje Bjesady, 29. Januara 1856. [Er- 
innerung а. d. Bal d. Bautzen. Bjesada]. (W BudySinje), K. В. 
Hika. 1856. 8 str. 8°. 

Krótka stawizna wo zalozenju Jasčanskeje ,Katolskeje Bje- 
sady“ hat do jeje 60l&tneho swjedzenja [Kurze Geschichte über d. 


Gründung d. Jeßnitzer „Kat. Bjesada“]: Serbske Nowiny 1933. 


Co. 120. 

R. Towarstwo ss. Cyrilla a Methodija ID Verein d. hl. Cyrillus 
u. Method.]: Luzica XVIII (1899), 56 sé. 

Wustawki towarstwa swjateju Cyrilla a Methodija w Budysinje 
[Satzungen d. Ver. Cyr. u. Meth.]: Posot XLVI (1908), 111—113. 
is. ,Naš jubilej“ [swjedzen 50 l&tnoho jubileja tow. ss. Cyrilla 
a Methoda] [Jubil. d. Ver. Cyr. u. Meth.]: Posot L (1912), 222; 
278—279. 

Libš, Jurij. K złotemu jubileju towarstwa swjateju Cyrilla a 
Methodija [Zum gold. Jubil. d. Ver. C. u. M.]: Łužica XXXI (1912), 
59—63. 

Swiedzeñ złotoho jubileja „towarstwa swjateju Cyrilla a Methoda“ 


w Khrósćicach, dzen 1. sept. 1912 [Feier d. golden. Jub. d. Ver- 


C. u. M.]: Posoł L (1912), 298—299; 306—308. 

[Delenk, Jurij.] Nastaćo našeje [swj. Cyrilla a Methoda] knihićiš- 
cefnje [w Budyšinje] [Entstehung d. Druckerei d. Ver. С. u. M.J: 
Posoł LII (1914), 10 sé. 

Zmeškal, Vlad. Patnáct let českoluž. spolku „Adolf Černý“ v 
Praze 1907—1922. (Se seznamem členů a s 10 obr.) (Českoluž. 
knihovnička. Čo. 6.) [15 Jahre d. Ver. „Adolf Cerny“.] Praha, 
Spolek „Adolf Černý“. 1923. 38 str. 8°. 

Wustawki serbskeho towarstwa „Čornobóh“ w Draždźanach. 
Statut des Vereins „Cornoböh“ Lausitzer Wenden. Б. т. b.1. [W 
Budyšinje, Smolef. 1907.] 11 str. 8°. 

Poswjećenjo korhoje serbskoho tow. „Cornoboha“ w Drjezdzanach 
[Fahnenweihe d. Ver. Cornoboh]: Posol LII (1914), 145 sé. 
Delanska Patentna Komisija: Krajan LXVIII (1935), 72 sé. 
Rječka, Maks. Dz&lo za narod. Towarstwo „Hromadnik“ w 
DrjezdZanach 10 1 [Arbeit für die Nation. Verein „Hromadnik“ 
in Dresden 10 Jahre]: Serbske Nowiny 1932. Co. 18. 

Hejduska, Jurij. Stawizniski rozhlad „Jednoty“ towarstwa ka- 
tolskich Serbow w Budyšinje wot l&ta 1902—1927 [Geschichtl. 


1415. 


1416. 


1417. 


. Alndricki,] Mfikt.]. Złoty jubilej Maćicy Serbskeje. Jubilejne swja- 
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Überblick d. „Jednota“ Bautzen]: Serbske Nowiny 1927. Co. 121. 
Pr. 

Z nowa zrjadowane wustawki Jednoty, towafstwa katholskich 
Serbow w Drezdzanach [Neugeordnete Satzung der Jednota, 
Vereins kathol. Wenden іп Dresden.] b. т. b. 1. (W BudySinje, 
E. M. Monsa. 1907.) 44 str. 8°. 

Helas, Bi. Stawizny Drjezdzanskeje „Jednoty“ [Die Geschichte d. 
Dresdener „Jednota“]: Serbske Nowiny 1929. Co. 50. 

Siodenik, Jurij. Swjedzen 40 l&tnoho jubileja „Jednoty“ a poswje- 
cenjo noweje khorhoje w Khröscicach njedzelu 15. sept. 1912 
[Feier d. 40jähr. Jub. d. „Jednota“ in Crostwitz]: Posol L (1912), 
314—315; 334—335. 


. Hajna, Felix. 60 let spewne towarstwo „Jednota“ w Khröscicach 


[60 Jahre Jednota i. Crostwitz]: Serbske Nowiny 1932. Co. 219. 


. Wustawki „Jutrnicy“ w Njeswa£idie [Jutrnica Neschwitz]. Budy- 


Sin, Nakład towarstwa. 1909. 8 str. 8°. 


. Koło serbskich spisowacelow [Kreis wend. Schriftsteller]: Lužica 


XL (1925), 1—7. 


. [Notizen über den 1845 gestifteten wendischen Verein Malica 


Serbska in Bautzen]: N. Laus Mag. XXIV (1847). Nr. 132. XX XIII 
(1857), 277. LIX (1883), 369. 


. (Statuten des i. J. 1845 gestifteten wendischen Vereins „Мабіса 


Serbska“): N. Laus. Mag. XXIV (1847), 132—137. 


. Der neue wendische Verein zu Budißin. (Macziza sserbska): N. 


Laus. Mag. XXIV (1848), 132—137. 


. Wustawki towarstwa Maćicy Serbskeje. Statuten des Vereins für 


wendische Volksbildung. (Bautzen, E. M. Monse, 1856.) 8 str. 4°. 
Ktomu: Zapis sobustawow Ma£icy Serbskeje wot jutrow 1847 hat 
do 31. dec. 1856 [Verzeichn. d. Mitgl. d. M. S.]. 


. Hornig, M. Entstehung und bisherige Thätigkeit der Maćica 


Serbska: N. Laus. Mag. XXXIX (1862), 392—400. 


. Hörnik, M. Rozprawa рїї 25-l&tnym zaloZenskim jubileju Maćicy 


Serbskeje [Bericht beim 25jähr. Gründungsjub. d. M. S.]: Č. M.S. 
XXV (1872), 81—87. 


. Hórnik, Michat. Rozprawa wo towafstwje Maćicy Serbskeje w 


Budyšinje. Podał na 25-l&tnym zalozenskim jubileju. (Z: Časopis 
1872.) [Bericht ü. d. Ver. М. S.] W Budyšinje, E. M. Monsa. 1872. 
este. 8°. 


. Wustawki Maćicy Serbskeje w Budysinje. Na htownej zhro- 


madziznje 3. hapr. 1872 wuradZene a wot wySnosce wobkrucene 
[Statuten а. M. S.]: CMS XXVI (1873), 56—60. 


. Nowe wustawki Maćicy Serbskeje [Neue Satzungen d. M. S.]: С 


M.S. XXVIII (1875), 57—63. 
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1439. 


1440. 


1441. 


1442. 


1443. 


1444. 
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tocnosce [Golden. Jubil. d. M. S.]: Lužica XVI (1897), 64—67; 
76—77; 88—90. 
Muka, Ernst. Ztoty jubilej Maćicy Serbskeje (Golden. Jub. d. M. 
S.]: CMS LI (1898), 13—52. 
Programm narodopisneho wotrjada Ma£icy Serbskeje. [Prednosany 
a přijaty w posedzenju 13. hapr. 1898 a... woćišćany.| [Progr. d. 
volkskundl. Abt. а. M. S.) (W BudySinje, Smolef. 1898.) 6 str. 8°. 
— Tos.: Lužica XVII (1898), 10856. — Tos.: С. М. 5. LIII (1900), 
61—64. 
Parczewski, Alfons. Wo nadawkach historisko-archaeologiskeho 
wotrjada Maćicy Serbskeje [Über d. Aufg. d. hist.-archaeol. Abt. 
d. M. S.]: Č. M.S. LIII (1900), 3—14. 
Wustawki towafSnistwa „Maćicy Serbskeje“ w Budyšinje [Satzun- 
gen der Genossenschaft „Maćica Serbska“ in Bautzen.] (W Budy- 
Sinje, Smole. 1905.) 16 str. 8°. i 
Wustawki towafSnistwa „Maćicy Serbskeje“ [Satzungen d. М. S.]: | 
CMS ІУШ (1905), 162—171. 
Мика, Ernst. Zapis sobustawow Ma£icy Serbskeje. Ро wobstatkü 
a TIT 1913. [Verzeich. d Mitgl. d. M. S.) b. т.Ь.1. [Budyšin 
J. 
Vyznamnć lužicko-srbskć narodni a kulturni jubileum: 75. vyroči 
Matice lužicko-srbskć, z wobr.: Svčtozor XXII (1922), 371. 
Muka, Ernst. Jubilejna 75 l&tna hlowna zhromadzizna Масу. 
Serbskeje jutrownu srjedu, 19. haprleje 1922 [Hauptvers. 2. 75jähr, ` 
Jub. d. M. S.]: Č. M. S. LXXV (1922), 80—01. 
Pank. To Вегѕкё Towarischstwo. [Dolnoluz. Maschiza.] Zo wono 
Jo, а zo wono 20. ID. wend. Ver. Was will er...] b.m.b.1. (Cott- 
bus, G. W. Tornow.) 8 str. 8°. 
Wustawki delnjoluZiskeho serbskeho wotrjada M. S. [Satzungen ! 
d. niederl. wend. Abt. d. М. S.]: CMS XXXIII (1880), 50—52. ` 
[Jordan, H.] Rosktazene sa zlonki DolnoluZyskego wotrčda Ma- 
schizy Serbskeje wot pißmowednika towarstwa [Erläut. f. d. Mitgl. 
= S Abt. d. M. S.) We Worejzach, G. Wenzel. 1882. 23 str. 
‚Sr; 
Jordan, Hfajno]. Pfene’ zaßesch 1 „Maschizy Sserbskeje“ we 
Dolnej Luzizy [Die ersten 10 Jahre d. M. S. i. d. Niederl.] (To- 
ч ызы knigł. Nr.19.) We Worejzach, O. Hentschel. 1891. 16 str. 
ie 
Päta, Jos. Padesät let Matice dolnoluzicke, z obr. [50 Jahre nieders 
sorb. Маёіса]: Cesko-luz. Včstnik ХІ (1930), 61 sc. i 
Zaćišće 2 WetoSowskeho swjedzenja 50l&tneho jubileja delnjo= 
luZiskeje Maéicy Serbskeje [Eindrücke vom Vetschauer Fest d. 


GC Jubiläums d. niedersorb. Maéica]: Lužica XLV (1930), 
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1447, 
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1456. 


1457. 
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. Раа, Jos. Wo zapolatkach delnjoluziskeje Ma£icy. Jubilejny při- 


nošk [Über d. Anfänge d. niedersorb. Маќса]: CMS LXXXIV. 
(1931), 42—52. 

Wustawki „Serbowslawa“ tow. kath. Serbow w Khrösäicach a 
wokolinje. Zalozene 29. ХІ. 1908 [Satzung. d. Serbowsl. і. Crost- 
witz]. Budyšin, Nakł. Serbowstaw w Khrös£icach. 1911. 15 str. 8°. 
Dutman-WölSinski, Handrij. Dzesac Ičt za serbskim blidom w 
Lipsku [Wend. Tisch Leipz.] b.1. IW BudySinje, Monse.] 1903. 
18 str. 8°, 

Päta, Josef. Z dějin Lužických Srbů v Lipsku [Aus d. Gesch. d. 
laus. Wend. i. Lpz.] Praha, Spolek „Adolf Černý“. 1910. Sep. woté. 
Z „Slovanský Přehled“ XII (1910), 15. 

„Ѕегрѕке blido w Lipsku“. 40 Ičtny jubilej [Der „Wendische Tisch“ 
in Leipzig]: Serbske Nowiny 1934. Co. 139. 

Bader, Fritz. Wendenfest [50jähr. Stiftungsfest des wendisch. Ver- 
eins in Hochkirch (Serbske towafstwo w Bukecach)], mit farb. 
Zeichn.: Leipz. Шиѕіг. Zeitung CLXVII (1927). Nr. 4281. S. 451— 
453. 

N[owak]-N[iechornianski], M{črćin). Spolećnosć pratel Lužice 
(SPL) w Prazy [Die Vereinigung d. Freunde d. Lausitz in Prag]: 
Nowe Siowjanstwo. (Nowa doba.) 1947. Co. 3. 

K., M. Zönske zjednocenstwo — Zönski referat [Frauenvereini- 
gung — Frauenreferat]: Nowa doba 1948. Co. 99. 


Staw 2. Kulturne stawizny a narodne Ziwjenje 
Kap. 2. Kulturgeschichte und nationales Leben 


[Hortzschansky, Joh.] Gedanken eines Oberlausitzer Wenden über 
d. Schicksaal seiner Nazion mit flüchtiger, doch unparteyischer 
Feder entworfen nebst Anmerkungen. Bautzen, A. H. Winkler. 
[1782] 33 S; 8% Tr, 

Sintenis, Joh. Gottfr. Theod. Rückblick auf die älteste Kultur- 
geschichte der oberlausitzischen Sorben-Wenden: Dess. Die Ober- 
lausitz 1812. S. 97—112. — Dass.: Archiv f. Geographie, Historie, 
Staats- u. Kriegskunst IV (1813), 499—502. 

Prostwa saksonskich Sserbow na wußoke kralowske saksonske 
sromadne Ministerstwo [Bittgesuch d. sächs. Wenden an d. sächs. 
Minist.]. (We Budyschini, K. B. Hika. 1848.) 19 str. 8°. fr. 

Kahl, J. G. Die Slawen und die panslawistischen Tendenzen: Dess. 
Skizzen aus Natur- u. Völkerleben 1851. T. 1. S. 157—214. 
Melde, Johann. Über die Bestrebungen der lausitzer Wenden: 
Sächs. Schulztg. 1855. S. 193—197. 

Jacobi, Victor (Frdr. Leop.). Slawen- u. Teutschthum in cultur- 
u. agrarhistorischen Studien zur Anschauung gebracht besonders 
aus Lüneburg und Altenburg. Quellenmäßige Beiträge zur Ge- 
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schichte der Dörfer und Landwirthschaft in Teutschland. Nebst ` 
3 Taf. mit Abb. von Dorfgrundrissen. (Abdr. aus d. Archiv f. 
Geschichte u. Verfassung des Fürstenth. Lüneburg.) Hannover, 
Rümpler. 1856. 4 B1., 151 S. 8°. 
. Der Panslavismus in Bautzen: Die Grenzboten XXVI (1867), 1. Se- 
mester. Bd. 2. S. 433—441. 
. Schmaler, J. E. Die Schmähschrift des Schmiedemeisters Stosch 
gegen die sprachwissenschaftlichen Wenden, beleuchtet vom Stand- ` 
punkte der Wissenschaft und Wahrheit. Bautzen, Schmaler & Pech. 
1868. 31 S. 8°. 
. Innocenc [Jawork]. Schto francöske nowiny wo Serbach praja 
[französ. Zeitungen über die Wenden]: Posot VII (1869), 2—5. 
. Kr., M. A. Nčšto wo nčtčišej wöjnje [Wird der Deutsche den Wen- 
den, die am jetzigen Kriege teilnehmen, endlich Gerechtigkeit will- 
fahren lassen ?]: Luzican XII (1871), 9—11. 
. L., M. Kak serbskej narodnoséi zelharscy ѕтјегс wescachu a hisce 
tak wesca [Wie prophezeiten d. Lügner d. Wend. ein. sich. Tod]: 
Luzican XV (1874), 3—6. 
. [Libs, Jurij.] Narodnoscz a naboZnistwo [Nationalität u. Religion]: 
Posot XVII (1879), 201—203; 213—215; 221—223. i 
. Smolef, J. E. Tempi passati [über wend. kultur. Angelegenheiten]: 
Lužičan XIX (1879), 34—36. 
. W. Slepjanski. Z pruskich Serbow [Aus d. preuß. Wendei — ihre ` 
Germanisierung]: LuZilan XIX (1879), 23 sé. | 
. [Kubasch, J. G.] Njewjesta wčsta [Die Braut sicher (kulturgesch.)]: | 
Posol XVIII (1880), 71—72. i 
. Nadpady па Serbow [Ausfälle gegen d. Wenden (alle Zeitschr. u. 
Ztgn. genannt, die über u. gegen а. Wenden schrieben)]: Luzical 1 
(1882), 44 sé. 
. Sporos, J. М. 56 je wina? Powjesć ze serbskeho Ziwjenja [Wer 
a len Nachr. а. d. wend. Leben]: Lužica I (1882), 58—60; 
i [Bjedrijch. Z naschich cźčmnych wobrazow [pfe&iwo kupowanji 
nemskich protykow a cuzych časopisow| [Aus uns. dunklen Bi: 
dern]: Роѕої XXI (1883), 218—222. XXII (1884), 11—15. 
. z K. Duchowna nuza w serbskich Hornich Lužicach [Die geistig. 
Not i. d. wend. Oberlaus.]: Lužica II (1883), 72 sé. | 
Ç Sauerwein, Jurij. Je gwaltne wutupjenje maćefnych rěčow prawe 
a mudre před Bohom a před ludžimi? [Ist d. gewalts. Ausrottung 
d. Muttersprache recht u. klug vor Gott u. vor d. Menschen ?]: ` 
Lužica II (1883), 56; 60—62; 91—94. | 
. (Skala, Jakub.] Serbja posluchajc#e! [Stowa dr. Reichenspergera, 
zapöslanca nemskoho sejma, wo Serbach] [Worte Dr. Reichens- 
pergers üb. а. Wenden]: Posol ХХІ (1883), 117—118. 
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. Wielan. Z hole. Kulturno-historiski wobraz [Aus d. Heide. Kultur- 


hist. Bild]: Luzica II (1883), 12 sé. 


. Immisch, H. Deutsche Antwort eines sächsischen Wenden. Der 


Panslavismus, unter d. sächs. Wenden mit russischem Gelde be- 


trieben u. zu d. Wenden i. Preußen hinübergetragen. Leipzig, 


1476. 


1477. 


1478. 


1488. 


1480. 


D. C. Hinrichs. 1884. IV, 156 S. 8°. fr. 

[Kuba]š, [J. G.] Tym k postorkej, druhim k spomoZenju. Naschej 
holcZej cželedži poswjeczene [Etwas f. d. wend. weibl. Jugend]: 
Posol XXII (1884), 2—4. 

S[auerwein], G. J. J. Noch etwas mehr Licht in der sehr trüben 
Sache des „wendischen Panslavismus“. Bautzen, Ed. Rühl. 1885. 
16 S; 8°. FE; 

Sauerwein, G. J. J. Lesche-Woda abo huzba mimo ploda. Sserske 
potrowene z hußokeje pölnozy. Budyschyn, Verf. 1885. 16 str. 8°. 
їг. — Tos. Do hornjeje serbšéiny pëel Matej Напагік: Lužica V 
(1886), 31 sé.; 40 sć.; 48 sé. 


. Die Wenden und der Panslawismus: Grenzboten XLIV (1885). 


2. Quart. S. 175—185. 


. Lisec, Jaromír. O národním obrození Lužických Srbů [Über die 


nationale Wiedergeburt d. laus. Sorben]: Květy 1886. Str. 734 sć. 


. Renč-Ketličanski, J. Serbja wostanu [Wenden bleiben]: Łužica V 


(1886), 71 sé. 


. Što dowola wyšnosé Serbam? (Nastupajo serbsku rčč a prawopis.) 


Wot jenoho wučerja [Was erlaubt d. Obrigkeit d. Wenden (inbez. 
auf Sprache u. Rechtschr.)]: Lužiski Serb II (1886), 42 sé. — Tos.: 
Posoł XLVIII (1910), 146—147. 


. Libš, Jurij. Skhadžowanka serbskich wótčincow [w Drježdžanach, 


16. nov. 1887] [Zusammenkunft wend. Patrioten]: Łužica VH 
(1888), 19 sé. 


. Š., J. Schto je Serbam nuzne [Was tut d. Wenden not]: Krajan 1888. 


Str. 30 sé. 


. Der kleinste slawische Volkszweig lebt im Deutschen Reiche: 


Lutherische Kirchenzeitg. XXII (1889), 459. 


. Müller, Ewald. Kulturgeschichtliches über die alten Wenden: Dess. 


Das Wendentum i. d. Niederlausitz.1893. 5. 20—29. 


. Černý, Adolf. V okolí MuZakova. Příspěvek ku poznání germani- 


sačních snah v Lužici [In d. Umgeb. Muskaus. Beitr. zur Kenntnis 
d. Germanisation i. d. Laus.]: Tohos. Rüzne listy o Lužice. 1894. 
Str. 29—34. ; 
S[auerwein], G. J. J. Buzo-li swetio, wótanjo swetlo abo zašamni 
se? (Za Serbojstwo.) [Bleibt es hell od. wird es finster?]: Lužica 
XIV (1895), 94 sé. 

H., М. Raz druhi sud Nömca wo starych Serbach [Einmal eine 
andere Meinung von Seiten eines Deutschen ü. d. alten Wenden]: 
Luzica XV (1896), 65—66. 
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. Dinter, Johann Gottlob. Kulturzustand der Milzener u. Nisaner: ` 
Dess. Die Parochie u. Stadt Stolpen. 1898, 5. 21—26. 

. Jentsch, H. Niederwendisches aus dem Anfang u. der Mitte des 
vorigen Jahrhunderts: Niederlaus. Mitt. V (1898), 68. 

. Sporuschk. Do města? (Zjawna rada mojej mötey) [Přećiwo 
ќаһапји serbskich holcow do me&stow] [Gegen d. Verdingen d. 
wend. Mädchen i. d. Städte]: Posot XXXVI (1898), 53—54. 

. Aristarch. Sto let... Mysle a тёпјепја [wo Serbach atd.] [100 Jahre 
... Gedanken ü. d. Wenden]: Lužica XVIII (1899), 13 sć.; 91—93. 
. Piik, Jurij. Dw& Serbowstwo nastupacej lisćinje sakskeho hiowneho 
statneho archiva [2 das Wendentum betr. Urkunden im Kgl. Sachs. 
Hauptstaatsarchiv 1569 u. 1581]: Č. M.S. LII (1899), 126—128. 

. Dfelan], Hurt, Wojak-seminar [serbske wobstejnosce] [Soldat 
Seminar (wend. Verhältn.)]: Posol XXXVIII (1900), 369—370; 
377—380; 385—386; 394—395; 403—404. 

. Smjertna reja [ze serbskoho Ziwjenja] [Totentanz. Aus d. wend. 
Leben]: Posoł XXXVIII (1900), 91 sć.; 100 sć.; 107 sć.; 124 sC; 
131 sć.; 147 sć. 

. Serbske katholske swöjby w mčstach [Wend.-kath. Familien i. d. ` 
Städten]: Posof XXXVIII (1900), 305 sé. 

. [Bry]l, [Jan]. Memento тогі! (Wčrna powěscź nowischoho cžasa 
ze serbskoho žiwjenja): Posol XXXIX (1901), 153—156; 162—165. 
. Hertzberg, H. Deutsch-sorbische Kulturzustände: Mitt. d. Ver. f. 
Erdkunde zu Halle a. S. 1902. S. 1—7. 

. Rychtaf. Serbska narodnosć nowšeho časa. (Wućahi z nčmskeho 
rukopisa.) Wucahnyl a zeserbšćił Ernst Muka [Wend. Nationalität’ 
d neuer. Zeit.]: CMS LV (1902), 63—69; 99—105. 

. Wažne słowo na wschčch Serbow [přećiwo zawčdženju „Volks- 
vereina“ w Serbach] [Wichtig. Wort an alle Wenden (gegen d. 
Volksverein)]: Posot XLI (1903), 25 sé. 


502. А[пагіскі], Mfikt.]. Khoczebuzski swjedzen [delnjoluziskich Ser- 


Sr Sa Kottbuser Feier d. niederl. Wenden]: Posot XLIII (1905), 


{ Pflege des Wendentums im Süden der Niederlausitz: Niederlaus. 

Mitt. IX (1906), 278. 

i Delan, Jurij. Serbja, prajće, što was ćčlnje а duchownje sobu. 
nanajböle kazy? [Wenden, sagt, wodurch werdet ihr leibl. u. geist. 

am meisten verdorben?]: Krajan XLII (1909), 40—46. i 

‚ Domaš, Pawol. Wostan w kraju! [Bleib im Lande!]: Lužica XXVIII 

(1909), 6 sć.; 13 sć.; 22sć.; 28 sć.; 35—37; 43 sć.; 50—61; 67.865 

15—77; 91. XXIX (1910), 5 sć.; 66—68; 85 sć.; 91—93. 

. Horistaw. Do mčsta! [pfe&iwo ćahanju wjesnych holcow do 


mëstow] [In die Stadt! Gegen die wend. Mädchen, d. i. d. Stadt 
ziehen]: Роѕої XLVII (1909), 73. 
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Jak[ubas], [Józef]. Serbow horjestaco [D. Wenden Auferstehung]: 
Роѕої XLVII (1909), 113 sc. 

. [Zur, Miklawš.] Lubosé k narodnosci [Liebe zur Nationalität]: 
Роѕої XLVII (1909), 322—324. 

. Hanslik, Erwin. Kulturgeographie der deutsch-slavischen Sprach- 
grenze: Vierteljahrschrift für Social- u. Wirtschaftsgesch. VIII 
(1910), 103—127. 

. L. Z Delnjoluziskeho narodneho Ziwjenja. Delnjoluziske štu- 
dentstwo — serbscy fararjo — Bramborski Casnik [Aus d. nieder- 
laus.-wend. Leben]: Łužica XXXI (1912), 21 sé. 

. Unterdrückung des Wendentums in der Bautzner Gegend?: Zit- 
tauer Volksztg. 1912. Nr. 149. 

. Rückgang des Wendentums, Abnahme der wendischen Sprache in 
Raddusch seit Eröffnung d. Berlin— Görlitzer Eisenbahn: Nieder- 
laus. Bote 1913. Nr. 265. ВІ. 2. 

. Delefik, Jurij. Pfepjata narodnosć [Übertriebene Nationalität]: 
Lužica XXXIII (1914), 37 sé. — Tos.: Рово LII (1914), 127 sé. 

. R[achlowc] [Kral, Franz]. Z lužickosrbského života. Přeložil do 
čestiny Jos. Päta: Sborník Men$inovy v Praze I (1914). Čo. 1. 
Str. 68—69. 

. Meißner, Walter. Worin offenbarten die Wenden im Vergleich zu 
den Germanen Kulturfortschritte ?: Dess. Studienfragen a. d. bran- 
denburgisch-preußischen Geschichte. 2. Aufl. Halle a. S., Gesenius. 
1917. S.8. 

. Büsching, [Johannes]. Deutsch-wendische christliche Kulturallianz. 
o.O.u. J. (Leipzig, Christl. Buch- u. Musikalienhandlung. [1921.]) 
1 ВІ. 8°, 

. Frenzel, J. Beitrag zur Kenntnis der Kultur der Nordslaven: Ober- 
lausitz. Heimatztg. II (1921), 131—135. 

. La lutte politique des Serbes de Lusace: Gazette de Prague 1921. 
März 20. 

. Rychtarf. Serbska narodnosé w 1. polojcy 19. l&tstotka. (Serbowstwo 
wokoło Zieho Komorowa а Wojerec) ID. wend. Nationalität i. d. 
1. Hälfte а. 19. Jhrh.]: Kwetki. Serbska čitanka. W Budysinje 1921. 
Str. 213—217. 

. Tymieniecki, К. Ludność wiejska w krajach polabskich i pomorskich 
w wiekach średnich (La population rurale des contrées polabes et 
ротёгапіеппеѕ au moyenage): Slavia occidentalis I (1921), 1—51; 
204—205. 

‚ Bateniensis. Potrjebujemy po 9. nazymniku 1918 hisce wötlinskeho 
zmyslenja [Brauchen wir nach d. 9. Nov. 1918 noch nation. Ge- 
sinnung]: Lužica XXXVII (1922), 65—71. 

. „Wobnowöie so w duchu swojoho zmyslenja!“ Ludo serbski, wukn 
socialnje myslic! [Erneuert euch im Geiste euerer Gesinnung]: 
Krajan LV (1922), 43—46. 


Narodostne prašenje a kulturna politika 


. Niklas, S. Z Łużyc [Aus d. Lausitz]: Dziennik Poznański 1923. 
Со. 272 a 274. 

. Slavische Rasse und Art [gegen die Wenden]: Tagesbote. Brünn 
1923 v. 26. Aug. Sonntagsbeil. 

. Taszycki, Witold. Luzyczanie w czasie wojny a po wojnie [Die 
Wenden zur Zeit d. Krieg. u. nach d. Kriege]: Przeglad wspöl- 
czesny 1923. Co. 9—10. Kraków 1923. 

. Iz kulturnog života łužickih Srba [Aus d Kulturleben d. laus. 
Wenden]: Obzor. Zagreb 1923 z 20. 3. 

. Demosthenes. Serbske wötlinstwo je čista lubosé k domiznje а k 
пагойпоѕќі [Wend. Patriotismus ist reine Liebe zur Heimat...]: 
Lužica XXXIX (1924). Zes. 2. Str. 17—20; Zeg 3. Str. 17—20. 

. Sorabus. Osudy Lužických Srbů v letech 1914—1924. (Z: Slovanský 
Přehled 1924. Str. 235 sćć.) [D. Schicksal d. laus. Wenden i. d. 
J. ...] b.m.b.1. [Praha 1924.] 8°. 

. Vaux Phalipau, M. de. La Lusace, un peuple, qui ne veut pas 
maurir: Vie des Peuples 1924. Aout. 

. Dfelan], Hurt, Sm&s być Serb? [Darfst du Wende sein ?]: Krajan 
LVIII (1925), 42—48. 

. Muka, Arnošt. Swčdčenja staroserbskeje kultury [Zeugnisse alt- 
wendischer Kultur]: Lužica XL (1925), 18—23. 

. Naši wótcoio a jich duchowne Ziwjenje [Unsere Väter u. ihr geistig. 
Leben]: Pfedzenak LXXI (1925), 23—27. 

. Dfelan], Ј[игіј]. Što тат wot swojoho Serbstwa? abo: Narod 
njezandze, dont? joho rčč је Ziwa! Wjacslaw Hanka [Was hab ich 
v. meinem Wendentum 2]: Krajan LIX (1926), 46—55. 

. Geih. Können sich wendische Vereine bei Deutschen Feiern be- 
teiligen ? [Flugblatt.] Bautzen, Monse. 1926. 

. Koziawski, L. Mapy kultury łużyckiej [Karten d. lausitzer Kultur]: 
Kwartalnik histor. Lwow XL (1926). Zesz. 1. 

- „Mrějace Serbstwo.“ Cyły lud narodnej smjerći wustajeny [Ster- 
bendes Wendentum]: Serbske Nowiny 1926. Co. 282. DÉI. 1. 

. Sevaux, de. Un peuple destiné à disparaitre: les Sorbes: La Croix 
1926. Nr. 13405. 

· Nowak-Njechorfski, Mčrćin. Serbske brëcht [Wend. Sünden]: 
Serbski Student VIII (1927). Co. 7/8. 

‚ Sch[öne], O. Die Lausitzer Stände und das Wendentum in früherer 
Zeit: Heimatklänge. Bautzen. Tgbl. 1927. Nr. 48. — Dass.: Unsere 
Heimat. Sächs. Erzähler 1928. Nr. 32. 

. Sevaux, de. Die Wenden. Im Urteile eines wirklichen Neutralen: 
Dresdn. Anzgr. 1927. Nr. 12, S.1—2. 

Vočadlo, O. Němci a Lužice, čili vlk v rouše beránčím [D. Deut- 
schen u. d. Lausitz]: Nové Cechy 1927. Co. 5—7. 

2. Krawc-Schneider, Biarnat. Serbja w Bölogradze [D. Wenden in 

Belgrad]: Serbske Nowiny 1927. Co. 6. 


| 
x 
| 
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Wendischer Alarm. Eine Kundgebung Lausitzer Wenden in Bel- 
grad: Volkszeitung für die Oberlausitz. Löbau XX (1927). Nr. 2. 


. Wenden-Komödie in Belgrad: Dresdner Nachrichten 1927. Nr. 6. 


5.3. 


. Wendischer Silvesterspuk in Belgrad: Vogtl. Anzeiger u. Tebl. 


1927. Nr.5. B1.3. 


. Die Beigrad-Fahrt. Musikalischer Hochverrat der Wenden ?: Volks- 


zeitung für die Oberlausitz XX (1927). Nr.4. 


. Brodt, Gotthard. Wendenzauber in Serbien: Dresdner Neue Presse 


HI (1927). Nr.5. Beibl. 4. 


. Bryl, Jan. Za prawo a prawdu. Słowa k rozjasnjenju, rozmyslenju 


a wujednanju: Serbske Nowiny 1928. Co. 280. Dr. Co. 284. 


. Durach, M. Einiges aus der sächsischen Wendei, m. 3 Abb.: Ro- 


land-Blätter 1928. No. 4. S. 66—69. 


. Nadolny, R. Germanisierung oder Slavisierung ? Berlin, Stollberg. 


1928. 208 S. 8°. 


. Nowak-Niech., Mčrćin. Wötlinstwo, narodne drasty a reje. Ke- 


cafske rozpominanje [Patriotismus, Nationaltracht und Tanz]: 
Serbski Student IX (1928), 41 sc. 


. Zmeškal, Vladimir. Narodni poměry v Lužici. Dojmy z letošní 


prázdninové studijní cesty (Dnešní Lužice 1). [Die national. Ver- 
hältnisse i. d. Lausitz]. V Praze, Nakläd vlastní. 1929. 9 str. 8°. 


. Delan, Jurij. Rozbita njedzela [přećiwo znjewužiwanju serbskeje 


njedzele [Ein zerschlagener Sonntag. (Gegen den Mißbrauch d. 
Sonntags)]: Krajan LXIII (1930), 57—61. 


. Zalčski [Lorenc, Jakub]. Poslednje zakćěće? [Ein letztes Auf- 


blühen ?]: Lužica XLV (1930), 20—22. 


. Páta, Jos. Aus dem kulturellen Leben der Lausitzer Serben nach 


dem Weltkriege. Autorisierte Übersetzung aus dem Čechischen von 
Jan Skala. Bautzen, Koło Serbskich Spisowaćelow. 1930. 62 S. 8°. 
Mit 20 Abb. 


. Päta, Jos. Listy z Łužicy [Briefe aus d. Lausitz]: Luzica XLV 


(1930), 67—69; 74—76; 84—86. 


. Wjerab, Michał. Naš čas — joho ćeže — a joho nadawki za naše 


towafstwa [Unsere Zeit — seine Schwierigkeiten u. d. Aufgaben 
f. unsere Vereine]: Kat. Posot LXVIII (1930), 9—11. 


. Bittner, Konrad. Die polabische Frage (Slavica bei G. W. von 


Leibniz IV): Germanoslavica I (1931/32), 169—189. 


. Delan, Jurij. Те? za nas palace prašenje: Döstanjemy tež do 


Serbow njewčriweho bura? [Auch für uns brennende Frage: Be- 
kommen wir auch ins Sorbenland den ungläubigen Bauer ?]: Krajan 
LXIV (1931), 56—63. 

-е-. „Ze Serbami wröco dze“ [Mit den Sorben geht es rückwärts]: 
Serbske Nowiny 1931. Co. 266. 

Krječmaf, Pawol. Ty а ja! Khutne rozpominanje wo serbskim na- 
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rodnym dz&le [Du u. ich! Ernste Erwägung über die sorbische 

nationale Arbeit]: Serbske Nowiny 1931. Co. 225 56.. 

. Möskwowske khorhowie wšudžom weja! A my? [Die moskauer 

Fahnen wehen überall! Und wir?]: Kat. Роѕої LXIX (1931), 345— 

347. 

. Päta, Józef. Z narodneje a kulturneje Luziey. [Aus der nationalen 

u. kulturellen Lausitz.] Prenjotny list... wozjewjeny w „Narodnych 

Listach“ PraZskich, čo. 118, П. wud.: Serbske Nowiny 1931. Co. 112. 

. Seger, Hans. Die Lausitzer Kultur: Deutsche Hefte für Volks- u. 

Kulturbodenforschung II (1931/32), 82—89. 

. Nase Serbstwo w zandzenem l&ce [1930] [Unser Sorbentum i. ver- 

gang. Jahre (1930)]: Predzenak LXXVII (1931), 43—46. 

. Měrćink, Jurij. Масеѓпу dzen a maćefna r&&! [Der Muttertag u. 

die Muttersprache]: Serbske Nowiny 1932. Co. 106. 

. Päta, Jos. Krótki prehlad luziskoserbskeho narodopisneho dz&la. 

[Kurze Übersicht der laus.-sorbisch. ethnograph. Arbeit.] Wosebity 

woéišé z revue Slavia X, 4. Praha, Unia. 1932. 15 str. 8°. 

‚ Päta, Jos. Z kulturneho Ziwjenja luZiskich Serbow ро swetowej ` 

wöjnje [Aus d. kulturellen Leben d. laus. Sorben nach d. Welt- 

krieg]. Serbske wudace. (Stowjanske Rozhlady. Со. 7.) W Budy- 

Sinje, Koło serbsk. spisowadelow. 1932. 97 str. 8°, | 

‚ Riečka, Maks. Nčšto wo ludowej zdžčtanosći [Etwas über die 

Volksbildung]: Serbski Student XIII (1932), 22—24; 25 sé. 

. Wićaz, Ota. Naše Serbstwo w zandzenym l&ce [Unser Sorbentum ` 

i. vergang. Jahre]: Pfedzenak LXXVIII (1932), 45—48. 

+ —y. LuZyczanie stają do nowej pracy [Die Sorben stellen zur neuen 

Arbeit]: Dziennik Berliński XXXVI (1932). Со. :294. | 

2. Жа[1ё5Кї] [Lorenc, Jakub). Su Serbja potlö&owany narod? [Sind 

Ce um eine unterdrückte Nation ?]: Serbske Nowiny 1932. 
o. 295. 

. Жа[1ё5Кї] [Lorenc, Jakub). My tu smy! [Wir sind dall: Serbske 

Nowiny 1932. Co 283. | 

. Bratr z města a bratr ze wsy [Der Bruder aus d. Stadt u. d. Bruder 

aus d. Dorfe]: Serbske Nowiny 1933. Co. 249 sé. 

ç Brunner, Gottfried. Deutsche und Wenden im Mittelalter. Eine 

Geschichtsstunde in Untertertia: Zeitschr, für dt. Bildung IX ° 

(1933), 156—164. 

. Welsec, Hafiža. Krajna wyšnosé a wjesna kultura, z wobr. [Die ` 
Landesregierung u. die Dorfkultur]: Krajan LXVI (1933), 56—63. 

. Kultura starych pomörskich Siowjanow [Kultur d. alten pommer- 
schen Slawen]: Serbske Nowiny 1933, Co. 41. 

. Zajl&ski] [Lorenc, Jakub). My so dusymy [Wir sind am Ersticken]: 
Serbske Nowiny 1933. Čo. 6. 


‚ Zmeškal, Vlad. Lužičtí Srbové v národně sociálním Nemecku [Die 


i 


. Šewčik, J. Pröcujemy so wo dalše wobstace našeho Serbowstwa! 
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lausitzer Sorben im nationalsozialist. Deutschland]: LuZickosrbsky 
Včstnik XIV (1933), 30. 


. Nawka, Anton. Lud pčsnjerjow zañé nima swojich....!? [Das Volk 


der Dichter achtet nicht der Ѕеіпісеп...!?]: Serbski Student 1934. 
Co: 3; 


. Spektator. Što je narodny? — Što je narodnosć? [Wer ist natio- 


nal?]: Serbske Nowiny 1934. Co. 248. 


. Wacker, Ernst. Über die nationale Treue der Wenden zum deut- 


schen Vaterlande. Vortrag. (Dresden, Selbstverlag. 1934. 16 BL] 
4°, [Mechan. Vervielfält.] 


. Kowarf, Pëtr. Před 50 l&tami w Serbach [Vor 50 Jahren im Sor- 


benland]: Serbske Nowiny 1935. Co. 242 sc, 


. Kral, M. Starosé wo narodnosé [Die Sorge um die Nationalität]: 


Serbske Nowiny 1935. Co. 33. 


. Kurio-Zitawski, M. Što wocakujemy wot zdz&lanych Serbow ? [Was 


erwarten wir von den gebildeten Sorben?]: Nasa Domowina I 
(1935), 26. 


. Nedo, P. Kolowokolo lehwa we Lazu. Nazhonjenja a myslicki 


[Rings um das Lager in Lohsa]: Nasa Domowina I (1935), 31 sé. 


‚ Neido, P. Krew — poda — ludstwo [Blut — Boden — Volkstum]: 


Nasa Domowina I (1935). Co. 1. 


. S[kala], Ј[ап]. Erwägungen [verschiedene Fragen das Sorbentum 


betreffend]: Kulturwehr XI (1935), 752—758. 


. Wowierk, Ві. Как möhli bóle praktiscy serbowa© [Wie könnten 


wir mehr praktische Sorben sein]: Naša Domowina I (1935), 29—31. 


. Alndricki], A. Narodna česć a česć Serba [Die nationale Ehre u. 


die Ehre des Sorben]: Serbski Student XVIII (1936), 1 sé. ; 5 sc. 


. Dučman, Hjandrii]. Serbstwa staw a pfichod [Des Sorbentums 


Stand u. Zukunft]: Serbske Nowiny 1936. Co. 68 sé. 


. Matl, Josef. Die Kulturwelt d. Slawen u. das dt. Geistesleben: 


Zeitschr. f. dt. Geistesgesch. II (1936), 166—189. 


. Nedo, Pjawot|. Narod а narodne wčdomje pola Serbow. Rozpomi- 


nanja k zasadnym pra$enjam [Die Nation u. d. nationale Bewußt- 
sein bei den Sorben]: Naša Domowina II (1936), 1—2; 5—6; 9—10. 


. Nedo, P. Hdze su poklady stareje serbskeje kultury? [Wo sind 


die Schätze alter sorbischer Kultur?]: Naša Domowina II (1936), 
35 sc. 


‚ Nedo, P. Sc&hwki serbskeho „wupucowanja“ za naš narod [Folgen 


d. sorbisch. Auswanderung für unsere Nation]: Nasa Domowina 
II (1936), 33 se. ; 47 sc. 


. Nedo, Р. Serbske swjedzenje, ale — [Sorbische Feste, aber —]: 


Naša Domowina II (1936), 30—32. 


. Njedo], P. Zam&r Domowinskich zupow [Der Zweck der Zupanien 


der Domowina]: Naša Domowina II (1936), 14 sé. 
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1607. 
1608, 
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1610. 


1611. 


1612, 


1613. 


1614, 


. Nedo, [Pawol]. Ideja a naše Ziwjenje [Die Idee u. unser Leben]: 


Narodostne prasenje a kulturna politika 


[Laßt uns weiterhin um das Bestehen unseres Sorbentums be- 
mühen]: Serbske Nowiny 1936. Co. 32. | 


. Skala, Jan. Domoj [Nach Hause]: Naša Domowina II (1936), 17 sé. 
. Wf[icaz], O[ta]. Kak je BudySinski Hadam Bohustaw Serach sweru 


Serbow zakitowal [Wie hat der Kleinbautzner Adam Ehregott ` 
Schierach die Sorben verteidigt]: Luzica XLIX (1936), 26—28. 


. Wobrazy ze Serbow ziwjenja [Bilder aus dem Leben d. Sorben]: ` 


Naša Domowina II (1936), 18 sé. 


. Krawc, Biarnat. Malickosce ze serbskeho kulturneho Ziwjenja 


[Kleinigkeiten aus d. sorbisch. Kulturleben]: Serbske Nowiny 1937, ` 
Co. Эз | 


Naša Domowina III (1937), 9 sé. 


. Nedo, P. Zmysł našich skupinow [Sinn unserer Gruppen]: Naša ` 


Domowina III (1937), 1—3. 


. Wo wulkej duchownej nuzy serbskeho luda na Braniborskej sy- 


nodze l&ta 1884 [Über die große geistige Not d. sorbisch. Volkes 

auf d. brandenburg. Synode v. J. 1884]: Serbske Nowiny 193739 
Co, 1335 135. | 
Zmeškal, Vladimir. Vystava luZickosrbské kultury v Jablkynicích 

[Ausstellung laus.-sorb. Kultur іп Jabkenitz]. S úvodem а 

soupisem vystavených předmětů. (Lužickosrbská knihovnička. Poř. 

Jos. Páta. Čo. 24.) V Praze, Společnost přatel Lužice. 1937. 68 str. 

8". S 22 obrázky. 

Gottong, H. Zur Rassengeschichte in d. Oberlausitz. E. Unter- 
suchg. i. Hoyerswerda-Land: Rasse VII (1940). 

Frinta, Antonin. Lužice se hlásí k životu: Beseda naši rodiny dne 

6. VII. 1945 . 

Lehr-Spławinski, T. Lużycom wolnosć [Den Sorben die Freiheit]. 

Poznań, Wyd. zachodnie. 1946. 

Krieäc, K. Myslički a zaćišće ze serbskich zhromadźiznow [Ge- 

danken u. Eindrücke in sorbisch. Versammlungen]: Nowa doba 

1947. Čo. 17. Str. 1 sé. 

Widajewicz, Józef. Łużyczanie [die Sorben]: Tygodnik Powszechny 

1945. Co. 18. Str. 5. Í 

Grabowski, Tadeusz Stanislaw. Kultura i. literatura Luzyczan [Kul- 

tur u. Literatur d. Sorben]: Strażnica Zachodnia 1946. Co. 12. 

Str.300—438. 

Kochanski, Witold. Rozwój stosunków polsko-łużyckich [Entwicke- 

lung der polnisch-lausitzer Verhältnisse]: Przegląd zachodni 1946, 
Nr.5. Str. 453—458. 

Widajewicz, Józef. Rzut oka na przeszłość Łużyc [Ein Blick in 


die Vergangenheit der Lausitz]: Se 
Str. 374 384. itz]: Straznica Zachodnia 1946. Co. We 


1615. 


1632, 
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Frinta, Antonin. O Luzickych Srbech [Über d. laus. Sorben]: 
Hovory k lidu II (1947). Co. 19. Str. 12—14. 


. Hes, Ladislav. Lužice v dnesni době [Die Lausitz i. d. heutigen 


Zeit]: Straz severu 1947. 


. Kochañski, Witold. Rozwój historiczuy problemu luzyskiego na- 


roda [Die histor. Entwicklung d. Problems d. sorbisch. Nation]: 
Przeglad zachodni III (1947), 924 sé. 


. Nowak, Mčrćin. Nowa antislowjanska šéuwañca w пахујеќогпеј 


Nemskej [E. neue antislav. Hetze in Westdeutschland]: Nowe 
Stowjanstwo. (Nowa Doba.) 1947. Co. 3. 


. Nowak-Niechoräski, Mčrćin. Za Co su wumreli? [Wofür sind sie 


gestorben?]: Nowa doba 1947. Co. 27. Str. 1. 


. Nowak-Niechorfski, Mčrćin. Preč z fasistiskimi wjesnjanostami 


serbskeje hole [Weg mit d. faschist. Bürgermeistern d. sorb. 
Heide]: Nowa doba 1947. Со. 28. Str. 2. 


. Sewc-Psowjanski. Cohodla serbske džčći пётсија? [Warum spre- 


chen sorbische Kinder deutsch?]: Nowa doba 1947. Co. 20. Str. 2. 


. Bjart]-B., Alrnost]. Wojowanjo Serbow přećiwo nemskej narodnej 


přepjatosći w dohitlerskej dobje [Kampf d. Sorben gegen d. dt. 
nationale Überspanntheit]: Nowa doba 1948. Co. 81. 


. Bój „Wendow“, našich bratrow. Z pölsciny Hfub.] Z[ur] [Kampf 


d. Wenden, unserer Brüder]: Nowa doba 1948. Co. 18. 


. Brözan, Jurij. Poltfeca l&ta [dzelawosce serbskeje milodziny] 


[2:2 Jahre Arbeit d. sorbisch. Jugend]: Hłós mlodziny. Nowa 
doba (70) II (1948). Co. 8. 


. DerZavin, N. S. Die Slaven im Altertum. E. kulturhist. Abhdlg. 


Aus d. Russischen übertrag. von Reinh. Winkler. (Arbeiten aus 
d. Gebiet d. Slavistik in Übersetzung. Hrsg. v. Slav. Inst. d. Univ. 
Lpz. H.1.) Weimar, Herm. Böhlau. 1945. 286 S. 8°. 


. Dobruckf, В. Bajka wo pruskim rjekowstwje [Fabel von d. preuß. 


Heldentum]: Nowa doba 1948. Co. 84; 87. 


. Dobruckf, B[oZidar]. Procul negotiis [myslicki na prözdninach]: 


Nowa doba 1948. Co. 90. 


. Рробгискӯ, B. Cuius regio, eius religio: Nowa doba 1948. Со. 8. 
. Dobrucky, Božidar. Je kfescanstwo w Serbach wohrozene? Zjawny 


list „poboZnej“ Serbowey [Ist das Christentum im Sorbenland be- 
droht?]: Nowa doba 1948. Co. 40. 


. Hanëka, G. Myslicki k zaloZenju „Zjednocenstwa n&hdusich 


Khröstowskich kursistow“ [Gedanken zur Gründung der „Ver- 
einigung ehemal. Crostaer Kursisten“]: Nowa doba 1948. Co. 33. 


. Hes, Ladislav. Život v dnešní Lužici [Das Leben i. d. heutigen 


Lausitz]: Mlada straž II (1948/49). Co. 5. Str. 55—57. 
Imiš, Jurij. Geht es schon wieder los? [Geschichtsfälschungen in 


98 


1633. 


. Aleksandr [Posern]. Aus alten Akten. [Politik gegen die Wenden ` 


. Aleksandr [Posern]. Noch einmal aus alten Akten: Nowa doba. 
. Aleksander [Posern]. Reslawizacija. (Dalši pšinošk k prašenju 
. Aleksander [Posern]. Nömscy rěčacy Serbja [Deutschsprechende’ 
. Aleksandr [Posern]. Nowe Stowjanstwo — поме Serbstwo! [Neues 


. rf. Do zhromadneho zaměra! [Gemeinsames Ziel!] [Mysl demo= 


. Ргёлі Serbski ludowy zjezd [Der 1. sorbische Volkskongreß]: Nowa 
. Wóhnjoš. Prećiwo bojakam a tfepotakam! [politiski nastawk] 
2. Ро nowych puéach kulturneho dźčła [Auf neuen Wegen d. 
‚ Do zymskeho kulturneho dźčła (Spisy Domowiny Co.4) [In die 


‚ Dobruckg, B. Diletantiske stawiznarstwo [wojowanje wo jednotu 


. D[obrucky], BfoZidar.] Bajka wo sprawnosli a pócéiwoséi pruskeht 
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Bezug auf die Sorben]: Nowa doba. Deutschsprachige Beil. 1948, | 
Nr.1. S.7—9. | 
Imis,; Juri. Zapolinaju—li hizo zaso....? [рѓебімо wuloZowanju ` 
stowjanskich mjenow w „Der Kurier“ 1948 wot 16.1.] [Gegen die | 
Auslegung der slavischen Namen im „Der Кигіег“]: Nowa doba | 
1948. Co. 14. 


. Jeng, R. Kak Serbja před sto l&tami narodnje wocućachu [Die na- 


tionale Wiedergeburt d. Sorben vor 100 Jahren]: Nowa doba 1948, 
Со. 32 sc. 


. Jeng, R. Pomjatna Serbska peticija Ičta 1848 [Die denkwürdige 


sorb. Petition d. J. 1848]: Nowa doba 1948. Co. 36 sé. 


. Mš. Za čim Serb Zedzi! [Wonach sehnt sich der Sorbe]: Nowa 


doba 1948. Co, 18. 


. Aleksandr [Posern]. Ze starych aktow [politika přećiwo Ѕеграт 


w nacistiskim času) [Aus alten Akten. Politik gegen d. Sorben]: 
Nowa doba 1948. Со. 72. 


іп d. Nazizeit]: Nowa doba. Deutschspr. Beil. 1948. Nr.6 = М№ома 
doba. Čo. 4. 


Deutschspr. Beil. 1948. Nr. 8. 

„nemscy rččacych Serbow“): Nowa doba 1948. Со. 8. 
Sorben]: Nowa doba 1948. Čo. 2. 

Slaventum — neues Sorbentum!]: Nowa doba 1948. Čo. 55. 


kratije a socialisma we Lužicy hromadze z пётсаті]: Nowa doba 
1948. Čo. 57. 


doba 1948. Со. 30, 
[Gegen die Furchtsamen u. Zitternden]: Nowa doba 1948. Со. 16, 
Kulturarbeit]: Nowa doba 1949. Čo. 60. 

Kulturarbeit d. Winters]. W Budyšinje, Domowina. [1949.] 18 str. 8% 


a měr] [Dilettantische Geschichte. Kampf für Einheit u. Frieden] 
Nowa doba 1949, Čo. 55. | 


zastojnika [tež přećiwo Serbam] [Das Märchen von d. Gerechtig 
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1663. 


1664. 


1665. 


1666. 


Volkstumsfrage und Kulturpolitik 99 


keit u. Ehrbarkeit d. preuß. Beamten gegenüber d. Sorben]: Nowa 
doba 1949, Co. 11. 

Iselt, Richard. Běchu to złote časy [һау2 hiSce knjezkojo knjezachu]: 
Młody Ріопёг I (1949). Co. 4—5 = Nowa doba 1949. Co, 57. 
KaSpor, Gerhard. Narodna fronta — tež serbska naležnosć! [Na- 
tionale Front — auch e. sorbische Angelegenheit]: Nowa doba 
1949. Co. 78. 

Mötsk, Frido. Aus der politischen und kulturellen Vergangenheit 
der sorbischen Niederlausitz: Nowa doba. Deutschspr. Beil. 1949. 
Nr. 6 = Nowa doba 1949. Co. 68. 

Nowak, Mčrćin. Vor 100 Jahren. Das königliche sächs. Ministerium 
antwortet: Nowa doba. Deutschspr. Beil. 1949. Nr.9. 
Nowak-Niech., Mčrćin. Deinjoserbske zeSkrabanki [über Zustände 
im Spreewald in Bezug auf das Sorbentum]: Nowa doba 1949, 
Co. 64. 

Nowak-Niech., Mčrćin. Serbske wopory fašizma straZuja! [Sorbische 
Opfer d. Faschismus wachen]: Nowa doba 1949. Co. 105. 
Surowin-Sauerwein, Jurij. Pfeciwo namöcnemu wutupjenju maćer- 
nych rěčow: Nowa doba 1949. Co. 145. 

B., J. Na Miynkec łuce. Swjedzen sydomdzesad tysacow: Nowa 
doba 1950. Co. 80. 

Beimak, Miktawš. Wuwedomimy naš lud w rěči a kulturje [Laßt 
unserem Volke Kenntnisse in Sprache und Kultur beibringen]: 
Serbska Sula III (1950), 195 sé. 

Brözan, Jurij. Smörnicy noweho kulturneho dźčła [Richtlinien d. 
neuen kulturellen Arbeit]: Nowa doba 1950. Co. 12. 

Eine sorbische Delegation beim Präsidenten der DDR: Nowa daba 
Dtschsprach. Ausg. 1950. Nr. 2. 

Dučman, E. Cyły lud twari Serbski Dom [Das ganze Volk baut 
d. sorb. Haus]: Nowa doba 1950. Со. 30. 

gk. Zjězd Serbow w Budyšinje — budźe naša najwjetša schadźo- 
wanka [Der Congreß d. Sorben in Bautzen wird unsere größte 
Zusammenkunft sein]: Nowa doba 1950. Co. 71. 

Handrik, Achim. Wuhlady a nadawki [Aussichten u. Aufgaben in 
Bezug auf den sorbisch. Fünfjahrplan]: Nowa doba 1950. Co. 111. 
Iselt, R. Kak so w Bukecach a wokolinje Zjezd Serbow pfihotuja 
[Wie bereitet man sich in Hochkirch u. Umgebung zum Treffen 
d. Sorben vor]: Nowa doba 1950. Co. 77. 

Кп. Nömska zjawnos© chce słyšeć wo Serbach [Die dt. Öffentlich- 
keit will über die Sorben hören]: Nowa doba 1950. Co. 105. 
Mětšk, Frido. Sedymzaset l&t wojowana pšešiwo serbskemu an- 
alfabetstwu w Dolnej Łužicy po Jahre Kampf gegen das sorbische 
Analphabetentum i. d. Niederlausitz]: Nowy Casnik 1950. No.5 
= Nowa doba 1950. Čo. 54. 
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. Metsk, Frido. 70 Jahre Kampf gegen den sorbischen Analfabetis- 

mus іп der Niederlausitz: Nowa doba.  Deutschspr. Beil. 1950. 

Nr.4 = Nowa doba 1950. Co. 51. 

. Pčtr Miönk zakituje runoprawos© [Peter Müller verteidigt die 

Gleichberechtigung]: Nowa doba 1950. Co. 32. 

. N—n. Kak jo Gestapo serbsku kniglowñu wotporala [Wie be- 

schlagnahmte die Gestapo die sorbische Bibliothek in Cottbus]: 

Nowy Casnik 1950. No. 6. Str. 44 = Nowa doba 1950. Co. 65. 

. Nedo, Paul. Fünf Jahre demokratische Aufbauarbeit unter den 
Sorben, m. 1 Abb.: Nowa doba 1950. Со. 78. 

. Nedo, P. Plus und minus [Ergebnis der Jahresarbeit des sorb. 

Volkes]: Nowa doba. Deutschspr. Beil. = Nowa doba 1950. Co. 7. 

. Nedo, P. Kulturny wuznam Serbskeho zjezda 1950 [Kulturelle Be- 

deutung des sorbischen Kongresses 1950]: Nowa doba 1950. Co. 25. 

. Nedo, P. Sorbische Kulturprobleme der Gegenwart: Nowa doba. 

Deutschspr. Beil. 1950. Nr.5 = Nowa doba 1950. Co. 61. 

. Nedo, P. Towarsnostne wčdomje а kulturne džčto [Gesellschafts- 

bewußtsein u. kulturelle Arbeit]: Nowa doba 1950. Co. 60. 

. Bobak [Nowak-Njech., Mer£in]. Swötlowobrazarjo w Delnich Ser- 

bach [Filmleute in d. Niederlausitz]: Nowa doba 1950. Со. 2; 5; 8. 

. Bobak [Nowak-Nijech., Mer£.]. Ze serbskej delegaciju w Barlinje 

[Mit d. sorb. Delegation in Berlin]: Nowa doba 1950. Co. 26. 

. *** [Nowak-Nijech., Мёгё.] Zabludzene dozwuki zjezda [Verirrte 

Nachklänge des Sorbentreffens]: Nowa doba 1950. Co. 91. 

. *** [Nowak-Njech., Mčrćin). Dolna Luzyca na Zjezdze Serbow 

[Die Niederlausitz beim Treffen d. Sorben]: Nowy Casnik 1950. 

No.7 = Nowa doba 1950. Čo. 86. 

. Nfowak]-N[iech.], М[ёгёїп]. Serby pla prezidenta republiki |Sorben 

bei dem Präsidenten d. Republik]: Nowy Casnik 1950. Nr.2 = 

Nowa doba 1950. Co. 23. ; 

. Nfowak]}-N[iech.], Mfere.]. Zjezdowe wobrazki [Bilder d. Sorben- 

treffens]: Nowa doba 1950. Co. 79 séé.; 84. 

· Nowotny, Pawol. Serbja a Nacionalna fronta demokratiskeje 

Nemskeje [Die Sorben u. d. Nationale Front d. DDR.]: Nowa 

doba 1950. Co. 78. 

. Solta, Beno. Kritiske rozpominanje wo našim lajsko-kulturnym ` 
džele [Kritische Betrachtungen über unsere kulturelle Laienarbeit]: 

Nowa doba 1950. Co. 22. 

- Die großen Tage von Bautzen. 150000 Sorben u. Deutsche de- 

monstrierten für Frieden u. Freundschaft: Nowa doba. Deutsch- 

spr. Beil. 1950. Nr.7 = Nowa doba 1950. Со. 88. 

- W[iéaz], P[fawot]. Wjace hajenja dwojor&cnosce w našim kulturnym 


dzele [Mehr Pflege der Zweisprachigkeit in unserer Kulturarbeit]: 
Nowa doba 1950. Co. 116. 
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Serbske Zony 

Sorbische Frauen 
Greško, Jan. Serbske Zony [Wendische Frauen]: Lužica УШ (1889), 
46 sc.; 54. 
Serbske holcy w Drjezdzanach na rejach [Wend. Mädchen i. Dres- 
den auf d. Tanzboden]: Posoł XLII (1904), 52 sc. 
Černý, A. Dzowka [Die Tochter]. Z „Luziskich Wobrazkow“ А. 
Cernoho přeserbšćił Serbin: Posol XLVI (1908), 323—324; 343— 
344; 366—367; 390—391. 
Bethusy-Huc, Valeska. Die Wendinnen: Die Gartenlaube 1911. 
Nr. 27 
Černý, Adolf. Zony w serbskej Luzicy. Pfelozila Hanza KubaSec 
[Frauen a. d. wend. Lausitz]: Lužica XXXVIII (1923), 43—47. 
WfJitkoic], Mina. Serbska Zona, rowryjerka swojeho naroda! Khutne 
stowa serbskim Zonam [Die sorbische Frau, die Totengräberin 
ihrer Nation]: Serbske Nowiny LXXXIX (1930). Co. 138. 
Zeibig, Max. Die verwandelte Wendin. E. Volksstudie: Dresdn. 
Nachr. 1930. Nr. 146. S.5. 
NjeZenjena ćeta [Unverheiratete Tante]: Kat. Posot LXIX (1931), 
340—342. 
+ Mi. Sym Serbow serbske holičo [Ich bin der Sorben sorbisches 
Mädchen]: Katolski Posoł LXIX. (1931), 171—173; 179—182. 
Wöhnjo$. My a serbska Zona [Wir u. die sorbische Frau]: So- 
kolske Listy VIII (1932), 129—132. 
Sajiba, J. Zamčr a nadawki serbskeje Zony [Zweck u. Aufgaben d. 
sorbischen Frau]: Naša Domowina II (1936), 42 sé.; 45—47. 
Sew£ik, Jakub. Druzka [Die Ehrenjungfrau]: Krajan LXIX (1936), 
30—40. 
N[owak]-N[íech.], Mfer£in]. Serbska mać [Die sorbische Mutter]: 
Naša Domowina III (1937), 10 sc. 
Kubasec, М[агја]. Serbska Zona a jeje sotry za mjezami [Die sor- 
bische Frau u. ihre Schwestern über der Grenze]: Nowa doba 1948. 
Čo. 19. 
Bobak [Nowak-Njech., ML Serbska brigadnica, z wobr. [Die 
sorbische Brigadiere]: Nowa doba 1948. Čo. 34. 


Staw 3. Serbske prašenje poslednich lětdźesatkow 

Kap. 3. Die sorbische Frage der letzten Jahrzehnte 
Š. Sserbska agitazija we Łužizy [Wendische Agitation in d. Lau- 
sitz]: Serbske Nowiny 1882. Čo. 12. 
Černý, Adolf. Narodni napori Łužičkih Srba [D. nation. Bestre- 
bungen d. laus. Wenden]: Nowa Doba I (1898), 346 s££. 
Koblischke, Julius. Randglossen zur neuesten Wendenfrage: Zeit- 
schr. d. Ver. für Niedersachsen 1909. S. 398—408. 
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. [Delenik, Jurij.] Naše serbske naležnosće [Unsere wend. Angelegen- 

heiten]: Posot XLIX (1911), 274—275. 

. Černý, Adolf. Hnutí mladoluzick& [Jungwend. Bewegung]: Cas 

1912. Čo. 301. 

. Černý, Adolf. Lužická otázka. Úvahy, studie а výzvy v době sveto- 

vého převratu (Život. Sbírka krátkých poučných spisů II (1918). 

Čo. 1.) [D. laus. Frage.] Pilsen, Karel Beníško. 1918. 111 str. 8°. 

. Hornjoserbske I&taki při serbskim hibanju w 1. 1918. Co. 1 sćć. 

[Oberwend. Flugbl. bei d. wend. Bewegung i. J. 1918]. b. m. b.l. 

[Budyšin 1918.] 

. Zastupjerjej łužiskich Serbow Bart a Kokla staj w sakskim sejmje 

tele žadanjo přednjesłoj [D. Vertreter d. laus. Wend. Bart u. 

Kockel haben i. sächs. Landtag diese Forderungen eingebracht]: 

Posot LVI (1918), 259 sc. 

. Bryl. Budze serbski kraj abo serbske kralestwo [Wird es ein wend. 

Land geben ...]: Posot LVII (1919), 155. 

. Bryl, Jan. Serbska deputacija w Barlinje [zakrotenje přećiwo 

Bartej] [Wend. Deput. i. Berlin für Bart]: Posot LVII (1919), 

264 sé. 

. K narodnomu hibanju [Zur nationalen Bewegung]: Роѕої LVII 

(1919), 55 sc.; 69 sc.; 113 <, 

. R, М. Serbske pra$enjo hiZo rozsudzene? [Die wendische Frage 

schon entschieden ?]: Posot LVII (1919), 9 sc. 

. Zur Wenden-Bewegung: Serbske Słowo. Blätter f. d. Wenden- 

tum I (1919), 2—4; 5—7; 9f.; 13#.; 17f.; 21—23; 25#.; 29f.; 331] 

ee 45f.; 51—53; 57f.; 64f.; 70; 75f.; 81f.; 85f.; SOL 
—99. 

. Zur Wendenfrage. Von einem Wenden. Neu-Welzow, Chr. 

Greschow. 1919. 7 S. 8°, [Soll von G. Schwela sein.] 

. Müller, G. H. Historische Betrachtungen zur Wendenfrage: Mitt. 

d. Ver. f. sächs. Volkskunde VIII (1921), 105—108. 

. [Zur Wendenfrage]: Die Zukunft. Hrsg. Harden. XXX (1921), 

254—256. 

. Skala, Jan. Wo serbskich prašenjach. Pfispomnjenja k serbskemu 

programej (Ceskoluz. knihovnička. Co. 2.) [Über wend. Fragen.) 

Praha, Ceskoluz, Spolek „Adolf Černý“. 1922. 19 str. 8°. 

. Zalčski [Lorenc, Jakub). Nowe Serbstwo [Neues Wendentum]‘ 
Lužica XXXVII (1922), 40—42. 

. Auerhan, Jan. Dnešní národní stav lužických Srbů ID. heutige 

nation. Stand d. laus. Wenden]: Naše Zahraničí IV (1923), 28—32 

‚ Die Vorgänge in Deutschland und die Lausitzer Serben: Bautzenei 

Tagebl. 1923. Nr. 270. 


. STE der Lausitzer Wenden: Flensburger Zeitung 1923 
г. 271. 


1721 


1722. 


1723. 


1724. 
1725. 
1726, 


1727. 


1728. 


1729, 


1730. 
1731. 


1732. 


1733, 


1734, 


1735. 
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. Frenzel, W. Die wendische Bewegung: Hamburgischer Correspon- 

dent 1925. Nr. 56. 

Vočadlo, O. Anglické hlasy o Lužici a budoucnost lužické otázky 

[Engl. Stimmen über d. Lausitz u. Zukunft d. wend. Frage]: 

Slovanský Přehled XVII (1925). Co. 1. Str. 33—37. 

Die Wenden und der Panslavismus: Deutsche Welt. Zeitschr. d. 

Ver. für d. Deutschtum im Ausland. Dresden 1925. H. 11. S. 415 — 

420. 

Wirtz, Frits. Die Lausitzer Serben (Wenden). Ein ernstes Wort 

an Deutschland: Kulturwille I (1925), 392—396. 

B—r, K. Die wendische Gefahr: Chemnitzer Tagebl. u. Anzgr. 1926. 

Nr. 259. Beil. 6. 

[Cy], [Jan]. Kak přińdu Serbja do Genta [Wie kommen d. Wenden 

nach Genf]: Serbske Nowiny 1926. Co. 224. 

Суў. Kongres narodnych mjensinow w Genfje a jeho wuznam za 

nas Luziskich Serbow [Kongreß d. nation. Minderheiten i. Genf 

u. seine Bedeutung f. d. laus. Wend.]: Serbske Nowiny 1926. Со. 

224. 

Hermann, Waiter. „Die wendische Gefahr.“ Eine deutsche Abwehr: 

Niederschlesische Zeitung LXX (1926). Nr. 262. 

Najnowse „serbske hibanje“ we swetle nemskeho nowinafstwa. 

Wiele njew&domoste a njejasnosce w serbskich naleznoscach [Die 

allerneueste „Wend. Bewegung“ i. Lichte deutsch. Journalistik]: 

Serbske Nowiny 1926. Co. 37. Přił. 

Hortl, Hans. Die Verhetzung der lausitzer Wenden: Deutsche Ar- 

beit XXV (1926), 148—150. 

L. Die Wenden. Ein vielsagendes Pariser Urteil: Deutsche Rund- 

schau in Polen L (1926). Nr. 297. 

Lippert, Woldemar. Les Amis de la Lusace: Bautzener Tagebl. 

1926. Nr. 3. Beibl. 2. — Dass.: Dresdn. Anzgr. 1925 v. 8. Dez. 

[Nachweis, daß sich d. Artikel 13 d. Wiener Schlußakte v. 9. 6. 1815 

nicht bloß auf die Wenden, sondern auf alle Bewohner der an 

Preußen abgetretenen Gebiete bezieht.] 

Serbske а ččske prašenje we wobluku „naranseho problema“ 

[Wend. u. čech. Frage i. Rahmen а. „Ostproblems“]: Serbske No- 

winy 1926. Co. 60. Pit. 

Sa. Što nčtko z nami Serbami budze? [Was wird aus uns Wen- 

den 2]: Serbske Nowiny 1926. Co. 236. 

Schmidt, Otto Eduard. Die „Wendische Frage“ vor der Friedens- 

к Grenzgau Ostland, Friedeberg (Queis) III (1926), 414— 
6. 

. Schmidt, Otto Eduard. Die wendische Frage. Vortrag: Eine poli- 
Tafelrunde 1926 = Waldenburger Schriften. Н. 6. 5. 179— 
88. 
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. Skala-LuZitan, Јап]. Die „wendische Gefahr“: Kulturwehr II 
(1926), 126—131. 
. Skala, Jan. Serbja na mjezynarodnym polu [Wenden auf internat. 
Felde]: Serbske Nowiny 1926. Co. 248. 
. Skala, Jan. Statne pjenjezne sredki za Luzicu [Staatl. Geldmittel 
f. d. Lausitz]: Serbske Nowiny 1926. Co. 293. Přił. 
. Skala, Jan. Serbja — centrum — sozialdemokraca. Dr. Schreiber 
(centrum) ze sakskim pöslancom Gradnauerom (sozialdem.) w 
Barlinje рѓесімо Serbam [Wenden — Zentrum — Sozialdemokraten]: 
Serbske Nowiny 1926. Co. 286. Přił. 
. Serbski strach. Kak so nemska а dalša zjawnosć Seri [Die wen: 
dische Gefahr]: Serbske Nowiny 1926. Co. 61. Pril. 
. Wospjetny „serbski strach“ [Abermalige „wend. Gefahr“]: Serbske 
Nowiny 1926. Co. 236. 
. Doerschlag, Siegfried. In der Wendei. Deutscher Friede u. sla- 
wisches Werben: Liegnitzer Tagebl. 1927. Nr. 16. 
. Milan, Wladim&r. Zbuzenje Serbow. Pźeł. B. Swela [Erweckung 
d. Wenden]: Lužica XLI (1927), 87. 
. Roeßler, Victor. Blut oder Sprache? Ein Beitrag zur Wendenfrage: 
Sächs. Heimat. Beil. z. Sächs. Staatsztg. 1927. Nr.5. 
. Schmidt, Max. Die preußische Oberlausitz als Grenzgebiet [gegen 
re Tschechen u. Polen]: Deutsche Arbeit XXVII (1927), 
. Die „Lausitzer Serben“. Wie die „Wendenfrage“ gemacht wird: 
Dresdn. Anzgr. 1927. Nr. 6. S. 4. 
‚ W., A. Unsere Wenden. Die „Wendenfrage“: Der Volksstaat U 
(1927). Nr. 137. Beil. i 
. Die Wendenfrage in der Lausitz. Befürchtungen und Beschwerden: ` 
Volks-Zeitung für die Oberlausitz. Löbau XX (1927). Nr. 6. і 
. Die Wendenfrage: Arbeiterstimme. Tageszeitung der KPD. Dres- 
den III (1927). Nr.5. | 
. Z. Wendenfrage und Ostproblem: Neueste Nachr. für Weißwasser, 

Rietschen, Schleife u. Umgegend 1927. Nr.37. Beil. | 
2. Hirnverbranntes Geschwätz, Neue Hetze wegen der angeblich ge- 
| knechteten Lausitzer Sorben: Cottbuser Anzgr. 1928 v. 31.8. 

. Päta, Jos. Lužické sny, touhy a — skutečnosti [Wendische Träume, 


Sein und — Wirklichkeit]: Cesko-luzicky Věstník IX (1928), 
SC. 


54. Das wendische Problem: Frankfurter Zeite. 1928. Nr. 68. S. 1. 
- „Serbski problem“ [Das wendische Problem]: Serbske Nowiny 
U 


1928. Čo. 42. 


. (Skala, ‚Jan.] Bischof Dr. Schreiber u. die kath. Lausitzer Serben. 
E. Erwiderung auf d. „Resolution“ einiger Geistlicher d. Kamenzer 
Archipresbyteriats: Kulturwehr IV (1928), 457—467. 


1757. 
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Treuschwur für das Slaventum. Die Lausitzer Wenden als „nörd- 
liche Wache des Slaventums“: Cottbuser Anzgr. 1928 v. 10.9. 


. Weitgehende Forderungen der Wenden. Staatsmittel sogar für 


Kulturzwecke!: Dresdner Nachr. 1929. Nr. 133. 


. Nowak-Niech., Mčrćin. A što Delnja Lužica ...? [Und was die 


Niederlausitz?]: Sokolske Listy V (1929), 35—37. 


. Päta, Jos. Spolek přátel Luzice v Pafizi [Die Vereinigung der 


Freunde d. Lausitz i. Paris]: Cesko-luz. Věstník X (1929), 25. 


. Päta, Jos. Lužická otázka [Die lausitzer Frage]: Cesko-luZ. Věstník 


X (1929), 5 sé. 


. Qua — Radikalni Serbja [Die radikalen Sorben]: Posoł LXVII 


(1929), 325—327. 


. [Skala, Jan]. Lausitzer Serben u. Reichsregierung: Die Eingabe 


der „Domowina“ an d. Reichsregierung: Kulturwehr V (1929), 
140—148. 


. Zmeškal, Vladimir. Pomëry v dnešní Lužici [Die Verhältnisse in 


d. heutig. Lausitz]: Cesko-luz. Věstník X (1929), 46 sé. 


. K, E. Die Wendenfrage — eine Kultursache: Berliner Tribüne 


XIII (1930). Nr. 33. 


. Nowak-Nijech., Мёгёіп. Сакаји na našu smjerć...! [Sie warten auf 


unseren Tod!]: Serbske Nowiny 1930. Co. 15. 


‚ Päta, Jos. Co ma každý vědět o dnešní Lužici. [Was muß jeder 


über d. heut. Lausitz wissen.] V Praze 1930. 20 str. 8°. 


. Skala, Jan. Das Problem der Lausitzer Serben: Kulturwehr VI 


(1930), 243—246. 


. CyZ, Jan. Nacionalistiski „Freiheitskampf“ a my Serbja: Kat. Posot 


LXIX (1931), 67. 


. „Dresdner Nachrichten“ a my Serbja [,Dr. Nachr.“ u. wir Sorben]: 


Kat. Posot LXIX (1931), 61. 


. Wöhnjos. Miodoserbstwo, studentstwo а Sokolstwo, z wobr. 


[Jungsorbentum, Studententum u. Sokolwesen]: Sokolske Listy УП 
(1931), 116—123. 


. Schmidt, Otto Eduard. Die wendische Frage: Amt u. Volk V (1931), 


84—88. 


. Skala, Ј[ап]. Die „Wendenschulmeister“ u. ihr stilles Werk gegen 


die Lausitzer Serben: Kulturwehr VII (1931), 53—57. 


. Memorandum der Lausitzer Serben an die Regierung des Deut- 


schen Reiches März 1931: Kulturwehr VIII (1932), 67—71. 


. Serbska pröstwa па nčmske knjezefstwo [Sorbische Bitte an die 


Reichsregierung]: Serbske Nowiny 1932. Co. 25. 


. S[kala], Јап]. Das Memorandum der Lausitzer Serben u. die Stel- 


lungnahme der Reichsregierung: Kulturwehr VIII (1932), 1—7. 


. Walka Serbo-Lužyezan o swój byt narodowy [Der Kampf d. laus. 


Sorben um ihr nationales Dasein]: Dziennik Berliński XXXVI 
(1932). Nr. 293. 
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. Zalöski [Lorenc, Jakub]. Serbske hibanje [Die sorbische Bewe- 
gung]: Serbske Nowiny 1932. Co. 277. 
. Franke, Th. Schrumpfendes Wendentum: Wurzener Erzähler 1933. 
Nr. 45. 
. S[kala], [Jan]. Die Volkstumsbewegung der Lausitzer Sorben: ` 
Kulturwehr IX (1933), 104—115. 
. Zajl&ski] [Lorenc, Jakub]. Čoho so bojimy [Was fürchten wir ?]: 
Serbske Nowiny 1933. Co. 24. 
. Jäger, Josef. Die Rassengeschichte Frankens. Mit Beiträgen zur 
Wendenfrage in Deutschland. — Würzburg, Stürtz. 1934. 36 S. 8°. 
[Aus: Z. f. d. ges. Anat. II, 18.] Göttingen, Med. Diss. v. 19. Okt. 
1934. 
. S[kala], Дап]. Amtliche Polemik gegen die Lausitzer Serben: Kul- 
turwehr X (1934), 9—12. | 
. Eingaben der Lausitzer Sorben an den Führer und deutschen 
Reichskanzler und an die Reichsregierung: Kulturwehr XI (1935), 
649—657. I 
. Memorandum Domowiny na statne ministerstwo znutřkownych 
naležnosćow [Memorandum der Domowina an das Innenministe- ` 
rium]: Naša Domowina I (1935), 33—35. | 
. —n.k.— Lužiscy Serbja a nčmskostatna reforma [Die lausitzer ` 
Sorben u. die Reichsreform]: Serbske Nowiny 1935. Co. 67. | 
. Neido, Р. Serbske cylki: Naša Domowina I (1935), 3 sć.; 13 sć.; | 
ГҮ Se s 21 së | 
. Skala, Jan. Die „Lausitzer Frage“. Zur Klärung einer geschichts- ` 
politischen Territorialfrage u. eines nationalkulturellen Rechts- ` 
problems: Kulturwehr XI (1935), 717—727. i 
. Nedo, P. Knjez prof. dr. Steller a „serbske prašenje“ [Herr Prof. 
= SC u. „die sorbische Frage"): Naša Domowina II (1936), ` 
. Sch., J. Кајке mamy Serbja nimo swojich stacanskich hišće dalse 
winowatosce dopjelni@? [Welche Pflichten haben wir Sorben neben 
den staatl. zu erfüllen ?]: Serbske Nowiny 1936. Со. 291. 
. Steller, Walther. Zur Wendenfrage, m. Abb.: Oberlaus. Heimat- 
kalender III (1937), 48—54. | 
‚ Batowski, Henryk. Łużyce sa wyzwolone [Die Lausitz ist frei]: ` 
Dziennik Polski 1945. Co. 100. | 
- Сегпў, Adolf. Lužická otázka. Úvahy, studie a výzvy v době svëto- ` 
vého převratu. [Die Lausitzer Frage.) 2. vyd. (Lužickosrbska ` 
knihovnička. Со. 29.) V Praze, Společn. přat. Lužice. 1945. 8°. 7% 
‚ Lužicki Srbi za pripozenie k ČSR: Východoslovenská Pravda 1945, 
dne 13. "one, | 
. Za svobodu Lužických Srbů. I. sbirka dokumentů z kvčtna-června ` 
1945. S úvodem Vlad. Zmeškala. [Für die Freiheit d. laus. Sorben.] 
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(LuzZickosrbskä knihovn. Por. Zmeškal. Co. 26.) V Praze, Společn. 
prat. Lužice. 1945. 8°. 


. Zarzycki, M. T. Duch Gerona brudzi sie na Łużycach [Der Geist 


Geros wird i. d. Lausitz wach]: Dziennik Polski 1945, nr. 307. 


. Batowski, Henryk. W sprawie luzyckiej [Über die laus.-sorbische 


Angelegenheit]: Życie Słowiańskie 1946. Со. 6. Str. 176 sc. 


. Grabowski, Tadeusz Stanislaw. O przyszłość Luzyczan [Über d. 


Zukunft d. Sorben]: Arkona 1946. Co. 6—7. Str. 11 sé. 


. Grabowski, Tadeusz Stanisław. Dokumenty luzyckie [Lausitz. Do- 


kumente]: Tygodnik Powszechny 1946. Co. 13. Str. 399—438. 


. Homprannt, Ludwig. Das Sorbentum in der Demokratie: Sächs. 


Zeitg. 1946. Nr. 19. S.4. 


. Kasztelanic, Juliusz. Łużyce wolajan o wolność [Die Lausitzen 


rufen nach Freiheit]: Życie Stowianskie 1946. Со. 7—8. Str. 221— 
226. 


. Leszek, Klima. Luzyce wolajan [Die Lausitzen rufen]: Torun 1946. 


Str. 37. 


. Problemy Luzyckie. Materialy z I. go ogölnopolskiego Zjedu Lu- 


zycoznawczego nauköw, dziatoczy spolecznych zorganizowanego 
przez P. Z Z w dniach 5.6. pazdern. 1946. W Poznaniu „Odbitka 
Strażnicy Zachodniej“ 1946. Co. 12. Poznan-Katorsce. 


. Serwafiski, Edward. Problem politycznego rozwiązania sprawy 


łużyckiej [Das Problem d. polit. Lösung der lausitzer Angelegen- 
heit]: Strażnica Zachodnia 1946. Co. 12. Str. 452—456. 


. Luzycom wolność. Opracowanie zbiorowe. [Den Lausitzern die 


Freiheit.] Poznan, Wydownistwo Zachodnie. 1946. 76 str. 


. Eberle. „Со bude s Lužici?“ [Was wird mit d. Lausitz?“]: Na- 


rodni obrozeni 1947. Leden. 


1806a. Grabowski, Tadeusz Stanislaw. Luzyczanie, ich walka, kleski i 


1807. 
1808, 


1809, 


1810. 


1811. 


... triumf. [Die Sorben, ihr Kampf, ihre Niederlage u.... Triumph.) 
Wrocław, Komitet Słowiański. 1947. 54 str. 8°. Z wobr. 

Hrab, Beno. Do serbskich wsow serbske napisma [In die sorbischen 
Dörfer sorbische Aufschriften]: Nowa doba 1947. Čo. 21. Str. 1. 
Memorandum der Lausitzer Serben an die Konferenz der vier 
Außenminister in Moskau. März 1947. Budyšin (Bautzen), Domo- 
wina. Zwjazk Łužiskich Serbow. 1947. 12 ВІ. 2°. [Mechan. Ver- 
vielfältigung.] 

Nowak-Niech., Mčrćin. Serbow wojowanjo z nčmskim fašismom 
[Der Sorben Kampf mit d. dt. Faschismus]. [W Budysinje 1947.] 
[Mechan. rozmnozenje.] 9 top. 2°. 

Serbia тёјасһи so do Pölskeje wusydlic. Dokumenty z Himmlero- 
weje tajneje mapy [Die Sorben mußten nach Polen ausgesiedelt 
werden]: Nowa doba 1947. Co. 26. Str. 3. 

Cyž, Jan. Wuwiée narodnostneho prašenja: Nowa doba 1948. 
Co. 24. 
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2. Helm, Rolf. Die sorbische Frage: Nowa doba. Deutschspr. Beil. 


. Kochanski, Witold. Autonomia kulturalna Luzyckych Srböw [Die 


1948. Nr. 10 = Nowa doba 1948. Со. 120. 


. Helm, Rolf. Serbske prašenje: Nowa doba 1948. Со. 112. | 
. Herold. Myslicki wo serbskej holi [sm&my so zaso jako Serbja 


wuznawaé] [Dürfen wir uns wieder als Sorben bekennen ?]: Nowa 
doba 1948. Co. 10. 


. Hes, Ladislav. Lužičtí Srbové v hrdinnem boji za svá práva [Die 


lausitzer Sorben im heldenmütigen Kampf um ihre Rechte]: Mladá 
stráž П (1948/49). Со. 4. Str. 39—41. 


. Imiš, Jurij. Nemske nowiny wo Serbach [Dt. Zeitungen über d. 


Sorben]: Nowa doba 1948. Co. 45. 


. Imiš, Jurij. „Serbska wowka“. [Wopaöne nahlady nawjecornych 


nowinarjow wo serbskim prašenju] [Falsche Ansichten d. westl. 
Journalisten über d. sorbische Frage]: Nowa doba 1948. Co. 03. 


. Janak, Кога. Naš рис do swobody! [Unser Weg in die Freiheit!]: | 


Nowa doba 1948. Co. 27. 


kulturelle Autonomie d. lausitz. Sorben]: Przeglad zachodni IV ' 


(1948), 616—618. 


. Narod, kotryZ njebudze nastroj [wušły stawk w „Słowo Polskie“ 


3 Nation, die nicht Instrument sein wird]: Nowa doba 1948. 
o. 18. 


21. Nedo, P. Die neue deutsche Verfassung u. wir Sorben: Nowa doba. ` 


Deutschspr. Beil. 1948. Nr.8 = Nowa doba 1948. Со. 109. 


‚ Nedo, Pawol. Grundlagen eines neuen Lebens [durch das neue 


„Gesetz“]: Nowa doba. Deutschspr. Beil. 1948. Nr.1. S.1—3. ` 


‚ Nowak-Njech., Mčrćin. My a jednota demokratiskeje N&mskeje 


мейш d. Einheit d. demokrat. Deutschland]: Nowa doba We 
0:37. 


· Nowak-Niech., Мёгёіп. Nawjelorne nowiny a serbska Lužica [Die 


Westzeitungen u. d. sorbische Lausitz]: Nowa doba 1948. Co. 54. 


. N[owak]-N[iech]., Mferein]. „Wenden-Abteilung“: Nowa doba 


1948. Co. 119, 


· Nowotny, P. Serbja a stat [Die Sorben u. d. Staat]: Nowa doba 


1948. Co. 58. 


27. Nowotny, P. Die Sorben und der Staat: Nowa doba. Deutsche 
Beil. 1948. Nr.5 (Juli). | 


828. Posern. Die Weimarer Republik u. wir: Nowa doba. Deutschspr. 
Beil. 1948. Nr.5 (Juli). 


29. Aleksander [Posern]. Wajmarska republika a Serbja [Die Wei- 


1830. 


1831. 


marer Republik u. die Sorben]: Nowa doba 1948. Co. 63. 
Aleksandr [Posern]. Naš pué [serbski do pfichoda] [Unser Weg im 
die Zukunft]: Nowa doba 1948. Co 80. I 
Sachsen sichert den Sorben freie Entwicklung: Nowa doba. 
Deutschsprachige Beil. 1048. Nr.1. S.3—5. 1 


| 


1850 a. —r. Die nationale Frage vom [sorbischen] Klassenstandpunkt ge- 
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. Sajba, Jlakub]. Na politiskim rozpucu [Auf polit. Scheidewege]: 


Nowa doba 1948. Co. 69. 


. Kaufmann, Georg. Ein altes Unrecht wird gutgemacht. Ein Beitrag 


zur Sorbenfrage: Neues Deutschland 1949. Nr. 248. S. 4. — Dass.: 
Nowa doba. Deutschsprach. Beil. 1949. Nr. 11. 


. Mčtšk, Frido. Psichod: Nowy Casnik. 1949. Nr.7 = Nowa doba 


1949. Co. 140. 


. Nfowak]-Nfjech.], M{črćin). SED a serbske prašenje [Die SED u. 


d. sorbische Frage]: Nowa doba 1949. Co. 8. 


. Aleksander [Posern]. Ist die sorbische Frage gelöst?: Nowa doba. 


Deutschspr. Ausg. 1949. Nr.2 = Nowa doba 1949. Со. 19. 


. Aleksander [Posern]. Je serbske prašenje rozrisane? [Ist die sor- 


bische Frage entschieden ?]: Nowa doba 1949. Čo. 8. 


. Aleksandr [Posern]. Je-li čert wjewjercka? [Ist der Teufel ein Eich- 


hörnchen ?] [polit.]: Nowa doba 1949. Co. 17. 


. —r. Narodne prašenje pola nas а druhdze [Nationale Frage bei uns 


u. anderwärts]: Nowa doba 1949, Co. 85. 


. Tymieniecki, K. Pokój w Budyszynie [Friede i. Bautzen]: Przeglad 


zachodni V (1949), 48—50. 


. Cyž, Jan. Tež delnjoluziskim Serbam wozrodzenje zmöznjene 


[Auch d. niederlaus. Sorben eine Wiedergeburt ermöglicht]: Nowa 
doba 1950. Co. 109. 


. Kak serbscy studenca wölby prihotuja [Wie bereiten sorbische Stu- 


denten die Wahlen vor]: Nowa doba 1950. Co. 108. 


. Kriefic, Kurt. Ziwjenska wola [Der Lebenswille]: Nowa doba 1950. 


C0.75. 


. Lubin, Jan. Statny prezident Wilhelm Pieck wopyta Zjezd Serbow 


[Staatspräs. Wilh. Pieck besucht den Congreß d. Sorben]: Nowa 
doba 1950. Co. 69. 


. md. NDR Skita runoprawnos€ serbskeho luda [DDR schützt die 


Rechte d. sorb. Volkes]: Nowa doba 1950. Co. 116. 


. Nedo, Pawoł. Dolne a gorne Serby twofe nowu jadnotu [Nieder- 


u. oberlaus. Sorben bilden eine neue Einheit]: Nowy Casnik 1950. 
No.3 = Nowa doba 1950. Со. 37. 


. Мейо, P. Wölby za naš pfichod [Wahlen für unsere Zukunft]: 


Nowa doba 1950. Co. 104. 


. N[owak]-N[iech.], М[ёг©їп]. Serbski wukaz w Braniborskej. 'Cčr je 


rubana! [Das Sorbengesetz in Brandenburg]: Nowa doba 1950. 
Co. 109. 


. Nowotny, P. Nacionalna fronta demokratiskeje Nčmskeje a Serbja 


[Die nationale Front des demokr. Deutschland und die Sorben]: 
Nowa doba III (1950), 61—64. 


. P., E. Ein Wendepunkt in der Geschichte d. Niederlaus. Sorben- 


tums: Nowa doba. Deutschspr. Beil. 1950. Nr. 9. S. 69—71. 


1851, 


1851а. Š., B. Erste Erfolge der brandenburgischen Sorbenverordnung...: ` 


1852. 
1853. 
1854. 
1855. 
1856. 
1857. 
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sehen: Nowa doba. Deutschspr. Beil. 1950. Nr.10 = Nowa doba 
1950. Co. 150. 

Runoprawnosö delnjoluziskim Serbam [Gleichberechtigung für die ` 
niederlausitzer Sorben]: Nowa doba 1950. Co. 108. I 
Nowa doba. Deutschspr. Beil. 1950. Nr.10 = Nowa doba 1950. ` 
Со. 150 . | 
Sajba, Jakub. Je to po zmysle wustawy 2 [Ist das nach d. Sinn der | 
Verfassung]: Nowa doba 1950, Со. 17. 

Solta, Jan. Serbski lud je namakal swoju wótčinu [Das sorb. Volk | 
hat sein Vaterland gefunden]: Nowa doba 1950. Co. 117. | 
Šolta, Jan. Problemy našeho dz&la [Probleme unserer Arbeit]; 
Nowa doba 1950. Co. 3 sc. 

Solta, Jan. Die Sorben u. die Volkswahlen im Oktober: Nowa doba, { 
Deutschspr. Beil. 1950. Nr. 9, S. 66—68. 

Solta, Jan. Serbja а Nömska demokratiska republika [Sorben u" 
die DDR]: Nowa doba 1950. Co. 105. i 
Von den Sorben in der Deutschen Demokratischen Republik (Sor- 
bische Kulturarbeit [von] Paul Nedo u. Nowottny, Paul. Das sor- 
bische Schulwesen in der Lausitz): die neue schule V (1950). Nr.8. 
S.249—251. | 
Staw 4. Poćahi k druhim narodam a wosobinam ; 


Kap. 4. Beziehungen zu anderen Nationen und Persönlichkeiten | 


1858. 


1859. 


Batowski, Henryk. Јак moga inni Słowianie dopomóc Łużyczanom ` 
[Wie können die anderen Slaven den Sorben helfen]: Ruch Sło- 
wiański IV (1931), 55—58. 

(Páta-Štěpánek.) Wo starych słowjanach a słowjanskej jednoće. | 
[Über die alten Slaven u. die slavische Einheit.] (Z knihi: „Stowjan- 
stwo a Tyršowa myslička“ [Páta-štëpánek] přeł. M.N.-N.): Serbske 
Nowiny 1932. Čo. 123. 


. Leski, Fr. My — Stowjenjo [Wir Slawen]: Nowa doba 1948. Čo. 18. 
· Nowak-Njech., Mčrćin. Ргёпі stowjanski zjězd před 100 l&tami 


[na kotrymž so tuž. Serb dr. Pčtr Jordan wobdžčli) [Der erste 
Slawenkongreß vor 100 Jahren]: Nowa doba 1948. Co. 42, l 


. N[owak]-N[iech.], Mfer£.]. Nemsko-stowjanske pfecelstwo a Ѕегрја 


Еи. Freundschaft und die Sorben]: Nowa doba 1950, 
0, ТӘ, 


. Vaux-Philipau, М. de. Section Américaine des Amis de la Lusace. 


Paris 1926. [Päta a Zmeškal, Naše styky, str. 129.] 


. Kyas, Karel. Amerika a Lužice: Ciu-Brno 1947, dne 26. 4. 
. Fencl, Květoslav. Cesty ku vzájemnosti česko-lužické [Reisen 


zu čech.-wend. Beziehungen]: Nový Věk 1910, Co. 12. 


. Райа, Josef. Z &&skeho listowanja J. E. Smolerja. PfinoSk k star 


1867. 
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wiznam C&sko-serbskich pocahow [Aus d. &echisch. Korrespondenz 
J. E. Schmalers]: Č. M. S. LXXI (1918), 49—100. LXXII (1919), 
3—109. Ktomu pfidawk: 1.1. LXXV (1922), 71—80. 

Páta, Josef. Luzickosrbske národní obrození a československá 
účast v nem [Die nationale Wiedergeburt der Wenden und der 
tschechoslowak. Anteil daran]: Slavia. Cas. pro slov. filol. II (1923), 
344—370. 


. Die Wenden und die Tschechoslowakei: Bautzener Tagebl. 1923. 


Nr. 264. 


. John, Otakar. Bratrské styky Cesko-luzicke [Cechisch-wendische 


brüderl. Bezieh.]: Cesko-luzicky Věstník IX (1928), 22 sé. 


. Kapras, Jan. Lužice a desetileti obnoveného Ceskeho státu [Die 


Lausitz u. 10 Jahre der Erneuerung des Cechisch. Staates]: Česko- 
luz. Vestnik IX (1929), 53. 


. Sellner, Karel. Čechy a Lužice. [Die Cechoslovakei и. d. Lausitz.] 


Mlada Boleslava, Spolek „Adolf Cerny“. (1932.) 25 str. 8°. 


. Wenden u. Tschechen: Dresdn. Anzgr. 1932. Nr. 204. S.4. 
. Раа, Josef a Vladimir Zmeškal. Naše styky s Luzici [Unsere Be- 


ziehungen zur Lausitz]. Jubilejni sbornik. (Cesko-luz. knihovnicka 
Со. 18.) V Praze, Společnost přatel Lužice v Praze. 1934. 234 str. 
8°. Z mnoh. wobr. 


. Kral, M. Duchowne mosty k blizkemu ranju [Die geistigen Brücken 


zum nahen Osten]: Serbske Nowiny 1935. Co. 15; 126. 


. Маз], Ofta.] Luziscy Serbja a Chorwaći [Die lausitzer Sorben 


u. Krowaten]: Nowa Lužica II (1948). Co. 9 = Nowa doba 1948. 
Co. 114, 


. Die Lausitzer Wenden in — Frankreich: Tagesbote. Brünn 1923 


v. 17. Mai. 


. Krieëmag, Mikt. Jakub Bart-Ci$inski а Ји поѕХохујепјо. (Pfinosk 


k stawiznam pocahow luzZiskoserbsko-juznoslowjanskich) [J. Bart- 
€. u. die Jugoslawen]: Č. M. S. LXXXII (1930), 56—61. 


. Kyas, Karel. Moravci a LuZilane [Die Mähren и. d. Wenden]: 


Cesko-luzicky Vestnik VIII (1927), 49 s£. 


. Müller, Curt. Wenden und Deutsche [N&mcy]: Heimatklänge. 


Bautzen. Tgbl. 1925. Nr. 32. — Dass.: Postillon. Löbau 1925. 
Sep. 27. 


. Nedo, P. Serbja a Nömcy [Sorben u. Deutsche]: Naša Domowina I 


(1935), 25 sc. 


. Nedo, P. Serbja a nowy n&mski stat [Die Sorben und der neue 


deutsche Staat]: Naša Domowina I (1935), 29. 


. Herder, J. G. Slowjenjo a Němcy [Slaven u. Deutsche]: Nowa 


Lužica II (1948). Со. 9 = Nowa doba 1948. Co. 114. 


. Aleksandr [Posern]. My a Nömcy [Wir u. die Deutschen]: Nowa 


doba 1948. Co. 121 sé. 
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Aleksandr [Posern]. Wir u. die Deutschen: Nowa doba. Deutsch- 

spr. Beil. 1948. Nr. 11 = Nowa doba 1948. Co. 125. 

Vaux Phalipau, M. de. Entre cousins Serbes de Lusace et Polo- 

nais: Amis de la Pologne 1926. Dec. 

Wistocki, Władysław T. Dar polski dla Łużyc [Polnisches Ge- 
schenk f. d. Lausitz]: Ruch Słowiański IV (1931), 41—48. 4 
Bodniak, Stanislaw. Kartka z przeszłości zwiazkow Łużyc z Wielko- I 
polską [Karte d. Vergangenheit d. Beziehungen d. Lausitz zu Groß- ` 
polen]: Przeglad Zachodni 1946. Co. 3. Str. 2 sé. І 
. Kochański, Witold. Rozwój stosunków polsko-luzyckich [Entwick- ` 
lung d. polnisch-lausitzer Beziehungen]: Przeglad zachodni II 

(1946), 253—258; 453—458. 

. Kochański, Witold. Pölsko-tuziske poćahi (Preto2. Jan Zur.) 
[Polnisch-sorbische Beziehungen]: Nowe Stowjanstwo I (1947). 
= Nowa doba 1947. Co. 3—4. | 
. Petzsch, W. Die Slawen in Pommern und ihre Beziehungen zu ` 
d. Wikingern: Prähistor. Zeitschrift XXI (1930), 306f. | 
. Vasiljevova, Tatiána [Vasiljeva]. Z dějin rusko -lužické vzájemnosti 
v 1. pol. XIX. stol. [Aus d. Gesch. d. russ.-wend. Beziehungen a. d. 
1. Hälfte d. 19. Jhrh.]: Cesko-luZ. Věstník IX (1928), 13—15. | 
. Maslarić, Božidar. Sowjetski zwjazk a slowjanske kraje [Die Sowjet- 
“union u. die slavischen Länder]: Nowe Stowjanstwo. Nowa doba II. 
(1948). Čo. 1. | 
. Stieber. Stosunki etniczne Sląska i Łużyc [Die ethnograph. Be- 
ziehungen Schlesiens zur Lausitz]: Zaranie Sląskie 1945. Со. 1. 7 
. Skultéty, Josef. Slováci а Lužickí Srbi: Slovenské Pohlädy XI} 
(1891), 191; 259. | 


‚ Krietmaf, Miklaws. Hendrich Šiman Baar a Serbja [Heinr. Simon 
Baar u. d. Wenden]: Lužica XLII (1928), 93 sé. | 
š Swiela, Bogumił. Spomnjeñki na Benedictsena [Erinnerungen am 
Benedictsen]: Lužica XLIII (1928), 92 sé. | 
š Zmeškal, Vladimir. Petr Bezruč a Lužice. K osmdesätinäm národn. | 
básnika. (Knihovnička dnešni Lužice. Co. 15.) Praha, Spol. přátel 
Lužice. 1947. 23 str. 8°, | 
; SC Karel. Svatopluk Cech a Lužice: Narodni obroda 1946, dne 
‚ Streiček, Ferdinand. Lužičanć v dile Svatopluka Cecha: Bezdez X 
(1947), 105—108. 
- Muka, Arnošt. Adolf Černý a Luzyczanie (Ad. Černý u. d. Wen- 
den]: Kultura słowiańska 1925, Čo. 6—7. i 
. бегпў, Adolt. Otec slavistiky [Dobrovsky] a Lužice [D. Vater 
d. Slavistik (Dobrovský) u. d. Wenden]: Tohos. Různé listy © 
ы 1894. Str. 89—96. — Tos.: Národní Listy 1803. Со. 20, _ 
. Раа, Jos. Josef Dobrovský а Lužice [Jos. Dobrovsky u. d. Lausitz]. 


1903. 
1904, 


1905. 


1906. 


1907, 


1908. 
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S otiskem 10 dopisu a luzickych dodatků k srovnavacimu ruskému 
slovníku Kateřiny П. 5 8 obrázky. (Cesko-luz. knihovnička. Co. 13.) 
V Praze, Cesko-luz. spolek „Adolf Cerny“. 1929. 88 str. 8°. 
Wicaz, Ota. Basnik Goethe a my łužiscy Serbja [Der Dichter 
Goethe u. wir lausitzer Sorben]: Lužica XLVII (1932), 18—20. 
Päta, Jos. Německý osvicenec J. B. Hauptmann o Lužici r. 1761 
[J. B. Hauptmann über die Lausitz i. J. 1761]: Cesko-luz. Věstník 
XI (1930), 15 sé. 

Päta, Josef. K. Havlíček a Lužičtí Srbové: Národní Listy Wječ. 
wud. 1921. 15. XI. — Tohorun. K. Havlíček a Lužičtí Srbové: t. t. 
1922. 9, III. 

Listy na młodych Serbow [Briefe an junge Wenden (von Kollár, 
Lamb), Preusker etc.)]: Łužičan XIX (1879), 41—45 ; 57—59 ; 67—69. 
Hórnik, Michał. Jan Kollár a łužiscy Serbja [Kollár u. laus. Wen- 
den]: Almanach „Jan Kollár“. 1793—1852. Sborník statí o životě... 
pěvec Slávy Dcery. Str. 249—251. — Tos.: Łužica XIV (1895), 
50 sé. 

Jan Kollár a my luziscy Serbja k jeho 75. posmjertninam [Kollár 
u. wir laus. Wenden...]: Lužica XLII (1927), 33—35. 


1908 а. Taszycki, Witold. J. B. Kraszewski a Luzyczanie [Kraszewski u. 


1909, 


1910. 


1911. 


1912, 


1913. 


1914, 


1915. 


1916. 


1918. 


1917. 


3 Jatzwauk, Sorbische Bibliographie 


d. Sorben|: Przeglad wspotezesny. Warszawa XVII (1938), 119—132. 
Kraus, Arnošt. Lužice a česky germanista {Die Lausitz und der 
čechische Germanist Ernst Kraus|: Česko-luž. Včstnik XI (1930), 
13—15. 

Mčrčink, Jurij. Narodny wuměłc Ludwik Kuba a Serbja [Der na- 
tionale Künstler L. Kuba u. die Sorben]: Nowa Łužica (Nowa 
doba) I (1947). Čo. 4. Str. 2 sé. 

Zuman, Fr. Mácha a Lužice: Bezděz VIII (1938), 164 sć. 

Páta, Josef. Dr. Hanuš (Jan) Máchal a Serbjo. K jeho jubilejej 
napisał [Dr. Máchal u. d. Wenden]: Łužica XXXIV (1915), 25—28. 
Päta, Josef. T. G. Masaryk a Lužice [Masaryk u. d. Lausitz], m. 
Bildn.: Česko-lužický Věstník IX (1928), 21. 

Zmeškal, Vladimír. T. G. Masaryk a Lužice. K osmdesátinám 
prvního presidenta Českosl. republiky. Se 7 obr. (Česko-lužická 
knihovnička. Čo. 14.) [Masaryk u. d. Lausitz.] V Praze, Spolek 
„Adolf Černý“. 1930. 40 str. 8°. 

Zmeškal, Wladimir. T. G. Masaryk a łužiscy Serbja. [Masaryk u. 
d. laus. Sorben.] Z 8 wobr. (Stowjanske rozhlady. Čo. б.) W Budy- 
Sinje, Koło serbskich spisowaćelow. 1931. 48 str. 8°. 

Needon, R. Philipp Melanchthon und das Wendische: Kunst, 
Wissenschaft, Technik. Bautzen. Nachr. Beil. 1927. Nr. 23. 

Černý, Ad. Palacký a łužiscy Serbja [P. u. d. laus. Wenden]: 
Łužica XVII (1898), 74 sć.; 87 sé. 

Wicaz, Ota. Paracelsus we LuZicy [Parazelsus i. d. Lausitz]: 
Serbske Nowiny 1934. Co. 22; 25. 
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1919. 


1920. 


1921. 


1922. 


1923. 


1924. 


1925. 


1926. 


1927. 


1928. 


1929. 


1930. 


1931. 


1932. 


1933. 


1934. 


1935. 


Narodostne prašenje a kulturna politika 


Nemski basnik Wylem Raabe a Serbja [Raabe u. d. Wenden]: 
Luzica XLII (1927), 29—31; 44 sé. 

Wicaz, Ota. Njeswalidlski hrabja Wolfgang Isaak Riesch а my 
Serbja [Der Neschwitzer Graf Wolfg. Isaak Riesch u. wir Sorben]: d 
Serbske Nowiny 1933. Co. 299. 1934. Co. 7. 

Wficaz], Ofta.] Bjedrich Schiller а naš serbski lud [Friedr. Schiller 
u. unser sorb. Volk]: Serbske Nowiny 1934. Co. 272 sé. 

Krawc, Biarnat. Smetana a Lužice. Z rukopisu přeložili Jan Суй 
a Vladimir Zmeškal (S. и. d. Lausitz] (Cesko-luzickä knihovnička. ` 
Co. 7.) Praha, Spolek „Adolf Cerny“. 1924. 15 str. 8°. | 
Krawc, В{агпаї. Bjedrich Smetana a jeho робаһ k serbskej Łužicy 
a k łužiskim Serbam [Smet. u. seine Bezieh. zur wend. Lausitz. ..]: 
Lužica XXXVIII (1923), 97—102. XXXIX (1924), 2—9. 

Päta, Josef. Jaroslav Vrchlický a Lužice. Sep. моќ. z: Literar. ` 
Rozhledy XII. Čo. 1. [Jarosl. Vrchlický u. d. Lausitz.] Praha, Sa- 
monakł. 1927. 11 str. 8°. 

Swjaty Wjacstaw — po maćeri Serb [Der hl. Wenzel — der Mutter 
nach Sorbe]: Kat. Posoł LXVII (1929), 173 sé. 


Staw 5. Serbska mtodosć 
Kap. 5. Sorbische Jugend | 


Kriecmag, Pawol. Naša serbska mlodžina, КЇЎ l&tsa ze šule prindzer 
Serbske Nowiny 1933. Co. 6. 
Brözan, Jurij. Wudyrna brigada Serbskeje mtodžiny w Јозо 
wjanskej [Stoßbrigade d. sorbisch. Jugend іп Jugoslavien]: de 
MlodZiny. (Nowa Doba) I (1947). Co. 3. 
Lipič, Jan. Stowo k podawkej w Khrösdanskej mlodZinje , Najlčpši 
politikojo, najlepsi Slowjenjo...“: Nowa doba 1947. Co. 28. Str.3. 
В а w Ваќопји: Hiös mtodžiny (Nowa doba) I Ж 
o 
Auszeichnung der sorbischen Stoßbrigade [in Jugoslawien]: Nowa 
doba. Deutschsprachige Beil. 1948. Nr. 1. S.11f. 
Вгёғап, J. Politiski wuznam brigadow [tež serbskich] [Die polli 
Bedeutung der [sorb.] Brigaden]: Nowa doba 1948. Co. 2, 7 
Jenka, Pawol. Idealizm mjez mlodzinu w domowinskej kublafni 
w Khrösce: Hłós mlodziny. Nowa doba II (1948). Со. 1. Str. 1 sé 
Ziwienje brigadow [na twarni$&u Serbskeho Doma]: Hiös mlo- 
džiny. Nowa. doba II (1948). Čo. 6. | 
Z[ur]. Miodzina chce-star$i pomhajće: H16s mlodziny. Nowa doba 
II (1948). Со. 4. 
Handrik, Jan. Natwar ріопёгѕкеһо dz&la [Der Aufbau d. Pionier 
arbeit]: Serbska Sula III (1950), 147. 


Sprache und Literatur 


DZEL V: REC A LITERATURA 
Staw 1. Rčč 


KEIEVSSPRACHE UND LITERATUR 
Kap. 1. Sprache 


$ 1. Powsitkowne, metodologija, hódnósé a wuZitk rčče 
3 gemeines, Methodologie, Wert un utzen der Sprache 
1. All i Methodologie, Wert und Nut der S h 


1936. Eccardus, Jo. Georgius. Historia studii etymologici linguae ger- 
manicae hactenus impensi; ubi scriptores plerique recensentur et 
diiudicantur... Accedunt et quaedam de lingua Venedorum 
in Germania habitantium, tandemque proprium de lexico linguae 
germanicae ... Hanoverae, Nic. Foersterus. 1711. 332 S. 8°. 

1937. Lange, Joh. Christliche u. reiflich überlegte Gedanken über Herrn 
Petri Schiracks, Pfarrers in Creba errafften critico-philologischen 
Vortrag, den er aus allen bisher in Druck herausgegebenen Wendi- 
schen Schrifften geraffet. Löbau (1720?) [Č. M. S. XXVIII (1875), 
20.] 

1938. Körner, Georg. Philologisch-kritische Abhandlung von der Wen- 
dischen Sprache und ihrem Nutzen in den Wissenschaften. Leipzig, 
Büschel. 1766. 74 S. 8°. 

1939. Anton. Etwas über die Oberlausizische Wendische Sprache: Lau- 
sitz. Monatsschr. 1797. Bd. 2. S. 487—502. 

1940. Hortzschansky, Johann. Versuch über die Sprache der Wenden in 
der O.-L.: Laus. Monatsschrift 1797. S. 212—217; 337—351. 

1941. Kähler. Etwas über die wendische Sprache: Fieliz. Wochenbl. f. 
d. Lausitz I (1811), Sp. 121—125; 129—134. 

1942. Wie sollte man die Wenden ihre Sprache vergessen lassen ?: Fieliz. 
Wochenblatt f. d. Lausitz I (1811), 81—85. 

1943. Korn, Wilhelm Gottlob. Ob man die wendische Sprache in der 
Niederlausitz wieder aufleben oder aussterben lassen solle?: N. 
Laus. Mag. I (1821), 390—405. 

1944. Richter, [Friedrich Gotthelf]. Die wendische Sprache in Bezug auf 
Staat, Kirche und Volksbildung: N. Laus. Mag. V (1826), 306—316. 

1945. Liebusch, Georg. Über die Verwandtschaft des Wendischen mit 
dem Sanskrit: Dess. Skythica. Camenz 1833. S. 292—301. — Dass.: 
N. Laus. Mag. XI (1833), 145—156. 

1946. Hórnik, M. Zastarske drobnički: Č. M. S. IX/X (1856/57), 33—36; 
100—103. 

1947. Pfuhl, С. T. De verborum slavicorum natura et potestate (Dro: 

gramm des Gymnas. zu Dresden. S. 1—42). Dresden, Blochmann 

& Sohn. 1857. а 

1948. Pful. Přiwuznosć indo-europiskich ry&ow [Verwandtschaft d. indo- 

europäisch. Sprachen]: Č. M. S. XI (1858), 51—63. 


Reč a literatura 


. Tzschirner. Jo. Choinani linguae Riphathicae ad artis rites directae ` 
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Ahn’s Methode zusammengestellt. Wutenska kniha luzZisko- 
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serbskeje губе... wot J. E. Smolerja. Bautzen, J. E. Schmaler. 
1854. 16 S. 8°. 

Schmaler, J. E. Handbuch zur leichten Erlernung der wendischen 
Sprache für die verschiedensten Verhältnisse des menschlichen 
Lebens. Pfirucna kniha k löhkemu nawuknjenju serbskeje губе... 
Wot J. E. Smolerja. Bautzen, J. E. Schmaler. 1854. 16 S. 8°. 
Dahle, C. Ch. Kleines Lehrbuch zur leichten Erlernung der nieder- 
lausitzisch-wendischen Sprache, zusammengestellt nach Ahn’s Me- 
thode. Cottbus, Albert Heine. 1857. 40 S. 8°. fr. — Dass. 2. Aufl. 
Cottbus, A. Heine. 1867. 60 S. 8°. 

Pful, [Kř. Bohuw.] Hornjoluziska serbska гуќпіса na prirunowacym 
stejiscu [Oberl.-wend. Grammatik]: Č. M. S. XIV (1861), 3—95. — 
Tos. W BudySinje, Mać. Serbska. 1862. 96 str. 8°. 

Pfuhl, C. T. Laut- und Formenlehre der oberlausitzisch-wendischen 
Sprache. Mit besonderer Rücksicht auf das Altslawische. Bautzen, 
Schmaler & Pech. 1867. 124 S. 8°. fr. ) 

Mucke, Karl Ernst. Historische und vergleichende Laut- und 
Formenlehre der niedersorbischen (niederlausitzisch-wendischen) 
Sprache. Mit besonderer Berücksichtigung der Grenzdialecte u. des 
Obersorbischen. Gekr. Preisschr. (Preisschriften.... hrsg. v. d. ... 
Jablonowski’schen Gesellschaft zu Leipzig. Nr. XVIII d. histor.- 
national. Section. [Bd. XXVII.]) Leipzig, S. Hirzel. 1891. XVIII, 
615 5. 8°. 


. Нбгпік, М. Delnjoserbska rččnica Dr. Е. Muki [D. niederl.-wend. 


Grammatik Muckes]: CMS XLIV (1891), 129—131. 


. Hörnik, М. Najpfihodnise grammatiske twörby a wuköncy [Die 


besten grammatik. Formen u. Endungen]: C. M. S. XLIV (1891), 
132—137. 


. Kral, Georg. Grammatik der wendischen Sprache in der Ober- 


lausitz. Bautzen, M. Schmaler. 1895. VIII, 254 S. 8°. — Dass. 
2. verm. Aufl. Bautzen, M. Schmaler. 1919. XI, 178 S. 8°. — Dass. 
3. verm. Aufl. Bautzen, Schmaler. 1925. XII, 219 S. 8°. 

Radyserb [Wiela, Jan]. Serbska rččnička [КІ. wend. Grammatik]: 
Роѕої XLIX (1911), 162 sc. 

Schwela, G. Kurzes Lehrbuch der Oberwendischen Sprache. 
Bautzen, Selbstverlag. 1913. 40 S. 8°. fr. 

Nauke, Michael. Serbski. Wendisch. Ausführliches Lehrbuch: der 
obersorbischen (-wendischen) Sprache für Schul- u. Selbstunter- 
richt. Lief. 1. Bautzen, L. A. Donnerhak. 1919. 8°. 

Schwela, G. Vergleichende Grammatik der ober- und niedersorbi- 
schen Sprache. Bautzen, Schmaler. 1926. 63 S. 8°. 

Schwela, G. Lehrbuch der Niederwendischen Sprache. Teil 1: 
Grammatik. Teil 2: Übungsbuch. Heidelberg, Otto Ficker. 1906 
u. Cottbus, Selbstverl. 1911. 2 Bde. 8°. fr. 
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. Volf, Jos. Dobrovského LuZickosrbskä mluvnice [Dobrovsky’s 
wend. Grammatik]: Česko-luž. Věstník IX (1928), 15 sé. 

. Kurs serbskeje rěče (Lehrgang der sorbischen Sprache). [W Budy- 
šinje, Nowa doba. 1948.] 


75. Mohelský, Vladimir. Mluvnice hornolužické srbštiny a slovnik 


hornosrbsko-česky. Rěčnica hornjołuž. serbšćiny a słownik hornjo- 
serbsko-čěski. [Sorbische Grammatik i. čech. Spr.] V Olomouci, 
Kroužek přatel Luž. Srbů. 1948. 236 str. 8°. 

. Wiela, Jurij. Lehrgang der sorbischen Sprache. Kurs serbskeje 
rčče. Bautzen, Domowina. 1949. 144 S. 8°, 

. Nawka, М[їсһ.] Roztorhany zak. — Rččnica za 2. a 3. l&tnik [Die 
zerrissene Rocktasche]: Serbska sula III (1950), 166 sé. 

. P., E. Die älteste sorbische Grammatik [von Johann Chojnan v. J. 
1650]: Nowa doba. Deutschspr. Beil. 1950. Nr. 3 = Nowa doba 
1950. Co. 40. 

. Aleksandr [Posern]. Serbšćina za zapolatkarjow [Die sorb. Sprache 
für Anfänger]: Nowa doba 1950. Co. 94. 

. Aleksandr [Posern]. Sorbisch für Anfänger: Nowa doba 1950. 
Co. 78. 


. Smolef, J. Е. Mały Sserb aby Serske a Njemske Rosmlöwenja 


atd. Wendisch-Deutsche Gespräche nebst einem wendisch-deut- 
schen u. deutsch-wendischen Wörterbuche... von J. E. Schmaler. 
Bautzen, Weller. 1841. XVIII, 163 S. 8°. 


2. Scholze, Georg. Deutsch-wendisches Gesprächsbuch zur leichten 


Erlernung der wendischen Sprache für die verschiedensten Ver- 
hältnisse des menschlichen Lebens. Nömsko-serbski rozmolwnik... 
Bautzen, Selbstverl. d. Verf. 1920. 42 S. 8°. 

. Solta, Jurij. Rozmolwnik k lohkemu nawuknjenju serbskeje rčče 
za najwSelakorise poměry Clowjeskeho Ziwjenja. [Gesprächsbuch 
zur leichten Erlernung d. sorb. Sprache...] Budyšin, Lu2.-serbska 
typografija. 1937. 43 str. 8°. 


34. Nawka, Michał. Pfewodnik po serbskej r&&i [Führer d. d. wend. 


Spr.]. Zes. 1—2. Budyšin, Magica Serbska. 1920—1921. 8°, 

. Мамка], M[ichat]. Pokiwy, kak sej pysk a pjero nawótřiš [Winke, 
wie man den Schnabel u. die Schreibfeder schärft]: Serbske No- 

winy 1932. Co. 9 sé. š 

. Nawka, M. Pokiwy pyskej a pjeru. Prawe wurazy a sady po 

serbsko-nemskim abeceju. [Winke f. d. Schnabel и. die Schreib- 

feder.] (Serbska ludowa knihownja. Со. 35/36.) W Budysinje, J. 

Cyz. 1936. 187 str. 8°, 

‚ Nawka, Michal]. Raj тёбе. Pfewodnik po serbšéinje — Nižši 

skhodzenk. I. zes. [Budyšin ? | 54 str. 8°. 


. Hörnik, М. Hdze ma so naše „č“ za ъ pisać? [Wo wird uns. „č“ 
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А. Wuwice zynkow 


S 4. Lautlehre 
A. Entwicklung der Laute 


. Smoleí, J. E. Serbski Abejcej [Wend. ABC]: Č. M. S. I (1848), 36— 


49; 129—134. ІХ/Х (1856/57), 78—88. 


. Вик, J. Jakub. Zynki паёеје гусје [Klänge uns. Sprache]: Č. M. S. 


I/II (1849/50), 153—202. IV/V (1851/52), 19—34. 


. Pful. Wozjaw, І. mjehke „е“, „a“ ha „o“ a П. prawopis cuzych 


slowow z jich sklonjowanjom nastupajo: Č. M. S. IV/V (1851/52), 
43—48. 


. Buk, J. Jacobus. Voces tum consonantes tum vocales linguae sora- 


bicae іп Lusatia superiore. (Zynki hornoluziskeje serbskeje ryče. 
Džčl 1.) (Sep. woté. z C. M. S.) Budissae 1852. 64 str. 8°. 


. Hórnik, Michal. Hdze тату „ó“ pisać? [Wo schreiben wir „ó“ 2]: 


Č. M. S. VIII (1855), 72—82. 


. Smolef, J. E. Samozynk „y“ w hornotužiskej serbšéinje [Selbst- 


laut „y“]: Č. M. S. VIII (1855), 82—85. 


. Smolef, J. E. Pismik „w“ a jeho přestworjenje, wuwostajenje a 


njewusne wužiwanje w 'serbskej ryči [Buchstabe „w“]: Č. M. S. XIII 
(1860), 119—124. 


. Hörnik, Michal. Wo „ó“ w delnjoserbs£inje [Über das „ó“ i. Nie- 


derwend.]: Č. M. S. xV (1862), 111—113. 


. Welan, J. E. Serbske ріѕтіёка [|Wend. Buchstaben]. b.m. 1863. 


Preki 8°, 


. Smoler, J. E. Ріѕтік h w serbskej ryči [р. Buchstabe h i. d. wend. 


Spr.]: Lužičan VII (1866), 167—169. 


. Petrow, Aleksander. Glosownia Dolnoluzyckiego Jezyka [Lautlehre 


d. niederwend. Spr.] (Sep. woté. z: Spraw. wyd2. filolog. Akad. 
Umiejet. w Krakowie. Zwj. Ш.) 1874. 57 str. 8°. 


. Hörnik, M. Aleksandra Petrowa „Glosownia dolnoluzyckiego 


jezyka“ [Des A. Petr. „Lautlehre d. niederwend. Sprache“]: Č 
M.S. XXIX (1876), 60—64. 


. Hörnik, M. Prawe wurjekowanje podobnych zynkow [Richtige 


Aussprache ähnl. Laute]: Č. M. S. XXXV (1882), 161 sc. 


. Hörnik, М. Njeporjadne zeslabjenje n&kotrych sobuzynkow [Un- 


regelmäß. Abschwächung einiger Mitlaute]: Č. M. S. XXX VI (1883), 
135—138. 


x 


für ъ geschr.?]: Č. M.S. XXXVI (1883), 138—143. 


. Pful. Drazdzany—Drezdzany [Dresden lautlich]: Serbske Nowiny 


1885. Co. 19. 
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Muka, Ernst. Wo stopnjowanju samohlosowkow w serbšćinje 
[Über а. Steigerung d. Selbstlaute і. Wend.]: Č. M. S. XLIII (1890), 
65—75. 

Hörnik, M. Hdźe pišemy jatowane pismiki? [Wo schreiben wir 
Buchstab. mit j-Laut.]: C. M.S. XLIV (1891), 70—73. 

Hörnik, M. Mijezsobne zastupowanje samozynkow w hornjo- 
serbšéinje [Gegenseitige Vertret. d. Selbstlaute i. Oberwend.]: €. 
M.S. XLIV (1891), 137—140. 

Hörnik, M. Troje „o“ w serbskej reci [3fach. „o“ і. Wendisch.]: 
Č. M.S. XLV (1892), 53—58. 

Muka, Ernst. Samozynk „ó“ w Slepjanskej narěči [Selbstlaut „ó“ 
i. Schleifer Dial.]: Č. M. S. LI (1898), 86—88. 

Sachmatov, A. A. Zamětki po istorii zvukov lužickich jazykov [Be- 
merkungen zur Lautgeschichte der sorbischen Sprachen]: Izvěstija 
otdělenija russk. jazyka i slovesnosti Imper. Akademii Nauk XXI 
(1916), Kniga 2. Str. 237—276. 

Pirchegger, S. Obersorbisch wu- (wó-, wo) für mhd. wi-: Zeitschr. 
f. slav. Philologie III (1926), 154f. 

Rytarowska, Marja. O pochodzeniu samogłosek Sciesnionych ó ë 
w jezyku górnołużyckim: Slavia Occidentalis VI (1927), 70—84. 
Z franc. Résumé: Les voyelles fermées ó & du haut-sorabe: t.t. 
S. 406—407. 

Schwarz, Ernst. Zur Geschichte der Nasalvokale im Slovenischen, 
Tschechischen u. Sorbischen: Zeitschr. für Slavische Philologie V 
(1928), 124—134. 

Jeng, R. Hdze pišemy „у“ abo „e“? [Wo schreiben wir „y“ oder 
„e“?]: Serbska šula III (1950), 174 sć.; 189. 


B. Prawopis 
B. Rechtschreibung 


Bierling, Zacharias. Didascalia, seu orthographia vandalica. Das 
ist wendische Schreib- und Lese-Lehr. Auf das Budissinische 
Idioma oder Dialectum mit Fleiß gerichtet, nehmlich: Wie man die 
Buchstaben in Hoch-Wendischer Ober-Lausnitzer Sprache erken- 
nen, schreiben u. aussprechen solle... Budissin, Fr. Arnst. 1689. 
8°. З ВІ. + 39 S. 

Smolef, J. E. Krötke wuloZenje powšitkomneho Serbskeho pra- 
wjepisanja. Kurze Darstellung der allgemeinen wendischen Recht- 
schreibung v. J. E. Schmaler. W Bude$ini, Weller. 1843. 31 str. 8°. 
Pful. Hornoluziski serbski prawopis z krótkim ry&niönym pfehla- 
dom [Oberl.-wend. Rechtschreibg.]: Č. М. S. I (1848), 65—127. 
Fliedlef]. Cehodla mataj so staraj serbskaj prawopisaj pušćić a 
nowy přijeć? [Warum müssen а. beid. wend. Rechtschr. verlassen 
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werd. u. d. neue angenommen werd.?] (Po Dr. Pfulu a Smolerju.): 
Luzican XII (1871), 36—38. 


. Pful. Europa abo Ewropa?: Č. M. S. XXXI (1878), 115—117. 
. Pful. Stowo „twerdy“ (Твръдъ): C. M. S. XXXIII (1880), 14 sé. 
. Knothe, Hermann. Zur Orthographie deutscher, wie wendischer 


Ortsnamen: Wiss. Beil. d Lpz. Ztg. 1891. S. 33f. 


. Dučman, Handrij. Drobjenki wo serbskim prawopisu IZur wend. 


Rechtschr.]: Lužica XXX (1911), 28—29. 


. Hörnik, M. Prawopis wjazawow: jeli, jelizo (Rechtschr. d. Binde- 


wörter...]: Č. M. S. LXIV (1911), 131—133. 


. Libš, Jurij. Prawopis а pfeloZowanje cuzych stowow [Rechtschr. 


u. Ubersetzg. у. Fremdwört.]: Č. M. S. LXXI (1918), 40—44. 


vv. 


wopisu Welt. Mi di Ç jetzige verb. | @ M.S. 
XXI (1868), 117—121. 


. Hörnik, M. Wudospolnjenje delnjołužiskeho prawopisa [Vervollk. 


d. niederl. Rechtschr.]: CMS XXII (1869), 42—44. 


. Swiela, Bogumił. Как pišomy zmëkñeñe samozukow a palatalne 


„г“ w delnoserbscine 2 [Wie schreiben wir d. Erweichung d. Selbst- 
laute u. d. palat. „r“ i. Niederwend.]: Č. M. S. XLIX (1806), 29—33. 


. Swela, G. Nastaśe a rozwiśe dolnoserbskego pšawopisa [Entstehung 


u. Entwickl. d. niederwend. Rechtschr.]: Č. M. S. LVI (1903), 3—22. 


. Swela, G. Dolnoserbski pšawopis. Dwa nastawka: 1. Nastaśe a 


rozwise dolnos. přaw. 2. Někotare pšawidła ... [Niederwend. 
Rechtschr.]- (Sep. wotć. z Č. M. S.) Budyšin, 1903. 37 str. 8°. 


. Swela, G. Někotare pšawidła za dolnoserbski pšawopis [Einige 


Regeln f. d. niederwend. Rechtschr.]: Č. M. S. LVI (1903), 23—37. 


. Nowak-Niech., Mčrćin. Kecafske myslički njefilologa wo našim 


prawopisu [Ketzerische Gedanken über unsere Rechtschreibg.]: 
Serbske Nowiny 1930. Čo. 202. 

[owak]-[Njiech.], M{črćin). Jan a Jewa so bčdžitaj [wo serbskim 
prawopisu] [Über die sorbische Rechtschreibung]: Nowa doba 1948. 
Co. 59. 


$ 5. Twörboslow 
A. Deklinacije 


$ 5. Formenlehre 
A. Deklination 
Bronis, Kfescan Wylem. Delnjoluziske substantiva pluralia tantum 
[Niederwend. Pluralia tant.]: Č. M. S. XV (1862), 108 sc. 


Hörnik, M. Köncowki -eho, -emu, -oho, -omu [Endungen -eho...]: 
Č. M. S. XXXVI (1883), 132—135. 
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2134. Laras, Jan. Serbske ,pluralia tantum“ [Wend. Pluralia tant.]: C. 
| M.S. XXIII (1870), 66—77. 
| 2135. Pful. Lokativ bjez pfediozki we. Apell па stowjanskich wučenych 
| [Lokativ ohne Vorsilbe we]: Č. M.S. XXXII (1879), 102—131. 
| 2136. Pful. Genitiv na -u: C. M.S. XL (1887), 57—67. 
|| 2137. Radyserb-Wjela, Jan. Naše mnohotki (pluralia): Č. M. S. LXVI 
| (1913), 84—00. 


В. Konjugacije 
В. Konjugation 


| 2138. Smolef, J. E. Pfichodny čas serbskeho slowjesa [Futurum i. Wend.]: 

| Č. M. S. XII (1859), 7—14. 

| 2139. Pful. Podžčlnik „Sol“ [Partizip „&01<]: Č. M. S. ХХХІ (1878), 32 sé. 

Я: 2140. М[ика], E. System serbskeje konjugacije [Syst. d. wend. Konjugat.]: 

| Łužičan XIX (1879), 102 sé. 

| 2141. Hörnik, M. Futurum z „du“: CMS XXXIII (1880), 47 sé. 

| 2142. Pful. Stowčko wo našich perfektach [Über d. Perfecta]: С. М. S. 
XXXIV (1881), 121—123. 

2143. Pful. Wo našim futuriskim „du“ [Über uns. futur. „du“]: Č. M. S. 


| XXXIV (1881), 11—13. 
I 2144. Pful. Stowjeso [Verbum] „cp&c“ abo „epic“: С. M. S. XXXV (1882), ` 
| 13 sé. 


| 2145. Pful. Za stary slowjesny system [Für d. alte Syst. d. Verb.]: С. 
| M.S. XXXV (1882), 89—113. 

MH 2146. Pful. Naše participia na—acy [Uns. Partizipia auf—acy]: ©. M.S. ` 
XXXVII (1884), 111—118. 


{ 2147. Hörnik, M. Stowjesa &-kmjenow a jich &asowanje [Verba d. ê- 
| Stämme]: Č. M. S. XLV (1892), 133—138. 
| 2148. Hörnik, М. Pritomnosć а minylos€ serbskeho stowjesa. Z prikla- 


| dami 7 Noweho Zakonja serbskim studowacym podal. [Gegenwart 

H u. Vergangenheit d. wend. Verbums.] Sep. wot, Budyšin, Hörnik. 

| 1893. 8°. 16 str. — Tos.: CMS XLVI (1893), 33—47. 

2149. Handrik, Matej. Serbske slowjeso [Wend. Verbum]: Luzica XVI 
(1897), 78; 90 sc. 

2150. Radyserb-Wiela, Jan. Inchoativa z předłožku wo: Č. М. S. LX 
(1907), 88—00. 

2151. Muka, Arnošt. Wo £initosci serbskeho stowjesa [Über d. Hand- 
lung d. wend. Verb.]: Č. M. S. LXXIX (1926), 36—43. | 

2152. (Nawka, M[ich].) Wohrožene stowjeso (Naša serbšćina (hornjo-' 
łuž.) Co. 1.) Budyšin, Domowina. 1949. 28 str. 8°. — Tos.: Nowa 
Lužica III (1949). Co. 3 = Nowa doba 1949. Co, 29; 40. 

2153. Wow£erk, Р. R&£niski kuck [Sprachecke]: Naša šula HI (1950), 
10—12; 43 sć.; 97 sć.; 124 sć.; 152 sé. 
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C. Stowosled 
1. PowSitkowne 


C. Wortforschung 
1. Allgemeines 


Frencelius, Abraham. De originibus linguae sorabicae. Liber I, in 
quö vocabula Sorabica ea, quae materialiter & formaliter Ebraea 
sunt, exponuntur in usum cumprimis Patriae Lusatiae... (Budis- 
sae), Andr. Richter. 1693. 1067 S. 4°. 

Frencelius, Abrah. Lusatiae utriusque nomenclator...: Hoffmann, 
Christ. Godofr. Scriptores rerum Lusat. II (1719), 23—63. 
Smoler, J. E. Сётпе korjenje a woteznate słowa w serbscinje 
[Dunkle Wurzeln u. vergess. Worte i. Wend.]: Č. M. S. УШ (1855), 
58—64; 104—109. 
Imis, H. Pokazka ze serbskeje synonymiki [Beispiel d. wend. 
Synonymik]: C. M.S. ХШ (1860), 82—85. 

Lawrowskii, Pötr Aleksejewic. Mythiski wuznam słowa „dešć“ ID. 
myth. Bedeutg. d. Wort. „dese&“]: Č. M.S. XIII (1860), 28—37. 
Smjoler], UL E.] W, we, wo: Lužičan XVI (1875), 92 sc. 

Hörnik, M. Delnjoserbske slowa z rukopisa КЇ. W. Bronisa [Nie- 
derwend. Worte a. d. Handschr. d. Khr. W. Bronisch]: Č. М. S. 
XXIX (1876), 49—60. 

Jórdan, H. Delnjoserbske słowa [Niederwend. Worte]: Č. M. S. 
XXIX (1876), 70—77. 

Imiš, H. Přinošk k serbskej synonymicy [Beitr. z. wend. Synony- 
mik]: Č. M. S. XXX (1877), 111—113. 

Róla, М. Drobnostki z luda [Zur Wortforschung]: С. M. S. XXX 
(1877), 93—102. 

Hórnik, M. Delnjoserbske słowa ze słownika H. Megisera [Nieder- 
wend. Worte а. d. Wörterbuch d. H. Megiser]: Č. M. S. XXXI 
(1878), 46—67. 

Pful. Słowo mjedwjedz [Erklärung des Namens mjedwjedz]: Č. 
M.S. XXXI (1878), 101—107. 

Pful. Stowo njewjesta: Č. M. S. XXXI (1878), 117—127. 

Pful. Stowo njeboły: Č. M. S. XXXI (1878), 127—130. 

Pful. Tupe wowcy [über gleichlautende aber verschied. geschrie- 
bene wendische Wörter]: Č. M. S. XXXII (1879), 131 sc. 

Pful. Stowje knjez a kniha: Łužičan XIX (1879), 30—32. 
Rostok, Michał. Wukładowanje někotrych rostlinskich mjenow [Er- 
klärung einig. Pflanzennamen]: Č. M. S. XXXIV (1881), 127 sć. 
XXXV (1882), 77—82. 

Hörnik, M. Rjedzef a porjedzef [Reiniger u. Ausbesserer]: Lužica I 
(1882), 7 sć.; 19; 36 sé. 

Pful. Klinkostowa [Klangworte]: Luzica I (1882), 68 sé. 
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. Pful. Nastace slowow [Entstehung d. Worte] „stonadlicka“ a 
„pčoła“: Č. M. S. XXXV (1882), 88 sé. 

. Pful. Styri rostlinske pomjenowanja [4 Pflanzenbenennungen]: Č. 
M.S. XXXVI (1883), 65 sc. | 
5. Pful. Wo nekotrych stowach a twórbach [Über einige Worte u. 
Formen]: Č. M. S. XXXVI (1883), 83—113. 

. Rostok, M. Hišće nekotre rostlinske mjena [Noch einige Pflanzen- 
namen]: CMS XXXVI (1883), 67—69. 

. Pful. Nekotre serbske słowa z Altenburga [Einige wend. Worte 
a. Altenburg]: C. M. S. XXXVII (1884), 160—162. 

. Pful. Wo wsSelakich słowach serbskeje biblije [Über einige Worte 
a. d. wend. Bibel]: Č. M. S. XXXVIII (1885), 125—180. 

. Hörnik, M. Nekotre podhladne a Spatnje serbske słowa [Einige 
verdächt. u. schlechte wend. Worte]: Č. M.S. XLIV (1891), 140— 
148. 

. Jen&-DrieZdzanski. Susod Turka, (nan, tołmač, klobuk, toporo) 
píet. E M[uka]: Lužica XI (1892), 22. 

. Handrik-Slepjanski. Wo nasta&u twörbow „56“ 


zu Á Di 
, „kotryz“ a „čeho 


[Über Entstehung d. Formen ,štó“...]: С. M. S. XLIX (1896), 
34 sé. 

. Parczewski, Alfons J. Kharakteristiske znamjo serbsko-luziskeje | 
onomastiki [Charakter. Zeichen wend Jas. Onomastik]: Č. M. S] 


LIII (1900), 52—55. 
. Pful. Rččespytne spomnjeñki k pfistowjesnikam. Po starym Pf. 
rukopisu zestajal а zriadowal Jakuba$ [Bemerk. zu d. Umstands- 
wörtern]: C. M. S. LXV (1912), 18—25. 
. Serbomit, E. (Muka, Ernst.) Nčšto ze serbskeje ludoweje psycho-! 
logije (Wëcowniki knjez, knjeni, knjeZna, kral...) [Etwas aus d: 
wend. Volks-Psychol.]: Lužica XXXIX (1924). Zes. 4. Str. 5 sé. 
. Holtzmann, R. Die Quellen zur slavischen Namenforschung in der 
Provinz Sachsen und in Anhalt: Ztschr. f. slav. Phil. IV (1927), 
435—443. І 
. Мамка, М[їсһа!]. Zmysł našich stowow. Zmylki přećiwo njemu 
a myslicki wo nim [Der Sinn unserer Worte...]. W Budysinje, 
Smolef. 1928. 48 str. 8°. — Tos.: Serbske Nowiny 1928. Со. 18 sc& 
А Tuchorski, Serbomil (Muka, Ernst]. Rozpominanje wo mjenje 
Siowjanow a n&kotrych stowjanskich narodow [Betracht. ü. d. 
Namen der Slaven a. einig. slav. Nationen]: Lužica XLIII (1928), 12% 
. Kral, Mar£in. Serbske stowa z Knotowych cyrkwinskich stawiznow 
Serbow. (Christian Knauth, Derer Oberlausitzer Sorbenwenden 
uinständliche Kirchengeschichte. Görlitz 1767.): Č. M. S. LXXXII 
(1930), 61—66. j 
· Wićaz, Ota. Tykanc abo mazañc: [w Delnjej Lužicy): Serbske No: 
winy 1933. Čo. 289. | 
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Bielfeldt, Hans Holm. Die deutschen Lehnwörter im Obersorbi- 
schen. (Veröffentlichungen d. Slavisch. Instituts a. d. Friedr.-Wilh.- 
Univers. Berlin. 8.) Leipzig, Kommiss.-Verlag Harrassowitz. 1933. 
XXXVIII, 309 S. 8°. 

Swiela, B. Serbske praeposicyje. Zběrał a zestajal [Sorb. Präposi- 
tien]: Č. M.S. LXXXVI (1933), 20—45. LXXXVII (1934), 1—16; 
83—105. LXXXVIII (1935), 1—24. 

što woznamjenja słowo „Wenden“? [Was bedeutet das Wort 
„Wenden“ 2]: Serbske Nowiny 1935. Co. 200. 

Relespytne гурапје nad jutrami: Serbske Nowiny 1937. Co. 73. 
Мамка, Michał. Naša diakritika [Unsere Diakritik]: Nowa Lužica 
II (1948). Co. 7. = Nowa doba Co. 83. 

Мамка, Michal. Za nowymi słowami [w serbsöinje] [Nach neuen 
Worten im Sorbischen]: Nowa Lužica III (1949). Со. б = Nową 
doba 1949. Co. 64. 

Swela, [B.] Wo prawym pisanju serbskich mjenow [Über das rich- 
tige Schreiben sorbischer Namen]: Nowa doba 1949. Co. 20. 


2. Wjesne a lezownostne mjena 
2. Orts- und Flurnamen 


Albinus, Petrus. Von etlichen Wendischen Namen, so diesem Lande 
unter dem Wendischen Joch und dienstbarkeit gegeben worden, 
und von mehr unterschiedenen Namen desselben Volcks, die zeit 
über so sie in Meysen gewesen: Dess. Meißnische Land u. Berg- 
Chronica 1589. S. 73—83. 

Von dem Namen, womit die alten Sorben-Wenden die Eintheilung 
der Kreise in den Marggrafthümern Meißen, Ober- und Nieder- 
lausitz beleget haben: Laus. Mag. I (1768), 33—35; 49—52. 
Oelrichs, Joann, Carol. Conr. Specimen reliquiarum linguae scla- 
vonicae in nominibus, quibusdam regionum et locorum, quae nunc 
a Germanis et hos inter in primis march. Brandenb. et Pomeranis 
possidentur. Berolini, Schola realis. 1794. XXIV S. 4°. 


. Süßmilch, [F. A.] Verzeichnis mehrerer Länder, Städte u. Dörfer 


von verschiedenen Namen in der deutschen u. wendischen Sprache: 
N. Laus. Mag. VIII (1830), 493—507. 


. Preusker. Erklärung slavischer Ortsnamen im östlichen Deutsch- 


land: N. Laus Mag. XI (1833), 521—525. 


. Krolmus, Wenzel. Erklärung der, іп der zwischen der Krone Böh- 


men und dem bischöflich meißnischen Stuhle in der 1. Hälfte des 
13. Jahrh. aufgerichteten, vorzüglich die Ober-Lausitz betreffenden, 
Gränzbestimmungs-Urkunde vorkommenden altslawischen Orts- 
namen: N. Laus. Mag. XVI (1838), 155—170. 


. B. Einiges über die Etymologie wendischer Ortsnamen, zugleich 


als Beitrag zur Beantwortung der Frage: ist Diehsa in der Ober- 
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lausitz ein deutscher oder ein wendischer Name?: N. Laus. Mag. ` 
XVII (1839), 57—73. | 
. Bronisch[, С. Wilhelm]. Ueber die mannigfaltigen Formen und | 
den sprachlichen Werth wendischer Ortsnamen: N. Laus. Mag. 
XX (1842), 53—96. 

. Resch, Franz Volkmar. Beitrag zur Charakteristik der Ortsnamen ` 
aus der slavischen Urperiode, mit besonderer Rücksicht auf das” 
Voigtland: Jahresber. d. Vogtländ. Ver. zu Hohenleuben XVII 
(1842), 3—42. 

. Jettmar, Joseph Bernhard. Ueberreste slawischer Orts- u. Volks- ` 
namen der Prov. Brandenburg etymologisch u. historisch beleuch- 
tet: Programm d. Gymnasiums zu Potsdam 1846. S. 1—26. 

. Buttmann, Alles, L Die deutschen Ortsnamen mit besonderer Be- ` 
rücksichtigung der ursprünglich wendischen in der Mittelmark u. ` 
Niederlausitz. Berlin, Ferd. Dümmler. 1856. 183 S. 8°. | 
. Cybulski. Slawische Ortsnamen der Insel Potsdam u. der aller: 
nächsten Umgegend erklärt. Berlin, B. Behr. 1859. 32 S. 8°. 

. Hulakovsky, J. M. Slavischer Ursprung der Namen „Budissin“ und 
„seydau“: N. Laus, Mag. XXXVII (1859), 497. 

. Jacobi, Victor. Ortsnamen um Potsdam. Vom Standpunkte der 
Terrainplastik u. der Ansiedelungsplastik erklärt. Gegenschrift 
wider Herrn Dr. Cybulski. Leipzig, Herm. Mendelssohn. 1859. 
XXXVI, 60 S. 8". 

. Hörnik, М. Lezownostne mjena w Serbach [Flurnamen i. d. Wend.]: 
Č. M. S. XVIII (1865), 336—344. — Tos. z Č. M. S. 1865. (W Budy- 
šinje. 1865.) 8 str. 8°. 

. Immisch, [Carl Frdr. Robert]. Die slavischen Ortsnamen im Erz- 
gebirge: Рот. d. Progymnasial- und Realschulanstalt z. Annaberg 
XXIII (1866), 1—34. 

. Smoler, Jan! Е[гпѕ#]. Wo slowjanskich m&stnych mjenach w 
Hornjej LuZicy a wo jich wuznamje. Swjedźeńske pismo k tfista- 
lötnemu jubil. budysk. gymnasija. — Die slavischen Ortsnamen 
in der Oberlausitz u. ihre Bedeutung... Budyšin — Bautzen, 
Schmaler & Pech. 1867. 16 S. 4°. 

. Br., L. Slavische Andenken bei uns [besonders Orts- u. Familien- 
namen]: Die Kinderlaube IV (1868), 262f. 

. Die slavischen Ortsnamen des Thüringerwaldes u. der umliegenden 
Gegenden: Das Ausland. Überschau d. neuest. Forschungen a. d. 
Gebiete d. Natur-, Erd- u. Völkerkunde XLII (1869). Nr. 29. 

. Immisch, [Carl Frdr. Robert]. Die slavischen Ortsnamen in der’ 
südlichen Oberlausitz: Nachrichten über das Johanneum in Zittau. 
1874. S. 1—32. i 
Knorr, Al. v. Versuch einer Verdeutschung der slavischen Namen: 
einiger Orte zwischen Dresden und Meißen, mit Hülfe der russi- 
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schen Sprache: Dresdn. Anzgr. 1876. Nr. 272. S. 20f. Nr. 280. 
S. 20f. Nr. 284. S. 24. f 
Hey, G. Die slavischen Ortsnamen des Königreichs Sachsen: Рет. 
über d.... Realschule I. O. z. Döbeln XIV (1883), 1—55. 

Reichl, Eduard. Sorbische Nachklänge im reußischen Unterlande. 
Versuch einer Deutung sorbischer Ortsnamen im Landestheile 
Gera. Leipzig, Selbstverlag. 1883. 100 S. 8°. 

Hey, Gustav. Die slavischen Ortsnamen der Meißner Gegend: Mitt. 
d. Geschichtsver. z. Meißen I (1884). H. 3. S. 1—14. 

Pfuhl. Wendische Ortsnamen in Sachsen: Bautzen. Nachr. 1884. 
Sonntags-Extrabeil. Nr. 4. 

Jentsch. Wendische Flurnamen: Verhandl. d. Berliner Gesellsch. 
f. Anthropologie. 1887. S. 291. 

Jeng, J. A. Mjeno Zebnica (Sebnitz). Pfepytowanje: Lužica VI 
(1887), 86—88. 

Needon, R. Die Ortsnamen des Königreichs Sachsen: Wissen- 
schaft, Вей. d. Lpz. Ztg. 1887. S. 515—518; 527—529. 

Rostok, Michał. Lezownostne mjena [Flurnamen]: Č. M. S. XL 
(1887), 3—50. — Dodawk 1—-2 [Nachtrag 1—2]: t.t. XL (1887), 
136—138. XLI (1888), 32 sé. 


. Kühnel, P. Die slavischen Orts- und Flurnamen der Oberlausitz: 


N. Laus. Mag. LXVI (1890), 209—261. LXVII (1891), 43—126. 
LXIX (1893), 1—48; 257—283. LXX (1894), 57—09. LXXI (1895), 
241—288. LXXI (1897), 125—179. LXXIV (1898), 193—271. 
LXXV (1899), 169—253. 


. [Weinhold.] Die Ortsnamen der Amtshauptmannschaft Chemnitz: 


Chemnitzer Tagebl. u. Anzgr. 1890. Nr. 89. Beil. 5. 


. Wendische Ortsnamen in d. Nieder-Laus.: Frankf. Oderzeitg. 1891. 


Nr. 47. (25. II.) 


. Jacob, Georg. Ueber slavische Orts- und Flurnamen in der Ober- 


lausitz: Bautzen. Nachr. 1892. Wöchentl. Beil. Nr. 40. 


. Hey, Gustav. Die slavischen Siedelungen im Königreich Sachsen 


mit Erklärung ihrer Namen. Dresden, Baensch. 1893. 335 S. S. 8°. 


. Rentsch, M. Zur Erklärung Lausitzer Ortsnamen: Gebirgsfreund V 


(1893), 85—87. 


. Černý, Ad. Мёѕіпе a lezownostne powčsće [Orts- u. Flurnamen]: 


Luzica XIII (1894), 14 sé. 


. Hammer, Wilh. Ortsnamen der Provinz Brandenburg. Programm. 


Berlin, R. Gaertner. 1894. 32 S. 4°. 


. Jenč-Drježdžanski. Mjeno „Катјейс“ ID. Name Kamenz]: Lužica 


XIII (1894), 83 sé. 


. Hey, Gustav. Die slavischen Siedelungen im alten Vogtland: Unser 


Vogtland III (1896/97), 149—158; 199—208; 238—248; 391—398; 
431—444. 
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. Jenč-Drježdžanski. Wjesne mjeno „Tolkewitz“: Lužica XV (1896), 
586. 

. Jenč-Drieždžanski. Gamighübel, Gamig, Gamrich: Lužica XV 
(1896), 2 sé. 

. Richter, B. Slavische Ortsnamen Sachsens: Ueber Berg u. Thal 
XX (1897), 353; 361. 

. Sächsische Ortsnamen, ein Spiegel ehemaligen slavischen Volks- 
lebens: Glückauf XVIII (1898), 157—162; 169—182, 

. Jacob. Die Erklärung der Ortsnamen für die Neue Sächsische 
Kirchengalerie. Eine Bitte: N. Sächs. Kirchenbl. VII (1900), 337— 
342, 

. Hey, [Gust.]. Zur Ortsnamenerklärung in der Neuen Sächsischen 
Kirchengalerie. Ein Wort der Abwehr: N. Sächs. Kirchenbl. VII 
(1900), 941—944. 

. Muka, Ernst. Мјепа еу. serbskich cyrkwinskich wsow w sakskej 
Luzicy [Namen evang. wend. Kirchdörfer і. d. sächs. Laus.]: Lužica 
XX (1901), 53 sé.; 64 sé.; 75. 

. Muka, Ernst Wo nastacu serbskich me&stnostnych mjenow z 
mjenow r&kow [Über d. Entstehung d. wendisch. Ortsnamen aus 
Flußnamen]: Lužica XXII (1903), 103—105. — Tos.: Josef Райа. 
Serbska Čitanka. 1920. Str. 53—56. 

. Grupp, Rudolf. Über slavische Ortsnamen: Forsch. z. Brandenb. ` 
u. Preuß. Gesch. XVII (1904). Sitzungsber. S. 101. | 
. Вгоѕке, G. M. Über einige deutsche Ortsnamen, welche eine 
slavische Siedelung nicht vermuten lassen: Gebirgsfreund XVIII 
(1906), 17—19; 37f. 

. Radestock. Die slawisch benannten Ortschaften im Königreich 
Sachsen nach ihrer Verteilung auf die Verwaltungsbezirke: Dresdn. ` 
Anzgr. Sonntags-Beil. VI (1906), 43f. 

. Pilk, Jurij. Lezownostne тјепа w Serbach [Flurnamen і. Wend.]: 
С.М. 5. LXI (1908), 84—88. LXII (1909), 113—115. 

. Mucke, Ernst. Sorbische Ortsnamen der Wurzener Pflege: Mitt. ` 
d. Wurzen. Geschichts- u. Altertumsver. I (1910), 35—53. — Dass. 
SKA 0.O.u.J. 19 S. 8°, 

. Mucke, Е[гпѕё]. Sorbenwendische Namen im Zeitzer Kreise. Zeitz, 
Jubelt. о. Ј. [1910.] 33 S. 8°. 

. Mucke, E[rnst]. Slavische (altsorbische) Flurnamen in den Kreisen 
Bitterfeld und Delitzsch und ihren Nachbarbezirken. (S.-A. aus 
d. Archiv f. Landes- u. Volkskunde d. Provinz Sachsen. 1911.) 
o.O.u. J. (Halle, C. A. Kaemmerer & Со. 1911.] 18 S. 8°. — Dass.: 
Mitt. d. Sächs.-Thüring. Ver. f. Erdkunde XXXV (1911), 51—68. 
. Jordan, Hajno. Serbske lezownostne mjena Delnjeje Luzicy [Wend. ` 
Flurnamen i. d. Niederlaus.]: С.М.5. LXVI (1913), 41—69 ; 93—126: 


. Bönhoff. Slavische Namen im Erzgebirge: Glückauf XXV (1915), 
8—10; 20—23; 35—38. 
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. Lindner II, Paul. Über Ortsnamen unserer Heimat: Nossener An- 
zgr. 1916. Nr. 89. 94. 

Rauter, G. Slawische Ortsnamen im Brandenburgischen: Die Grenz- 
boten LXXV (1916), 74—84. 

Kupsch, W. Die wendischen Ortsnamen unserer Heimat: Calau-, 
Cottbus-, Spremberger Heimatkal. 1920. S. 49. 

Muka, Arnošt. Nase serbske sydliSca a jich mjena [Unsere wen- 
disch. Siedlungen u. ihre Namen]: Kwetki. Serbska Citanka. W 
BudysSinje 1921. Str. 231—242. 


. Kröber, Paul. Sorbisches Sprachgut in sächsischen Stadtnamen. 


Nach den Fachgelehrten Hey und Mucke zusammengestellt (Der 
Heimatforscher. Beil. zur Sachs. Heimat. Nr. 1, Nov. 1922). 2 ВІ. 8°. 


. Muka, Ernst. N&sto wo našich serbskich wjesnych mjenach [Etwas 


üb. unsere wend. Ortsnamen]: Lužica XXXVIII (1923), 48—50. 


. Muka, Arnošt. Wudma za serbske wjesne mjena [Spottnamen f. 


wendische Ortsnamen]: C. M. S. LXXVI (1923), 200—204. 


. Muka, Ernest [Mucke, Ernst]. Serbske тёѕіпоѕіпе mjena a jich 


woznam. I. Mjena pfenjeje skupiny: rodzinstwa. II. Mjena druheje 
skupiny: wobsydstwa. [III.] Mjena třećeje skupiny [Wendische 
Ortsnamen und ihre Bedeutung .. .]. Poznan [Posen], Instytut 
zachodn.-stowiansk. przy Uniwersytecie Pozn. 1924—1926. (Z: 
Slavia occidentalis Zwj. II—V (1923—1926). Str. 146—187 a 1— 
65.) 

Mucke, Ernst. Die wendischen Ortsnamen der Niederlausitz nach 
Entstehung und Bedeutung: Niederlaus. Mitt. XVII, 1 (1925), 
61—76. 

Mjukaj, E[rnst]. Serbske lezownostne mjena [Wend. Flurnamen]: 
Łužica XL (1925), 106—108. XLI (1926), 56. 

Gilow, Martin. Zur Bedeutung der Ortsnamen in der Lausitz, 
Grundsätzliches u. Beiläufiges: Niederlaus. Mitt. XVII (1926), 
314—318. 

Witschas, Р. Die Orts- u. Flurnamen des Kreises [Hoyerswerda]: 
Heimatbuch des Kreises Hoyerswerda. Hrsg. v. Scholz. Bad Lieben- 
werda, C. Ziehlke. 1925. S. 201—214. 

Kötzschke, R. Die Quellen der slavischen Namenforschung in Thü- 
ringen und Sachsen: Zeitschrift f. slav. Philol. III (1926), 438—447. 
Schneider, Joh. Ein Beitrag zur Deutung der wendischen Flur- 
namen: Festschrift zur 25-Jahrfeier d. Gesellschaft f. Vorgeschichte 
u. Geschichte d. Oberlausitz zu Bautzen. Besorgt v. Walter Frenzel. 
(Oberlaus. Heimatstudien H. 9.) Bautzen 1926. S. 155—159. 
Knauth, Paul. Ortsnamenkunde des östlichen Erzgebirges. Frei- 
berg i. Sa., Е. Maukisch. 1927. IV -+ 162 S. 8°, 

Krawc, Jan. L&s a Stomy w serbskich m&stnostnych a lezow- 
nostnych mjenach [Wald u. Bäume i. d. wendisch. Orts- u. Flur- 
namen]: CMS LXXX (1927), 68—74. 
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Muka, Ernest [Mucke, Ernst]. Serbske lezownostne mjena a jich 
woznam [Wendische Flurnamen u. ihre Bedeutg.]. Poznan [Posen], 
Instytut zachodn.-stowiansk. przy Uniwersytecie Poznansk. 1927. 
(Z: Slavia Occidentalis Zwj. VI (1927), 225—253.) 

Schwarz, Ernst. Wendische Ortsnamen im Lande Zittau: N. Laus. 
Mag. CIII (1927), 45—60. 

Cerna, Herbert. Flurnamen der Gemarkung Guhrow: Unsere Hei- 
mat. Cottbuser Anzgr. 1928. 3. Nov. 

Herrmann, E. Mjena wsow Hućina a Splósk [Die Namen d. Orte 
Guttau u. Pielitz]: Č. M. S. LXXXI (1928), 1—9. 

Knauth, Paul. Die slavischen Ortsnamen des Osterzgebirges: Mitt. 
d. Freiberger Altertumsver. LIX (1929), 10—18. 

Schneider, J[oh.] Wald und Bäume in den deutschen und 
wendischen Ortsnamen der Lausitz: Kunst, Wissenschaft, Technik. 
Bautzener Nachr. 1929, S. 45f.; 49. 

Sembritzki, Emil. Slawen-Spuren auf deutschen Fluren. Erklärung 
slawisch-deutscher und litauisch-deutscher Orts- und Flurnamen 
mit besonderer Berücksichtigung Berlins und seiner Umgebung. 
Anhang: Deutung slawisch- u. litauisch-deutscher Familiennamen. 
Berlin-Charlottenburg, Walter Göritz. [1929.] 48 S. 8°. | 
Vasmer, Max. Die slavische Ortsnamenforschung in Ostdeutsch- 
land 1914—1927: Zeitschr. f. slav. Philol. VI (1929), 173—204. 
Abramowski. Die Namen Arkona und Nonewitz: Monatsbll. d. Ge- 
sellschaft für pommersche Gesch. XLV (1931), 108—110. 

Haas, A. Der Name Arkona: Monatsbll. d. Gesellsch. f. pom- 
mersche Gesch. XLV (1931), 126—129. 

Lorentz, F. Die slavischen Ortsnamen d. K. Demmin: Pomm. Herd. 
1931. Nr. 52. 

Lorentz, F. Die slav. Ortsnamen i. Kr. Pyritz: Pyritzer Kreisbl. ` 
Heimatbeil. 1931. Nr. 14. 

Brückner, A. Zur slavisch-deutschen Namenkunde: Zeitschrift für 
Ortsnamenforschung IX (1933), 193—209. 

Vasmer, Max. Burgundername bei den Westslaven: Sitzungs- 
berichte d. preuß. Akademie d. Wiss. Phil.-hist. КІ. 1933. S. 197— 
206. — Auch als S.-A. Berlin, Gruyter. 1933. 12 S. 8°. 

Křižan, Khrystijan. LeZomnostne mjena z Nowo$anskeje $ulskeje 
wosady [Flurnamen a. d. Neudorf a. d. Spr.]: Č. M.S. LXXXVII 
(1934), 44—50. 

ze Matej. Drjezdzany abo Draždžany: Lužica XLVIII (1935), 
Löscher, Hermann. Heilige Haine und andere Flurnamen für kirch- 
lichen Besitz: Sächs. Flurnamensammler V (1935), 4—6. 

Petzold, Franz. Die (meist) slawischen Ortsnamen im Zeitzer 


SE u. in seiner Umgebung: Zeitzer Landsmann 1935. Nr. 113 
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. Wedding, Gg. Die slavischen Ortsnamen d. Merseburger Landes: 


Das Merseburger Land XXVI (1935), 14—16. XXXI (1936), 1—3. 
|Wićaz, Ota.] Z wotkel ma Corny Kholmc swoje mjeno [Woher 
hat Schwarzkollm sein. Namen]: Lužica XLVIII (1935), 19. 
Wütschke, Johannes. Beiträge zur Ortsnamenforschung in Mittel- 
deutschland: Mitt. d. Sächs.-thür. Ver. für Erdkunde zu Halle LIX 
u. LX (1935—1936), 28—50. 

Handrik, Matei. Postup we wujasnjenju serbskich wjesnych mjenow 
w běhu poslednich 70 Ičt, to је wot wukladowanja Smolerja һа 
na wuloZenja dra Muki [Fortschritt i. d. Erklärung sorb. Dorf- 
namen]: Lužica XLIX (1936), 34—36; 39; 46—48. 

Swela. Mena našych wsow [Die Namen uns. Dörfer]: Dolnoserbski 
Casnik. Nowa doba 1948. Co. 1. 

Trautmann, Reinhold. Die elb- u. ostseeslavischen Ortsnamen. 
Teil 1 (Abhdlen. d. Dt. Akademie d. Wiss. zu Berlin. Phil.-hist. КІ. 
Jg. 1947. Nr. 4.) Berlin, Akademie-Verl. 1948. 187 S. 8°. 

Swela, Bogumił. Serbske a nimske mena nasych dolnoserbskich 
wsow [Wendische u. deutsche Namen unserer Dörfer]: Nowa 
Luzica III (1949). Co. 5 = Nowa doba 1949. Co. 50. 


3. Wosobinske a swöjbne mjena * 
3. Personen- und Familiennamen 


Körner, Georg. Beantwortung der Frage: Was denn die ältesten 
adeligen Geschlechter im Voigtlande Sorbenwendischen Ursprungs 
oder Abkunfft für deutsche Bedeutungen haben möchten ?: Dresdn. 
gel. Anzgn. 1768. Sp. 593—600. 

Brong, Zugabe, in welcher eine Sammlung sorbischer oder sor- 
bisirter Familiennamen mit ihren mannigfachen Variationen (auch 
den gewöhnlich. deutschen Formen) verzeichnet ist: Jahrbücher f. 
slav. Literatur, Kunst u. Wissensch. N. F. II (1854), 556—570. 
Hörnik, M. Biblijske mjena w katholskich serbskich knihach [Bi- 
blische Namen i. kath. wend. Büchern]: Č. М. S. XVIII (1865), 347— 
353. 

Broniš, P. Die slavischen Familiennamen in der Niederlausitz. 
Bautzen, Schmaler & Pech. 1867. 31 S. 8°. i 

Smoler, J. E. Solta [über den Familiennamen]: Luzitan XIV (1873), 
12sc.; 27—29, 

Pful. Rytespytne wotmolwjenja [Wicaz, Wicezk, Lehmann]: Lu- 
zican XIX (1879), 36—38. 

Pful. Nekotre pomjenowanja [Familien- u. Ortsnamen]: б. М. S. 
XXXI (1879), 73—101. 

Lorenz, A. M. Ursprung und Bedeutung slavischer Eigennamen 
in der sächsischen Oberlausitz: Bautzen. Nachr. 1882. Sonntags- 
Extrabeil. Nr. 28—30. 


Кёё a literatura 


. Muka, Ernst. Dodawck k serbskim swöjbnym, wjesnym а lezownost- 
nym mjenam [Nachtrag z. wendisch. Familiennamen ...]: Č. M.S. 
XL (1887), 51—56. 

. Müschner. Bezeichnung wendischer Familien: Verhandl. d. Ber- 
liner Gesellsch. f. Anthropologie. 1887. S. 292. 

. Hörnik, M. Nëšto wo swöjbnych mjenach [Etwas üb. Familien- 
namen]: Lužica VII (1888), 85. 

. Hörnik, М. Wjesne а swöjbne mjena z l&ta 1534 [Orts- u. Familien- 
namen а. d. J. 1534]: Č. M. S. XLV (1892), 58—62. 

. Jordan, H. Delnjołužiske swójbne mjena [Niederlaus. Familien- 
namen]: Č. M.S. XLV (1892), 138—143. 

. Radyserb. Zběrka swójbnych mjen [Sammlung v. Familiennamen]: 
Č. M.S. XLV (1892), 41—47. — Tohor. dalši dodawk: С. M.S. 
XLVII (1894), 50—52. 

. Radyserb, Jan. Dodawk hornjoserbskich swójbnych mjen [Nach- 
trag z. oberwend. Familiennamen]: Č. M.S. XLVI (1893), 47—50. 
. Pilk, Jurij. Burske mjena Hornjotužiskich Serbow ze 14. hač do 
16. l&tstotka [Bäuerliche Namen oberlaus. Wenden a. d. 14.— 
16. Jhrh.]: C. M. S. XLVIII (1895), 3—8; 88—91. 

. Muka, Ernst. Serbske swöjbne mjena města Budyšina z lëta 1416 
[Wend. Familiennam. d. Stadt Bautzen а. d. J. 1416]: Č. M. S. LII 
(1900), 55—60. 

. Radyserb-Wiela. Serbske swöjbne mjena z 1. 1534 [Wend. Familien- 
nam. а. d. J. 1534]: C. M. S. LIII (1900), 43 sé. 


2. Radyserb-Wiela, Jan. Skepsanki serbskich wosobinskich a mëstnych 


mjen [Verunstaltungen wend. Personen- u. Ortsnamen]: C. M. S. 
LIII (1900), 129 sc. 

. Bolte, G. Swójbne a leZownostne mjena Brjazynskeje wosady w 
Delnjej Lužicy [Familien- u. Flurnamen d. Briesener Kirchspieles 
i. d. Nieder-Laus.]: C. M. S. LV (1902), 141—143. 

. Handrik-Slepianski, Matej. Serbske swójbne mjena. (Onomato- 
logiska studija.) [Wend. Familiennamen]: Č. M. S. LVI (1903), 43— 
59. LVII (1904), 3—33. 

. Muka, Ernst. Prinošk k serbskim swöjbnym mjenam [Beitrag zu 
wend. Familiennamen]: ©. M.S. LVII (1904), 47—55. 

. Radyserb-Wjela, Jan. Pomjensenki swöjbnych, kfeenskich a 
mestnych mjenow [Deminutiva von Familien-, Tauf- u. Ortsnamen]: 
С. M.S. LXVI (1913), 90—93. 

. Stübler, Hans. Über Lausitzer Familiennamen. (S.-A. aus d. Fest- 
schrift zur Hundertjahr-Feier des Landständischen Seminars zu 
Bautzen.) Bautzen, Weller (Walter Stark). 1917. 30 S. 8°. 

. Swiela, B. Swöjbne mjena z Khotebuzskeje serbskeje wosady z 
let 1613—1621 [Familiennamen a. d. Kottbuser wend. Kirchspiel 
а. d. J....]: CMS: LXXIII (1920), 20—31. 

. Kupsch, W. Über die Bedeutung einiger Personennamen wendischer 
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Herkunft: Calau-, Cottbus-, Spremberger Heimatkal. 1921. S. 21. 

2320. Muka, Arnost. Wo serbskich swöjbnych a wosobinskich mjenach | 
[Über wend. Familien- u. Personennamen]: C. M. S. LXXVII (1924), | 
125—138. 

2321. Muka, Arnošt. Mjena sobustawow Swobodneho Zjednocenstwa 
Serb. Wucerjow. Wulozuje.... (D. Namen d Mitgl. а. Freien 
Vereinig. wend. Lehrer]: Lužica XL (1925), 43—45. 

2322. ТисһоѓѕКі, Serbomil (Muka, Ernst]. Narodnosć wobydlerjow města 
BudySina z jich swöjbnych mjenow dopokazana [D. Nationalität 
d. Bewohner d. Stadt Bautzen a. ihren Familiennamen]: Luzica XL 
(1925), 91—93. 

2323. Muka, Arnošt. NeSto wo serbskich swöjbnych mjenach [Etwas üb. 
wend. Familiennamen]: Č. M. S. LXXXI (1928), 57—59. 

2324. Muka, Arnošt. Serbske swojzbne a městnostne mena Dolneje 
Luzyce. Wendische Familien- und Ortsnamen der Niederlausitz. 
Gesammelt und erklärt von Ernst Mucke. Prag, A. Wiesner. 1928. 
191 str. 4°. 

2325. Muka, Arnošt. Relespytne drobnostki wo swöjbnych a m&stnostnych 
mjenach [Sprachforsch. Aphorismen über Familien- u. Ortsnamen]: 
C. M.S. LXXXII (1929), 47—55. 

2326. Symank, Jan. Swöjbne mjena. Z wuktadowal... [Familiennamen]: 
Č. M. S. LXXXII (1929), 31—45. 

2327. W[icaz], Ofta]. Heroiske mjena Serbow а Nčmcow [Heroische 
Namen der Sorben u. Deutschen]: Serbske Nowiny 1935. Co. 121 sé. 

2328. Wfitaz], O. Zlacanscene serbske swöjbne mjena [Latinisierte sorb. 
Familiennamen]: Lužica L (1937), 7 sé. 

2329. Wficaz], Ojta]. Serbscy Soltojo [Sorben mit d. Namen: Scholze]: 
Nowa Lužica II (1948). Co. 8—9. = Nowa doba 1948. Co. 100 
a 114. 

2330. Kral, M. Etwas über sorbische Namen: Nowa doba. Deutschspr. 
Ausg. 1949. Nr. 2 = Nowa doba 1949, Со. 19. 

2331. Kral, М[агёіп]. Wicaz: serbske abo n&mske słowo, nase abo 
wuposcene? [Wicaz: sorbisches od. dt. Wort...?]: Nowa Lužica 

HI (1949). Co. 7 = Nowa doba 1949. Co. 80. 


D. Stowotwör 
D. Wortbildung 


2332. Smolerf, J. Е. Njewotdzelna předłožka „pa“ [Unzertrennl. Vor- 
silbe „pa“]: Č. M.S. IX/X (1856/57), 29—31. 

2333. Broniš, Kr. W. Delnjoluziske substantiva deminutiva, kiž wuznam 
primitivow premenjeja [Niederwend. Substant. deminutiva usw.]: 
CMS XV (1862), 109—111. 

2334. Pful. Wukönlenje „-dio“ [Endungen „-dio“]: Č. M. S. XXXIII 

(1880), 12 sé. 


ere 
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2335. 


2336. 


2337. 
2338. 


2339. 


2340. 
2341. 
2342. 


2343. 


2344. 
2345. 
2346. 
2347. 
2348. 
2349. 


2350. 


2351. 


2352. 


Rčč а literatura 


Мика, Ernst. Wo prediozkach w serbScinje [Über Vorsilben i. 
Wendisch.]: Č. M. S. XLIII (1890), 75—96. | 
Radyserb-Wjela, Jan. Wurjadne ludowe wutworki městnych při- ` 
dawnikow z mestnych w&cownikow [Bemerkenswerte Adjektiv- ` 
bildungen von Ortsnamen]: С.М. 5. LIII (1900), 44—46. 
Radyserb-Wiela, Jan. Wecowniske mjena z wuköncom -owe [Sub- 
stant. mit d. End. -owc]: CMS LV (1902), 20—22. 

Muka, Ernst. Słowa z wuköncomaj -ski a -stwo [Wörter m. d. 
Endungen -ski...]: C. M.S. LVI (1903), 64—71. 
Radyserb-Wjela, Jan. Nase wěcniki z wuköncom „awa“. (Pfinosk 
za serbsku fonetiku.) [Unser. Subst. m. d. End. „awa“]: CMS 
LVI (1903), 37—42. 

Radyserb-Wiela, Jan. Stowa z wuköncom -stwo [Wörter m. d. End. 
-stwo]: Č. M.S. LVII (1904), 33—45. 

Radyserb-Wiela, Jan. Wo wuzynkomaj -osć a -ota [Über d. End- 


Silben -osć...]: Č. M.S. LVII (1905), 103—106. 


Radyserb-Wjela, Jan. Naše substantiva z wuköncom -el [Unsere 
Substant. m. d. End. ell: Č. M.S. LX (1907), 90—92. 
Radyserb-Wjela, Jan. Attributivne zestajenki. Z přidawnikami ze 
zwěrinskich mjenow [Attribut. Zusammensetzungen. Mit Adjekt. 
aus Tiernamen]: Č. M.S. LXII (1909), 116—119. 
Radyserb-Wjela, Jan. Barbowne přidawniki k wěcnikam [Eigen- 
schaftsworte]: Č. M. S. LXII (1909), 119—122. 
SEH Michal. Predtožka [Vorsilbe] „wz“: CMS LXIII (1910), 
sc. 
Radyserb-Wiela, Jan. Serbske w&cowniki-pomjensenki [|Wend. De- 
minutiva]: Č. M. S. LXIV (1911), 21—32. 
Just, Miktawš. Wo slowotwórbje w Serbšéinje [Über d. Wort- 
bildung i. Wendisch.]: CMS LXVII (1914), 59—79; 128—130. 
Radyserb-Wjela, Jan. Wëcowniki z pfidawnikami [Hauptworte m. 
Adjektiven]: Č. M. S. LXXIII (1920), 31—48. LXXV (1922), 20—27. 
Trautmann, R. Zu apoln. sorb. strowy: Zeitschr. f. slav. Philol. 
VIII (1931), 442. 
Mikela. Wo twörbje hromadustajanych w&cownikow při pfeloZenju 
z nčmčiny do serbšéiny [Über d. Bildung zusammengesetzter Ding- 
worte bei d. Übersetzg. aus d. Dt. ins Sorb.]: С. M.S. LXXXV 
(1932), 53—56. 


Krogmann, Willy. O sorb. jutry „Ostern“: Zeitschr. f. slav. Philo- 
logie XIV (1937), 301. 


$ 6. Skladba 
$ 6. Satzlehre 


Нбгпік, М. Dorunanki w serbšéinje [Ergänzungsworte]: С. М. S. 
XIII (1860), 37—43. 


2361. 


2302. 


2363. 


2364. 


2365. 


2366. 


2367. 
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Pful. Genitiv w negativnych sadach [Genitiv i. negat. Sätzen]: С. 
M.S. XXXI (1878), 107—115. — Tos.: Lužičan XIX (1879), 11—14. 


. Hörnik, М. „Wy“ 2 prädikatom w zdwörliwej ryči [,Sie“ mit d. 


Prädikat i. d. höfl. Sprache]: Č. M. S. XXXII (1879), 67 sc, 


. Liebsch, Georg. Syntax der wendischen Sprache in der Oberlausitz. 


Bautzen, M. Hörnik. 1884. XV, 240 S. 8°, 


. Krieömar, Мікі. K LibSowej skladbje [Zur Syntax v. Liebsch]: С. 


M.S. LXXXI (1928), 87—97. 


. Imiš, H. Synonymika a skladba serbskich wjazawkow [Synonymik 


u. Syntax wendisch. Bindewörter]: Č. M. S. XLVIII (1895), 81—87. 
— Tos. sep. woté. z CMS [BudySin, Е. M. Monse. 1895.] 7 str. 8°. 


. Nawka, M. Słowoslěd w serbskich sadach [Wortfolge i. wend. 


Sätzen]: Č. M.S. LXIV (1911), 133 sé. 


. Muka, Ernst. Мёѕіпо slowjesa w serbskich sadach [Der Ort d. 


Verbums i. wend. Sätzen]: C. M. S. LXVIII (1915), 126—139. 


. Kriecmag, Miklaws. Ке sktadbje serbskeho participija praesentis 


[Zur Syntax d. sorb. Partizip. praes.]: CMS LXXXV (1932), 
56—58. 
Fällt weg! 


$ 7. Leksikografija 
$ 7. Lexikographie 


Vocabularium Latino-Serbicum, potissimum ob difficiliores s. scrip- 
turae textus rite vertendos... collectum, & in ordinem alphabethi- 
сит congestum... о. О. u. J. 8°. fr. 

Megiser, Hieronymus. Thesaurus polyglottus: vel, dictionarium 
multilingue: ex quadringentis circiter tam veteris, quam novi (vel 
potius antiquis incogniti) orbis nationum linguis, dialectis, idioma- 
tibus & idiotismis, constans... Francofurti ad M., Autor. 1603. 
832 -+ 651 S. 8°, 

Swötlik, Yuriy Hauäten. Vocabularium latino-serbicum, to yo 
Waczenskich Swöwow, na Serbsku Retz Pzewozeno, woßobne 
tech tak mnohich, schelakich, ha poczemnech SS. Pißma Textußow 
dla... W Budeschine, G. G. Richter. 1721. A—Kk. [532 str.] 8°. fr. 
Bose, Curt. Wendisch-deutsches Handwörterbuch nach dem ober- 
lausitzer Dialekte. Nebst einem grammatischen Vorworte, mit be- 
sonderer Rücksicht auf Aussprache und Wortbildung. Grimma, 
Gebhardt. 1840. XXVIII, 76 S. 8°. 

Schmaler, J. E. Njemsko-Serski Słownik. Z wulozenjom powSit- 
komneho Serskeho prawjepisanja. Deutsch-Wendisches Wörter- 
buch. Mit einer Darstellung der allgemeinen wendischen Recht- 
schreibung. Bautzen, Weller. 1843. XXXIX, 150 S. 8°. 

Pfuhl, Khšešćan Bohuw£r a J. Р. Jórdan. Serbskon&mski Słownik. 
Zwjazk I. A hač Duran. [Wend.-deutsch. Wörterbuch.] Leipzig, 
Redakt. d. Slav. Jahrb. 1844. 48 str. 8°. 


Rěč a literatura 


. Pful, [Кғеѕќап Воһимёг]. Ргёпје pruhi ćišćaneho serbskeho 
słownika. (Khowal a pozdzi$o do knihownje Maćicy 5. wotedal 
M. Hörnik.) [Die Anfänge eines gedr. wend. Lexikons.] b. m. b. 1. 
(1856.) [14 str.] 8°. 

. Jeng, K. A. Rukopisne serbske słowniki [Handschr. мепа. Lexika]: 
Č. M.S. XII (1859), 87—90. 

. Pful, [Kfescan Bohuw£r]. Luziski serbski słownik. Spisal a pod 
sobuskutkowanjom Seilerjia a Hörnika wudat. (Lausitzisch Wen- 
disches Wörterbuch...) W BudySinje (Budissin), Macica Serbska. 
1866. XXXV, 1210 str. 8°. 

. Sorabus. Tón serbski słownik. Kritika jeneho lubowarja wSeho 
stareho [Das wend. Lexikon. Kritik...]: Luzitan VII (1866), 170— 
172; 

. Brösk, Jurij. Dodawki za „slownik“ [Ergänz. zum „Lexikon“]: C. 
M.S. XXIII (1870), 79—82. 


73. Nycka, J. B. Dodawki a porjedzenki za „słownik“ [Ergänz. u. Ver- 


besser. f. d. „Wörterbuch“]: C. M.S. XXIII (1870), 27—34. XXXI 
(1878), 17—21. 

. Dučman, H. Dodawki k serbskemu Stownikej [Ergänz. z. wend. 
Wörterb.]: Č. M.S. XXIV (1871), 19—58. XXXI (1878), 39—46. 
LIX (1906), 79—107. 

. Rukopisny stownick. Podał H. Dučman [w exempl. serbsk. ryCnicy 
„Wendische Grammatica von Georgio Matthaei, 1721“, we kni- 
howni praZskeje university] [Ein handschr. Wörterbuch ...]: Č. М. 
S. XXIV (1871), 17—19. 

. Pful. Zbërka z nowinarja Dejki [leksikalne]: Č. M. S. XXXI (1878), 
130—133. 

. Duëman, Н. Serbske słowa w zapiskach Р. F. Kowarja (1721— 
1736) [Wend. Worte і. d. Aufzeichn. d. P. F. Kowar]: С.М. S. 
XXXVI (1883), 127—132. 

. Muka, E. Dodawck za hornjoserbski słownik [Ergänz. zum ober- 
wend. Wörterb.]: C. M. S. XL (1887), 69 sé. 

. Hórnik, M. Rukopisaj Handrija Zejlerja [,,Njemskosserski Sstownik 
1827“ a Sslowow Sbjerki. 1830.] [Die 2 Handschr. Andr. Seilers 
(Wörterbuch u. Wortsammlungen)]: Č. M. S. XLVI (1893), 19—22. 
. Radyserb, Jan. Dodawki k serbskemu stownikej [Ergänzungen z. 
wend. Wörterbuch]: CMS XLVI (1893), 3—19. XLVII (1894), 
26—48. XLVIII (1895), 103—121; 19—29. XLIX (1896), 89—111. 
L (1897), 57—67; 119—128. LXIII (1910), 68—76. 

ç Muka, Ernst. Stownik z Jakubicoweho Noweho Zakonja. Po wu- 
piskach prof. A. Leskiena a zriadowanju M. Нбгпіка z nowa 
pfehladal а wudat [Wörterbuch a. d. N. Testam. d. Jukubitza]: 
C.M.S. LI (1898), 88—108. LII (1899), 3—42. 

. Muka, Ernst. Dozb£rki do serbskeho słownika [Restsammlungen 
zum wend. Wörterb.]: Č. M. S. LII (1899), 115—125. 


2384. 
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. Radyserb-Wjela. Malutkich stowničk. Rěčespytna malinka [Wörter- 
büchlein der wend. Kindersprache]: Č. M. S. LII (1899), 128—130. 
LIH (1900), 41—43. : 
Imis, Hendrich. Pripiski do Pfuloweho słownika. Wupisal Н. Duč- 
man-Wölsinski;za Časopis М. S. zriadowal Pawol Solta-Hajnitanski 
[Schriftl. Bemerk. zu Pfuhls Wörterb.]: Č. M. S. LXV (1912), 
63—71. 

Libš, Jurij. Němsko-serbski słownik z wöjnskich l&t [Deutsch-wend. 
Wörterb. a. d. Kriegszeit]: Č. M. S. LXXIII (1920), 17—19. 

Muka, Arnošt. Serbsko-němski a němsko-serbski přiručny słownik. 
(Z krótkej hornjoserbskej rěčnicu a němsko-serbskim zapisom 
hornjołužisk, městnostnych mjenow.) Po Kralowym rukopisu a 
Pfulowym s.-n. słowniku. [Titel auch i. deutsch. Spr.:] Wendisch- 
deutsch. u. deutsch-wendisches Handwörterbuch. W BudySinje, 
Smoler. 1920. IV, 256 str. 8°. 

Päta, Josef. Kapesní slovník luzicko-Cesko-jihoslovansky a česko- 
łužický [Taschenwörterb. d. wend.-Cech.-jugosl. u. Cech.-wend. 
Sprache]. Praha, Spolek „Adolf Cerny“. 1920. 319 str. 8°. 

Rězak, Filip. Nemsko-serbski wsowedny słownik hornjoluziskeje 
rece. Deutsch-wendisches encyklopädisches Wörterbuch der ober- 
lausitzer Sprache. Bautzen, L. A. Donnerhak. 1920. 1150 S. 8°. 
Мамка, Michal. Dodawk К Rezakowemu slownikej [Ergänz. z. 
Resaks Wörterb.]: C. M. S. LXXIX (1926), 13—36. 

Kral, Jurij. Serbsko-nemski Słownik hornjoluziskeje rece. (Wen- 
disch-deutsches Wörterbuch der oberlausitzer Sprache von Georg 
Kral.) BudySin, Maćica Serbska. 1927. XXXII, 968 str. 8". 
Swiela, B. Kralowy słownik serbskeje réie [Krals Wörterb. d. sorb. 
Spr.]: Serbske Nowiny 1933. Co. 149. 

a. Mitaš, Aflfred]. 10000 Worte Deutsch-Sorbisch. Deutsch-Ober- 
sorbisches Taschen-Wörterbuch. Bautzen, Domowina. 1950. VII, 
190 5. 8°. 

Schindler, J. S. Е. Kleines deutsch, wendisch, russisch u. pohl- 
nisches Wörterbuch über 500 der gebräuchlichsten Wörter meist 
nach alphab. Ordnung enthaltend, nebst einem russisch-pohlni- 
schen Register nach deutscher Mundart. Cottbus, in Comission 
d. Lesebibliothek. 1813. 40 5. 8°. fr. 

Zwahr, J. G. Nieder-lausitzisch-wendisch-deutsches Handwörter- 
buch... hrsg. von J. E. F. Zwahr. Spremberg, Carl Friedr. Säbisch. 
1847. XII, 476 S. 8°, 

Brong, Mittheilungen aus einem alten Wörterbuche der nieder- 
lausitzisch-serbischen (wendischen) Mundart: Jahrbücher f. slav. 
Literatur, Kunst u. Wissensch. N. F. II (1854), 331—344; 537—556. 
Nyčka, J. B. Delnjoluziske dodawki [za słownik] [Niederlaus. Er- 
gänz. [zum Wörterb.]]: C. M. S. XXIX (1876), 80—90. 
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2396. Hörnik, M. Rukopis dr. Antona w Zhorjelcu [Wörterbuch u. ` 
43 Lieder in niederlaus. Sprache]: C. M. S. XXXIV (1881), 120—131. 
2397. Šwiela, B. Zbčrka dolnoserbskich slow, kötarez se w Zwahrowem | 
słowniku njenamakaju [Sammlung у. niederwend. Wörtern, die ` 
nicht b. Zwahr vorh....]: Č. M.S. LV (1902), 52—63. i 
2398. Muka, Ernst. Słownik dolnoserbskeje rëcy a jeje nar&cow. Slovník ` 
dolnolužického jazyka a jeho nářečí. (Wörterbuch der nieder-wen- ` 
dischen Sprache und ihrer Dialekte.) Словарь нижне-лужицкаго ` 
| языка и его нар®чїй. I.—III. Petersburg-Prag, Náklad Ruské 
lI Akad. Včd a České Akademie věd. 1911—1928. 8°. I 
2399. [Wicaz, Ota.] Thesaurus linguae Lusatiae inferioris sorabicae [Ern- ` 
sta Muki]: Luzica XLIV (1929), 18—21. 


$ 8. Dialektologija i 
$ 8. Dialektologie 


| 2400. Süßmilch. Urtheil des Herrn Professor Kucharski über die wen- 
| dischen Dialecte in der Lausitz: N. Laus. Mag. VI (1827), 242—246. 
| 2401. Novikov, Е. O važnejšich osobennostjach luzickich narěčij [Über 
die wichtigsten Eigentümlichkeiten der sorbischen Mundarten]. 
Petersburg 1849. 
2402. Hörnik, М. Pšiktad muZakowskeje podryče [Beispiel d. Muskauer 
Dialekts]: C. M.S. XXII (1869), 119—121. 
2403. Wijelan, Jul. Edw. Namjezno — MuZakowska wotnozka serbšéiny 
[Abzweig а. Wendisch. an d. Grenzen Muskaus]: CMS XXII 
(1869), 57—93. 
2404. Leskien, A. Bemerkungen über den niedersorbischen Dialekt des 
Tharäus: Archiv f. slav. Philologie II (1876), 126—129. 
| 2405. Nyčka, J. В. Delnjoluziske a pomčzne słowa: Z wokolnosce Blunja ` 
| zezb£rat [Niederlaus. u. grenznachbarl. Worte]: Č. M. S. XXIX 
(1876), 78—80. 
| 2406. Handrik, Matej. Serbske narčče [Wendische Dialekte]: Lužica XVI 
(1897), 44—45; 55—56. 
2407. Handrik-Slepjanski, Matei. Zbörka mjenow ze Slepjanskeje narčče 
emie a. d. Schleifer Mundart]: CMS LV (1902), 
2408. Handrik-Slepianski, М. Słownik Slepjanskeje пагёќе [Wörterbuch 
=" eléng Mundart]: Č. M. S. LVIII (1905), 81—103. LIX (1906), 
2409. Muka, Ernst. Pokazka Lukowskeje podrěče delnjeje serbšéiny z 
Casa do 1600 [Beispiel d. Luckauer Dialekts d. niederwend. Sprache]: 
č. M. S. LXVIII (1915), 52 sé. 
2410. ščerba, L. V. Vostočnolužickoje Narččije (Die ostsorbische Mund- 
art]. (Zapiski Istoriko-Filol. Fakulteta Petrogradskago Universiteta ` 
1915.) Petrograd, Kollins. 1915. XXIV + 194 + 54 str. 8°, 
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2411. Päta, Jos. К. G. Anton wo hornjoluziskich dialektach 1. 1797 IK. 

i G. Anton ü. d. oberlaus. Dialekte]: Č. M. S. LXXXI (1928), 77—87. 

2412. Stieber, Zdzisław. Zwei sorbische Grenzdialekte: Zeitschr. f. slav. 
Philol. XII (1935), 233—240. 

2413. Wirth, Pawoł. Ze Slepjanskeje narěče [Aus d. Schleifer Dialekt]: 
Č. M. S. LXXXIX (1936), 31—39. 


§ 9. Wšelake 
$ 9. Verschiedenes 


2414. Hörnik, M. Glossy w agendze Khrystofa Blöbela [Glossen i. d. 
Agenda d. Christ. Blöbel]: Č. M. S. XXVIII (1875), 53 sc. 

2415. Brandt, R. Načertanije slavjanskoj akcentologii [Abriß des slav. 
Akzents]. Petersburg, Akademie. 1880. Str. 160—167: Der sor- 
bische Akzent. 

2416. Pful. Stowo wo serbskich rymach [Wend. Reime]: Lužica II (1883), 
47 sé. 

2417. Meiche, Alfred. Slawische Beiträge zu den deutschen Mundarten 
im Кот. Sachsen: Mitt. d. V. f. Sachs. Volkskunde II (1902), 327— 
341. 

2418. Radyserb-Wjela, Jan. Jedznych tworow mjena z pfimjenami [Na- 
men von Nahrungsmitteln]: CMS LX (1907), 52—55. 

2419. Lehr-Splawiniski, T. De la stabilisation de l’accent dans les langues 
slaves de Ouest: Revue des études slaves III (1923). Darin sorb. 
Akzent S. 188—192. 

2420. Palm, Arnošt. Serbske słowa w hornjosakskej narčči [Sorbische 

' Worte i. d. obersächs. Mundart]: Lužica LIV (1929), 22 sc. 

2421. Brückner, A. Dravenisches [гёќеѕруї]: Zeitschr. f. slav. Philol. VII 
(1930), 33—53. 

2422. Standtke, Hermann. Wendischer Einschlag in der Niederlausitzer 
Volkssprache: Aus d. Heimat f. d. Heimat. Senftenberger Anzgr. 
1930. Nr. 21. 

2423. Pfirunowaca serb$cina [Vergleich. sorb. Sprache]: Serbske Nowiny 
1936. Co. 262 s£. 

2424. Мамка, MJich.]. Nčmske wobroty po serbsku [Dt. Redewendungen 

sorbisch]: Serbska šula III (1950), 92—96; 123 sc.; 150 sć.; 164 s£.; 

175 sć.; 201 sé. 


Staw 2. Literatura 
Kap. 2. Literatur 


$ 1. Bibliografiske spisy, knihownistwo a pismowstwo 
$ 1. Bibliographisches und Buch- und Schriftwesen 


2425. Jeng, К. A. Najstarša serbska ćišćana kniha a jeje spisaf [Albina 
Mollera delnjoluziske serbske sp@warske knihi w Ponichowej 
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serbskej knihowni w Budyšinje] [D. allerältest. wend. gedruckte 
Buch]: Č. M. S. XI (1858), 70—82. 
2426. Jenë, K. A. Najstaršej serbskaj rukopisaj [w kral. knihowni w 
Barlinje 1) serbske přełoženje Now. Test. pod čo. X a 2) pod čo. 
XVIII zbörka zelowych mjenow z l&ta 1582] [Die beiden ältest. 
wend. Handschr.]: Č. M. S. XV (1862), 46—50. 
2427. Jeng, K. A. Napismo najstar$ich serbskich Ci$canych knihow [Über- 
schrift d. ältest. wend. gedruckt. Bücher]: Č. M. S. XXV (1872), 
| 116—118. 
[ 2428. 1105], J[urij]. Nastawki bjez napisma [Serbskim spisaćelam!| [Auf- 
| sätze ohne Überschrift]: Posof XXIII (1885), 41—44; 49—52; 60—62; 
|! 2429. R&zak, Filip. Serbski rychlopis. Po Gabelsbergerowym zestajenjü 
za serbšéinu pfiprawil [Wendische Stenographie]: Č. M. S. ХУШ 
(1895), 92—103. — Tos. sep. wote. Budyšin 1895. 14 + 16 str. 8% 
2430. Muka, Ernst. Delnjoserbska pismowska a bibliografiska starožit- 
nostka [Eine Sammlung von Reden, Berichten u. Liedern a. d. J. 
| 1694, die bei Einweihung d. Gymnasiums d. reform. Gemeinde in ` 
| Frankfurt а. d. Oder vorgetragen wurden]: С. M. S. LI (1898), 
| 83—86. 
2431. [Deleñk, Jurij.] Serbskomu nowinafstwu [Dem wend. Zeitungs- 
wesen]: Posol L (1912), 429. 
2432. Muka, E. Serbske rukopisne a ćišćowne drobnostki [Wend. hand- 
schr. u. gedr. Aphorismen]: CMS LXVIII (1915), 48—51. 
2433. Skala, [Jakub]. Słowo našim Cescenym spisowalelam [Ein Wort 
an unsere Schriftsteller]: Posot LV (1917), 4; 29 sé.; 57; 126 sé. 
2434. Wiacslawk, Jakub. Serbsko-łužiska kniha а serbsko-luziske knihow- 
nistwo [Das wendische Buch und das wendische Buchwesen]: 
Knižní kultura doby staré i nové. Příručka pro výstavy mezi- 
národního sjezdu knihovníků a přátel knihy... sestavil Ant. Do- 
lensky. V Praze 1926. Str. 28—34. 
2435. Dučman, A. Wažnosć serbskeho nowinarfstwa [Die Wichtigkeit d. 
sorb. Zeitungswesens]: Serbske Nowiny 1931. ćo. 260. 
2436. Něšto wo našim nowinarstwje [Etwas über unser Zeitungswesen]: 
| Serbske Nowiny 1932. Co. 31. 
| 2437. Päta, Josef. Do tfeti desítky knihovny Dom a swet [Ins 3. Jahr- 
u d. Bibl. „Dom a swe&t“]: LuZickosrbsky Věstník XIV (1933), 
| sé. 
| 2438. Dobra kniha [Ein gutes Buch]: Serbske Nowiny 1934. Co. 264 sé. 
2439. Lipitan. Cohodla serbske nowinarstwo? [Warum sorb. Zeitungs“ 
wesen ?]: Naša Domowina I (1935), 6 sé. 
2440. *** [Nowak-Njech., Мёгёїп.] Narys wuwica serbskeho nowinarstwa 
[Entwurf d. Entwicklung d. sorb. Zeitungswesens]: Serbske No- 
winy 1935. Co. 75. 
2441. K 15. ročnicy ргёпјећо zakaza „Serbskich Nowin“. Nacisca wumo 


черер дочка 6-Q>—— sasa e — 


i 


2449, 


2450. 


2451. 
2452. 


2453. 
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cowachu serbske nowinarstwo [Die Nazis vergewaltigten das sorb. 
Zeitungswesen]: Nowa doba 1948. Co 27. 


. N[owak]-N[iech.], M{črćin). Wo ćčsnosćach serbskeho redaktora 


[Über die Bedrängnisse d. sorbisch. Redakteurs]: Nowa doba 1948. 
бо. 53. 


. N[owak]-N[iech.], M{črćin). Sto 1ët delnjoserbskeho nowinarstwa 


[100 Jahre niedersorb. Zeitungswesens]: Nowa doba 1948. Co. 96. 


. Zur Entwicklung des sorbischen Zeitungswesens: Nowa doba. 


Deutschspr. Beil. 1949. Nr. 8 = Nowa doba 1949. Co. 86. 


. KubaSec, Maria. Streifzug durch das sorbische Schrifttum: Nowa 


doba. Deutschspr. Beil. 1949. Nr. 7 = Nowa doba 1949. Co. 77. 


‚ *** [Nowak-Njech., Měrć.] Woziwjena serbska kniha [Das neu 


belebte Buch]: Nowa doba 1940. Co. 53. 


. Nfowak]-N[jech.], M{črćin). Zur Entwicklung des sorbischen Zei- 


tungswesens, deutsch von Aleksander: Nowa doba. Deutschspr. 
Beil. 1949. Nr. 8—10. 


. Bobak [Nowak-Njech., M£r£in]. Struchly staw — naše ludowe 


dopisowarstwo [Eine traurige Angelegenheit — unser Volkskor- 
respondententum]: Nowa doba 1949. Co. 78. 

Wiela, Jurij. Streifzug durch das sorbische Schrifttum: Nowa doba. 
Deutschspr. Beil. 1949. Nr. 9. 


$ 2. Casopisy a protyki 
S 2. Zeitschriften und Kalender 


N[owak]-N[iech.], Mjčrćinj. Wuwice a nadawki serbskeho no- 
winarstwa [Entwicklung u. Aufgaben d. sorbischen Zeitungs- 
wesens]: Nowa doba 1950. Co. 78. 

Leinikec, W[ör$a]. Ze serbskeho nowinarstwa [Aus d. sorbischen 
Zeitungswesen]: Serbska šula III (1950), 186 sc. 

Wlicaz], Р[амо!]. Kak so nowiny rozwoZuja. Z Maksowym „drje- 
worjakom“ po serbskej holi, z wobr. [Wie wird die Nowa doba 
expediert]: Nowa doba 1950. Co. 138. 


Serski Powedar a Kurier. Jene mjeßaczne pißmo, schitkim Sserbam 
k Trjebnoszi. Kruch 1—12. Ljeto 1. 1809; Ljeto 2. Kruch 1—12 
[pod. tit.:] Sserbow Kurier a Powedar. 1810. Saloz. a wohnd. we 
Budyschini wot Jana Gottlob Deuki. — Tohor. Ljeto 3. No. 1—12 
[p. tit.:] Sserbow jenicžki Nowinynoscher. 1811; Ljeto 4. No. 1—4. 
1812. We Lubiju, J. Krist. Schlenkaf. (1809—1812.) 8°. fr. 


- Nowak-Nijech., Mčrćin. Ein sorbischer Arbeiter gründet die erste 


sorbische Zeitung. Zum 170. Geburtstag Jan Dejkas: Nowa doba. 
Deutschspr. Beil. 1949. Nr. 3 = Nowa doba 1949. Co. 32. 


. KucZank, J[akub]. Jutnitzka. 1840—1850. Budyšin. 


2465. 


2466. 


2467. 


. Serbska Jutnicka. Wudawana wot J. P. Jordana. Zwj. 1—2. 1842, 


. Tydzenske Nowiny. Red. Jan Ernst Ssmolef. Ljeto 1849—1853. 


. Serbske Nowiny. Red. a wud. J. E. Smolef. Lčtn. 1854—1884. 
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. Jutrničžka. Nowiny za Serbow. List 1—26. 1842. (Wedžene wot 


J. P. Jordana.) (Budyschine, Weller. 1842.) 4°. 


b.m. Б.1. (Lipsk, Bedr. Niesa. 1842.) 8°. 


. Tydźenska Nowina aby sserbske Poweszje sa hornych Łužicžanow 
1842—1848. Budyschini, Weller. 1842—1848. 4°. fr. 


| 
| 
| 
{ 
| 


W Budyšinje, Weller. 1849—1853. 4°. fr. 


Tohor.: Red. а wud. Marko Smoler 1885—1919. Lëtn. 44—78. 
Tohor. wot Іёќа 1920—1937 [јако dzenik] L&tn. 79—97. W Budy- 
Sinje, Smolef. 1854—1937. 2°. fr. 


. Jeně, K. A. Prčnje pjec a dwaceci let našich Serbskich Nowinow 


[Die ersten 25 Jahre unser. Serbsk. Now.]: CMS ХХ (1867), 
586—604. | 


. Stoty jubilej „Sserbskich Nowin“. 1842—1892 (Golden. Jubiläum 


d. S. N.]: Serbske Nowiny LI (1892). Co. 1. 


. Verschleuderung der Bautzener wendischen Zeitung: Bohemia. 


Prag 1923 v. 15. Febr. 


. Missionske Poweszie, aby Podawki sbozeho Kralestwa stareho a 


noweho CZaßa [Missionsbote]. Wudawar Seiler. 1844—1849. (Wo- 
jerezach, C. Ihring [pozdzi$o] Erba. 1844—1849.) 


Časopis towafstwa Maćicy Serbskeje 1848—1852. L&tnik 1—5. Re- 
dakt. J. E. Smolef. — Tohor.: 1853—1867. Redakt. Jakub Buk. 
Lčtnik 6—20. Ze. 17—36. — Tohor.: 1868—1872. Redakt. Michal 
Hörnik. L&tnik 21—25. Zeë 37—46. — Tohor.: Časopis Maćicy 
Serbskeje. 1873—1894. Redakt. Michał Hörnik. L&tnik 26—47. Ze 
47—89. — Tohor.: 1894—1932. Redakt. Ernst Muka. L&tnik 48—85. 
Zes. 90—162. — Тоһог.: 1933—1937. Redakt. Ota Wicaz. Lëtz 
86—00. Zes. 163—170. W BudySinje, Maćica Serbska. (1848— 
1937.) 8°, 

[Ktomu:] Jacob, G. Deutsches Inhaltsverzeichnis [1848—1894]: N 
Laus. Mag. LXX (1894), 262—272. — Muka, E. Registrik abo na: 
drobny zapis wobsaha 1—50. [Gesamtreg. der ersten 50 Jahrgänge. 
Bautzen, Selbstverl. [1897.] 48 str. 8°. — Ernst Mucke. Deutsche 
Inhaltsverzeichnis . .. 1895—1905: N. Laus, Mag. LXXXIII (1907) 
230—238. 

Die Schriften der Maéica Serbska in der Lausitz: Jahrbücher für 
slawische Literatur, Kunst und Wissenschaft N.-F. I (1852), 26—37 
95—112. I (1853), 37—50. 
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2471. 
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2474. 


2475. 


2476. 
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. Jutnitzka habö Nowinć za podjanskich Serbow. 1848—1849. [Lětn. 


1—П.] Tohor. l&tn. ПІ, 1850. Wudawarej Jak. Kucank ha Michal 
Cyz. b. m. b. 1. (W BudysSinje 1848—1850). 


. Serbski Nowinkar. Tydzenski Czaßopiß wot tych najwaänischich 


Podawkow njetsischeho CZaßu. 1848: Co. 1—21. We Budyschini, 
F. A. Reichel. 1848. 168 str. 8°. fr. 


Bramborski Berbski Zassnik. Wud. Nowka 1848—1852. — Tohor. 
wud. z Pank 1853—1863. — Tohor. wot Kity Swele 1864—1880. — 
Tohor. Bramborske Nowiny wot Swele, Heinr. Jordana u. Mato 
Kösyka 1881—1885. We Choschobusu 1848—1885. 

Bramborski Zaßnik. Sserbske nowiny sa politiku a pohuzene we 
hokrejsach Choschebus, Kalawy a Grodk wud. Kito Swela 1885 — 
1915. We Worejcach, Wenzel-Lapstich. 1885—1915. — Tohor. Bog. 
Swela 1916—1918. W BudySsinje, Smolef. 1916—1918. — Tohor. 
Serbski Casnik wot Bog. Swele 1921—1922. — Tohor. Mina Wit- 
koje 1923—1933. W BudySinje, Smolef. 1921—1933. 2°. 

S. Casnikafowy jubilej [Bramborski Casnik]: Lužica XXXIII (1914), 
23—25. : 

Swela, Bogumil. Krótke stawizny „Bramborskeho serbskeho Casni- 
ka“ [Kurze Geschichte а. B. s. C.J: Lužica XL (1925), 111 sé. 
Dolnoserbski Casnik. PSiloga casnika „Nowa Doba" za dolnych 
Serbow. 1947—1950. 4°. 


SernicZka. Ljetn. 1—4. Wud. a saloZer B. H. Imisch. W Budyschini, 
K. B. Hika. 1849—1852. 

Missionski Posoł. МјеВасхпу naböZny cZaßopiß sa naschich hornjo- 
tužiskich Sserbow. Wud. wot Rychtarja. Letnik 1—28 (1854—1881.) 
— Tohor.: Mißionski pößol [Lětnik 29—37] 1882—1890 wot M. 
Domaschki a J. Jakuba. — Tohor.: [L ëtnik 38—40] 1891—1893 wot 
M. Domaschki а Е. Krügarja. — Tohor.: [L&tnik 41—44] 1894— 
1897 wot M. Domaschki а J. Mrösaka. — Tohor.: [пік 44—45] 
1897—1898. J. Wattar aM. Domaschka. — Tohor.: (Lčtnik 46—49] 
1899—1902. J. Křižan a Mloritz] Domaschka. — Tohor.: [L ëtnik 
49—62] 1902—1915. J. Křižan a J. Mikela. We Wojerezach, J. Kul- 
man [pozdźišo G. Wenzel a dr.]. 1854—1915. — Tohor. Nowy 
mißionski poßoł. Lětnik 1—13 (1916—1928). Budyšin, Smoler. 
1916—1928. 8°. 


Katholski Posoł. Cyrkwinski cžasopis wudawany wot tow. ss. 
Cyrilla a Methoda. Redaktor Mich. Hórnik. Lětn. 1—9. 1863—1871. 
— Tohor.: Redakt. Jurij Luscanski. Lětn. 10—15. 1872—1877. — 
Tohor.: Redakt. Michał Róla. Lětn. 16—18. 1878—1880. — Tohor.: 
Redakt. Michał Hórnik. Lětn. 19. 1881. — Tohor.: Redakt. Jakub 
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. Missionske powesczi. Hudane s pomozu nekotarych fararow wot ` 
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Skala. Lčtn. 20—41. 1882—1903. — Tohor.: Redakt. Mikt. An- 
dricki. Lčtn. 42. 1904. — Tohor.: Redakt. Mikt. Zur. Lčtn. 43—44. 
1905—1906 (julij). — Tohor.: Redakt. Jakub Sew£ik. І. ёп. 44—46. 
1906—1908. — Tohor.: Redakt. Jakub Zur. Lčtn. 46—47. 1908— 
1909. — Tohor.: Redakt. Jurij Delefik. Lčtn. 48—52. 1910—1914. — 
Tohor.: Redakt. Mik), Just. Lětn. 53—62. 1915—1924. — Tohor.; 
Redakt. Michat Kčtan. Lčtn. 63—64. 1925—1926. — Tohor.: Redakt. 
Jözef Nowak. Lčtn. 65—68. 1927—1930. — Tohor.: Redakt. Jurij 
Hejduška. Lčtn. 69—75. 1931—1937. W Budyšinje, L. A. Donner- 
hak. 1863—1876; Smolef 1877—1913; Tow. Cyrill a Method 1913— 
1937. 8° a 4°. Ktomu: Zabawna priloha 1893—1894. 

Hörnik, M. Katholski Posot a druhe serbske cžasopisy [Kath. Pos. 
u. andere wend. Ztschr.]: Роѕої XIX (1881), 1—3. 

(Skala, Jakub.) 25 Ičt [wobstacZa Kath. Posola] [25 Jahre d. K. P.]: 
Posoł XXV (1886), 221—223. 


Łužičan. Časopis za zabawu a powulenje. Wud. J. E. Smolef. Re- | 
dakt. M. Hörnik. Zeë 1—4. — Tohor.: Red. J. E. Smoler. 2е5.5—6 
— Tohor.: Na l&to 1866—1873. Red. K. A. Fiedlef. Zeš. (pozdž. 
l&tn.] 7—14. — Tohor.: 1874—1875. Red. J. E. Smoler. Letn. 15— 
26. W BudySinje, E. M. Monse. 1860—1863. ЅтоІеѓ & Pech. 1864— 
1875. 8°, 


R. Härtinga. 1870. Co. 1. — Tohor.: 1871. Со. 1. (W Choschobusıy 7 
F. W. Brandt. 1870—1871.) 4°. 


kus. saa 


. Serbski Hospodaf. Časopis za serbskich ratarjow n. 1. 1881. Lëtn.1. ` 


Red. Michat Hörnik. Samost. přił. za „Kath. Posol“. — Tohor.: ` 
Lëtn 2—17. 1882—1897. Red. G. Kuba$. Samostatna рї. za 

„Serbske Nowiny“. — Tohor.: ёп. 18—35. 1898—1928. Wud. To- 

wafstwo Serbsk. Burow. — Tohor.: Lětn. 36—45. 1929—1937. Ča- 
sopis za serbskich ratarjow. W Budyšinje, Smoleí [pozdźišo]. J. 

Cyz. 1881—1937. 8° a 4°. fr. | 
Luziski Serb. Časopis za serbski lud a studentow. Lčtn. I a Il. 

1885—1886. Budyšin, Smolef. (1885—1886.) 4°. 

Lužica. M&salnik za zabawu a powutenje na 1. 1882—1886. Zamołw. 
redakt. a wudaw. Ernst Muka. Lët, 1—5. — Tohor. na 1. 1887— 

1895. Redig. Jurij Libš a Ernst Muka. L&tn. 6—14. — Tohor. naj 
1. 1896—1903. Ernst Muka a Мікі. Andricki. L&tn. 15—22. — Тоһоғ | 

па 1. 1904—1907. Ernst Muka a J. Bart-Ci$inski. І. ёп. 23—26. = 
Tohor. na 1. 1908—1909. J. Bart-Ci$inski. L&tn. 27—28. — Tohor 

па 1. 1910—1916. Ma£ica Serbska. І. ёп. 29—35. — Tohor. па Ё 

1921. L&tn. 36. Jurij Lib$ а Arnošt Muka. — Tohor. па 1. 1922 
1923. Red. Józef Nowak. Lětn. 37—38. — Tohor. 1924—1925. Let. 
39—40. Jurij Wjela a Jan Bryl. — Tohor. 1926—1934. L&tn. 41—47. 
Ofta] Wicaz а J[fan] Symank. — Tohor. 1935—1936. Lětn. 48—40 
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co 1—8. Olta] Wićaz. — Tohor. 1936—1937. Lčtn. 49 čo. 9—Ičtn. 
50 čo. 1—4. Marko Smolef. Budyšin, Smolef-Donnerhak. 1882— 
1916; 1921—1937. 4" a 8°, 

Nowa Lužica. Literarna тёѕаќпа priloha nowin „Nowa Doba“. 
Letn. 1—4. 1947—1950. (W BudySinje, „Nowa doba", 1947—1950.) 
4° a 2°. 

Njebjeska ѕаһгойКа. 1 ёп. 1888. Co. 1. b.m. b.1. (W Gubinje, О. 
Jurik. 1838.) 8°. fr. 

Mißionski pscheczel. Powjesce s pola Barlinskeho mißionskeho 
towarstwa. Со. 1—4 (1890—1891). b.m. (We Wojerjezach, Oskar 
Hentschel.) 1890. 8°. — Tohor. l&tn. II. Со. 1—3 (1891—1892). 
Pomhaj Bob! Serbske njedzelske lopjenka. Lčtn. 1—45. 1891—1935. 
(W Budysinje, Smolef. (1891—1935.) 

L. Gw£zda, Delnjoluziski mčsačnik: Lužica XXXIII (1914), 14—15. 
Raj. Časopis za serbske dzeci. Nakladuje swobodne zjednocenstwo 
serbskich wučerjow. І ёп. 1—15. 1914—1928. W BudySinje, L. A. 
Donnerhak. 1914—1928. 8°. 

Raj. Časopis za serbske džčći. Co 1—4. (1946?) Budyšin, Domo- 
wina. [1946 ?] 

Serbski Student. Lčtn. 1—15. 1919—1934. W Budysinje, Smolef. 
1919—1934. 4°, 

Ceskoluzicky V&stnik. C&skoserbski Westnik [Pozdziso]: Luzicko- 
srbský Vestnik. Časopis Společnosti Přátel Lužice v Praze. (Ridi 
Jos. Päta [pozdźišo:] Vladimír Zmeškal. Ročn. 1—22. Praha, Spolek 
„Adolf Černý“. [pozdźišo] „Společnost Přátel Łužice“. 1920— 
1947. 4°. 

Serbin, Jan & Serbomik [Bryl, Jan a Muka, Ernst]. Českolužický 
Věstník — Čěskoserbski Wěstnik: Łužica XXXVIII (1923), 21—27. 
Naš Čas we wobrazach. Lětn. 1—4. 1925—1928. W Budyšinje, Wud. 
Serbsk. Nowin. 1925—1928. 4°. 

Nasch zaß we hobrasach. [W Budysinje 1925.] 4°. fr. 

Z domizny а cuzby. 1. rjad. Со. 156. 1934 sć. [Aus Heimat u. 
Fremde.] (W BudysSinje, Суї. 1934.) 8°. 

Naša Domowina. Časopis za dzelo w serbskich organizacijach. Re- 
daktor Pawoł Nedo. Lčtn. 1—3. 1935—1937. W BudySinje, Nakł. 
J. Cyž. 1935—1937. 2°. 

Naše Nowiny. Łužiskoserbski časopis. Informačna słužba za Ser- 
bow a jich přećelow w ČSR. Praha 1945—1947. Ročn. 1—2. Praha 
1945—1947. 2°. [Mechaniske rozmnoženje.] 

Naše Nowiny. Łužiskoserbski Časopis. Ročn. 1. Čo. 1—4. 1946. 
Praha, „Serbowka“. 1946. 4°. 

Nowa doba. Nowiny za serbski lud. Lčtn. 1—4. 1947—1950. (Budy- 
Sin, Domowina. 1947—1950.) 2°. 

Nowa doba. Deutschsprachige Beilage. 1948—1949. (Bautzen, Nowa 
doba.) 1948—1949. 8°, 
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Dudzik, Paweł. Poradzeny zazbeh Noweje doby [Gelungener Auf- 
takt d. Nowa doba]: Nowa doba 1948. Co. 53. | 
Nowe Stowianstwo. Mčsačna рїї оһа nowin „Nowa Doba“. І ёп. 
1—2. 1947—1948. [W BudySinje, Nowa doba. 1947—1948.] 4°. 

Нібѕ MiodZiny. Mčsačna přiłoha nowiny „Nowa Doba“. Lětn. 
1—4. 1947—1950. [W BudySinje, Nowa doba.) 1947—1950. 4°. 


2506a. Serbska šula. Wokolnik šulskeho wotrjada Domowiny. Lětn. 1—4. 


1948—1950. Budyšin, Domowina. 1948—1950. 8°. 


2506b. Handrik. Serbska šula — organ serbskich wučerjow: Serbska šula 


2506. 


2507. 


2508. 


2509. 
2510. 


2511. 


2512. 


2513. 


2514. 


2515. 


2516. 


III (1950), 199 sc. 

Nowa Doba za džčći. Мёѕаќпа pfiloha nowin „Nowa Doba“. Lětn. 
1—2. 1947—1948. 8°. 

Młody ріопёг. Mčsačna přiłoha za serbske džčći. Letnik 1—2. 
1949—1950. [Der junge Pionier. Monatsbeil.] [W BudysSinje, Nowa 
doba.] 1949—1950. 8°. 


Gutmann, C. A. Spochi trajaza bibliska Protyka sa wschitke dny 
na zyle ljeto. [Preloz. Bartko.] We Strawalczi, Spißaczel. 1854. ` 
16 + [13] str. 8°. fr. [Cišé w BudySinje pola K. B. Hiki.] 
Pschedzenak. L&tn. 1—83. Protyka sa Sserbow па l&to 1855—1937. ` 
W BudySinje, Maćica Serbska. 1854—1936. 4°. fr. a antiqua. | 
Wicaz, Ota. 80. l&tnik protyki Pfedzenaka [80. Jg. d Predzenak]: ` 
Serbske Nowiny 1933. Co. 287. | 
Krajan. Katholska protyka za Hornju Luzicu na l&to 1868—1871 
[bjez woznamjen.: Krajan]. — Tohor. na l&to 1872—1876 [wot L 
1873]. Lětn. 6—9. [Red.] H[andrij] Dfu&man]. — Tohor. na 1. 1877— 
1884. L&tn. 10—17. [Redig.] J[akub] S[kala]. — Tohor. 1885. Lčtn. 
18. L. B. R. — Tohor. 1886—1895. 1. ёп. 19—28. Flilip] R[ëzak]. — 
Tohor. 1896. L&tn. 29. J. N. aM. 5. — Tohor. 1897—1919. Lětn. 
30—52. Ffilip] К[&ак]. — Tohor. 1920—1924. L&tn. 53—57. J[özef] "i 
J[akubaš]. — Tohor. 1925—1933. І ёп. 58—66. Ј[ап] C[yz]. — ° 
Tohor. 1934—1938. І ёп. 67—71. J[özef] N[owak]. W Budysinje, ' 
Tow. Cyrill a Method. 1867—1938. 4°. 

L[ibs], J[urii]. 1868. Krajan k pjećdžesać-Ičtnomu jubileju. 1917. 
[Krajan zum 50jähr. Jub.]: Krajan L (1917), 54—57. 

in. [Nowak, Józef]. „Krajan“ sydomdšesatnik Lkraian 70 Jahre‘ 
alt]. Wurywanki a dopomnjeñki: Krajan LXX (1937), 35—40. 
Pratyja sa dotojzno-tuzyskich Sserbow na l&to 1880—1937. W 
Budyschyfie, Ssmölaf (1879—1936). 4°. | 
Polan a holan. Sserbska protyka na 1. 1883. We Wojerjecach, | 
Wenzel. (1882.) fr. | 
NadZija. Serbskich džčći protyčka na l&to 1911—1912. Wudawa... 
era ee Kral]. L&tnik 1—2. Budyšin, w komissiji „Raja“. 


2517. 


2518. 
2519. 
2520. 


2521. 


2522. 


2523. 


2524. 


2525. 


2526. 


2527. 
| 2528. 
2529. 


2530. 


2531. 
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$ 3. Hromadzene spisy wSelakeho wobsaha 
$ 3. Sammelschriften verschiedenen Inhalts 


Almanach К wopomnjecu dzesateje hlowneje skhadzowanki serb- 
skeje studowaceje mlodosce. [Alm. z. Andenken d. 10. Vers. d. 
wend. stud. Jugend.] Budyšin, Smolef. 1884. 86 str. 8°. 

Jubilejne spisy „Serbowki“. 1.—4. zešiwk... W Budysinje 1896— 
1905. 8°. 

L[ibs], J[urij]. Jubilejne spisy „Serbowki“: Posot XLIV (1906), 
63—65; 71—75; 83—86; 91—94. 

Serbska ludowa knihownja. Wudawa Serbomił Tuchorski. Co. 1— 
42/43. Budyšin, Smolef. [pozdziso] J. Cyž 1901—1937. 8°. 
Serbska knihownja. Zbčrka serbskich ludowych spisow. Rediguje: 
Jurij Delenk. Čo. 1—6; 9; 13. W Budyšinje, Towafstwo Cyrill u. 
Method. 1914—1923. 8°. 

Serbska knigtowna. Zes. 1—10. Choschebus, Maschiza Sserbska. 
1921—1927. 8°. fr. 

Knihownja Dom a Swët. Zarjaduje Vlad. Zmeškal 1—29. W Prazy, 
Kolo Serbskich Spisowaćelow. 1921. W Budyšinje, Kolo Serbsk. 
Spisowacelow. 1922—1936. 8°. 

Ceskoluzickä knihovnička. Со. 1—11... Poräda Jos. Päta. Praha, 
Spolek „Adolf Cerny“. 1922—1927. 8°. 


$ 4. Literaturne stawizny 
§ 4. Literaturgeschichte 


Schaffarik, Paul Joseph. Geschichte der Sprache und Literatur der 
Sorben oder Wenden in den Lausitzen: Dess. Geschichte der slawi- 
schen Sprache u. Literatur nach allen Mundarten. Abschnitt 4. 
S. 479—490. Ofen, 1826. 8°. 

Hórnik, Michał. Řeč a písemnictví lužických Srbův [Sprache u. 
Schrifttum d. laus. Wenden]: Časopis česk. mus. 1856. Str. 58—80. 
Jeng, K. A. Literariske drobnostki: Č. M. S. ХІХ (1866), 394—398. 
[Hörnik, Michał.] Katholske serbske pismowstwo [Kath.-wend. 
Schrifttum]: Роѕої V (1867), 1—2. 

Andree, Rich. Die literarischen und nationalen Bestrebungen der 
Wenden: Dess. Wendische Wanderstudien... Stuttgart. 1874. 
S. 19—40. 

Hörnik, М. Prenja znata CiScana serbska kniha, 300 let stara 
[Albin Moller. Delnjoluziske spewafske z Lutherowym małym 
katechismom a agendu] [Das erste gedr. wend. Buch, 300 J. alt]: 
Luzican XV (1874), 174—176. 

Jeng, K. A. Spisowarjo serbskich rukopisow bjez hornjoluziskimi 
evangelskimi Serbami hat do l&ta 1800 [Schreiber wend. Handschr. 
unter d. oberl.-evang. Wenden bis z. J. 1800]: CMS XXVIII 
(1875), 82—88. 


Rěč a literatura 


. Pypin, А. N. Stawizny łužisko-serbskeje literatury. Pfelozk wot 

J. E. Smolerja [Gesch. d. laus.-wend. Liter.]: Lužičan XIX (1879), 

81—83; 89—04; 97. 

. Pypin, А. N. а W. D. Spasowil. Stawizny luZisko-serbskeje litera- 

tury. „История славянскихъ литературъ. 2. а 3. d.“, prelozil 

J. E. Smoler. [Gesch. d. laus.-wend. Lit.]. Budyšin, J. E. Smolef. 

1881. 32 str. 8°. 

. Pypin, A. N. Das serbisch-wendische Schrifttum in der Ober- und 

Niederlausitz. Aus dem Russischen übertragen sowie mit Berichti- 

gungen und Ergänzungen versehen von Traugott Pech. Leipzig, 

Brockhaus. 1884, 64 S. 8°. S.-A. aus dess Geschichte der slavischen 

Literaturen. 

. Jeng, K. A. Serbjo w nömskich romanach a novellach: Č. M. S. XLII 

(1889), 92 sé. 

. Hörnik, M. Dopomnjenka serbskej mlodzinje [Über die literar. 

Tätigkeit d. Wenden i. d. letzten 50 Jahren]: Lužica XII (1893), 4sć. 

. Karäsek, Jos. Z Lužice: Narodni listy 1893. Co. 13. [Über die 

neuesten literar. Erscheinungen unter d. Wenden.] 

. Kundratickf, F. H. Literatura luZicko-srbskä [D. lausitz.-wendisch. 

Literatur]: Vlast. Praha X (1893/94), 638—639. 

. Černý, Adolf. O nynčjši lužické literatuře [Über d. jetzige laus.- 

wend. Liter.]: Tohos. Různé listy o Lužice 1894. Str. 105—134. 

. Černý, Adolf. Lužičtí pěvci z lidu [Wendische Volksdichter]: Květy 

XVI (1894), Kniha 33. Str. 7 sé. 

. Müller, Ewald. Wendische Sprache und Literatur: Dess. Das Wen- 

dentum i. d. Niederlausitz. 1894. S. 58—64. 

. Wanak, J. E. Pjeć listow z časow Noweho Serbstwa [5 Briefe a. 

d. Zeit d. neuen Wendent.]: Lužica XVI (1897), 20—21 ; 30—31 ; 42. 

. Žundálek, Fr. H. Listy o lužicko-srbské literatuře [Briefe über d. 

laus.-wend. Liter.]: Hlídka. Brno 1897. Čo. 9—11. 

. Černý, Adolf. Serbske pismowstwo 1. 1898. Z ččskeho přeł. pr. 

[Wend. Schrifttum a. d. J. 1898]: Łužica XVIII (1899), 66; 77 sé. 

. Francew, WI. Tři listy z časow Noweho Serbstwa [3 Briefe a. d. 

Zeit d. neuen Wendentums]: Lužica XVII (1898), 44 sć.; 55 sé.; 64; 

89 sć.; 99 sé. 

. Francew, WI. Dalše listy z časow Noweho Serbstwa [Weitere 

Briefe aus d. Zeit d. Neuwendentums (literar.)]: Łužica XVII 

a 110 sé. XVIII (1899), 15 sć.; 23 sé.; 34 sć.; 55 sé. ХІХ (1900), 
sc. 

. Černý, Adolf. Sto Ičt serbskeho &asopismowstwa [100 Jahre wend. 

Journalistik]: Květy 1899. Str. 211—219; 289—297. 


2548. Hoffmann, Luise. Die Sprache und Litteratur der Wenden. (Samm- 


lung gemeinverständl. wissenschaftl. Vorträge . . . hrsg. v. Rud. 
GEN N. F. Ser. 14. H. 318.) Hamburg, Verlagsdruckerei. 1899. 


2554. 
2555. 
2556. 


2557. 


2558. 


2559. 
2560. 


2561. 


2562. 


2563. 


2564. 
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. Adam, Georg. Die wendische Renaissance: Litterarisches Echo II 


(1900), 1558—1561; 


. Libš, Jurij. „Маа Baćońskej wezu“. Dopomnjenka ze serbskeho 


pismowstwa [Erinnerungen a. d. wend. Schrifttum]: Lužica XIX 
(1900), 103—104. 


. Milaković, Josip. Lužička književnost u godini 1900 [Wendisches 


Schrifttum i. J. 1900]: Nada 1901. Str. 127 sé. 


. Tetzner, F. Michael und Abraham Frentzel und die sorbische Lite- 


ratur: Wissensch. Beil. d. Leipziger Ztg. 1903. Nr. 143. S. 573#. 


. Francew, Wlad. а Jakub CiSinski. Listy serbskich wötlincow z 


časow serbskeho wozrodzenja [Briefe wend. Patrioten a. d. Zeit 
d. wend. Wiedergeburt]: Č. M. S. LVII (1904), 86—109. ГУШ 
(1905), 57—70. 

Kukowski, J. B. [Bart-Cisinski, Jakob]. Die Litteratur der Lau- 
sitzer Serben zu Anfang des XX. Jahrhunderts. S.-A. aus ,,C6op- 
инкъ по славянов5д®н1їю“ I. Petersburg. Akademie d. Wiss. 
1904. 27 S. 4°. 

Tetzner, F. Die Anfänge der slavischen Literatur in Deutschland: 
Wiss. Beil. d. Leipz. Ztg. 1904. Nr. 137. 

CiSinski, Jakub. Razvoj literature Łužičkich Srba sa osobitim 
obzirom na njeno sadašnje stanje: Letopis Matice Srpske, Novi 
Sad 1905. 

Pech, Joh. Traug. Die Schillerfeier im wendischen Schrifttum: 
Leipz. Zeitung 1905. Nr. 61. Beil. 1. 

Bryl, Jan. Slovo o literatufe lužickych Srbü a jejich basniku Jakuba 
Cisinskem [E. Wort ü. d. Literatur d. laus. Sorben...]: Zvičina П 
(1906). Co. 7. 

Po prawdze Božej [krótki pfehlad ze serbskeje literatury] [Kurz. 
Überblick üb. d. мепа. Lit.]: Роѕої XLIV (1906), 273—275. 
Lubin-wutroba. Našim jubilejam l&ta 1906 [Histor.-literar. Über- 
sicht]: Lužica XXVI (1907), 19—22; 27—30; 35—38. 

černy, Adolf. Stawizny basnistwa luZiskich Serbow [Gesch. d. 
Dichtkunst d. laus. Wend.]: Č. M.S. LXI (1908), 3—64b; LXII 
(1910), 3—48. — Tos. Knižka I: Basnistwo hornjoluz. Serbow. 
(Sep. woté. z Časopis M. S.) Budyšin, Ma£ica Serbska. 1910. 
109 str. 8°. 

X. kongres siowjanskich nowinarjow w B&lohrodze a łužiscy 
Serbja [10. Kongr. slav. Journal. i. Belgrad u. d. laus. Wenden]: 
Luzica XXX (1911), 63—66. 

R. [Kral, Franz]. Serbske pismowstwo [Wend. Schrifttum]: Posol 
XLIX (1911), 311 sé. 

Wićaz, Ota, 1. Wo serbskim ludowym basnistwje. — 2. Serbja jako 
misijonarojo Bratrowskeje Jednoty. — 3. Serbowka w Surinamje. 
(Serbska ludowa knihownja. Wud. Serb. Tuchorski Co. 12.) [Über 
d. wend. Volksdichtung.] W Видуёіпје, wudawaf. 1922. 56 str. 8°. fr. 


2570. 


2571. 


2512; 


2573. 


2574. 


2519: 


2576. 


2041. 


2578. 
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. Wficaz], О[а]. Wo Berbskim ludowym baßnistwje. b. m. b. 1. 


[1923.] 56 str. 8°. 


. Meyer, K. H. Die slovenischen protestantischen Drucke bei den 


Lausitzer Wenden: Archiv f. slavische Philologie XXXIX (1924), 
93—103. — Dass. als S.-A. Leipzig 1924. 12 S. 8°. 


. Dotnoserbske pismowstwo 1914—1921 [Niederw. Schrifttum 1914— 


1921]: Lužica XXXIX (1924). Co. 4. Str. 6—8. 


. Päta, Jozef. Wo studiju serbskeho pismowstwa w 1. polojcy 


ХІХ. l&tst. (PfeloZ. Jan Bryl.) [Über d. Studium d. wend. Schriftt. 
1. d. 1. Hälfte а. 19. Jhrh.]: Č. M. S. LXXVII (1924), 111—124. 


. Krieömar, M[ikt.]. Prehlad literatury hornjoluziskich Serbow 1914— 


1924. Přełožk ze zbernika „Slovanský Přehled“ [Überblick ü. d. 
Liter. а. oberlaus. Wend.]: Lužica XL (1925), 41—43; 80—86; 102— 
106. 

Meyer, Karl H. Die wissenschaftliche, das Wendische (Sorbische) 
betreffende Literatur des letzten Jahrzehnts. (S.-A. aus: Jahrbücher 
für Kultur u. Geschichte d. Slaven. N. F. Bd. 1. H. 1. 1925.) o. O. 
u. J. (Breslau, Priebatsch. 1925.] 10 S. 8°. 

Päta, Josef. Uvod do studia luZickosrbsk&ho pisemnictvi. Kriticko- 
bibliografický přehled posavadnich prací o luzZickosrbskem pí- 
semnictví. (Facultas philos. universitatis Carol. Prag. Sbírka po- 
jednání a rozprav. VII.) [Einführung i. d. Studium des lausitz.- 
wendisch. Schrifttums.] Praha, Filosofická fakulta university Kar- 
lovy. 1925. 148 str. 8°. | 
7. poezji Serbow luzyckich (Handrij Zejlef i Jakub Cisinski) [Aus 
d. Poesie d. laus. Wend.]: Kultura stowianska 1925. Co. 4. Str. 8—9. 
Heidrich, О. Baltoslovansk& a lužickosrbské motivy v literature 
dánské a švédské [Baltoslav. u. lausitz.-wend. Motive i. d. dänisch. 
u. schwedisch. Literatur]: Cesko-luzic. Vestnik VII (1926), 6—9. 
Wurmovä, Jindřiška. Nejstarší památky písemnictví u lužických 
Srbů [D. ältest. Denkm. d. Schrifttums bei d. laus. Wend.]: Ruch. 
Brno 1927. Čo. 108. 

Zalěski [Lorenc, Jakub]. Basnicy: Łužica XLI (1927), 86—87. 
Päta, Josef. Zawod do studija serbskeho pismowstwa. [Einführung 
i. d. Studium d. sorb. Literatur.) Serbske рѓей2&апе a rozmnožene 
wudaće z 50 podobiznami. (Wědomostne rozprawy Maćicy Serb- 
skeje w Budyšinje. Red. A. Muka. Co. 1.) W Budyšinje, Maćica ` 
Serbska. 1929. 288 str. 8°. 

Wićaz, Ota. Josef Pata. Zawod do studija serb. pismowstwa |J. P. 
Einführung i. d. Studium d. sorb. Schrifttums]: Zeitschrift f. sl. 
Philol. 1931. 247—260. 


Lenard, L. Srbstwo u poeziji luZiskich Srba. [Das Sorbentum i. d. 
Poesie d. lausitz. Sorben.] Beograd, Swetlost. 1931. 142 str. 8°, 


381. 


2582. 


2583. 


2584. 
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. Pata, Jos. Duch wspótczesnej literatury tužyckiej [Der Geist der 


sorbisch. Gegenwartsdichtung]: Ruch Stowianski IV (1931), 33—38. 


. Taszycki, Witold. Sienkiewicz w piśmiennictwie luzyckiem [Sienkie- 


wicz i. sorb. Schrifttum]. Wot£. z: Ruch Słowiański ШЛУ (1930/31). 
Co. 8—9. Kraków, Warszawa, Lublin etc., Gebethner i Wolff. 1931. 
30 str. 8°. 

Swela, B. Stowjanske stopy w dolnoserbskem pismowstwe (Zvláštní 
otisk ze Sborniku praci I. sjezdu slovanskych filologü v Praze 
1929. Sv. II). [Slav. Spuren i. niedersorb. Schrifttum.] V Praze, 
Výbor І. sjezdu... 1931. 8 str. 8°. 

Wicaz, Ota. Lipsk jako rödnisco serbskeje romantiki [Leipzig als 
Geburtsort sorb. Romantik]: Č. M. S. LXXXIV (1931), 1—42; 67— 
75. LXXXV (1932), 1—53. 

Wicaz, Ota. Schiller a Goethe w Njeswačidle [Schiller u. Goethe 
i. Neschwitz]: Serbske Nowiny 1934. Co. 47; 49. 

Winaf, Jurij. Humor w našim basnistwje [Humor i. unserer Dich- 
tung]: Serbske Nowiny 1934. Co. 113 sé. 


2584a. Golabek, Jözef. Literatura serbsko-luzyska [Sorb.-lausitz. Litera- 


2585. 


2586. 


2587. 


2588. 


2580. 


2590. 


2591. 


2592. 


2593. 


tur] (Wydawnictwa Instyt. Slaskiego = Pamietnik Instyt. Šlask. V). 
Katowice, Nasza ksiegarnia-Warszawa. 1938. 269 str. 8". 

Frinta, Antonin. Jubileum a nynčjši stav dolnoluZické literatury 
(Das Jubilaum u. d. jetzige Stand d. niedersorb. Literatur|: Sloves- 
na včda 1947. Čo. 2. 

Hes, Ladislav. Lužicti Srbové v bratrské spolupráci s českými 
literáty [Die laus. Sorben in brüderlicher Zusammenarbeit mit d. 
čechischen Literaten]: Mladá stráž II (1948/49). Čo. 7. Str. 73—75. 
K[riečmafļ, M[ikt.]. Zákupy v lužické literatuře (о Cisinskem a 
Andrickém): Bezděz X (1947), 88 sé. 

N[owak]-N[íechorn.], М[ёгёїп]. Před 350 l&tami wuńdźe prěnja 
hornjoserbska ćišćana kniha [Worjechowy katechizm] [Vor 350 Jah- 
ren erschien das erste gedruckte Buch [Katechismus d. Warichius] : 
Nowa doba 1947. Čo. 26. Str. 2. 

Wicaz, Ofta]. Aesop we Lužicy [Aesopowe bajki) [Aesop i. d. 
Lausitz]: Nowa Łužica II (1948). Čo. 9 = (Nowa doba 1948. Čo.114.) 
Mětšk, Frido. Serbske pismowstwo ze sociologiskeho stejišća [Sorb. 
Schrifttum vom soziolog. Gesichtspunkt]: Nowa Łužica III (1949). 
Čo. 12 = Nowa doba 1949. Čo. 137. 

Brčzan, Jurij. Wo dźensnišim stawje serbskeje literatury [Über d. 
heutigen Stand d. sorbisch. Literatur]: Nowa Łužica III (1950). 
Čo. 2 = Nowa doba 1950. Čo. 16. 

Kubašec, Marja. Přehlad po serbskej literaturje [Übersicht über die 
sorb. Literatur]: Serbska šula III (1950), 155 sé.; 165 sć.; 192 sé. 
Mětšk, Frido. Die Literatur der Niederlausitzer Sorben: Nowy 
Casnik 1950. No. 8 = Nowa doba 1950. Čo. 99. 
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i 2594. Mčtšk, Frido. Wuhlady našeho pismowstwa [Aussichten unseres 
| Schrifttums]: Nowa Luzica III (1950). Co. 4 = Nowa doba 1950. 
I Co. 42. 

H 2595. Fällt weg! 


8 5. Gedichtsammlungen und Gedichte einzelner Dichter 
A. Originalne basnje 
A. Originalgedichte 
| 2596. Bart, Jakub. Dopomnjenja na Mišno [Gedichte]: Lužica I (1882), 
| 89; 97. 
| 


$ 5. Basniske zbčrki а basnje jenotliwych basnikow 
\ 
| 


2597. Bart, Jakub. Dopomnjenja na Prahu [Gedichte]: Lužica II (1883),19. 
2598. CiSinski, [Jakub]. [Basnje]: Lužica VI (1887), 11. 
N 2599. Ci$inski, Jakub. Kniha sonettow. Budyšin, Spisacel. 1884. 67 str. 8°, 
| 2600. Cišinski, Jakub. Formy. Basnje. Budyšin, Spisacel. 1888. 160 str. 8°. 
| 2601. CiSinski, Jakub. Priroda a wutroba. Рёѕпје. (Serbska knihownja. 
| Wudawa A. Černý. Со. II.) Budyšin, Wudawar. 1889. 81 str. 8°. 
d 2602. CiSinski, Jakub. Serbske zynki. Basnje. (4. zberka.) К złotemu 
| jubileju Maćicy Serbskeje wudal Ernst Muka. Budyšin, Madica 
li Serbska. 1897. VIII, 109 str. 8°. 
| 2603. CiSinski, Jakub. Kralowska hymna sakskich Serbow. (K jubileju 
| 70. narodninow а 25 l&tneho kralowanja J. M. krala Alberta Sak- 
skeho.) Hudzba K. A. Kocora. Budyšin, Smolef. 1898. 10 str. 8°, 
2604. CiSinski, Jakub. Njelestna družka. Ballada: Lužica XVII (1898), 
25:Së:; 
2605. Cišinski, Jakub. Ze Ziwjenja. Basnje. 5. zbërka. [Z wobr.] Budy- 
šin, basnik. 1890. XIII, 109 str. 8°. 
2606. Cišinski, Jakub. Krew a kraj. Ballady. 6. zbčrka. Budyšin, Basnik. 
MH 1900. 92 str. 8". 
l: 2607. Cišinski, Jakub. Z wotmachom. Z domachom. Z doškrabkom. Basnje 
d 7. a 14. zbërka. BudySin, Jak. Herrmann. 1913. 144 str. 8°. 
н 2608. Cišinski, Jakub. Basnje. (8. zbörka: Z këidiom worjolskim.): Č. 
\ M.S. LVI (1903), 81—173. — Tos. Ваѕпје. Z kfidiom worjolskim. 
\ 8. zbčrka. Budyšin, E. Muka. 1904. IV, 103 str. 8°. 
| 2609. CiSinski, Jakub. Basnje. Z juskom wotčinskim. 9. zberka. Budyšin, 
E. Muka. 1904. IV, 100 str. 8°, 
2610. CiSinski, Jakub. Wysk a stysk. Wötlinske sonetty. 10. zbčrka. 
Budyšin, E. Muka. 1905. IX, 72 str. 8°. 
2611. CiSinski, Jakub. Za ćichim. Basnje. 11. zb&rka. Budyšin, E. Muka. 
1906. 136 str. 8°. 
2612. CiSinski, Jakub. Serbske wobrazki. Basnje. 12. zberka. Budyšin, 
Basnik. 1908. 95 str. 8°, 
2613. CiSinski, Jakub. Swetlo z wySiny. Basnje. 13. zbörka. Budyšin, 
Ernst Muka. 1911. 96 str. 8°. 


2614 


2615 


2616 


2617 
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. CiSinski, Jakub. Výbor básní. Přeložil Adolf Černý. S úvodem o 
básníku. Praha, J. Otto. 1906. XVII, 57 str. 8°. 

. CiSinski, Jakub. Sbornitek. (Se 6 obrázky.) Vypravil Josef Päta. 
(Cesko-luzickä knihovnička. Pořádá Jos. Раа. Со. 10.) Praha, 
Spolek „Adolf Cerny“. 1926. 77 str. 8°. 

. Bart-Cisinski, Jakub. Basnje z młodych l&t. Zhromadzil a zawod 
napisat Miklaws Krječmaf. J. Сіёіпѕкеһо zhromadzene spisy. zeë 1. 
(Knihownja Dom a swet. 21.) W Budysinje, Kolo serbskich spiso- 
wacelow. 1931. 99 str. 8°. 

. Krawc, Biarnat. Basnje Jakuba Cisinskeho z młodych l&t: Serbske 
Nowiny 1932. Co. 141. 


2618. Köcka, A. Motiv hordosce pola J. Barta-CiSinskeho [Motiv d. 


Hochmuts bei J. Bart-CiSinski]: Serbski Student XVI (1934). Co. 2. 


2619. CiSinski, Jakub. Výbor básní. Pfel. a úvod о basn. naps. Adolf 


Černý. 2. vyd. [= Auswahl von Gedichten]. (Luzickosrbskä knih. 
Por. VI. Zmeškal. Co. 30.) V Praze, Společn. pratel Lužice. 1946. 
70 str. 8°. 


2620. Bla]rtk[o]. Nesto za našich lubuškow [Рёѕпје a basnje]: Lužičan 
VI (1865), 65—67. 

2621. Wficaz], O[ta]. Robert Behla a jeho pčsnje wo Serbach [Robert 
Behle u. s. Lieder über d. Sorben]: Lužica XLIX (1936), 2 sé. 

2622. Brözan, Jurij. Do noweho Casa. Zberka basni. (Knihownicka Nowa 
Doba. XI.) Budyšin, Domowina. 1950. 87 str. 8°. 

2623. ćčsla. Morwa maćefka. Ballada: Luzitan V (1864), 33 sé. 

2624. Cësla, J. Serbow kral: Luzitan V (1864), 81—85. 

2625. Cäsla, (J.J. Na hrodziscu [Gedichte]: Luzitan IX (1868), 129 s£.; 
161—163. 

2626. Cësla, Jan. Kral Pfibyslaw. Lyrisko-episka basen we och džčlach. 
W BudySinje, Smolef a Diech, 1868. 83 str. 8°. — Tos.: C. M.S. 
XXI (1868), 8—56. 

2627. Cösla, Jan. Wënašk z kwetkow nazymskich: Luzican IX (1868), 
179—181. 

2628. Cösla, J. Kwetki nalčtne: Łužičan X (1869), 81—83. 

2620. Cësla. Siplenki [Gedichte]: Łužičan X (1869), 154 sc. 

2630. Cësla. Wčnašk najlubSej [9 Gedichte]: Luzican ХІ (1870), 88—91. 

2631. Dučman, Handrij. Serbjo my smy. (Wöttinski spew we serbskich 
barbach.) 1898. 1 Хор. 8°. 

2632. Grys, Miertyn. Delnjoluziske spewy: Č. M. S. XXVI (1873), 52—56.. 

2633. Hainca, Jan. Serbske basnje a рёѕпје. Ze Ziwjenjob&hom a wobra- 


2635 


2634. 


zom рёѕпјегја wudal Ota Wicaz. (Serbska ludowa knihownja. Wud. 
Serbom. Tuchofski. Co. 15.) W Budyšinje, Smolef. 1925. 52 str. 8°. 
[Hattas.] Stary Hanschk se Bwojej Hilżu na Woßborskim Her- 
manku. Budeschini, F. A. Reichel. b. 1. 2 top. 8°. їг. 

. Die wendische Hochzeit. Gemälde nach dem Leben. In Musik ge- 


mee nn ae Zum, 


a de 


— 


160 


2653. 
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setzt von K. A. Katzer. Ubersetzt von Ernst Becker u. J. Kochte. 
Bautzen, C. G. Hiecke. o. J. [c. 1850.] 20 S. 8°. fr. 


. Hörnik, M. Khwalba witanja serbskeje njewjesty [n&mski wot 


Melischa]: С. M. S. XIX (1866), 399—402. 


. Hörnik, M. Wotčinske hlosy: Lužica V (1886), 5 sc. 
. Džčćace hrončka: Lužičan VII (1866), 70—72. 
. Jacstawk, M[ikł.]. Dwë basni (A. Nyšporjec Bosćij w Kukecach, 


B. Sejmska wćiba w Kukecach): Lužičan XIV (1873), 43—45. 


. Jeng, K. A. Nčšto za přećelow serbskich starožitnosćow: Č. M. S. 


XIII (1860), 127 sć. 


. Jenč, K. A. Dwaj staršej spěwaj k česći serbskich spisowarjow: | 


Č. M.S. XXVI (1873), 4—10. 


. Jórdan, Hajno. Mały gratulant abo sbožepschecža a schtuczki. ` 


(MaczicZnych spißow Со. 90.) Budyschin, Macziza Serbska. 1893. 
36 str. 8°, 


. Kocor, Kforla] A[ugust]. Wötlinska modlitwa. Wot K. A. Flied- 


Іегја.] W BudySinje, Smolef. b. 1. 1 top. 8°. 


. Kocor, K. А. Słowo wo Zejlerjowych spisach: Lužica XIII (1894), 


02 sé. 


. Kósyk, M. Spewy a basnje: C. M.S. XXXIV (1881), 8—11. 
. Kósyk, M. Prerada markgrofy Gera. Episka basnja: CMS XXXIV 


(1881), 90—113. — Tos. sep. woté. Budyšin, M. Hörnik. 1882. 
29 str. 8°. 


. Kósyk, Mato. Pšerada markgrofy Gera. Delnjoserbska episka 


basen. (Knihownja Dom a Swčt. V.) W Budyšinje, Kolo Serbskich 
Spisowacelow. 1924. 40 str. 8°. 


. Kösyk, М. Рјес delnjoserbskich basni: Č. M. S. XXXV (1882), 


82—88. 


. Kösyk, M. Basnje: С. M. S. XXXVI (1883), 69—83. 
. Kösyk, Mato. [Basnje]: Lužica VI (1887), 31. 
. Kösyk, Mato. Pěsńe. Zei 1—2. Zběrał a zestajał Bogumił šwela. ` 


Hobrazy kreslił Fryco Latk. (Knihownja Dom a Swět. XIV—XV.) 
W Budyšyńe, Koło serbskich spisowaćelow. 1929. 151 a 138 str. 8°. 


. rusticus. Domčk mój luby, złoty tudy ... Basen wot Jurja Komora. 


Wjeska narodna, čehodla sy mi tak drohuška? Baseń wot Pawoła 
Wićaza: Krajan LXII (1929), 49—56. 

Krječmaf, Pawoł. Raj myslow, sonow z łužiskich honow. Basnje. 
Drjeworězby Měrćina Nowaka. (Knihownja Dom a Swět. XIII.) 
W Budyšinje, Koło serbskich spisować. 1929. 93 str. 8°. 

[Kulman, Křesć.] Köss. Czorny kösß a drösna. To je: pöl kopy. 
a tsi Berbskich spjewow sa młody, weßely lud. Sbjer 1—3. W 
Wojerezach, J. Kulman. 1857. 8°. fr. 

[Kulman, Křesć.] Borczate, kalate a palate czmely, woßy a scher- 
schenje. To je: satyriski wothlöß se Berbow. 1.—2. wobrada. 
Wojerezach, J. Kulman. 1860. 8°. fr. 


2656 


2657. 


2658. 
2659. 


2660. 


2661. 


2662. 
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. Lajnert, Jan. Wyskow sapy, sylzow Кару. Basnje. Z wobr. (Kni- 
hownja Dom a swet. 11.) W Budysinje, Koło serbsk. spisowacelow. 
1928. 59 str. 8°. 

[Lubjenski.] [Dwě serbskej рёѕпі: a) T’ho Krala zonuj Boh. b) Mier, 
Wotze krajomny.] b. m. b. 1. 2 top. 8°. fr. 

M., M. Wječorne pčsnje: Serbske Nowiny 1935. Co. 281. 
Markus, В. Рёѕей wo wuherskej njewjesce. Z rukopisa podawa 
M. Hörnik: Č. M. S. XXXIV (1881), 113—116. 

Miönk, Pietr. Dar poßleneho seleneho schtwörtka sa lube Berbske 
mötki, КЇЎ Bwöj kschezenski Blub wobnowja. W Budyschini, L. А. 
Donnerhak. 1866. 32 str. 8°. fr. — Tos. 2. wudawk. (Towarfstwo- 
wych spißow Co. 76.) W Budyschinje, Luth. knihown. tow. 1884. 
40 str. 8°. fr. 

Möhn, Juri. Sserskeje Reczje Samozenje a Kwalbu we reczerskim 
Kyrlischu. Poredzi a wohnda August Theodor Rudolph Möhn. 
[Klopstocks Messias übersetzt.] W Budyschini, Monse. 1806. 39 str. 
8e ТА 

[Möhn.] Scźisna. [Baseń.] Budeschini, F. A. Reichel. b.1. 2 Хор. 
fr. 


2663. [Möhn.] Khwalba Burstwa. Budeschini, F. A. Reichel. b.1. 2 łop. 
8°. Ir. 

2664. [Möhn.] Znje. Sserski Spjew. Budeschini, F. A. Reichel. b. 1. 2 łop. 
Se. fr, 

2665. Möhn, Rudolf. Dwaj wojerskaj spewaj, sobudzelenaj wot К. A. 
Jenča: Č. M. S. XII (1859), 71—75. 

2666. Nawka, Michał. Kwaßne přednoški wšelakich spisowaćelow. Za 
zeleny, slšborny abo złoty kwas. (Serbska ludowa knihownja. Wud. 
Serbomił Tuchofski. Čo. 17.) W Budyšinje, Smolerjec knihićišćernja. 
1923. 136 str. 8°. 

2667. Nowak, Józef. Z duchom swobody. Wöttinske basnje. Budyšin, 
Spisaćel. 1919. 55 str. 8°. 

2668. Nowak, Józef. Z duchom swobody. Wótčinske basnje. 2. wud. 
(Knihownja Dom a Swět. Rjad. W1. Zmeškal. Čo. 35.) Budyšin, 
Koło přeć. serb. pism. 1947. 104 str. 8°. 

2669. Pful. Pěsnjeńske prawidła a někotre pěsnje: Č. M. S. VI/VII 
(1853/54), 1—24. 

2670. Fällt weg! 

2671. Pîul. Tři ballady (Wódny muž; Nykus za Dubrawu; Nykus w 
Nydeji): Č. M.S. XXXIV (1881), 81—90. 

2672. Pful. Naša domina. Spěw z historiskimi připisami: Łužica I (1882), 
41 sé. 

2673. Pful. Syldowska rada. Po ludowych bajkach wupěsnił: Č. M. S. 
XXXVI (1883), 113—115. 

2674. Wlicaz], Ofta]. Prčnja a poslednja pěseń profesora Pfula: Lužica 
XLIX (1936), 29—31. 
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Kwaßna PieBnja. [Podpisany] L. Budeschini, F. A. Reichel. b.l. ` 


2 lop. 8°. fr. 

Wieaz, Ota. Hišće njećišćana pěseń Jurja Raka: Č. M. S. LXXXVI 
(1933), 61—64. 

Rocha-Tufański, F. Wčnašk dolnoserbskich p&snow: Č. М. 5. LXI 
(1908), 122—131. — Tos. sep. woté. Budyšin, [Maćica 5.]. 1908. 
12 str. 8°, 

Rocha, F. Nowe sakopowarske. b. 1. (We Worejzach, A. Lapstich.) 
1910. 68 str. 8°. [fr.] 


79. Sauerwein. Serbske stucki: С. M. S. ХХХ (1877), 73—88. — Tos. 


sep. wote. Budyšin, (Е. M. Monse. 1877). 16 str. 8°. fr. 


. Basnje Jurja Šewčika z wöjnskich let: Nowa doba 1948. Co. 8. 
. Sewtik, Michal. Ваѕпје. (Jubilejne Spisy „Serbowki“. Zes. 1.) W 


BudySinje, Smolef. 1894. 114 str. 8°. 


. Syman. Basnje [Wendische Gedichte]: Lužica II (1883), 27; 35; 51; 


58; 75 sé; 83, 


. Syman. [Basnje]: Lužica V (1886), 27; 63; 83. VI (1887), 5 sc.; 19. 
. Skala, Jan. Srjödki. Zberka basni w narodnej drasce. Budyšin, 


Autor. 1920. 62 str. 8°, 


. Skala, Jan. Skr&. Zberka 2 lubosce khwilow. Budyšin, priv. ćišć. 


1923. 26 str. 8°. 


. Slepiañski, W. Moja lubosc. b.m.b.1. 2 top. 8°. 
. Blidowy sp&w k spewanskemu swjedzenju 9. oktobra 1861. (W ` 


BudySinje, L. A. Donnerhak. 1861.) 1 Іор. 8°. 


. М [саг], Ofta]. Zhubjena a namakana serbska basen (Fryca Stem- 


pela: Te tři rychle tfubale zuh, głos a r&c): Nowa Lužica III (1950). ` 


Co. 2= Nowa doba 1950. Co. 16. 


. Teksty sp&wow рѓейпјеѕепусһ na swjedZehskim koncerce na dnju 


poswjecenja Serbskeho Doma 26. septembra 1904 w Krönje. Budy- 
Sin, Ma£ica Serbska. b. 1. [1904.] 10 str. 8°. 


a Sapphiskej тёгје, — ... poswjećił. (Serbska ludowa knihownja. 
Wud. Serbomił Tuchofski. Со. 3.) W BudySinje, M. Smolef. 1905. 
56 str. 8°, 


U[rban], Mfateil. Wokschewne wonjeschko. Pjecźory trójnik 


wöteZinskich sonettow — s dodawkom wurjadneho 6. — ... skicšil. 


(Serbska ludowa knihownja. Wud. Serbomit Tuchofski. Co. 5.) ` 


W Budyschinje, M. Ssmolef, 1907. 24 str. 8°. fr. 


. Urban, M. Lacanske hrónčka ze serbskeho рјега: C. M.S. LXV 


(1912), 36—38. 


· Urban, M. Nëšto wo naleZnos£i tak mjenowanej serbskeho Homera 


(S. H.): Č. M. S. LXXIII (1920), 3—14. 


‚ Český věnec Lužici. Uspořádal Jindřich Černý. (Edice Jaro. Sbírka 
poesie. Svazek 3.) V Praze, Studentská knihitiskárna. 1946. 92 str. 8% 
. Waltaf, Jan. Za dušu а wutrobu. Zběrka basni a spěwow. Z při- 


. U[rban], M[atei]. Wótčinske hrona — akrostichiske, po Alkäiskej | 


2696. 


2697. 
2698. 
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dawkom рёѕпі а spewow Mile Imišoweje rodz. Pfulec. K wo- 
pomnjecu njezapomniteje wótčinki Mile Imisoweje... podał Ernst 
Muka. (Maćičnych spisow Co. 98.) BudySin, Maćica Serbska. 1897. 
IX, 76 str. 8°. 

Wenask basni nasych dolnoserbskich p&snafow a pesnafkow (Mato 
Kösyk, Fryco Rocha, Marjana Domaskojc, Mina Witkoje, Wěcsław 
Serb): CMS LXXX (1927), 1—40. 

Wicaz, Ota. Pomjatne hrónčka našich pismakow: Serbske Nowiny 
1931. Co. 303, 

Wjicaz], Ofta]. Pólski pfelozk serbskeje рёѕпје z Ičta 1779: Č. 
M.S. LXXXIX (1936), 16—30. 

Wlicaz], O[ta]. W Hodziju tam na kěrchowje: Nowa Lužica (Nowa 
doba) I (1947). Со. 4. Str. 3 sé. [Jedna wo рёѕпі: W Hodziju tam 
na kërchowie wot Zejlerja.] 


. Wićaz, Pčtr. Ptači kwas. (Basen): Serbske Nowiny 1937. Co. 20. 
. Witkoic, Mina. Wenask blosanskich kwčtkow. PSedgrono napisał 


Wecsiaw Srb-Chejnicanski. (Kniglowna Dom a Swet. 23.) W 
Chösebuzu, Kölo serbsk. spisowacelow. 1934. XI, 85 str. 8°. 


. Wendischer Willkommensgruß ап ... Kaiser und König Fried- 


rich Ш. ... im Namen ... Spreewälder Wenden (im dankbaren 
Andenken an den 17. Juni 1878). Sserbske Powitane... Blotskich 
Berbskich luzi... 0.0.u.J. (W Budyschyne, Ssmolaf. 1878.) 
13 str. 8". 


. Radyserb [Wiela, Jan]. Morla holčka. Ballada: Č. M. S. XIII (1860), 


78—82. 


. Radyserb. Wenck pesnjow: С.М. S. ХШ (1860), 62—66. 

. Radyserb. Nčkotre рёѕпје: С. М. S. XV (1862), 26—30. 

. Radyserb. Nčkotre рёѕпје: Č. M. S. ХІХ (1866), 365—370. 

. Radyserb. Ваѕпје: Č. M. S. XXII (1869), 3—5. 

. Radyserb-Wehla, Jan. Malinki za таке [Gedichte]: Č. М. S. XXV 


(1872), 3—6. 


. Radyserb, Jan. Zarin a bruk [Gedicht]: CMS XXVIII (1875), 


65—68. 


- Radyserb, Jan. Tři episke basnje: Č. M.S. XXIX (1876), 65—70. 
. Wehla, Jan. Klošterske wothlosy [Gedichte]: Č. M. S. XXXI (1878), 


1—9. 


‚ Wehla, Jan. Njewjesty. Wënašk basni: Č. M. S. XXX (1878), 136— 
143, 


. Wehla, Jan. Jank a Hanka. Ро ludowej basničcy рёѕпії. (Sep. woté. 


z Č. M. S.) Budyšin, Mać. Serbska. 1880. 16 str. 8°. 


. Мена, Jan. Swerna mandzelska. Ballada: CMS XXXIII (1880), 


3—6, 


. Radyserb. Röze [Gedichte]: Č. M. S. XXXIV (1881), 3—8. 
. Radyserb-Wjela. Malin a Mila. Basen: Lužica V (1886), 11; 21; 47. 
. Radyserb, [Jan]. Wobradzenka [Gedicht]: Lužica XIII (1894), 60s£.; 
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84 sć.; 90 sé. — Tos. Episka baseñ w 19 sp&wach. Budyšin, Re- 
dakcija „Luzicy“. 1895. 78 str. 8°. 

Radyserb-Wiela, [Jan]. Mortwa holčka [pola Koéina] [Gedicht]: 
Posot XLV (1907), 241 sé. | 
W[iéaz], Ofta]. Pfispomnjenja К Radyserbowej basni Swjaty Pětr ` 
a Gert [Bemerkungen zu Radyserbs Gedicht: Der hl. Petrus u. d. ` 
Teufel]: Nowa Lužica I (1947). Co. 3. Str. 2. | 
Wlicaz], O[ta]. K baladze Jana Radyserba „Swěrna lubosć“: Nowa ` 
Lušica III (1949). Co. 7 = Nowa doba 1949. Co. 80. 
Wielan. Morwy doł [„Martertelle w Saksk. Swicy“]. Ballada: Č. 
M. S. XXXIX (1876), 3—6. | 
[Wicaz, Ota.] Njeznata baseñ Juliusa Wjelana [Unbekanntes Ge- ` 
dicht d. Jul. Wehlan]: Nowa doba 1950. Co. 130. 
Wielemčr. Wčnašk lubcy zdalenej. [Gedichte] [1]—4: Luzican XVI ` 
(1875), 14 sć.; 177; 187 sć.; 180 sé. 

Hans Wučba [basniske Zorty a smčški kaZ nčmske Till Eulen- 
spiegel]: Č. M. S. II/III (1849/50), 105—111. 

(Seiler, Handrij.] Олује nowej Berskej PjeBniczzy. b. т. b. 1. (1829). 
2 top. 8°. fr. 

Seiler, Handrij. Džesać Basnjow: C. M.S. I (1848), 27—36. 
Seiler, Handrij. Druhi dzesatk basnjow: Č. M. S. I (1848), 135—148. ` 
Seileg, Handrij. 1.—8. dZesatk basnjow: Č. M. S. I (1848), 193—205. 
II/II (1849/50), 49—60. VI/VII (1853/54), 65—76. ХПІ (1860), 3—6 
а 57—62. XV (1862), 95—101. 

Seiler, Н. Wënc hörskich sp&wow poswjeceny sp&warjam па budy- 
skich horach: Č. M.S. I/III (1849/50), 111—116. 

Seiler, Handrij. Stwörty dźesatk basnjow: Č. M. S. I/III (1849/50), 
3—15. 

S[eilef], [Handrii]. Lube Božeme wojakam Кгајпеје wobory pecht 
jich wucżehnenju wot Bwojich lubych, 15. a 18. dźeń Novembra 
1850. [Gedicht.] Wojerezach, J. Kulman. (1850.) 1 łop. 8°. fr. 
Seiler, H. Sserbske baßnje, Bwojemu wulzy lubemu ludej podáte. 
(Macżicžnych spißow Co. 26.) W Budyschini, Macżiza Berbska. 
1855. 88 str. 8°, fr. 2 

Зејеѓ, Н. Geo swoni měr! K ßwjeczinam mčra. (Macźicžnych 
spißow Co. 56.) W Budyschinje, Macžiza Sserbska. 1871. 8°. 
Sleilef), Handrij. Tsi гјапе nowe spjewy dawa Berbskemu ludu. 
1. Naljetny spjew. 2. Blidowny khjerlusch. 3. Weczorny spjew. 
Wojerezach, J. Kulman. 1850. 2 top. 8°. 

u Handrij. Nalčćo. Lyriski spew: CMS IV/V (1851/52), 
Seilef, Handrij. Znje. Lyriski spew: Č. M. S. VIII (1855), 1—13. 
Seiler, Handrij. Žně. Lyriski sp&w z hudzbu wot K. A. Kocora. 
W BudySinje, Bjedr. Hika. 1860. 13 str. 4°. 

. Seiler, А. Die Aernte. Lyrisches Gedicht in Musik gesetzt von 
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K. A. Katzer, gesungen den 3. Okt. 1860 in Budissin. Aus dem 
Wendischen ins Deutsche übersetzt von Johannes Kochta. Budissin, 
С. Е. Hiecke. 1860. 16 5. 8°, fr. 

Seiler, Handrij. Tri рёѕпје: C. M.S. XII (1859), 3—6. 

Seilef, Handrii. Spewy: Č. M. S. VIII (1855), 65—72. IX/X (1856/57), 
3—12. 

Seiler, Handrij. Spytancko n&kotrych basni we pěšej ryči: Č. М. 5. 
IX/X (1856/57), 12—15. 

Seiler, Handrij. Zymske wobrazy, po wotendzenej zymje 1857—1858 
[Gedichte]: CAS XI (1858), 1—12. 

Seiler, Handrii. Džesać spewow: Č. M. S. ХІ (1858), 12—23. 
[Seiler, Handrii.] Naljeczo. Do hudzby sestajane wot K. A. Kozora. 
W Budyschinje, L. A. Donnerhak. [c. 1861.] 24 str. 8°. fr. 

Seiler, Handrij. Nalčćo. Lyriska рёѕей do hudzby zestajena wot 
K. A. Косога. W BudySinje, L. A. Donnerhak. 1861. 23 str. prčki 8°. 
(Seiler, A.) Der Frühling. In Musik gesetzt von K. A. Katzer. 
Bautzen, L. A. Donnerhak. (ca. 1861.) 24 S. 8°. fr. 

Seiler, Handrii. Powjesce ze serbskeho kraja а luda [!]—IV [Ge- 
dichte]: CMS XVIII (1865), 315—318. XIX (1866), 410—413; 
609—612. XXIII (1870), 24—27. 

Seiler, Handrii. Tri spewy: CMS ХХІ (1868), 3—7. 

Seiler, H. Serbski kwas: Č. M. S. XXV (1872), 65—81. 

Seiler, H. Nazyma. (Hišće někotre zbytki njedokónčeneho lyriskeho 
spěwa „Nazyma“): Łužičan XIV (1873), 161—164. 

Seiler, H. Pěsnje z młodostnych lět: C.M.S. XXVI (1873), 102—105. 
Sejlef, H. Bostijowe mjerzanje abo sadowa straž a wjesni hólcy 
[Gedicht]: Łužičan XV (1874), 110 sé. 

Seile, H. Sedmy wenc serbskich sp&wow, spewanych dzen 
29. роїпјейса 1880 w Budysinje... hudzba wot K. A. Kocora. 
W Budysinje, Smolef. (1880.) 18 str. 8°. fr. 

Seiler, A. Siebenter Kranz wendischer Gesänge, gesungen den 
29. September 1880 in Bautzen. Musik von K. A. Katzer. Bautzen, 
Schmaler. 1880. 18 S. 8°. fr. 

Zeiler, Handrii. Zhromadzene spisy. Zrjadowal a wudal Ernst 
Muka. Z nakładom serbskeje studowaceje mlodosće. Zwj. 1—4... 
Budyšin, Smolef. 1883—1891. 8°. Zwj. 1: Mjense basnje a pěsnje I. 
Zwj. 2: Wjetše рёѕпје a basnje. Zwj. 3: Mjense рёѕпје П. Zwj. 4: 
Bajki. Spewy. Prelozki. 

Zeiler, Handrii. Podičćo. Lyriska pěseń do hudzby zestajana wot 
K. A. Kocora. Sp&wane 29. sept. 1886 w Budysinje. Der Vor- 
sommer. Lyrisches Gedicht von A. Seiler, i. Musik gesetzt von 
K. A. Katzer... Bautzen, Schmaler. (1886.) 24 S. 8°. fr. 

Zeiler, Handrij. Wötlinske zornjatka Handrija Zejlerja: Lužica УШ 
(1889), 39 sc.; 46; 55. 
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. Zeilef wosrjedz ludu. (K wopomnjecu jeho stotym narodninam.) ` 


Zwubërat L. Budyšin, (Smoler). 1905. 47 str. 8°. 


. Njećišćane рёѕпје Handrija Zejlerja z jeho miodostnych 14. Podał 


Ota Wicaz: Č. М. 5. LXXIX (1926), 43—52. 


. ZboZopfejaca рёѕей Handrija Zeilerja [Glückwunschgedicht Andr. 


Seilers]. Podał Ota Wicaz: Č. M.S. LXXXVIII (1935), 61—62. 


. Wlicaz], Ofta]. Handrija Zejlerjowe libretto k operje Marja z 


Drěnowa [Andr. Seilers Libretto zur Oper Marja z Drënowal: 
Luzica XLIX (1936), 15 sé. Ë 


. Zeilef, Handrij. Výbor písní. Pfel. a úvod naps. Adolf Černý. 


2. vyd. (LuZickosrbskä knihovnička. Со. 27.) V Praze, Spolecn. 
přátel Lužice. 1945. 79 str. 8°. Z wobr. 


. [Seiler], H. Sserski Kwaß. Snamjo po Ziwenju... s Hudzbu wot 


K. A. Kocora. Wojerezach, J. Kulman. b.1. 24 str. 8°. fr. 


4. [Seiler, Handrij.] Naljeczo. Do hudzby sestajane wot K. A. Kocora. 


W Budyschinje, L. A. Donnerhak. b.1. 24 str. 8°. fr. 


. Zarin. Solobik při Lubozu: CMS VI/VII (1853/54), 28 sc. 
. Zarin. Ваѕпје б. M. S. XXV (1872), 111—115. 
. Zarin. Wescenja [Gedichte]: Č. M.S. XXVI (1873), 76—82. 


В. Pfelozki z cuzych rččow 
B. Übersetzungen aus fremden Sprachen 


. Celakowski, Fr. Lad. Wothlös pčsni ruskich. Do luziskoserbskjeje 


rečje prelozistaj J. Е. Smolef a J. A. Wafko. Praha, (Haase). 1846. 
70 str. 8°. 

Fädrusowe basnicki z łatyńskjeje do serbskjeje r&cy dolojcnych 
ed přełožone přez Chr. Fr. Stempela: CMS IV/V (1851/52), 
2—92. 

Frommel, Emil. Na schesty Maj 1890. Nalétna basnizka. Do 
Berbskeje rězy pschestawił Pawoł Bronisch. b. m. b. 1. (We 
Wofejzach, O. Hentschel. 1890.) 7 str. 8°. fr. 


xxx Z: 


. Hanka, Wiacystaw. Kralo-Dwórski Rukopis. Zebrane lyricko-epicke 


pésnje a spéwy. Pšelozene wot J. E. Smolerja. Praha, (Haase). 
1852. 62 str. 8°. 


73. Homer. Odyseja — z originala а z jeho mëru — zeserbscil а wudal 


M. Urban-Turjan. [Odyssee.] W Budyšinje, Smolef. 1921. 252 str. 8°. 


74. Homer. Ilijada z originala а z jeho mër zeserbšćił a wudal. M. 


Urban-Turjan. [Шаѕ.] W Budyšinje, Smolef. 1922. VII, 327 str. 8°. 


. Lehmann, Mart, Der unsichtbare König (der Wenden). Gedicht: 


Jüterbog-Luckenwalder Kreisblatt 1892. Nr. 134 v. 7. XI. 
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Schiller, Bjedrich. Рёѕей wo zwonu. Zeserbscena k Schillerowym 
stoletnym narodninam wot Handrija Du&mana. W BudySinje, Ma- 
іса Serbska. 1859. 26 str. 8°. — Tos.: CMS XII (1859), 49—71. 
Schiller, Biedrich. Рёѕей wo zwonu. Z nowa zeserbScil a k Schil- 
lerowym stoletnym роѕтјегбіпат wudal Напагіј Dutman-Wöl- 
Sinski. (Sep. woté. z „Luzicy“ 1905.) W BudysSinje, Smolef. 1905. 
46 str. 8°. 

Schiller. Bedzenje ze zmijom. (Pfelozit Warko.): Luzican ХІ 
(1870), 4—11. 

Uhland, [Ludwig]. Sp&warjowe poklece. (Pfel. K. A. Fiedler): 
Łužičan XIII (1872), 87 sé. 


Romany, nowelki, powedancka a druhe zabawne spisy 
A. Originalne spisy 


$ 6. Romane, Novellen, Erzählungen und andere 
Unterhaltungsschriften 


A. Originalschriften 


a. Напа Rafeltowa [Erzählung]: Lužica XV (1896), 22 sc.; 29—31. 
a., m. Legendy swjateje Marije: Kat. Posol LXXII (1934), 389 sé. 
а., m. Spodziwne zetkanjo: Kat. Posoł LXXIII (1935), 260—262. 
[Апагіскі, [Mikł.]. Місһакес Lenka. Hodowne powedanczko: 
Posot XLII (1904), 444—446. 

Andricki, MiklawS. BoZi wohen a druhe wobrazki. Za ćišć přihot. 
Mikt. Krjeömaf. (Knihownja Dom a Swet. Rjad. WI. Zmeškal. 
Со. 34.) Budyšin, Koło přeć. serbsk. pismowstwa. 1946. 129 str. 8°. 
Andricki, Mlikt.]. Skörzba [pow&dancko]: Nowa doba 1948. Co. 122. 
Andricki, Miklaws. Zyma [z „Bozi wohen“]: Nowa doba 1949. 
EE, 

Andricki, Miktawš. Nal&co leći z daloka ...: Nowa doba 1950. Co A1. 
b. w. Hračk: Krajan LXVI (1933), 80—86. 

b. w. Jufkowe napominanjo: Krajan LXVI (1933), 74—80. 

b. w. Macefna wutroba: Krajan LXVII (1934), 69—72. 

Balcar, Kurt. Wojowanje z boranom: Nowa doba 1950. Co. 94. 
Balcar, Kurt. Zmijica w kinje [Die Kreuzotter im Kino]: Nowa 
doba 1950. Co. 111. 

Bart-Ci$inski, Jakub. Ryćefkublef. Historiska novelka: Serbske 
Nowiny 1934. Co. 288 sé. 

Bartko, Jan. Oberlin. Jeho Ziwjenje a skutkowanje w Kamjenjodoli 
se wschelakich Zörlow wucZerpal. Seschiwk 1. (MaczicZnych spißow 
Со. 45.) W Budyschinje, MacZica Serbska. 1865. 8°. fr. 
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2795. „Tudy je Beno khodzil“ [Hier ist d. hl. Benno gegangen]: Posol ` 

| LII (1914), 191. 

i 2796. BJiedrich]), М. Salowčenjo [Powjedancko]: Luzican XIV (1873), 


g : 50—55. 

| 2797. В[{ейгісһ], М. Ducy z hermanka. Zort: Lužica I (1882), 5 sé. 

i 2798. Bliedrich], М. Na złotym kwasu: Lužica 1 (1882), 31—33; 42—44; 
H 50—52. 

i 2799. В[{ейгїсһ], М. Serbowka: Lužica I (1882), 75 sć.; 82—84. 

| 2800. Б[{ейгїсһ], М. Skörzba. Humoreska: Lužica II (1883), 80 sć.; 
V 87—89. 

| 2801. В[{ейгїсһ], М. Mudralkowy közlik. Smesk: Lužica III (1884), 7—9; 
| 17 sé; 


d 2802. (Bijedrich, Mikt.) Stara jublucina a druhe powedancka. Sep. wot, 
Í Z „Katolsk. Posoł“ 1914. (Serbska knihownja. Redig. J. Deleńk. 
{ Со. 3.) W BudySinje, Tow. ss. Cyrilla a Methoda. 1914. 64 str. 8". 
2803. Biedrich, Miklaws. I. Plista. Zortna bjesada. II. Ducy z kowarnje. 
Humoristiski wobraz. (Serbska knihownja. Red. Jurij Delenk. Co.4.) 

W BudySinje, Tow. ss. Cyrilla a Methoda. 1914. 70 str. 8°, 

| 2804. Radlubin [Biedrich, Mikl.]. KnjeZi wowčef a joho röZowey. Legenda 

l! wo Rözantu: Posoł LIII (1915), 58—60; 66—68. 

2805. Radlubin [Bjedrich, Mikł.]. Njeboh sprawnosé! (Po starej ludowej 
podawiznje): Krajan XLVIII (1915), 55—60. 

2806. Radlubin (Bjedrich, Mikł.]. Rotšildowy dobytk: Krajan L (1917), 
46—53. 

2807. Radlubin [Bjedrich, Mikt.]. Stare rubišćo: Posoł LV (1917), 215 sé.; 
221 sć.; 226—228; 232—234; 238—240; 245 sć.; 250 sć.; 257—259; 
262—264; 268 sć.; 274—276; 281 sé. 

2808. Radlubin [Bjedrich, Mikt.]. Drohi knefl: Krajan LI (1918), 41—48. 
2809. Radlubin [Bjedrich, Mikł.]. Knjeza fararjowa plista: Posoł LVI 
(1918), 15 sć.; 21 sć.; 26—28; 32—34; 38—40; 45 sć.; 51 sé. 

2810. Radlubin [Bjedrich, Mikł.]. Rozkałany slub: Posoł LVI (1918), 
129—131; 135 sć.; 139—141; 145 sć.; 151 sć.; 157 sć.; 163 sé. 

2811. SEN [Bjedrich, Mikt.]. Nuzne w&rowanjo: Krajan LI (1918), 

—65. 

2812. ааыа [Biedrich, Mikt.]. Zakuzlanej ćeleći: Krajan LII (1919), 

2813. Radlubin [Bjedrich, Mikt.]. Wolijowy kuZol. Romska legenda: 
Krajan LII (1919), 43—48. 

2814. Radlubin [Biedrich, Miktawš|.. Stary faraf: Posol LVIII (1920), 
33 sć.; 39 sé.; 45 sc. 

2815. Radlubin [Bjedrich, MILL Lerin, kupa swjatych. Роротпјейка z 
kfescanskeje zahdzenosce: Posol LVIII (1920), 256—258; 266— 
268; 274. 

| 2816. Radlubin (Bjedrich, Mikł.]. Wödny muž: Posoł LVIII (1920), 280— 

| 282; 288 56.; 294—296. 
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. Radlubin- [Biedrich, Mikł.]. Skhrobly paduch. (Swobodnje po wčr- 


nym podawku): Posoł LVIII (1920), 206 sć.; 222—224; 236 s£.; 
242 sé. 


. Radlubin [Biedrich, Mikt.]. Njedzelska pječeń: Posol LVIII (1920), 


308; 314—316; 322—325; 330 sé. LIX (1921), 2—4. 


. Radlubin [Biedrich, Mikt.]. Swj. Bonifacijowy pjenjezk: Posoł LVI) 


(1920), 124 sć.; 132 sć.; 154 sć.; 160—162; 170 sć.; 176 sć.; 182; 
188 sć.; 195 sć. 

Radlubin [Biedrich, Miktawš|. Rjane heslo: Krajan LIV (1921), 
59—64. 

Radlubin [Biedrich, Mikł.]. Как je so stało, zo su we Luzicy wSitke 
winicy zahinyle. Legenda wo ѕуј. Рёіги: Posoł LIX (1921), 8—10; 
14 sć.; 20—22; 26 sc.; 32—34; 38 sc.; 46—48; 56—58; 62—64; 68- 
70; 74—76; 80 sc. 


. Radlubin [Biedrich, Mikt.]. Zjebani kwasarjo. Zortna podawizna: 


Posol LIX (1921), 192 sć.; 200 sé. ; 215 sc.; 220—222; 226 sé.; 232 sé.; 
241 sc.; 254. 


. Radlubin [Biedrich, Miklawš]. Mysle ludzi jebaja, słowa hišće bóle 


Krajan LV (1922), 63—66. 


. Radlubin [Biedrich, Miktawš|. Njewsedny wikowar: Krajan LV 


(1922), 51—55. 


. Radlubin [Biedrich, Mikt.]. CZehodla w Sserbach winizow njeje. 


Legenda wo Bwj. Рёіги: Predzenak LXXI (1925), 44—59. 


. Biedrich-Radiubin, М. Kak je so bosymnich wjecil: Krajan LXI 


(1928), 84—05. 


. Radlubin [Bjedrich, MiklawS]. Zastuzena mzda. Stara podawizna: 


Krajan LXIII (1930), 62—83. 


. Radlubin [Biedrich, Mikł.]. Droht knefl: Serbske Nowiny 1931. 


Со. 122 sc. 


. Biedrich, Miktawš. Strowe Kneippowanjo: Kat. Роѕої LXXIII 


(1935), 211 sc. 


. Radlubin [Biedrich, M.]. Njewsödny wikowaf. Z wuzicom stareje 


bajki: Kat. Posol 1936. Str. 315 sc. 


. Biedrich-Radlubin, MiklawS. Njeboha sprawnosc [powed.]: Nowa 


doba 1949. Co. 65. 


. Bohack a jehline wucho: Serbske Nowiny 1933. Со. 103. 
. Böh snaje tych Bwojich, ale pucz bjesbóžnych sahinje: Pschedzenak 


1923. Str. 27—33. 


. Bob je dobry. Hodowne powedancko: Serbske Nowiny 1936. 


Co. 204. 


. Bob widzomnje khlosta: Kat. Posol LXXIV (1936), 259 sé. 
. Вой, Biedrich. Marja z Drënowa. (Powjedancko): Bramb. Zassnik 


1866. 


. Bratr s města a bratr se wßy. Ssmeschne a khutne eek 


Serbske Nowiny XLV (1886). Co. 4566. 


Reč a literatura 


. Bratraj. PowjedanczZko se sakskich stawiznow 1а 1446: Serbske 

Nowiny L (1891). Co. 20—22. 

. Brözan, Jurij. Hodowny són: Nowa doba 1948. Co. 124. 

. Brözan, Jurij. Stary Henčl. Nowelka: Nowa doba 1949. Со. 142. 

. Brözan, Jurij. Moja Zona Madlena. Mały roman wo njewaznych 

ludzoch: Nowa doba 1949. Co. 6 sé. 

. Brözan, Jurij. Mokra dzera: Nowa doba 1950. Čo. 121. 

. Brözan, Jurij. Vierundzwanzig Millionen. (Aus d. Novelle „Die 

Nacht im Walde“): Nowa doba 1950. Co. 78. 

. Prenja broda w Serbach: Krajan XLII (1909), 46—50. 

. B[ryl], Дап]. Myrtowy wene: Posoł XXXVI (1898), 104; 111—113; 

118—121. 

. B[ryl], Дап]. Zwostancze w lubosczi k blizschomu Jezusdzeczatkej 

swerni. (Hodowne powedanczko): Posol XXXVI (1898), 12—13; 

30—31; 37—39; 45—47; 54—55. 

. Serbin, Jan [Bryl, Jan.] Parastensia. I. Humoreska: Luzica XXXI 

(1912), 53—54; 70—71. 

. Mots Caltak a Hans Kolbasa: Serbske Nowiny 1933. Co. 183 sé. 

. Serbska cyganka: Kat. Posof LXXIV (1936), 75—78; 84—86. 

. Суй, J. J. Žid we ćernjach [Powedancko]: Luzican VI (1865), 

173—175. 

. Hrözbna ćčkafica ze zajeca. Po wernym podawku ze swčtoweje 

wöjny: Serbske Nowiny 1937. Co. 38 sé. 

S er. w bahniscach rčki Mississippi: Serbske Nowiny 1933. 
o. 71 sé. 

. Cšsla, J. Nawoženja z města. Po &&skim wobd¿ëlal: Lužičan УШ 

(1867), 33—38; 49—57; 65—69; 81—85. 

. Cësla, J. Jëzda po posće. Po ččskim wobdźěłał: Lužičan IX (1868), 

81—83; 98—101; 113—115; 130—133; 146—150. 

. Cšsla, J. Swingulantojo. Po &&skim predžčtat: Lužičan XII (1871), 
1—3; 17—22; 34—36; 49—52, 

. D. Kralowske džčćo: Kat. Posol LXX (1932), 275 se.; 284 sé. 

. D. Michal: Kat. Posol LXX (1932), 270 sé. 

. D, B. Wampyrf. (Powjedanczko): Serbske Nowiny XL (1881). 

Co. 34 séé. 

. D., E. A. Luboscz maczefska: Posol XXXVI (1898), 353—356. 

. e = „Cheyt je knjez höl&ik wjedzedi“: Serbske Nowiny 1937. 
о. 39. 

. Dejef: Serbske Nowiny 1934. Со. 224 sé. 

. Deimant: Pschedzenak 1917. Str. 31—36. 

. Dfelan], J[urij]. Dobre l&karstwo [pow&dantko]: Posot XXXVII 

(1899), 66—68. 

. Derje lepit — njelepil. Powedantko po wernem podawku: Serbske 

Nowiny 1930. Со. 87 sé. 

. Stareje pödkowy dla: Serbske Nowiny 1933. Co. 241 sc. 


2872. 
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. Dobrucky, Božidar. Pretož njemčjachu mčstna w hospodže [Denn 


sie hatten keinen Platz i. d. Herberge]: Nowa doba 1949. Co. 148. 


. Dobrucky, Božidar. Pusty kraj. Powčdafičko z našeje doby: Lužica 


XLVI (1931), 45 sé. 53—56. 


. Dfobrucky], B[oZidar]. Nemy křiž [pow&dancko]: Nowa doba 1947. 


Ca- 20. Str. 3. 


. Dobrucky, Božidar. Reportaža abo aportaza: Nowa doba 1950. 


Со. 124 sc. 


. Dobrucky, Jan. Daniel we lawowej jamje. Powjedanczko sa Berbski 


lud. (Serbska lud. knihownja. Wud. Serbom. Tuchofski. Co. 2.) 
Budyšin, Smoler. 1902. 43 str. 8°. fr. 


. [Dobruck]y, J. Напагіј, der wendische Kirchvater. Eine Erzählung 


aus und nach dem Leben der Wenden in der preußischen Ober- 
lausitz. Hoyerswerda, A. Lapstich. 1907. 84 S. 8°. fr. 

Dobruckf. Handrij, serbski khebjetaf. Powedancko z našeho serb- 
skeho luda pruskeje hole: Lužica XXVII (1908), 2—4; 10—11; 
18—20; 26—28; 34—36; 42—43; 50—51; 58—59; 66—68; 74—76; 
82—84; 90—01. 


. Dobruck$, Jan. Wopomnjenki: Lužica XXXI (1912), 1—2; 12; 17— 


18; 25—27; 33—34; 41—42; 50; 57—59; 65—66; 76—77; 85—86; 
92—94, 


. Dobrucký, Jan. Wopomnjeńki. Ze swojeho žiwjenja. (Maćične 


spisy Čo. 122.) Budyšin, Maćica Serbska. 1913. 48 str. 8°. 


. Slawny dobycer bjez mjena. (Dopomnjeñka z wöjnskoho časa): 


Kat. Posoł LXXIII (1935), 243—245; 250 sc.; 259. 


. Domasch. Naschim maczerjam. Wobrazki k rozpominanju: Posol 


XLIV (1906), 30—31; 47—49; 86—88; 101—103. 


. Domaš, Р. Wröczo k maczeri: Posol XLV (1907), 97—99. 
. Domaška, Moric. Dönt stareho kandidaty: Lužica III (1884), 77— 


78; 84—86; 93. 


. Ilsan [Domaška, Romuald]. Khodojty. Prenjotny roman: Serbske 


Nowiny 1926. Co. 67—122. 


. lisan [Domaschka, Romuald]. Le chevalier de Saxe. Stawizniske 


powedancko [Erzählung]: Lužica XLIII (1928), 5—7; 29—31. 


. Ilsan [DomaSka, Romuald]. Wbohec mosty. Powedancko: Lužica 


XLIV (1929), 51—53; 62—63; 69—71; 75—78; 82—85. 


. Domaška, Romuald. Wbohec Mosty, Pilatusowy jezor a druhe 


powědańčka. (Knihownja Dom а Swet. 29.) Budyšin, Koło serb- 
skich spisowaćelow. 1936. 115 str. 8°. 


. Domaška, Romuald. Duchakhory: Krajan LXIII (1930), 93 sc. 
. Domaška, Romuald. Pfenajata hońtwa: Krajan LXIII (1930), 94—98. 
. Ilsan [Domaška, Romuald]. Napoleon a serbski wojak. Prěnjotne 


powědańčko: Serbske Nowiny 1931. Čo. 158 sć. 


. lisan [Domaška, Romuaid]. Poktadopytaf. Stawizniske powedancko: 


Dr Fp 
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Łužica XLV (1930), 62 sé.; 76—78; 86 sć.; 95. XLVI (1931), 6 sć.; 
28—30; 38 sé, 


. Domaška, Romuald. Pokladopytaf a Le chevalier de Saxe. Sta- 


wizniskej powčdafičey. Předsłowo napisał Józef Päta. (Knihownja 
Dom a Swet XIX.) W BudySinje, Koło serbsk. spisowaćelow. 1931. 
VII, 85 str. 8°. Z wobr. 


. lisan [Domaška, Romuald]. Kasandra. Prënjotny roman: Serbske 


Nowiny 1932. Co. 301 sé. 


. Ilsan [Domaška, Romuald]. Wrjós: Lužica XLVII (1932), 29 sc; 


37 se.; 47 sC.; 58 sc.; 67 së. 


. Domaška, Romuald. Wrjós. Powčdančko z Delan. (Serbska lud. 


knihownja. Wud. nakł. Serbsk. Nowin. Co. 27.) W Budyšinje, CyZ. 
1934. 66 str. 8°. 


. Domaska, Romuald. Zajac: Krajan LXVI (1933), 86—90. 

. Domaschka. Popadnjeny nawoženja: Serbske Nowiny 1934. Čo. 244. 
. Ilsan [Domaška, Romuald]. Nedo$in: Serbske Nowiny 1934. Co. 278. 
. Domaška, Romuald. Pokoj Boži: Serbske Nowiny 1935. Čo. 299. 

. Domaška, Rfomuald]. Saprliškowski židźik: Krajan LXVIII (1935), 


74 sé. 


. Domaška, Romuald. Swobodni. Powčdančko z našeho Casa. (Serb- 


ska ludowa knihownja. Co. 28.) W Budyšinje, CyZ. 1935. 112 str. 8°. 
— Tosame: Serbske Nowiny 1935. Co. 57 séé. 


. Ilsan [Domaška, Romuald]. Pilatusowy jezor. Powědańčko : Serbske 


Nowiny 1936. Co. 264. — Tos.: Nowa doba 1049. Co. 82—84. 


. Jejny domcžk: Pschedzenak 1907. Str. 27—33. 
. Ducy z kowarnje: Kat. Posol LXXII (1935), 315 sc. 
. [Du&man, Handrij.] Jutrowna swëca. (W BudySinje, L. A. Donner- 


hak. 1868.) 15 str. 8°, fr. 


. [Duöman, Handrij.] Dwöjnikaj. Powjedanczko z wjesnoho Ziwjenja. 


W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1872. 31 str. 8°. — Tos.: Кгајай ` 
1873. 


2. [Dučman, Handrij.] Othilia, abó slepa holczka. Powjedanczko ze 


starych cZasow. W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1873. 44 str. 
at 


. Оиётап, Handrii. Pschi macZefnym hrowje. Ziwjenski wobrazk z 


njedawnych cZasow. W BudySinje, (L. A. Donnerhak). 1874. 31 str. 
8". fr. — Tos.: Krajan 1875. 


. Khude duše khmötfa: Posol LV (1917), 298—300; 304; 320—323. 
. Dwöjnikaj abo Bože wodzenja: PschedZenak 1880. Str. 27—33. 

. Bože džčćo po proSenju: Serbske Nowiny 1934. Co. 299 sé. 

. Jene džčćo pfewjele: Kat. Posot LXXIII (1935), 293 sć.; 300—302; 


307—310. 


. Mój 42ё4: Serbske Nowiny 1887. Co. 1056. 
. —e—. Zemja serbska — statok mój! Pow&dantko z ruskeho zajela: 


Serbske Nowiny 1935. Co. 236. 


2910. 
2911. 
2912. 
2913. 
2914. 
2915. 
2916. 
2917. 
2918. 


2919. 
2920. 


2921. 


2922. 
2923. 


2924. 


2925. 
2926. 


2927. 
2028. 


2020, 
2930. 


2031. 


2032. 


2033. 
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F. Maruschka, wobraz nadobneje Sserbowki: Pschedzenak 1903. 
Str. 27—35. 

Poršiski faraf a wučef. Stara stawiznicka z luda: Predženak 
LXXVII (1931), 64—66. 

Fela, E. Hodowna powčsć: Nowa doba 1040. Co. 148. 

Fiedler. Pohrjebnišćo [Rozpominanje]: Luzitan V (1864), 8—10. 
Fiedler, K. A. Marja z Drjonowa. Staroserbska powjesć. Z delnjo- 
tužišćiny podał: Luzican X (1869), 65—68; 83—86; 97—101; 114— 
117. 

Fiedler, K. A. Khudy tkalc. Powjedancko: Luzican XIII (1872), 
161—166. 

Figurki. Idyliski ztomk ze zapiskow advokatskeho koncipienta: 
Serbske Nowiny 1927. Co, 4 sćć. 

H., J. Radijo [w Serbach — powedancko]: Krajan LXIII (1930), 
103 sc. 

H—n, J. Pobožny lödznik [Powedancko.]: Luzican III (1862), 
114—118; 130—132. 

Hajna, Feliks. Pölna miöcawa: Nowa doba 1950. Со. 93. 

Hajna, Miktawš. Hdyž je swjaty MiklawS k nam khodzil: Lužica 
XIX (1900), 104—105. 

Hainca, Jan. Serbski stuZobnik a n&mski knjez. Wjesole powč- 
dancko: Pfedzenak LXXIII (1927), 96. 

Kezejata halozka: Pschedzenak 1906. Str. 25—31. 

Нап а. Напа [wo dw&maj serbskimaj starymaj sotromaj]: Lužica 
XXXVIII (1923), 79—81. 

Nasch Handrij. Wopiß se Ziwjenja: Serbske Nowiny 1892. Str. 241— 
242; 251—252. 

Pěskowy Handrij: Serbske Nowiny 1936. Čo. 298. 

Wuhlef Handrii. Powedancko z časa Napoleonskich wöjnow: 
Serbske Nowiny 1936. Čo. 181. 

Hanka, dziwna słužobna dźowka: Serbske Nowiny 1937. Co. 75 sc. 
Hanß. Powjedańcžko s wjeßneho Ziwjenja: Serbske Nowiny 1894. 
Čo. 29 sćć. 

Hantšo-Hano, Jan. Bajki: Łužica XLIII (1928), 67—69. XLIV 
(1929), 14 sć.; 23 sć.; 31 sć.; 94 sé. 

Haša, J. Buškej [Powědančkoļ: Łužičan III (1862), 148—152; 
162—164; 177—179. 

Haška, M. Marja abo Wjelk w kralowskej holi. Novelka. (Serbska 
knihownja. Redig. J. Deleńk. Čo. 5.) W Budyšinje. Tow. ss. Cyrilla 
a Methoda. 1914. 61 str. 8°, 

Helaß, E. Lejnjanska kermuscha. Kermuschny Bmčschk: Serbske 
Nowiny 1883. Co. 30. 

Helas, Ernst. Kaponica. (Pow&dancko z luda): Lužica III (1884), 
18—19, 
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2034. 


2935. 
2936. 
2937. 


2938. 
2939. 
2940. 


2941. 
2942. 


2943. 
2044. 
2045. 
2946. 


2047. 


2948. 
2949, 
2950. 
2951. 
2952. 


2953. 
2954. 


2955. 
2956. 
2957. 
2958. 


Reč a Ifteratura 


Helaß, E. Tobiaß abo Boža pomoz w wulkej nusy. Powjedancžko: 
Serbske Nowiny 1884. Čo. 18 sćć. 

Herbja: Serbske Nowiny 1934. Čo. 90 sć. 

Htadki, A. Lubuj swoju maćef: Serbske Nowiny 1926. Čo. 31. 
Khuda holza a bohaty syn. (WjeBny podawk): Serbske Nowiny 
1892. čo. 36—42. 

Horistaw-Mučink. Złoto a złoty. Powjedancko: Lužičan ХШ 
(1872), 114—121; 130—137; 145—151. 

Horjet [Niederwend. Erzählung.]: Łužičan XV (1874), 29—31; 
39—42; 55—57. 

Hözdz [Powedancko z Drjezdzanskeje hole w l&ce 1727]: Serbske 
Nowiny 1933. Co. 39—48. 

Sserbski husar: Pschedzenak 1913. Str. 29—37. 

—i—. SwjecZeny pjenjezk. PowjedancZko z njedawnych cZasow: 
Krajan 1879. 

—i—. Pola „stareje табегје“: Lužica XIII (1894), 58 sé. 

—i—. Mčsačk a jeho sluzownikaj: Lužica XIII (1894), 75 sc. 
Izelt, R. Как sym јако wučef brašćił: Nowa doba 1948. Со. 33. 
Iselt, Richard. Rychla mysl. Zwalöka dopomnjenkow stareho wu- 
čerja: Nowa doba 1948. Co. 97. 

Izelt, R. Smëški 2 cokoroweje tity [powedancka ze Sule]: Nowa 
doba 1948. Co. 17. 

Iselt, Richard. Susodaj [pow&dancko]: Nowa doba 1948. Со. 126. 
Izelt, Richard. Najrjense wobličo: Nowa doba 1948. Со. 37. 
Iselt, R. „Za koh’ wariš, Hańža?“: Nowa doba 1948. Čo. 47. 
Iselt, Richard. Clowjek móže so mylić: Nowa doba 1949. Co. 85. 
Iselt, Richard. Dopomnjenki na kermusu: Nowa doba 1949. Co. 
122 sc. 

Iselt, Richard. PatorzZica w hontwjerni: Nowa doba 1949. Со. 148. 
Iselt, R. Kak je Böh Knjez skörZbu pičhrat: Nowa doba 1950. 
Co. 82 sé. 

ik. Kurjatkec Jank: Serbske Nowiny 1932. Co. 18. 

ik. Slepy a holca: Serbske Nowiny 1935. Co. 20. 

ikz. Giwijon [powědańčko]: Serbske Nowiny 1937. Co, 136. 

is. Jšzba do hole. Powčdafičko 2 Napoleonskich wöjnow: Serbske 
Nowiny 1937. Co. 34, 


. J[akubaš], J[özef]. Njezapomnity raj d2&Catstwa. Originelne serbske 


powčdančko: Krajan LIII (1920), 36—43. 


‚ J—k, J. N&schto se sabawneho blida CZopolcZanskeje korcZmy: 


Serbske Nowiny 1889, Co. 6 sé. 


. Jan: Kat. Posoł LXX (1932), 157—159; 163—167; 171—174. 
. Sibaly jandželk. (Bajka): Serbske Nowiny 1930. Čo. 300. 

. Wo Janošiku: Serbske Nowiny 1936. Co. 291. 

. Jaty: Pschedźenak 1920. Str. 33—38. 
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5. Hejkojta jehla. Powedancko ze stareho Budysina (Po Mu£inku): 


Predzenak LXXVI (1929), 70—74. 


. Jenaicy před zakonjom. Historiske powedancko: Serbske. Nowiny 


1934. Со. 7 <. 


. Jeng, В. Hrözbny nawrót: Nowa doba 1950. Со. 104. 
. Jeno junu рјапу. Powjedanczko s ludu: Serbske Nowiny 1883. 


Co. 42 scc. 


. Joseph, jedyn Wowczer. Jena wjerna Powjesz snjemskeje do Вег- 


skeje Ryczje pschelozena. 1. Berske Salozenje. Zhorjelc, Heinze. 
1821. 24 str. 8°. 


. Khčžor Jozef а jeho тас: Serbske Nowiny 1933. Co. 89 sé. 
. Jórdan, H. Hajńkec dzowka z Corneho Kholmca. Powjedancko ze 


sydomnateho stotka: Luzican XII (1871), 81—88; 97—101; 114— 
117; 129—133; 145—148; 162—167. 


. Jlördan], H. Ceja sweca so dëie pali? Powjesé ze stareho Casa: 


Luzitan ХШ (1872), 177—181. 


. Jórdan, H. W patorzicu [powjedancko]: Luzican XV (1874), 188sć. 
. Jordan, H. Најӣкес dzowka z Corneho Kholmca. Powedantko ze 


sydomnateho letstotka: Serbske Nowiny 1935. Со. 302 sé. 


. Worakawy Jurij: Serbske Nowiny 1934. Co. 266. 
. Just, Miklaws. Do „i“ abo „у“ [Do hribow abo rybow. Ryby 


1ójenje — Fischfang]: Krajan. Katholska protyka 1916. Str. 42—47. 


. K., J. Kamjen při starej drözy [serbske pow£dancko]: Serbske No- 


winy 1930. Co. 158 sc.; 162. 


. K., J. Wjesny křiž. Novelka: Serbske Nowiny 1936. Со. 281. 
. K., J. A. Bóle so myje a CorniSe je. Powjedancko ze wsy: Lužičan 


XIV (1973), 71—76; 87—89; 103—107. 


. K, M. Judasowy slebornik. Powědańčko ze starych Casow: NE 


Posol 1936. Str. 354 sc.; 363—365. 


. Kak je so Cibanec Маё wozenil. (Ze serbskeho Ziwjenja): STE 


Nowiny 1928. Čo. 131. 


. Kak Hendrich z Dublina Boha spözna: Posot LXVII (1929), 343 sé. 
. Kak je Jan swoju Marku döstal. Humoreska z wjesneho žiwjenja: 


Serbske Nowiny 1929. Čo. 3 sć. 


. Fallt weg! 
. Kamjenjodrožski. Derje radźena Zentwa а mały Serbik (narodne 


powčdafičko—wčrna podawizna]: Łužičan VI (1865), 189—191. 


. Stary Kašporec Pětr: Serbske Nowiny 1931. Со. 129. 
. Kowarjez Katka: Serbske Nowiny 1894. Co. 35 sćć. 
‚ Кек, A. Kak је k. faraf Kubica zasparnych kemSerjow budžit: 


Pfedzenak LXXXII (1936), 69 sé. 


. Кек, A. 51ёйпе kozy so hubjenje kormja: Pfedzenak LXXXII 


(1936), 73—75. 


‚ Kerk, Е. Duchojo we wusmuZowej a lubijskej horje: Luzitan ХІ 
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Ë (1870), 187—189. — Tos.: Kwčtki. Serbska čitanka. W Budyšinje | 
d 1921. Str. 262—264. | 
2991. Kefk-Pörnjanski, Jan. Naš wöjnski jaty Iwan. Powčdafičko z ` 
{ wöjnskeho časa: Předźenak LXXXI (1935), 78—80. | 
| 2002. [Këtan, Michal.] Zwony wumozichu. [Powëdañëko z 30 l&tn. wójny]: ` 
Posot LVII (1919), 101—104. 
2993. Stary КІатаѓ. (Wobras ze уузу): Serbske Nowiny 1936. Со. 15. 
2994. Kmötsienje: Pschedzenak 1887. Str. 28—35. 
2995. Knieñka а jeje susodza: Serbske Nowiny 1936. Со. 194 sé. 
2996. Komisarecy: Serbske Nowiny 1932. Co. 283. | 
2997. Komorowtan [Fela, EL Dopomnjenki z města [Erinnerungen aus” 
d. Stadt]: Nowa doba 1950. Co. 47. I 
2998. KomorowZ£an [Fela, EL Młody traktorist: Nowa doba 1950. Co. 107. 
2999. Kosćef а překupc abo: swernosce mzda: Luzican V (1864), 67—70; 
85—88; 98—100; 114 sé.; 163 sc.; 178—180. VI (1865), 3—5; 23— 
25; 41—44. 
3000. Kösyk, Mato. Na kralowy rozkaz. Powedancko 2 Casa Däer, и 
kralestwa: Pfedzenak LXXII (1926), 75—82. 
3001. Bur Кгакога. Powědańčko 2 гоБоќапѕкісћ &asow: Predzenak 
LXXVIII (1932), 75—82. 
3002. Krfal]. Swerna lubosé [Powedancko]: Luzican VI (1865), 68—72. 
| 3003. Kr[al], M. A. Tri worjechi [Powedancko]: Luzitan VI (1865), 85— 
| 90; 122—125. 
u 3004. Kral, M. A. Тїї Ičta w Ruskej. Historiska originalna powjesé z 
Napoleonowych wöjnow: Łužičan VII (1866), 3—6; 18—21 ; 34—37; 
N 52—55; 66—69; 83—87; 99—102; 114—119; 130—134; 146—150; 
| 162—166. 
| 3005. Krawc, Bjarnat. Lubinka w zbozownym mandzelstwje: Serbske No- 
winy 1931. Co. 183. 
3006. Krawc, Ві. Spodziwne jutrowne jejka: Serbske Nowiny 1937. Co. 82. 
3007. Krawc, E. Nawröt [pow&dantko]: Nowa doba 1948. Со. 19. 
3008. Krawc, Erich. Hdyž kruwa njedeji: Nowa doba 1950. Со. 91. 
3009. Kamjentny křiž рїї риси nimo Wownjowa. Powědańčko z wobraz.: 
Predzenak LXXVI (1930), 42—46. 
3010. KriZnikec Jurij. Pow&dancko z wjesneho Ziwjenja: Serbske Nowiny 
1931. Co. 129, 
3010a. Kuba$, Jurij. Cech-„Stowak“: Nowa doba 1950. Co. 141 sé. 
3011. Kubas-Workletan, Jurij. Fabule: Nowa doba 1950. Co. 97. 
3012. Kuba, Jurij. Nawröt [Powed. wo njekhmanosei nacijow prećiwol 
njeprecelam Hitlerja]: Nowa doba 1950. Со. 68. 
3013. Kubas, Jurij. Traktory: Nowa doba 1950. Со. 75; 79 sé. 
3014. Kubasec, Marja. Wusadny: Lužica XXXVII (1922), 11—15; 42— 
46; 74—78; 103—106. XXXVIII ge. 10—12; 71—74. — Т05; 
| (Knihownja Dom a Swčt. Čo. 6.) W Budyšinje, Koło Serbsk. 
Spisowaéelow. 1925. 40 str. 8°, 


{ 
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3015. Kubasec, Marta, Row w serbskej holi: Nowa doba 1948. Co. 48 sé. 

3016. Kubasec, Maria. Row w serbskej holi a druhe powedancka. Tit. 
wobr. narys. Mčrć. Nowak-Njech. (Knihownicka Nowa Doba 
Со. 7.) Budyšin, Nowa doba 1949. 63 str. 8°. 

3017. Kubasec, Maria. Pölna brözen [powedancko]: Nowa doba 1949. 
бо. 73—78. 

3018. Kubasec, Marja. Serbska hola njesmě zahinyć! [Die sorbische Heide 
darf nicht vergehen]: Nowa doba 1949. Co. 127. 

3019. Kubasec, M[aria.] Pod lipowym Хорје5кот [Unter d. Lindenblatte]: 
Nowa Luzica III (1950). Со. 6 = Nowa doba 1950. Со. 67. 

3019 а. Kubasec, Marja. Domizna. Nowembr! Listopad. Мёѕас mrčća w 
stwörbje...: Nowa doba 1950. Со. 149. 

3020. Kukowski, Jan. Wöjnske wobrazki: Luzica XXXIV (1915), 37 sc. 

3021. Kulman, K. Michal aby schtoz Czlowek Byje, budze won tež Znecz. 
Powedanczko sa Młodych а Starych. (MacziczZne Spißy 3.) W Budy- 
schini, Macziza Berbska. 1848. 54 str. 8°. fr. 

3022. Kulman, K. Jan aby spjewaj а dzjewaj. Powedanczko sa Młodych 
a Starych. (Macziczne Spißy Со. 8.) W Budyschini, Macžiza 

x Berbska. 1849. 72 str. 8°. fr. 

3023. Kulman, K. Bonifaziuß, abö pschindz k nam twoje kralestwo. Zi- 
wenski wobras se sestarskich czaßow. W Wojerezach, J. Kulman. 
1857. 34 str. 8°. їг. 

3024. Kulman, К. Kschizne wöjny Berbskemu ludu we ßerbskej ryczi 
powedane. (Macziczne spißy Со. 31.) W Budyschini, Macziza 
Berbska. 1857. 65 str. 8°. fr. 

3025. Kulman, К. Jakub abo Bože Blowo dyrbi w cZloweku Ziwenje 
dostać. Ziwenski wobras we wobraskach. (Macžicžne spisy Co. 35.) 
W Budyschini, Macziza Berbska. 1859. 31 str. 8°. їг. 

3026. Kulman, K. Jan Нив, aby Bweczene bydż twoje meno. Wobras 
zyrkwineho Ziwenja se sastarskich czaßow. Wojerezach, J. Kulman. 
1860. 83 str. 8°. їг. 

3027. Kulman, K. Gustaf Adolf, abo wumoz naß wot teho steho! Histo- 
riske powedanje tsizecziletneje wöjny a wujednaneho тёга. S ně- 
kotrych nemskich stawisniskich pißmow romadije zestajal. W Wo- 
jerezach, J. Kulman. 1864. IV, 142 str. 8°. fr. 

3028. Kulman. Tsi newesty a schtwörta ma kwaß. [Wosebite čisto 
powjescow z bozeho kralestwa.] We Wojerecach 1860. 8°. 

3029. Kulman, Kf. І ейка, гпатјо kfescanskeje Zönskeje. Zabawne a po- 
wucace powjedancko: Luzican IX (1868), 1—5; 18—21; 34—38; 
48—53; 65—70. — Tosame: Serbske Nowiny 1934. Co. 110. 

3030. Kus platu: Serbske Nowiny 1934. Co. 31 sé. 

3031. Khostanc: Kat. Posol LXXI (1933), 363—365; 371—373; 379 sé. 

3032. Khudy za khudeho: Nowa doba 1948. Co. 8. [Powedancko.] 

3033. L., S. Z mojich narodnych hod. Powčsć ze Serbow: Lužica XXII 

(1903), 91—99. 
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3037. 


3038. 
3030. 
3040. 
3041. 
3042. 


3043. 
3044. 


3045. 
3046. 
3047. 


3048. 
3049. 


3050. 


3051. 


3052. 


3053. 


3054. 
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291—293; 300 sc. 

Lapstich. Rjana historija wot Ahasverusa, teho wččneho Zida. Do 
serbskeje rčče prelozil. We Wojerecach, A. Lapstich. 1890. 
Laras, J. Sibakec nan. Pow&dancko ze serbskeho Ziwjenja. Budyšin, 
Ma£ica Serbska. 1911. 59 str. 8°. ' 
Legendy a druhe powčdančka. Wotćišć z ,Katolskoho Pösla“, 
(Serbska knihownja. Red. Jurij Deleñk. Co. 1.) W Budyšinje, Tow. ` 
ss. Cyrilla a Methoda. 1914. 82 str. 8°. 

Libš, Jurij. Powedancka za serbski lud. (Serbska ludowa knihownja. 
Wud. Serb. Tuchofski Co. 6.) Budyšin, Smolef. 1920. 62 str. 8°. fr. 
Libš, Jurij. Powedancka za serbski lud. Druhi rjad. (Serbska 
ludowa knihownja. Wud. Serb. Tuchorski Co. 7.) Budyšin, Smolef., 
1921. 11 str, 8% fr; 

L—c, J. Dźčrawy blachowc. Smëšk: Lužica XI (1802), 91—93. 
L—c, J. Srjedź émowych lesow: Lužica XI (1892), 30 sé. 
Lorenc, J. Na takañcy. (Hoñtwjerski wobrazk): Lužica XII (1893), 
20 sc. 

L[orenc], J. Kamjentny Jonas: Lužica XIII (1894), 89 sé. А 
Lorenc, J. Hajnikowe wobrazki: Lužica XII (1893), 60 sć.; 77 sé. 
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Zaleski, J. [Lorenc, Jakub.] Kralowe narodniny. Wojerski Zort: 
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Zaleski, J. [Lorenc, Jakub.] Wobrazy z manevra: Lužica XV (1896), 
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Zal&ski [Lorenc, Jakub). Domoj: Lužica XVI (1897), 135—137. 
Zalöski [Lorenc, Jakub). Stary Ičšak: Lužica XVII (1898), 42—44. 
Zalöski, J. [Lorenc, J.J Wostašan. Po starych serbskich powe- 
dantkach: Lužica XVII (1898), 51 sć.; 63 sć.; 75 sé.; 87—89; 98 sé.; 
107 sć.; 116 sć.; 128—130. 

Lorenc-Zalčski, Jakub. Wostašan. Powčdafičko ze starych serbskich ` 
stawiznow. (Knihowja Dom a swët. 30.) Budyšin, Kolo serbskich 
spisowacelow. 1937. 48 str. 8°, 

Lorenc-Zal&ski, J. Serbscy rjekowje. Historiske powčdančko za 
serbski lud: Lužica XIX (1900), 2—4; 13—15; 23—25; 35 se. ; 59 56.; 
78 sc. — Tos. (Knihownja Dom a Swöt. Со. 3.) Praha a Budyšin, 
Koło Serbsk. Spisowadelow. 1922. 139 str. 8°. 

Lorenc-Zalöski, Jakub. Serbscy rjekowje. Powčdafičko ze serbskeje 
zahdZenosce. 2. wud. (Knihownja Dom a Swět. Rjad. Zmeškal. 
Co. З.) Budyšin, Koło pfedelow serbsk. pism. 1947. 120 str. 8°. 
Witaz, Ota. Serbscy rjekowje. Historiske powjedančko wot J. Lo- 
renca—Zalčskeho: Lužica XXXVIII (1923), 33—38. 

Zalöski [Lorenc, Jakub]. Kifko. Romantiska powësé z kraja fanta- 
zijow: Łužica XLI (1926), 50—53; 66—68; 94—98. XLII (1927), 
4—5; 11—12; 21—24; 27—28; 45—46; 50—52; 59. 


3055. 


12* 


Sprache und Literatur 179 


Lorenc-Zaleski, Jakub. Kifko. Romantiska stawizna ze starodawnych 
časow. (Knihownja Dom a Swet. 36.) Budyšin, Koło serbskich 
spisowacelow. 1936. 109 str. 8°. 


. Lorenc, Jakub. Koscebranc: Predzenak LXXII (1926), 86—89. 
. Zaleski [Lorenc, Jakub]. Zapas pola Sokołow: Sokolske Listy VI 


(1930), 143—146. 


. Zalčski [Lorenc, Jakub]. Kupa zabytych. Roman serbskeje pytaceje 


duše. Zawod napisat Wlodz. Zmeškal. (Knihownja Dom a Swet. 
20.) W BudysSinje, Koło serbskich spisowacelow. 1931. VI, 112str.8°. 


. [Zalöski-Lorenc, Jakub]. Lisce pada. Z mojeho pomjatnika dnja 


24. 10. 1915: Serbske Nowiny 1934. Co. 299 sé. 


. Zalčski [Lorenz, Јаки]. Złoto kćčje: Lužica XLIX (1936), 33 sé. 
. Zaleski [Lorenc, Jakub]. W putach wosuda. Powedancko ze serb- 


skeje hole: Serbske Nowiny 1936. Co. 300. 


. Zalčski [Lorenc, Jakub]. Njeznaty рис: Krajan LXX (1937), 75. 
. Zaleski [Lorenz, Jakub). Drjewo poweda: Nowa Lužica (Nowa 


doba) I (1947). Co. 4. Str. 2sc. 


. Zalöski [Lorenc, Jakub]. Pjaty do njebjes wolacy hrěch [ромёа.]: 


Nowa doba 1949. Co. 80. 


. Lorenczk, Emil. Ruski ѕрёмаѓ. Dopomnjenka na Bwetowu wöjnu: 


Pfedzenak LXXII (1925), 68—70. — Tosame: Serbske Nowiny 1936. 
Co. 279. 


. Luka$owa, Hilda. Do Bozeje nocy zwony du: Nowa doba 1949. 


Co. 148. 


. m., а. Zacpeta: Kat. Роѕої LXIX (1931), 291 sc.; 209—302. 
. m, а. Kak djabotl wo čłowjestwo wojowase. Legenda: Kat. Posol 


1937. Str. 48—51. 


. M., K. Zajac w kale: Serbske Nowiny 1937. Co. 72. 
. Marica a Hanica. Roman: Serbske Nowiny 1928. Co. 87 sćć. 
. Maria, aby to sazne Wobwroczenje k temu Knesej. Jene wjerne a 


wuzitne Powjedanje we рес2 Wotdzjelenjach. W Budeschini, Е. 
G. Monse. 1828. 67 str. 8°. fr. 


. Meltka, August. Serbski paduch a jeho syn: Lužica XLV (1930), 


78 sc. 


. Mörtyn, ten Wojak; abo: to Domojpschizene wot Wojakow. Bar- 


men, J. F. Steinhausen. 1858. 36 str. 8°. fr. 


, Meško, Franc Ksaver. Ziwjenja wječorne pacerje: Lužica XXXIV 


(1915), 44—46. XXXV (1916), 7—8; 9—12. 


. Mčr. Powedanczko s tsizecžilčtneje wöjny: Serbske Nowiny 1926. 


Čo. 198 sć. 


. Shubjeny mčšnik: Pschedženak 1922. Str. 24—30. 
. Milčan. Jan Malena. Powčdančko za lud: Lužica XXII (1903), 27 sć.; 


77 sc.; 86. 


. Mili, Jan. Smilna wutroba патака smilenje. Powjedancko ze stareje 


francowskeje wöjny: Luzican ХШ (1872), 65—69; 82—87; 97—105. 


180 Rčč a literatura 


3079. Borowska Mizka. Powjedanczko: Serbske Nowiny 1883. Со. 39 sćć, 
3080. L&sny młyn: Serbske Nowiny 1934. Со. 18 sé. 
3081. Bože młyny mlčja pomalu...: Kat. Posoł LXXIII (1935), 268 sé. 
3082. Muczink, Jan Bohuwier. RiboweZenjo aby polityske Powedancžko 
s njetzischich CZaßow. (Macziczne Spißy Co. 6.) W Budyschini, 
d Maciiza ВегЬѕКа. 1849. 78 str. 8°. fr. 
3083. Muczink, Jan Bohuwier. Hröd na shorelskej hori Landskröni aby 
Bože wodienja Bu dziwne. Powedanczko se starych cZaßow. 
(Macżicžne spißy 11.) W Budyschini, Macziza Berbska. 1850. 
103 str. 8°. fr. — Tos. 2. wud. W BudysSinje, Macziza Sserbska. 
1871. 82 str. 8°. fr. — Tos. 3. wud. Budyšin, Maćica Serbska. 
1884. 81 str. 8°. fr. 
3084. Muczink, Jan Bohuwier. Wenczk fijalkow abo sberka mojich ` 
powjedancZkow. (Macziczne spißy Co. 49.) W Budyschinje, 
Maczica Sserbska. 1867. 94 str. 8°. fr. 
3085. Muczink, Jan Bohuwjer. Sswernaj Bußodaj. Powjedanczko se 
Berbskeho Ziwjenja. S pschidawkom: Straschna kwartira we Fran- 
zowskej. (MaczicZne spißy Со. 59.) Budyschin, Macziza Sserbska. 
1873. 76 str. 8°. fr. 
3086. Mueller, Fred. Der letzte König der Wenden und die heilige 
' Zossna. Einem wendischen Bootsmann nacherzählt: Heimatblätter 
f. Sachsen und Thüringer VII (1930). Nr. 10. — Dass.: Heimat- 
klänge. Bautzener Tgbl. 1930. Nr. 46. — Dass.: Oberlaus. Heimat- 
ztg. XII (1931), 27#. 
3087. Muka, E. Harfa. [Powjedancko]: Luzican XIV (1873), 34—37. 
3088. Muka, E. Serbske kröny: Lužičan XV (1874), 124—126; 135 sé.; 
153—159; 178—182. XVI (1875), 1—5; 18—22; 44—46; 40—52. 
3089. M[uka], E[rnst]. Dwč piwnej rčči serbskeho braski: Lužica III 
(1884), 34. 
3090. Mala myška: Serbske Nowiny 1934. Co. 48 sé. 
3091. Mysle ludzi jebaja, stowa hišée böle: Serbske Nowiny 1934. 
Со. 80 sc. 
3092. Sta туб] nima radzenja: Pschedzenak 1899. Str. 26—30. 
3093. N., J. Djabol: Krajan LXIX (1936), 57—60. 
3094. Na drjewnicy. (Wobras se wßy): Serbske Nowiny 1935. Co. 64. 
Priloha. 
3095. = SE Hodowne powčdančko: Serbske Nowiny 1935. 
o. 298. 
3096. Na dolhim mosce: Serbske Nowiny 1937. Co. 84 sé. 
3097. Na wumjenku. [Powëdañëko]: Serbske Nowiny 1883. Co. 17 sćć. 
3098. un Mój najkrasni$i hodowny dar: Serbske Nowiny 1934. 
o. 200. 
3099. Nali, Jan. Moje dopomnjeñki na Bwetowu wójnu. Dë] 1. (Serbska 
ludowa knihownja. Co. 20.) W Budyšinje, Суў. 1935. 80 str. 8°. — 
Tosame: Serbske Nowiny 1934. Co. 197 sé. 
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Miynkec nan a Kobaniz wowka: PschedZenak 1883. Str. 22—20. 
Nawcyna, Helena. StraZmistr Heinrich: Nowa doba 1950. Co. 97. 
Nawkec, Ludmila. Jenož knihi?: Nowa doba 1950. Co. 241. 
Nawka, М. Cyrkew we уузу: Lužica XXVI (1907), 89—92. 
Nawka, М[їсһ.] Васа. [Powjedancko]: Lužica XXVII (1908), 30— 
31; 37—39; 46—47. 

N[awka], M[ichał]. Herc. (Powčdančko wo Milocanskim wjesolym 
hercu]: Nowa Lužica III (1949). Co. 11 = Nowa doba 1949. Co. 130. 
Nawka, Michal. Hdy so wróéi Jank?: Nowa doba 1949. Co. 147 sé. 
Nawka, Michal]. Muž w kuchni: Nowa doba 1950. Co. 14. 
Nawka, Michal. Njeboha sprawnose. Bajki a powčdančka wo 
knjezkach a robocanach. Budyšin, Domowina. 1950. 48 str. 8°. Sep. 
woté. z „Noweje Doby“. 

Nawka, Stanisław. Meja [powed.]: Lužica XLV (1930), 35 sé. 
Nëma: Serbske Nowiny 1926. Co. 123 sćć. 

Wolmjanej nići: Serbske Nowiny 1934. Co. 78 sc. 

Niekhwal nikoho do smjercze zböZnoho [Powedanczko]: Posoł 
XXXVII (1899), 206—207; 212--214; 220—222. 

Niepschezb£hn so. Powedanczko ze Ziwjenja: Krajan 1891. Str. 23— 
37. — Tosame: Kat. Posol LXXII (1934), 242—245. 

Štyri njewösty a jena Zona: Serbske Nowiny 1933. Co. 274 sé. 
Novakova, Teresa. Na Librowych gruntach: Serbske Nowiny 1937. 
Со. 6 sé. 

Nowak, Jakub. Hans na universiée. (Studentski Zort): Almanach 
k wopomnjeću dzesateje hlowneje skhadZowanki 1884... Str. 5—11. 
Nowak-Kaščanski, Jakub. Cëski nan a serbski syn. Powčdafičko ze 
stareho Casa. Sep. woté. z „Łužiski Serb“ 1885. (Serbska knihownja 
Со. 9.) W BudySinje, L. A. Donnerhak. 1916. 76 str. 8°. — Tos. 
Posol LIV. (1916), 112—114; 126sé.; 143 sć.; 164sć.; 179 sć.; 185 sć.; 
191—193; 205—207; 211 sć.; 218sć.; 231—233. 
Nowak-Kašečanski, Jakub. Stary a nowy wučef. Powčdančko: Lu- 
žica V (1886), 13 sć.; 21—23; 29—31; 55—57; 77—79. VI (1887), 
3—5; 13 sć. — Tosame: Serbske Nowiny 1935. Čo. 150 sć. 
Nfowak], J[akub]. Móc pastyfskeje luboscze. Powčdancžko z 
wjesnoho Ziwjenja: Krajan 1892. Str. 24—34. 

Nowak, Józef. Bože džčćo [powedancko]: Nowa doba 1948. Со. 124. 
Nowak-Njechorfski, Mčrćin. Stare hrodžišćo [satyr. powědańčko] : 
Luzica XLV (1930), 29—31. 

Nowak-Njech., Mčrćin. Ščsć mojich ргёпісһ luboscow. (Pow£- 
dancko): Luzica XLV (1930), 4—7. 

Nowak-Njech., Mčrćin. Wo nal&cu, hrodzißcomaj a tertowym 
kamjenju: Serbske Nowiny 1930. Co. 58. 

Nowak-Nijech., Mčrćin. Podnal&&o na Stromej horje: Serbske No- 
winy 1931. Co. 84. 
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Bobak [Nowak-Niech., M&rein]. Kolowokolo khlödnicy: Serbske 
Nowiny 1935. Co. 145; 185; 200. 

Bobak [Nowak, Мёгёіп]. TySniwa hörka: Serbske Nowiny 1936. 
Co, 271 

Nowak, Mërëin, Khrobly: Nowa Lužica. Nowa doba II (1948). 
Co: 1: 

Nowak-Njech., Мёгёіп. Der Herrenstorch und die Frösche. [Ein 
satirisch. Märchen.]: Nowa doba 1950. Co. 78. 

Nowak-Nijech., Mčrćin. Jutry na ćčkanju: Nowa doba 1950. Co. 41. 
Bobak [Nowak-Niech., Мёгёіп]. Linak: Nowa doba 1950. Co. 58. 
Bobak [Nowak-Nijech., Мёгёіп]. Posledni krö@ na Bože spëée na 
Cornoboze [Das letzte Mal am Himmelfahrtstage auf d. Corneboh]: 
Nowa doba 1950. Co. 59. 

Nowak-Nijech., Mčrćin. Stawizna wo Skraholcu, pasturlicy a tupifili 
[Geschichte vom Habicht, Mäusebussard und dem Gimpel]: Nowa 
doba 1950. Co. 78. 

Bobak [Nowak-Nijech., Мёгё.]. Zapiski holanskeho SceZkarja Ш: 
Nowa doba 1950. Co. 79. 

Boža nöc w Zelezafni: Serbske Nowiny 1931. Co. 295 sé. 
Poslednja adventska noc. Pow&dancko za advent a hody: Serbske 
Nowiny 1934. Co. 294 sé. 

Swjatkowna пбс: Serbske Nowiny 1937. Со. 105 sé. 

Indiski nož: Serbske Nowiny 1937. Co. 143 sé. 

Нау? je nusa najwjetscha, je Boža pomoz najblizscha: Serbske 
Nowiny 1887. Co. 16 séé. 

Padanje hwëzdy. Stawizna ze war: Serbske Nowiny 1934. Co. 100 sé. 
Palczikai, s wobrasom: Předźenak LXXII (1925), 39 sc. 

Páta, Jos. Z lužicko-srbských národnich pohádek: Jitřenka 1910. 
Čo. 19—21. 

Schtyriróžkaty Pětr abo amerikanski kaschezik. (Powjedancžko se 
wsy): Serbske Nowiny 1875. Co. 30 séé. 

Pful. Sserbaj aby schtoZ Вураѕсһ, to melesch. Powedanczko sa 
Sserbow. (Macžicžne spißy 5.) W Budyschini, Macziza Berbska. 
1848. 78 str. 8°, fr. 

Pful. Wumenkaf aby hdźež ma wlöhu tam rosze. Powedanczko sa 
lud po njemskim wobdzjelane. (Macżicžne spißy 14.) W Budy- 
schini, Macziza ВегЬѕКа. 1858. 80 str. 8°. fr. 

m., a. Pirmin a Kordula: Kat. Posoł LXXIII (1935), 45 sc. 

Piech, Handrik a Pjetčka. Serbske brašéenje. Wobraz ze serbskeho 
ziwjenja: Lužica XXIV (1905), 29 sć.; 36—38; 44 sć.; 52. 

Рјекаѓ tola bëše: Serbske Nowiny 1933. Со. 271—274. 

Swjeceny pjenježk: Kat. Posol LXXII (1934), 163 sć.; 171 sé. 
Drohotny pjefschcžefi: Pschedzenak 1908. Str. 26—34. 

Pod Skitom Bozim: Serbske Nowiny 1936. Co. 74 sé. 


. Salowski, М. Sylzy maćerje: Nowa doba 1950. Co. 101 sé, 
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. Pokład. [Powedancko]: Serbske Nowiny 1889. Co. 29 sé. — Tos.: 


Serbske Nowiny 1933. Co. 54 sé. 


. Herćine potainstwo. Roman: Serbske Nowiny 1921. Со. 41 sćć. 
. Aleksandr [Posern]. Scchwki wupisowanja myta [krótkopowědańč- 


ko]: Nowa doba 1950. Co. 11. 
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. Staraj pfelelaj: Serbske Nowiny 1933. Со. 113 sé. 
. Stary proschef. (Wobraz s wjeßneho Ziwjenja): Serbske Nowiny 


1892. Co. 27—35. 


. Prusak. Lubosée plody — hidzenja poklece: Luzica XXI (1902), 
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. Pfeklepany: Serbske Nowiny 1936. Co. 133. 
. Pfesmykarjo w namjeznem 1&ѕи. Powedzanczko: Serbske Nowiny 


1926. Co. 213 scc. 


. Pschi hajnkowninym woknje: Serbske Nowiny 1887. Co. 11 sćć. 
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zatrelenym hawronje we Wotrowje]: Serbske Nowiny 1937. Co. 5. 
Str. 34—36. 


. Po czmowym puczu k Bwetlemu sbozu: Pschedzenak 1893. 


Str. 27—35. 


. R., J. K. Мор: Serbske Nowiny 1932. Co. 235 sc. 
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. — Rak — Mocl [уёгпе powedancko]: Nowa doba 1948. Co. 54, 

. Smjertna reja: Posol LX (1922), 226—228; 242; 246. 

. R[šzak], F[ilip]. Wo Salowlanskej mudrosei: Lužica XX (1901), 
45 sé. 


. Riesa, M. C. Schwela a H. Jordan. Кора ßnopow. To jo 60 r&dnych 


hulizowanow sa młodych a starych. (Towarstw. knigł. Co. 18.) 
Worejzach, O. Hentschel. 1891. 70 str. 8°. fr. 


. Riekowstwo: Kat. Posol LXXV (1937), 176 sé. 
. Robl. Khuda Ssyrotka. Hodowna powjesz. W Budyschinje, Donner- 


hak. 1863. 


. Janowy roman. Powedancko z luda: Serbske Nowiny 1930. Co. 


276 sc. 


. Rozpuk w Budysskej Lawskej wéit Podawk ze stareho Casa: 


Predzenak LXXIII (1927), 63—65. 


. Kak serbski runaf [Solta we Wulkich Zdzarach] jastwu wucekny: 


Serbske Nowiny 1937. Co. 152. 


‚ S. Jank a Hanka a jeju zła macocha: Łužičan XII (1871), 126 sé. 
. S., F. Die Flucht nach Ägypten. (Eine wendische Legende): Säch- 


sische Staatszeitg. 1929. Nr. 20. 


. S., J. Wulki lós abo kaž dobyte, tak wotbyte. [Ziwjenski wobraz.] 


W BudysSinje, Smolef. 1877. 18 str. 8°. fr. — Tos.: Krajan 1877. 


Rčč a literatura 


. Sběžk w Budyschinje. (Powjescź s Budyskich stawiznow): Serbske 
Nowiny 1882. Co. 26 séé. 

. SboZe se skały: Pschedzenak 1916. Str. 31—35. 

. Š. Serjenja ducy z kermuse: Serbski Student XVI (1935). Co. 5. 

. Sajba, Jakub. Křižanec Hilza. Roman. Z nemskeho swob. prelozil: 
Serbske Nowiny 1934. Co. 270 sé. 

. Sewc, Н. Wopyt w fašistiskej čwilerni [Besuch im faschistisch. 
Marterhaus]: Nowa doba 1950. Co. 66. ! 

. Sew£ik, Michal. Smčški a powčdafička. (Jubilejne spisy Serbowki. 
Zeš. 2.) W Budyšinje, Smoler. 1897. 89 str. 8°. 

. Ščca, Božidar. Handrij. Jutrowne powedancko z Podčornoboha: 
Prfedzenak LXXXI (1935), 74—77. 

. Wopačny šěsnak: Kat. Posoł LXXIII (1935), 363—365. 

. Schiman. Bratsik a Botsicžka. Powědańcžko. (Maćičnych spisow 
Čo. 84.) Budyšin, Maćica Serbska. 1889. 31 str. 8°. fr. 

. Šolćina-Nawkec, Ludmila. Plödna hola: Nowa doba 1950. Čo. 105. 

. Mandżelski Schtant. Pawoł we Jastwi. Wot Hanki spjewane. Bude- 
schini, F. A. Reichel. b. 1. 2 top. 8°. fr. 

. „Štótežto“. Hans Witka 2 Wjefbow. Powědańčko ze serbskeho 
ludu powěda wuj...: Serbske Nowiny 1931. Co. 114 sé. 

. Schwela, G. Метёјасһи гита. Waldensafe. Jan Huß. (Sep. woté. z: ` 
Zaßnik.) (Serbska kniglowna. Zeš. 1.) Khodebus, Maschiza Sserbska. 
1921. 16 str. 8°. fr. 

. Wupožcženy sebel. [Powedantko]: Serbske Nowiny 1881. Со. 19566. 

. Serb ze złotym rjapom [powedancko]: Pfedzenak LXXIII (1927), 
87—89. 

. (Skala, Jakub.) Hana abo ,SchtóZ so k Bohu dowe£ri, kruty dom 
sej natwari“. (Wobraz kschescźanskoho Ziwjenja): Krajan 1880. 
Str. 17—30. 

. Jot-Es [Skala, Jan]. Wulět do synowych žnjow: Serbske Nowiny 

. Skala, Jan. Wul&t do synowych Znjow: Nowa doba 1949. Čo. 69—72. 
1936. Čo. 202. 

. Jot-Es [Skala, Jan]. Cahnyli su šwjerče: Serbske Nowiny 1936. 
Co. 125 sé. 

. Skala, Jan. Stary Symko [powědańčko]: Nowa doba 1948. Co. 60. 

. Skr. Wo fararju, КЇЎ bë rubjeZnikam do rukow panyl. W Budy- 
schinje, Smolef. b.1. 7 str. 8°, fr. 

. Skr. Kschezisna. [Powëdañëko] b. m. b.1. 

. Stodefik, Jurij. Zaslepjeni. Powčdafičko ze serbskeho Ziwjenja: 
Lužica XXXII (1913), 1—2; 9—10; 17. 

ç age ei J. Zyma je kralowna: Z wčncow potasow. Rjad III (1936), 

. Stodefik, J. Suchi wrjós: Nowa Lužica II (1948). Co. 7 = Nową 
doba. Co. 83. 

. Po dešéu stončko zaso zeskhadza: Serbske Nowiny 1932. Co. 74 sé. 
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Somer. Khrystof Kolumbuß aby namakanje Ameriki, Berbskemu 
ludej powedane. (Macziznych spißow 20.) W Budyschini, MacZiza 
Berbska. 1853. 95 str. 8°. fr. 


. Sommer, Adolf. Za Вийуёіпот па roli. Zawostajene zapiski: Lužica 


XXXI (1912), 2 sć.; 13 sć.; 18 sć.; 27 sé.; 34 sć.; 42 sc.; 50 sc.; 66 sé. 


. Hodowny sp&war: Kat. Роѕої LXXII (1934), 403 sé. 
. Sprawnosć najdl&je wobsteji: Serbske Nowiny 1932. Со. 107 sc. · 
. Ssam lutki na Bwecze. Srudne powjedanczko s hole: Serbske No- 


winy 1884. Co. 26 sćć. 


. Khuda Ssyrotka. Hodowna powjesz. W Budyschinje, L. A. Donner- 


hak. b.1. 2 lop. 8°. fr. 


. Sswerna Воќга: Pschedzenak 1921. Str. 25—30. 
. WSelake staroZitnostki a bajki ze Slepjanskich stron: Luzica XX 


(1901), 24; 32. 


. Stawiznički z luda: Nowa Lužica II (1948). Co. 6 sé. = Nowa doba 


1948. Co. 67 sé. 


. Stein, O. Th. Der Wendenpfarrer. Skizze: Sachsenland. Mügelner 


Tagebl. 1934. Nr. 1. 


. Strauch, Johannes. Dunkelstunde am Czorneboh: Unsere Heimat. 


Bautz. Tagebl. 1934. Nr.4. 


. Cerwjenej ѕќирпіќсу. Pow&dancko ze zleho Casa: Prfedzenak LXXXII 


(1936), 66—68. 


. Boži sud: Serbske Nowiny 1937. Co. 16. 
. Swernaj susodaj. Powčdafičko ze serbskeho Ziwjenja: Serbske No- 


winy 1934. Co. 137. 


. Sykora. Morweho wopyt a wopyt pola morweho. (Z luda): LuZican 


ШЇ (1862), 118—120. 


. is. [Symank, Jan]. Za wutrobu. Legendy z luda: Lužica XLII (1928), 


91 sé. 


. Zhubjeny synk. ZrudnowjeBele powedancko: Pfedzenak LXXXI 


(1935), 65—67. 


. Syrotka: Kat. Posot LXXIII (1935), 413 sé. LXXIV (1936), 11 sé. 
. Syrota. [Powědańčko]: Kat. Posol 1937. Str. 277—270. 
. Tkalc, M. Wroblik. Idylka. Podawa = a: Serbske Nowiny 1937. 


Co. 130. 


. Tola wostal: Pschedzenak 1914. Str. 32—38. 

. Twierdak a jeho dzowka: Serbske Nowiny 1932. Co. 287. 

. W, b. Ziwjenjo wusadneje: Krajan LXVIII (1935), 43—47. 

. W. Wobsadženje fary w Merseburgu: Luzican X (1869), 129—134; 


146—153; 161—167; 177—183. 


‚ W. Handrij: Serbske Nowiny 1935. Co. 299. 
. W., P. Miynkec Hanka. Powedanczko se Berbskeho Ziwjenja: 


Serbske Nowiny 1927. Co. 101 séé. 


. W., P. Korčmarjec Marka. Powedanczko se Berbskeho ziwjenja: 


Serbske Nowiny 1927. Co. 240 séé. 


Rěč a literatura 


. W...owa, Madlena. Sotra Rosalija: Krajan LX (1927), 73—84. 

. Wandrowski a Šeri: Kat. Posoł LXXIII (1935), 404 sc. 

. Warko. Styrjo gerce: Łužičan VII (1866), 74—77. 

. W[aík]o. Marša, přirodna mać. (Wjesna stawizna): Łužičan УШ ` 
(1867), 98—105; 114—117; 129—137; 145—149; 162—168; 177— 
182. 

. Warko. Ty dyrbiš swjaty dźeń swjećić. Wjesna stawizna: Łužičan 
VIII (1867), 1—9; 18—22. | 

. Wark. Dyrbi$ swjaty dzen swjećić: Serbske Nowiny 1934. Со. 10556. 

. Wela, H. F. Virginia. Wobrasy se stawisnow a Ziwenja starych ` 
Romjanow. W Budyschinje, Hika. 1861. 79 str. 8°. fr. | 

. [Wicaz, Ota.] Kak sym Probstec Hanje wosušk njest. Hodowne 
powedancko: Predzenak LXXIII (1927), 89—93. 

. Wićaz, Ota. Kak je Bože džčćo k starej serbskej fararfcy přišło: 
Serbske Nowiny 1933. Co. 205. 

. Wiĉaz, Ota. Kak je Sowic Jan sboZownje w hribach pobyl: Pře- 
dzenak LXXIX (1933), 40—42. 

. Wlicaz], Ofta]. Wučef Jan Bartko a čert: Serbske Nowiny 1934, 
Со. 116—117. 

. Wićaz, Ota. Hodzijske idyle. We Stollberku 1934. 19 str. 8°. 

. Wićaz, Ota. Widzenje. Wobraz ze wsy: Pfedzenak LXXX (1934), 
56—58. 

. Wficaz], Ofta]. Stary Serb a jeho syn: Lužica XLVIII (1935), 14 

. W[iéaz], Ofta]. Cefwjenej stupniöcy: Serbske Nowiny 1935. Co. 70: 

. W[iéaz], O[ta]. Cerwjenej stupnilcy. Stawiznitka ze stareho Budy- 
Sina: Nowa Lužica II (1948). Со. 9 = Nowa doba 1948. Со. 114. 

. W[iéaz], Ofta]. Stary Hand ze swojej Hilzu na Wösporskim her- 
manku: Serbske Nowiny 1936. Co. 112. 

. Wficaz], Ofta]. škleńčana harmonika a serbski spew: Nowiny za 
dzeci. Serbske Nowiny 1936. Co. 300. 

. Wićaz, Ota. Stawiznicki z luda. [Wudawa] О. W.: Nowa Lužica. 
Nowa doba II (1948). Co. 1. 

. Wićaz, Ofta]. Namakachu dz&catko: Nowa Lužica II (1949). Col 
= Nowa doba 1949. Co. 4. 

. Wboha zaprajerka Katyrna Witazowa w Górkach. Powčdafičko ze 
17. Ičtst.: Pfedzenak LXXXI (1935), 53—56. 

. Wingerf, Jurij. Z kupjelow: Posoł XLVII (1909), 267—268. 

. Wingert, Jurij. Na prözdninach. Wopomnjenki a dopomnjenki: 
Lužica XXXIII (1914), 68—71; 75—78. — Tos. Posot LII (1914), 
295—298; 302—305. 

. Winger, Jurij. Poslednja Primica w Tuchorju: Posot LX (1922), 
180 sć.; 186—188; 192 sć.; 198 sć.; 204 sé.; 208—210. 

. Winger, Jurij. Hronow. Powjedantko ze Serbow z časa 30 l&tneje 
wöjny. (Serbska ludowa knihownja. Wud. Serb. Tuchofski. Co. 11.) 
Budyšin, Smolef. 1922. VIII, 135 str. 8°. fr. 


3256. 
3257. 


3258. 


3259. 
3260. 


3261. 


3262. 
3263. 


3264. 


3265. 


3266. 


3267. 


3268, 


3269. 
3270. 
3271. 


3272. 
3273. 
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Winger, Jurij. Poslednja primica w Tuchorju. Za ćišć pfihotowal 
a zawod napisał Jurij Mčrćink. (Knihownja Dom a Swet. 28.) W 
Budysinje, Kolo serbskich spisowacelow. 1936. 62 str. 8°, 
Wieczenje je moie, ja chzu saplacžicž: Serbske Nowiny 1887. 
Co. 4566. 

[Wiela, Jan.) Nadpad pola Bukez. (MacäicZne spisy 18.) W Budy- 
schini, Macziza Berbska. 1852. 78 str. 8°. fr. — Tos. 2. wud., z wobr. 
(Maćične spisy Co. 18.) Budyšin, Maćica Serbska. 1888. 60 str. 
8°, їг. 

Radyserb-Wjela, Jan. Tři legendy: Č. M.S. XXIV (1871), 92—97. 
Wehla, Jan. Kschiž a połměßaz abo Turkojo psched Winom w 
Ičeže 1683. (Macžicžne spißy Čo. 74.) Budyšin, Maćica Serbska. 
1883. 78 str. 8°. fr. 

Radyßerb, Jan. Trójniki. Sberka powedanckow. (Maćične spisy 
Со. 77.) Budyšin, Maćica Serbska. 1885. VIII, 89 str. 8°. fr. 
Radyserb, Jan. Jan Manja abo Hdze statok möj? Powedanczko 
se Berbskich stawisnow nowischeho cZaßa. (Maćične spisy Со. 83.) 
Budysin, Maćica Serbska. 1889. 96 str. 8°. fr. 

Radyserb, Jan. Bitwa pola Budysina. (1813.) Powedafczko... 
(Maćične spisy Со. 87.) Budyšin, Macica Serbska. 1891. 134 str. 
851г. 

Radyserb, Jan. Nowe Trójniki. Sberka powedanczkow. (Масіќпе 
spisy Со. 91.) Budyšin, Ma£ica Serbska. 1893. 92 str. 8°. їг. 
Radyserb, Jan. Sabawki. (Macziczne spisy Co. 96.) Budyschin, 
Macziza Sserbska. 1896. 106 str. 8°. fr. 

(Wela, Jan.) Pojdancžka k wobudzenju a kpoljepschenju wutroby 
sa Sserbow. Budyschini, F. A. Reichel. b.1. 101 str. 8°. fr. 
Radyserb, Jan. Sabawy. Powjedańcžka sa lubych Serbow. (Serbska 
lud. knihownja. Wud. Serbom. Tuchofski Со. 1.) Budyšin, Smoler. 
1901. 79 str. 8°. fr. 

Radyserb-Wjela, Jan. Wowcyne zabawki za рёКпе serbske džčći. 
Wudal Arnošt Мика. Džčl 1: Wšelćizny. Dz&l 2: Stwörba. (Serbska 
ludowa knihownja. Wud. Arnošt Muka. Со. 8.) Budyšin, Smoler. 
1921. 128 str. 8". fr. 

Radyserb-Wjela, Jan. Madlena Halic а wandrowski: PfedZenak 
LXXIX (1933), 61 sé. 

Wiela-Radyßerb, Jan. Wowči Marlin: Serbske Nowiny 1934. 
Со. 233 sc. 

Wiela-Radyserb, Jan. Psowy pomjatk a rozom: Serbske Nowiny 
1934. Co. 222. 

Wijela-Radyserb. ZboZowny dom: Serbske Nowiny 1935. Co. 8. 
Wiela-Radyserb, Jan. Serjenje. Powčdančko: Předźenak LXXXI 
(1935), 68 sé. 


E ENEE 
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. Kubstan [Wiela], Jurij. Wjesny křiž. Novelka: Luzitan XXX 


(1911), 44; 46. 


. Kubscan [Wiela], Jurij. Wöjna. Powjedancko ze Ziwjenja: Lužica 


XXXIII (1914), 49—51; 59 sć.; 65 sć.; 73—75. 


. Wiela, Jurij. Woreynski Рис: Lužica XLIV (1929), 54. 
. Kubščan, J. [Wiela, Jurij). Wójna. Powčdafičko ze Ziwjenja: Serbske 


Nowiny 1937. Čo. 95. 


. Wielemör. Boži wječor: Serbske Nowiny 1936. Co. 150 sé. 
. Wiefch а Ziwnoscef: Serbske Nowiny 1934. Co. 60 sc. 
. Krötke wießele, dolha cZwila [Powědančko wo přehradźe kral. 


tajn. sekretara Menzela]: Serbske Nowiny 1890. Co. 31—38. 


. Sserbski wojak: Pschedzenak 1901. Str. 28—33. 
. Wjeßely wojak: Serbske Nowiny 1886. Co. 16 sé. 
. Domowinske wopißmo. [Powjedantko]: Serbske Nowiny 1876. 


Со. 2866 


: Wopor swojeho powolanja: Kat. Posol LXXI (1933), 132 sc. ; 140 sć.; 


149 sc.; 155 sc.; 162 sc. 


: Wopyt pola mčšćanskeho wuja: Serbske Nowiny 1934. Čo. 228— 


К ER Bi. Njesprawnosd so wie: Serbske Nowiny 1933. 


Co. 149. 


. Wowierk, Bi. Bratraj. Wobraz z burskeho Ziwjenja: Serbske No- 


winy 1935. Co. 246. 


. Момќеѓк, Bi. Dwöjnikaj...: Serbske Nowiny 1935. Co. 228. 

. Wowčefk, Bj. Közdemu swoje: Serbske Nowiny 1935. Co. 238—239. 

. Wow£erk, Bi. Hancyny slub: Serbske Nowiny 1935. Со. 227. 

. W., B. Zmuzity wotrock: Serbske Nowiny 1935. Co. 189. 

Я Wlowderk) Bilarnat]. Domčk mój luby: Serbske Nowiny 1936. 
—31. 


Соз 


š Wiowserkl Bi. Domoj, domoj...: Serbske Nowiny 1936. Co. 78. 
. Wowčerk, Bi. Stara lipa: Serbske Nowiny 1936. Со. 34. 
. Wowčefk, P. Powčdafička našich wötcow wo wuswobodzerskef ` 


wöjnje Pruskeje přećiwo Napoleonej w 1. 1813: Lužica XLVI (1931), 
27 sc. 


. Wow£erk, Р. Powedancka našich wötcow wo wuswobodzerskej 


wöjnje Pruskeje pfeciwo Napoleonej w 1. 1813: Serbske Nowiny 
1936. Co. 258. 


. Wowka. Wörsa [pow&dancko]: Nowa Lužica П (1949). Со. 1 


= Nowa doba 1949, Čo. 4. 


. Wócžko chce tež n&schto m&cz! [Powědańčko]: Posol XXXVII 


(1899), 123—124; 133—135; 141—143. 


. Domjaca wóina: Serbske Nowiny 1933. Co. 77. 
. Cuzy wui. Zort ze studentskeho Ziwjenja: Serbske Nowiny 1037. 


Čo. 187. 
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. Wuiezdzan. Blidy — blady abo stare podawki z noweho časa: 
Luzican VI (1865), 177—183. 

. Serbski wumënkag, Pow&danczk s pschedwöjnskeho a wöjnskeho 
cžaBa: Serbske Nowiny 1926. Co. 33 sćć. 

. WumozZena. (Werny podawk): Роѕої 1937. Co. 34. 

. Smilna wutroba namaka smilenje. Powedancko ze stareje fran- 
cowskeje wöjny: Serbske Nowiny 1936. Co. 144. 

. Wutřěl: Serbske Nowiny 1933. Со. 116 sé. 

. Za wusmuzowej horu: Posol LIX (1921), 272 sć.; 278—280; 286 sC.; 
292—294; 298 sć.; 304 sć.; 310 sć.; 316 sć.; 324—326. LX (1922), 
8—10; 14—16; 22 sć.; 28 sć.; 38—40; 46 sć.; 50 sć.; 56 sć.; 62—64; 
78 sć. ; 


. Zabludzeny — wumözeny abo w пилу so modlicz nawuknjesch: 


Posol XL (1902), 397—399; 405—408. 


. *** [Nowak-Nijech., Měrć.] Zapřah a kwakla: Serbske Nowiny 1935. 


Co. 258. 


. Zahrodnik, R. Wënc na row dweju serbskeju macerkow [Ein Kranz 


auf das Grab zweier sorbisch. Mütter]: Serbske Nowiny 1929. 
бө; 272. 


. Zarjenk, Mikt. Kruty hród: Lužica VII (1888), 35 sć.; 43—45. 


. Dz&Znitan [Zarjenk, Mikt.]. Meja Ziwjenja (Smesk): Lužica УШ 
(1889), 35 sc. 


. Zarienk, Miktawš. PatorzZica. (Hodowny wobrazk): Lužica УШ 


(1889), 1 sé. 


. Zarienk, Miktawš. Janec Jurij. Wobraz z Napoleonskich wöjnow: 


Lužica IX (1890), 4-6; 12—14; 25 sé.; 33 sć.; 41 sć.; 49—51. 


. Seiler, H. Jakub a Khata abo bajka wo pfekuzlanymaj nosomaj: 


č. M. S. XXIII (1870), 3—20. 


. Zejlef, H. Tri smëški. I. Młody kapłan w Klukšu. II. Nowy faraf 


w Klukšu. III. Khłóšći burik w Lazu: Lužica IX (1890), 61 sé. 
. Zer bčte rože (Powčdafičko ze stareho romskeho Casa]: Serbske 
Nowiny 1936. Co 219—230. 


. S burskeho žiwjenja. Powjedancžko se wsy: Serbske Nowiny 1877. 


Со. 12566. 

. Ziwjenje а skutki Kukelanow, wosebje Кикеќапѕкеһо Solty Motc 
Tunki а najnahladniseho bura Мјегіупа Scipaka. (Smëški z ludu.) 
Ройажаји Н. Z., E. M., J. N., М. A.: Lužica VIII (1889), 58—61; 
69 sć.; 78; 85—87. IX (1890), 7; 54 sć.; 70 sé.; 75 sé. XI (1892), 13; 
21 së; 37; 46 sé. 

. Ziwjenie a skutki Kukelanow a Njekuketanow. Štworty rjad 
smëškow z ludu: Luzica XIV (1895), 6 sé.; 21 sé. 

‚ „Kajkez Ziwjenio — tajki dönt“. (Podawk ze wschčdnoho žiwjenja): 
Krajan 1885. Str. 20—24. 


Ree a literatura 


B. Pfelozki z cuzych rččow 
B. Übersetzungen aus fremden Sprachen 


1 
| 3321. a. Dobra rada abo Jan a Marja. Po &&skim V. Kosmáka wobdzelal: 
Lužica XVI (1897), 2—4; 14—17; 26—30; 39—42; 53—55; 62—64; 
| 74—76; 85—88; 97—100; 106—108; 118—120; 130—133. ! 
| 3322. Ali Baba a Styrceci rubjeznikow: Nowa doba 1950. Со. 96 sé. 

| [6. pokroc. z „Miodeho pioněra“.] 

3323. Andersen, H. C. Dwanaéo z pöstu: Nowa doba 1947. Co. 37. 

| 3324. Andersen, H. Ch. Slink a röZowy pjenk: Nowa doba 1950. Со. 90; 
[ 3325. Andersen-Nexö, Martin. Mloda lubosé: Nowa Lužica III (1949). 
| Co. 10 = Nowa doba 1949. Co. 115. | 
| 


gf 


3326. Andersen Next, Martin. Bigum — chodak: Nowa doba 1950. Со. 32, 
3327. A[ndricki], M[ikt.] Hanka. Powësé ze Serbow. Po nemskim A. Marby ` 
Í ztožit: Lužica XVII (1898), 3 sé.; 15—17; 27 sć.; 38 sć.; 55; 67563 
| 79 sć.; 91 sć.; 11256. XVIII (1899), 94—96. ХІХ (1900), 16—18; ` 
| 27—29; 48 sc.; 64 sć.; 82 sć.; 91 sć.; 98—100. XX (1901), 2; 15 565 
| 21—23. — Tosame: Serbske Nowiny 1935. Со. 211 séé. 
| 3328. Andricki, Мікі. Hanka. Powěsć z našych Blotow... Do dolno- 
| serbskeje гёсе p$eloZyla М. Witkojc. (Serbska kniglowna. Zešiwk ` 
11.) W Budysyne, Smolaf. 1928. 77 str. 8°. 
| 3329. Andricki, Mikt. Stawizna wo starej kfini. Po francozskim: Posol 
| XLV (1907), 313—316; 323—325. | 
| ` 3330. Baar, J. š. Kožuch. Přełož. Мікі. Krjetmaf: Krajan LXII (1929), 
67—83. 
| 3331. Baar, J. $. Dejef. (Pfel. Mikt. Krjeömaf): Krajan LXIII (1930), 
| 84—90. i 
| 3332. Baar, Jindřich š. Husyca. (PfeloZil Mčrćin Nowak): Serbske No- 
| winy 1930. Co. 3 sé. 
3333. Baar, J. $. Syn. (Pfeloz. Mikt. Krjeömaf): Krajan LXIII (1930), 
91—93. 
3334. Baar, Н. $. Jan Cymbura. Južnočěska idyla. Přeł. M. K.-Khasowski: 
Serbske Nowiny 1932. Co. 113 sé. 
3335. Baar, Н. $. Z romana „Holbik“ [PfeloZ. wot] M. K.: Krajan LXVI 
(1933), 63—72. 
3336. Baar, Hindrach $. Džčći. Přełožił М. N.: Serbske Nowiny 1934. 
Co. 246 sé. 
3337. Baar, J. Sch. Kožuch. Pfelozil Miktawš Krjeömaf: Serbske Nowiny 
1934. Co. 236 sé. 
3338. Baar, Hendr. Sch. Skowrontk: Serbske Nowiny 1935. Co. 93 sé. 
3339. Baar, Hendrich š. Kruwy dla: Serbske Nowiny 1936. Co. 255 sé. 
3340. Baar, Hendrich Šiman. Kruwicki dla. Pow&dantko. Piel. a předsłowo 
nap. Mikt. Krječmaf. 2. wud. (Knihownja Dom a Swčt. Rjad. WI. 
gr Со. 36.) BudySin, Kolo pšeé. serbsk. pismowstwa. 1948, 
str. 8°, 


3341. 
. Baar, Jindřich š. Husyca: Nowa doba 1949. Co. 131. 
. Baar, Jindřich Š. Hara wo husycu a druhe powedantka. Tit. wobr. 


3355. 


3358. 
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Baar, Jindřich Š. Ptačnik [powedancko]: Nowa doba 1948. Co. 30. 


narys. Mčrćin Nowak-Njech. Wos. wote. 2 „Noweje Doby“. 1949. 
(Prel. Mferc.] N[owak]-N[jech.].) Budyšin, Nowa doba. 1949. 
63 str. 8°. 


. Baar, Jindřich Š. Lastojcki (Piet. M[ik1.] K[rjetmaf]): Nowa doba 


1949, Co. 138 s£. 


. Baar, Jindfich S. Wowsnicy: Nowa doba 1949. Co. 136. 
. Baje pölskich Zidow: Serbske Nowiny 1931. Со. 266. 
. Baumbach, Rudolf. Zlatorog. Alpska baja. PfeloZ. Jan Sur [= Jan 


ДУДА 


5ёса]. W BudySinje, w komisiji Smolerjec knihićišćefnje. 1931. 
103 str. 8°. 


. Bene$-Trebizskf, Wiacslaw. Казр. Zden. Kaplef ze Sulec. Histo- 


riske powedancko. Zeserbšćił Jurij Lib$. (Serbska ludowa kni- 
hownja. Wudala Serbomił Tuchofski. Čo. 9.) W Budyšinje, Wuda- 
waf. 1921. 134 str. 8°. 


. Beneš-Třebizský, Wiacslaw. Wjesny Jakubin. Přeł. M. Krječmaf: 


Krajan LXI (1928), 68—84. 


. Beneš-Třebiský, Wiacslaw. Wjesny Jakubin. Přeł. M. K.: Serbske 


Nowiny 1934. Čo. 258. 


. Beneš-Třebiský, W. Mara Bočarowna. PfeloZ. J. Deleńk: Serbske 


Nowiny 1934. Čo. 252 sé. 


. Bianki, W. Hdzez zajacy so Ülowjeka njeboja. Powedantko: Nowa 


doba 1950. Co. 133; 135. 


. Biörnson, Biörnstierne. Wijesoly höltec: Serbske Nowiny 1937. 


Co. 150 séé. 


. Bohumit aby Bože rukowanje na Byrotach. Rjane powedanczko s 


tsizecziljetneje wójny wot biblije sa nabóznych kscheszijanow, po 
njemskim slozene wot K. Kulmana. Wojerezach, W. Erbe. 1849. 
68 str. 8°, fr. 

Bogumił abo biblija humozo wot Binerschi. Redne hulizowane sa 
Sserbow. (W Budyschinje, Smolef.) 1880. 44 str. 8°. fr. — Tos. 
2. wud. Sserbski napisał H. Jordan. (Serbska kniglowna. Zeš. 3.) 
Chosobus, Maschize Sserbska. 1922. 41 str. 8°, fr. 


. Bosćij. Prelozit Romuald Domaska: Posot LXXI (1933), 283—286; 


291—293; 307—309; 315—316; 331 sć.; 339 sć.; 347 sć.; 355 sé. 


. Bösch-Fidus. Sserbowka. Historiski roman s 15. stol&scha. Stawa 


Be w Dolnej Luzyzy. We nimskej rčzy spisal... S gornoßerbskeje 
do dolnoßerbskeje rěze pschelozyla Mina Witkojz. (Serbska lu- 
dowa kniglowna. Zes. 9.) Choschobus, Maschize Sserbska. 1927. 
34 str. 8°, fr. 

z Brandis-Zelion, Ema. Spodziwne wumözenjo: Krajan LXIX 
(1936), 73—79. 


EE o аа 
` ттт = ten =e See 
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3359. 


3360. 


3361. 
3362. 


3363. 


3364. 


3365. 


3366. 


3367. 


3368. 
3369. 
3370. 
3371. 
3372. 
3373: 


3374. 


3375. 


3376. 


. Capek, Karel. Hrabinka: Nowa doba 1950. Co. 138. 


Reč a literatura 


Bulwar, C. Poslednje dny w Pompeji. Roman: Serbske Nowiny 

1931. Co. 244 sé. 

Ruske Byliny. Pfelozil, zawod napisał a 6 prenjotnych drjewor&zow 

přidał Merlin Nowak-Njechoräski. (Knihownja Dom а Swet. Rjad. 

Wiod. Změškal X.) Budyšin, Koło Serbskich Spisowacelow. 1927, 

176 str. 8°, 

Cambuz, Ivan. Hanbowal so swojeje macerje. Po slowjanskim; 

Predzenak LXXXII (1936), 56 sé. 

Chanowski, Jan Miksch. Što stara lipa pow&dase młodemu dubikej;: 

Serbske Nowiny 1937. Co. 89 sc. 

Chanovskf, Jan Mikš. Spjerawosc. Prelozila М. W.: Serbske No: 

winy 1937. Co. 28. 

Chanowski, Jan Mikš. W zajecu. Pfel. М. W.: Serbske Nowiny 

1937. Co. 74. 

Chardon, G. Jandzela pestonowe dopomnjenki. Swobodnje ро 

serbsku Radlubin [Bjedrich, Mil: Posoł LIII (1915), 17 sc.; 255 

33 sć,; 41 56.; 49 56.; 57 sé.; 65 sć.; 73 sć.; 81 sć.; 89 sć.; 93 sc.; 00 ec: 

105 sć.; 109 sć.; 115 sć.; 121 sć.; 134; 139 sć.; 147 sć.; 155 sc.; 1635 

169 sé.; 177 sć.; 193 sć.; 201; 207. 

Chocholouschek. Kößowe Pólo. Hulizowane se Berbskich statkow. 

S görnoßerbskeje do dolnoßerbskeje r&zy pschestawila Mina Wit- 

kojz. (Serbska kniglowna. 7е&. 6.) Choschobus, Maschiza Sserbska, 

1923. 68 str. 8°. fr. 

Chociszewski, J. Bojomir abo zawjedzenje kfescijanstwa we Lu- 

Zicach. Powjesé za lud a doroscenu mlodzinu. ... z Pölsciny 

zeserbšćił A. Zemr-BudySinski. Budyšin, Smolef. 1889. 67 str. 8°. 

> J. Swingulantojo. Po češkim predžčtat: Serbske Nowiny 1936. 
o. 139. 

GER Karel. Wulka doktorska bajka: Serbske Nowiny 1935. 
о. 303. 

Capek, Karel. Cintamani a ptački: Nowa doba 1946. Co. 47. 

Capek, Karel. Ščre dny: Nowa doba 1947. Co. 37. Str. 5. 

Čapek, Karel. Wo rjanosći nazymy (pfeloZ. Mčrć. Nowak-Njech.): 
Nowa Lužica (Nowa dobai I (1947). Co. 4. Str. 3. 

Čapek, Karel. Bajka wo zdwörliwym rubjeZniku. Piel. а wobr. 
dodat Mčrćin Nowak-Njech.: Nowa doba 1949. Co. 148. 

Čapek, Karel. Jëzba z ameriskej cyrkwju [Fahrt mit d. amerik. 
ech Nowa Lužica ПІ (1949). Со. 12 = Nowa doba 1949: 
20.1187. 

Čapek, Karel. L&karjo, kuzlarjo, straänicy а zmije. Pfelozil a 
wobrazy narysował Mčrćin Nowak-Njech. Budyšin, Nowa doba. 
1949. 63 str. 8°. 

Čapek, Karel. Swedski l&s. Přeł. M. N[owak]-Nl[jech.]: Nowa doba 
1949. Co. 75. 


3401. 
3402, 


3403. 
3404, 
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. Čapek, Karel. Pokradnjene mordarstwo: Nowa doba 1950. Co.59 sé. 
. Čapek, Karel. Podawk z dz&scatkom: Nowa doba 1950. Co. 63. 
. Čapek, Karel. Podawk wo paduchu a zapalerju: Nowa doba 1950. 


бо. 55—57. 


. Čapek, Karel. Pokradnjeny kaktus: Nowa doba 1950. Со. 17 sé. 
. Čapek, Karel. Powedancko stareho zlöstnika: Nowa doba 1950. 


Co: 2286. 


. Čapek, Karel. Zminjenje knjeza Hirscha: Nowa doba 1950. Co. 38, 
. Čech, Swjatopölk. Kij P&tra Kaspara Sw£teckeho. Pow&dancko... 


prelozit Adolf Černý: Lužica VII (1888), 42 sć.; 51 sć.; 58 sć.; 
65—67. 


. Čech, Swiatopluk. Dubičanski kowaf. Činohra w 3 jednanjach. Po 


basni Swjatopluka Čecha „Lešetínský kovar“ wobdžčtat Eduard 
Šimek. Zeserbšćił Jurij Kubščan [= Jurij Wjela]. (Serbska d2i- 
wadłowa zběrka. Wudawa... „Domowina“. Čo. 10.) W Budyšinje, 
[Smoler]. 1929. 45 str. 8°. 


. Čech, Svatopluk. Jabłoń. Z novellow: Serbske Nowiny 1931. Co. 


138 sc. 


. Čech, Svatopluk. Sława. Z novellow: Serbske Nowiny 1931. Со. 142. 
. Cechow, Anton P. Ženich: Serbske Nowiny 1932. Co. 90 sc. 
. Cechow. Kozak. Přeł. z rusciny A. Smolerjowa: Serbske Nowiny 


1935. Co. 102. 


. Cechow, А. Р. Wjertawa: Nowa doba 1947. Со. 33. Str. 3. 

. Cechow, А. P. Listowka [pucowanje]: Nowa doba 1948. Со. 20. 

. Cechow, A. P. Рбётё: Nowa doba 1949. Co. 1. 

. Cechow, А. P. Rokocenje: Nowa doba 1949. Co. 81. 

. Cechow, A. P. Swedska zapalka. Kriminalna powčsć: Nowa doba 


1950. Co. 3. 


. Černy, Adolf. Doktor: Lužica IX (1890), 1sc.; 10sc.; 17—19; 


22—24. 


. Černý, Ad. Serbske legendy (bamzicki): Lužica ХІ (1892), 78 sc. 
. Černý, Adolf. Serbske wobrazki. Za čišć prihotowal Ota Wicaz. 


(Knihownja Dom a Swet. Zarjaduje Vlad. Zmeškal. Со. 4.) Praha 
a Budyšin, Koło Serbskich Spisowacelow. 1923. 169 str. 8°. 


. Cerny, Adolf. Zwony: Serbske Nowiny 1937. Co. 139. 
. Cudomir. Wöcywustojny: Nowa doba 1947. Со. 22. Str. 3. 
. Dörfler, Рёіг. Holčka w zaplatanej sukniccy. Powedancko: Роѕої 


LXIX (1931), 307—300. 

Dostojevskij, Fedor М. Hrack. Roman: Serbske Nowiny 1929, 
Co. 174 sé. 

Dostojewski. Wo wčrje hač do könca. (Přeserbš. J. S.): Serbske 
Nowiny 1937. Co. 194. 

Ducm an, Handrij. Marija, wumožena khora. (Pfelozk.) 1874. 
Cerwjeny dwór. Po &&skim přełožił М. W.: Posoł LXXI (1933), 
179—182; 210—214 sé. 


13 Jatzwauk, Sorbische Bibliographie 


3405. 
3406. 
3407. 
3408. 
3409. 
3410. 
3411. 
3412. 
3413. 
3414. 
3415. 


3416. 
3417. 


3418. 
3419. 
3420. 
3421. 


3422, 


3423. 
3424. 
3425. 
3426. 
3427. 


3428. 
3429, 


3430. 


. Jehnjatko. Preloz. B. Solta: Posoł LXXIII (1935), 155 sé. 


Кёё a literatura 


Macerny dwör. Halligski roman: Serb. Nowiny 1929. Co. 94 sé. 
Dz&co slepeje. (Prelozil K...): Posol LXX (1932), 59—62. 
Dz&dzicel. Roman: Serb. Nowiny 1930. Со. 95 sé. 
Edel, Frieda. Hanka, Cistibors Tochter. Erzählung nach histori- 
schen Quellen aus d. 10. Jahrh.: Unsere Oberlausitz 1931. S. 44—51. 
Ekerskorn, J. Mzda wutrajnosce a swery: Posot 1937. Str. 126 sé. 
Fidus, R. Serbowka [Erzählung]. Zeserbscil K. A. Fiedler: Lu- 
Zican XI (1870), 1—4; 18—23; 33—37; 50—59; 66—71; 81—88; 
98—106; 113—121; 129—137; 145—154; 161—168; 178—184. 
Fidus, R. Serbowka. Historiska novella z nëmsk. přeł. K. A. Fied- 
lef: Serbske Nowiny 1936. Čo. 103 sc. 
France, Anatol. Zbóžnik morja: Krajan LXX (1937), 53 sc. 
Goetel, Ferdynand. Snčhowy list: Serbske Nowiny 1935. Čo. 165 sć. 
Gogol, Nikolaj. Mejska nóc. Powědańčko. Přeł. a tit. wobr. narys. 
Mčrć. Nowak-Njech. (Knihownička Nowa Doba. Čo. 3.) Budyšin, 
Nowa doba 1948. 64 str. 8°. — Tosame: Nowa doba 1948. Co. 38 sé. 
Gorbatow, Boris. Pod kwaklu [powědańčkoļ]: Nowa Łužica II 
(1948). Čo. 8. = Nowa doba 1948. Čo. 100. 
Gorki, Maksim. Jemeljan Piljaj: Serbske Nowiny 1932. Co. 25 sé. 
Gorki, Maksim. Wowcyny bóhlbyknjez. 2 Кпіһі „Dz2&catstwo“ 
přełož. M[ëré.] N[owak]-N[jech.]: Nowa doba 1950. "Со. 41. 
Gorki, Maksim. Překupcy so zabawjeja: Nowa doba 1950. Co. 122. 
Gorobowa, A. Kolchida: Nowa doba 1949. Co. 141. 
Grahamer, Paule, Duška zböZneje sotry: Posot 1937. Str. 70—73. 
Grigorowic. Pod hodownym &отот: Łužičan V (1864), 100—103; 
115—119; 130—137. 
Hang, Biarnat. Lubus. Powjese ze Šwjerčohrodowskeho lěsa. 
Přeserbšćił H. (Serbska ludowa knihownja. Wudawa Serbomil 
Tuchofski. Co. 13.) W BudySinje, Smolef. 1922. 58 str. 8°. 
Handrii. Powedancko z wjesneho Ziwjenja. W pfel. podał jš: 
Serbske Nowiny 1933. Co. 58 sé. 
s Hanstein, Otfried. Gosničanski faraf. Roman z přitomnosće: 
Serbske Nowiny 1930. Co. 205. 
Gage Jaroslav. Tío muZowje ze Zrawcom: Nowa doba 1948. 
0,9%: 
Hasek, Jaroslav. Zapfimnjenje dobreho wojaka Swejka do sweto- 
weje wöjny: Nowa doba 1950. Co. 113. 
Hercaj. Pó woprawdzitym podawku přełožił J. Cësla: Lužičan X 
(1869), 3—7; 17—20; 33—38; 49—51. 
Herz. (Wijeßne powjedaniczko): Serbske Nowiny 1894. Co. 19—22. 
Nöma holtka. Přełožił B. Solta: Posol LXX (1932), 187 sc.; 195— 
197; 202—207. 


Ječibjel. Zeserbac Jan Zur: Hlös młodźiny. Nowa doba II (1948). 
CO T. Str. 256. 
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3432. Jirásek, A. Swjaty Miktawš. Přełožk z A. Jiräskowych £&skich 


3433. 


3434. 
3435. 
3436. 


3437. 


» Kremer, К. А tola so wröceju. Zeserbs£il Jan Zur: Hiös mlodziny 


powedanckow: Posoł XLIV (1906), 377—379; 389—391; 401—403; 
409—411; 417—419. 

Jiräsek, Alois. Filosofska historija. Powe&dancko. Pfelozil Jurij 
Wicaz. (Knihownja Dom a Swčt. Zarjaduje Vlad. Zmeškal. Co. 1.) 
Praha, Koło Serbsk. Spisowadelow. 1921. XII, 130 str. 8°. 

Kak је sebi Wjelic Jan Zonu pytał. Powčdafičko ze wsy. (Po „Je- 
remias Gotthelf“): Pfedzenak LXXIV (1928), 87—95. 

Kapała pola Wjelkohroda. Pielozit B. Solta: Posol LXXI (1933), 
91—94; 99—102; 108 sé. 

Karafiät, Jan. Brunčki. Powjedancko za male a wulke dzedi. Z 
ččskeho přełožił C[yril] Wenk. Budyšin, Nakład towarstwa „Adolf 
Cerny“ w Prazy. 1909. 111 str. 4°, 

Kaspari, К. Н. Lěcźkecžanski stary wuczer a jeho Byn. Powje- 
dańcžko s 30l&tneje wöjny. Na Berbski pschełožił A. Ssykora. 


(Towafstw. ѕріВо Со. 100.) W Budyschinje, Ssmolef. 1893, 
372: str; 8°; fr. 


. Bozowe këente, Ооротпјеќа z miodostnych l&t (Z n&mskeho přeł. 


J. H.): Lužičan IV (1863), 82—86; 98—103; 114—118. 


. Kipling, Rudygard. Riki: Nowa doba 1948. Čo. 112 sé. 
. Kisch, E. E. Lojenje rybow na Južnoččskim jezorje: Nowa doba 


1950. Co. 121. 


. Klecanda, Jan. Womjelkowy dobry napad. Ze spisow: Rjekojo 


malych romanow: Serbske Nowiny 1930. Co. 290 sé. 


. Klecanda, Jan. Wudowje. Powedancko ze Ziwjenja: Serbske No- 


winy 1930. Co. 297 sé. 


. Knap, Józef. MuZojo а hory. Roman: Serbske Nowiny 1928. Co. 


234 sé. 


. Kononow, A. Pow&dancka wo Leninje. Do serbščiny přełožił. Sleca. 


Budyšin, Domowina. 1949. 88 str. 8°. 


. Kononow, А. Pomnik [podawizna]: Nowa doba 1950. Čo. 9. 
. Kononow, A. Sobotniki: Nowa doba 1950. Čo. 46. 
- Korbik z kwetkami. Z nemskoho přełožił B. Solta-Hodlefski: Bosch 


LXXIV (1936). Co. 16—30. 


- Korolenko, Wladimir. L&s šumi. (Hofitwjerska legenda.) Pfelozit 


Adolf Sommer: Lužica IX (1890), 57—59; 65—67; 73—75; 82 sé.; 
89—01. 


‚ [Kosmäk, Väcslav.] Jutrowne zwony. (Ѕріѕаї Kukätkär): Posot 


XXXVI (1898), 171—172; 181—182. 


. Kosmäk, V. Dobra rada abo Jan а Marja. Wobdzelat Mikt. An- 


dricki: Serbske Nowiny 1935. Co. 259 sé. 


- Wficaz], Ofta]. Nökotre pokazki z bajkow Krasickeho: Serbske 


Nowiny 1937. Co. 6. 


3453. 
3454. 


3455. 
3456. 
3457. 
3458. 


3459, 
3460. 


3461. 
3462. 
3463. 
3464. 
3465. 
3466. 
3467. 
3468. 
3469. 


3470. 


3471. 


3472. 
3473. 
3474. 
3475. 


Reč а literatura 


H (1948). Со. 11 sć. = Nowa doba 1948. Co. 123 sc. III (1949). 
Со. 1 = Nowa doba 1949. Co. 22. 

Kukutin, Martin. Z wulkej łžicu: Serbske Nowiny 1936. Co. 284 sé. 
Krawc, Biarnat. Judas, tón рѓегайпік. Po Selmy Lagerlöf, po- 
weda...: Serbske Nowiny 1933. Co. 90. 

Lavtižar, Josip. Bled a Briksen. Stawizniska powčsć ze 17. let- 
stotka: Preloz. J. Š.: Serbske Nowiny 1934. Co. 155. 

Lieskow, Nikolaj. Zwčrjo. Ziwjenjopis wötca Serafina: Serbske 
Nowiny 1932. Co. 94. 

Leskow, Nikolaj. Korch. Powesé wo Tulskim Selhawym korchu a 
wo woclowej pchičce: Nowa doba 1949. Co. 106. 

Maupassant, Guy de. Sudk. Přeserbšćił M. Nawka: Krajan LXVII 
(1934), 66—69. 

Maupassant, Guy de. Nawröt: Nowa doba 1948. Co. 65 sé. 
Meško, Ksaver. W swjatojanskej nocy. Ze slowjensciny prelozit 
J. S[eca]: Serbske Nowiny 1937. Со. 104 sé. 

Meško, Ksaver. Wo ptatiku, КЇЎ moricela presćčhaše. Drei J. Š.: 
Serbske Nowiny 1937. Co. 189. 

Meško, Ksaver. Stawizna wo holcy, КЇЎ njemözese płakać. Ze 
stowjenščiny píel. J. 5.: Serbske Nowiny 1937. Co. 196. 

Meško, Ksaver. Stawizna wo twjerdowutrobnej holcy Maruši: 
Serbske Nowiny 1937. Co. 92. 

Meško, Ksaver. Wjelk pokutnik. Ze slowjensciny přeł. J. Š.: 
Serbske Nowiny 1937. Co. 76. 

Michel, Robert. Die arme Hanka. Eine slawische Legende: Heimat- 
klänge. Bautzener Tgbl. 1928. Nr. 32. 

Moerike, Eduard. Bur a jeho syn. Pfel. Bjarn. Krawc: Serbske No- 
winy 1937. Со. 193. 

Nałkowska, Zofija. Clowjek je syIny (Pfel. Anton Nawka): Nowa ` 
doba 1950. Co. 99 sé. 

Nalkowska, Zofia. Dno: Nowa doba 1950. Co. 43. 

NawozZenja ze schtyrjomi stami. Powjedanc2ko ze wsy. Z ččskeho 
zeserbSc2il J. C&sla. W Budyschinje, L. А. Donnerhak. 1864. 42 str, 
Se I 
Nazor, Vladimir. Wulki Joža. Piel. а tit. wobraz narysował Mčrćin 
Nowak-Njech. (Knihownička Nowa doba. Co. 2.) Budyšin, Nowa 
doba. 1948. 64 str. 8°. — Tosame: Nowa doba 1948. Co. 9 sé. 
Nazor, Vladimir. Njeznaty [sławny njeznaty &owjek]: Nowa Lužica 
II (1948). Co. 7 = Nowa doba 1948. Co. 83. 

Neruda, Jan. Dowjedze proSerja do bědy: Nowa doba 1949. Co. 127. 
Neruda, Jan. Wödny muž: Nowa doba 1949. Co. 81. 

Neruda, Jan. Doktor Kazysw&t: Nowa doba 1950. Со. 1 sé. 
N&mcowa, Božena. Naša wowka. Přeserbšćił F[ilip] R[&zak]. W 
BudySinje, Smolef. 1883. 360 str. 8°, 
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3476. Němcowa, Božena. Knjez wučef. Z ččskeho přeł. J. Kral: Lužica 
HI (1884), 33—40; 48 sć.; 59 sc. 

3477. N&mcowä, BjoZena]. Wopomnjeco nadobneje duše. (Rozarka.) 
Pretož. M. K.: Krajan LVIII (1925), 64—76. 

3478. Němcowa, Božena. Baruška. Powedanicko. Prelozyla Mina Wit- 
kojc. (Knihownja Dom a Swět XVI.) W Chóšebuzu, Koło serbskich 

` spisowaćelow. 1930. 68 str. 8°. i 

3479. Němcová, Božena. Ziwa Bara. Ze Zywena pastyfskego źowća. 
Pśełožyła Mina Witkoje. (Knihownja Dom а Swčt. XVIII.) W Chó- 
šebuzu, Koło serbsk. spisowaćelow. 1931. 62 str. 8°. Z wobr. 

3480. Němcowa, Božena. Wo dwanaćoch měsacach. Přełož. M. Nawka: 
Serbske Nowiny 1937. Čo. 22. 

3481. Němcowa, Božena. Cholera pod hrodom. Piel. M. N[owak]-N[jech.]: 
Nowa doba 1950. Čo. 15. 

3482. Němcowa, Božena. Psyčk kněńe ze Springenfelda: Nowy Casnik 
1950. Čo. 3 = Nowa doba 1950. Čo. 37. 

3483. Novakowa, Teresa. Na farje — halzki. Z knihi „Zlerńńki zornowca“, 
Pretožit M. Krjeömaf. Zawod napisał Józ. Páta. Z podobiznu 
spisarja. (Knihownja Dom a Swět XII.) W Budyšinje, Koło serb- 
skich spisowaćelow. 1928. X, 139 str. 8°. 

3484. Novakowa, Teresa. Na Librowem grunće. Roman: Serbske Nowiny 
1929. Co. 21 sé. 

3485. Indiski nož: Serbske Nowiny 1933. Co. 215 sé. 

3486. Nušić, Branislav. Historiska nöc. (Wubjer 2 knihi: „Dzewjatnace 
stow a pjatnace“.): Serbske Nowiny 1934. Co. 248. 

3487. Ostrowskii, N. Tak worcl so kowase: НІбѕ miodziny. Nowa doba II 
(1948). Со. 5 sc. 

3483. Palatre. Marija, wumozena khora. Wobrazk z misionstwa. Zeserb- 
schezil Напагіј Dučman. W Budyšinje 1874. 25 str. 8°. fr. 

3488 а. Paustowskij, Konstantin. Srjedz Ruskeje: Nowa doba 1950. Co. 145. 

3489. Pleščejev, Alexander. Wön je Мисһі. Podał M. Nawuka: Lužica 
XXXIII (1914), 12—13; 26—27; 38—39. 

3490. Krawc, В[{агп.]. Swjata nöc. (Po ruskim J. N. Pohapenka...): 
Serbske Nowiny 1934. Čo. 299. 

3491. Prišwin, M. Limon. (Přełož. Mčrćin Nowak): Nowa doba 1947. 
02.28. Str. 3. - 

3492. Prišwin, Michajlo. Nazyma: Nowa Lušica I (1947). Co. 3. Str. 1 sé. 

3493. Přišwin, Michail. Skladzi$co stönca. Powčd. Piel. а tit. wobr. narys. 
Mčrć. Nowak-Njech. (Knihownicka Nowa Doba. Co. 4.) Budyšin, 
Nowa doba. 1948. 80 str. 8°. — Tosame: Nowa doba 1948. Co. 68 sé. 

3494. Prus, Bolesław. Hrčchi džčćatstwa: Serbske Nowiny 1936. Co. 231 sé. 

3495. Prus, Bolesław. Poklate zboZo: Serbske Nowiny 1936. Co. 204. 

3496. Prus, Bolestaw. Z legendow dawneje Egiptowskeje: Nowa Luzica 
III (1949). Co. 9 = Nowa doba 1949. Co. 104. 
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Rěč а literatura 


Prus, Bolesław. Sćčnje (přeł. Alfr. Meskank-Dro2d2.): Nowa Lu- 
žica III (1949). Čo. 5 = Nowa doba 1949. Čo. 50. 
Przerwa-Tetmajer, Kazimierz. Kajku česć měješe Sobek Jaworcarz: 
Serbske Nowiny 1931. Čo. 6 sé. 

Przerwa-Tetmajer. Janošik w legendźe: Łužica XLIV (1929), 46sć. 
Puškin, Aleksandr. Powčsće njeboćičkeho Iwana Pjetrowiča Bjel- 
kina. Wobrazy narysował Jan Hempel. (Knihownička Nowa Doba 
VIII.) Budyšin, Domowina. 1949. 111 str. 8°. 


Puškin, A. S. Zemjanka — burowka: Nowa doba 1949. Co. 88 sé. 
Puškin, A. S. Wějeńca: Nowa doba 1949. Čo. 94—96. 

Puškin, A. Kašćer: Nowa doba 1949. Čo. 62. 

Puškin, Aleksandr. Pósłar: Nowa doba 1949. Čo. 54 sć. 

Godowna radoscź. Hobras s wejßanskego Zywena. Sep. wotć. z: ` 
Zaßnika.) S chorwatskeje rězy pschełožył G. Schwela. (Serbska 
kniglowna. Zeš. 4.) Chóšebuz, Maschiza Sserbska. 1922. 17 str. 
8°. fr. 

Remarque. Wo wisnjowym kcenju, zranjenym psu a Zadlawej 
wöjnje. Piet. M[Ercin] Nfowak]-Njech.: Nowa doba 1948. Co. 13. ` 
Robinson. Rědne hulizowane woßebe sa młodych luži Berbski na- | 
ріВапе wot G. Bronischa, Schwele a Jordana. (Towafstw. knigł. 
Co. 20.) Worejzach, O. Hentschel. 1892. 147 str. 8°. fr. 

Rose, Felicitas. Holanski wučef Uwe Karsten. Roman: Serbske No- ` 
winy 1930. Со. 123 sé. 

Rosegger. Wučef Handrij је bratra zboZowneho s£init: Serbske 
Nowiny 1937. Co. 103 sé. I 
Royova, Kristina. Mimo Boga na Вуёѕсһе. Hulizowane. Se Blowak- 
skeje r&zy pschestawil H[ajno] Jordan. (Towafstw. knigł. Co. 32.) 
(Wojerjecy, A. Lapstich.) 1903. 80 str. 8°. fr. 

Royova, Kristina. Wotrocžk. W Blowakskej rčči. Do Berbskeje 
rčeže pschelozit К. W. Wobrazy pschidał J. Warns. W Budyschinje, ` 
Smolef. 1923. 8°, 

Royova, Kristina. StuZabnik. We Blowakskej rözy. Do dolnoßerb- ` 
skeje r&zy pschestawila Mina Witkojz. Hobrasy pschidat J. Warns. 
W Budyschyne, Smölar. 1924. 8°. їг. 

Royowa, Kristina. Kak se rosbogaschisch ? Hulizowane. (Sep. woté. ` 
z: Zaßnika.) Sestajal G. Schwela. (Serbska kniglowna. Zeš. 2.) 
Chösebuz, Maschiza Sserbska. 1921. 16 str. 8°. fr. 

Royowa, Kristina. Dies Boha na Bwěcźe. Do Berbskeje rěcže ` 
pschelozit K. W[yrgačļ. Wobrasy pschida J. Warns. (Serbska 
ludowa knihownja. Wud. Serbom. Tuchofski. Со. 19.) Budyschin, 
Smoler. 1925. 57 str. 8°. fr. 

Royova, Kristina. Mimo Boga na Вууёѕсће... (Serbska kniglowña. 
Sesch. 8.) We Вийуѕсһуйе 1926. 
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Royowa, Kristina. Spokojene Zedzenje. W Blowakskej rěcži spi- 
Bala... Do Berbskeje rčeže pschelozil K. W. Wobrasy pschida 
J. Warns. (Serbska ludowa knihownja. Co. 25.) Budyšin, Smolef. 
1927. 47 str. 8°, 

Royowa, Kristina. Za wysoku płaćiznu. Powedahczko s naschich 
dnjow: Serbske Nowiny 1927. Co. 154 séé. 

Róža Tannenberkska: Posoł LXIV (1927). Со. 34 séé. LXV (1928). 
Co- 1 Sé. 

Saltykow-Scedrin, M. J. Worjoł — mecenas: Nowa doba 1950. 
Се. ТЇ; 

Šlejhar, Josef K. Khora jabłoń. Wjesny wobrazk. Po ččskim [An- 
drick]i: Lužica XX (1901), 38—40; 49—52. 

[Schmid, Khrystoph.] Jutrowne Jejka. Z nemskoh do serbskoh 
pzewozene pöwedantzko wot Jakuba Kuczanka. (Macžitznć spisy 
2.) W Budéschńe, Macźicza Serbska. 1848. 71 str. 8°. fr. — Tos. 
2. wud. (Macziczne spisy Čo. 2.) W Budyschinje, Maćica Serbska. 
1876. 39 str. 8°. 

[Schmid, Khrystoph.] Kak jo Bohuswaw z Dubowina Boha luboh 
Kneza zpöznaw. Do serbskoh pzewozene pöwedantzko. Bf[uk] 
J[akub]. (MaczZiczne spißy 10.) W Budeschini, Macziza Serbska. 
1849. 77 str. 8°. fr. — Tosame pschelozil J. Buk. 2. wud. (Macžicžne 
spisy 10.) Budyšin, Macica Serbska. 1887. 45 str. 8°. fr. 
(Schmid, Khrystoph.] Genovefa. Rjane powjedanczko ze staroho 
Casa, Za serbske maczerje а džčeži přełožił Michal Hörnik. Z 
wobrazom. (Macziczne spisy Со. 39.) № BudySinje, Масіса 
Serbska. 1861. 122 str. 8°. fr. — Tos. přił. k Luzitanej. (W Budy- 
schinje, Monse. 1861.) 7 str. 8°. fr. — Tos. 2. wud. W Budyschinje, 
Macziza Sserbska. 1870. 124 str. 8°. fr. — Tos. 3. wud. W Budy- 
schinje, Macziza Sserbska. 1884. 124 str. 8°. fr. 

(Schmid, Khrystoph.] Drjewjany kschiz. Powjedanczko za młodych 
a starych. Z nčmskoho pschelozil Hfandrij] Duczman. W Budy- 
schinje, L. A. Donnerhak. 1868. 24 str. 8°. fr. 

(Schmid, Khrystoph.] Muschka swjatojanska. Powjedanczko za 
młodych a starych. Z n&mskoho pschelozit Hfandrij] Ducman. 
b.m.b.1. [W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1869.] 8 str. 8°. fr. 
(Schmidt, Khrystof.] Genovefa. Ziwne tschojene se starodawnych 
zaßow schyknym ßerbskim domam Berbski hulizone wot A. Hau- 
Biga. (Towafstw. knigl. Co. 15.) Wörejzach, G. Wenzel. 1886. 
79 str. 8°. 

Smilowski, A. V. Jehla. Powědańčko pfel. Jan Wjenka: Serbske 
Nowiny 1937. Co. 115. | 
Schuster, Ludwig. Drjewjana spowedz. Přełož. jhk.: Posol 1936. 
Str. 371—373. 

Sienkiewicz, H. Jank — musikant. Po S. [Jurij Winger]: Lužica 
XXIV (1905), 82—84; 90—92. 
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Sienkiewicz, H. Pöjmy za nim. Po S. Jurij Wingef: Lužica XXVI 

(1907), 2—4; 10—11; 18—19; 26—27; 33—35; 42—43; 50—51. 

Sienkiewicz. Jan — dobyćef pfelozit J. Wingef: Lužica XXVII 

(1908), 6—7; 13—14; 21—23; 28—29; 36—37; 43—44; 52—55; 61— 

63; 68—70; 77—78; 84—86. 

Sienkiewicz. Za Božim khl&bom. Ро S. J[urij] Wfinger]: Lužica 

XXVIII (1909), 5—6; 12—13; 21—22; 26—28; 34—35; 42—43; 58— 

59; 66—67; 74—75. XXIX (1910), 3—5; 10—11; 18—19; 26; 34—35; 

42—43; 50—52. 

Sienkiewit, Henrik. Hana. Roman. (Serbska ludowa knihownja. 

Wud. Serbom. Tuchofski. Co. 18.) Budyšin, Smoler. 1925. 164 str. 

8°. [fr.] 

Sienkiewit, [Henryk]. Jan — dobycef. Pfeloz. J. Winger: Serbske 

Nowiny 1936. Со. 10 sé. 

Sienkiewicz, Henryk. Quo vadis?: Serbske Nowiny 1930. Co. 1 sé. 

Sienkiewicz, Henryk. Тїї Zönske. Roman ze Ziwjenja wuměłcow: 

Serbske Nowiny 1930. Co. 255—273. 

Sienkiewicz, Henryk. Jan — musikant. Do serbsciny přełožił J. 

Winger: Serbske Nowiny 1936. Co. 64. 

Sienkiewit. Z Bozim khl&bom. Do serb$ciny přełož. J. Winge: 

Serbske Nowiny 1936. Co. 37 sé. 

Sienkiewicz, Henryk. Latarnik. Do serbšćiny pfeloZ. М. Andricki: 

Serbske Nowiny 1936. Co. 67. 

Sienkiewicz. Pöjmy za nim. Pfelo2. J. Wingef: Serbske Nowiny 

1936. Co. 25 sc. 

u Henryk. Dwë lucy. Indiska legenda: Nowa doba 1948. 
o. 118. 

Serge Wiacstaw. Zamöfscy djaboljo: Serbske Nowiny 1935. ` 
EE 

Snčhwčjenca. (Přełožk z ruskeho wot J. B. №.): Luzican ХШ 

(1872), 122—126; 137—142. | 

Mój sobuzZarliwc. (Z jendzelskeho) : Serbske Nowiny 1934. Čo. 5256 ` 

Sporos, J. M. Wumčnkaf. Novella: Lužica II (1883), 3 sć.; 13 sé. 

Stazija. Wukrajinske pow&danczko: Serbske Nowiny LXXXV (1926). 

Co. 261—283. 

nd Adolf. Hodowne oratorium. Novela: Serbske Nowiny 1926: 
o. 284, 

Stranska, Wëra, Zmakane. Pšestawila Mina Witkojc: Nowy Casnik 

1949. Со. 2 = Nowa doba 1949. Co. 83. 

Zhubjeny syn. Burski roman s CZorneho l&ßa: Serbske Nowiny 

1926. Co. 217—260. 

Tartarojo na Morawje abo Böh swojich swernych пјемориёй. (Z 

ččsćiny přełožił Handrij Оиќтап 1. 1854.): Posol LI (1913), 34—35; 

41—43; 50; 65—66; 72; 79—80; 88; 92—93; 105; 111—112; 122— 

123; 126—128; 138—139; 146; 150—152. 


BC 


3551. 
3552. 


3553. 
3554. 
3555. 


3556. 
3557. 
3558. 
3559. 
3560. 
3561. 
3562. 


3563. 
3564. 


3565. 


3566. 


3567. 


3568. 
3569. 


3570. 


3571. 


3572. 


Sprache und Literatur 201 


Fällt weg! 

Tetmajer, Kazimierz P. Scepan bjez zemje: Serbske Nowiny 1935. 
Со. 277 а 279. Pit. 

Thoma, Ludwig. Na prözdninach: Serbske Nowiny 1937. Co. 127. 
Tiger. Podawk s asiskich kupow: Serbske Nowiny 1934. Co. 5. 
Timmermans, Е. Swjeci tío kralojo. PfeserbS. dr. Jakubas: Nowa 
doba 1948. Co. 1. Str. 3. p 

Timmermans, Felix. Pytaštaj hospodu: Nowa doba 1949. Čo. 148. 
Tolstoj, Aleksej N. Rewolucija a milina: Nowa doba 1948. Čo. 2. 
Tolstoj, Aleksej. Hodowny štom. Z knihi: „Dzecatstwo Nikity“: 
Nowa doba 1950. Čo. 149. 

Tolstoj, Law Nikol. Hdžež je lubosć, tam je zbóžnik. (Powč- 
dančko): Łužica VIII (1889), 75 sć.; 83—85; 90 sé. 

Tolstoj, Law. Böh wčrnosć widzi, ale njezjewja ju zahe. (Werna 
podawizna): Łužica X (1891), 57 sć.; 66—68. 

Tolstoj, L. N. Hdžež je lubosć, tam je zhöznik. Powčdafičko: 
Serbske Nowiny 1935. Čo. 195. 

Tolstoi, Leon. Bóh drje wernos£ znaje, ale ju hnydom njewozjewja. 
Powědańčko: Serbske Nowiny 1936. Čo. 246. 

Tolstoj, Law. Khudzi ludzo: Serbske Nowiny 1936. Čo. 279. 
Tolstoj, L. N. Kawkaski jaty. Z ruskeho přełožiła M. Kubašec: 
Nowa doba za dźčći (Nowa Doba) I (1947). Čo. 2 sé. 

Tolstoj, L. Chuda Marja. Zeserbšćił B[oZ.] D[obrucky]: Nowa doba 
1948. Čo. 119. 

Tolstoj, Law. Polikuška. Knjez a wotročk. Přełož. Jan Bryl. Prč- 
njotne drjeworězy dodał Konrad Felixmüller. Budyšin, Domowina. 
1949. 155 str. 8°. 

Toporowski, M. J. Chopinowa wutroba. Přeł. Marhata Nawkec: 
Serbske Nowiny 1936. Čo. 285. 

Třo towaršojo. Z česćiny Jan Žur: Nowa doba 1948. Čo. 18. 
Ziwne Tschojefie togo bohgego Heinricha Berski woendane wot 
togo Berskego Towarisehstwa nižneje Lužize. [Přeł. Albin.] Cho- 
schabusu, G. W. Tornow. 1850. 24 str. 8°. fr. 

Turgenjew, J. S. Stawizna poručnika Jergunowa. Z ruskeje ryče 
přełož. M. B.: Lužičan XIV (1873), 65—71; 82—86; 98—103; 114— 
121; 130—137. 

Turgenjew, J. Rudin. (Z ruskeho přełožił J. Pjech): Łužičan XVI 
(1875), 117—121; 135—138; 178—182. 

Turgenjew, Iwan. Běžina Łuka. Ze „Zapiskow hóńtwjerja“. Přełožił 
Jan Diech: Lužica II (1883), 85 se. Ш (1884), 4—6; 15—17; 23— 
25: ЗО, 
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3573. Тигбепёу, Ivan Serg. Pocpula. Prelozit Jan Serbin: Lužica XL 

| (1925), 25—28. 

ү 3574. Turgeniew, Ivan S. Nanojo а synojo. Roman: Serbske Nowiny 1927, 

Čo. 1 sćć. | 

3575. Turgeniew, J. S. Malinowa woda: Nowa doba 1947. Co. 16. | 

3576. Turgeniew, I. S. Htuchončmy a jeho psyčk: Nowa doba 1948. ` 
Со. 101. 

3577. Turgeniew, Iwan. Мити. Powed. Přeł. Marja KubaSec. — Mali- 
nowa woda. Piel. a tit. wobr. narys. Mčrć. Nowak-Njech. (Kni- 
hownicka Nowa Doba. Со. 5.) Budyšin, Nowa doba. 1948. 64 str. Bi: 

{| 3577a. Twain, Mark. КаК sym wudawal ratarske nowiny: Nowa doba 1950, 

A Co. 140. 

3578. Vrchlický, Jarosław. Bacon s. Franeiska. Legenda. (Přeł. Ad. 
Černý): Lužica X (1891), 3 sć.; 9 sé. 

3579. Walden, Erika. Bratraj: Posol 1937. Со. 35. 

3580. Wallace, Lew. Ben-Hur. Powedancko z Khrystoweho Casa: Serbske 
Nowiny 1931. Co. 291 sc. 

8 3581. Weinrich, F. J. Swjata hwčzda Bozeje nocy: Posoł 1937. Str. 373 sé." 

| 1938. Str. 3 sé. 

| 3582. z Wekert, Hana. Maéerne zawostajeñstwo: Krajan LXX (1937), 
Ë 78—83. 

| 3583. Weysenhof, Józef. W njewjedrowym wichorje: Krajan LXVIII 

f (1935), 55—62. 

3584. Wo wulkej wöjnje. (2 dz&caceje knizki „Povidky pro Jiřička“. Po 
nemskim přeł. jš): Serbske Nowiny 1931. Co. 271. 

3585. Wotroha krala Jana habö zawozeno czerkwitzki na Lubobörku. 
Powedantzko... Z tzeskoho pzewozi M. ** [МіКІ. Cyž.] (Macziczne 
spisy 16.) W Budeschine, Maczicza serbska. 1851. 98 str. 8°. fr. 

3586. Dzedzieny wui. Humoreska seßerbsczena s holandskeho: Serbske 
Nowiny 1926. Co. 46 séé. 

| 3587. Njenadzite ziednanje. (Přełožił z čěsćiny M. H.): Lužičan III (1862), 

83—89; 97—102. 
3588. Znamjo. (Přełožk z ruskeho): Serbske Nowiny 1935. Со. 261. 
3589. SN Ziwjenja. Powedancko z Hollandskeje: Serbske Nowiny 1931. 
o. 103 sé. 


8 7. Serbja w nämskich romanach, nowelkach a epach 
$ 7. Wenden in deutschen Romanen, Novellen und Epen 


3590. Beringer, Friedrich. Mistiwoi der Wenden-Fürst. Historischer Ro- 
man. 2 Theile. Potsdam-Berlin, Janke. 1850. 392 S. 8°, 
3591. Beyer, C. Pribislaw. Historischer Roman aus der Zeit der letzten 


Freiheitskämpfe der mecklenburgischen Wenden. Leipzig, Böhme 
Nachf. 1888. 364 S. 8°, 
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Bittrich, M. Novellette aus dem Spreewalde: Sorauer Kalender 
1892. 

Buch, M. von. Der letzte Wendenkönig. Episches Gedicht. (Deut- 
scher Bücherschatz Bd. 3.) Eisenach, Bacmeister. 1888. 123 S. 8°. 
Carlowitz, A. von. Der Wendenfürst. Geschichtliche Erzählung: 
Deutsche Jugendblätter. Sächs. Schulztg. 1906. Nr.9—11. S.65— 
67; 73—75; 81—83. 

Corvus, М. [Marie Schramm]. In omnibus charitas. Roman. Breslau, 
Schottländer. 1883. 260 S. 8°. [Behandelt wendische Gestalten auf 
u. um das Domstift Bautzen.] — Dass. 2. Aufl. Mit 32 Illustr. v. 
Meyer-Wegener. Breslau, S. Schottländer. 1907. 221 S. 8°. 
Dietrich, E[wald Victorin]. Chitavia, Zittaus Begründerin oder der 
Kampf d. Deutschen gegen die Wenden am Wahlenfeld u. an der 
Blutmühle bei Teuschwitz i. J. 923. Historisch. Roman. (Historische 
Original-Romane aus Deutschlands Helden- u. Ritterzeiten. Her- 
ausgegeben von G. F. Horvath, Bd. 3.) Meißen, Goedsche. 1930. 
224 S. 8°, Mit Abb. 

Ebell, Max. Der Wendenkampf. Ein Sang aus märkischer Vorzeit. 
Berlin, Herm. Walther. 1906. 139 S. 8°. 

Erwin, F. Th. Der letzte Wendenfürst. Novelle aus den Zeiten der 
Begründung Berlins. 2 Theile. Berlin, Alex. Duncker. 1837. 8". 
Fanghänel, Paul. Hradswill, der Sorbenhäuptling. Eine Weihnachts- 
geschichte aus der Zeit der Heidenbekehrung im Vogtland: Sächs. 
Heimat IX (1925), 112—117. 

Fidus, R. Die Wendin. Historische Novelle. Cottbus, Heine. 1865. 
192 S. 8°, 

Francesco, Frieda. Der Geiger Mickwawsch. Erzählung aus dem 
Wendischen. Norden, Soltau. 1877. 142 S. 8°. 

Guseck, Bernd v. [Karl Gustav von Berneck]. Die Wendenhochzeit. 
Preis-Novelle. Zuerst gedruckt im Preußischen Volksfreund 1843. 
Später von neuem in: Die Wesenitz c. 1870. 

Heller, Wilh. Robert. Der Wende. Erzählung. Leipzig, Drobisch. 
1837. 8". 

Jahn, Herm. Eduard. Slavina. Eine wendische Sage. Leipzig, Carl 
ReiBner. 1882. 71, VI S. 8". fr. — Dass. Illustr. von Willy Werner. 
2. Aufl. Berlin, Richard Eckstein Macht о. J. 92, VI S. 8°. 
Keller, Paul. Die alte Krone. Roman aus Wendenland. 1.—10. Aufl. 
München, Allgem. Verlags-Gesellsch. o. J. [1909.] 352 S. 8°. 
Laverrenz, Vict. Der letzte Wendenfürst. (Die Sage v. Schildhorn.) 
Historischer Roman aus d. 12. Jahrh. Mit Tuschzeichnungen v. 
G. A. Cloß u. 1 Titelb. von A. v. Menzel. Berlin, Verlagsanstalt 
„Kosmos“. 1901. 128 S. 8°. 

Lucia, Ellen IW. Weyergang]. Maika. Erzählung aus dem wendi- 
schen Spreewalde. Leipzig, Barth. 1871. VIII, 239 S. 8°. — Dass. 
Leipzig, С. А. Koch. 1877. 271 5. 8°. їг. 
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Marby, A. Hanka. Eine wendische Novelle. (Bachem’s Novellen- ` 
Sammlung. Bd. 14. S. 1—170.) Köln a. Rh., Bachem. o. J. [ca. 
1883.] 8°. 
Müller, Ewald. Morkusko. Ein romantischer Sang vom Spreewald. 
Berlin, Verl. „Deutsche Lehrerztg.“. 1891. 128 5. 8°. fr. — Dass. 
2. Aufl. Berlin, Fr. Zillessen. [1923.] 117 S. 8°. 

Müller, Ewald. Die Geisterliska. Eine Spreewaldgeschichte: Cott- 
buser Anzgr. Sonntags-Anzgr. 1926. Nr. 279. 

Neumann, E. Liuba. Eine wendische Erzählung: Bär XX (1894). 
Nr. 11f. 

Richter, Joseph. Zlatba. Erzählung aus Wurzens Wendenzeit: Wur- 
zener Erzähler 1935. Nr. 3. 

Schlaegel, Marie v. Im Schatten der Schuld. Im Wendenland 
(Enßlins Roman- u. Novellenschatz 33). Reutlingen, Enßlin & Laib- 
lin. 1903. 96 S. 8°. | 
Schmidt, Ferdinand. Jazzo. Erzählung aus dem Wendenkriege.., 
3. Aufl. (Jugendbibliothek. [Neue Ausg.] Bd. 9.) Berlin, Kastner, 
1862. 150 S. 8°. 

Schütze, Theodor. Handrij. Eine Ostergeschichte aus dem Wenden- 
land: Oberlausitzer Heimatztg. VIII (1927), 136—137. | 
Wiener, М. Jasso Billung, der letzte Wendenhäuptling. (G. Е 
Busch. Die Macht der Frauen oder einige Ritterburgen des elften 
Jahrh. Bd. 2. S. 131—220.) Leipzig, Jul. Häfele. 1865. 8°. | 
Wildenradt, Joh. V. Der letzte Wendenkönig. Romantisches Ge- 
dicht. Leipzig, A. G. Liebeskind. 1882. XIV, 317 S. 8°. 

Ziehen, Eduard. Wendische Weiden. Erzählung aus dem wendi- 
schen Volksleben. Frankfurt a. M., Meidinger Sohn & Cie. 1854. 
XVI; 259 S,..8% fr. 

Zöller-Lionheart, C. Zwischen Schloß und Hütte. Ein wendisches 
Idyll: Der Bazar XXXIV (1888). Nr. 8—11. 


§ 8. Dziwadlownistwo 
A. Powšitkowne a stawizny 


§ 8. Theaterwesen 
A. Allgemeines und Geschichte 


Černý, Ad. Lužické divadlo i pěvecké slavnosti [Wendisch. Theater- 
wesen u. Konzerte]: Národní Listy 1893. 29. 3. — Tos.: Tohos. 
Rûzné listy o Lužice 1893. Str. 24—29. 

Wendische Volksspiele: Sorauer Tagebl. 1912. Nr. 127. Beil. 2. 
Kral, Franc. Naše dźiwadło. Přiručna kniha za naše towarstwa 
[Unser Theaterwesen]. Budyšin, Domowina. 1913. 71 str. 8°. 
Divadlo a dramatická literatura u lužických Srbů [Das Theater u. 
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die dramat. Literatur bei den laus. Wenden]: Lumir 1914. Str. 428— 
430. 

3624. M., M. Naše dźiwadłowe hry na cuzych jewišćach [Unsere Theater- 
stücke auf fremden Bühnen]: Serbske Nowiny 1935. Co. 123. 

3625. iš. Naše nadawki na jewiscu: Naša Domowina I (1935), 14 sc. 

3626. Куа, Karel. Lužické divadlo [Sorbisches Theater]: Divadelní zá- 
pisnik v Praze 1946. Co. 7—8. 

3627. Krawc, Jan. Naše dziwadlownistwo [Unser Theaterwesen]: Nowa 
Lužica (Nowa doba) I (1947). Co. 4. Str. 1 sé. 

3628. Krawc, Jan. Nëšto zasadneho wo dramatskim basnistwje [Etwas 
Grundsätzliches über dramatische Dichtung]: Nowa Lužica (Nowa 
doba) I (1947). Со. 5. 

3629. Nfowak]-Nfiechorjanski], M{črćin). 85 Ičt serbskeho dziwadlow- 
nistwa. Нау? hrajachu w BudySinje „Rohowin Styrirohaty“ [85 · 
Jahre sorb. Theaterwesens]: Nowa Doba 1947. Co. 16. 

3630. Krawc, Jan. Lajscy hraöcy w našej dobje [Laienspieler in unserer 
Zeit]: Nowa doba 1948. Co. 38. 

3631. Krawc, Jan. Našim lajskim dziwadelnym skupinam k wobkedzbowa- 
nju [Unseren Laienspielergruppen zur Beachtung]: Nowa doba 
1948. Co. 18. 

3632. Unsere sorbische Volksbühne: Nowa doba. Deutschspr. Beil. 1948. 
Nr. 8 = Nowa doba 1948. Co. 109. 

3633. Krawc, Jan. К praSenju lajskeje hry [Zur Frage d. Laienspiels]: 
Nowa Lužica II (1949). Co. 5 = Nowa doba 1949. Co. 50. 

3634. iS. Serbske ludowe džiwadto hrajnu dobu 1949/50 zahajilo [Das 
sorbische Volkstheater hat seine Spielzeit 1949/50 begonnen]: Мома 
doba 1949. Co. 105. 

3635. Aleksandr [Posern]. L&to Serbskeho ludoweho dziwadla [Е. Jahr 

| d. sorb. Volksbühne]: Nowa doba 1949. Co. 139. 

3636. Wficaz], Ofta]. K praSenju serbskeho dziwadla [Zur Frage d. sorbi- 
schen Theaters]: Nowa Lužica III (1949). Co. 2—3 = Nowa doba 
1949. Со. 13; 29. 

3637. Krawc, Jan. Рис Serbskeho ludoweho dźiwadła we wobluku našeho 
pjećlětneho natwara [Der Weg des sorbischen Volkstheaters im 

Rahmen unseres 5jähr. Aufbaues]: Nowa doba 1950. Co. 78. 


B. Zbörki dziwadiowych hrow a jenotliwe dziwadlowe hry 
1. Originalne hry 


B. Sammlungen von Theaterstücken und einzelne Theaterstücke 
1. Originalstücke 
3638. Zbörka dziwadna serbska. Wud. Arn. Muka. Co. 1—2. Serbska 


dziwadi. zbörka. Co. 3. Serbske dziwadlo. Dziwadna zberka serb- 
ska. Wud. Arnošt Muka a Jakub Bart. Co.4—5. Serbska dziwadlowa 
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zběrka. Wud. E. Muka а Mikł. Andricki [wot Co. 9—11]. Co. 6—13 | 
[wot Co. 11—13: a Bart-Cišinski]: Wud. Е. Muka. Co. 14—20. 
Prčnja serbska dziwadl. zbčrka. Wud. Arn. Muka. Co. 21—30. 
W Budyšinje, Smolef. 1880—1926. 8". 
. Dziwadlowa zbčrka. Wudawa Marko Smolef. Co. 1—8. Budyšin, 
Smoler. 1904—1914. 8°. 
. Zbörka hodownych dziwadlow. 1—2.... W BudysSinje, Tow. Cyrill ` 
a Method. 1912. 8°. 
. Serbska dziwadlowa (dziwadlowna) zbčrka. Wudawa „Domowina“. 
Со. 1—8. W BudysSinje, Domowina. 1922—1923. 8°. I 
. Andricki, Miktawš. Čestny bóńčk abo Hornjo-Wósličanscy wot- 
pósłancy. Zort w jednym jednanju. Po nemskim. Budyšin, Smolef. 
1905. 19 str. 8°. 
. [Andricki, Miklawš.] Cesna bańka abo Wóškalawske wötposlance. 
Wjasole graše w 12 hustupach. Po górnoserbskim zestajola Mina 
Witkoje. (Ргёпја serbska dziwadlowna zberka. Wud. Arnošt Muka. 
Co. 23. Dolojenoserbske ziwadlowne gry. Hud. Arnošt Muka. 
Со. 1.) W BudySinje, Smölaf. 1922, 24 str. 8°. 
. Andricki, Miktawš. Młody muž, hdyZ wari. Sm&sk w 1 jedn. Po 
nemskim wobdz£elal. (Dziwadlowa zberka. Wudawa Marko Smo- 
lef. Co. 2.) W BudySinje, Smolef. 1905. 28 str. 8°. 
. Andricki, Mikt. Hwizdaj, ale па bubonek kedzbuj! Zortny wustup 
za tři wosoby. Za ćišć přihotował K. Wyrgal-Wunjowski. (W: 
Tři smčški za serbske jewišćo. Za ćišć pfiprawil. K. Wyrgal- 
Wunjowski.) (Dziwadlowa zberka. Wud. Marko Smolef. Co.3a.) 
W Budysinje, Smolef. 1909. 10 str. 8°. 
. Andricki, Mikławš. „Tón mëch је Ziwy, Ziwy muž." Wjeselohra 
w 1 jedn. (W: Klepotarjec тјепо. Za ćišć prihotowal Rachlowe.) 
(Dziwadlowa zběrka. Wud. Marko Smoler. Co. 4b.) W BudySinje, 
Smolef. (1910.) (10 str.) 8°. — Tos. Lužica XXIX (1910), 61—635 
68—69. 
. Andricki, Miktawš. Skažene wjeselo abo Zjebany mistr Šidleško. 
Žortna hra w jednym jedn. (W: Klepotarjec mjeno. Za ćišć při- 
hotowal Rachlowc.) (Dziwadlowa zběrka. Wudawa Marko Smolef, 
Со. 4а.) W BudySinje, Smolef. (1910.) (11 str.) 8°. 
. Bart, Jakub. Na Hrodžišću. Činohra w 5 jednanjach. Budyšin, 
Smolef. 1880. 68 str. 8°, 
. Bart, Jakub. Incognito. Burleska w 1 jednanju. Ро пётѕкіт рїе- 
dźčłał. (Serbska dziwadlowa zbörka. Wud. Arn. Muka. Co. 3.) 
W BudySinje, Smolef. (1881.) 20 str. 8°. — Tos. 2. porjedz. wu- 
dawk. (Serbska dziwadt. zběrka. Wud. Arn. Muka. Со. 3.) W Budy- 
Sinje, Smolef. 1923, 24 str. 8°. 
И Вагі, Jakub. Stary Serb. Wjeselohra w 4 jednanjach. Z wuzicom 
ččskeho originala. (Serbske dziwadlo. Dziwadna zbörka serbska. 
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3657. 


3658. 
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3662. 
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Wud. Arnošt Muka a Jakub Bart. Со. 4.) W BudySinje, Smoler. 
(1881.) 51 str. 8°. 

Bart-Ci$inski, Jakub. Nawozenja. Narodno-episka basen w 9 spč- 
wach. 2а ćišć prihotowal a zawod napisat Mikławš Krjetmar. 
3 wobrazami M. Nowaka a 2 podobiznomaj. (Knihownja Dom a 
Swet. Rjad. Wlad. Zmeškal ІХ.) W BudySinje, Koło Serbsk. Spiso- 
wacelow. 1926. 99 str. 8°. 

Dfelan], Jul, Wona prijedze. Wjeselohra w jednym jednanju. 
Po nemskim wobdzelat ... Budyšin, Redakcija Posola. 1905. 
25 str. 8°. 

[DomaSka,] Romuald. Slepy Benjamin. Hodowna hra za džčći w 
3 jednanjach. (Zberka hodownych dziwadlow. Co. 2.) W Budy- 
Sinje, Tow. Cyrill a Method. (1912.) 12 str. 8°. 

Domaskoic, Marijana. Z chudych Zywena. Grase w dwema jadna- 
пота. (Ргёпја serbska dziwadl. zberka. Со. 33.) W Budysinje, 
Smolerjec knihiciScernja. 1930. 27 str. 8°. — Tosame: Lužica XLIV 
(1929), 42 sé. ; 53 sć.; 60—62; 87—88; 92—94. 

Domaskoic, Mariana. Swickoje pytaju zowku. Gra ze serbskego 
ludowego Zywena. Psedgrono napisat Wecsiaw Serb-Chejnicanski. 
Ze spisafcyneju pödobiznu. (Kniglowna Dom a Swet. 27.) Chó- 
sebuz, Kolo serbskich spisowaselow. 1936. 66 str. 8°. 

Dučman, Handrii (WölSinski). Wodzan. Spewohra w 4 wobrazach. 
Sep. wotć. z „Luzica“ 1895. Co. 9; 10—12. Budyšin, Spisacel. 1896. 
36 str. 8°. — Tos.: Lužica XIV (1895), 65—68; 76—78; 81 sé.; 
89—01. 

Handrij Duömanowy „Wodzan“. K jeho 100. narodninam: Serbske 
Nowiny 1936. Co. 63. 

Djuöman] — Wölsinski, Handrij. Złote hrody abo: Hans Klepotar 
na dan njese. Hra za serbske džiwadto. (Štyri dzeliny.) W Budy- 
Sinje, E. M. Monse. 1897. VIII, 54 str. 8°. 

Duöman-WölSinski, Handrii. BoZi narod. Hodowna hra we tröch 
dzelinach. Budyšin, Е. M. Monse. 1901. 39 str. 8°. 

Dučman, Handrii. Klepotarec mjeno. Ludowe dziwadlo w 1 jedna- 
nju. (W: Klepotarec тјепо. Za ćišć prihot. Rachlowc.) (Dziwadlowa 
zberka. Wud. Marko Smolef. Co. 4c.) Budyšin, Smolef. (1910.) 
10 str. 8°, 

Hajna, Felix. Kralowna Esther. Hra z bibliskich stawizuow; 500 
před Khr. W 5 jednanjach. (Ргёпја serbska dziwadt. zberka. Wud. 
Arnošt Muka. Со. 27.) W BudySinje, [Wudawaf.] 1924. 37 str. 8°. 
Haina, Feliks. Hröd Lubin abo Böh swojich njewopusci. Cinohra 
w 5 jednanjach. (Ргёпја serbska dziwadl. zběrka. Rjad. Arnošt 
Muka. Co. 30.) W Budyšinje, Smoler. 1926. 29 str. 8°, 

Hajna, Feliks. Kurić trubku tobaka. Žortna hra za 5 wosobow. 
Dr. Brodi, młody Ičkaf. Zortna hra za 7 wosobow. (Prěnja serbska 
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džiwadt. zbërka. Rjad. Arnost Muka. Co. 29.) W Budyšinje, Smo- 
ler. 1926. 16 str. 8°. 
Hajina, Feliks. №јеғасрёј swojeho bratra! Wjeselohra w З jednih 
njach (Serbska dźiwadłowa zbčrka. Co. 12.) W Budyšinje, Smolef,) 
1931. 40 str. 8". 
Hajna, Ffeliks]. Pjer$cenik zboZa. Basnicka w З jednanjach: 7 
wenca počasow 1934. Co. 7/8. 
Hajna, Mikławš. Dziwja Hilza. Wjesolohra ze spewom w 1 jedna- 
nju. (Serbska dziwadtowa zberka. Wud. Е. Muka. Co. 15.) W Budy- 
Sinje, Smolef. 1906. 28 str. 8°. 
Hajna, Мікі. HdyZ Kocor khamor ćazaše. Wjesela hra w 1 jedna- 
nju: Lužica XXXIII (1914), 44—46; 51—54; 60—62; 66—68; 78 sé 
— Tos. W Budyšinje, Spisacel. 1921. 32 str. 8°. 
Најпа, Miklawš. Swjata Katrna knjezna a matrarka. Struchlohra 
z prenich kfescansk. časow w 4 jednanjach. K 50 Ičtn. jubilejej 
Ralbičanskeje „Bjesady“. W BudySinje, Spisacel. 1922. 26 str. 8% 
Hajina, Miktawš. Petrolejowy kuzol. Zortna hra za 4 muzsk. а 
1 zönsku. (W BudySinje, L. A. Donnerhak. [1922].) 15 str. 8°. 
Hajna, M[ikt.] Petrolejowe Zr&dto. Zortne graśe za styfoch muZskich 
a janu Zeñsku. Pfest. M. Witkojc. (Ргёпја serbska dziwadl. zběrka. 
Wud. Arnošt Muka. Со. 32. І.) W Budysyne, Smölafejc kniglosiS& 
1928. 24 str. 8°, 
(Hajna, MiktawS.) Mój wukaZeny zub. Zortny wustup za 1 wosob 
Jank a Lenka abo: Džerž so maćefneje fale! Zortny wustup. (Р 
praw. Feliks Hajna.) Saznik a plokafnica. Zortny dwojowustup: 
(Pfipr. Feliks Hajna.) Smolana ławka. Zortny kuplej. (Р. Peta$.) 
Ach, kak su te časy złe. Zortny kuplej, (słowa zestaj. M[ikl. 
Hfajna.]) (Prenja serbska dziwadl. zberka. Rjad. Arnošt Muka 
Со. 28.) W BudySinje, Smolef. 1926. 15 str. 8°. 
Нап Ка, A. Ptači kwas. Dźiwadłowa hra za džčći w З jednanjach 
(Ргёпја serbska džiwadtowa zbčrka. Rjad. A. Muka. Co. 31.) 
Budysinje, Smolef. 1928. 19 str. 8°. — Tosame: Lužica XLII (1927) 
46 sc.; 60 sé. 
Handrik, Jurij. Móc wëry abo Rubjeänicy na horje „Marijansk 
Kholm“. Historiska činohra z ččskich stawiznow 14. l&tstotka М 
5 jednanjach. (Prěnja serbska dźiwadłowna zběrka. Wud. Arnoš 
Muka. Co. 22.) W Budyšinje, Smolef. 1923. 36 str. 8°. fr. 
Kokla, Michal. Džčd Jakub. Ludowa hra 2 l&ta 1848 w З jed 
nanjach. Budyšin, (Smolef). 1911. 37 str. 8°. 
Rachlowc [Kral, Franz]. Hnadowne swjeco w l&su. Činohra í 
rycefskeho Casa w tfoch jednanjach. (Serbska dziwadiowa zb£rka 
bag „Domowina“. Со. 4.) W BudySinje, Domowina. 1922. 31 str 
on Struchlohra w 3 jednanjach. b.m.b.1. [W Budy$inje. 
str. 8° 
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Kubasec, Marja. Tři hodowne hry za džčći: I. Palčikojo w 
krawcowni. II. Palčikojo — kowarjo. III. Rumpodich. (Prěnja 
serbska dźiwadłowna zběrka. Wud. Arnošt Muka. Со. 26. Serbske ` 
džčćace dźiwadło Co. 1.) W Budysinje, Wudawaf. 1923. 18 str. 8°. 
Kubašec, Marja. Janota Wićaz. Drama w 5 jednanjach. Po ćčskim 
originalu „Jan Výrava“ za serbske jewišćo wobdźěłała. (Prěnja 
serbska dźiwadłowna zběrka. Wud. Arnošt Muka. Čo. 26a.) W 
Budyšinje, Wudawaf. 1923. 62 str. 8°. 


. Kubasec, Maria. Khodojta. Hra w tfoch jednanjach. Z wobrazom 


wot Mčrćina Nowaka. (Knihownja Dom a Swet. 8.) W BudySinje, 
Koło Serbskich Spisowacelow. 1926. 52 str. 8°. 


. Lapstich, A. Kotremu ßluscha Zona? Smeschk w 1 jednanju. 


Wojerecy, Lapstich. 1913. 8 str. 8°. 


. Мамка], Michal]. Jezuskowy narod. Jezuskowym bratfikam a 


sotfickam. (Knihownja „Raja“. Со. 1.) W BudysSinje, w komissiji 
„Raja“. 1909. 17 str. 8°. 


. Nawka-Radworski, Michal. Prčnja hodownicka. Hra za dzeä z 


spewami. (Zberka hodownych dziwadlow. Со. 1.) W Budysinje, 
Tow. Cyrill a Method. (1912.) 11 str. 8°. 


гурз 


. Мамка, Michal]. Kanic dz&ci. Hodowna hra w Styrjoch jednanjach, 


wosebje za džčći: Z Wenca potasow III. rjad. 1933. Co. 2/3. 


. Zjebany nowoZenija. Originalna serbska wjeselohra w 2 jednanjomaj. 


Wot...? (Serbska dziwadlowa zberka. Wud. „Domowina“. Co.3.) 
W Budysinje, Domowina. 1923. 34 str. 8°. 


. Horianski [Nowak, Jakub]. Zasonamakana. Cinohra w 3 jed- 


nanjach: Lužica XXX (1911), 73—75; 79—82; 89 sć.; 97—99. — 
Tos. (Dziwadlowa zbörka. Wud. Marko Smolef. Со. 5.) W Budy- 
Sinje, Smolef. 1911. 32 str. 8°. 


. Njowak] Horjanski, J[akub]. Khrystusowe Сеѓрјепје. Struchlohra 


w 10 jednanjach. Po wSelakich passionskich tekstach za serbske 
dziwadlo prfiprawit: Lužica XXXII (1913), 53 sć.; 58—61; 66—70; 
75—78; 83—86; 90—92. 

Nowak] Horjanski, аки]. WSitcy zjednani. Struchlohra w 4 jed- 
nanjach: Lužica XXXII (1913), 2—5; 10 sć.; 18. — Tos. (Dziwa- 
diowa zberka. Wud. Marko Smolerf. Со. б.) W BudysSinje, Smolef. 
1913. 20 str. 8°. 

N[owak] Horianski, J[akub]. We wudawarni Kukelanskich nowin. 
Zortna hra w 1 jednanju. (Z pfidawkom:) Höntwa za Zonu. Zortny 
wustup za jenu wosobu a Kofejowy spew. 1—8 M. Nawıka, 9—10 
Jan Cyž. (Dziwadlowa zberka. Wud. Marko Smolef. Co. 7.) W 
BudysSinje, Smoler. 1913. 16 str. 8°. 

Nowak, J[6zef]. Posledni kral. Činohra w 6 jednanjach. (Po ludo- 
wych powčsćach z wuZicom ćišćan. podlözkow.) Budyšin, Zwjazk 
serbsk. stud. 1921. 73 str. 8°. 

Nowak, Jozef. Swobody njewjesta. Swjedzenska hra w 5 wobrazach. 
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(Knihownja Dom a Swčt. Zarjaduje Vlad. Zmeskal. Co. 2.) V Prazy 

а w BudySinje, Koło Serbskich Spisowaéelow. 1922. 69 str. 8°, 

. Nowak, Józef. Lubin a Sprewja. Wötlinska hra 2 2 wobrazomaj. ` 
(Serbska dziwadlowa zbčrka. Wud. „Domowina“. Co. 9.) W Budy- 
Sinje, Smoler. 1928. 22 str. 8°. 

ў Р{есһ, Handrik a Pjetčka. Serbske bra$cenje. Wobraz ze serbskeho 
Ziwjenja. (Serbska dziwadlowa zberka. Wud. E. Muka a Jakub 
Bart-Ci$inski. Со. 13.) W BudysSinje, Smoler. (1905.) 18 str. 8°. 

. Piech, A. Na kwasnym pucowanju. Zort w jednym wustupje. 
Wobdzelal a za serbske dźiwadło přihotował K. Wyrgat- 
Wunjowski. (W: Tři smčški za serbske jewišćo. Za ćišć připrawił ` 
K. Wyrgaö-Wunjowski.) (Dziwadilowa zberka. Wudawa Marko 

Smoler. Co. ЗЬ.) W BudySinje, Smoler. 1909. 12 str. 8°, 

. Piech, A. Dundak. Zort w jednym wustupje. Wobdzelal a za 

dźiwadło pfihotowal K. Wyrgal-Wunjowski. (W: Tri smčški za 

serbske jewišćo. Za ćišć připrawił K. Wyrgal-Wunjowski.) (Dziwa- 
diowa zbörka. Wud. Marko Smolef. Со. Зс.) W BudysSinje, Smolef, 

1909. 10 str. 8°. 

. Pieta$, Pawol. Sn&holinka. Hra w 4 jednanjach: Z wenca počasow 
ПІ. rjad. 1935. Co. 11. 

. R., M. Kak so Jurij woZeni abo Bob wodži prawje. Wieselohed w 

5 jednanjach. Budyšin, K. Mička w Rakecach. 1920. 35 str. 8°. 

. Stodefik, Jurij. Napoleon. Hra w pjećich jednanjach. Budyšin, „Lipa 
Serbska“ w Pan£icach. 1921. 36 str. 8°. 

. Dziwadto: Khrystusowa ѕтіегё. Struchlohra we 18 jednanjach po. 
wSelakich spisach za serbske jewišéo wobdzelana. (W Budysinje, ` 
Smoler.) 1914. 64 str. 8°. 

. Sommer, Adolf. W hoscencu „Zeleneho Zmija“. Wjeselohra w 
2 jednanjomaj: Lužica XXXIV (1915), 3—5; 13 sć.; 19—22; 29—318 
. Wiĉaz, Ota. Swobody Njewjesta. Swjedźeńska hra w 5 wobrazach 

wot Józefa Nowaka: Łužica XXXVIII (1923), 16—21. 

. Wlinger], Jurij. Kukečanski łazeńk. Směšk w 1 jednanju. (Serbska 
dźiwadłowa zběrka. Wud. E. Muka a Мікі, Andricki. Co. 10.) 

W Budyšinje, Smolef. (1901.) 17 str. 8°. — Tos.: Lužica XX (1901), 

12—14; 25 sc.; 32—34. | 
. Winger, Jurij. Na wumëñku. Hra w 4 jednanjach. (Serbska dziwa- 
diowa zbčrka. Wud. Е. Muka a Мікі. Andricki. Co. 11.) W Budy- 
Sinje, Smolef. (1901.) 67 str. 8°. — Tos.: Lužica XX (1901), 70—75; 

89—91; 07—101; 107—116. — Tos. 2. wudaće. (Serbska dziwa- 

diowa ZDENKA Wud. „Domowina“. Co. 1.) w BudysSinje, Domo- 

wina. 1922. 61 str. 8°, 

. Wingef, Jurij. Na humenku. Graše we styrich skutkach. Za 

dolojenoserbske ziwadio hobz&lala Mina Witkoje: Lužica XL 

(1925), 8—18; 51—54; 108—111. 

. (Winger, Jurij.) Mčšnik — biskop — bamž. Hra w tfoch jedna- 


3705. 


3706. 


3707. 


3708. 


3709. 


3711. 


3712. 


3713. 


3714, 
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njach ze Ziwymi wobrazami a ze spčwami. (W Budyšinje, Smolef. 
1903.) 23 str. 8°. 

Radyserb, Jan. Smjertnica. Serbska ludowa operetta w 1 jednanju. 
Hudzba Pawola Hodzijskeho. Wosebity woćišć z Lužicy. (Serbska 
džiwadtowa zbčrka. Wud. E. Muka. Co. 20.) W BudySinje, Smoler. 
1910. 19 str. 8°, 

Kubscan, Jurij [Wiela, Jurij). Knjez a robocan. Hra ze serbskich 
stawiznow w З jednanjach (Serbska dziwadiowa zberka. Wudawa 
„Domowina“. Co. 13). W BudySinje, Smolef. 1931. 36 str. 8°. 
Krasne wobrazy a druhej Zortnej hre. Za ćišć prihotowal Rachlowe. 
[1—3.] DIN J. Krasne wobrazy. Zortna hra w jednym jedn. 
[2.] N. J. Pfedate Kholowy. Zortna hra w jednym jedn. [3.] Andricki, 
MiklawS. Zona dyrbi do dwora. Zortna hra w 1 jedn. (Serbska 
dziwadlowa zberka. Wud. E. Muka. Co. 18 [nic 161].) W Budy- 
Sinje, Smolef. 1912. 34 str. 8°. 

Petrolejowe Zr&dto. Zortne gra$e za styfoch muZskich a janu Zensku: 
Lužica XLIII (1928), 32 sé. 

Z[ur], M{iktawš| a M[uka], E[rnst]. Nahrabnosce mzda, abo Nččeje 
horjo, nččeji smčch. Wjeselohra w 2. jedn. (Serbska dziwadlowa 
zberka. Wud. E Muka. Со. 8.) W BudySinje, Smolef. (1893.) 24 str. 
8°. — Tos.: Lužica XII (1893), 35 sc.; 40 sć.; 50 sć.; 58 sć.; 68— 


Se 
3710. 


иг], M[iktawš]. Ргёпі wobjed. Wjeselohra w 1 jedn. (Serbska 
dziwadiowa zberka. Wud. Е. Muka a Мікі. Andricki. Co. 9.) W 
Budysinje, Smoler. (1900.) 24 str. 8°. 


2. Přełožki abo wobdzelanja z cuzych rččow 
2. Übersetzungen oder Bearbeitungen aus fremden Sprachen 


Bałucki, Michal. Hoñtwa za mužom. Wjeselohra w 2 jedn. Z 
pölseiny... přełožił Arnošt Muka. (Serbska dziwadlowa zb£rka. 
Wud. E. Muka. Čo. 7.) W Budyšinje, Smolef. (1891.) 35 str. 8°. — 
Tos.: Lužica X (1891), 2 sć.; 10—12; 17—19; 25—27; 33 sć.; 41— 
43; 49 sé. 

Bartko, Jan. Nöcny stražnik. Wjeselohra we štučkach. Po Kör- 
ner’owym „Der Nachtwächter“. Wuwzate z Časopisa Mać. Serb- 
skeje. W BudySinje, Maćica Serbska. 1863. 26 str. 8°. — Tos.: 
CMS XVI (1863), 3—27. 

Bernadeta Lourdeska. Dziwadlo w 5 jednanjach. PfeloZil a za 
serbske jewisco připrawił Pawol Wicaz. (Serbska dziwadlowa 
zberka. Wud. „Domowina“. Co. 11.) W BudySinje, L. A. Donner- 
hak. 1930. 24 str. 8°. 

Čech, Fr. Pfeklepany Каёрогк. Wjesola Бајка w 3 jednanjach. 
Pfeserbscif J. Непё. (Serbske klankodziwadio. Co. 3.) W Budy- 
Sinje, Zwjask lu2.-serbsk. studentstwa. 1920. 28 str. 8°. 


3717. 


3718. 


3719, 


3720. 


3721. 


3722. 


3723. 


3724. 


3125. 


3726. 


2121. 
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Budyšin, Nakład. M[ikt.] Z[ur] а J. D. 1905. 25 str. 8°. | 
Domaschka, M. Sswjecži tsjo kralojo. Duchowna hra za hodowny | 
cžaB. Po пётѕкіт podlozku sbaßnil. Sa czischez pschihotowal 
Ernst Muka. (Serbska dziwadlowa zberka. Wud. E Muka. Со.19.) ` 
W BudySinje, Smolef. 1895. VII, 33 str. 8°. fr. 
Fredr, J. Jedzk a Ičnjoch. (Consilium facultatis.) Zort w jenym 
jednanju. Za serbske dziwadlo prelozeny wot Serbowki. (Serbska 
dziwadiowa zberka. Wud. Е. Muka а Jakub Bart-Ci$inski. Co. 12.) 
W BudySinje, Smoler. (1904.) 40 str. 8°. — Tos.: Lužica XXII 
(1904), 19—22; 34 sć.; 42—44; 49—51. XXIV (1905), 6; 1456; 
21—23. 
Fiedler, К. A. Kak Petr l&kari. Wjeselohra w jenym jednanju. Po 
пётѕкіт spisał. 2. wudawk. (Serbska dziwadlowa zberka. Wud, 
„Domowina“. Co. 2а.) W BudySinje, Domowina. 1922. 20 str. 8°. — 
Tos.: Luzican XVI (1875), 65—80. 
Gogol, N. Revisor. Wjeselohra w 5 jednanjach. Z rušéiny pfiprawil 
М. Nawka. (Serbska dziwadlowa zberka. Wud. E. Muka. Co. 16.) 
W BudySinje, Smolef. 1907. 96 str. 8°. | 
Hajna, Miklawš. Swjata Hilzbjeta Durinska. Drama w 5 jednanjach. 
Ро пётѕкіт přełožił a wobdžčtat. W BudySinje, Donnerhak. 1931. 
IESS, 
Jirásek, Alois. Gero. Historiska hra w štyrjoch jednanjach. Přełožit 
Mikławš Andricki. (Serbska dźiwadłowa zběrka. Wud. E. Muka. 
Со. 14.) W Budyšinje, Smolef. 1906. 92 str. 8°. 
(Just, Mikławš.] Nanowy zwjefšnik. Směšk w jenom jednanju. Za 
serbske dźiwadło připrawił? (Serbska dźiwadłowa zběrka. Wud. 
„Domowina“. Čo. 5.) W Budyšinje, Domowina. 1922. 20 str. 8°. 
Klicpera, W. K. Rohowin Štyrirohač. Wjeselohra we 2 jednanjomaj. 
Z ččskeho přełožił Jan Cësla: Č. M. S. XV (1862), 65—86. ; 
Klicpera, V. K. Dziwotwotny klobuk. Wjeselohra. Pfetozil a za 
serbske jewišéo pfiprawil Jakub Sew£ik. (Serbska knihownja. 
Zberka... Red. Jurij Delefik. Co. 2.) W BudySinje, L. А. Donner- 
hak. 1914. 80 str. 8°, 
Körner, [Theodor.] Winy wosud. Struchlohra w 1 jednanju. Po 
Körnerowej „Die Sühne“ ... zeserbšćił Arnošt Muka. (Serbska 
dziwadiowa zbörka. Wud. E. Muka. Co. б.) W Budysinje, Smolef, 
21 str. 8°. — Tos.: Lužica VIII (1889), 73—75; 81—83; 
sé. | 
Rachlowc [Kral, Franc]. Zbozowne hody. Hodowna hra w 2 jedn. 
Po nemskim zeserbšćił. (Dziwadtowa zberka. Wud. Marko Smo: 
lef. Co. 1.) W Budysinje, Smolef. 1904. 16 str. 8°, 
Rachlowc [Kral, Franc]. Burska krew. Hra ze Ziwjenja w Styrjoch 


үш Za serbske jewisco wobdz&lal. Budyšin, Smolef. 1908. 
str. 8°, 
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3728. Kvapil, Jarosław. Basnicka Pryncesna Letulinka. Dzecaca hra w 
5 podawiznach. Z C&skeho pfelozil Bjarnat Krawc. Budyšin, Pře- 
Төле. 1923. 32 str. 8°. 

3729. Loutensky. Wjesna Kralowa Lenka z pazdzefnje. Činohra w 4 jed- 
nanjach. Po bajcy Vojtěcha Pakosty. „Wijesna kralowa.“ Přełožił 
J. Handrik. (Ргёпја serbska dziwadlowa zberka. Wud. Arnošt 
Muka. Co. 21.) W Budysinje, Smolef. 1922. 39 str. 8°. 

3730. Malinski, K. Nankowe Skörnje. СёѕКа wjeselohra w 2 jednanjomaj. 
Za serbske dziwadlo wobdzelal Arnošt Muka. (Zberka dziwadna 
serbska. Wud. Arn. Muka. Со. 1.) W BudySinje, Smolef. (1880.) 
Sl'str. 8°, 

3731. Malinski, K. Nankowe Skörne. Ceska wjaselogra w 3 skutkach. Za 
serbske ziwadlo hobžčtat Arnošt Muka. Do dolneje serbšćiny 
psetworila Mina Witkoje. (Prenja serbska dziwadlowna zběrka. 
Wud. Arnošt Muka. Co. 24.) (Dolojnoserbske ziwadlowne gry. 
Hud. Arnošt Muka. Co. 2.) W BudysSinje, Smölaf. 1922. 42 str. 8°. 

3732. Muka, Arnošt. Prazski wuj. Wjeselohra w 1 jednanju. Po Kör- 
nerowym „Der Vetter aus Bremen“ za dziwadlo serbskich stu- 
dentow wobdzelal. (Zberka dziwadna serbska. Wud. Arn. Muka. 
Со. 2.) W BudySinje, Smolef. (1879.) 20 str. 8°. 

3733. Njewjescina nadoba. Wjeselohra w jenym jednanju. Z čěsćiny 
prelozit Mik. Zur. (Serbska dziwadlowa zberka. Wud. „Domo- 
wina“. Co. 8.) Budysin, Domowina. 1924. 24 str. 8°. 

3134. Pfleger. Telegram. Wjeselohra w 1 jedn. Přeserbšćił Jakub Bart. 
(Serbske dziwadto. Dziwadna zbčrka serbska. Wud. Arnošt Muka 
a Jakub Bart. Co. 5.) W Budysinje, Smolef. 1881. 29 str. 8°. 

3735. Pleščejev, Alex. Wön je bucht, Wjeselohra w 1 jednanju. Přełožił 
Mlichal] Nawuka. Z pfidawkom. (Dziwadlowa zbčrka. Wud. Marko 
Smolef. Со. 8.) W Budysinje, Smolef. 1914. 20 str. 8°. 

3736. Samberk, F. Blazenc w ргёпјет poskhodze. Wjeselohra w jenom 
jednanju. Za serbske jewisco wobdzelat Jurij Brözk. (Ргёпја 
serbska dziwadt. zberka. Wud. Arnošt Muka. Co. 25.) W Budy- 
Sinje, Wudawar. 1922. 16 str. 8°. 

3737. Shakespeare, W. Julius Caesaf. Zeserbšćił Jan z Lipy. (Serbska 
dziwadtowa zberka. Wud. E Muka. Co. 17.) W BudysSinje, Smoler. 
1914. 101 str. 8°. — Tos.: C. M.S. LXVII (1914), 3—58; 83—127. 

3137 а. Tesafova, Ludmila. Wodnikowa Hanka. Bajkowa hra w 4 jedn. 
Serbsk. dz&com pfel. Bj. Krawc: Z wencow počasow III. rjad. 
Co. 16. 

3738. Tolstoj, Law. Nimopucowar а bur. Wustup: Lužica XLIII (1928), 
8—10. 

3739. Tolstoj, Law. Prëni paler paleñca. Wjeselohra. Po ruskem originalu 
prelozit Ota Wicaz: Lužica XLIII (1928), 82—85; 95sc. XLIV 
(1929), 7 sé. 

3739a. Tolstoj, Law. Prëni palencaf. Wjeselohra. Bur а pućowaf. 


Reč a literatura 


Wustupk. Po ruskim originalu prelozil Ota Wićaz. (Prčnja serbska 
dźiwadłowna zberka. Rjad. Arn. Muka. Со. 32.) W Budyšinje, 
Smoleí. 1929. 28 str. 8°. 

Tomek, Ferdinand. Ргупсеѕпа P£olka. Hra w troch jednanjach. 
Přełožił М. Nawka. Lutkowe dziwadlo (Klankowe dziwadlo). 
Со. 2. Budyšin, Koło Serbsk. Spisowacelow. 1924. 16 str. 8°. 

. Wiacslawk, Jakub. Won njesm& pucowac. Wjeselohra w jenom 
jednanju. (Serbska dźiwadłowa zberka. Wud. „Domowina“. Co. 6.) 
W Budyšinje, Domowina. 1922. 16 str. 8°. 

. Wiacslawk, Jakub. W Paslach. Wjeselohra w jednem jednanju. 
Po ččskej hr& „Mlsáničko“ wot Swobody za serbske dźiwadło 
wobdzelal. (Serbska dźiwadłowna zběrka. Wud. „Domowina“. 
Čo. 7.) W Budyšinje, Smolef. 1926. 44 str. 8°. 

. Zarienk, M. a Mikł. Haina. Genofeva hrabina nad Rynom. Struch- 
Іоһга w 7 jednanjach. Z dzela z němskeho po №. Khěžoru az 
džčla po stawiznach wo njej jednacych. (W Budyšinje, Tow. Cyrill 
a Method. [1915 ?].) 40 str. 8°. 

. иг], МПК]. Preni wobjed. Wjeselohra w jednym jednanju. Po 
nemskim: Lužica XIX (1900), 36—38; 50—52; 71 sć.; 79—81. 

. Zur, Miktaws. Pfipady. Wjeselohra w 1 jedn. Z l&skeho přełožił 
w Prazy 1885. (Serbska dziwadlowa zberka. Wud. Domowina. 
Со. 2.) W BudySinje, Domowina. 1922. 30 str. 8°. 


$ 9. Spisy za mlodzinu 
(Alfabetiscy) 


§ 9. Jugendschriften 
(Alphabetisch) 


. Buk, А. M. Michaw. Kiez Mudré, joho Däeczi һа susodni Pžecželjo 
habö Wčnez mölitzkich Powedantžkow za Dzëczi ha za Wotros- 
czenech wudate. (Macżicžne Spisy 9.) W Budeschine, Maczicza 
serbska. 1849. 133 str. 8°. fr. 

. [Defoe, Daniel.) Robinson. Rjane powjedancZko, woßebje sa 
młodych ludzi. Ро n&mskim složene wot K. Kulmana. (Macżicžne 
spisy Co. 40.) W Budyschinje, Macziza Serbska. 1862. 143 str. 
8°. fr. — Tos. 2. wud. (MacZicänych spißow Со. 40.) W Budy- 
schinje, Macziza Sserbska. 1886. 146 str. 8°. fr. — Tos.: Serbske 
Nowiny 1937. Co. 188 se. Přił. 

. Defoe, Danijel. Robinson. Po powčdančku wobdžčtata Komisija 
serbskich wučerjow. Z wobrazowal Horst Šlosar. Budyšin, Domo- 
wina. 1949, 35 str. 8". 

Mtynk, Jurij. Daniel Defoe a jeho „Robinson Kruzoe“: Serbska 
šula III (1950), 205 sc. 

Dučman, Handrij. Snčhowka abo stawizna tsjoch kschcźeńcow. 
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Geistiges Leben 


Našej lubej mlodzinje prelozil. W BudySinje, Tow. Cyrill a Me- 
thod. 1863. 72 str. 8°. fr. 

3751. Kfruswica] w B. Pjeknym dzjeczom. W Budyschini, K. В. Hika. 
[1854.] 32 str. 8°. fr. 

3752. Kfruswica] we В. Sa dzjeczi powedanczka а ronczka wot K. we B. 
W Budyschini, K. B. Hika. [1854.] 24 str. 8". fr. 

3753. Kulman, К. Bože dżěcżo. Hodowne rosrycZowanje BoZeho 
dzescza s njebjeskimi wobydlerjemi. Wojerezy, J. Kulman. 1866. 
322 str..8°. Ir. 

3754. Lenin, Wlodzimör J. K milodzinje. (Mala knihownja Marksisma 
a Leninisma. 2.) (Warnolice, Svoboda.) 27 str. 8°. 

3755. Tuchofski, Serbomil (Muka, Ernst]. Njedzelske Bjesadowanki. 
Knižka І. Za pčkne džčći... Budyšin, Wudawar. 1926. 79 str. 8°. 

3756. Schescherjaczk a druhe rawski. (W Budyschinje. 1897.) 6 Llop. 8°. fr. 

3757. Schescheriawka a jeje towarschki. (W Budyschinje, Smolef. 1899.) 
6 top. 8°. fr. 

_ 3758. Peknych 42ёс2ї wjeßele. (W BudySinje, Smoler. 1899.) 7 top. 8°. 

_ 3759. Wobraski sa pčkne dz&czi. b.m.b.1. [W Budyschinje 1897.] 6 top. 

Өн. 


$ 10. Listy a hromadzene listy 
$ 10. Briefe und Briefsammlungen 

3760. Wficaz], Olta]. Ze zezoltiych serbskich listow [Aus vergilbten Pa- 

pieren]: Nowa Lužica III (1949). Co. 10 sć. = Nowa doba 1949. 

Со. 115; 130. 


DZEL VI: DUCHOWNE 41У ЈЕМЈЕ 
Staw 1. Tworjace wumelstwo 


ТЕТЕ GEISTIGES LEBEN 
Kap. 1. Bildende Kunst 


3761. Nowak-Niech., Mčrćin. Wustajenca Xuziskeje grafiki: Serbske No- 
winy 1929. Co. 179. 

3762. Stare wumölstwo a stare wumelske přemysło w Hornjej LuZicy: 
Serbske Nowiny 1934. Co. 297. 

3763. Wo juhostowjanskim wumelstwje srjedzneho weka: Serbske No- 
winy 1935. Co. 14. 

3764. Nowak-Niech., Mčrćin. Molef radosce а molef styska (Konrad 
Felixmüller a Fryco Latk): Nowa Lužica II (1948). Co. 8 = Nowa 
doba 1948. Co. 100. 

3165. Nowak, Mčrćin. Nadawki serbskeho wumelstwa [Aufgaben d. 
sorbischen Kunst]: Nowa doba 1948. Co. 81. 

3766. Aleksandr [Posern]. Na serbskej wumëlskej wustajency [Auf d. 

sorbischen Kunstausstellung]: Nowa doba 1948. Co. 87. 


mn ru 
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3767. 


3768. 


3769. 
3770. 
3771. 


3772. 


3773. 


3774. 


3775. 


3776. 


3777. 


3718. 


3779. 


3780. 


Duchowne Ziwjenje 


*** [Nowak-Niech., Мёгёіп.] Prehladka našich wuměłcow [Über- 
sicht über unsere Künstler]: Nowa doba 1949. Co. 102; 106; 111. 
Nowak-Niech., Mčrćin. Ѕегрѕсу wumelcy a Drjezdzanska wusta- 
jenca [Die sorbischen Künstler und die Dresdner Ausstellung]: 
Nowa Lužica III (1949). Co. 110 = Nowa doba 1949. Co. 115. 
Nowak-Niech., Mčrćin. Wumelcy serbskeho luda [Künstler des 
sorbisch. Volkes]: Nowa doba 1949. Co. 96. 

Dobrucky, Božidar. Wo serbskim tworjacym wume£lstwje [Über die 
sorbische bildende Kunst]: Nowa doba 1950. Co. 78. 
Nowak-Niechornski, M&to. Dolnoserbske molaře [Niedersorbische 
Maler]: Nowy Casnik 1950. Co. 8 = Nowa doba 1950. Co. 99. 
Witaz, Ota. Na wustajency serbskich wum&lcow (w Lipsku) [Auf 
d. Ausstellung sorbischer Künstler in Leipzig]: Nowa doba 1950: 


Čo. 57. 


Staw 2. Hudzba 
Kap. 2. Musik 


$ 1. Teoretiska hudba 
$ 1. Theoretische Musik 


Skowrontk ze serbskich honow. Hudzbna piiloha mčsačnika „Lu- 
žica“. Zhromadny organ Zwjaska serbskich sp&wafskich towarfstwow. 
Rediguje Bjarnat-Krawc. Lětn. 1—3. 1926—1928. b.m.b.1. [W Budy- 
Sinje, Smolef. 1926—1928.] 


Muka, Ernst. Serbski kommergnik [Wend. Kommersbuch]. Budyšin, 
Гірѕќапѕсу studenda. 1875. 40 str. 8°. 
Hörnik, М. Huslefskaj sp&wnikaj Mi. Krala а N. N. Pana 
tage d. Nik. Kral u. Pan]: С. M. S. XL (1887), 
—136. 
Kuba, Ludwik. Prostonarodna instrumentalna hudzba LuZiskich 
Serbow (Nation. Instrumentalmus. b. d. laus. Wenden]: Lužica VI 
(1887), 7 sć.; 14 sć.; 27—29; 37—39; 45 sé. 
Kuba, Ludwik. Narodne hudzbne wumjelstwo luziskich Serbow. 
Rozpomnjenja, textowe a hudzbne pšinoški z pućowanja po Lužicy 
не Musikkunst bei а. laus. Wend.]: CMS XL (1837), 
Kocor, К. A. Wo nastacu nasp&wow a hudzbnych nastrojow [Über 
d. Entstehung v. Melodien u. Musikinstrumenten]: С. M.S. XLI 
(1888), 94—97. 
Konrad, K. Słowo wo hymnologiji łužiskich Serbow [Ein Wort 
über d. Hymnol. d. laus. Wend.]: С. M. S. XLII (1889), 135—159. — 
Tos. w ččskej rčči: Slovo о hymnologii...: Vlast ХІ (1894), 31 sé. 
Kocor, K. A. Nastace a wuwjedzenje serbskeho duchowneho ora- 
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toria: „Israelowa zrudoba a trost“ [Entstehung u. Ausführ. а. 
wend. geistl. Oratoriums]: Lužica XI (1892), 52 sc. 

Pilk, Georg. Der Volksgesang der Wenden: Bunte Bilder II (1895), 
256—260. 

Schneider, Bernh. Musikalisches aus der wendischen Heide: 
Dresdner Zeitung 1898 v. 30. VII. u. 12. VIII. — Dass.: Prager 
Presse 1925 v. 2. Januar. S. 6. 


. Müller, Ewald. Tanz, Gesang und Musik bei den Wenden: N. 


Musik-Ztg. XXII (1901), 46. — Dass.: Wissenschaftl. Beil. d. Lpz. 
Ztg. 1901. S. 125f. — Dass.: Märkische Blätter. Вей. z. Frankf. 
Oderztg. I (1902). Nr. 7. 


. Kubitz. Das wendische Lied: Kirchenchor XXIII (1912), 26—30; 


42—47. — Dass.: Bautzener Gesch.-Blätter III (1911). Nr.9—11. 


. Schneider, Bernh. Wendische Musik: Kamenzer Tagebl. 1921 v. 


20. August. 


. Muka, Arnošt. Serbske zynki w serbskej holi [Wend. Klänge i. 


wend. Heide]: Kwetki. Serbska Čitanka. W BudysSinje 1921. Str. 
209—213. 


. Krawc, Ві. Potrjebnosce za serb. hudzbnu kulturu: Serbske No- 


winy 1922 wot 16. mčrca. 


. Kuba, Ludvík. Píseň Srbů lužických [D. Lied d. laus. Wenden]. 


(Tohos. O písni slovanské. II.) Praha, Hudební Matice Umělecké 
Besedy. 1922. 19 str. 8°, 


. Krawc, Biarnat. Z raja serbskich narodnych hlosow [Aus а. Para- 


dies d. wend. Nationallieder]: Lužica XXXVII (1922), 113—120. 
XXXVIII (1923), 13—16; 38—43; 77—79. 


. Zeman, František. Luzickosrbske pevectvo [Laus.-wend. Sänger- 


tum]: Naše Zahraničí IV (1923), 69. 


. Krawc, Bijarnat. Monografija k narodnej рёѕпі „Za Катјейсот za 


gorami“ [Monographie zu „Za Kamjencom ...“]: C. M. S. LXXVIII 
(1925), 79—94. 


. Krawc, Biarnat. Нібѕпа kultura. Hlosotworne rozwaZenje [Stimm- 


kultur]: Skowronck I (1926), 2—3; 5—6; 26—27; 34—35. 


. Krfawe], Bjiarn.]. Spew a hudzba w našich pristovach [Gesang 


u. Musik i. unser. Sprichwörtern]: Skowronck ze serbskich honow І 
(1926), 2; 21. 


. Krawc, В{агпаї. Stawaj mi, stawaj, pohonco! Rozwazacy prinosk 


k folkloristicy serbskeho ludoweho sp&wa [Steh auf, steh auf, mein 
Kutscher ...]: Č. M. S. LXXIX (1926), 52—70. 


. Kuba, Ludwik. Serbske husle [Wend. Geige]: Luzica XLI (1926), 
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. Kuba, Ludwik. Dudy a „huslicki“. Přeł. Ota Wićaz [Sackpfeifen 


u. Geigen]: Skowronck ze serbskich-honow I (1926), 27. 


. Krawc, Biarnat. LuZiscy Serbja na mjezynarodnej wustajecy: 


„Hudzba w Ziwjenju ludow“ w Frankobrodze n. М. 11. junija had 


ie ZZ Eee Er SEC 


Duchowne žiwjenje 


28. Aug. 1927 [Laus. Wenden а. d. intern. Ausstellung i. Frankf.]: 

Lužica XLII (1927), 14—15; 22—23. 

. Kr[awc], B[iarnat]. Narodna serbska hymna „Rjana Łužica“ [Die 

wendische Nationalhymne „Schöne Lausitz“]: škowrončk ze serb- 

skich honow II (1927), 33 sé. 

. Krawc, Biarnat. „Rjana Lužica" — naša hymna. Mištrske dzelo 

Handrija Zejlerja a K. A. Kocora [„5сһбпе Lausitz“ — unsere 

Hymne]: Serbske Nowiny 1931. Čo. 201. 

. [Krawc, Biarnat.] Něšto wo dudach [Etwas über die Ѕаскрѓеі еп] 

Škowrončk ze serbskich honow II (1928), 37 sc. 

. Kfrawc], Bljarnat]. Pod hrodžišćom niže klóštra: Skowronck ze 

serbskich honow III (1928), 33—35. 

. Krawc, Bjarnat. Serbska hymnologija [Sorb. Hymnologie]: Skow: 

ronck ze serbskich honow III (1928), 41—44. 

. Wicaz, Ota. Jan Hörtanski wo serbskej hudzbje [Joh. Hortzschansk‘ 

über d. wend. Musik]: Skowrontk ze serbskich honow III (1928),2 

. Zeibig, Мах. Wendische Weihnachtsweisen: Heimatklänge. Bautze: 

ner Tgbl. 1928. Co. 50. 

. Krawc, Biarnat. Jutrowne serbske sp&wy [Sorb. Osterlieder]‘ 

Serbske Nowiny 1929. Co. 75; 79. 

. Sartorius [Krawc, Bjarnat]. Serbska hudzba w cuzbje [Sorb. Musik 

i. d. Fremde]: Serbske Nowiny 1930. Co 114; 117. 

. Krawc, Bjarnat. Sokolam [wo serbskim sokolskim sp&wje: Sokolsk: 

Listy VI (1930), 134—138. 

. Krawc, Віагпаќ. Serbske hodowne spčwy [Sorb. Weihnachtslieder] 

Serbske Nowiny 1930. Co. 297. 

. Kuba, Ludvík. „LuZickosrbskä reja“ ve staročeských zpe&vech 

[Sorb. Tanz i. alt&ech. Liedern]: Ceskoluz. Věstník ХІ (1930), 38 

. Krawc, Biarnat. Nčšto wo serbskich hymnach [Etwas über sorb 

Hymnen]: Serbske Nowiny 1931. Co. 243. 

. Krawc-Schneider, Biarnat. Nešto o himnoloskoj literaturi Luzickit 

Srba [Etwas über d. hymnol. Literat. d. laus. Sorben]: Sveta Ce 

cilija XXV (1931), 164—170. XXVI (1932), 7—10; 46—50; 85—87 

127—129, 

. Nedo, P. Studien zum wendischen Volkslied: Lausitzer Geschichts 

E 1931. Nr. 29. — Dass.: Bautzener Geschichtshefte IX (1931) 
—70. 

. Winaf, Jurij. Hody w našich sp&wach [Weihnachten i. unserer 

Liedern]: Serbske Nowiny 1932. Co. 289. 

. Cichimichal. Historiski wuznam dudow [Histor. Bedeutung de 

Blasinstrumente]: Serbske Nowiny 1934. Co. 200. 

. Krawc, Bjarnat. Pesme luzickih Srba [Lieder а. laus. Sorben] 

Beograd 1934. 4°, 

. Krawc, Biarnat. Ze serbskeho hudzbneho Ziwjenja [Aus d. sorb 

Musikleben]: Serbske Nowiny 1934. Co. 277. 
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. Zeibig, Max. Wenn die Wenden singen ...: Unsere Heimat. Sachs. 


Erzähler 1934. Nr. 39. 


. Krawc, Biarnat. Prinoski К serbskej hudzbnej, wosebje spewnej 


kulturje [Beiträge z. sorb. Musik-, besonders Gesang-Kultur]: Nasa 
Domowina I (1935), 18 sć.; 23 sé; 28, 


. Mencel, Jurij. Serbske husle. Mały stawizniski rozhlad [Sorbische 


Geige]: Serbske Nowiny 1935. Co. 280 sé. 


. Nedo, Р. „Dudli, dudli du, hercy do nas du!“ DzensniSe prašenja 


serbskeje hudzby [Die heutigen Fragen d. sorb. Musik]: Naša 
Domowina I (1935), 46 sc. 


. Siodenik, Jurij. Serbske husle w našim hudzbnym Ziwjenju [Die 


sorb. Geige in unserem Musikleben]: Serbske Nowiny 1935. Co.40. 


. WJicaz], Ofta]. Bubon a truba: Serbske Nowiny 1935. Co. 40. 
. Krawc, Biarnat. Polka. Musikologiska studija [Polka. Musikolog. 


Studie]: Serbske Nowiny 1936. Co. 192. 


. Krawc, Bi. Seri w notowym rozhladze (systemje): Serbske Nowiny 


1936. Co. 274. 


. Кгамс, Biarnat. Wowčef w serbskej narodnej рёѕпі [Der Hirte im 


sorb. Nationallied]: Serbske Nowiny 1936. Co. 142. 


26. Nowak, М[ёг©їп]. Dudli, dudli, du, hercy do nas du. Za serbsku 


narodnu pesnicku [Für d. sorb. Nationallied]: Nasa Domowina II 
(1936), 3—4. 


. Bobak [Nowak, Мёгёіп]. Spew a hudzba pola starych Stowjanow 


[Lied u. Musik bei d. alten Slawen]: Serbske Nowiny 1936. Co. 
102 sc. 


. Коса, Sti. Juznoserbske zalozby a narodna рёѕей [Jugoslav. Kom- 


positionen u. das Nationallied]: Serbske Nowiny 1936. Co. 63. 


. Sajba, Jjakub]. Dudli, dudli du, hercy do nas du. Narodna рёѕей 


а wumelski spew [Nationallied u. das Kunstlied]: Nasa Domowina 
II (1936), 7. 


. Jenka, P. Namjety k wusp&snemu džčtu na polu serbskeho ѕрёҹа 


[Vorschläge zur produkt. Arbeit auf d. Felde d. sorb. National- 
liedes]: Naša Domowina III (1937), 5 sé. 


. Mencel, Jurij. Naša stara serbska tarakawa tu zaso je [Unsere alte 


sorbische Tarakawa ist wieder da]: Serbske Nowiny 1937. Co. 54. 


. Мо wo dudach [Etwas über Blasinstrumente]: Serbske Nowiny 


1937. Co. 68. 


. Wicaz, Ota. Jan Hórčanski wo serbskej hudzbje [J. Hortzschanski 


über d. sorb. Musik]: Serbske Nowiny 1937. Co. 122. 


. Wficaz], О[їа]. Kocorowe Nalčćo a Haydnowe Počasy [Katzers 


Frühling u. Haydns Jahreszeiten]: Nowa Lužica II (1948). Co. 8 = 
Nowa doba 1948. Co. 100. 


. Wićaz, Ota. Kocors Frühling u. Haydns Jahreszeiten: Nowa doba. 


Deutschspr. Beil. 1948. Nr. 6. (Nowa doba 74.) 


Duchowne ziwjenje | 
. Winaf, Jurij. Rejwanska hudba a narodnos© [Tanzmusik u. Na- 
tionalität]: Nowa doba 1948. Co. 89. 


. Winaf, Jurij. Serbske hodowne sp&wy za Zönske a тёапе hlosy. 
W BudySinje, Domowina. 1949. 32 str. 4°. [Hektografowane.] 


. Fiedler, K. A. Serbske sp&äwanske swjedzenje wót l&ta 1845 ba 
do 1851 [Wend. Gesangfeste a. d. J. 1845—1851]: C. M.S. XIII 

(1860), 91—119. 

. Косог, K. A. Ргёпі serbski sp&wanski swjedzen 17. oktobra 1845 
ID. 1. wend. Gesangsfest]: Lužica XI (1892), 90 sc. 

. Ѕротпјейка na serbski sp&wanski swjedzen, wotdzerZany 3. ok- 
tobra 1860 w BudySinje. W BudySinje, Bjedr. Hika. (1860.) 4 lop. 8°. 

. Spomnjenka na serbski sp&wanski swjedzen, 9. oktobra 1861, w 
BudySinje. (Spčwaše so „па1ёбо“ 2 hudzbu wot A. Kocora.) W 
Budysinje, L. A. Donnerhak. (1861.) 4 top. 8°. 

. Za serbski sp&wanski swiedzeni, wotdzerZany dzen 7. oktobra 1863 
w Budyšinje [Für d. wend. Gesangfest... 7. Okt. 1863]. W Budy- 
Sinje, L. A. Donnerhak. 1863. 2 top. 4°. 

. [Biedrich, М.] Serbski spew a sp&warske towarstwo wazna == 
njewaZena podpjera serbskoho Ziwjenja [Das wendische Lied...]: 
Posot XX (1882), 22—26; 35—37; 42—45. 

. 11685, Jurij. Za zhromadny koncert serbskich sp&warskich to- 
wafstwow [Für ein gemeinsam. Konzert wend. Gesangver.]: Ёш 
Zica I (1882), 100 sé. 

. Skala, Jakub. Ніѕсһсѓе n&kotre mysliczki wo naschich sp&warskich 
towarstwach [Noch etwas über die wendischen Gesangvereine]: 

Роѕої XX (1882), 54—55. 

. Hajna, MiklawS. SwjedZenjej serbskeje narodneje hudzby [w Budy- 
Sinje а w DrjeZdzanach] [2 Feste wend. Nationalmusik]: Lužica 

ХХ (1901), 10—12. 

. Serbski koncert (sp&wny swjedZen) w Вийуёіпје [Ein wend. Kon- 

zert i. Bautzen]: Роѕої L (1912), 324 sć.; 334 sé. 

. Program a teksty za роѕујеќепје noweje khorhoje sp&warskeho 

towarstwa Lipy Serbskeje w Рапќісасһ. Njedzelu 24. aug. 1913 w 

Pan£icach. Programm- u. Textbuch zur Fahnenweihe d. wend. Ges.- 

Ver. Lipa S. іп Panschwitz. [Bautzen-] Budyšin, Schmaler. 1913. 

31 str. 8°. [Text ist wend. u. deutsch.] 

. Krfawc], B[jarnat]. Kak sej ја sp&wnu hodzinu w našich to- 

wafstwach myslu [Wie denke ich mir е. Gesangstunde in unseren 

Vereinen]: Lužica XLIII (1928), 44 sé. 

‚ Wowterk, Gustav. Naše sp&wanske towafstwa. Z mojeho nazho- 

njenja [Unsere Gesangvereine. Aus meinen Erfahrungen]: Skow- 

ronck ze serbskich honow II (1928), 41—42. 

. Zeibig, Max. Wenn die Wenden singen... Nachdenkliches zu einem 
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„wendischen Liederabend“ in Bautzen: Dresdn. Nachr. 1929, 
Nr. 580. S. 4. 


. Krieömar, P. 91 let serbskich koncertow [91 Jahre sorb. Konzerte]: 


Serbske Nowiny 1936. Co. 274. 


$ 2. Praktiska hudzba 
S 2. Praktische Musik 


Sserske Spiewy sa tsi a schtyri muske Loßy [Wend. Lieder f. 3- 
u. 4-stimm. Chöre]. (W Budyschini, C. G. Hicka. 1845.) 15 str. 4°. 
Loßy k tym wot Jana Kiliana, wudatym Knizkam „Spjewarske 
Weßelje“ [Noten zu Kilians „Büchlein ....“]. W Budyschini, Е. M. 
Monse. (1847.) 6 + [16] str. 8°. fr. 

Choralmelodien zum wendischen Gesangbuche. Zusammengestellt 
von Carl Ernst Becker, Carl Aug. Katzer... Durchgesehen von 
Carl Eduard Hering. Bautzen, Maćica Serbska. 1858. 72 S. 8°, fr. 
Intonazije sakskeje zyrkwineje agendy, pschidawk k spjewarskim 
[Intonationen f. d. sächs. Agenda...]. W Budyschini, E. M. Monse. 
1864. 16 str. 8°. fr. 

Schwela, Chr. Sserske arije sa naschu lubu milozinu. Seschywk I. 
[Wend. Arien. Н. 1.) Chösebuz, F. W. Brandt. 1867. 24 str. 8°. fr. 
Fiedler, Korla Aug. Towafšny Sp&wnik za serbski lud [Vereins- 
liederbuch]. (Maćičnych spisow. Co. 67.) W BudySinje, Ma£ica 
Serbska. 1878. VIII, 192 str. 8°. — Tos. 2. wud. (t.t.) W BudySinje, 
Майса Serbska. 1897. VIII, 218 str. 8°. — Tos. 3. wud. zhotowil 
a wudal Jan Rjecka. W Budysinje, Maćica Serbska. 1915. 160 str. 
8°. — Tos. 4. wud. z hotowit Jurij Stodeñk. W Budysinje, Smo- 
lerjec druZstwo. 1927. 192 str. 8°. 

(Hłosy serbskich ludowych рёѕпі) [Stimmen wend. Volkslieder]: 
CMS. XXXVI (1883). Hudzbna priloha. 

Muka, E. Hornjoserbske ludowe pěsnje [Oberlausitzer Volks- 
lieder]: Č. M. S. XXXVI (1883), 20—58. 

Hiosy za kěrluše Pobožnoho Wosadnika [Stimmen f. d. Choräle 
d. P. W.]. W Budyšinje, Tow. Cyrill a Method. 1896. 111 -+ 8 str. 8°. 
Dwajatřicyći narodnych hłosow za štyrihłósny mužski khor [32 
nation. Melodien ...]. Wudal hudzbny wotrjad Maćicy Serbskeje. 
[Hudzbu zestajał Jurij Pilk, teksty wobdzelat Ernst Muka.] 
(Maćične spisy Čo. 101.) W Budyšinje, Maćica Serbska. 1899. 
ЭТ str. 8°, 

Jordan, H[aino]. Nowe a stare serbske агіје za dwa gloßa [Neue 
u. alte Arien]. W Виауѕсһуйе, Ssmolar. 1900. 29 str. 8°. їг. 

Pilk, Jurij. Dobry wječor [Guten Abend]. 34 narodnych spéwow za 
mesany khör na 4 a5 Моѕу. W BudySinje, Smolef. 1924. 80 str. 8°. 
Sleca, Herm. Sokolski Sp&wnik. W BudySinje, LuZ.-serbski Sokolski 
Zwjazk. 1926. 64 str. 8°. 


Duchowne Ziwjenje 


. Urban, Matej. Duchowny ludowy spew, 80 čisłow z jich hlosami 

wolit a wudat. W Budyšinje, wudawar. 1930. VII, 80 str. 8°. 

. Comak, Jan. Swčrne wocki. Slow fox. Wittichenau, B. Möller. b. L 
[1949.] 4 str. 4°. 

. Ега аб, Arnošt. Tři sp&wy za jedyn hłós z pr&wodom klaw£era, ` 

W Budysinje, Domowina. 1949. 6 str. 4°. | 

. Winaf, Jurij. Sp&wcki za naše džčći. Delni schodzenk А za 1. а 

2. Ičtn. [W Budyšinje, Domowina. 1949.] 8°. 

. Winaf, Jurij. Spewcki za naše džčći. Delni schodzenk B za 3. а 

4. 1&пік. (W BudySinje, Domowina. 1949. [34 str.].) 8°. 

. Winaf, Jurij. Wčnčk sp&wow. Sp&wnik za serbski lud. 2. rozmnoz. 

wud. Budysin, Domowina. 1949. 95 str. 8°. | 

. Winaf, Jurij. 46 serbskich sp&wow za Zónski a mčšany chór. W 

Budyšinje, Domowina. 1950. 70 str. 4°. 


3. Černý, A. Narodne hłosy łužiskoserbskich pësni. (Sep. woté. z б. 


M.S.) Ze zawodom [Nation. Lieder laus. Wend.]. Budyšin, Maéica 
Serbska. 1888. 13 + 34 str. 8°. 

А Сегпӯ, Adolf. Druha zbörka narodnych hlosow luziskoserbskich 
pesni (177 &istow) D. Sammlung von Melodien zu wend. Volksa 
liedern]. Budyšin, Maćica. 1888. 48 str. 8". 

. Černý, Adolf. Narodne hłosy tužiskoserbskich pčsni [Erläuterungen 
dazu]: Pfipisk К druhej zbörcy narodnych hlosow: С. М. S. XLI 
(1888), 73—92. 

. Černý, Adolf. Třeća zbčrka narodnych hłosow luziskoserbskich 
pčsni D. Sammlung von Melodien Oberlausitzer Volkslieder]: б. 
M. S. XLVI (1893), 129—183. 


. Kocor, K. A. Sserbske Spjewy sa tsi muske hloßy [ze smužkami za 
noty, 6 sp&wow] [Wend. Lieder f. 3-stimm. Männerchor]. 1851. 4°. 
. Косог, K. А. Ščsć sp&wow serbskich za sopran abo tenor 2 pfewo- 
dom fortepiana skomponowane [6 wend. Lieder für Sopran od. 
Tenor...]. W Lubiju, pola Elssnera lithograf. 1861. [Mit deutsch. 
Übersetzung. ] 

. Kocor, K. A. Lumir. Serbske Spčwy za mëšany chor zestajane. 
Zeš. 1. [Lumir. Wend. Lieder f. gem. Chor.] W BudySinje, L. А. 
Donnerhak. 1861. 31 str. ргёкі 8°. 

. Kocor, K. A. Wënc narodnych sp&wow hornjo- а delnjoluziskich 
Serbow z pfewodom fortepiana [Kranz wend. Nationallieder ...]. 
Budyšin, Maćica Serbska. 1868. 

‚ Kocor, K. A. Tři serbske reje za piano wobdžčtane D wend. Tänze 
f. Piano]. W Lipsku, Kahnt. 1879. 

. Kocor, Korla August. Styrihlösne mušske chory [Vierstimmige 
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Männerchöre]. (Maćične spisy Co. 79.) Budyšin, Maćica Serbska. 
1886. 68 str. 8°. 

Kocor, K. A. Styriglosne spiwana za mužske towafstwa. Dolno- 
luzyske texty spisał Н[ајпо] J[ordan]. (Towarstwowych knigł. 
Čo. 13.) Budyšin, Maśica Serbska. 1886. 68 + VI str. 8°. 

Kocor, K. A. Dwaj duetaj z Kocoroweho „ Naltead, W BudysSinje, 
Domowina. 1949. 14 str. 4°, 

Kocor, K. A. Serbska Meja (Н. Zejler). Za klawčr poloZil M[ich.] 
Nawka. W BudySinje, Domowina. 1949. 4 str. 4°. 

Косог, K. A. Тїї spčwy z Nalčća za muski hłós z pfewodom kla- 
wera. W Budyšinje, Domowina. 1949. 10 str. 4°. 


Krawc, Bjarnat. Pri jezoru. Wobraz z pfirody wot Jak. CiSinskeho, 
za trojospew (sopran, alt a tenor) z prewodom piana zloZil. Am 
Weiher. Dichtung von Jak. CiSinski für drei Solostimmen ... Ор. 1. 
Bautzen (Budyšin), Weller. 1886. 5 S. 4°. 

Krawc, Bjarnat. Tři luzisko-serbske sp&wy.... N&mski přełožk wot 
E. Pjekarja. Za jedyn hlös z pfewodom piana. Drei wendische Ge- 
sänge... Op. 2. Bautzen (Budyšin), Weller. 1886. 11 S. 4°. 
Schneider, Bernhard. Heimatstimmen. Eine Sammlung alter und 
neuer, geistlicher und weltlicher Volksweisen und Kunstgesänge 
in dreistimmiger Bearbeitung hrsg. Ausg. A—B. Dresden, Alwin 
Huhle. 1903. 8°. [Darunter viele wend. Lieder.] 

Schneider, Bernhard. Wendische Volkslieder (Serbske narodne 
рёѕпје). Für vier- u. fünfstimmigen gemischten Chor. Ор. 15. 
Н. 1—3. Leipzig, C. F. Kahnt Nacht o. J. [1903.] 3 Hefte. 4°. [Text 
nur deutsch.] 


. Schneider, Bernhard. 101 heitere Volkslieder aus dem 15.—19. Jahr- 


hundert ausgewählt u. für 3-stimmigen Frauenchor bearb. Op. %. 
Leipzig, Steingräber. 1907. 207 S. 8°. [Verschiedene wend. Lieder 
darunter.] 


. Schneider, Bernhard. Vier Duette (Zwiegesänge) für Sopran und 


Baryton mit Klavierbegleitung komponiert. Op. 5. [Nr. 2 ein wend. 
Lied.] Leipzig, Steingräber. 1908. 4 Hfte. 4°. 


. Schneider, Bernhard. Acht Duettinen für Sopran und Alt mit 


Klavierbegleitung komponiert. Op. 22. Leipzig, Steingräber. 1910. 
31 S. 8°, 


. Schneider, Bernhard. Khwatajée, ale spčwajće! Zbërka narodnych 


a ludowych рёѕпі. W DrjeZdzanach, Alwin Huhle. 1910. 60 str. 8°. 


. Schneider, Bernhard. Sechs Lieder für eine Singstimme mit Klavier- 


begleitung. Op. 21. Berlin, Ries & Erler. o. J. [1911.] 15 S. 4°. 
[Text auch in wend. Sprache.] 


. Krawc, Bjarnat. Zerja [Morgenrot]. 25 šerbikich narodnych hłosow 


Duchowne Ziwienie 


za 4 a 5 hiösny mčšany khör swobodnje wobd¿ëlat. Ор. 40. Budy- 
šin, (Maćica Serbska). 1921. 64 str. 8°. 
a Krawc, Biarnat. Wulka lubosé [GroBe Liebe]. 30 serbskich spëwow 
za mčšany khor. Op. 45. Budyšin, (Maćica Serbska). 1923. 64 str. 
8°. — Tos. [in niederlaus.-wend. Sprache]. Budyšin, (Mać. Serbs.). ` 
1923. 63 str. 8°. 
. Krawc, Biarnat. Zórleško serbskich dwojospëwow [Kleine Quelle]. 
Op. 50. W Budyšinje, Maéica Serbska. 1925. 64 str. 8°. 
. Schneider/Krawc, Bernh. 33 wendische Volkslieder für eine Sing- 
stimme mit Klavierbegleitung. 33 serbskich narodnych sp&wow za 
jeden hlós z pfewodom па klaw£rje. Opus 52,1. Leipzig, Stein- 
gräber. о. Ј. [1925.] 71 5. 8°. 
. Krawc, Biarnat. Stončne pruhi. Zberka nowych sp&wow za er, 
mužske a Zönske htosy. Op. 55. W BudySinje, Smoler. 1929, 
Ta йт BS. 
. Krawc, Biarnat. Škowrončk ze serbskich honow. Nowe spewy za 
mëšany, mužski a Zónski khör. Op. 54. W BudySinje, Smolef. 
1929. 61 str. 8°. 
. Lešawic, Mëranka a Bjarnat Krawc-Schneider. Wjeré mje pola 
herca! Dreh’ mich rum im Kreise! 15 serbskich ludowych Mes 
Wendische Volkstänze. Klawčrnu hudzbu a wopisanje rejow., 
zhotowistaj... W Lipsku, Leipzig, Frdr. Hofmeister. 1930. 35 str. 4. 
. Krawc, Biarnat a Michał Nawka. Naše spčwy. Serbski spčwnik 
za šulu. II. horni skhodźeńk. (Wot 5. do 8. šulskeho Ičta.) W Budi 
šinje, Zjednoćeństwo serbskich wučerjow. 1931. 112 str. 8°. 
Tohor. Delni skhodźeńk. А. Za 1. a 2. І&іпік. (W Budyšinje, 
Zjednoć. serbsk. wuterjow. 1931.) 64 str. 8°. | 
. Schneider, Bernhard. Aus wendischen Gauen. 8 Klavierstücke. 
Op. 6. Leipzig, Kahnt Nachi. o. J. 


5. Schneider, Bernhard. Sechs wendische Volkslieder für vierstimm. 


Männerchor frei bearb. Op. 12. Dresden, Günther. o. J. 8°. 

. Schneider, Bernhard. Acht vier- und mehrstimmige gemischte 
Chöre a capella nach wendischen Volksliedern frei bearb. Op. 24. 
H. 1—2. Leipzig, F. E. C. Leuckart. o. J. 8°. 


7. Kuba, Ludvík. Písně lužické. Rozpravou o lužičtině opatřil a 
původní text přehlédl Michal Hórnik. Přeložil Hanuš Máchal 
[Wend. Lieder ...]. (Tohor. Slovanstvo ve svých zpěvech. Kniha V.) 
Pardubice, Vydatel. 1885—1887. 126 str. 8°. 

. Kuba, Ludwik. Nowa zběrka melodiji k hornjołužiskim pěsnjam. 
Ze zawodom wo narodnym hudźbnym wumjełstwje tužiskich 
Serbow [Neue Sammlung von Melodien zu Oberlausitzer Volks- 
liedern]. (Z: Č. M. S.) Budyšin, Maćica Serbska. 1887. 37--78 str. 8. 


| 


3909. 


3910. 


3911. 


3912, 


3913. 
3914. 
3915. 


3916. 


3917. 
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DZEL VII: STAWIZNY 
А WUCBA WO STAROZITNOSCACH 


Staw 1. Zurla a slčdy 


ЛЕШЕ VISGESEFLCHTE 
UND ALTERTUMSKUNDE 


Kap. 1. Quellen und Spuren 


Helmold. Chronica Slavorum Helmoldi... et Arnoldi, in quibus 
res slavicae et saxoniae fere à tempore Caroli Magni usque ad 
Ottonem IV. seu ad ann. Chr. 1209 exponuntur. Henricus Bangertus 
è MSS. Codicibus recensuit... Lubecae, Wesselius. 1659. [ХУШ] 
568 S. + 32 Bl. 4°. — Dass. Johannes Mollerus autem diatribä 
historico-criticä de Helmoldo, ejusque vitä, ac Chronico Slavorum, 
... auxit. Lubecae, Petr. Böckmann. 1702. 29 ВІ. + 568 S. + 32 ВІ. 4°. 
Helmold von Bosau. Chronica Slavorum, fortges. von Arnold von 
Lübeck — 1209 hrsg. v. J. M. Lappenberg in: Monumenta Ger- 
maniae SS 21 u. bes. Abdr. Hannover 1868. 

Helmolds Chronik der Slaven. Nach der Ausg. der Monumenta 
Germaniae übers. von J. C. M. Laurent. (Die Geschichtsschreiber 
der deutsch. Vorzeit. XII. Jahrh. Bd. 7.) Berlin, Wilh. Besser. 1852. 
— Dass. 2. Aufl. v. W. Wattenbach. Leipzig 1884. — Dass. ... 
übers. von J. C. M. Laurent u. W. Wattenbach. 3. neubearb. Aufl. 
von B. Schmeidler. (Die Geschichtsschreiber der deutschen Vor- 
zeit. 2. Gesamtausg. Bd. 56.) Leipzig, Dyk. 1910. XIV, 271 S. 8°. 
Helmoldi presbyteri Chronica Slavorum ex recensione J.M.Lappen- 
bergii in usum scholarum ex Monumentis Germ. histor. recudi fecit 
Georgius Heinricus Pertz (Scriptores rerum germanicarum in usum 
scholarum). Hannoverae, Impens. Bibliopolii Hahniani. 1868. 220 S. 
8". — Dass. Editio 2. Post Johannem M. Lappenberg recogn. Bern- 
hardus Schmeidler (ebda). Hannoverae et Lipsiae, Impens. Biblio- 
polii Hahniani. 1909. XXX, 273 S. 8°. 

Helmold. Kronyka Helmolda. [Pólski přeł.] wot Jana Paplonskeho. 
Warszawa 1882. 

Helmold. Slovanska Kronika, vyd. Karel Vrätny. Praha, Nakl. 
Vyšehrad. 1947. 

Völkel, O. Die Slavenchronik Helmolds. Diss. v. Göttingen. 
Göttingen 1873. 

Hirsekorn, Carl. Die Slaven-Chronik des Presbyter Helmold. 
Inaug.-Diss. Halle-Wittenberg. Halle, Druck Otto Elsner zu Berlin. 
1874. 66 S. 8°. 

Breska, Hermann von. Untersuchungen über die Nachrichten 
Helmolds vom Beginn seiner Wendenchronik bis zum Aussterben 


15 Jatzwauk, Sorbische Bibliographie 


3928. 


3920. 


3930. 


3931. 


3932. 
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des lübischen Fürstenhauses. Inaug.-Diss. Göttingen. Lübeck, H. G. ` 
Rathgens. 1880. 68 S. 8°. — Dass.: Zeitschr. d. Ver. f. Lübeckische 
Gesch. 1880. 


. Regel, P. Helmold u. seine Quellen. Diss. Jena 1883. 
. Boehmer, A. Vicelin. E. Beitr. zur Kritik Helmolds u. d. älteren 


Urkunden v. Neumünster u. Segeberg. Diss. Rostock 1887. 


. Schmeidler, (Bernhard). Helmold u. seine Cronica Slavorum: Zeit- 


schrift d. Vereins f. Lübecker Geschichte XIV (1912), 185—236. 


. Schmeidler, Bernh. Über d. Glaubwürdigkeit Helmolds u. d. Inter- ` 


pretation, u. Beurteilung mittelalterl. Geschichtsschreiber: Neues 
Archiv d. Gesellsch. f. ältere dt. Geschichtskunde L (1935). H. 2. 
S. 320—337. 


. Damus, R. Die Slaven-Chronik Arnolds v. Lübeck. Diss. Göttingen 


1872. 


. Mey, Joh. Zur Kritik Arnolds von Lübeck. Diss. Leipzig 1912. 
. Wigger, F. Bericht des Ibrahim ibn Jaküb über die Slawen aus ` 


dem Jahre 973: Jahrbücher des Vereins f. mecklenburg. Geschichte 
XLV (1880), 3—20. 


. Haag, G. Ueber den Bericht des Ibrahim Ibn Jaküb von den Slaven 


aus dem Jahre 973: Baltische Studien XXXI (1881), 71—80. 


. Jenč-Drježdžanach. Ibrahim na starych serbskich pucach [Ibr. auf 


alten wendisch. Wegen]: Luzica XI (1892), 35 sé. 


. Westberg, Friedrich. Ibrähim’s-Ibn-Jäküb’s Reisebericht über die 


Slawenlande a. d. J. 965 (Zapiski imperatowskoj Akadem. Nauk. 
Mémoires de PAcadémie Imp. d. Sciences de St.-Petersbourg. 
Ser. VIII. Tom. III. No. 4.) St.-Petersbourg, Commissionaires de 
P'Acad. Imp. d. Sc. 1898. IV, 183 S. 8°. 

Kowalski, Tadeusz. Relacja Ibrahima ibn Jakuba z podróży do 
krajów slowiañskich w przekazie Al-Bekriego v edici Pomniki 
dziejowe Polski. V Krakově, Polska Akademia umiejętności. 1946. 
162 str. + XII tab. = Rozpr. Polsk. Akad. Ser. II, t. 1. 


Widajewicz, Józef. Studia nad relacją o Słowianach Ibrahima ibn 
Jakuba v edici Rozprawy wydziału histor.-filozof., ser. II., t. 46, 
V Krakově, Polska Akad. umiej. 1946. 102 str. 

Muka, E. što piše Thiethmar Merseburgski wo Serbach? [Was 
A t Th. v. M. über d. Wenden?]: Lužica XI (1892), 53—55; 

2 sé, 

Holtzmann, Robert. Über die Chronik Thietmars von Merseburg: 
Neues Archiv d. Gesellsch. f. ältere dt. Geschichtskunde L (1935). 
H. 1. S. 159—209. 

Klein, Karl. Wojnska kronika Fröschweilera pla Wörtha Elsaß- 
skem. Do Berbskeje rězy pschestawił Chr. Schwela. (Towarstw. 
knigłow Čo. 24.) Worejzach, Oskar Hentschel. 1896. 80 str. 8°. fr. 
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3933. Ledebur, Leopold von. Die slavische Völkertafel der St. Emme- 
ramer Handschrift, mit besonderer Rücksicht auf die Mark Bran- 
denburg: Märkische Forschungen II (1843), 72—82. 

3934. Spangenberg, Cyriacus. Mansfeldska „Chronica“, Nawječornych 

Siowjanow a Serbow nastupace stawizny z njeje wupisal a pře- 
serbscit Bjarn. Krawc: Č. M. S. LXXXI (1928), 105—135. LXXXIII 
(1930), 74—102. 

3935. Oertel, G. Slavische Reste in Sachsen: Wissenschaftl. Beil. d. Lpz. 
Ztg. 1887. S. 37—39. — Dass.: Dess. Beiträge 1890. S. 7—15. 

3936. Rentsch, M. Die Quellen zur ältesten Geschichte der wendischen 
Völker: Gebirgsfreund XII (1900), 123f.; 139#.; 148—150. 

3937. Rent-Wielecanski, Marin. Zörla k najstarsim stawiznam serbskeho 
naroda [Quellen zur ältesten Geschichte des wendischen Volkes]: 
C. M.S. LIV (1901), 41—56. 

3938. Frank, Fritz. Materialien zur Geschichte der Slavenzeit Ober- 
frankens, mit besond. Berücksichtigung der Gegend um Hof. Nebst 
slavischem Ortsnamenverzeichnis für Oberfranken. Hof, Selbstverl. 
d. Verf. (1911.) (VI.) 90 S. 8°. 

3939. Hasche. Eine verschollene Geschichte der Großenhainer Pflege 
[Johannes ab Indagine. De populis et rebus priscis Soraborum 
inter Albim et Roederam]: Aus der Heimat. Monatsbeil. z. Großen- 
hainer Tagebl. V (1920). Mai. 

3940. Lehmann, Rudolf. Die Niederlausitzer Wenden und die Kirche vom 
17. bis zum 19. Jahrh. (Quellenmaterial): Niederlaus. Mitt. XX 
(1930/31), 1—34. 

3941. Vasmer, Max. Wikingerspuren bei den Westslaven: Ztschr. f. ost- 

europ. Gesch. VI (1932), 1—6. 

3942. Handrik, Matej. Kak a što su w zastarsku cuzy spisowadeljo wo 
starych Serbach pisali? [Wie u. was haben im Altertum fremde 
Schriftsteller u. d. alten Sorben geschrieben ?]: Lužica XLIX (1936), 
З Sé. 

3943. Kozłowski, L. Wenedowie w źródłach histor. i w swietle karto- 
grafii prehistor. [Die Veneder i. d. histor. Quellen u. i. Lichte d. 
Kartographie.] Lwow 1937. 


3044. Wfeinart], B. G. Zufällige Gedanken von den Spuren der Wenden 
in Franken: Ders. Neue Sächsische Histor. Handbibliothek. Dreß- 
den, Hilscher. 1775. Theil 1. S, 1—15, 

3945. Kalina v. Jäthenstein. Noch einiges über die Oberlausitzische 
Gränzurkunde von 1213: N. Laus Mag. XIV (1836), 282—302. 

3946. Kalina v. Jäthenstein. Spuren der wendischen Slawen in Deutsch- 

land, besonders in Ostfranken. 1847. [Näheres nicht zu ermitteln.] 
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. Schurtz, H. Slavische Spuren im Weisseritzthal: Monats-Beil. zur 
Weisseritz-Zeitg. 1889. S. 45—47. 

. Degner, E. Überreste des Wendischen im Kreise Luckau: Nieder- 
laus. Mitt. П (1892), 338—350. 

. Černý, Adolf. Stopy lužického živlu v krajinách pon&mtenych 
[Spuren wend. Lebens i. d. germanis. Gegenden]: Tohos. Různé 
listy o Lužice. 1894. Str. 34—42. 

. Lorenc, J. Dopomnjenki na Serbowstwo we Wörcynskich stronach 
[Erinnerungen an das Wendentum in der Wurschner Gegend]: 
Luzica XIV (1895), 61—62. 

. Swiela, Bogumił. Nowy sled ččskich stopow w Delnjej Łužicy 
[Neue есһіѕсһе Spuren i. d. Niederlaus.]: C. M.S. LIV (1901), 
38—41. 

Seidel, Hugo. Spuren des Slaventums zwischen Mulde und Saale 
mit besonderer Berücksichtigung der Kreise Delitzsch und Bitter- 
feld: Prgr. d. Oberrealschule z. Delitzsch 1906/07. S. 3—18. — 
Dass. Delitzsch, R. Kämmerer. 1907. 18 S. 4°. 


. Bogusławski, Eduard. Slady po Wendach czyli Windach slawian- 
skich v dzisiejezych Niemcach. [Spuren von slav. Wenden im heuti- 
gen Deutschland.] Warszawa 1908. 

. Meiche, Alfred. Slavische Reste und deutsche Anfänge in der 
Sächsischen Schweiz: Dresdn. Anzgr. Sonntags-Beil. XI (1911), 
121#.; 125—127; 129—131. 

. Sorbische Reste іп der Leipziger Gegend: Rud. Hänsch u. Paul 
Mückenberger. Leipzig im Wechsel der Zeiten. Leipzig 1912. 
S. 13—16. 

. Zinck, P. Auf slawischen Spuren in der Parthenaue bei Leipzig: 
Sachsen-Post VII (1912/13). H. 38. S. 11f. H. 39. S. 11f. 


. Brachwitz, O. Spuren der wendischen Bevölkerung in unserer Hei- 
mat: Dess. Geschichtliche Bilder vom Südfläming u. aus der Elbe- 
Elster-Gegend. 1926. S. 1—4. 

. Bianchi de Medicis. Sur les traces des Wendes en Bretagne: Le 
Figaro. Paris 1927. 23. XI. 


. Langer, J. Slawisches und deutsches Nebeneinander in der Zwik- 
kauer Landschaft: Sächsische Heimat. Beil. d. Sächs. Staatsztg. 
TO27; Nr. 2; S. 16. 

. Philipp, Oskar. Eine Spur des Sorbischen in Westsachsen: N. 
Archiv XLVIII (1927), 306—310. 

. Auf slavischen Spuren: Wurzener Erzähler. Wurzener Tgbl. 1927. 
Nr. 33. 

. Vasmer, Max. Slawenspuren auf der Insel Hiddensee. (Beiträge 


zur slavischen Altertumskunde: Zeitschr. f. slav. Philol. IX (1932), 
367—370; 372—376. 
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Staw 2. Wopisanje cylkowych stawiznow a wjetsich wotr&ezkow 


3963. 


3964. 


3965. 


3966. 


3967. 


3968. 


3969. 


3970. 


3971. 


Кар. 2. Darstellungen der gesamten Geschichte 
und größerer Abschnitte 


Albinus, Petrus. Von etlichen andern Völckern, so für und umb 
die zeit der andern General veränderung, als Einwohner des Landes 
zu Meysen, bey den newen Scribenten angezogen werden [auch über 
die Sorben]: Dess. Meißnische Land und Berg-Chronica 1589. 
S. 45—60. 

Albinus, Petrus. Von den Dritten Einwohnern des Landes zu. 
Meysen, nemlich etlichen Wendischen oder Slauischen Völckern, 
Sorben genannt, so in der dritten General verenderung und fort- 
ziehen der Völcker Deutschlandes, an diesem Ort eingefallen: 
Dess. Meißnische Land u. Berg-Chronica 1589. S. 67—72. 
Albinus, Petrus. Von den mancherley der Wendischen Völcker, so 
in Deudschland an der Oder und Elbe gesessen, welche Helmoldus 
occidentales nennet...: Dess. Meißnische Land u. Berg-Chronica 
1589. S. 386—391. 

Albinus, Petrus. Von den Eltisten Fürsten dieser Lande zwischen 
der Elbe und Sala aus Deudschem und Wendischem Volck, so wol 
von den ersten Marggraffen an der Sorbischen Wendischen 
grentze, welche auch Landvoigt der Sorben oder Burggraffen zu 
Zerwig genennet werden: Dess. Meißnische Land u. Berg-Chronica 
1589. S. 398—413. 

Crancius, Albertus. Des .. . Alberti Crancii Vandalia oder: Be- 
schreibung Wendischer Geschicht, darinnen der Wenden eigent- 
licher Ursprung, mancherley Völcker ... transferiret und übersetzet 
durch Stephanum Масгорит ... Lübeck, Laurentz Albrecht. 1600. 
520 S. u. 10 Bl. 2°. 

Crügerus, Georgius. Disputationem historicam de Serbis, Venedo- 
rum natione vulgo dictis die Wenden... Respondens Laurentius 
Jetze. Wittenbergae, Johan Bochardus. 1675. [8 BIL] 4°. 
Graunius, Caspar. Henr. Dalemincia Slavorum, ex antiquitate 
Misnica eruta: Hoffmann, Christ. Godofr. Scriptores rerum Lusat. 
IV (1719), 155—167. 

Elteste, Friedrich Gottfried. Von den Sorben-Wenden. Als alten 
Einwohnern der hiesigen Gegend und daher geleiteten Nahmen, 
Uhrsprung und Alterthum der Stadt Zörbig: Dess. Ausführliche 
Nachricht von der Stadt Zoerbig. Leipzig, Joh. Chr. Martini. 1727. 
S. 1—33. 

Weißius, Christianus Henricus. Antiquitatum Misnico-Saxonicarum 
singularia duobus libris exposita, quorum alter antiquissimorum 
Misniae incolarum, Hermundurorum, Thuringorum ac Venedorum, 
alter Saxonum veterum rem et gentem nova hic illic luce illustrat. 
Chemnitii, Stößel. 1727. 514 S. 8°. 
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3972. 


3973. 


3974. 


` 3075. 


3076. 


3977. 


3978. 


3970. 


3080. 


3981. 
3082. 


3083. 


3084. 


3985. 
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S[chöttgen, Christian]. Historie derer Sorben-Wenden, m.1 Karte: 
... Schöttgen u. Kreysig. Diplomatische и. curieuse Nachlese der 
Historie von Ober-Sachsen I (1730), 177—226. 

Weißius, Christianus Henricus. Sylloge antiquitatum Saxonicarum, 
sive de originibus et rebus antiquissimorum Saxoniae incolarum 
commentatio historica. 1744. 486 S. 8°. 

Gebhardi, L. A. Geschichte aller wendisch-slavischen Staaten. 
Bd. 1—4. Halle, Gebauer. 1790—1797. 4°. [Erschienen auch in der 


„Allgemeinen Welthistorie“, Thl. 51—52 (Fortsetzung der allgem. 


Welthistorie d. Neueren Zeiten, Thl. 33—34), unter d. Titel: All- 
gemeine Geschichte der Wenden u. Slaven.] 


Fix, Christian Gotthelf. Geschichte der Sachsen, der Thüringer u. 


Wenden bis zur Reformation: Dess. Der Kgl. Sächs. Kirchenstaat 
II (1807), 1—234. 

Schreiter, Christoph. Beyträge zur Geschichte der alten Wenden 
und ihrer Wanderungen nebst einigen Vermuthungen von dem 
Bergbaue derselben im sächs. Erzgebirge. Zwickau u. Leipzig, 
Schumann. 1807. XIV, 128 S. 8°, 

Haas, Nikolaus. Geschichte des Slaven-Landes an der Aisch und 


dem Ebrach-Flüßchen. Oder: Geschichte des Schlosses, Städtchens, 


der Pfarrei u. des Amtes Höchstadt a. d. A. u. der Nachbarschaft; 
... Theil 1—2. Mit einem Titelkupf. u. vielen Beil. Bamberg, Ver: 
fasser. 1819. 8°. 

Kreussler, Heinr. Gottlieb. Altsächsisch. u. sorbenwendische Alter- 
thümer für die Jugend. A. u. d. T.: Sächs. Geschichte für die 
Jugend Th. 1. Leipzig, Frdr. Aug. Serig. 1823. XVI, 368 S. 8". 
Kreussler, Heinr. Gott), Von den Sorben. Dess. Altsächs. u. sorben- 
wend. Alterthümer 1823. (Th. 1.) S. 146—166. 

Giesebrecht, Ludwig. Wendische Geschichten aus den Jahren 780 
bis 1182. Bd. 1—3. Berlin, Gaertner, Amelangsche Sort.-Buchh. 
1843. 8°. 


Gretschel, C. Die Sorben: Dess. Geschichte des sächsischen Volkes 


u. Staates. Leipzig, Reinh. Beyer. 1843. S. 7—25. 

Preusker, Karl. Erinnerung an das einstige Sorbenreich im meißni- 
schen Elbgaue: Dess. Blicke in die vaterl. Vorzeit III (1844), 49—73. 
Muzick, Johann. Geschichtlicher Überblick des Sorbenwendenthums 
und seiner Literatur: Oesterreich. Blätter für Literatur u. Kunst 
(1845), 481—484. 

Heffter, M. W. Der Weltkampf der Deutschen und Slaven seit dem 
Ende des fünften Jahrhunderts nach christlicher Zeitrechnung, nach 
seinem Ursprunge, Verlaufe und nach seinen Folgen dargestellt 
[besonders die Wendenkämpfe behandelt]. Hamburg u. Gotha, 
Friedr. u. Andreas Perthes. 1847. 841 S. 8°. 

Boguslawski, W. Rys dziejöw Serbo-Luzyckich [Umriß d. wend.- 
lausitz. Geschichte]. Petersburg, Autor. 1861. XV, 350 str. 8°. 
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3003. 
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3005. 
3006. 
3997. 
3998, 


3999, 


4000. 
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. Fromm. Die Wenden und ihre Geschichte: Der praktische Schul- 
mann. Archiv f. Materialien zum Unterricht in d. Real-, Bürger- 
u. Volksschulen XVII (1868), 414—432. 

. Andree, Richard. Bautzen [darin: Rechtlose Stellung der Wenden; 

Christianisirung der Wenden; Begünstigung des Slawischen durch 

Karl IV.; Kirchliche Ausdrücke im Wendischen; Die Meißner 

Bischöfe und die Wenden]: Dess. Wendische Wanderstudien 1874. 
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III (1844), 121—143. 

. Buschan, Georg. Spätslavischer Burgwall bei Sommerfeld: Ver- 
handlungen der Berliner Gesellschaft f. Anthropologie 1888. S. 4331. 
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. Wilke, G. Ein slavisches Gefäß mit Leichenbrand von Lößnig bei 
Strehla, m. 2 Textabb.: Verhandlungen d. Berliner Gesellschaft f. 
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Staw 6. Stawizny sydliscow 
(Pfedstawizniske, zaZostawizniske a serbske sydlisca) 
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. Lehr-Splawinski, Tadeusz. Poczatki słowiańskiego zaludnienia 
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4°. Wittenberg. Diss. 1714. Apr. 11. 


. Welte, M. Gau und Archidiakonat Nisan in der Markgrafschaft 
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Petrograd 1897. [E. Bild d. tausendjährigen Kampfes d. baltischen 
Slaventums u. d. Elbeslaven bis zur Wiedergeburt d. lausitzer 
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Wendentum 1. vergang. Jahre]: Luzica XXV (1906), 5—6. 

Fencl, Kvetosl. Pět osudnych ran у dejinach lužických Srbů [5 ent- 
scheid. Wunden i. d. Gesch. d. laus. Wenden]: Stráž na Šumavě 
1910; Čo. 19. - 

Kralowy [Friedrich Augustowy] wopyt w katolskich Serbach [König 
Frdr. Aug. Besuch b. d. kath. Wenden]: Posol L (1912), 122. 
[Cyž, Jan.] Z listow serbskoho pölnoho duchownoho [Aus den 
Briefen eines wendischen Feldgeistl. Johann Ziesch]: Posoł LIV 
(1916), 226—227. 

Masaryk, T. G. Slowjenjo po wöjnje ID Slaven nach d. Kriege]. 
Přełožił Jurij Wicaz. (Stowjanske rozhlady. Rjaduje VI. Zmeškal. 
Čo. 1.) W BudySinje, Koło serbsk. spisowadel. 1923. 33 str. 8°. 
Miechela, Hurt, Spomnjenka na našich we wöjnje padnjenych 
[Gedenken an unsere wend. Gefallenen]: Роѕої LXII (1925), 352. 
—@—. Nase dopomnjenske dny w nowym l&ce [Unsere Gedenktage 
i. neuen Jahre]: Serbske Nowiny 1932. Co. 1. 

Nowak, Mčrćin. Serbow wojowanje z nemskim fasismom [Der 
Sorben Kampf mit d. dt. Faschismus]: Nowa doba 1947. Co. 8 sé. 
K., M. Brönjernja w serbskej holi: Nowa Lužica II (1948). Čo. 1 = 
Nowa doba II (1948). Co. 4. 

Spominanje na dny rözownika 1945. Zetkach so ze sowjetskim 
wöjskom [Erinnerungen an die Maitage 1945. Ich begegnete dem 
sowjet. Heer]: Nowa doba 1949. Co. 52. 


§ 2. Njeserbske stawizny 
$ 2. Außersorbisch-wendische Geschichte 


Kschizne Wojny serbskemu ludu we ßerbskej ryczi powedane 
[Kreuzzüge]. W Budyschini, Mać. Serbska. 1857. 65 str. 8°. 
Marhata Clitherow. Episoda z jendzelskich stawiznow z Іа 1555 — 
1580 [Margareta Clitherow. E. Episode а. d. engl. Geschichte а. а. 
J. 1555—1580]: Kat. Posot 1934. Со. 46 sc. 

Dobrucky, Božidar. Wo nastacu bywSeje Pruskeje. Při kolebcy 
rubjezneho stata [Über Entstehung d. ehemal. Preußen]: Nowa 
doba 1948. Co. 4—5. 

Schmidt, F. Ernst a Albert, rubjenaj saksonskaj prynzaj. Werny 
podawk s Ičta 1455. Sserbszy napißal Н[ајпо] Jórdan [Ernst u. 


Stawizny a wučba wo starozitnoscach | 
Albert, die geraubten sächs. Prinzen]. (Macźicžnych spißow Co. 
62.) Budyschin, MacZiza Sserbska. 1875. 55 str. 8°. fr. 

. Podawk z burskeje wöjny [Eine Episode a. d. Bauernkrieg]: Serbske 
Nowiny 1934. Co. 42 sé. 

. Mehmed Mizani. Stawizna z turkowskeho wobl&howanja mčsta. 
Wina 1683 [E. Geschichte aus d. Zeit d. Türkenbelagerung We 
i. J. 1683]: Serbske Nowiny 1933. Co. 287. 

. Stary Zieten [Der alte Zieten]: Serbske Nowiny 1933. Co. 11086, 
. Sprawne a mjerkowanja hodne Wopißanje (we krotkim Wopschi- 
jeczu) teje wulkej, krwawnej Bitwy bes tym franzowskim a moschko- 
witarskim Wojskom po Ajlaw... 1807 [Schlacht bei Eilau]. b. m. 
1807. 2 top. 8°. fr. 

. Ryczie njekotrych woßokich Werchow we Rajmach wot teho nietsi- 
scheho Czaßa Podawkow. Aby: Njeschto sawschitkich Ludii, kiz 
moža Ssersßi lasowa€ [Über Vorfälle i. d. heutig. Zeit]. Ormus а 
Potosi b. 1. 4 top. 8°. fr. — Tos. 2. wud. Ormus а Potosi, Gotarinuß, 
b. 1. (1808.) 4 top. 8°. 

. Wielow, H. Andriejewil. Nëšto wo bitwje pola Budysina [Etwas 
über d. Schlacht b. Bautzen]: Luzican IV (1863), 91—96. 

. Pohont, Jan August. Napoleon І. a jeho wöjny [Napol. I. u. seine 
Kriege]. Budyšin, Maczica Sserbska. 1864. 98 str. 8°. fr. 

. Bitwa pola Budyschina [Schlacht bei Bautzen 1813]: Pschedzenak 
1913. Str. 38—41. 

. Nowak-Nijech., M[ëréin]. L&to rewolucijow [Das Jahr d. Revolu: 
tionen]: Nowa doba 1948, Co. 21. 

. md. Přičiny а zapolatk wulkeje francowskeje rewolucije [Ursachen 
u. Beginn d. groß. franz. Revolution]: Nowa doba 1949. Co. 81. 


5. Nowsche wojnske bildy steje Pschusko-Awstriskeje wojny. 1. knig- 


lizka. Te bischo pla Podol a Trautenau [Neuere Kriegsbilder a. d 
preuß.-österr. Kriege 1866.) W Coschebusu, F. W. Brandt. bi 
(1866.) 8 str. 8°. fr. 

. Jordan. H. Na Kraloweje Hradckim bitwišéu 1869 [Auf d. Königs: 
grätzer Schlachtfelde]: Lužičan X (1869), 168—173. 

. Jakub, Jurij. К 800 l&tnemu jubilejskemu BwjedzZenjej Wettinskehe 
wjefchowskeho doma 1889. Sswjedzenski dar Pestalozziskeho to: 
wafstwa... [Zum 800jähr. Jubil. d. Wettiner 1889]. W Budyschinje 
Smolef. (1889.) 41 str. 8°, fr. Se 6 wobr. 

. Päta, Josef. К stawiznam Stowakow we Luzicy: Slovenská Miscel 
lanea wud. Jos. Jiräsek... 1931. Str. 226—236. 

. Lubjefiski, P. K 20 Ičtnemu dopomnanju na wulku bitwu pol: 
Somme: Serbske Nowiny 1936. Co. 153 sé. 

. N[fowak]-N[ijech.], M[eräin]. Stalingrad: Nowa doba 1948. Čo. 8 
. Ruszko, Eugenius. Bitwa pola Budyšina. Poslednja bitwa Hitler 
skeje wójny [Die Schlacht bei Bautzen. Die letzte Schlacht de 
Hitlerkrieges]: Nowa doba 1948. Čo. 30. 
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Nowak-Njech., Mčrćin. Rubježni ryćerjo w serbskej holi: Nowa 
doba 1950. Čo. 17. 

Nëšto wo stowjanskich narodach [Etwas über die slavischen Na- 
tionen]: Serbske Nowiny 1933. Co. 3; 8; 14; 20; 26. 

*** (Nowak-Njech., Мёгёіп.] Kral Aleksander I. Karadžordžewić 
[König Alexander I.]: Serbske Nowiny 1934. Co. 243. 

Vuga, Jos. Stowincy a jich kulturne a hospodafske wuwice w 
zandzenym l&tstotku [Die Slovenen u. ihre kulturelle u. wirtschaft, 
Entwicklung i. verfloss. Jh.]: Serbske Nowiny 1935. Co. 118. 
Nowak, Mčrćin. Krizowa wöjna preciwo Siowjanam [Kreuzzug 
gegen die Slawen]: Nowa doba 1947. Co. 20. Str. 3. 


Erenburg, Ilja. Му a woni [polit. poloZenje w zapocatku І. 1948]. 


[Die polit. Lage zu Anfang d. J. 1948]: Nowa doba 1948. Co. 4. 
N[owak]-Niech., Mf[ercin]. Stowjanske narody [Die slawischen Na- 
tionen]: Nowa doba 1948. Co. 18. 

Wfenk], Clyril]. Pri kolebcey C&skoslowakskeje. K „Опјеј swo- 
body“: Nowa doba 1947. Co. 21. Str. 1. 

Nejedly, Zd. Wuznam Cechow a Slowakow za swet a Slowjanstwo 
[Die Bedeutg. d. Cechen u. Slawen f. d. Welt u. das Slawentum]: 
Nowa doba 1948. Co. 18. 

Zaslawskii, D. W. W nowej C&skoslowakskej [In d. neuen Čecho- 
slowakei]: Nowa doba 1948. Со. 10 sé. 

Erjenburg, Ilja. Nowa Ceskostowakska [Die neue Tschechoslowa- 
kei]: Nowa doba 1950. Co. 109 sé. 

Jirásek, Alois Žižka z Trocnowa. (Ze starych powescow ččskich) 
[Zizka v. Trocnow]: Nowa doba 1950. Co. 30. 

Metsk, Frido. Wozrodzenje karjeliskeho naroda [Wiedergeburt 
d. karelischen Nation]: Nowa doba 1950. Co. 14. 
N[owak]-N[iech.], M[ëréin]. Nastace a wuwice noweje Pölskeje 
[Entstehung u. Entwicklung d. neuen Polens]: Nowe Stowjanstwo. 
Nowa doba I (1947). Co. 5. Str. 4. 

Solta, Jan. Nowa Pólska [Neues Polen]: Nowa doba 1947. Со. 31 sé. 
Leszezycki, Stanislaw. Geopolitiski wuznam pölskich nawje&ornych 
krajow za Pölsku a Slowjanstwo: Nowe SlIowjanstwo. Nowa doba 
II (1948). Со. 1. 

Genkin, Е. Wulka [ruska] socialistiska winowcowa rewolucija [Die 
große sozialist. Oktober-Revolution]: Nowa doba 1947. Co. 23. 
Str. 3. 

Jegorow, M. Rewolucija a burja: Nowa doba 1947. Co. 23. Str. 4. 
Tolstoj, Aleksej N. Рис do rewolucije. Drei M{črć.) N[owak]- 
Nljech.] [Weg in die Revolution]: Nowa doba 1947. Со. 21. Str. 3. 
Wfenk], C. Kak nasta Sowjetski zwjazk [Wie entstand die Sowjet- 
union]: Nowa doba 1947. Co. 22. Str. 3. 
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Staw 9. Мёѕіпоѕіпе stawizny 
(Alfabetiscy po me&stnach) 


Kap. 9. Ortsgeschichte 
(Alphabetisch nach den Orten) 


. Erläuterung des Ursprungs vieler Städte und Oerter unsers Landes 
aus der Geschichte der alten Sorbenwenden: Miscellanea Saxonica 
IV (1770), 22—27; 118—121; 146—140. | 
. Der wendische Ursprung verschiedener Städte und Ortschaften in” 
Sachsen: Miscellanea Saxonica V (1771), 34—38. i 
. Wendische Dörfer: Bautzener Nachrichten 1871. Nr. 234; 237; 240; 
243; 245; 248; 250; 253; 256; 259; 262; 265. | 
. L[ibs], J[urii]. Nöschto wo starych wsach [Etwas über alte Dörfer]: 
Posot XXII (1884), 85—88. 
. Pomtow, P. Wendische u. deutsche Dörfer um Sorau: Zur Feier 
des Gedächtnisses an Herrn Ph. Ferdinand Adolf Just, weiland 
Senator in Zittau, am 9. Dez. 1897. Sorau, J. D. Rauert. 1897. 
. Wendische Städte: Einst und Jetzt. Kleine Bilder aus der Lausitz 
1915. S. 17—18. 
. Wagner, H. Runddörfer in Niedersachsen: Geogr. Anzgr. ХХХШ 
(1932), 43—46. 
. [Kral, Měrćin.] Stowjanska wies: Serbske Nowiny 1934. Co. 288— 
204. 


. Kral, (Mčrćin). Stawizny serbskich- wsow [Geschichte а. sorb. 
Dörfer]: Serbske Nowiny 1934. Со. 269 sc. 1935. Co. 4 sć. 1936 
přez cyle leto. 

. Kral, Магёіп. Stawizniske powčsće z našich serbskich wsow. Rjad. 
1; 5. [Geschichtl. Nachrichten aus unseren sorbischen Dörfern]. 
(Serbska lud. knihownja. Со. 31; 44.) W BudySinje, [Smolerjee 
knihic.] 1935—1937. — Tos.: Nowa doba 1948. Co. 21 sec. 


. Wowierk, Ві. Adolfowa Hčta [Adolfshütte]: Serb. Nowiny 1933. 
Co. 57. 

. Jarmer, Karl. Wer hat Arkona gegründet?: Unser Pommerland 
XVI (1931), 201—205. 


4. Zehrer, Adalbert. Aus sorbischer Vergangenheit. In welche Zeit 


fällt die Entstehung d. Burg Auerbach: Vogtl. Erzähler. Auer- 
bacher Zeite. 1934. 28. Okt. 


25. Aurith a. d. Oder, eine wendische Niederlassung: Märk. Blätter. 


Beil. z. Frankf. Oderztg. 1919. Nr. 132, 


. Baconska šula [Schule zu Storcha]: Posoł LIH (1915), 43 sć.; 
50—52. 
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4527. Pescheck, [C. A.] (Literatur zur Geschichte des Dorfes Baruth) 


[Bart]: N. Laus. Mag. XXXV (1859), 138. 


4528. LR Rundgang durch das Baruther Schloß: Bautzener Tagebl. 


1934. Nr. 228. 


4529. Radyserb, J. [Wiela, Jan.] Bart, z wobr.: Predzenak LXXVIII 


(1932), 61—68. 


4530. J[enka], [Рамо]. Bart döstanje centralnu Sulu [Baruth erhält eine 


Zentralschule]: Nowa doba 1950. Co. 52. 


| 4531. Hermann, Arnošt. Drohotny cyrkwiny keluch w Bejerecach JE. 


kostbarer Kelch in Beiersdorf]: Lužica XLIX (1936), 10 sć. 


4532. Scholz. Pol sta l&t wobydlerskeje politiki w Belym Kholmeu. 
Socialno-politiska studija [50 Jahre Bevölkerungspolitik i. Weiß- 
kollm]: Serbske Nowiny 1935. Co. 88. 

4533. M[uka], Ernst. Serbski dom w Börkowach w Delnjej Łužicy, z 
wobr. ID. wend. Haus i. Burg]: Lužica XXXVI (1921), 2—3. 

| 2534. Wficaz], О[їа]. Kralowa wölsa w Börkowach: Serbske Nowiny 
1936. Co. 77. 

| 2535. Bobak [Nowak-Niech., Mčrćin). Börkowske wšelčizny [Burger 
Verschiedenes]: Nowa doba 1950. Co. 111. 

| 2536. Sa. Brözowka pola Slepeho česći swojich dobrocelow: Serbske 
Nowiny 1937. Co. 127. 

| 4537. Lahowska kapala w Br&zyncy: Serbske Nowiny 1931. Co. 151. 

| 4538. Heiduska, [Jan]. Bronjo — predstawizniski stowjanski bahnowy 
hröd [Brohna — vorgesch. slav. Sumpfburg]: Nowa doba 1949. 

| Со. б. 

4539. Melda, Jan. Нога Bubnik [Der Trommelberg] [pola Wulkeho 
Dazina]: Luzica VII (1888), 7. 

4540. Störzner, Fr. Bernh. Wie Großpostwitz bei Bautzen zu seinem 
Namen gekommen sein soll (Nech tudy Buda steji): Oberlaus. Hei- 
matztg. III (1922), 194. 

4541. 600 let Budestec. Pfinosk k Budestetanskim stawiznam [600 Jahre 
Großpostwitz]: Serbske Nowiny 1934. Co. 138. 

4542. Нау? je so Budestetanska fara wotpalila [Als die Großpost- 
witzer Pfarre abbrannte]: Pfedzenak LXXXII (1936), 70. 

4543. Kuba, Ludwik. Budestecy (1924) [Großpostwitz (1924)]: Nowa 
doba 1948. Co. 29. 

4544. Patera, A. Budyšin v Horni Lužici [Bautzen i. d. Ob.-Laus.], 
z wobr.: Květy. Vyd. a red. Vit. Hálek IV (1869), 45—46. 

4545. Ј[епё], K. A. Zběrki z jeneje stareje rukopisneje khröniki města 


Budyšina a wokolnosće [Sammlungen aus einer alten handschr. 
Chronik d. Stadt Bautzen u. Umgeb.]: Lužičan XI (1870), 11 sć.; 
25—27. 


4546. Jenč-Drježdźanski. Budyšin: Lužica XI (1892), 82—84. 


4547. Černý, Adolf. Budyšin, z wobr.: Lužica XVII (1898), 28—30; 41 sć.; 


52—54; 64 sé.; 78 sć.; 90 sć.; 100—102; 113; 121 sé. 
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. Budyschin. Slowa К wobrazam ztozilo Delanske pjero: Krajan 
XXXIII (1900), 37—40. 

. Vaux Phalipau, M. de. Budyšin. Capitale intellectuelle de la Lusace. 
Le Miracle de la Langue. Paris 1928. 23 S. 8°. 

. Budyšin, z 11 wobr. [Bautzen]: Předźenak LXXVI (1930), 57—64. 
. Kuba, Ludwik. Budyšin: Serbske Nowiny 1930. Čo. 120—121. ` 
. Budyske powčsće: Serbske Nowiny 1931. Co. 99 sé. 

. Hjaidan], F. Th. Něšto hodźinkow w Budyskich murjach: Serbske ` 
Nowiny 1934. Čo. 302. 


Maćičny Dom 
Wendisches Haus 


. Próstwa na Serbow a jich přećelow [wo dary za kupomny Maćičny 

Dom]: Č. M.S. XXI (1868), 121—124. 

. [Domaschka, Michał.] Lecźazy list na zyły Berbski lud [dla Serb- 

skeho Doma w Budysinje]. (W Budyšinje, Smolef. 1884.) 8 str. 8% 

. Sporušk, Bohustaw. Narodny dom w Budyšinje: Łužica III (1884), 

14 sé. 

. Hórnik, M. Rozprawa wo domje Maćicy Serbskeje, z wobr.: Č. 

M.S. XXXVIII (1885), 220—224. 

. Bartko, Jan. Serbski Maćičny Dom: Lužica XIII (1894), 4 sć.; 9 sé. 

. Alndricki], M[ikławšļ. Kak je z Macžicžnym domom?: Posoł 

XXXVI (1896), 243—244. 

. Muka, Ernst. Rozprawa wo Serbskim Maćičnym Domje w Budy- 

šinje. K złotemu jubileju Maćicy Serbskeje. Budyšin, Maćica 

Serbska. 1897. 24 str. 8°. | 

. A[ndricki], M[ikł.]. Kak je z Maćičnym domom?: Lužica XVII 

(1898), 62 sé. 

. Р. „Za tu korcžmu ja nicZo njedam“ [pfeciwo Serbskomu Domej 

w BudySinje]: Posot XXXVI (1898), 05—06. 

. Andricki, Miktawš. Serbski Dom je wotewrjeny: Posol XLII 327— 

320; 335—337; 345—346. 

. Ci$inski, Jakub. BudySske swjato@nosce při wotewrjenju Serbskeho 

Domu 26. septembra: Lužica XXIII (1904), 25—29. 

. Wendisches Haus in Bautzen, geplant seit 1866, Grundstückserwerb 

1872, Grundsteinlegung 1897, Einweihung 28. Sept. 1904: Frankf. 

Oderztg. 1904. Nr. 231. 4. ВІ. 

. Skala, Jakub. Swjedzen „Serbskeho Doma“: С. M. S. LVII (1904), 

109—145. — Tohorunja Dodawk: t.t. LVIII (1905), 32—57. 

‚ Wopomnieñka na swjatočnosće рїї poswjećenju Serbskeho Doma 

sr E 1904 w BudySinje. (W Budysinje, Smolef. 1904.) 
орго 

. Bryl-Serbin, Jan. Serbski Dom w BudySinje. Stawizny jeho nastaca 
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a wuwica. (Slowjanske rozhlady. Rjad. Vlad. Zmeškal. Со. 2.) W 
Виау&іпје, Koło serbskich spisowacelow. 1924. IV, 100 str. 8°. 
Z 2 wobr. 

Wierab, [Michal.] Serbski Dom. Pfednoski [Das sorbische Haus]: 
Kat. Posol LXVII (1929), 328—330; 336 sé. 

Naš Serbski Dom w BudySinje, z 1 wobr. [Unser sorb. Haus]: 
Pfedzenak LXXVI (1930), 65—67. 

[Lodinfi]. Ein neues sorbisches Haus am Postplatz: Lausitzer 
Rundschau 1947. Nr. 42. S. 4. 

Nowak, Мёгёіп. Myslicki před naćiskami za Serbski Dom [Ge- 
danken von d. Grundrissen zum Sorb. Haus]: Nowa doba 1947. 
Co. 16. 

Domska, Kurt. Kritika naćiska za nowy Serbski Dom [Kritik zum 
Grundriß d. sorb. Hauses]: Nowa doba 1948. Co. 21. 

N., J. Serbski Dom [jeho architektura]: Nowa doba 1948. Co. 34. 
Nedo, P[awol]. Zapocnjemy twaric nowy Serbski Dom: Nowa doba 
1948. Co. 9. 

[иг], Hubert, Nowy Serbski Dom: Nowa doba 1948. Co. 11. 
—a. Po ргёпјеј etapje twara Serbskeho Domu! [Nach а. 1. Etappe 
d. Baues d. Sorbisch. Hauses]: Nowa doba 1949. Co. 59. 
N[owak]-Njiech.], M{črćin). Stary a nowy Serbski Dom [Das alte 
u. neue Wendische Haus]: Nowa doba 1949. Co. 112. 
Njowak]-Nfiech.], Mferöin]. Naš Serbski Dom so twari [Unser 
sorbisches Haus wird gebaut]: Nowa doba 1949. Co. 108. 

Lm [Solta, Jurij.]] Dopomnjenki — wopomnjenki. Pred n&hdusim 
Maćičnym domom. [Erinnerungen — Gedanken. Vor d. einstig. 
Wendisch. Hause]: Nowa doba 1950. Co. 78. 


Jeng, К. A. Ргёпје woblehnjenje BudySina w l&ce 1004: Lužičan 
VII (1866), 119—121. 

Sachsse, Hans. Die Anfänge der Besiedlung [Bautzens] in slavi- 
scher Zeit: Dess. Der Grundriß von Bautzen. (1926) = Ober- 
lausitzer Heimatstudien H. 7. S. 11—21. 


4582a. Jatzwauk, Jakob. Die Bevölkerungs- u. Vermögensverhältnisse d. 


4583. 


4584, 


Stadt Bautzen zu Anfang des 15. Jhs. Bautzen, (Schmaler). 1912. 
IV, 79 S. 8°. Inaug. Diss. Leipzig. [Darin auch über sorbische Ver- 
hältnisse.] 

Wiacstawk, Jakub. Serbske wobydlefstwo w Budysinje w spočatku 
15. l&tstotka [Wendische Bevölkerung i. В.]: Č. M. S. LXX (1917), 
24—26. 

Sch., G. Wendisches Leben in Bautzen: Oberlausitz. Heimatzeitung 
VII (1926), 369—370. 
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4584a. Nowak-Neumann, Martin. Bautzen — Kulturzentrum der „Lau- 
sitzer Sorben“, m. Abb.: Freundschaft für immer mit d. großen 
Sozialist. Sowjetunion. Bautzen 1950. S. 121—139. | 
5. Tsi stare wopokazma Budyschina [Drei alte Wahrzeichen Bautzens], 
z wobr.: Krajan XXXIV (1901), 34 sc. | 
. Kral, Marćin. Znak pölskeho krala na Budyskim hrodze [Das ` 
Wappen d. poln. Königs a. d. Bautzener Schlosse]: Lužica ХУШ 
(1935), 21 sc.; 26 sc. | 
. Wicaz, Ota. Pólski wjerch Jabłonowski a litwinski znak w Budy- 
šinje [Der Polenfürst Jablonowski u. das litauische Wappen Lk: 
Bautzen]: Łužica XLVIII (1935), 27. 
. Kěžor Wiacstaw w Budyšinje. (Powčsć z Budyskich stawiznow.) | 
[Der Kaiser Wenzel 1. Bautzen]: Serbske Nowiny 1937. Co. 179, 
. Hörnik, М. „Bohaty“ a „lawski“ w Budysinje [Reichen- u. Lauen- 
turm i. B.]: Luzica X (1891), 4. 
. Kral, M. „Bohata“ wčža w BudySinje [Der Reichenturm i. В. 
Serbske Nowiny 1935. Co. 124. 
. Jeng, Lawske wrota w Budyšinje [Lauentor i. B.]. Pfispomnjenki 
(preloz. E. M[uka]): Lužica XII (1892), 10 sé. 
. [Wicaz, Ota.] Rozpuk w Budyšskej Lawskej wezi [D. Riss i. Lauen- 
turm]. Podawk ze stareho Casa: Předźenak I"XXIII (1927), 63—65. 


. Tachantska šula [Domschule zu Bautzen]: Posol XLVII (1909), 
289—200. 

. Tachantska $ula w BudySinje [Die Domschule i. B.]: Kat. Posoł 
LXXIII (1935), 61 sé. | 


. Černý, Adolf. Pohrjebni$co [Miktawsk] [Nikolaifriedhof]: Мома ` 
doba 1947. Co. 26. Str. 3. 

. Wićaz, Ota. Kralowy młyn pola BudySina. Ze. stareho Casa 
[Königsmühle bei Bautzen]: Předźenak LXXII (1926), 53—55. 

. [Wieaz, Ota.] BudySink [Kleinbautzen], z wobraz.: Predzenak 
LXXII (1926), 41—45. 

. —bin. Hröd w BudySinku ma so za zakladnu šulu wutwaric [Das 
Schloß von Kleinbautzen soll zur Grundschule ausgebaut werden]: 
Nowa doba 1949. Co. 73. 

. J[enš], K. A. StaroZitnosce bukitanskeje cyrkwje [Altertümer d. 
Kirche zu Hochkirch]: Lužičan IX (1868), 71—73. 

. Kladzenje rözkowneho kamjenja noweje šule w Bukecach [Grund- 
steinlegung d. neu. Schule zu Hochk.]: Serbske Nowiny 1926. Co.96. 

. Holbjan, Мах. Wobrazy ze stawiznow ВикеќапѕКеје šule. Dosynk ` 
k säkularnemu BwjedZenjej 1825—1925 pech! poßwjeczenju noweje 
schule 1927 [Bilder a. d. Gesch. d. Schule zu Hochkirch]: Serbske 
Nowiny 1927. Co. 6. Prit. 
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. Wo serbsku sulu w Bukecach [Um eine sorb. Schule i. Hoch- 
kirch]: Nowa doba 1948. Co. 46. 

. Lapstich, August. Serbska wies Bukojna zašla [Das sorbische 
Dorf Buchwalde ist eingegangen]: Serbske Nowiny 1931. Co. 54. 

. Erbstein, K. F. Zur Geschichte des Ortes, sowie der alten wendi- 
schen Niederlassung Colici (Coloci, Culhot); über Bracteaten des 
Ortes Culhot und anderer Münzstätten: N. Laus. Mag. VI (1828), 
5258. 

. Herman, [Ernst]. Hornjoserbskej wsy Cyzecy a Kubsicy [Die 

obersorb. Dörfer Zieschütz u. Kubschütz]: Č. M. S. LXXXII (1929), 

4—7. 

Hórnik, M. Spólšćena něhdy serbska wjes Chwalim [Das polo- 

nisierte einst wendische Dorf Chwalim]: Łužica III (1884), 25 sc. 

Wirt]. Chwalim njeje nehdy serbska spölscena wies [Chwalim 

ist kein einst polonisiert. Dorf]: Serbske Nowiny 1935. Co. 184. 

Canzler, R. Sorbische Verschanzung im Tiergarten zu Colditz: 

Colditzer Wochenblatt 1831. S. 46. 

Kral, Mčrćin. Serbska wies Cemjercy [Temritz]: Nowa doba 1948. 

Co. 68—69; 71. 

Wf[iela], Н. F. Certownja рїї zidowskim hrodziscu [Der Teufels- 

ort bei der Seidauer Schanze (beim Proitschenberg)]: Luzican V 

(1864), 28 sc. š 

Preusker, K. Der Rotstein [Cerwjena Hora] bei Sohland: Dess, 

Blicke i. d. vaterländ. Vorzeit I (1841), 87—88. 

Jordan, Н. Francowske wójsko w Cornym Kholmcu do bitwy 

pola Budysina 1813 [D. franz. Heer i. Schwarzkollm]: Luzica XI 

(1802), 11 sé. 

—b—. Poswjecenje noweje šule w Dobrošicach [Einweihung d. 

neuen Schule in Doberschütz]: Nowa doba 10948. Co. 80. 

Krause, Bruno. Dresden [Drjezdzany], ein sorbisches (wendi- 

sches) Dorf: Dess. Die geschicht. Entwickelung der Kgl. Haupt- u. 

Residenzstadt Dresden. Textheft 1893. S. 8—11. 

Hjaidan], Fr. Th. Wobnowjeny Japanski palais ze statnej knihow- 

nju w Drjezdzanach [Das erneuerte Japan. Palais mit d. Landes- 

bibl. i. Dresden]: Serbske Nowiny. 1935. Co. 138. 

M., H. Von der Sorbenfähre zum „Blauen Wunder“: Dresdn. 

Anzgr. 1935. Nr. 307. 

Schneider, J. Die alten Sorben: Dess. Dresden im Wandel d. 

Zeiten I (1937), 22—30. 

Су, Jan. Drjezdzany so zaso natwarja [Dresden wird wieder auf- 

gebaut]: Nowa doba 1950. Co. 18. 

Wicaz, Ota. Dragonada w Dz&zi [Dragonade in Diehsa]: Lužica 

XXX (1911), 53—54. 

—ka. 50 Ičtny jubilej Dziwotanskeje Sule [50jährig. Jubil. d. 

Siebitzer Schule]: Serbske Nowiny 1934. Co. 152. 
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. Nfowak], М[ёг©їп]. Nazyma w knjezim parku [w Drozdzijuf 
[wopisanje parka] [Der Herbst i. Herrenpark zu Drehsa]: Nowa ` 
doba 1947. Co. 20. Str. 3. 

2. Brfonisch]. Wendisches in Erfurt und in Halle: N. Laus. Mag. 
XXI (1843), 426f. 

. Nowa schula w Hajnicach [Schule zu Hainitz]: Posol XL (1902), 
293—294. 

. —i. Halštrow 700 1 [Elstra 700 Jahre]: Nowa doba 1950. Čo. 90. 
. s. Nowa korčma [Měrčinkec] w Haslowje [Neues Gasthaus von 
Mirtschink i. Dreikretscham]: Serbske Nowiny 1935. Co. 239. 

. Lommatzsch [Hloma£], eine Wenden-Residenz: Franz Lubojatzky. 
Das goldene Buch vom Vaterlande ... Löbau o. J. N. F. 5. 461—463. 

. Hermann, [Ernst]. Hn&wsecy [Nimschütz]: Č. M. S. LXXXIV 
(1931), 62—64. 

28. Lischka, P. K stawisnam Hodiija а hodzijskeje woßady. Sswje- 
dzenski dar k 800 Ičtnemu salozenskemu jubileju hodzijskeje 
zyrkwje 11. septembra 1876 [Zur Geschichte v. Обаа]. W Budy- 
schinje, w kommiß. J. Е. Smolerja. (1876.) 46 str. 8°. fr. 

. May, Emil. Aus der Sächsischen Wendei [betrifft die Geschichte 
Gödas]: Leipz. Ztg. 1894. Nr. 119. S. 1772. 

. Holesow a Holesowska Dubrawa [Holscha u. Holschdubrau]: 
Serbske Nowiny 1934. Co. 257; 261. 

. Wielow, Andriejewit. Wjes Hornja Hörka [Obergurig]: Lužičan 
IV (1863), 10 sc. 

. Dež. Poswjedenje noweje šule w Hornjej Hörcy [Einweihung d. 
neuen Schule zu Obergurig]: Serbske Nowiny 1927. Co. 124. 

. Wiela, J[urii]. Urbarium wjeski Hory pola Njeswačidła [Urbarium 
у. Guhra]: Lužica XXXIX (1924). Zwj. 3. Str. 25—28. 

4. Rulic, L. Moja holanska wjeska [Hory = Bergen, Kr. Hoyers- 
werda]: Nowa doba 1950. Co. 101. 

. Herrmann, E. Mjena wsow Hučina a Splösk [Namen d. Orte 
Guttau u. Pielitz]: C. M. S. LXXXI (1928), 1—9. 

. Das tausendjährige Jahna. Erinnerung an die Sorbenschlacht 929, 
m. 1 Abb.: Dresdn. Neueste Nachr. 1929. Nr. 111. S. 5. 

. August Sylny a Jamnowski hröd: Serbske Nowiny 1933. Co. 55. 

. JEz... Zajimawosce Jaworskeje korčmy [Interessantes aus dem 
Gasthaus zu Jauer]: Serbske Nowiny 1934. Co. 81. 

. Trautmann, O. Kaditz bei Dresden. Darin: Die Dorfanlage, 
S. 1—3. Die Flur der sorbischen Zeit, S. 4—7: Mitt. d. Oesch: 
Ver. zu Dresden. 1909. Н. 21. 

. Powöscz wo „miynje па khopje“ [Nachricht von der Keppmühle]: 
Krajan XXXIII (1900), 22—26. 

4640a. Rentsch, Johannes Georg. Geschichte der Kirche und Kirchfahrt 
Kittlitz. Bautzen, Schmaler. 1884. VIII, 80 S. 8". 
4641. Kocor, K. A. Ketlicy [Kittlitz]: Lužica X (1891), 60 sc. 
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. Zahrodnik, Richard. Što poweda nam lipa na Ketlitanskim pohrjeb- 
niscu?, z wobr. [Was erzählt uns d. Linde auf d. Friedhof zu 
Kittlitz]: Predzenak LXXX (1934), 63—68. 

. Keller, Hermann. Die Wenden. Gründung von Kleinwiede- 
ritzsch: Dess. Zur Geschichte von Klein- und Großwiederitzsch. 
Leipzig 1928. S. 5f. 

. Wiĉaz, Ota. Wulka khorosé w Klukšu [Große Krankheit і. Klix]: 
Serbske Nowiny 1933. Čo. 289. 

. pm. Die tausendjährige Wendenfestung Köllmichen: Leben, 
Wissen, Kunst. Beiblatt d. Dresdner Volkszeitg. XL (1929). Nr. 234. 

. Kral, Mčrćin. Konjecy so z roboćanstwa wukupja [Loskauf des 
Dorfes Canitz-Christina vom Frohndienst]: Łužica XLI (1926), 
47—48. 

‚ Веп$, Jan. Nowy serbski duch w starej serbskej wjesce [Konje- 
cach]: Nowa doba 1950. Čo. 103. 

. Muka, E. Ludowe powestki wo KoSynskej horje a wokolnosći 
[Volksüberlieferungen über den Koschenberg u. Umgebung]: Lu- 
Zica XII (1893), 6. er: 

. Kotecy, z wobraz. [Kotitz]: Predzenak LXXIII (1927), 41—44. 

. Hförnik], M[ichal]. Kulowska schpitalska schula [Wittichenauer 
Spitalschule]: Posoł ЇЇ (1864), 56—57. 

. Schneider, Franc. Khrönika Kulowa, města a farskeje wosady. Z 
mnohimi powjesczemi ze serbskoho a susodnoho n&mskoho kraja. 
Sep. woté. z Kath. Posoł. [Chronik von Wittichenau.] Budyschin, 
Cyrill a Method. 1878. 148 str. 8°. fr. 

. Mór w Kulowje před nčhdže 300 l&tami [Die Pest in Wittichenau 
vor ca. 300 Jahren]: Serbske Nowiny 1935. Co. 15. 

. Н/ајдап], F. Th. Nas sławny Khocebus [Unser berühmtes Cott- 
bus]: Serbske Nowiny 1934. Co. 219. 

. Kral, J. Sibjenöna hora pola Khröscic ID Galgenberg b. Crost- 
witz]: Luzican IX (1868), 43. 

. Kfokla], M. Khröscicy — wies а wosada. (Krótki wopis.) [Crost- 
witz]: Lužica II (1883), 36 sc. 

. —1—. Krótki pschehlad stawiznow Khrösczanskeje schule [Kurzer 
Überblick ü. d. Gesch. d. Crostwitzer Schule]: Posol XLII (1904), 
397—398. 

. Fencl, Fl. Ve starosrbskych Khrósćicach [Im altwend. Crostwitz]. 
Úryvek z cestopisných zápisků: Nový Věk. Praha II (1909), 6. 

. Stodeńk, Jurij. Khrosćicy [Crostwitz]: Posoł L (1912), 218—219; 
230—231 ; 238; 242; 250; 278; 290; 306; 342; 350; 358; 366—367. 

‚ Wingert, J[uriš]. Na Fulkec hörcy [w Khrósćicach] [Auf d. Fulk’sch. 
Hügel i. Crostwitz]: Krajan L (1917), 38—42. 

. Melzer, G. Die „Metropole“ der katholischen Wendei. Crostwitz — 
einst und jetzt: Bautzen. Tagebl. 1926 vom 9. Jan. 

. Rjenč, Jan. Moja rodna wies, jeje wobydlerjo a jeje statoki 
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[Khrósćicy] [Mein Geburtsort, seine Einwohner u. s. Häuser 

(Crostwitz)]: Serbske Nowiny 1932. Co. 61. 

. Wifenka], Ј[ап]. Wezny časnik dze na wumjenk [powedancko wo 

Khröscanskim wčžinym časniku] [Die Crostwitzer Turmuhr geht 

in Pension]: Krajan LXX (1937), 56—59. 

. [Hörnik, M.] Klöschtr Lenin [w Braniborskej] a joho prëni abt: 

Posot XVII (1879), 181—184. 

. Domaska, Romuald. Nčšto wo klöstrje Lehninu a wo stawiznack 

Hermanoweho wčšćenja [Etwas über а. Kloster Lehnin]: C. M.S. 

LXXXV (1932), 58—69. 

. Wicaz, Ota. Lipsk јако ródnišćo serbskeje romantiki? [Leipzig | 

als Geburtsort d. sorb. Romantik]: Č. M. S. LXXXIV (1931), 1—42. 

. Jórdan, H. Lubin abo Tysaclětne wěšćenje [Der Thromberg od. 

d. 1000jähr. Weissagung]: Łužičan XVI (1875), 157—159. 

. Handrik-Slepianski, М. Lubin, serbska hora w nčmskim wobswetle- 

nju [Der Thromberg in deutscher Beleuchtung]: Łužica XXIII 

(1904), 22 sé. 

. Andricki, Alois. Spominanje na Lubin [Erinnerung an den Thron- 

berg od. Dromberg]: Serbski Student XVIII (1937), 13—15. 

. Die Entstehung der wendischen und deutschen Gemeinde in Lüb- 

ben [Lubin]: Lübbener Kreiskalender 1915. S. 108—111. 

. Richter, Paul. Die wendische Kirche in Lübben: Lübbener Kreis- 

kalender 1933. S. 33—38. — Dass.: Der Heimatwanderer (Cott- 

bus) Nr. 84. 

. *** [Nowak-Niech., Mëréin]. Wösomstowletny Lubin [Das 800jähr. 

Lübben]: Nowa doba 1950. Co. 109. 

. Wosik, Rudolf. Kak je so přeměnił Zejlerjowy Laz [Veränderungen 

in Lohsa]: Nowa doba 1950. Co. 116. 

. Mały Wielkow — serbski Nizka!: Serbske Nowiny 1933. Co. 71. 

. Nali, Jan. Drobnosce z bywšeje lijefnje zwonow w Małym Wjel- 

kowje: Serbske Nowiny 1935. Co. 42. 

. Marönerec, Anita. Sydlisco „Bratrowskeje wosady“ n&hdy a neik 

[Maly Wjelkow]: Nowa doba 1950. Co. 104. 

. Hospoda za mlodzinu w Marijinej Hwčzdže [Jugendheim i. 

Kloster Marienstern]: Роѕої LXVI (1928), 301 sé. 

. Klöstr Mariina Hwezda w zwisku z möstom Kamjencom [Kloster 

Marienstern in Verbindung mit d. Stadt Kamenz]: Serbske Nowiny 

1932. Co. 35. 

. Kr[al], М. Marijne kupjele před sto l&tami [Marienborn vor 

100 Jahren]: Serbske Nowiny 1935. Co. 215. 

‚ D., J. Gmejnski kamjen pola Mitoćic [Gemeindestein bei Miltitz]: 

Lužica XV (1896), 46—47. 

. Krawc, Bljarnat|. Нау bu Mišnjo zalozene. К 1000 lötnemu 

NAS deng [Wann wurde Meißen gegründet]: Serbske Nowiny 1929. 
о. 39. 
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Neuberg. Der Burgberg Meißen und der Slawengau Daleminzien: 

Wissenschaftl. Beil. des Dresdner Anzgrs. VII (1930). Nr. 14. S. 56. 

Rfiecka], Дап]. Ze stawiznow Mnišonca [Aus d. Geschichte von 

Mönchswalde], z wobr.: Krajan XLVIII (1915), 36—46. 

MniSonska hora [Mönchswalder Berg]: Posol XLVII (1910), 283. 

Zaslawskii, D. Moskwa: Nowa doba 1947. Со. 23. Str. 3. 

[Wicaz, Ota.] MuZakow [Muskau]: Serbske Nowiny 1930. Co. 238. 

Wficaz], Ofta]. Zajimawosce Muzakowa. Serbska cyrkej w Muža- 

kowje [Die sorb. Kirche zu Muskau]: Serbske Nowiny 1930. Co. 244. 

[сат], Ofta]. Hłódny pomnik w Muzakowje [Hungergedenkstein 

i. Muskau]: Serbske Nowiny 1930. Co. 243. 

Bobak [Nowak-Niech., Mčrćin|. Muzakow dzensa [Muskau heute]: 

Nowa doba 1950. Čo. 69. 

Sfüsse], Јоһапп] Gabriel]. Historische Fragen von denen an 

dem nördlichen Ufer des Elbstrohms zwischen Pirna und König- 

stein gelegenen Ruderibus des alten Bergschlosses Rathen und des 

auf der Höhe über selbigen befindlich gewesenen Sorbenwendi- 

schen Felsen-Forts, Neu-Rathen genannt: Miscellanea Saxonica 

XI (1777), 168—176; 186—192. 

Hermann, Arnošt. Né mc y — Windehausen — Pomhajbog [Dörgen- 

hausen]: Luzica XLIX (1936), 37—39. 

Sto I&t evangelskeje ludoweje šule w Nemjesku pola Wojerec 

[100 Jahre evangel. Volksschule i. Niemitsch]: Serbske Nowiny 

1935. Co. 208. 

[Kubasch, J. G.] Njebjelcžicy w starych cZasach. Po rukopisu 

njeboh knj. fararja Fabricija [Nebelschütz i. alter Zeit]: Роѕої 

XVIII (1880), 33—35; 41—43; 53 sc.; 61—63; 69 sc.; 81—83. 

Mit, Mlichat|. Njebjel&icy [Nebelschütz], z wobr.: Krajan LVI 

(1925), 53—57. 

Helas, Ernst. Nastace wjeski Njeradka [Entstehung des Dorfes 

Neuoppitz]: Luzica III (1884), 34 sé. 

Mien, Rudolf. Z dopomnjenjow na Njeswačidło [Zur Erinnerung 

an Neschwitz]: Predzenak LXXIV (1928), 55—57. 

Kral, [Мёгбїп]. Njeswačidto: Serbske Nowiny 1934. Co. 252. 

Nieswatidto [Neschwitz]: Serbske Nowiny 1934. Со. 246 sé. 

Wiela, Jurij. Ze sudniskich aktow Njeswatidliskeho knjezstwa [Aus 

Э Gerichtsakten d. Neschwitzer Herrschaft]: Serbske Nowiny 1935. 
o. 268. 

> wo Njeswa£idle [Sagen um Neschwitz]: Serbske Nowiny 1936. 
o. 264, 

Hröd Augusta Sylneho w Njezda$ecach [Das Schloß August d. 

Starken i. Nedaschütz]: Serbske Nowiny 1933. Co. 53. 

Nosaäicy [Nostitz], z wobr.: Pfedzenak LXXV (1929), 57—61. 
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4702. Wo Nosaćičanskem starem hrodze. (WSelake bajki) [Im Nostitzer [j 
alten Schlosse]: Pfedzenak LXXV (1929), 61 sé. | 

4703. Stary hród w Nosaćicach [Das alte Schloß i. Nostitz]: Serbeke: 
Nowiny 1936. Co. 145. 

4704. Wyrga&. Nosalanskej zwonaj so wrö£istaj [Die Nostitzer Glocken 
kehren heim]: Nowa doba 1948. Co. 57. 

4705. Sa. Pisane Noslicy: Serbske Nowiny 1935. Co. 20. | 

4706. Handrikowa, Elsa. Wurčzk ze stawiznow Nowšanskeje šule 
[Ausschnitt aus d. Geschichte der Schule zu Neudorf]: Naša Sula 
III (1950), 121 sc.; 133 sc. 

4706a. Wficaz], О[їа]. Mór w Ochozy [Drachhausen]: Lužica XLIX 
(1936), 45 sé. 

4707. Bünzow, F. Pansin in der Wendenzeit: Heimatkalender für Star- 
gard u. Saatzig 1925. S. 100—102. 

4708. Zahnate way? [Piskowitz, Schmerlitz u. Schönau]: Роѕої XLIII 
(1905), 301; 309. 

4709. Neupert, A. sen. Werdegang der Stadt Plauen іт Vogtlande von 
der Niederlassung der Sorben-Wenden an der Elster bis zum Be- 
ginn des 20. Jahrh. (Beilageheft zu den Mitt. d. Ver. für vogtl. 
Gesch. u. Altertumskunde zu Plauen i. V. 27. Jahresschrift a. d. 
Ј. 1917.) Plauen i. V., Neupert jun. 1917. 72 5. 8°. 

4710. Franke. Dermaleinst auch in Plauen [waren Wenden]: Beschaulich 
daheim. Vogtl. Anzgr. und Tagebl. 1932. Nr. 90. 

4711. Wićaz, Ota. Kak je so Pol&nitanskim robocanam w l&ce 1593 
zešlo: Serbske Nowiny 1933. Co. 270. 

4712. Hantka-PorSiski. Dopomnjenki PorSicanow па Napoleonowe 
wöjny [Erinnerung an Purschwitz]: Kwetki. Serbska Čitanka. W 
BudySinje 1921. Str. 144—148. 

4713. Preusker, K. Der Protschenberg [nahe Bautzen]: Dess. Blicke 
i. d. vaterl. Vorzeit II (1843), 218—220. 

4714. [Nowak-Njech., Мёгёіп.] Rad$ow [Gr. Radisch]: Serbske Nowiny 
1930. Co. 235. 

4715. Kr[al], [Jakub]. Zrudna jutronczka (16. hapryla 1623 w Radworjü 
— bitwa mjez katholskimi kfiZerjemi a lutherskimi zastojnikami 
knjeza z Minkwitz [Traurig. Ostersonntag i. Radibor]: Posol XXXVI 
(1898), 149—151. 

. Wojerski pomnik w Radworju, z wobr. [Kriegerdenkmal zu Radi- 
bor]: Krajan LIII (1920), 53—55. 

. Каймоѓ, z wobr. [Radibor]: Krajan LV (1922), 47—50. 

. Neander [Jakub Nowak]. Radwor [Radibor], z wobr.: Krajan LIX 
(1926), 41—46. 

. Neander [Nowak, LL Stawizny Radworskeje šule [Geschichte d. 
Schule zu Radibor], z wobr.: Krajan LXI (1928), 57—59. 

ү Se Мётёїп. Radworska jutrownicka: Nowa doba 1948. 

o. 24. 
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. Needon, R. Der Radisch bei Klein-Saubernitz, m. 14 Textfig.: 


Oberlaus. Jahreshefte II (1905). H. 1. S. 24—26. 


. Krawc-Rakelan, Jan. Nekotre wurezki z Raketanskich stawiznow 


[Einige Ausschnitte aus der Geschichte von Königswartha]: Lužica 
XL (1925), 23—25. 


. —1. Dopis 2 Rakec [Přećo katolskeje Sule] [Wunsch nach einer 


kathol. Schule i. Königswartha]: Роѕої IV (1866), 19—22. 


. D. Kral Bjedrich Wulki w Rodecach [König Friedrich d. Große 


i. Rodewitz]: Luzican IV (1863), 172 sé. 


. Tod der letzten 93jähr. Wendin [in Ragow = Rogow]: Frankf. 


Oderzeitg. 1890. Nr. 295. 


. Pawlikec, Hana Marja. Rowne [Rohne]: Nowa doba 1950. Co. 109, 
. Herrmann, [Ernst]. RöZany pola Lubija [Rosenhain bei Löbau]: 


Luzica XLI (1927), 73—74. 


. Brözanec, Maria. Mčstačko na horach [S&rachow]: Nowa doba 


1950. Co. 97. 


. N. Po 80 l&tach zaso serbski wučef w SulSecach: Nowa doba 1948, 


Co. 36. 


. Pohl, R. Schleife, der Hauptsitz des Wendentums in der schlesi- 


schen Oberlausitz, m. Abb.: Die Heimat. N. Görlitzer Anzgr. 1929. 
S. 113—115; 117—119. 


. Narodny statok našeho basnika Handrija Zejleria w Słonej 


Boršéi, z wobr.: Pfedzenak LXXX (1934), 55 sc. 


. Shodeñk, Jurij. Janska kupjel w Smjetkecach, z 8 wobrazkami 


[Johannesbad zu Schmeckwitz]: Lužica XXXII (1912), 45—46. 


. Роѕујесепіо wojerskoho l&ska w Janowych Kupjelach [Einweihung 


des Kriegerhains im Johannesbad [Schmeckwitz]: Posol LIII (1915), 
211 sé. 


. 25 Jet naša ,Janska kupjel“ w Smieëkecach [Johannesbad zu 


Schmeckwitz]: Posot LXIII (1925), 22—23; 37. 


. Si[odeñk], J[urii]. 25 1ёїпе wobstaco Janskich kupjelow [Johannes- 


bad b. Schmeckwitz]: Posot LXIII (1925), 271—272. 


. K., H. Janske kupjele w Smieëkecach — pokład serbskeho kraja 


[Johannisbad Schmeckwitz]: Nowa doba 1949. Co. 15. 


. Helas, Ernst. Sn&daöna Hörka pola Drobow: Lužica V (1886), 25. 
. Stodefik, Jurij. Swinafnja — nčhdy a nčtk. Krötke historiske 


rozpominanje: Serbske Nowiny 1931. Co. 22456. — Tos.: Posoł 
LXIX (1931), 318; 324 sé. 


‚ Greško, Jan Nepomuk. Grod „Sedym Dubow“ pla Mišna [Sieben- 


eichen b. Meißen]: Luzica XVIII (1899), 86. 


. Bobak [Nowak-Niech., Měrć.]. Sywik a Ruši [Graustein u. Reuthen 


bei Spremberg]: Nowa doba 1950. Co. 63. 
Schäfer, Emil. Ludowa Sula we Wulkim Wjelkowje: Serbske 
Nowiny 1935. Co. 122. 


Stawizny a wučba wo starožitnosćach 


Sa. Wčtošow [Vetschau]: Serbske Nowiny 1939. Co. 123. 

Nëšto z Wochoz [Nochten]: Serbske Nowiny 1935. Co. 51. 

Fällt weg! 

Laduš, Jurij. Revolucija we Wochozach 1848: Predzenak LXXXII 

(1936), 76. — Tosame: Nowa doba 1948. Co. 21. | 

Křižank, Jurij. Krótki rozhlad wo Wotrowskich stawiznach [Kur- 

zer Überblick über die Geschichte von Ostro]: Роѕої LV (1917), ` 

163 sc.; 170; 175; 181 sc.; 186—188. 

Scholze, Paul. Ostro, das sächsische Troja. Dresden, Saxonia- 

Buchdruckerei. 1918. 8°. Mit Abb. — Dass. 2. verb. u. verm. Aufl. 

Dresden, Saxonia-Buchdr. 1921. 30 S. 8°. | 

Solta, Pawol. Wotrow. Luziska Troja. [Ostro.] (Serbska ludowa 

knihownja. Wud. Ѕегротії Tuchofski. Co. 10.) W BudySinje, 

Smolef. 1922. 38 str. 8°. Z wobr. 

Slodeñk, Jurij. Wotrow a jeho hrodzisco [Ostro u. seine Schanze]: 

Serbske Nowiny 1927. Со. 129. Pfit. 2. 

(Just, Мікі] Wotrowski möst: Kat. Posol 1936. Co. 27. Str. 211 sé. 

M., J. Rusojo 1814 we Wöslinku [Russen i. J. 1814 zu Ossling]z 

Luzica XI (1892), 77 sé. | 

Kral, Mčrćin. Delni Wujezd [Uhyst а. d. Spree]: Nowa Lužica 

Ш (1949). Со. 4 = Nowa doba 1949. Со. 40. 

Faraf Bohuwer Ponich a hiodowa studźeń pola Wujezda nad 

Tuchorjom: Pfedzenak LXXXI (1935), 63. 

S., Е. Myslicki k blizkemu 100 l&tnemu $ulskemu jubilejej we 

Wukran£icach. Wot jeneho nčhduscheho schulerja [Zum 100 јар, 

Schuljubiläum zu Weigersdorf]: Serbske Nowiny 1927. Co. 121. 

Melda, Jan. Нога „Wulki Kamjen“ pola DaZina [Berg „Großer 

Stein“ b. Großdehsa]: Lužica X (1891), 35 sé. 

Hermann, [Ernst]. Wuricy — Wujef [Auritz — Unwürde]: Č. M. S. 

LXXXVI (1933), 16—19. | 

Preusker, К. Der Stromberg [WusmuZowa Нога] bei Weißenberg? 

Dess. Blicke i. d. vaterl. Vorzeit I (1841), 85—87. ; 

Kral-Zarččan. Wöjnske škodowanje serbskeje wjeski před sto 

letami [w Zarčču) [Kriegsschäden zu Saritsch]: Lužica XXXVIII 
(1923), 74—77. 

. Kral-Zarččanski, M. Přeměnjenje wjesneho załožka Zarčča z pie 
połoženjom knježeho kubła [Änderung der Ortsgründung Saritsch 
durch Verlegung des Rittergutes]: Lužica XXXIX (1924). Zeš. 4. 
Str. 10—15. 

. Wiĉaz, Ota. Z wotkel je město Zhorjelc tajke bohate: Serbske 
Nowiny 1934. Čo. 19. 

- Wjićaz,| Ofta]. Сёѕкі a nčmski časnik w Zhorjelcu: Pfedzenak 
LXXXI (1935), 52 sé. 


Verfassung, Recht, Politik und Verwaltung 277 


4762. Serbska wies [Zdzar = Sohra] bjez wröblow: Predzenak LXXXI 
(1935), 58 sc. 

4763. WlJicaz], O[ta]. Наух bese Zły Komorow hisce serbski: Serbske 

Nowiny 1934. Co. 282 sé. 

4764. sD. Zidowska schula na Hrodzischku [Seidauer Schule auf d. 
Proitschenberg]: Pschedzenak 1886. Str. 31—33. 


DZEL VIII: WUSTAWA, PRAWO, POLITIKA 
A ZARJADNISTWO 
Staw 1. Stawizny wustawy a politika 


ШЕП VII: VERFASSUNG, RECHT, POLITIK 
UND VERWALTUNG 
Kap. 1. Verfassungsgeschichte und Politik 


4765. Seidemann, F. K. Supane und Supanien: Moschkau. Saxonia III 
(1878), 691. 

4766. Schulenburg, W. v. Wendische Schulzenstäbe: Verhandlungen d. 
Berliner Gesellschaft f. Anthropologie 1884. S. 171. 

4767. Meißner, Walter. Wieso war bei den Wenden der Geschlechter- 
staat die herrschende Staatsform ?: Dess. Studienfragen a. d. bran- 
denburg.-preuß. Geschichte. 2. Aufl. Halle a. S., Gesenius. 1917. 
9:8. 

4768. Becker, Richard. Supanie, Burgward und Pfarrsprengel in Dale- 
minze: N. Archiv XXXVIII (1918), 273—300. 

4769. Schmid, Heinrich Felix. Die Burgbezirksverfassung bei den slavi- 
schen Völkern in ihrer Bedeutung für die Geschichte ihrer Siedlung 
und ihrer staatlichen Organisation [darin S. 91—103: Auf west- 
slavischem Boden]: Jahrbücher für Kultur u. Geschichte der Slaven 
N. F. II. H. 2 (1926), 81—132. 


4770. Kalinin, Michat Iwanowie. Slowjenjo a wöjna. Мт tči móc 
Sowjetskeho stata. [Die Slawen u. d. Krieg. Worin steckt die Macht 
d. Sowjetstaates.] (Stowjanske rozhlady. Rjad. VI. Zmeškal. Co.11.) 
W Budy8inje, Koło přeć. serbsk. pismowstwa. 1946. 44 str. 8°. 
47702. Lenin, Wiodzimër J. К miodzinje. (Mala knihownja Marxisma 
a Leninisma 2.) (We Warnodicach, Swoboda. 1948.) 27 str. 8°. 
4771. Marx, K. a B. Engels. Manifest kommunistiskeje strony. Wustawki 
zwjazka kommunistow. Stawizuy zwjazka kommunistow. (Z 
nemskeho orig. а z ččskeho pfelozka... pfeloZ. Mikl. Krjecmaf.) 
(Mala knihownja Marxisma a Leninisma. Co. 1.) (We Warnocicach, 
Svoboda. 1948.) 105 str. 8°. 
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Staw 2. Burja a robocenjo 
Kap. 2. Bauern und Hörige 


4772. Heineken, Carolus Fridericus ab. De natura et indole hominum ` 
propriorum in Lusatia inferiori adspersis romani saxonicique iuris ` 
differentiis exercitatio. Lipsiae, Breitkopf. 1774. 46 S. 4°. | 

4773. Knothe, Hermann. Die verschiedenen Klassen slavischer Höriger 
in den wettinischen Landen während der Zeit vom 11. bis zum ` 
14. Jahrhundert: N. Archiv IV (1883), 1—36. | 

4773a. Anton, Karl Gottlob. Über die Rechte der Herrschaften auf ihre | 
Untertanen u. deren Besitzungen nebst einigen Bemerkungen über ` 
die Verfassung der Oberlausitz. Leipzig, Cnobloch. 1791. | 

4773b. Tamm, Andreas. Noch Etwas über Leibeigenschaft, Erbunter- 
tänigkeit u. Laß-Gütern der Lausitz: Laus. Monatsschrift 1792. 
S. 162—170. 

4774. Kral-Zar&tanski, M. Přikład roboCanskich přisłušnosći Serbow před 
200 letami [Ein Beispiel von Fronpflichten d. Wenden vor 200 J.J: 
Luzica XXXIX (1924). Zeš. 3. Str. 21—25. Zeš. 4. Str. 16—21. 

4775. Kak je w času roboty bylo [Wie war es zur Zeit d. Frondienstes]: 
Predzenak LXXVII (1931), 56—59. 

4776. Mala Sprewja, pomnik z časa robotow [Die kleine Spree, e. Denk- 
mal aus d. Zeit d Frondienstes]: PfedZenak LXXXI (1935), 63 sé. 

4777. Henka-Wbohowski. Serbja — robodenjo [Die Sorben — Fron- 


dienstler]: Nowa doba za džčći II (1948), 17—19. 
4778. Nfowak]-N[iech.], M[eräin]. Preč 2 pomnikami serbskeho robo- 
Canstwa [Weg mit d. Denkmälern des sorbischen Frondienstes 
[die Schlösser]]: Nowa doba 1948. Co. 2. | 
4779. Nowak-Horjanski, Jakub. Zaječa zhromadžižna abo robocanski 
duch [Die Hasenversammlung oder der Geist der Hörigen]: Nowa 
doba 1950. Co. 1. 


Staw 3. Wölby a zejm 
Kap. 3. Wahlen und Landtag 


. [Kuba], LL G.] Wo wölbje na sakski sejm 12. julija t. 1. [Über die 
Wahl in d. Landtag]: Posot XIX (1881), 101—102. 

- [KubaR, LL G.] Dobyczo w rucy — pschöhrate! [wo wölbje na 
sakski sejm] [Über Landtagswahlen]: Роѕої XIX (1881), 129—132, 

- [Kubas, J. G.] Cwoczki a batnarje do zhniloho drjewa [dla wölby 
do sejma] [Über Landtagswahlen]: Posot XIX (1881), 132—134. 

. ScheweZik, J. Nascha politika. (Po swojim pschednoschku w 
Khrösczicach) [Unsere Politik]: Posoł XLII (1904), 21—23; 30—33; 
42—44; 50—52; 57—50. 


` biss wölbne towafstwo [Dorfwahlverein]: Posot L (1912), 


47188. 
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. Politiske poloZenje Serbow [Die polit. Lage der Wenden]: Serbske 


Nowiny 1926. Co. 248. РЕШ. 1. 


. Schreiber. Zentrum und Wenden: Sachs. Volkszeitung XXV 


(1926). Nr. 284. S. 1. 


. Cohodla zhubichmy swojeho zapöslanca (Jak. Spitanka]?: Kat. 


Posoł LXIX (1931), 67—69. 


Staw 4. Prawo, prawne stawizny, zakonje 
Kap. 4. Recht, Rechtsgeschichte, Gesetze 


Maciejowski, W. Alex. Historya prawodawstw słowiańskich. Dzel 
1—4. (Bestimmungen der Civil-Strafgesetze u. die Gerichtsfolge 
d. slavischen Völker bis zum 14. Jahrh.) Waršawa-Lipsk, Brzezina- 
Hinrichs. 1833. 


. Maciejowski, W. Alex. Slavische Rechtsgeschichte. In 4 Theilen. 


Aus d. Poln. übersetzt von F. J. Buß u. von M. Nawrocki, u. von 
dem Ersteren mit Anmerkungen a. d. vergleichenden Rechtswissen- 
schaft begl. Stuttgart und Leipzig, Rieger u. C. 1835—1839. 8°. 


. Rechtsbuch des Sachsenspiegels sieht eine ganz besondere Rechts- 


stellung der slawischen Leute vor... Um 1500 herum war es in 
Oschatz eine Beleidigung, wenn man einen „Wend“ nannte: 
Oschatzer Land 1930. S. 496. 


. Ѕакопје sakskeho krala Bedricha Awgusta. [4 Gesetze, wobei beim 


letzten Gesetz die Seiten 29—32 fehlen, die niemals im Druck er- 
schienen sind. Übersetzer J. E. Schmaler.] 1848. 


. Černý, Adolf. Heja. Lužické rychtářské „právo“ [Die Totenkeule. 


Wend. Richterrecht]: Tohos. Různé listy o Lužice. 1894. Str. 61—66. 


. Krüger, Karl. Eine wendische Urkunde von Lieberose vom Jahre 


1550 [Bürgereid]: Niederlaus. Mitt. VIII (1904), 91—94. 


. Kapras, Jan. Prawne stawizny Hornjeje a Delnjeje Łužicy za čas 


ččskeho knjezefstwa. (Přełožichu: Beno Solta, Jurij Brusk, Franc 
Šołta a Józef Nowak.) [Rechtsgeschichte d. Ober- u. Niederlausitz 
7. 74. d. böhm. Herrschaft) Budyšin, Spisaćel. 1916. 102 str. 8°. — 
Tos.: С. M.S. LXIX (1916), 10—107. 


. Peeck, Karl. Zweierlei Recht. Polen und Wenden im Reich ...: 


Dresdener Anzgr. 1932. Nr. 342 und 350. 


. Swiela, B. Dubjanska serbska pšisega: C.M.S. LXXXV (1932), 


69 sé. 


. Kaczmarek, L. О prawo życia dla Luzyezan [Über das Lebens- 
recht d. lausitzer Sorben]. Pöznan 1946. 28 str. 

‚ Mastälko, Josef. Práva lužických Srbů uznána zákonem [Die Rechte 
der laus. Sorben anerkannt durch das Gesetz]: Bezděz X (1947), 
148—150. 


—ssss rr IIr ss 


age u 
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. Aleksandr [Posern]. Nowa Lužica [wo nowym zakonju] [Über d. 
neue Sorbengesetz]: Nowa doba 1948. Co. 32. 

. Aleksandr [Posern]. Naš zakon [prawa Serbow]: Nowa doba 1948. 
Co. 26. 

. Die Freiheit der Sorben — ein Sieg des Rechts: Zeit im Bild III 
(1948). Nr. 9. 

2. Pawol Nedo wo nowym zakonju [Nedo über d. neue Gesetz]: Nowa 

doba 1948. Co. 24. | 


Staw 5. Prawo mjensinow 
Kap. 5. Minderheitenrecht 


. Boeckh, Rich. Što piše Nëmc wo prawach narodnoscow ? Pfelozil 
Е. Njestronski [Was schreibt d. Deutsche über d. Rechte d. nation. 
Minderheiten]: Luzica IX (1890), 83—85; 91 s£. { 
1. Stodefik, Jurij. Naše prawo na maćefnu r&& [Unser Recht auf d. P 
Mutterspr.]: Posol LVII (1919), 283—285. IE 
. Rfab], М[їсһа!]. Narodnosé a narodne rččne prawa [Nationalität 
u. nation. Sprachenrecht]: Lužica XXXVI (1921), 3—4; 7—10; 13— 
15; 17—18; 22—23; 29—31; 35—36; 39—40; 42—44; 46—48. 
. Napominacy hlös europskich univ. profes. slowjanskich rěčow na 
zwjazk narodow [w nömskej a serbskej rčči dla luziskich Serbow] ` 
[Slav. Univ.-Prof. an d. Völkerbund]: Lužica XXXVIII (1923), 1—5.. 
. Dachselt, Martin. Die Rechtsverhältnisse der fremden Minderheiten 
in Deutschland. [Darin S. 336—344: Die Stellung der Wenden 
unter den völkischen Minderheiten]: Archiv f. Politik u. Geschichte 
IV (IX) (1926), 317—352. | 
4808. Kapras, Jan. Lužice јако menšina. ID. Lausitz als Minderheit.] 
(Ceskoluzickä knihovnička. Co. 11.) Praha, Spolek „Adolf Černý“. 
1927. 42 str. 8°. 
4809. Skala, Jan. Sind die Lausitzer Serben e. nationale Minderheit? Zur 
a erneuter Entrechtungsversuche: Kulturwehr V (1920), 
4809 а. (Skala, Jan.) Die Lausitzer Serben [als Minderheit]: Die natio- 
nalen Minderheiten im Deutsch. Reich. H. 1 (1929), 7—10. 


Staw б. Khostanstwo a sudnistwo 
Kap. 6. Straf- und Gerichtswesen 


4810. P schepytanje a Woczinenje pschißahaneho Ssudnistwa wot 8. a 
9. Dnja Meje 1863 w Khoczebußu, nastupalschi teho k Ssmereäi 
wotsBudzeneho Riesniskeho Mischtyra Eduarda Waldau s Borka- 
mora pola Wojerez, kotryz bje wobskorzeny, so je Bwoju Mandzel- 
sku s RosmyBlenjom sadajil a potom wobißyl. [Untersuchung u. 
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Eröffnung d. Schwurgerichts am 8. u. 9. Mai 1863 in Kottbus... 
betr. Eduard Waldau...] Spremberg, Säbisch. 1863. 

. Pilk, Jurij. Serbscy tolmalerjo před sudom [Wend. Dolmetscher 
vor d. Gericht]: CMS LVI (1903), 59—63. 

. Wiela, Jurij. Ze sudniskich aktow NjeswalidIskeho knjezstwa [Aus 
den Gerichtsakten der Neschwitzer Herrschaft]: Lužica XXXVIII 
(1923), 85. 

. Wlicaz], Она]. Pokutu před 12000 ludzimi w Koblicach pola 
Hodžija [Njeskutk Jakuba Rycerje w 1. 1770]: Serbske Nowiny 
1935. Co. 16. 

. Serbski wojowaf wo swoje prawo we Lubjencu [Ein sorbischer 
Kämpfer um sein Recht in Mehlteuer. Martin Michalk]: Serbske 
Nowiny 1937. Co. 32 sé. 

. S., J. Kak w srenim weku khlostachu?: Z našich dnjow a dawnych 
časow. II. rjad. Co. 2. 

. Wieaz, Ota. Khlostanje ze smjeréu w starych Casach: Nowa Lužica 
І (1947). Со. 2 sé. 


Staw 7. Mčšćanske a wokrjesne zarjadnistwo 
Kap. 7. Gemeinde- und Bezirksverwaltung 


. (Kubajš, LU. G.] Słowo za gmejnskich pschedstojerjow [Ein Wort 
f. d. Gemeindevorst.]: Posol XX (1882), 163 sé. 

. *** [Nowak-Niech., Мёгёїп]. Nowe mroki dolnoluzyskich krejsow 
[Neue Einteilung niederlaus. Kreise]: Nowy Casnik 1950. Co. 7 
= Nowa doba 1950. Co. 86. 


Staw 8. Socijalne prašenje, khudZinstwo 
Kap. 8. Soziale Frage, Armenwesen 


. Wornaf, J[akub]. Stóž so mysle Zenicz ma... [přećiło wupućo- 
wanju Serbow a přećiło mčšanym mandzelstwam] [Gegen die 
Mischehen]: Krajan 1889. Str. 35—41. ] 

. Müller, Ewald. Verhältnisse in Familie und Gemeinde [bei den 
Wenden], mit Abb.: Dess. Das Wendentum i. d. Niederlausitz 
1894. S. 104—109. Р 

. Реіѕкег, Ј. Neue Forschungen zur Sozial- u. Wirtschaftsgeschichte 
der Slaven. Stuttgart, W. Kohlhammer. 1905. 243 S. 8°. Mit Ф Taf. 
. Duman, Handi, Našim dz&lacerjam! Poslednje słowa njeboh 
knjeza fararja em... [An unsere Arbeiter]. W Budyšinje, (Smolef). 
1909. 20 str. 8°. 

. Socialne pra$enio mjez Serbami ID. soziale Frage unter d. Wen- 
den]: Роѕої L (1912), 110—111. 
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. De Vaux-Phalipau. La situation sociale en Lusace: Revue anthro- ` 
pologique 1926. Nr. 1—3. | 


. Pannach, Samuel Tr. Von milden Stiftungen für oberlausitzer | 


Wenden: Lausitz. Monatsschrift 1799. Theil II. S. 647. i 
. Statuten der Armenvereine in den Gemeinden des Landwirtschaft, ` 
Vereines zu Klix. Budissin, Е. M. Monse. o. J. [1852.] 16 S. 8°. fr. 
— Dass. auch in wendischer Sprache: Wustawki khudobnych ` 
sjenoczenstwow w gmejnach Klukschanskeho rat. tow. [Pfel. ` 
Räda.] 12 str. 8°, fr. 

. Wustawki khudobnych towarstwow we wokrejßu Budyskeje kraj- ` 
skeje direkzije [Satzungen d. Armenvereine...]. W Budyschini, E. ` 
M. Monse. b.1. 16 str. 8°. fr. | 
. іп. [Delan, Jurii.] Karitas na waach: Krajan LXVI (1933), 49—56. 
. W[iéaz], O[ta]. Nadobne wustajenja we našich serbskich wosadach: ` 
Serbske Nowiny 1933. Co. 254. 

. Kral, M. Ruski wysk so stara wo serbske džčći [wërna podawizna] 
[Е. russischer Offizier sorgt für sorbische Kinder]: Nowa Lužica 
II (1948). Со. 8 = Nowa doba 1948. Co. 100. 

. Wficaz,] Ofta.] Franckowa syrotownja w Hali — 250 l&t [Franckes 
Waisenhaus i. Halle — 250 Jahre]: Nowa doba 1948. Co. 101 sé. 


Staw 9. Strowotnistwo 
Kap. 9. Gesundheitswesen 


. Struva, Christ. Aug. Pomozna Taffla sa Tepenych, Smersnenych 
a Wowbeschenych [Hilfstafel f. Behandlung von Leichen]. W Shor- 
lezu, Towarstwo Wjedom. we hornych Luz. 1795. 1 top. 2°. 

. Tej dweju Dziwow-Döijeszi Nan, kotryz we Czjeskim-Holbersdorfi 
s јепеј Kruwu dwoj Hulczezo je płodźił. b. т. 1808. 4 top. 8°. fr. 
. Roswuczenje k Sposnaczu a k Wotwobroczenju teho SkaZenja tych 
PBow, a teho nusneho Sadzerzenja pola Czlowekow, kiź wot ska- 
zenych Pow Ви skußani wordowali. Do Вегѕкеје Recze psche- 
wozene wot jeneho Sserba [Über d. Hunde-Tollwut]. W Budeschini, 
J. G. Lehmann. 1831. 31 str. 8°, fr. } 

. Biertelk sta wuiitkow wot wopilstwa. S njemskeho pscheloäi 
Kfruschwiza] we B[orschezi] [Viertel Hundert Regeln f. Trinker]. 
W Budyschini, K. В. Hika. b. 1. [1854.] 12 str. 8°. fr. 

. Krötka powesz wot Bethanije we Wrötßlawju, hdžež khori psches 
ßmilne knežnje wothladanje namakaju [Kurze Nachricht von d 
Inst. Bethania i. Breslau...]. We Wojerecach. 1858. 

‚ Spiew wo Zadlawym palenzpiczu, abo pokaska palenzowych plo- 
dow... do Berbskeje rycžje pschełožene wot K[orla] A[ugusta] 
Ffiedlerja] [Lied v. schreck), Schnapstrinken]. W Budyschinje, 
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Ніка. (ca. 1859.] 2 top. 8°. — Tos. 2. wud. W Budyschinje, Hika. 

| 1860. 2 top. 8°. fr. 

4833. —č—. Palenc а joho scz&hwki [na serbske wobstojnosee dziwane] 

| [D. Alkohol u. seine Folgen i. wend. Volke]: Posol XXXVII (1899), 
115—117. 

4839. Serbske miloseiwe sotry [Wendische barmherzige Schwestern]: 
Posot XLVII (1909), 299. 

4840. N., M. Dr. Rachel přećiwo H. Zejlerjej: Sokolske Listy IV (1928), 

. 149—153. 

4841. Smola, Pawol. Alkohol, najstrašniši njepřećel serbskeho ratafstwa 
a naroda: Kat. Posoł LXVII (1929), 93 sć.; 119 sé.; 134 sé.; 144 sé. 

4842. Mór w serbskim kraju: Předźenak LXXVI (1930), 51. 

4843. Krječmaf, Pawol. Wo socialnym zastaranju našich džčći: Serbske 
Nowiny 1931. Čo. 189; 191; 193; 196. 

4844. Wićaz, Ota. Lčkafska kniha sakskeje kurwjerchowki Hany: Serb- 
ske Nowiny 1934. Čo. 35. 


Staw 10. Pjenježnistwo 
Kap. 10. Finanzwesen 


4845. Łužiska wustawa ha sjenocźene samoženje łužiskeho weßneho 
wokreßa. Spißal B. H. Imisch [Laus. Verfassung u. d. verein. 
Vermög. d. laus. Gemeindebezirke]. W Budyschini, K. B. Hika. 
1849. 69 str. 3°. fr. i 

4846. Dyrbju? Нај, ја dyrbju! Ponucžaze powjedancžko sa styskniwych 
ludzi [Kriegsanleihe]. b. т. b. 1. (W Budyschinje, ca. 1915). 12 str. 
S r. 

4847. Rudzan, M. Kostrjancy [Über die Geldabwertung]: Nowa doba 
1948, Co. 50. 


Staw 11. Sokolstwo 
Kap. 11. Sport 


4848. Sokolske listy. Časopis serbskeho sokolstwa. І ёп. 1—7. 1925 — 
1931. W Budysinje, Zwjazk tuž. serbsk. sokolstwa. 1925—1931. 
4° a 8°, 


4849. Sleca, Herman. Dalši vývoj lužickosrbského Sokola [Weitere Ent- 

` wickl. d. laus.-wend. Sokols]: Naše Zahraničí IV (1923), 66—68. 
4850. Päta, Jozef. Sokolstwo а Slowjanstwo. Přełožił MiklawS Krjecmar. 
(Stowjanske rozhlady. Rjad. Vlad. Zmeškal. Co. 3.) [Das Sokol- 

wesen и. d. Slaventum.] W Budyšinje, Koło serbskich spisowacelow. 

1924. 28 str. 8°, Se SE 

| 1851. Sleca, [Herm.]. Ssokol [serbski] [D. wend. Sokol]: Predzenak 1925. 
Str. 77—T9. 


Wustawa, prawo, politika a zarjadnistwo 


. Мамка], M. Přećiwo serbskemu Sokolej — pfeciwo serbskemu 
narodej [Gegen den wendisch. Sokol — gegen d. wend. Nation]: 
Sokolske Listy II (1926), 81—85. | 
. Šleca, [Herm.] Serbski Sokoł 1920—1925 [Wendisch. Sokol 1920— 
1925]: Sokolske Listy II (1926), 2—4; 17 sć.; 33 sćć.; 49 séé.; 65 séé. ` 
. Zmeškal, Vladimir. Lužičti Srbovć a sokolstvo [Lausitzer Wenden 
u. das Sokoltum]. Praha 1926. 16 str. 8°. — Tos. w serbskej rčči. — | 
Tos. w francowskej rčči. — Tos. w pölskej rčči. | 
. Zmeškal, Vlad. Lužičtí Srbové па sokolsk&m sletč [Laus. Wenden 
beim Sokol-Kongreß], z wobr.: Cesko-luzicky Věstník УП (1926), 
49—51. | 
. Zmeškal, Vladimir. Les Serbes de Lusace et les sokols. Prague 

1926. 28 str. 8°. | 
. Sleca, H[erm.]. Serbski ćčtozwućowafiski system. Po Tyršowem 
systemje wudžčtat. Prčkuš. (Sokolska knihownja. Co. 1.) [Wend. 
Turnsystem.] W Budyšinje, LuZisko-Serbski Sokolski Zwjazk. 1927. 
146 str. 8". 


58. Skala, Ј[ап]. Serbske Sokolstwo a katolska cyrkej: Serbske No- 


winy 1928. Čo. 276. 

. Večerek, Bfetislav. Skautskä idea do Lužice: Česko-luž. Včstnik 

IX (1928), 41 sć. 

. Šajba, Jakub. Naša serbska młodźina a Sokoł: Sokolske Listy V 

(1929), 129—134. d 

. Serb a rjemjeslo a Sokoł [Der Sorbe u. das Handwerk u. der 

Sokol]: Sokolske Listy V (1929), 137—139. 

. Janak, Gustav. Wo wažnosći sokolskeje organizacije [we Serbach]: 
Sokolske Listy VI (1930), 125—127. 

° wwen Jan. Načolnicy — wjednicy: Sokolske Listy VI (1930), 

4. Rab, Klem. M. Kak so tuž.-serbski Sokoł rozsud2i?: Posot LXVII 

(1929), 256 sé. 

· Nowak-Nijech., Mčrćin. Sokoł a ludowe reje: Sokolske Listy VI 
(1930), 73—75. 

. Sajba, Jakub. Džesać 1+ Serbskeho Sokoła, z wobr.: Sokolske 
Listy VI (1930), 108—118, 

· Smolef, Marko. Kak a ćehodla je so Sokoł w Serbach zaloäil: 

Sokolske Listy VI (1930), 133. 

Ў ee Dobudzemy [serbscy sokoljo]: Sokolske Listy VI (1930), 

sé. 

5 Zmeškal, Vladimir. Deset let lužickćho Sokola, z obr.: Česko-luž. 
Včstnik XI (1930), 77. 

. Nawka, М[їсһа!]. Radworctenjo. (Jeno pospyt a to šće dźčrawy): 
Sokolske Listy VII (1931), 54—56. 

. Nowak-Nijech., Mčrćin. Nčmske turnarstwo (DT) a naš Sokol: 
Sokolske Listy VII (1931), 113—116. 
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4372. Nowak-Niech., Mčrćin. Nase kublarske džčto. Wohlad a wuhlad: 

Sokoiske Listy VII (1931), 81—86. 
_ 1873. Šewčik, Jurij. Моје dopomnjece na prčni а druhi serbski sokolski 

zlet: Sokolske Listy VII (1931), 52—53. 

4874. H., J. Dzesac l&t jednota Sokoł w Radworju: Sokolske Listy VIII 
(1932), 141 sc. 

4875. —1—. Džesać 1 jednoty „Sokoł w Porsicach“: Sokolske Liste 

VIII (1932), 147—150. 

4876. Nowak-Niech., Mčrćin. Wo Zönskim sokolskim ćčlozwučowanju w 
Serbach: Sokolske Listy VIII (1932), 133—136. 

4877. Nowak-Niech., Mčrćin. Wyšnosć a Sokoł: Sokolske Listy УШ 
(1932), 9—11. 

4878. Saba, J. Tyrš we sw£tle serbskeho narodneho pröcowanja: Sokoł- 
ske Listy VIII (1932), 97—101. 

4879. Wöhnios. Tyršowa wučba: Serbske Nowiny 1932. Čo. 218 sé. — 
Tosame: Sokołske Listy VIII (1932), 3—9. 

4880. —y. Celozwulowanje a športowe wuhibanje we swčtle katolskeje 
wěry: Kat. Posoł LXXI (1933), 33 sć.; 41—43. . 

4881. N[owak]-N[iech.], Mčrćin. Wozrodzi-li so serbske ćčlozwučo- 
wanje?: Nowa doba 1948. Čo. 5. 


Staw 12. Pychaístwo a pócéiwosé 
Kap. 12. Luxus und Sittlichkeit 


4882, Pohonč, J. A. Kak Serb přistojnosć a strowosć haji [Auf welche 
Weise pflegt d. Wende Anstand u. Gesundheit]: Lužičan X (1869), 
107 sé. 

4883. Listy z kraja [Přećiwo wšelakim njekhmanoscam, kotrež so w 
Serbach stawaju] [Gegen Ungebührlichkeiten unter den Wenden] : 
Posoł XXXVI (1898), 385—386; 429—431. — Tohorunja: Listy ze 
wsy [... wie oben]: Роѕої XXXVII (1899), 90—91; 99—101; 131— 
133; 189—191; 307—309. 


DZEL IX: HOSPODARSKE WOBSTEJNOSĆE 
Staw 1. PowSitkowne 
(Celedz, dzelacef, mzda, dobre a hubjene časy) 
TEIL IX: WIRTSCHAFTLICHE VERHÄLTNISSE 


Kap. 1. Allgemeines 
(Gesinde, Arbeiter, Einkommen, gute und schlechte Zeiten) 
4884. Kötzschke, Paul Richard. Das Unternehmerthum in der ostdeut- 


schen Colonisation des Mittelalters. Bautzen, Ginzel. 1894. IV, 
74 5. 8°, 


Hospodarske wobstejnosse 


. Müller, Ewald. Wirtschaftliche Verhältnisse und Beschäftigung der ` 
Wenden, m. Abb.: Dess. Das Wendentum i. d. Niederlausitz 1894, 
S. 93—99. | 
. Naše narodne hospodarstwa [Unsere nationale Wirtschaft]: Posol | 
XLIX (1911), 187—188. 

. Dale Radworja sw&t — z deskami zabity [namolwjenjo Zdzerjansku ` 
wokolinu zasydlowaé] [Ermunterung, die Gegend Sdier zu be- 
siedeln]: Posoł L (1912), 285. j 
. Суў, Jan. Smy hospodarsce па prawym риси [Wir sind wirtschaft- 
lich auf d. richtigen Wege]: Nowa doba 1950. Co. 78. | 
. Wo hospodarskim woznamje Luzicy [Über die wirtschaft, Bedeu- 
tung d. Lausitz]: Serbska Sula III (1950), 141. 


. Za Drezdzany [Über d. Dienstvermietungen b. Dresden]: Krajan 

1880. Str. 37—39. 

. Aleksandr [Posern]. Stawizna wo „serbskej wowce“ [Geschichte 

über die sorbische Großmutter]: Nowa doba 1950. Co. 103. 

. Е. Katholscy Serbja, budzce swoji! [Gegen den Arbeiterverein]: 
Posoł XLIX (1911), 26. 3 

. J[akubas, Ffilip]. Serbski džčtaćef — naša zepjera [Unser Arbeiter 

— unsere Stütze]: Nowa doba 1947. Co. 20. Str. 1. 

. Hanëka, G. Serbske dz&lacerstwo [Die sorbische Arbeiterschaft]: 

Nowa doba 1948. Co. 88. 


. Hiöd a drohota w Serbach w zastafsku [Hunger u. Teuerung i. d. 
Wendei i. alt. Zeit.]: PfedZenak LXXIV (1928), 41—43. 

. Herrmann, Arnošt. Kelko mzdy dostawaše naša čeledž za čas Na- 
poleonskich wöjnow?: Pfedzenäk LXXXI (1935), 68. 


Staw 2. Rölnistwo 
Kap. 2. Landwirtschaft 


. dok. Burska peticija Ičta 1848 [pfepodata wot Maeicy] [Bauern- 

petition a. d. J. 1848]: Nowa doba 1948. Co. 43. 

. Langer, Joh. Trattlau bei Ostritz (Lausitz) als Beispiel slawischer 

u. deutscher Flurbewirtschaftung: Sächs. Bauern-Kalender VIII 

(1929), 46—48. 

. Lešawa, Jurij. Zapolatki а wuwico ratafstwa mjez serbskim ludom 
[Anfang u. Entwicklung der Landwirtschaft unter d. sorb. Volke]: 

Posot LXVIII (1930), 370—371; 389—390; 396 sć.; 41256. LXIX 

(1930), 4 sé. 


. Staroslowjanske rölnistwo [Altslavische Landwirtschaft]: Serbske 
Nowiny 1935. Co. 106. 


_ 4905. 


_ 4900. 
_ 4910, 


4001 


4902. 


4003. 


4904. 


4906. 


4907. 


4908. 


4011. 
4912, 


4913. 
4914. 


4915. 


4916. 
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. Wobdz£lanie role pola starych Siowjanow [Die Bearbeitung des 
Ackers bei den alten Slaven]: Serbske Nowiny 1935. Co. 108. 
Burske zemjanstwo pola nas [Bauernadel bei uns]: Pfedzenak 
LXXXI (1935), 47 sé. 

Wficaz], P. Рјес let rölneje reformy [5 Jahre Bodenreform]: 
Nowa doba 1950. Co. 105. 


Fiedler. Nëšto wo zeminych wuplodach [Etwas über d. Früchte 
d. Erde]: Luzican VI (1865), 74—76; 109 s£.; 137. VII (1866), 43 sć.; 
107 sc. 

[Kuba]š, UL G.J] Burstwo — samostatne [Die Landwirtschaft — 
selbständig]: Posol XIX (1881), 25—29. 


Wustawki Wojerjowskeho Berbskeho burskeho towarstwa. SaloZene 
11. januara 1885 [Satzungen d. Hoyerswerd. wend. Bauernvereins]. 
We Wojerjezach, Gustav Wenzel. (1885.) 7 str. 8°. fr. 

Wustawki „Towafstwa Serbskich Burow“. (T. S. B.) [Satzungen d. 
Ver. d. wend. Landwirte]. (W Budyschinje, Ssmoler. 1888.) [2 1ор.] 
Š Tr. 

Jubilejny swiedzen Towarstwa Serbskich Burow w Małym Wiel. 
kowje 11. oktobra 1908 [Jubil.-Feier d. Ver. wend. Landwirte]; 
Роѕої XLVI (1908), 374—375; 383—384; 394—395. 

R. Kedzbujce, serbscy burja! [Gegen den Bauernbund]: Posol 
XLIX (1911), 209—210. : 
Dalša organisacija ratarskoho ludu mjez Serbami [Weitere Organi- 
sation d. bäuerl. Bevölk. u. d. Wenden]: Posot LVII (1919), 164 sé. 


[Kubak, LL G.] Serbskim ratarjam [An d. wend. Landwirte]: Posol 
XIX (1881), 11—13. ВЕУ 
(Skala, Jakub.] Staroscz cyloho паѕсһоһо naroda [zdzerzenjo 
kublow w Serbach] [Über d. Erhaltung uns. Bauerngüter]: Posot 
XXI (1883), 97—100. 
Schlachtarjo. (Wobraz z njedawnoho cZasa) [Gegen d. Zerteilen 
wend. Gutshöfe]: Krajan 1884. Str. 32—38. ag Б 
(Skala, Jakub.) Dobre słowo za közdeho [К zdzerzenju našich 
serbskich statokow] [Über die Erhaltung uns. wend. Anwesen]: 
Posol XXII (1884), 193—195. 

[Kuba]š, LL G.] Kak tež to je to pschischlo [zo so serbske kubla 
zhubjeja do cuzych rukow] [Warum gehen uns. wend. Güter ver- 
loren]: Posol XXIV (1886), 41—42. : Е 
Sto je wina? [zo so serbska zemja do cuzych rukow zhubja] [Die 
Schuld, warum d. wend. Land i. fremde Hände fällt]: Posot XXX VII 
(1899), 243—245; 251—253; 259—261; 267—269; 283—284; 293— 
294, 


Hospodarske wobstejnos6e 


Katholscy Serbia! Hladajće so! [Pfeciwo predawanju swojich ` 
lezownoscow] [Gegen d. Verkauf d. wend. Besitzes]: Posoł XLVIII 
(1910), 361—362. [ 

Kral, M. Wotbywanje serbskich ležownosćow [Die Verluste der ` 
sorbischen Liegenschaften]: Serbske Nowiny 1935. Со. 133 а 134. ` 


Buria — Ratarjo! starajeze so wo wudospolnjenjo swojich synow 
w ratafskim powolanju! [Ermahnung, die Söhne wieder dem ` 
Bauernstande zuzuführen]: Posol XLIII (1905), 342—343. 
. Što budze z naSoho hölca, 2 naSeje holcy? [Was wird aus uns. 
Jungen, uns. Mädchen]: Posoł XLIX (1911), 50—51. | 
. [Smola, Pawol.] Pfichod młodeho serbskeho ratarja [Die Zukunft 
d. sorb. Landwirtes]: Serbski Hospodaf XXXVI (1928), 201—203. 


. Kak је w l&ce 1797 Jan Zejlef w Hornjej Borsci kublo wot swojeho 
knjeza kupił [Wie hat i. J. 1797 Joh. Seiler іп Salzenforst ein 
Bauerngut von seinem Herrn gekauft]: Pfedzenak LXXVII (1931), 
60 sc. 

. Wumjenk па Zejlerjec kuble [w Hornjej Вог&1]: Predzenak LXXVII 
(1931), 61. 


. Kerk-Pörnjanski, Jan. Nčšto wo wowčefstwje a wowterjach [Etwas 
über die Schafzucht und den Schäfer]: PfedZenak LXXXI (1935), 
70—74. 

. Kefk-Pčrnjanski, Jan. Plahowanje hus a pjerjodrěće [Die Zucht 
von Gänsen u. das Federschleißen]: Serbske Nowiny 1935. Co. 
128 sc. 

. Wficaz], Ofta]. Konjefstwo našich wötcow [Pferdezucht unserer’ 
Vorfahren]: Lužica XLIX (1936), 9 sé. 


. Wijesnjan. Při młóćawje [Веі d. Dreschmaschine d. MAS]: Nowa 
Lužica III (1949). Co.9 = Nowa doba 1949. Co. 104. 

. Wirtec, Möranka. Kak Zona hospodarnje dźčła [Wie arbeitet die 
Frau wirtschaftlich]: Nowa doba 1949. Co. 12. 


. Komorowtan [Fela, EL Žně a wusyw [Ernte u. Aussaat]: Nowa 
doba 1950. Co. 120. 


Staw 3. Sadafstwo a zahrodnistwo 
Kap. 3. Obst- und Gartenbau 


. [Kozor, К. A.] Ssadowä knižka. Wudata wot klukschanskeho rataf- 
skeho towafstwa psches jeho Badowu dijelbu [Obstbüchlein].' 


um spisy 15.) W Budyschini, Macžiza Berbska. 1851. 85 str. 
Cer 


4931. 


4932. 
4933. 


4934. 
4935. 


4936. 
4937. 


4938. 


4939, 


4940, 
4941. 
4942, 


4943, 


4944, 
4945, 
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Gloger. Najwuzitnischi pscheczeljo ratafstwa а hajnistwa bjes 
swerjatami, jako wot pschirody postajeni sakhowarjo a wojo- 
warjo pschecziwo wobschkodzenju psches njerod2 a mysche. Do 
Berbskeje тусе pschełožił Michal Rostok ID. nützlichsten Freunde 
d. Landwirtschaft...]. (Macžicžne spisy Co. 47.) W Budyschinje, 
Macziza Sserbska. 1866. 106 str. 8°. fr. 

[Kral, M. A.] Hrozaca wulka schkoda psches mejske bruki. Wudate 
wot ratarskeho wokrjeßneho towarstwa sa kral. sakske hornołuž. 
markhrabinstwo [D. Schaden durch Maikäfer]. Budyschin, L. A. 
Donnerhak. 1868. 16 str. 8°. fr. 

[Kral, M. A.] Sahrodnistwo. Dzel1: Ssadowa sahroda. Roswuczenje 
wo plahowanju Badowych schtomow a kerkow ID Gärtnerei]. 
(Ludowa knihownja wudawana z nakładom Ma£icy Serbsk. Co. 1.) 
W Budyschinje, Macziza Sserbska. 1869. 8°. fr. 

Wlicaz,] Ofta]. Wilibald ze Schulenburg wo sadowych Stomach w 
Blötach [W. v. Schulenburg über Obstbäume im Spreewald]: Serb- 
ske Nowiny 1936. Co. 80 sé. 

Kral, Jan. Prawidta za sadarstwo [Regeln f. d. Obstbau]: Nowa 
doba 1949. Co. 134. 

Winicarfstwo we LuZicy [Winzertum i. d. Lausitz]: Serb. Nowiny 
1930. Co. 15. 

Wicaz, Ota. Winicy w Serbach [Weinberge i. Sorbenland]: Serbske 
Nowiny 1934. Co. 10. 

[Wicaz, Ota.] Serbja јако winicarjo [Die Sorben als Winzer]: Lu- 
žica XLVIII (1935), 19. 


Staw 4. Plolafstwo a lěsaístwo, rybarstwo 
Kap. 4. Bienenzucht, Forstwirtschaft, Fischerei 


Kulman, Khrystian. Sserbski wustojny pcZolar, abó Как dyrbisch 
w Berbskim kraju pcZoly plahowacz, so by najwjazy wuzitka wot 
nich mjet [Der wendisch. Imker]. W Wojerezach, J. Kulman. 1856. 
XII, 144 str. fr. 

Z., J. Khoroscze pcZolow [Bienenkrankheiten]: Krajan 1870. 

Z., J. Z kölcza [njepfeczeljo pcZolow [Bienenfeinde]: Krajan 1872. 
Hila, [Pötr]. V£elaistvi u lužických Srbů [Bienenzucht bei d. laus. 
Wenden]: Zápisní včelařský kalendář 1914. { 

Lësne p£olafstwo w Muzakowskej a Wojerowskej holi, 2 wobr. 
[Waldbienenzucht i. d. Muskauer u. Hoyersw. Heide]: Pfedzenak 
LXXIII (1927), 67—70. ; Е 

[Місах, Ota.] Рёо/ка w našim basnistwje [Die Biene in unserer 
Dichtung]: Lužica XLIII (1928), 54—56. Я 
Wicaz, Ota. Fararja Hadama Sërachowe ptoly. Po starych powes- 


Hospodarske wobstejnos6e 


&ach [Pfarrer Adam Schierachs Bienen]: Lužica XLVII (1932), ` 
65 sé. 

. Wficaz], Ofta]. Serbscy pčołarjo, Cohodla nimaće starostow? 
[Sorben als Imker]: Serbske Nowiny 1935. Со. 64. Priloha. 

. Krawc, E. Pöolaf w zymje [Der Imker im Winter]: Nowa doba 
1948. Co. 6. 


. $ёса, K. B. Sködnicy našich Ičsow [Schädlinge unserer Wälder]: 
Č. M.S. LXXX (1927), 40—46. — Tosame: Serbske Nowiny 1937, 
Со. 65 $. NR 

. Nowak-Njech., Mčrćin. Rybjace žnč w Rakečanskich hatach: Nowa 
doba 1950. Čo. 134. 


Staw 5. Hörnistwo a skaly 
Kap. 5. Bergwesen und Steinbrüche 


. Kubašec, Marta, W Hörtanskich skałach [In den Steinbrüchen von 
Horka]: Kwetki. Serbska čitanka. W BudySinje 1921. Str. 194—199. 
. Amicus rusticorum. NajwjetSi njepřećel Serbow. Wot jeneho 
dobreho Serbow přećela z horceje wutroby a wjelelötneho nazho- 
njenja za Serbow napisane rozwaZowanje [Gegen den Verkauf der 
Braunkohlenfelder in d. Wendei an Landfremde]: Serbske Nowiny 
1926. Со. 31. РЕ. 

. Wicaz, Ota. Wo hörnistwje w Serbach [Über а. Bergbau i. Sorben- 
land]: Serbske Nowiny 1934. Co. 128—129. 

. LaduS-Ku£ik, Jurij. Kak smy wuhelc twarili [Wie haben wir den 
Kohlenmeiler gebaut]: Lužica XLVIII (1935), 40. 

. Lakaf, Arnošt. Podzemske pućowanje. Kraj &ornych nasypow: 
Serbske Nowiny 1935. Co. 273. 

. Delan, Pawol. K Chröstowskej brunicowni [In dem Crostaer Braun- 
kohlenwerk]: Nowa doba 1949. Co. 132. 

. Joko. Corne złoto w Serbach [Schwarzes Gold im Sorbenland]: 
Nowa doba 1949. Co. 84. 


Staw б. Prekupstwo, pfemyslo а rjemjeslo 
Kap. 6. Handel, Gewerbe und Handwerk 


. Wissell, Rudolf. Zulassung der Wenden zum Handwerk: Dess, Des 
alten Handwerks Recht u. Gewohnheit. Hrsg. von Konrad Hahm 
I (1929), 117—119: 

. Serbia a гјетјеѕіа ID. Wenden u. d. Gewerbe]: Роѕої XXXVI 
(1898), 200—291. 
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4968. 
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. Кираёес, Marja. Domjace přemysło w Serbach [Hausgewerbe іп 
der Wendei]: Kwetki. Serbska čitanka. W BudySinje 1921. Str. 
250—257. 


Hdze mam kupować? [pola tych, kotřiz tež serbske nawěški poda- 
waju] [Kauft bei denen, die wend. Zeitungsanzeigen aufgeben]: 
Posoł XLIX (1911), 202—203. 

Mencel, Jurij. Serbske časnikarki [wo runoprawosći serbskeje 
Zong w rjemjesłe] [Sorbische Uhrmacherinnen]: Nowa doba 1948. 
CO. 31. 

Fahlisch. Haarhändler in einem Wendendorf d. Niederlausitz, 
m. Abb.: Lausitzer Hauskal. 1908. S. 58. 

Wićaz, Ota. Kak so murjer Jakub Rachlowc před 100 l&tami w 
Hućinje žiwješe: Nowa doba 1949. Čo. 44. 

Wo Kulowskich nohajcarjach [Über die Wittichenauer Strumpf- 
wirker]: Serbske Nowiny 1930. Co. 283. 

Polönica a jeje poprjancafstwo [Pulsnitz u. s. Pfefferkuchen- 
wesen]: Serb. Nowiny 1930. Co. 294. 

Budyschan. Posledni tkalc w Klipphausenje [Der letzte Weber i. 
Klipphausen]: Serbske Nowiny 1937. Co. 151. 


Staw 7. Mčry a wahi 
Kap. 7. Maße und Gewichte 


Jordan, J. W. H. Nowa тёга a nowa waha a najnusnische wo 
dezimalach. Podawa Berbski a n&mski schulskim dz&czom pruskich 
a sakskich schulow... [Neues Maß u. Gewicht]. W Budyschinje, 
Ssmolef a Pjech. 1870. 16 str. 8°. fr. 

Pomocna knižka k wuliczenju nowych a starych mčrow a wahow. 

Hilfsbüchlein zur Berechnung der neuen u. alten Maße u. Ge- 

wichte, [Text wend. u. deutsch.) W Budyschinje, L. A. Donner- 

hak. 1871. 72 str. 8°. fr. 

. Seidemann, F. K. Sturnise, Störnitze, ein wendisches Maaß für 
Flüssigkeiten: Saxonia, hrsg. v. Alfr. Moschkau. Freiberg 1876. 
5. 55. 

. Mörtzsch, Otto. Die Stürnitze, ein alt-wendisches Maß: Dresdn. 
Geschichtsbll. XLI (1933), 112 sc. 

. Kak su před 200 l&tami z Lubija do Wujezda mërili [Wie hat man 
vor 200 Jahren von Löbau bis Breitendorf gemessen]: Predzenak 
LXXV (1929), 63—67. > 

. *** [Nowak-Niech., Мёгёїп.] Kak stari Stowjenjo pola mčrjachu 

[Auf welche Weise maBen die alten Slawen ihre Felder]: Serbske 

Nowiny 1935. Co. 265. 


292 Hospodarske wobstejnoste 


| Staw 8. Wobchod 
Kap. 8. Verkehr 


4973. Schurtz, Heinr. Ein altslavischer Verkehrsweg über das Erzgebirge: 
Wiss. Beil. Leipz. Ztg. 1888. Nr. 131. S. 601 f. 

4974. Kretzschmar, Johannes. Die Verkehrslage des Saale-Mulde-Ge- 
bietes in der Hermunduren- u. Slawenzeit: Mannus XXVII (1935), 
130—135. j 


| 4975. L[ibš], J[urii]. Тех list wo Zeleznicy [Über d. Eisenbahn]: Posol 

| XXIV (1886), 189—191. | 

` 4976. List wo nowej ZeleZnicy [Über d. Eisenbahn]: Posol XXIV (1886), 

\ 177—179. 

| ` 4977. [Skala, Jakub.) Wo nowej ZeleZnicy [Über d. neue Eisenbahn]: 
Posol XXV (1886), 223—225. 

i 4978. Swjedzenske wotewrienio Radworsko — Wösporskeje Zeleznicy 

| 30. hapryla 1906 [Eröffnung d. Radibor—Weißenberger Eisenb.]: 

| Posol XLIV (1906), 158—160. 

I 4979. Nowa Zeleznica [Neue Eisenbahn zw. Radibor u. Kamenz]: Posol 

| L (1912), 156; 162. 

| 4980. Radworsko—Kamjenska železnica. (Kritiske słowa.) ID. Radibor— 

| Kamenz. Eisenbahn]: Posot L (1912), 162—163. 

| 4981. Dolhorañša železnica [z Radworja do Катјейса] [Eisenbahn Radi- 

bor—Kamenz]: Posol LI (1913), 372. 

| 4982. Dołhorańša železnica [Die Nordostbahn]: Posoł LIII (1915), 30; 38. 

| 4983, Zeleznica z Kamjenca do Radworja [Bahn von Kamenz nach Radi- 

\ bor]: Posol LV (1917), 134. 

d 4984. Se Swora přećiwo Zeleznicy wojuje: Serbske Nowiny 1933. ` 

o. 297. 


| Staw 9. Płaćidła a pjenjeZnistwo, zawescinstwo 
| Кар. 9. Zahlungsmittel und Bankwesen, Versicherungswesen 


К 4985. Schulenburg, W. у. Wendische Zahlungsmittel: Verhandlungen der 
| Berliner Gesellschaft f. Anthropologie, Ethnologie u. Urgeschichte 
lI 1886. S. 196. 

| 4986. Serbska Ludowa Banka w Budyšinje ... Wobkhodna rozprawa za 
1.—11. wobkhodne Ičto. 1920—1930 — Wendische Volksbank 
Aktien-Gesellschaft Bautzen. Geschäftsbericht f. d. 1.—11. Ge- 
| schäftsjahr. 1920—1930. Bautzen, Schmaler. 1921—1931. 4°. 

| 4987. Sserbska ludowa banka [Wendische Volksbank]: Předźenak LXXII 
| (1925), 64. 

| 


4988. Sakladny sakon Saxonije, krupobiczje sawjeszjazeho towarstwa w 
Budyschini. Po porucznoszi... pschelozene wot J. Е. Ssmolerja 


Mythologie, Heidentum, Religionswissenschaft 293 


[Gründungsurkunde d. Saxonia]. W Budyschini, Hika. 1850. 20 str. 
ЗЕ. 

[Kral.] Germania, zaw&sczace towafstwo we Schezeczinje [Stettin] 
[Germ. Versicherungsges.]. (W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 
1867.) 8°. 

Kral, MörcZin. Raiffeisenska organisazija Berbskich wjeßnych na- 
lutowafnjow w Budyschinje [Raiffeisen-Organis. d. wend. ländl. 
Sparkassen]: Predzenak LXXI (1925), 65 sé. 


DZEL X: MYTOLOGIJA, POHANSTWO, 
POWSITKOWNE NABOZNISTWO, 
KRESCANSKE NABOZNISTWO 


TEIL X: MYTHOLOGIE, HEIDENTUM, 
ALLGEMEINE RELIGIONSWISSENSCHAFT, 
CHRISTLICHE RELIGIONSWISSENSCHAFT 


Staw 1. Mytologija, pohanstwo, powSitkowne naboZnistwo 
Kap. 1. Mythologie, Heidentum 
und allgemeine Religionswissenschaft 


. Wagner. Diss. de idolatria veterum Missniae incolarum. Lipsiae 
1698. 

. Frenzel, Abraham. Commentarius... de diis Soraborum aliorum- 
que Slavorum...: Hoffmann. Scriptores II (1719), 85—236. 

. Lehnert, Jurij. Wjery a Zyrkwy Historia wot Spoczatka Sswjeta 
hacz do njetzischeho czaBa; Steho Bwjateho a druhich historiskich 
pißmow .. . hohrje stajena, s Vorredu Jana Krystopha Langi. 
[Titel u. Text auch in deutscher Sprache]: Georgen Leonhardi. 
Religions- und Kirchen-Historie . . . Budyschini, Davit Rychtar. 
4134, 133 str. 8°. [fr.] 

. Knauth, Christian. Der alten Sorberwenden Religionssätze und 
Lehren. Görlitz, Fickelscherer. [1754.] [4 Bl.] 4°. 

. Tromler, Karl Heinrich. Von dem Heydenthume der slavischen 
Völker in Deutschland: Dess. Sammlung zur Geschichte des alten 
heydnisch. u. dann christlich. Vogtlandes. Leipzig, J. Fr. Witz- 
leben. 1767. S. 10—30. 

. Schlintzigk. Etwas von den Götzentempeln der Wenden: Dresdn. 
gel. Anzgen. 1774. Sp. 409—416. 

. [Pannach, Samuel Traugott.] Reliquien der Feld- Wald- Wasser- 
und Hausgötter unter den Wenden: Laus. Monatsschr. 1797. 
Theil II. S. 741—759. 
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. Kreußler, Heinr. Gottlieb. Von der Religion der Sorbenwenden: 
Dess. Altsächs. и. sorbenwend. Alterthümer 1823. (Th. 1.) S. 167— ` 
210. I 

. Liebusch, Georg. Religion der Südwenden: Dess. Skythica. Camenz ` 
1833. S. 239—291. 

. (Sommer, Eduard.) Götzenbilder der alten Sachsen u. Lausitzer 
[Sorben]: Dess. Saxonia. Museum f. Sachs. Vaterlandskde. 3. Aufl, ` 
I (1835), 66—67. 

. Giesebrecht, Ludwig. Von der Religion der wendischen Völker an 
der Ostsee. Stettin 1838. [Näheres nicht zu ermitteln.] 

. Klöden, K. F. Die Götter des Wendenlandes und die Orte ihrer 
Verehrung. Versuch einer Nachweisung derselben: Märkische 
Forschungen III (1847), 193—291. 

. Niemeyer, J. F. Mythologie der Griechen, Römer, Aegypter, Nord- 
länder, Wenden u. Slawen. 3. Aufl. Leipzig, O. Wigand. 1855. 
415 S. 8°, 

. Nowak-Horianski, J. Pfehlad serbskeje mythologije [Überblick d. 
wend. Mythol.]: Lužica V (1886), 69—71; 80; 84 sć.; 93 sé. 

. Müller, Ewald. Die Religion der alten Wenden: Dess. Das Wen- 
dentum i. d. Niederlausitz. 1894. S. 5—13. 

. Raatz, Gustav. Der Gottesdienst der alten Wenden: Deutsche Lese- 
halle. Beil. z. Berliner Tagebl. 1897. Nr. 7 u. 8. 

. Thaden, Oskar. Das wendische Heidentum: Wissenschaftl. Beil. 
d. Lpz. Ztg. 1906. S. 153—155; 157—159. 

. Meißner, Walter. Welche Verkörperungen von Naturkräften bil- 
deten [bei den Wenden] den Gegenstand religiöser Verehrung ?: 
Dess. Studienfragen a. d. brandenburg.-preuß. Geschichte. 2. Aufl. 
Halle a. S., Gesenius. 1917. S. 8—9. 

. Die Gottheiten der alten Sorben: Unsere Heimat erzählt für alle... 
de der Lehrerschaft des Schulaufsichtsbezirks Kamenz 1925. H. 2. 

. 57—61. 

. [Wieaz, Ota.] Podobizny serbskich pfibohow [Bildnisse wend. 
Götter], z wobr.: Lužica XLI (1926), 31 sé. 

. Máchal, Н. W£tr w stowjanskej mytologiji [Wind i. d. slav. Mytho- 
logie]: Serbske Nowiny 1931. Co. 252. 

. Meyer, C. H. Fontes historiae religionis Slavicae. Berolini, de 
Gruyter. 1931. 112 S. 8°, 

. Gandert, O. F. Altwendische Götterdämmerung: Die Heimat. N. 
Görl. Anzgr. 1933 v. 28. 4. 

. Neumann, Eugen. Heidnisches aus der alten Wendei: Heimat- 
Warte. Bautzener Nachr. 1933. Nr. 128. 

. Wo testowanju zemrötych pola pohanskich Stowjanow [Über Ver- 


ehrung d. Verstorbenen bei den heidnischen Slawen]: Serbske No- 
winy 1936. Co. 286 sé. 
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Palm, Thede. Wendische Kultstätten. Quellenkritische Unter- 
suchungen zu den letzten Jahrhunderten slavischen. Heidentums. 
Lund, Gleerupska Universitetsbokhandeln. (1937.) 179 S. 8°, 


. Schmeltz, Amadeus. De idololatria veterum Misniae incolarum ... 
[Resp.:] Esaias Wagner. Lipsiae, Fleischer. [1698.] [11 Bl.] 4°. Lpz. 
Disp. 1698. Sept. 14. 

. Ursinus. Von einem vermeintlichen sorbischen Gözenbildgen in der 
meißnischen Gegend, m. 1 Abb.: Hasche. Magazin III (1786), 216— 
221. 

. Die. Gottheiten der heidnischen Sorben im Meißnerlande: Vater- 
land d. Sachsen III (1844), 115f. 

. Tromler, Karl Heinrich. Von den Spuren des slavischen Heyden- 
thums im Vogtlande: Dess. Sammlung zur Geschichte des alten 
heydnisch. u. dann christl. Vogtlandes. Leipzig, J. Fr. Witzleben. 
1767. S. 31—39. 

. CyZ, MiklawS. Posleni pziböh na buduschinskich Honach ID. letzte 
Abgott auf Bautzener Flur]: JutnitZka 1849. Str. 76. 

. Smolef, J. Е. Powostanki ze starodawneho naböZnistwa w serb- 
skich Luzicach [Mythologisches aus den beiden Lausitzen]: C. M. S. 
I (1848), 217—223. — Dass. übersetzt von Hermann Lotze: Ztschr. 
f. Mythologie III (1855), 109—115. 

. Černý, Adolf. Mythiske bytosce łužiskich Serbow [Mythische 
Wesen bei den Lausitzer Wenden]: Časopis XLIII! (1890), 3—50. , 
XLIV (1891), 3—68; 81—129. XLV (1892), 25—41; 73—130. XLVI 
(1893), 51—67. XLVII (1894), 76—127. XLVIII (1895), 8—32; 122— 
144. XLIX (1896), 3—12. L (1897), 3—44; 81—118. — Tos. z 
pfedsiowom a z wopřijećom. Budyšin, Hörnik. 1893—1898. X, 
462 str. 8°. 

. Müller, Ewald. Überreste der altslavischen Mythologie unter den 
heutigen Wenden der Niederlausitz: Dess. Das Wendentum i. d. 
Niederlausitz. 1894. S. 156—168. 

. Weber, Rob. Ein sorbisches Opferfest auf dem Götterberge zu 
Borna: Heimatblätter aus d. Bornaer Pflege. Heft 1 [1926]. S. 9—15. 
. Schulenburg, Willibald. Das Wendentum und germanische Gott- 
heiten im Teltower Kreis: Teltower Kreis-Kalender 1930. 


. Krolmus, Vacslav. Poslední božiště Cornoboha s runami na Skal- 
sku. Praha 1857. 

. Jent-Driezdzanski. Běły a Corny Böh [Bieleboh u. Corneboh]: 
Lužica XII (1893), 89 sé. Ў 
. Nehring, W. Der Мате B&lbog іп der slavisch. Mythologie: Archiv 
f. slav. Philologie XXV (1903), 66. ў 

. [Wicaz, Ota.] Podobizna Cornoboha w Babinje [Bild d. Corneboh 
i. Bamberg], z wobr.: Lužica XLI (1926), 4—6. 
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1 


. Wienecke, Erwin. „Czorneboh und Bieleboh.“ Eine quellenkritische” 


Studie aus dem Gebiete der slav. Religionsgeschichte. (Vortrag...): 
Bautzener Geschichtsbll. 1926. Nr. 10—12. 

. Wierab, M. Cornoböh — prastare mjeno — abo snadž wuptöd. 
romantiskeje doby?: Lužica XLI (1926), 3 sć.; 11 sć.; 25 sé. 

. Gandert, O. F. Altwendische Götterdämmerung: Die Heimat. N. 
Görlitzer Anzgr. 1933. S. 50f.; 661. 

. Wficaz], Ofta]. K praSenju wo Cornym a Bëlym Bozy [Zur Frage 
d. Corneboh u. Bieleboh]: Lužica XLVIII (1935), 31. 


5035. Cornoböh a B&loböh wotsadzenaj? [Corneboh u. Bieleboh abge- 


setzt]: Serbske Nowiny 1936. Co. 250 a 252. 

. Jordan, Rudolf. Entthronte Götter. Czorneböh oder Scheibenberg: 
Dresdn. N. Nachr. 1936. Nr. 245. 

. Naš Cornoböh na Oederowej kharće 1596—1598 [Unser Corneboh 
auf d. Oederschen Karte]: Serbske Nowiny 1937. Co. 153 sé. 

. Reche, Walter. Czorneboh! Bieleboh!: Mitteilungsblatt des NSLB. 
Sachsen 1937. Nr. 1. S. 8—10. 


. Manlius, Kr. De idolo Lusatiorum dejecto Flyns. 1570. [Näheres | 


nicht zu ermitteln.] 

. Worbs. Sollte wirklich die Sage von einem wendischen Abgott 
Flins historischen Grund haben?: N. Laus. Mag. I (1822), 572f. 
. [Scheltz, Th.] Ueber den slavischen Abgott Flyns: N. Laus. Mag. 
XX (1842), 344—349. 

. Bronisch, W. Etymologischer Versuch über den Namen Flyns: N. 
Laus. Mag. XXI (1843), 218—229. 

. Ettmüller, Ludwig. Auch etwas über Flyns: N. Laus. Mag. XXII 
(1844), 190—201. 

. Mučink, B. Über den slawischen Abgott Flins: Zeitschr. f. slav. 
Literatur, Kunst u. Wiss. 1862—1864. 

. Wfiela], H. F. Pfiböh (wot N&mcow „Flinc“ mjenowany) pola 
Hownjowa: Łužičan V (1864), 124 sé. 

. Jeng, K. A. Přibóh Flinc: Č. M. S. XXII (1869), 9—41. 

. Máchal, Н. O lužické modle Flinc: Slovanský sbornik 1884. 

. Pful. Přibóh Vlinc pola Budyšina [Der Abgott Flinc bei Bautzen]: 
Lužica III (1884), 33—34. 

‚ Lücke, Gust. Flinz — der Wendenabgott: Bautzener Geschichts- 
hefte II, 2 (1924), 1—15. 

. Pful. Pfiböh Vline pola Видуёіпа: Lužica XXXIX (1924). Zeš. 3. 
Str. 29 sc. 


. Pful. Přibóh Vlinc pola Budysina [Abgott Flinz b. Bautzen]: Serb- 
ske Nowiny 1932. Co. 89. 
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. Schurtz, H. Krodo: Wissenschaftl. Beil. d. Lpz. Ztg. 1891. S. 1—4. 

. J[enč], K. A. Jedyn jubilej, Serbow nastupacy. [Dopomnjece па 
pad a rozlamanje serbskeho priboha Swjantowita před 700 l&tami] 
[Der Fall а. Götzen Svantevit]: Luzican IX (1868), 84—86. 

. Weber, Leo. Svantevit u. sein Heiligtum: Archiv f. Religionswiss. 
XXIX (1931), 70—78; 207%. 

. Krueger, Alb. G. Rethra und Arkona, die beiden slawischen Heilig- 
tümer in Deutschland, m. Abb.: Germanien 1936. H. 9. S. 264—272. 

. Jeně, K. A. Priböh Triglav [Der Götze Triglav]: Luzican V (1864), 
26—28. 

. Friedemann, Hugo. Der kleine Zschirnstein ein Opferaltar der 
Sorben: Saxonia I (1876), 100. 


Staw 2. Krescanske naboZnistwo 
Kap. 2. Christliche Religionswissenschaft 


$ 1. Powsitkowne 
$ 1. Allgemeines 


. Pschiwowanje wschitkim Kscheszijanam k sromadzenju kjenej 
jeniczkej kscheszijanskej Wjeri. Pschelozi a s Prederyczu a 
s Pomjerkowanjami wohnda J. G. Deuka [Aufruf zur Einigung d. 
Christenheit]. W Budeschini, C. О. Hiecka. 1845. 8 str. 8°. fr. 

. Gossnaf, Jan. Najstarscha sromadna kscheszijanska Wjera [Christl. 
Glaube]. Wojerecy, W. Erbe. 1849. 71 str. 8°. fr. 

. Deharb, Jósef. Krötke stawizny naboZnistwa w starym a nowym 
zakonju.... pschełoži Mlichal] H[órnik] [Religionsgesch.]. W Budy- 
$inje, Pschelozef. 1861. 48 str. 8°. fr. — Tos. 2. wud. Budyšin, 
M. Hörnik. 1874. 30 str. 8°. fr. 

. Мейо], P[awot]. Je křesćanstwo pola nas wohrozene? [Ist das 
Christentum bei uns bedroht?]: Nowa doba 1947. Со. 26. Str. 1 sé. 

. Nfowak]-Nfiechornjanski], М[ёгёіп]. NaboZina w Sowjetskim 
zwjazku [Die Religion i. d. Sowjetunion]: Nowa doba 1947. Со. 21. 
Str. 3. 

. Rudzany, М. „Je kfescanstwo pola nas wohroZene?“ [Ist das 
Christentum bei uns bedroht?]: Nowa doba 1948. Co. 18. 


8 2. Cyrkwinske stawizny 
A. PowSitkowne cyrkwinske stawizny 
8 2. Kirchengeschichte 
A. Allgemeine Kirchengeschichte 
. Cyrill a Method: Lužičan XV (1874), 7—11; 27 sé.; 45—47; 57—60; 
74—77; 83—87; 97—101. i Б к 
‚ Kalich. Polykarp a Augustin. Woßebnaj Bwedkaj s prënich czaBow 
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kschesciijanskeje zyrkwje. (Towarstwowe pißma Co. 36.) W Budy- 
schinje, E. M. Monse. 1875. 60 str. 8°. fr. 
. Hörnik, M. Tysacl&tne wopomnjeczo smjercze swjatoho Methodija: 
Posol XXIII (1885), 30—33. 
. Ssykora, A. Wschudzom po wschej semi сіта, we wschech ludach ` 
mrokota. Krótki rospohlad, kak je nčhdy w nascheho sböznikowym ` 
cZasu s pöhanami w romskim kh&Zorstwje, se Zidami, s Nčmzami 
a se Sserbami stalo [Wie stand es zu Christi Zeit mit Heiden, 
Juden... Wenden]. W Budyschinje, Ssmolef. 1892. 61 str. 8°. 
. Waltaf, Kh. Jan. Timotheuß. Wobras s ргёпјеһо kschesczijanstwa., 
(Towafstwowe spißy Со. 109.) W Budyschinje, Marko Ssmolef. 
1899. V, 144 str. 8°, fr. 
. Wićaz, Ota. Serbska cyrkej w Americy [Wend. Kirche in Amerika], 
z wobr.: Lužica XXXVII (1922), 87 sé. 
. Eckhard, Paul Jacob. Wendische Kirchen-Historie, darinnen der 
Anfang des Christenthums, wie auch mancherley Begebenheiten 
u. wunderbahre Schicksale bey Erbauung der Kirchen u. Gottes- 
Häuser in gedachten Landen, besonders der Marck Brandenburg 
u. angräntzenden Ertz-Stifftisch-Magdeburgischen alten Pago u. 
Provintz Jüterbog, aus а. ... Geschicht-Schreibern.... vorgestellet 
. nebst einem Kirchen-Archiv u. Register. Wittenberg u. Jüter- 
bog, Joh. Joachim Ahlfeldt. 1739. [VI,] 163 S. 8°. 
. Kretzschmar, Christian Gottlieb. De religionis christianae initiis 
per Lusatiam superiorem disquisitio historica. Dresdae, Hagen- 
müllerus. 1759. 24 S. 4°. 
. R, M. I. F. Von der Bekehrung der Sorben-Wenden in Ober- 
Swen zu der christlichen Religion: Kreysig. Beyträge VI (1764), 
—121. 
. Kurzer Entwurf einer Oberlausitz-wendischen Kirchenhistorie, ab- 
gefaßt von einigen oberl. wendisch. evang. Predigern. Budißin, 
David Richter. 1767. 242 S. 8°. fr. 
. Knauth, Christian. Derer Oberlausitzer Sorberwenden umständliche 
Kirchengeschichte, darinnen derselben Heidenthum, Bezwingung 
zur christlichen Religion, derselben erste Beschaffenheit, evange- 
lische Reformation u. folgender Zustand des Christenthums, in- 
gleichen die wendischen Kirchspiele, u. dann der wendischen 
Sprache Geschichte u. Bücher... ordentlich u. deutlich beschrieben. 
Görlitz, J. Fr. Fickelscherer. 1767. VIII Bl. + 455 S. 8°. fr. 


75. Tromler, Karl Heinrich. Von der Bekehrung der slavischen Völker 


in Deutschland zur christlichen Religion sowol, als den ersten 
großen Hindernissen u. Schwierigkeiten dieser Bekehrung: Dess. 
Sammlung zur Geschichte d. alten heydnisch. u. dann christl. Vogt- 
landes. Leipzig, J. Fr. Witzleben. 1767. S. 40—57. 

. Jahn, C. A. Zufällige Gedanken von der Bekehrung der Wenden f 
zum Christenthume: Musäum III (1796). 1. St. S. 139—194. | 
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. Kreußler, Heinr. Gottlieb. Von der Bekehrung der Sorben Wenden 
zur christlichen Religion: Dess. Altsächs. u. sorbenwend. Alter- 
thümer. (Th. 1.) 1823. S. 247—268. 

. Kreußler, Heinr. Gottlieb. Von der weitern Ausbreitung der christ- 
lichen Religion unter den Sorben Wenden zur Zeit der Bischöfe: 
Dess. Altsächs. u. sorbenwendische Alterthümer. (Th. 1.) 1823. 
S. 269—297. 

‚ J{enč1, K. A. Starinki ze serbskich cyrkwinych knihow [Altertümer 
aus wend. Kirchenbüchern]: Lužičan XI (1870), 59—61. 

. Máchal, Hanuš. O křižich rázu cyrilometodejsk&ho v Cechach a v 
Luzici: Zlatä Praha II (1885). Co. 163 sé. 

. Pfuhl. Die mittelalterliche Mission unter den Wenden. Ein Bei- 
trag zur sächsisch-thüringischen Geschichte: Bautzener Nachr. 
1888. Sonntags-Beil. Nr. 27. 

. Chociszewski, J. Bojomir abo Zawjedzenje krescijanstwa we Lu- 
Zicach. Powjesć za lud a doroscenu młodźinu ... zeserbšćił A. Zemr 
[Einführung d. Christentums i. d. Lausitz]: Lužica VIII (1889), 
2—4; 11 sć.; 17—20; 25—27; 34 sc.; 41—43; 52 sć.; 57 56.; 65—69. 
. Mutschink. Von der Bekehrung der alten Wenden und anderer 
slavischen Heiden zum Christentume: Gebirgsfreund V .(1893), 
193—196. 

. Breßlau, Harry. Zur Chronologie und Geschichte der älteren 
Bischöfe im Slavenlande: Märk. Forsch. VI, 2 (1893), 219—223. 

. Muka, Ernst. PfinoSki k star$im serbskim cyrkwinskim a narodo- 
pisnym stawiznam [Zur älter. wend. Kirchengesch.]: C. M. S. XLIX 
(1896), 112—133. L (1897), 45—57; 128—147. 

. Nottrott, L. Aus der Wendenmission. Ein Beitrag zur kirchlichen 
Heimatskunde für das Volk. Halle, C. A. Kaemmerer & Co. 1897. 
VII, 579 S. 8°. l 

. Müller, Ewald. Die Einführung des Christentums unter den heid- 
nischen Wenden der Niederlausitz: Wissenschaftl. Beil. d. Leipz. 
Ztg. 1900. Nr. 67. S. 265—266. 1 
. Kreusch, Е. Kirchengeschichte der Wendenlande. Paderborn, Boni- 
fazius-Druckerei. 1902. 262 S. 8°. г 

. Mensing, Karl. Wie die Wenden Christen wurden: Dess, Bilder 
a. d. sächs. Geschichte. 1902. S. 20—29. t! 

. Šewčik, Jakub. Prönicki kšeséanstwa mjez Serbami [Die Anfänge 
des Christentums unter den Wenden]: C. M.S. LV (1902), 123—136. 
‚ Tyschef, Wylem. Wulka wöjna wo wčru 1618—1648, woßebje, kak 
je Łužizu sapuscZila. Sserbskemu pr&dafskemu seminare] ... 
poßwjećił. [Der große Religionskrieg]. (Towafstwowe spißy Co. 
119.) W Budyschinje, M. Ssmolef. 1904. VI, 166 str. 8°. fr. S 15 wo- 
brasami. А 

. Klein, Eberhard. Mission unter den Wenden. Vorgänger des hl. 
Benno: Dess. Der hl. Benno. München 1904. S. 48—56. 
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. Kleinpaul, B. Die Wendenmission mit besonderer Berücksichtigung 

der Gegend zwischen Saale und Elbe: Jahrb. d. Sächs. Missions- 

konferenz 1906. S. 15—50. : 
. Priegel, F. Die Christianisierung der Fürstentümer Reuß. (Königs- ! 
brück, Pabst. [1908.].) 46 S. 8°. Diss. Leipzig. [Darin: Christiani- ` 
sierung d. Wenden.] | 
. Schmid, Heinrich Felix. Das Recht der Gründung und Ausstattung | 
von Kirchen im kolonialen Teile der Magdeburger Kirchenprovinz ` 
während des Mittelalters... Gekrönte Preisschrift. Weimar, Herm. ` 
Böhlaus Nacht 1924. [Darin behandelt: Das Sorbenland u. Ljutizen- ` 
land.] 

. Schmid, Heinrich Felix. Die rechtlichen Grundlagen der Pfarr- 

organisation auf westslavischem Boden und ihre Entwicklung 

während des Mittelalters: Zeitschrift der Savigny-Stiftung für 

Rechtsgeschichte XLVI (Kan. Abt. XV) (1926), 1—161. Weimar 

1926. 

. Brackmann, Albert. Die Anfänge der Slawenmission und die Re- |; 
novatio imperii des Jahres 800 (Sitzungsber. d. Preuß. Akad. d. 

Wissensch. Phil.-hist. Kl. XCVI (1931). H. 9). Berlin, Akad. d. 
Wiss. de Gruyter in Komm. 1931. 18 S. 4°. 

. Hermsdorf. Die kirchliche Organisation des Storkower Landes im 

Mittelalter und die Durchdringung des Slawentums mit deutsch- 

christlichem Geiste: Kreiskalender Beeskow-Storkow 1934. S. 54— 

62. 

. Chociszewski, J. Bojomir abo zawjedZenje kfescanstwa we LuZi- 

cach. Zeserbac A. Zemr [Bojomir oder Einführung des Christen- 

tums i. d. Lausitzen]: Serbske Nowiny 1935. Co. 240 sé. [s. auch 
Nr. 5082]. 

. Handrik, Matej. Kak so w zastarsku wyšnosć za duchowne wu- 

kublanje serbskich wosadow staraëe ? [Wie im Altertum die Obrig- 
keit für die geistige Erziehung d. sorb. Gemeinden sorgte]: Serb- 

ske Nowiny 1935. Co. 179, 

Ç Schmaltz, Karl. Die Anfänge des Bistums Schwerin u. die Ent- 

wicklung der Kirche im Wendenlande bis zum Tode Heinrichs d. 

Löwen: Dess. Kirchengeschichte Mecklenburgs I (1935), 60—89. 

‚ Sew£ik, Jakub. Pr&nicki kfescanstwa mjez Serbami [Die Anfänge 

d Christentums unter d. Sorben]: Serbske Nowiny 1936. Co. 15 sé. 

[s. auch Nr. 5090]. 

. Krawc, Ві. Pontius Pilatus. Po starych Zörlach: Serbske Nowiny 

1937. Co. 71. 


5 cn Slovanskä bohosluzba v Lužici: Narodni obroda 1946. 
ne ws 


. Serbskje bože stuzby w Draädzanach [evang. a katholske] [Меп 
Gottesdienst i. Dresden]: Č. M. S. I (1848), 248—250. 
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. Jakub, Ernst Bohuwier. Powesz wot Wustajenja evangelskich Berb- 
skich Božich Sstuzbow we kschiZnej Zyrkwi w DraZdZanach, s tymi 
Kyrluschemi, Кїў Bo pschi prjenej Božej Ssluzbi druhu Nedzelu 
Adventa 10ty Dezembera 1848 tam spjewacz budza [Wend. Gottes- 
dienst i. d. Kreuzkirche Dresden]. W Budyschini, K. B. Hika. b.1. 
[1848.] 12 str. 8°. 

. Podred. Jubilej serbskich Božich stuzbow w Drjezdzanach [Jub. 
d. wend. Gottesd. i. Dresden]: Lužica XVII (1898), 132 sé. 

. Wendische Kirche u. Schule: Neue preußische Zeitung 1867. Nr. 57. 
Beil. 


. [Hörnik, M.] Swj. woprowanjo pod wobojim wobliczom we Łužicy 
[Н1. Kommunion unter beiden Gestalten i. d. Lausitz]: Роѕої XVI 
(1878), 189—191. 

. Swj. woprawjenio pod wobojim woblitcom we Luzicy [D. hl. Kom- 
munion unt. beid. Gestalt. i. d. Lausitz]: Роѕої LVI (1918), 168 sc. 


. Pilk, Jurij. Pfinosk k najstarsim stawiznam serbskeho duchownstwa 
w BudySinje [Zur Gesch. d. wend. Geistlichkeit i. Bautzen]: Č. 
M.S. LIH (1900), 46—51. 

. N., J. Swjaty Bonifac, japoštoł N&mcow, ргёйије Serbam [Bonifaz. 
predigt d. Wenden]: Роѕої LVII (1919), 141. 

. Deutschtum und Christentum im Wendenlande, m. Abb.: Wilhelm, 
Felix. Unsere Heimat — die Lausitz. 2. Aufl. Bautzen 1925. S.62—69. 

. Tuchofski, Serbomit (Muka, Ernst]. MiSnjanske biskopstwo a 
Hornja Lužica w starem času [Meißn. Bistum i. alt. Zeit]: Lužica 
XL (1925), 55—57. ў 

. Eilenberger, Emil. Die Einführung des Christentums іп dem sorbi- 
schen Dorfe Luzeke und der Umgebung: Heimatblätter aus d. 
Bornaer Pflege. H. 1 [1926]. S. 16—19. : 

. Cyrkwiny wopor w starym času [Kirchenopfer in alter Zeit]: Pfe- 
dzenak LXXXII (1936), 65 sé. 


B. Evangelske a katolske cyrkwinske stawizny džčlene 
1. Evangelske cyrkwinske a misijonske stawizny 
a) Powšitkowne 
B. Evangelische und katholische Kirchengeschichte getrennt 
1. Evangelische Kirchen- und Missionsgeschichte 
a) Allgemeines 
(Mros, Jan.) Njeschto wot nebo Dokter Luthera a teho Wobno- 


wenja kscheszijanskeje Zyrkwje, aby Reformaziona.... W Bude- 
schini, J. G. Lehmann. 1817. 79 str. 8°. fr. — Tos. 2. wud. 1817. 
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. Seiler, Jurij Friedrich. Krotka Powjesz wot kscheszijanskeje Zyrkwje ` 
а Wucziszenja tejeßameje pschez D. Mertena Luthera. Pschistajene 
je: krotke Wopschijeczje teho Augsburg’skeho Wjery Wusnacza 
tych Evangelskich. Snjemskeje, do Вегѕкеје Ryczje pschelozene 
[wot Marcina Herzoga] [Bericht ü. d. christl. Kirche]. W Budy- 
schini, E. G. Monse. 1818. VI, 70 str. 8°. fr. 

. Leonhardt, C. G. To evangelske Mißionstwo nascheho Czaßa, jedn 
kraßny a bojski Skutk... do horneje luZisk. Berskeje Ryczje psche- 
łożene [wot Handrija Lubenskeho] [Evang. Mission uns. Zeit]. W 
Drezdzanach, Mißionske Tow. 1822. VIII, 55 str. 8°. fr. 

. Augspurgske Posnaczie kscheßzijanskeje Wjery. Psched Sto 
Ljetami we hornej tužiskej Berskej Ryczi wudate... Njetk pak saßo ` 
Вујеги pscheladane wot Handrija Lubenskeho [Das Augsburg. Ber ` 
kenntnis]. W Budeschini, Е. G. Monse. 1830. XXXII, 80 str. 8°. fr, 
. Jakub, Ernst Traugott. Ta zyrkwinska Nusa naschich evangelskich 
Ssobukscheszijanow w druhich Krajach a Gustavo-Adolfski-Wustaw ` 
wopißana [Kirchl. Not uns. evang. Christen]. Budyschini, C. G. 
Hiecke. 1846. 34 str. 8°. fr. 

. Verordnung an sämmtliche Collaturbehörden u. Localschul-Inspec- 
toren wendischer evangelischer Schulanstalten in der Oberlausitz 
u. an den Superintendent zu Bischofswerda: Budissiner Nachrich- 
ten 1849. Nr. 142. 

. Powesz wot pohanskeho hubenstwa. Wubudienje sa mißionstwo 
[Über а. Heidenelend]. (W Lubiju, Durold. 1851.) 15 str. 8°. fr. 
‚ B. Serbske wosady a пётѕсу duchowni w Delnich LuZicach [Wend. 
Kirchspiele u. deutsche Geistliche i. d. Niederlaus.]: Lužičan VIII ` 
(1867), 10—12; 29—25, 
. Immisch, Н. Die innere Mission unter den Wenden. Vortrag. 
Bautzen, Schmaler. 1881. 20 S. 8°. fr. 

. Immisch, Heinrich. Zur Berichtigung [auf meine in der Synodal- 
sitzung v. 16. Mai 1881 in Bezug auf die Kamenzer wendischen 
kirchlichen Verhältnisse gehaltene Rede]. (Göda, am 17. Aug. Í 
1881.) 1 Bl. in: Serbske Nowiny 1881. Nr. 36. 

. Pfuhl. Die mittelalterliche Mission unter den Wenden. Ein Beitrag 
zur sächsisch-thüringischen Geschichte: Bautzen. Nachr. 1888. 
Sonntags-Extrabeil. S. 107—110. 

. Jakub, Jurij. Dopomnjenki na nasch Gustav-Adolfski Bwjedzen 


29. sept. 1887 [Unser Gustav-Adolf-Fest]. W Budyschinje, Ssmo- 
lef. 1887. 16 str. 8°. fr. 


. Selhafni profetojo Kafferskeho kraja [Verlogene Propheten des 
Kaffernlandes]. W Barlinje, Mißionski dom. 1890. 20 str. 8°. fr. 
. Müller, Georg. Wendische Kirchen- u. Schulvisitationen im 16. Jahr- 
hundert (S.-A. aus: Festschrift für... Prof. Dr. Fricke... i. d. 
Lausitzer Prediger-Gesellschaft zu Leipzig. 1897. S. 92—100.) 
[Leipzig, Fr. Richter. 1897.] 9 S. 8°. 
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5131. Schwela, G. Evanjelictvi u lužických Srbů [Protestantismus b. d. 
laus. Wenden]: Hus. Časopis věnovaný zájmům církve evanj. re- 
formované Čáslavi XII (1900), 23; 41. 

5132. Schwiela, G. Evangelska wera mjes Ssłowjanami [Evang. Glaube 
unter d. Slaven]. W Budyschinje, Spisaf. 1915. 69 str. 8°. їг. 

5133. Mikela, A., M. Domaschka, J. Mrösak. Pomnik reformazyje. Dar 
k 400 Ičtn. jubil. wobnowjenja kschesczijanskeje zyrkwje. [Gedenk- 
stein d. Reformation.] (Towarstw. spiß. cz. 135.) W Budyschinje, 
Sserbske luth. knihowne towarstwo. 1917. 148 str. 8°. fr. 

5134. Wicaz, Ota. Serbja jako misijonarojo Bratrowskeje Jednoty. (W: 
Wicaz. Wo serbskim ludowym basnistwje.) W BudySinje, wudawar. 
1922. 8°. fr. 

5135. Mišan, Vladim. Serbska ev. cirkiv v Horní a Dolní Luzici [Wend. 
evang. Kirche i. d. Ober- u. Niederlaus.]: Ceskobratrská Jednota 
1922. Co. 8 séé. 1923. Co. 2—6. 

5136. Mitan, Vlad. Srbská evangelická církev v Horní a Dolní Lužici. 
Evangelisační cesta, z wobr. (Knižnice Biblické Jednoty. Čo. 3.) 
[Wie vorher.] V Brně, [Biblická Jednota]. 1924. 80 str. 8°. 

5137. Frauenholz, Anna. Missionsarbeit in der Wendei. Wie ich zu den 
Wenden kam: Mitt. а. d. Brüdergemeine 1936. Н. 3. 5. 78—95. 

5138. Mietzschke, Aflired.] Lusatica aus dem Anfang des 18. Jahrh. (E. 
Beitrag zur Geschichte des Pietismus in der Lausitz): Zeitschr. f. 
slav. Philol. XVII (1940), 123—142. 

5139. B[art]-B[rěz.], A[rnošt]. Quo vadis ecclesia? [Cyrkwinske wobstej- 
nosce w Serbach]: Nowa doba 1948. Čo. 112. 

5140. Mjerwa-Bukečanski. Serbska ewangelska cyrkej w sakskej Łužicy 
[Die sorb.-evangel. Kirche in d. sächs. Lausitz]: Nowa doba 1949. 
Со. 5: 

5141. Wirth-Njeswačidlski. Jako delegat na zjězdźe mčra cyrkwjow ČSR 

[Als Delegat beim Friedenskongreß der Kirchen i. d. ČSR]: Nowa 

doba 1950. Čo. 85. 


b) Jenotliwe 
1. Evangelske wosadne stawizny 


b) Einzelnes 
1. Evangelische Parochialgeschichte 


5142. Kr[al], М. Woswjećenje prčnich pišéelow Michałskeje cyrkwje w 
Budyšinje [Weihe d. ersten Orgel d. Michaeliskirche i. B.]: 
Serbske Nowiny 1935. Čo. 215. А 5 

5143. Wficaz], Ofta]. Rěč Виауёіпѕкећо fararja Hadama Sëracha 2 leta 
1769 serbskemu duchownstwu [Eine Rede d. Pfarrers Adam 
Schierach a. d. J. 1769...]: Serbske Nowiny 1935. Co. 7. 

5144. Frenzel, Michael. Das Gedächtniß der Wunder Gottes, welches 


5145. 


5146, 


5147. 


5148. 


5149, 


5150. 
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bey Einweyhung des Anno 1688 aufgerichteten neuen Altars in der 
Kirchen zu [Groß-]Postwiz [Budestecy] in einer Predigt betrach- 
tet... Zittau, Mich. Hartmann. 1697. 156 S. 4°. fr. і 
—е. R. Dobroceljo Budestelanskeje wosady [Wohltäter d. Groß- [ 
postwitzer Kirchgemeinde]: Serbske Nowiny 1933. Co. 288. | 
5145a. 300 Jahre Kirche zu Groß-Postwitz. (Bautzen, Domowina. 1950.) 


8 S. 8°, Mit 2 Abb. 

Kschesczianske woßady togo choschobuskego Кгејѕа! [D. christl. 
Gemeinde d. Cottbuser Kreises.] (Cottbus, R. Kahlow. 1869.) 8 ч 
S9% fr; 

Z. Radostny dien Chwaćanskeje wosady [50jähr. Jub. d. Ein- 
weihg. d. Quatitzer Kirche ат 16. 10. 1949]: Nowa doba 19492 
Co. 132. I 
Lakaf, Arnošt. 85 1ё{ evangelske serbske Bože sluzby we Drjež- 
dźanach [85 Jahre evang. sorb. Gottesdienst i. Dresden]: Serbske 
Nowiny 1934. Čo. 32 sé. | 
Helas, Bfiedr.]. 100 1 serbske kem$e w Drjezdzanach [100 Jahre 
sorbisch. Gottesdienst i. Dresden]: Nowa doba 1948. Со. 122. $ 
Serbske swjedzenske kemSenje 800 l&tneho jubileja Hodzijskeje 
cyrkwje 11. septembra 1876. Beig. I: Deutscher Fest-Gottesdienst 
des 800jähr. Jubiläums der Gödaer Kirche am 11. Sept. 1876. 
Beig. II: Abendandacht beim 800jähr; Jub. (W BudySinje, Smoleń. 
1876.) 2 top. 8°. | 


. К dopomnjeczu na 800 l&tny jubilej Hodzijskeje zyrkwje, 11. sept. 


1876 Bwjedzenszy wobendzeny [Zur Erinnerung ап а. 800jähr. 
Jub. d. Gödaer Kirche]. W Budyschinje, Smolef. 1877. 15 str. 8°. fr. 


. N&schto s najstarschich cZaßow Hodzijskeje woßady [Etwas aus 


d. ältest. Zeit d. Gödaer Kirchengem.]: PschedZenak 1923. Str. 3886 


. Dez. 850 l&tny cyrkwinski jubilej w Hodziju [850jähr. Kirchen- 


jubil. zu Göda]: Serbske Nowiny 1926. Co. 214. Přił. 


. Jubilej Hodzijskeje wosady, z wobr. [Jubil. d. Gödaer Kirchspieles]: 


Naš čas we wobrazach II (1926). Co. 38. 


. Zahrodnik, Richard. Wöjna mjez kem$erjemi (1771 w Ketlicach). À 


Stawizniske powčdančko [Krieg zwischen Kirchgängern]: Lužica 
XLVIII (1935), 10 sé. 


. Matthes, Hans. Khrjebjanski Воїі dom [Das Gotteshaus zu 


Kreba]: Pomhaj Böh XLV (1935), 178 sé. 


. 250. narodniny Khrjebjanskeje cyrkwje: Pomhaj Böh XLV (1935) 


183sc.; 19156. 


. 250 Ičtne wobstaće Khrjebjanskeje cyrkwje [250 Jahre des Be 


stehens der Krebaer Kirche]: Serbske Nowiny 1935. Co. 261. 


. W Lipsku pola kantora Domaschoweje cyrkwje [In Leipzig bein 


Kantor d. Thomaskirche]: Pomhaj Böh XLV (1935). Co. 14 a 15 
Р. Poswjecenje noweje Lucanskeje cyrkwje [Einweihung d 
Kirche zu Merzdorf]: Pomhaj Böh XLV (1935). Co. 13 a 14. 


5161 


5162 


5163. 
5164. 


5165. 


5166. 


КОТ. 


5168. 


5169. 


5170. 


5171. 


517, 


КОЗ. 
MC VERN 


5175. 
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. [Imiš.] 1.—2. rosprawa wubjerka К saloZenju zyrkwje we Lupoj 
sa evangelsko lutherskich werybratrow, w Radworskej katholskej 
woßadze bydlazych [Zur Gründung d. Kirche i. Luppa]. W Budy- 
schinje, E. M. Monse. (1873.) 8 str. 8°. fr. 

. Pröstwa sa zyrkwinu twarbu we Lupoj, sa kotruz та Bo 15. njedzelu 

po Bwj. Trojizy powschitkomna zyrkwina kollekta shromadzowacz 

[Zum Bau d Kirche zu Іирра]. W Budyschinje, Smolef. 1877. 

18 str. 8°. fr. 

Mikela. Stare а nowe wo farje w MaleSecach [Altes u. Neues über 

d. Pfarrei i. Malschwitz]: Serbske Nowiny 1930. Co. 226. 

Serbske woltarie [1. Malesanski] [Sorb. Altare: 1. Malschwitz]: 

Predzenak LXXVII (1931), 53 sé. 

Wicaz, Ota. Nar&t a Баѕей MuZakowskeho hrabje Hermanna 

Callenbergskeho [Twar swj. Handrijoweje cyrkwje w Muzakowje 

= Bau d. hl. Andreaskirche in Muskau]: Č. M. S. LXXXVI (1933), 

46—49. 

Сугкеј а wosada [w Njeswačidle] [Kirche u. Kirchspiel zu Nesch- 

witz], z wobr.: Pfedzenak LXXIV (1928), 45—51. 

[Wicaz, Ota.]Ochranowska Bratrowska Jednota, studzen duchow- 

neho Ziwjenja za serbski lud [Herrnhuter Brüdergemeinschaft, 

Brunnen geistig. Lebens...]: Pfedzenak LXXVII (1931), 47—53. 


Wicaz, Ota. Serbska sprawnosć w Paramaribo [Sorb. Gerechtig- 
keit in Paramaribo]: Serbske Nowiny 1934. Čo. 65. 

Gólč, Jan. Krótki přehlad stawiznow Rakečanskeje wosady 
[Kurz. Überbl. d. Gesch. d. Kirchsp. Königswartha]: Łužica I 
(1882), 84 sé. 

Schwiela, Bogumil. Powjescž wo Sczenzowskich swonach [Nach- 
richt ü. d. Steinitzer Glocken]: Předźenak LXXI (1925), 33. 
Bahr, Maröin. Cyrkej w Sprjowjach, jenicka drjewjana cyrkej 
w Serbach [Die Kirche in Sprey, die einzige Holzkirche in der 
Wendei], z wobr.: Lužica XLI (1926), 49—50. — Tos.: Pfedzenak 
LXXIII (1927), 73—74. 

Mehner, Hans. Eine alte Holzkapelle in der Heide [іп Ѕргеу]: Hei- 
matwarte. Bautzener Nachr. 1927. Nr. 9. S. 35. 

Kruswica, J. B. Ze stawiznow Wjerbanskeje cyrkwje [Aus d. 
Geschichte d. Kirche zu Werben]: ©. M. S. LXVIII (1915), 34—48; 
89—126. 

Handrik, Matej. Как Wosporčenjo wo dobreho serbskeho 
duchowneho wojowachu [Wie die Weißenberger um ein. guten 
sorb. Geistlichen kämpften]: Pfedzenak LXXXII (1936), 51 sc. 
Swjaty duch a serbske bratrowstwo na Zidowje [Der hl. Geist 
u. die sorbische Bruderschaft auf d. Seidau]: Nowa doba 1950. 
Со. 60. 
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2. Evangelske towarstwa atd. 
2. Evangelische Vereine usw. | 
5176. Wustawki ßBerbskich evangelskich lutherskich towarstwow. (W ` 


Budyschini), K. B. Hika. [1849.] 1 top. 8°. fr. | 
5177. Випоќаѕпа powčsć wo naboZnych zjednocenstwach mjez evangel- | 


skimi Serbami [Über relig. Vereinigungen unter d. evangel. Sor- 
ben]: Lužica XLII (1928), 19 sé. 


5178. Jeng, K. A. Serbske prödarske towarstwo we Wittenbergu: С. М. S. 
IX/X (1856,57), 15—29. x 

5179. Jen, K. А. Serbske prëdarske towaístwo w Lipsku wot l&ta 1716— 
1866. K 150 l&tnemu jubileju jeho wobstaéa wopisał: Č. M. S. XX ` 
(1867), 465—540. | 

5179a. Jentsch, Carl Aug. Geschichte der Lausitzer Predigergesellschaft ` 
zu Leipzig — ein Verzeichnis aller ihrer Mitglieder von 1716—1866. 
Budissin, Schmaler & Pech. 1867. 72 +- 40 5. 8°. | 

5180. Jacob, Georg. Immanuel. Swjedzenska гуё рїї 175 l&tnym jubilej- 8 
skim swjedZenju łužiskeho prčdafskeho towarstwa 14. junija 1802 ` 
w Pawolowej cyrkwi w Lipsku dzerZana. Wendische Ansprache 
bei der 175jährigen Jubelfeier der Lausitzer Prediger-Gesellschaft 
‚.. 2. Abdruck. Bautzen, Schmaler. 1892. 8 S. 8°. 


5181. Jacob, Georg. Der wendische Bezirks-Kandidatenverein іп den 
ersten fünfzig Jahren seines Bestehens 1847—1897. Bautzen, E. M. ` 
Monse. 1897. 16 S. 8°. fr. 

5182. Wustawki Вегрѕкеһо lutherskeho knihowneho towarstwa s krötkej 
poweszju wo jeho saloZenju (wot H. Imischa). W Budyschini, L. A. 
Donnerhak. 1862. 12 str. 8°. fr. 

5183. [Imi$.] Rosprawa wo naleZnoscach Berbskeho lutherskeho knihow- 
neho towarstwa tseczeho ljeta 1865. W Lubiju, Bastanier a Dunski. 
1866. 40 str. 8°. fr. — Tos. 1. ljeta 1863. 56 str. W Budyschini, 
E. M. Monse. 1864. 

5184. [Imiš.] Pschehlad sliczbowanja Berbskeho lutherskeho knihowneho 
towarstwa na 2., 4. a s dzjela na 5., na dzjel 5. a na zyle 6., 7, 
8. а 9. ljeto 1864, 1866—1871. W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 
b.1. (1864—1871.) 8°. fr. 

5185. 44. Jahresbericht der Bibel-Gesellschaft zu Mückenberg f. d. J. 
a = ze serbskim přełožkom]. Hoyerswerda, G. Wenzel. 

5186. 48.49. Ičtnja powjescz [pozdzi$o: rozprawa] Mückenberkskeho 
bibliskeho towarstwa wot 1ё{а 1883—1884. We Wojerjezach, О. 
Wenzel. 1884—1885. 8°. 

5187. Swöjbne zapisy. [Wudate wot hiowneho bibliskeho towarstwa w 
SANE a pfeloZene wot Imiša.] W Barlinje, hlowne bibliske tow. 
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2. Katolske cyrkwinske stawizny 
a) Powsitkowne 


2. Katholische Kirchengeschichte 
a) Allgemeines 


Zundälek, Fr. H. Katolicti Srbové у Lužici [Kathol. Wenden i. d. 
Laus.]: Vlast. Praha XIV (1897). Str. 41 566. 

(Neander) [Nowak, Jakub.) Wobrazy z cyrkwinskich stawiznow 
katolskich Serbow. Z podobizn. a wobr. [Bilder aus der Kirchen- 
geschichte d. kathol. Wenden.] W BudySinje, Towafstwo Cyrill a 
Method. (1920.) 160 str. 8°. 

Der sächsische Bischof Dr. Schreiber und die katholischen Wenden 
(Lausitzer Serben). Ein Beitrag z. Geschichte des neugegründeten 
Bistums Meißen. Bautzen, Verlag Georg Löschau, Caseritz. 1928. 
18 5:82 

in [Delan, Jurij.) Katolske Ziwjenje [w Serbach] [Kath. Leben i. 
Sorbenland]: Kat. Posoł LXIX (1931), 41—43. 

Pawot, bratr. Wobrazki z misijonskoho Ziwjenja [Bilder a. d. Mis- 
sionsleben]: Kat. Posoł LXXII (1934), 387 sé. 

Nowak [Horjanski], Jakub. Wobrazki z cyrkwinskich stawiznow 
katolskich wosadow [Bilder a. d. kirchl. Leben d. sorb. kath. Ge- 
meinden]: Kat. Posol LXXIII (1935), 266 sé. 


Wopomnienka па 1800 l&tny jubilej martrafstwa swjateju japoSto- 
low Рёіга a Pawola we Romje 29. junija 1867 [Erinner. an d. 
1800jähr. Märtyr.-Jubil. d. hi. Petrus u. Paulus]. W BudySinje, 
L. A. Donnerhak. (1867.) 4 str. 8°. 

[Du&man, Handrij.] Adressa swjatomu wötcej, wot katholskich 
Serbow wotpöslana [Adresse kathol. Wenden a. d. Papst]: Posoł 
VI (1868), 153—154. 

[Hörnik, Michal]. M&schniski jubilej swjatoho wötca a katholscy 
Serbja [Priesterjubil. d. hl. Vaters u. d. kath. Wenden]: Posot VII 
(1869), 41—43. 


5197. H[örnik], Mfichal.] Ҹапај listaj za katholskich Serbow 2 Іа 


1868. [List na Pia IX., zo by njewobikodzene zwostalo wobse- 
dźeństwo cyrkwje a wotmolwa na tutön list.] W Budyschinje, L. A. 
Donnerhak. 1869. [8 str.] 8°. fr. 

Duman, [Напагі]. Khostani pschescz&harjo bamZow. W Budy- 
schinje, L. A. Donnerhak. 1870. 22 str. 8°. fr. 

Khostani pschescz&harjo bamZow: Krajan 1871. : 
Dučman, [Handrii]. Surowstwa napscheczo wjefchowstwu bamzow 
Piusa VI. a Piusa VII. (Wuwzate z Kath. Pösla.) W Budyschinje, 
L. A. Donnerhak. 1870. 28 str. 8°. fr. 
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Hörnik, M. Encyklika bamža Leona XIII. a tuziscy Serbja: Posoł ` 
XVIII (1880), 177—182. 


2. Hörnik, M. Nasche telegrammy [swjatomu wötcej Leonej XIII. jako 


dzak za wokolny list wo ss. Cyrillu a Methodiju]: Posot XIX 
(1881), 123. 


. Bamzowy jubilej w Sernjanach: Posol XLI (1903), 236—237; 246— 


250. 


. Wobrazki ze wsy k „swjatomu l&tej“: Posol LXII (1925), 39; 46— 


47; 54—55; 62—63; 71; 79—80; 87—88; 94—96; 102—103; 109— 
111; 121; 137—138; 146—147; 155—156; 162—163; 169—170; 178— 
179. i 


5. Kyas, Karel. Benediktini v Lužici: Narodni obrada 1945 dne 22.11. 
. [Hörnik, Michal.] Njedostatk duchownych [Mangel ап wend. Geist- ` 


lichen]: Posot XVII (1879), 49—51. 


. Dopis z Kamjenca [Wegen Abschaffung d. klein. Feiertage]: Posof u 


XXV (1886), 152—153. 


. [Kuba], LL G.J] Wo spocZatku a köncu (?) zwady dla małych ` 


swjatych dnjow w Njebjelcžanskej wosadze: Posol XXV (1886), 
149—152. А 


. (Skala, J.J Male swjate dny [zwada dla zböhnjenja tutych]: Posol ` 


XXV (1886), 134—135. 


1. Katolske wosadne stawizny 


b) Einzelnes 


b) Jenotliwe | 
1 
' 
1. Katholische Parochialgeschichte | 


. Bože domy w Serbach. (Kermušne myslicki): Posoł LXV (192 


347—349. 


· Wopyt Joho Excelency, najdostojnišoho Knjeza nuncia Eugenia 


Pacelli w katolskich Serbach: Posol LIX (1921), 160—162. 


Cyrkew w Baćonju 
Kirche zu Storcha i 


є . . ` ` x À 
‚ [Hörnik, Michal.] Wustawki wubjerka k pschihotowanju załoženja 


cyrkwje w CZornecach abo Bacžonju [Kirche zu Tscharnitz od. 
Storcha]: Роѕої VII (1869), 105 sc. 


‚ [Natus], Tfadej] а Hförnik], [Michał]. Slowežko za twarjenjo 


cyrkwje w BacZonju abo CZornecach [Zum Bau einer Kirche i. 
Storcha od. Tscharnitz]: Роѕої VII (1869), 25—27. 


. IDučman, Handrij.] Što dha? bych dat abo njebych? [Zum Bau 


der Kirche in Storcha]: Posot VIII (1870), 65—67. 
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. Hörnik, Michal. Kak stoji z nowej cyrkwju w Cornecach abo Baco- 

nju? [Wie steht es mit d. neuen Kirche in Tscharnitz od. Storcha]: 

Posol X (1872), 65—67. 

. Nowa сугкеј w Serbach [Baconsku cyrkej nastupace] [Neue Kirche 

zu Storcha]: Posol XIV (1876), 147. 

. H., J. W nastupanju wotmysleneje noweje cyrkwje w Serbach [Über 

d. neue Kirche zu Storcha]: Posol XIV (1876), 153—155. 

. Hförnik], M[ichał]. Как daloko je naleZnoscz wotmysleneje cyrkwje 

w Serbach? [Wie weit ist d. Angelegenheit d. Storchaer Kirche]: 

Krajan 1876 a 1377. 

. H[órnik], М[їсһа[]. Pschichodna сугкеј w Baczonju [Die zukünftige 

Kirche zu Storcha]: Posoł XIV (1876), 212—216. 

. H[órnik], M. Nowa cyrkej budze w Baczonju!: Posol XVI (1878), 89. 

. [Hörnik, M.] Nowa cyrkej w Baczonju: Posoł XVI (1878), 129 sc. 

. Nowa cyrkei w Baczonju: Роѕої XVIII (1880), 213—214. 

. [Hörnik, M.] Nowa сугкеј [w Baconju] a wubjerk za jeje twarjenjo: 

Роѕої XIX (1881), 41—43. 

. Hförnik], M. Poktadnica baczZonskeje cyrkwje: Posot ХІХ (1881), 

11 sé. 

. Šjewčik), M. Słowo z ludu wo bacźońskej cyrkwi: Posoł XX (1881), 
3 sć 


. Scholta, Јаки]. Rozprawa wo skutkowanju wubjerka za twarjenjo 
cyrkwje w BacZonju: Posol XIX (1881), 36—41. 

. S[kala, Jakub]. Baczonska cyrkej najswjeczischej Wutrobje Jězu- 
sowej poswjeczena: Posol ХІХ (1881), 45—47. 

. [Bernet, Franz.) Rčež hnadownoho knjeza biskopa Franca Bernerta 
pschi poswjeczenju zakladnoho kamjenja twjarjomneje katholskeje 
cyrkwje w BacZonju: Роѕої XX (1882), 145—148. 

. Hörnik, Michal. Lisczinje w zaktadnym kamjenju bacZonskeje 
сугкује: Posol XX (1882), 128 sc. Gu? 
. (Skala, Jakub.] Polozenjo zakladnoho kamjenja cyrkwje najswjecZi- 
scheie Wutroby J&zusoweje w Baczonju: Роѕої ХХ (1882), 125— 
128. 

. (Skala, Јакир.] Pschezjenoscz wysche wschoho! [Dla baczonskeje 
cyrkwje]: Posoł XX (1882), 130 sé. 

. Hörnik, M. Dotwarjenjo cyrkwje w Baczonju: Posol XXI (1883), 
217 sé. 

. [Libs, Jurii.] Те? stowczko za Baczonsku cyrkej: Posol XXII (1884), 
153—155. 

. Schewczik. CZohodla је nowa cyrkej w Baczonju zhromadny skutk 
katholskich Serbow ?: Posoł XXII (1884), 105—106. 

. (Skala, Jakub]. Njezapomniczka [wo baconskej cyrkwi]: Posol XXII 
(1884), 97 sc. 

. H[órnik], М. Wopisanjo zwonow [BacZonskeje cyrkwje]: Posol 
XXIII (1885), 196. 
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. (Skala, Jakub]. Mčschniske poswjeczenjo cyrkwje w Bacźonju 
8.nov.1885: Posot XXIII (1885), 201—203; 213—215. 

. (Skala, Jakub.) W nowym l&cze z nowymi mocami za Baczonsku 

cyrkej: Posol XXIII (1885), 256. 

[Skala, Jakub.] Swjeczenjo zwonow w Baczonju (19. oktobra 1885): 

Posot XXIII (1885), 193—196. 

[Skala, Jakub.] Swjeczenjo cyrkwje w Baczonju: Posol XXV (1886), 

113—117. 

Nad wezu Baczonskeje cyrkwje: Posot XXV (1886), 117—119. 

Skala, Jakub. Schto je so za Baczonsku cyrkej wudalo?: Posot 

XXXVII (1899), 412—415. 

Dokonjany skutk w Baéonju [bu farska wosada]: Posot XLIX 

(1911), 140—142. 

бона, Pl[awol]. Cyrkej Najswj. Wutroby Jëzusoweje w Baćonju, 

z wobr.: Krajan LIII (1920), 44—50. 

Delan, Jurij. Styrcedi let — Baćoński Boži dom, z wobr.: Krajan 

LX (1927), 43—49. 


Kr[al]. Z Delneje Luzicy [wo katholskej cyrkwi а farje w Blo- 
boschecach] [Über d. kath. Kirche u. Pfarrei i. Bloischdorf]: 
Posoł XX (1882), 155—157. 

[Křižank, Јигіі.] Wo nasta&u a wuwicu Budysskeho dekanata 

[Über Entstehung u. Entwicklung d. Bautzener Dekanates]: Posol 

LIII (1915), 2—4; 11—13; 19—21; 26 sć.; 35 sé. LVI (1918), 175 sć.; 

180 sc.; 190 sc.; 195 sć.; 200 sc.; 206 56.; 212; 218 SC. 230. 

. Wendische Dekane in Bautzen: Einst und Jetzt. Kleine Bilder aus 
der Lausitz 1915. S. 30. 

. Kfizank, Jurij. Nastaco a wutworjenjo BudySskoho tachantstwa 
[Bautzner Domkapitel]: Krajan LIV (1921), 65—70. 

. (Skala, Jakub.] Ponowjena tachantska сугкеј w Budyschinje [Er- 
neuerung d. Domkirche]: Posoł XXII (1884), 155—157. 

. Hörnik, M. Dw& wopomnjenskej tafli w Budyschinje [w farskej 
cyrkwi Nascheje Lubeje Knjenje]: Posoł XIX (1881), 3—4. 

. [Skala, Jakub.] Cyrkej Nascheje Lubeje Knjenje w Budyschinje 
ponowjena [Kirche zu Uns. Lieb. Frau i. B.]: Posot XXXVI (1898), 
281—283; 289—290; 297—299; 306—308. 

. Serbska cyrkej w Budyšinje: Krajan LIV (1921), 49—51. 

. Bryl, Jan. K wojowanju serbskich katolikow w Budyšinje: Serbske 
Nowiny 1927. Co. 196 séé. 

š SE duchowne Skodowanje Serbow: Serbske Nowiny 1927. Čo. 

. Bryl, Jan. Ave, Caesar, morituri te salutant! Doslowo k wojowanjü 

serbskich katolikow w BudySinje: Serbske Nowiny 1927. Со. 206. 


. Štwórćtysac I&t hizo puéuje Budyšska katolska wosada do RöZanta ` 


U 


` 
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[E. Vierteljahrtausend pilgert die Bautzener kath. Gemeinde nach 
Rosenthal]: Kat. Posol LXXI (1933), 204 sé. 

. K., J. Nëhduschi klóschtyr franciskanow w Budyschinje [Kloster 
d. Franziskaner i. Bautzen]: Роѕої IX (1871), 189 sé. 

. Суў, Michal. Klöstrska kapalka franciskankow w BudySinje, z 
wobr. [Die Klosterkapelle d. Franziskanerinnen i. B.]: Krajan LXX 
(1937), 59—61. 

. Суў, Mlichat|. N&kotre kapalki w Delanach, z wobr. [Einige 
Kapellen i. Niederland]: Krajan LXVI (1933), 41—43. 

. D{učman), Hí[andrii]. Zakopane — wukopane [мо Dubinskej 
katholsk. wosadze a wo katholikach Rakelanskeje luthersk. wo- 
sady]: Posot XLV (1907), 49—50; 57—59; 65—66. 

. Hörnik, Michat]. Podpjeraježe twar katholskeje cyrkwicžki w 
Hajnicach! [Kirche zu Hainitz]: Posol XVII (1879), 57—59. 

. Hórnik, M. Twarjenjo katholskeje cyrkwicžki w Hajnicach je do- 
wolene [Bau d. kath. Kirche zu Hainitz]: Posoł XVII (1879), 125— 
27. 

. Hörnik, М. Cyrkwiczka w Hajnicach pocZina so twaricz [D. Kirch- 
lein zu Hainitz]: Posot XVIII (1880), 157—159. ; 

. Rieda, Jurij]. Hajnitanska kapalka, z wobr. [Kapelle zu Hainitz]: 
Krajan LIII (1920), 50 sé. 

. Stara serbska cyrkej [we wsy Hora] [E. alte sorb. Kirche i. Guhra]: 
Serbske Nowiny 1929. Co. 274. 

‚ Rieda, Jurij. „Dom swjateho Jurja“ w Kamjencu, z wobr. [„Das 
Haus d. hl. Georg“ i. Kamenz]: Krajan LXIV (1931), 47—48. 

. Drobnoscze ze stawiznow Khrösczanskeje wosady: Posol XL 
(1902), 357—359. K tomu dodawk: Posol XL (1902), 368—369. 

. Melzer, G[eorg]. Die Pfarrkirche zu Crostwitz, m. Abb.: Gottfr. 
Hoffmanns neuer u. verb. Bautzener Haus- und Wirtschaftskalen- 
der 1924. S. 371. 

. Powietšenjo Khröscanskeho kčrchowa před 50 l&tami [Erweiterung 
d. Crostwitzer Friedhofs vor 50 Jahren]: Kat. Роѕої LXIX (1931), 
228. 

. Kfizowy риё na Khrósćanskim kërchowie [Der Kreuzweg a. d. 
Crostwitzer Friedhof]: Роѕої LXIX (1931), 38. 

. Delan, Jurij. M&$nik a lud [ze stawiznow Khröscanskeje fary [Aus 
d. Gesch. d. Crostwitzer Pfarrei]: Kat. Posol LXXI (1933), 305 sć.; 
8193562; 321.96. 

. 8„ F. Wobnowjenjo kulowskeje farskeje cyrkwje [Erneuerung 
der Wittichenauer Kirche]: Posoł II (1864), 72 5672 78—82, | 

‚ Schneider. Cyrkwinske swjatocznoscze a jubilej we Kulowje [Kirchl. 
Feierlichkeiten u. Jubiläum i. Wittichenau]: Роѕої X (1872), 139 sé. 
. Wotewrjenjo jubilejskoho Ičta w kulowskej wosadze: Posoł XIII 
(1875), 29—32. 
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. Nowy pruski zakoń wo cyrkwinym zamöZenju we kulowskej farskej ` 

wosadze: Роѕої XIII (1875), 133—139. 

. Schneider, Fr. Pschepodaczo cyrkwinskoho zamoZenja a cyrkwin- 

skich kublow do swetnych rukow w kulowskej farskej wosadze: ` 

Роѕої XIV (1876), 22—24. 

. Schneider, Fr. Kulow, mčsto a farska wosada [Wittichenau]: Posof 

ХУ (1877) w közdym čisle а XVI (1878) w közdym čisle һас do 

co ба 24. 

. Die katholische Pfarrkirche in Wittichenau. Bautzen, Donnerhak. 

1935. 87 S. 8°. Mit Abb. 

. [Andricki, Mikt.] „W Pölskej“ [pastorizacija Polakow w Lieben- 

werda]: Роѕої XXXIX (1901), 357—358; 366—367 ; 372—375 ; 382— 

383; 407—408. XL (1902), 134—135. XLI (1903), 45—46; 55—56; 

101—102; 114—115; 150—152. 

. 700 let. Klóštr Mariiny Dot, z wobr. [700 Jahre Kloster Marien- 

thal]: Krajan LXVII (1934), 58—65. 

. H[órnik], Mlichat|. Zatoženjo klóschtra Marijineje Hwčzdy a 

Bernhard z Kamjenca [Gründung Mariensterns u. Bernh. v. Ka- 

menz]: Posoł Ш (1865), 89—93. 

‚ Cyž, J. Jurij. Powjes@ wo załoženju klöstra Marijneje Hwězdy 

[Nachricht ü. d. Gründung d. Klost. Marienstern]: Łužičan X 

(1869), 125 sé. 

. [Peter], Ubald. Klóštr Marina Hwězda, z wobraz. [Kloster Marien- 
stern]: Krajan LX (1927), 58—61. i 

. Lm [Scholze, Gg.]. 700 Ičt Klóštra Marijneje Hwezdy [700 Jahre 

Kloster Marienstern]: Nowa doba 1948. Co. 96. 

5 е er cyrkej [Kirche zu Radibor]: Posol XXXVI (1898), ` 
5—347. 

. Kral, J. Stolčtne cyrkwinske wojowanjo w Radworju wot 1575— 

1675 [Hundertjähr. Kirchenkampf zu Radibor]: Posot XLI (1903), 

299—301; 307—309; 325—327. 

. Radworske zwony [Glocken zu Radibor]: Posol LV (1917), 216. 

. Rječka, Maks. Ze stareje kröniki [wo Ziwjenju a smjerći serbskeje 

wosady Radworja] [Über Leben u. Tod i. d. Radibor. Kirch- 

gemeinde]: Krajan LXVII (1934), 50—57. 

. Domaš. Ѕротпјейкі a myslički z Delanskeje kermuse [Poswjedenjo 

wobnowjeneje cyrkwje w Ralbicach] [Erneuerung d. Kirche zu 

Ralbitz]: Posot XLIV (1906), 411—413; 419—420. 

‚ Dodawk К ѕротпјейкат a myslickam z Delanskeje kermuse. (Na- 

pisat DomaSowy přećel.) [Nachtrag zum Aufsatz ü. d. Kirche zu 

Ralbitz]: Posol XLIV (1906), 445—446. 

. Meier, Paul. Die Pfarrei Ralbitz: Unsere Heimat. Kamenzer Tgbl. 

V (1928), 11f. 


. Hferrmann], [Jakub]. Stolötne jubileum swjeczenja Wotrowskeje 
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cyrkwje [100jähr. Jubil. d. Kirche zu Ostro]: Posoł X (1872), 
161 sc. 

. Fällt weg. 

. Nowa serbska wosada [w Zdz£ri]: Posol XLV (1907), 363—364. 
. Dörnik, MiklawS. Zdzerjanska wosada, z wobr. [Die Kirchgem. v. 
Sdier]: Krajan LXIV (1931), 44—47. 


2. Putnikowanske mčstna, procesijony 
2. Wallfahrtsorte, Wallfahrten, Prozessionen 


. Ма ččskich hnadownych mestnach. (Pucowanske wobrazki) [In 
Cechisch. Gnadenorten]: Posoł LXVII (1929), 281. 

. Kuba, Ludwik. Stare juhoslowjanske swjatnicy [Alte jugoslav. 
Heiligtümer]: Serbske Nowiny 1935. Co. 299. 


. Meicha, Alfred. Papstdorf (Bohonojcy?) w sakskej Swicy stare 
hnadowne mčstno. Po kotrym риќи Serbja К njemu khodZachu 
[Papstdorf i. d. Sächs. Schweiz]: Serbske Nowiny 1935. Co. 82. 

. Marschner, H. Сёѕка Kamjenica. Wot nas Serbow zabyte 
hnadowne тёѕёпо, z wobr. [Böhmisch Kamnitz. Von d. Sorben 
vergess. Gnadenort]: Krajan LXVI (1933), 44 sc. 

. Solta, Pawol. Częstochowa — Pólski RöZant. Budyšin, (Tow. 
ss. Cyrilla a Methoda.) 1915. 34 str. 8°. 

. K., J. Hnadowny wopyt swjateje Marije we Filippsdorfje. W 
Budyschinje, W kommissii Smolerja a Pjecha. 1868. 64 str. 8°. fr. 
. Nowak, J. Procession do Filippsdorfa: Posol XX (1882), 65 56. 

. Sserbin, Jan [Bryl, Jan]. Serbja w Filipowje: Serbske Nowiny 1926. 
Со. 106. Co. 109. Přił. 

. R. Wendische Wallfahrt (der kath. Wenden nach Filippsdorf): 
Oberlaus. Heimatztg. IX (1928), 148. 

. Lötusche powitanjo serbskoho processiona w městacžku Gott- 
leuba: Posol IV (1866), 81—83. й 

. Zrout, Jozef. Krötke stawizny Noweje Krupki [Mariaschein], 
hnadownoho města w CZechach. Budyschin, Tow. Cyrill a Method. ° 
1876. 24 str. 8°, fr. 

. [Zrout, J.J Serbska гус? w Nowej Кгирсу: Krajan 1876. ; 

, [Herrmann, Jakub.) Wo nastupanju krupcZanskoho processiona: 
Posot XVII (1879), 110 sé. 

. Pful. Serbscy krupčenjo ducy: Lužica VI (1887), 79 sé. 

. [Kilank, J.] Swjata Marija Lourdes-ska, strowjo khorych: Posol 
XV (1877), 16 sć.; 44—46; 73 sć.; 93—096; 135—137; 162—164; 
182 sć.; 203—205; 228 sć. > 
. (Stodefik, Jurij.] Na šlezskich hnadownych mestnach — wosebje 
Marija na sn&zy [In schlesisch. Gnadenorten — besond. Maria 
Schnee]: Kat. Posot 1936. Str. 331 sé. 
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. S[todenk, Jurij). Katolscy Serbja w Oberammergawje: Krajan ` 
LXVIII (1935), 53—55. 1 
. Nascht pucZowario na jubilejske Ičto do Roma: Posol XXXIX 
(1901), 89—90. 

. Ticinus, Jakobus. Epitome historiae Rosenthalensis [Rözant] 
sive compendiaria narratio de origine, ac cultu per vetustae B. V. 
Mariae statuae, in pago Rosenthal, Lusatiae superioris; item de’ 
beneficiis, ibidem suffragante Deipara, a Deo collatis. Pragae, 
Anno 1692. 426 S. 8°, 

. Ticinus, Jacobus. Excerpta ex epitome historiae Rosenthalensis 
sive ... de origine ac cultu pervetustae B. У. Mariae statuae in 
pago Rosenthal...: Hoffmann, Christ. Godofr. Scriptores rerum ` 
Lusat. I, 2 (1719), 147—153. 

. Encia. Nasch swjaty RöZant: Posol XXXVI (1898), 121—122. 

. [Domaska], Romuald. Dziw w Róženće?: Posot LII (1914), 23 sé. 
. Dfomaska], Rfomuald]. Procession serbskich džčći do Rözanta: 
Posol LIV (1916), 292 sé. 

. Pröcesijön serbskich wojowarjow do Rözanta: Posot LVII (1919), 
114 sé. 


21. —t—. Ргёпі zjezd serbskich katolikow 21. septembra w Rözence: 


Posot LVII (1919), 247—249; 256 sé. 

. Domaska, Romuald. Wustrowjaca röZa [wo prastarym hnadownym' 
swjececu w Róšenée]: Krajan LVI (1923), 31—34. 

. Melzer, Georg. Eine wendische Gnadenstätte. Der Wallfahrtsort‘ 
Rosenthal, m. Abb.: St. Benno-Kalender LXXVII (1927), 68—74; 


. Domaska, [Romuald]. Něšto wo RöZentanskim hnadownym swje- 
Себи [Etwas über d. Gnadenbild zu Rosenthal]: Krajan LXI (1928), 
42—43. 

. Stodefik, Jurij [Melzer, Georg]. 1000 1&t hnadowne město Róžant. 
Myslicki k jubilejnemu l&tu 1928 [1000 Jahre Gnadenort Rosen- 
thal]: Serbske Nowiny 1928. Co. 30. — Tos.: Posoł LXVI (1928), f 
45—47. 

. (Domaschka, Romuald.) Tausend Jahre Gnadenort Rosenthal, 
Dresden, Herm.-Kurt Hieronymus. (1928.) 58 S. 4°. Mit zahlr. Abb. 


· (Domaska, Romuald.) Tysac Ičt hnadowne město RöZant. Dresden, 
Herm.-Kurt Hieronymus. (1928.) 57 str. 4°. Z mnohimi wobr. 

. Domaska, Romuald. Džiwy w Rözende [Wunder i. Rosenthal]: 
Роѕої LXVI (1928), 294 sc, 


29. Domaska, Romuald. Nëšto ze spisa „epitome historiae Rosenthalen- 


sis“ Jakuba Ticina z l&ta 1692 [Etwas а. d. Schrift „Epitome hist. 

Rosenthalensis“]: Č. M.S. LXXXIV (1931), 76—83. 

‚ Domaska, Romuald. Rözentanska hnadowna postawa [Die Rosen: 
thaler Gnadenstatue]: Serbske Nowiny 1934. Со. 265. 
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_ 5331. Serbia w Trieru а na domojjözbje [Sorben i. Trier u. auf d. Heim- 

| fahrt]: Kat. Posol LXXI (1933), 261 sé.; 269. 

5332. Katolscy Serbja w Trieru, 2 wobr. ID kath. Sorben i. Trier]: 
Krajan LXVII (1934), 39 sc. 

5333. Sifodenk], Hunt Wamboricy [Albendorf] — sławne hnadowne 
mestno Slezskeje, z wobr. [Albendorf — e. berühmter Gnadenort 
Schlesiens]: Krajan LXIX (1936), 54—56. 


 5333а. Hnadne mčstno we Wölmsdorfje [Gnadenort Wolmsdorf]: 
Роѕої IV (1866), 130 sc, 


3. Wotpuski, towarstwa, bratrowstwa 
3. Ablässe, Vereine, Bruderschaften 
5334. (Skala, Jakub.) Baczonska cyrkej а jubilejski wotpusk: Posol 
XXIV (1886), 65—67. 
5335. [Schneider.] Bratstwo swjatoho skapuliraw Kulowje[Wittichenau]: 
Posol VI (1868), 129—131. 
5336.. Schneider, Franc. Bratstwo swjatoho skapulira we Kulowje. 1868. 
2 st. 8°, 
5337. Schneider, Franc. Bratstwo swjatoho rózarija w Kulowje. 1869. 
4 str. 
| 5338. Lčtny porjad katholskeje bjesady we Radworju па l&to 1874; 
1875; 1876. (W BudySinje, L. A. Donnerhak a Smolef.) 
5339. Wustawki katholskeje bjesady we Radworju, zaloZeneje 2. febr. 
{ 1874. Zrjiadowal Handrij Duczman. Statuten d. kathol. Kasino in 
Radibor... W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1874. 8 S. 4°. 
5340. RöZowcowy wotpustk a druhe cyrkwinske podawki w Radworju: 
Роѕої XLII (1904), 320—321. 

5341. 25 Ist Marijanske Кпјеўпјасе towafstwo w Ralbicach [25 Jahre 
Marianische Kongregation in Ralbitz]: Kat. Posot LXXI (1933), 
25 sc. 


4. Misijony 
4. Missionen 
5342. Handrikec, Khata. Pucowanje serbskeje misijönskeje sotry do 
misijönow w Khinje [Reise е. sorb. Missionsschwester іп d. Mis- 
sionen von China]: Kat. Posot LXXI (1933), 124—126; 141 sc. 
5343. Wobrazki z misijönow [Bilder aus d. Missionen]: Kat. Роѕої LXXII 
(1934), 154 sé. ; 
5344. Heinen, Adolf. Rjekojo z Nagasaki [Helden aus Nagasaki): Kat. 
Posoł LXXIII (1935), 386—388. ës 
5345. Tako, młody misijonaf Indianow [Tako, d. junge Missionar d. 
Inder]: Kat. Posot 1936. Co. 36 sé. 
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5 3. Evangelska bohoweda 
A. Biblije, epistle a evangelija, psalmy, perikopy a podobne 


$ 3. Evangelische Theologie 


A. Bibeln, Episteln und Evangelien, Psalmen, Perikopen und ähnliches 


5346. 


5347. 


5348, 


5349. 


5350. 


5351. 


5352. 


5333; 


5354. 


5355; 


Predy-Recż. Kak Во to Bwjate pißmo lasowacz, a schitko po nim 
spyttowacz dyrbi. b. m. b.1. [1736.] [14 str.] 8°. fr. 

Imisch, H. Podendzenja Berbskeje biblije. (Towarstwowe pißma 
Со. 67.) W Budyschinje, Е. M. Monse. 1881. 23 str. 8°. fr. 
Hörnik, M. Cyla biblija serbska a jeje nowy wudawk: C. M.S. 
XLVII (1894), 61—63. 

Jacob, Georg. Über die Bibel unter dem wendischen Volke: All- 
gem. Evangel.-luth. Kirchenzeitung 1901. Nr. 39—40. Sp. 916—920; 
939—942. 

Jacob, Georg. Die Revision der deutschen Lutherbibel auf die 
oberlausitzer wendische Bibel übertragen. [I]—II. Leipzig, Poeschel 
& Trepte. [1909—] 1910. 8°. | | 
Knocha. Übersetzung der Bibel in die Sprache der Niederlausitzer ` 
kee Jahrb. d. Vereins f. Heimatkunde zu Cottbus I (1914/15), ` 
215 
Domaska [,Могіс]. 200 l&tne wobstace serbskeje biblije [200jähr. 
Bestehen d. sorb. Bibel]: Serbske Nowiny 1928. Co. 112. 
Domaschke [,Moritz]. 200jähriges Bestehen der wendischen Bibel: 
Bautzener Nachr. 1928. Nr. 113. 

Křižan, Jan. Serbow pröcowanja wo serbsku bibliju. Pfinosk k 
200 letnemu jubilejej dospolneje serbsk. biblije [Der Sorben Be- 
mühungen um e. sorb. Bibel]: Č. M. S. LXXXI (1928), 67—77. 

Kral, Mar£in. Zajimawki z ргёпјеје serbskeje biblije 1727/28 [In- ` 
teressantes а. d. ersten sorb. Bibel d. J. 1727/28]: Č. M. S. LXXXIII 
(1930), 44—56. 


. Biblia, to je, zyle Szwjate Pißmo Stareho a Noweho Sakona, predy 


do njemskeje, wot Mertena Luthera, njetko pak do horneje Lu- 
ziskeje Berskeje recze... wot njekotrych Evang. Prjedarjow psche= 
lozena. [Titel auch i. deutsch. Spr.:] Biblia, das ist, die gantze 
Heilige Schrift. W Budeschini, Davit Richtaf. 1728. Getr. Pag. 8% 


. Ta mata Biblia, to je Sto a Schtyri Bibliske Historiy јако pol sta | 


а dwje steho Stareho poł sta pak а dwje steho Noweho Sakona, ... 
najpredy wot Jana Hübnarja... w Njemskej Reczi sromadzeney 
njetko pak do Horneje Lužisk. Sserbsk. Recze pschelozene wot 
Krystofa Fridricha Fabera. Lubiju, E. H. Reimers. 1733. Džčl 


stronowanje. 8°. fr. — Tos. 2. wud. W Budeschini, G. A. Rosen 
kranz. 1790. 256 -+ 170 str. 8°, fr. 
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Biblia to je: Zyle Sswjate Pißmo Stareho a Noweho Sakona predy 
do njemskeje wot Mertina Luthera a potom wot njekotrych Evang. 
Prjedarjow do hohrn. Luzisk. Berskeje recze... pschelozena, njetko 
pak wot smolkow snowoho poredzena a... wohndata wot Jana 
Gottfrieda Kühna. W Budeschini, Dav. Richtaf. 1742. [XVI,] 
1079 + 308 str. 8°. fr. — Tos. ... snoweho wohnd. wot Jana 
Gottfrieda Kühna... Zwj. [1—2]. W Budeschini, J. D. Helmerß. 
1797. 8°. fr. — Tos. ... W Budeschini, E. G. Monse. 1820. XVII, 
1138 + 332 str. 8°. fr. [Das N. T. schon i. J. 1818 hrsg.] 

Biblia: Zyle Sswjate Pißmo Stareho a Noweho Sakona... snoweho 
wohnd. wot Jana Gottfrieda Kühna, njetko рак... k druhemu 
Molej... pschelad. W Budeschini, E. G. Monse. 1823. 1138--332 str. 
8°. fr. — Tos. ... njetko рак... 3. Molej pscheladana. W Bude- 
schini, K. В. Hika. 1849. 1138 + 332 str. 8°. їг. — Tos. ... njetko 
рак... k 4. Molej... pscheladana. Draödzanach, B. G. Teubner. 
1857. 1088 -+ 331 str. 8°. fr. — Tos. ... k 5. Molej... pscheladana. 
Berlin, Trowitsch a syn. 1860. 928 +- 312 str. 8°. fr. — Tos. ... 
pschelozena, potom wjazykröczZ wot smölkow poredZena po J. О. 
Kühni wot J. J. Peczki а wot Н. Lubenskeho.... snowa wudawana, 
njetko pak... to 9. kröcz... pschelad. a wud. 5. nakł. saksk. ЫЫ. 
tow. w Drezdz. W BudySini, Е. М. Monse. 1881. ХХ, 1152--364 str. 
8°. fr. jo .. . netko рак... 10. kroc2 . . . pschehladana a 
wudata. б. nakł. saks. ЫЫ. tow. w Dreždź. W Budyschinje, Е. М. 
Monse. 1893. XX, 1152+364 str. 8°. fr. — Tos. ... prjedy wot 
Marćina Luthera do nömskeje, potom wot: Langi, Jokischa . . 
Frenzela do hornjoluz. Berbskeje rycZe... pscheloZena... netko 
pak saßo s nowa a to jidnaty kröcz... wudata. W Budyschinje, 
E. M. Monse. 1905. VI, 1294 -+ 376 str. 8°. fr. 

. [Mala &ahobiblija to je pječ a pječdžesać Spruchow swjateho pisma 
za Emiliju Pfulowu k Боўети dz&scu 1850 wot B. H. Imisa.] b. m. 
b. 12 89; 

Leskien, A. Das sorbische Neue Testament von 1548: Archiv für 
slav. Philol. I (1876), 161—249. 

Das Neue Testament unsers Herrn Jesu Christi in die Ober- 
lausitzsche Wendische Sprache übersetzet von Michael Frentzeln... 
Zittau, Mich. Hartmann. 1796. [XXX,] 1452 5. 8°. fr. 

Nowy Testament aby Sakon Na$eho Knesa Jesom Krysta wot 
Michała Frenzela. Do horneje kuz. Sserskeje reczje pschelozeny 
wot njekotrych Evangelskich Prjedarjow poredz. We Budyschini, 
Davit Rychtaf. 1741. 415 + 97 str. 8°. fr. 

Nowy Testament, aby Sakon nascheho Knesa Jesom Krysta predy 
wot Mertena Luthera do njemskeje potom wot Michała Frenzela 
do hohrneje tužiskeje Berskeje Recže pschelozeny. Njetk snoweho 
... poredżeny. b. m. 1773. 614 +- 155 str. 8°. 
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. Nowy Testament... W Budeschini, E. G. Monse. 1835. 496 str. 
8% ЗЕ, 

. Nowy Testament... . Breslau, Graß, Barth & Comp. 1856. 462 
+ 115 str. 8°. fr. 

. Nowy Testament . . . Berlin, Trowitzsch & Sohn. 1859. 462 str. 
8°... 

. Nowy Testament... nčtko pak s пома... рѕсһеҺаа. W BudySinje, 
Е. М. Monse. 1893. 370 str. 8°. 


. Die Episteln und Evangelia auf alle Sonntage und Feste durchs 
gantze Jahr, ingleichen die Historie von unsers Herrn u. Heylandes 
Jesu Christi Paßion, Auferstehung: und Himmelfarth aus denen 
vier Evangelisten... auff... Verordnung der gesambten Stände 
d. Marggraffth. Ober-Lausitz... zum Gebrauch der Evangelisch. 
Kirchen in die Wendische Sprache übersetzet u. zum 3. mahl ge- |` 
druckt. Budissin, David Richter. 1720. УШ, Aı—-Qq-+7Bl. 8°. | 
[Text in deutscher u. wendischer Sprache.] 
. Te Epistole a Szenja na wschitke Nedzule a Bwjate Dny, jako 
tejsch Historia wot nascheho Knesa a Zboznika Jesom Krysta 
Czerpenja, Hohrjestanenja... stych schtyrjoch Szenikow s Historjü 
wot Skazenja Mjesta Jerusalema... do Berskeje Reczje pschelozene 
a snowho wohndate. W Budyschinku, J. Fr. Bernhard. 1772. XVI, 
621 str. 8". fr. [Titel u. Text auch in deutscher Sprache:] Dief 
Episteln u. Evangelia... 
Sache ag W Budyschini, J. G. Monse. 1800. XVI, 621 str. 
S Tr; 
. Te Epistole... W Budyschini, J. G. Monse. 1806. XVI, 621 str. f 
8". fr. [Titel u. Text auch i. deutscher Sprache:] Die Episteln u. f 
Evangelia auf alle Sonntage u. Feste... | 
‚ Te Epistole... Hrodku [Spremberg], Säbisch. 1865. 621 str. 8°. fr. 
[Titel u. Text auch in deutscher Sprache:] Die Episteln u. Evan- р 
gelia auf alle Sonntage u. Feste... 


. Der Psalter des königl. Propheten Davids, auff sonderbahre An- 
ordnung, zum gemeinem Gebrauch, in die wendische Sprache f 
übers. Budissin, Andreas Richter. 1703. a—cs + A—Fffs. 8°, fr. 
— Dass. Budissin, Joh. Frdr. Höltermann. 1729. 8°. fr. | 
. Te Psalmy Krala а Prophety Davida, pschelozene do Njemskeje | 
recze, wot Martina Luthera do Berskeje wot njekotrych Prjedarjow || 
-++ W Lubiju, Christ. Wilh. Reimerß. b. 1. 97 str. 8°. fr. | 
. Те Psalmy Krala а Prophety Davida, pschelozene do Njemskeje | 
recze, wot Mertena Luthera. b. 1. [1773.] 155 str. 8°. fr. 

. Knihi Psalmow. Berlin, Trowitzsch u. Sohn. 1859. 115 str. 8°. fr. 
. Sp&wajomne Psalmy abo metriski přełožk 150 psalmow, přełožił 
J. Е. Wjelan. W Slepom, Pfelozef. 1891. 325 str. 8°. 
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. Psalmy Bwjateho pißma. Wosebity wudawk z nakładom saksk. 
hiown. bibl. tow. w DreZdzanach. W BudySinje, E. М. Monse. 
1892. 92 str. 8°. fr. 

. Kral, Mčrćin. Martinijowe pokutne psalmy z l&ta 1627 [Martinis 
Bußpsalmen a. d. J. 1627]: Č. M. S. LXXXIX (1936), 65—68. 


. Te Pschißlowa, Ргјейаг а Woßoki Kyrisch Salomonowy, stymi 
Knihami Jesus Sirach a s Pschidawkom njekotrych ztukow s Biblije 
... do serskeje rjecze pschelozene. Budischini, H. S. Hübnar. 1719. 
[XVL] 275 str. 8°. fr. [Titel u. Text auch i. deutsch. Sprache.] 

. Das Hauß und Zucht-Buch Jesus-Sirach, nebst der Historia von 
der Susanna... von M. Luthern verdeutscht . . . Ins Wendische 
übersetzet ... von Christ. Leonhardi u. G. Dumisch. Budißin, 
Gotfr. Lesch, о. J. [ca. 1719.] 387 S. 8°. fr. 


. Das Buch Jesus Sirach, so auf Ansuchen etlicher ' Gottseliger 
Hertzen, in die wendische Sprache übersetzet ... Von Georgio 
Matthäi. Budissin, David Richter. 1719. [6 Bl.,] 304 S. 8°. fr. 


. Jakobus. Der Brief des Jakobus. In wendischer Übersetzung aus 
der Berliner Handschrift vom Jahre 1548 zum ersten male mit- 
getheilt von Hermann Lotze. Leipzig, Commission b. F. A. Brock- 
haus. 1867. 23 S. 8°, fr. 


. Регікору za evangelsko-luthersku krajnu сугкеј w kralestwje 
ѕакѕкіт. Dz&l 1: Perikopy I., II., III, IV. l&tnika z pfidawkom. 
Džčl 2: Lekcyje za І. a II. l&tnik. W Budysinje, Ev. luth. Кгајп. 
konsistor. 1892. 4°. 


. Kral, Marcin, Pokazka ze serbskeho pfelozka třećich knihow Esry 
[Aus d. sorb. Übers. d. 3. Buches von Esra]: CMS LXXXIII 
(1930), 69—74. 


. Luther, Merten. Teho woßebneho Muza Bozeho Mertena Luthera 

... Domjaza Postilla aby Wuktadowanja tych Szenjow nawsitke 

Nedzelje, rocžne Czaßy ... wot jeneho Bwojich Wuczomnikow 

njemski wohndate, njetk pak k Bożej Cäeszi... wot njekotrych 

Berbskich evangelskich Duchomnych do jich Ryczje Bwjeru psche- 

Іоѓепе. W Budyschini, Kryst. Scholta. b.1. [1751.] [XVI,] 695 str. 

4". — Tos. ... 2. Wud. W Budyschini, F. A. Reichel. b.1. [1845.] . 
XVI, 744 str. 4°. fr. 


. Luther, [Martin]. D. Luthera stota predy-recz k temu listej k Rom- 
skim. b.m.b.1. [1741.] [8 str.] 8°. 
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W delnjoserbskej rčči 
In niederlaus.-wendischer Sprache 


. Biblija abo to zele Sswéte Pißmo Starego a Nowego Testamenta, 
do Berbskeje rčzy pschestawjone, (wot Johann Friedrich Fryza) 
wot nowotki pilñe pschegledane a pscheporézane. Halle, Kanstein. 


1868. X, 1210 + 343 str. 8°. fr. | 


. To Böze Pißmo Starego Testamenta, kötarez do teje serskeje | 


Rézi, ak Be hokoło Choschobusa namakajo, jo pschestawił a dal 
schischeZasch Johann Friedrich Frizo. Cottbus, Kühn. 1796. УП, 
1079 str. 4°. fr. | 


. To Bože Pißmo Starego Testamenta sa Lutherußom. Do Nieder- 


lausiskeje Berskeje Rézi pschestajone wot Johann Friedrich Friza 
a wotnowotki pschegledane wot Johann Sigismund Friedr. Schind- 
ler. Berlin, Dönch. 1824. 374 str. 8°. fr. | 


. Das Neue Testament unsers Herrn Jesu Christi... in die Nieder- 


Lausitzsche Wendische Sprache übersetzet und zum Drucke be- 
fördert von Gottlieb Fabricio. Kahren, Joh. Gottl. Richter. 1709 
1293 5. 8°. fr. — Dass. 2. Ausg. Cottbus 1728. — Dass. 3. Ausg. 
Cottbus, J. Mich. Kühn. 1741. — Dass. 4. Ausg. 1759. 991 S. — 
Dass. 5. Ausg. 1775. | 


5392 а. Mietzschke, Alfred. Verschiedene Ausgaben des niedersorbischen 


5393. 


s Testaments von 1709: Zeitschr. f. slav. Philologie 1942. 
1854. | 
Das Neue Testament unsers Herrn und Heilandes Jesu Christi 
in die wendische Sprache übers. von Gottlieb Fabricio. Cottbus, 
Joh. Gottl. Kunzak. 1821. 751 S. 8°. fr. — Dass. 2. Ausg. Sprem- 
berg, Karl Frdr. Säbisch. 1848. 


. Ten Nowi Testament naschogo Knesa a Wumoznika Jesußa 


Kristußa do Berbskeje Rezi pschestawoeni wot Gottlieb Fabriziußa. 
Cottbus, J. G. Kunzak. 1822. 379 str. 8°. fr. 


. Das Neue Testament unseres Herrn u. Heilandes Jesu Christi nach 


der deutschen Uebersetzung Martin Luthers. Halle, Canstein. 1855. 
606 S. 8". fr. 


‚ Nowy Testament naschogo Kneza Јеѕот Kristußa, do serskej r&zy 


pschestawjony wot G. Fabriziußa. Barlin, Trowitsch a syn. 1860. 
433 + 112 str. 8°, fr. 


. Nowy Testament naschogo Knesa Jesom Khristußa... Halle, Kan- 


stein. b.1. (1895.) 701 str. 8°, fr. 


. Das Neue Testament unsers Herrn Jesu Christi in die Nieder- 


lausitzische wendische Sprache übers. von Gottlieb Fabricio. Cott- 
bus, Kühn. b. 1. 1257 str. 8°, fr. 


5401. 


5402. 


5403. 


5404. 


5405. 


5406. 
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. Parczewski, Alfons. Delnjoserbski Psalter we Wolfenbüttelu: Č. 


M.S. LX (1907), 3—39. 


. Der Wolfenbütteler niedersorbische Psalter (Tehn psalter serbskey 


rhetzy). Hrsg. von Reinhold Trautmann. Mit Wiedergabe von 
8 Hs Seiten von Rodardr. (= Slavisch-baltische Quellen u. For- 
schungen. H. 2. = Sächsische Forschungsinstitute in Leipzig. For- 
schungsinstitut f. Indogermanistik. Slav. Abt.) Leipzig, H. Haessel. 
E Faks. 8°, 

Hoenicke, Curt. Der Wolfenbütteler Niedersorbische Psalter. Leip- 
zig, Markert u. Petters. (1930.) 162 S. 8°. 


Ten Psaltär togo Kralä a Profeta Dabita, do ßerbskeje Кёл 
pschestawöni, ku gmeñskem Stwarenu teje Duschi sa tim Nymskim 
togo nabohgego Lutherußa. Guben, Kühn. 1753. 200 str. 8°, fr. 
Ten Psaltär togo Kralä a Profeta Dabita, do Berbskeje Кёл 
pschestawöni, ku gemenskem Stwarenu teje Duscht, sa tim Nym- 
skim togo nabohgego Lutherußa. [Chosebuz,] Kühn. 1764. 200 str. 
8: ir. 

Psalmy Dabita, do Berbskeje rezy pschestawjone wot J. Е. Fryza. 
Barlin, Trowitsch a syn. 1860. 112 str. 8°. fr. 


Te Kñigly Jesu Siracha, togo domaznego Huzabnika, pschestawöne 
do teje Berbskeje Rézi, sa tim nymskim togo nabohgego Lutherußa. 
Guben 1754. 132 str. 8°. 

Te Kfiigly Jesu Siracha togo domaznego Huzabnika, pschestawöne 
do teje Berbßkeje Rézi, sa tim nymskim togo habohgego Lutherußa. 
2. wud. Piel. a wud. Jan Ludwig Wille. Chošebuz, J. M. Kühn. 
1769. 132 str. 8°. fr. 


B. Bibliske stawizny a literatura podobneho wobsaha 
B. Biblische Geschichten und Literatur ähnlichen Inhalts 


. Bibliske stawizny aby historiski wuczawk ze stareho а noweho 


testamenta. (Bibliske stawizny stareho testamenta. Spisal Jan 
Bartko. Bibliske stawizny noweho testamenta. Wot K. E. Pekarja.) 
Budyschinje, K. B. Hika. 1853. X, 275 str. 8°. fr. 


. Bibliske stawisny aby bibliske historije stareho a noweho testa- 


menta po schulskich regulatiwach sprawene'. .. wukladzene, sa 
schulje a sa дошу... wudate ... [Pfelozk wot Kruswicy.] 
(W Lipsku, Breitkopf a Härtel.) 1864. VI, 308 str. 8°. fr. 


. Bibliske stawizny za serbsko-nemske Sule, po nahladach a z po- 


mocu... Grüllicha a Wilda zestajal Jan Bartko. [Titel u. Text 
auch in deutscher Sprache:] Biblische Geschichten t. wend.-deutsche 
Schulen. W Budyšinje, Magica Serbska. 1880. 359 str. 8°. fr. 


21 Jatzwauk, Sorbische Bibliographie 
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„ Bibliske stawizny stareho a noweho testamenta. Sa ruku schulskich 
dz&czi sestajal Wild a na Berbski pschelozil J. E. Matek. Seschiwk 
3.: Horny skhodzenk I. Stary testament. Seschiwk 4.: Horny skho- 
dzenk П. Nowy testament. W Budyschinje, Marko Ssmoler. 1888—_ 
1800. 

. Bibliske stawizny stareho a noweho testamenta ... па serbski. 
přełožił J[an] Bartko. Wudawk B za delny а srjedźanski skhodźeńk. 
[Titel u. Text auch in deutscher Sprache.] W Budyšinje, Maćica 
Serbska. 1890. XI, 317 str. 8°. 

. 192 wobrasow se Bwjateho pißma Stareho a Noweho sakonja. b. m. 
1905. 56 + 40 str. 8°. fr. 


. To czizycżiljetne cżiche Ziwenje nascheho Knesa a Sbožnika, Jesom 
Krysta... Do Sserskej Rycżje pschełożene wot Michała Нар 
Mie Budyschini, G. A. Rosencranz. 1788. 100 str. 8°. fr. 

. Stawizn& nowoho Zakona wo kotréchż wopisane јо te Ziweno ha 
ta Wutzba naschoh’ Kñeza Jezusa Krestusa ha téch joho prenschich Má 
Wutzownikow. W Buduschäe, Christ. Gotth. Matthiä. 1814. 569 str. 
@ Е 

. Nikodemußowe Knizki aby Powestwo wo Ziwenju Jesom Khrysta, 
kotrez Nikodemuß, Rabbi a Woschi Zidowski, wopißal,... Bude- 
schini, F. A. Reichel. 1843. 142 str. 8°. fr. 

. Jakub, Jurij. Boža пбх. Historia wot Bwjateho naroda naschoho 
Кпјеѕа a SböZnika Jesom Khrysta po sjewjenjach profetow а 
sczenikow s pschidawkom wschelakich kh&rluschowych schtuczkow 
... (W BudySinje, Smolef.) 1876. 15 str. 8°. fr. — Tos. 3. nakł. 
b. m. (W BudySinje, Sserbske luth. knih. tow.) 1876. 15 str. 8°. fr. — 
Tos. 9. nakt. (W Budyschinje, Sserbske luth. knih. tow.) 1901. 
15 str. 8°. fr. — Tos. 10. nakł. (W Budyschinje,) Sserbske luth. 
knih. tow. 1906. 15 str. 8°. fr. 

. Ebert, A. Historia horkeho czerpjenja a wumrjecza nascheho Кпјеѕа ` 
a SböZnika Jesom Khrysta... as pschidawkom wschelkich khërlu- 
schowych schtuczkow ... W Budyschinje, E. M. Monse. 1875. 
20 str. 8°, їг. 

. KschiZan, Jan. Czichi pjatk. CZefpjenje а wumrjecze nascheho 
Knjesa a SböZnika Jesom Khrysta po Bwjatych sczenjach s pschi- 
dawkom kherluschowych schtuczkow ... (Towafstw. spißy Со. 77.) 
W Budyschinje, (Smolef). 1884. 11 str. 8°. fr. — Tos. b.m. bah 
[W Budysinje, Smoler.] 12 str. 8°. fr. 

. Urban, M. Stawisna cZefpjenja a pschekraßnjenja nascheho Knjesa 
a Sb6Znika Jesom Khrysta ро Bwjatych 4 scZenikach. Sharmoni- 


sowana rosprawa wo 35 sp&wach... W Budyschinje, Podawać. 
1908. XI, 96 str. 8°, fr. 


5420. 


5421. 
5422. 
5423. 


5424. 
5425. 


5426. 


5427. 


5428. 
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W delnjoserbskej rčči. 
In niederlaus.-wendischer Sprache 


(Schindler, Johann Sigismund Friedrich.) Dwč a peschzaßet Histo- 
rijow s’Lubosczi k’ßwojej zeßnej Gmejhe Werbne, Rubine, Brahme 
a Mueschine a k’schyknim Kschesczianam, kotare Bohze Blowo 
woe Bérskej Rézi гаа läsuju s’Pilnosczu s’togo starego Testamenta 
huschegnone a do nascheje Вёгѕкеје Rézi pschestawöne wot... 
Chosebuz, J. G. Kühn. 1791. 164 str. 8°. 

Schindler, J. S. Е. Dwe a peschzZaßet Historiow s’togo Nowego 
Testamentu do Berskej Rezi pscheßajZone мої... Chosebuz, Kühn. 
1800. 96 str. 8°. fr. 

Nikodemus. Jadno evangelske hopissane togo Züwena Jesu Chri- 
stussa, kotare Nikodemus, jaden Rabbi a Huschi tich Züdow 
hopissal јо, tak acko Ват jo wizel a snal jo, dokulaz jo bül jaden 
Bkschadni Hukńick Jesu Christussa [PfeloZ. Nowka]. Chosebuz, 
G. W. Tornow. 1849. 76 str. 8°. 

Nikodemus. Nikodemußowe knigly. Jadno hopißane togo saBužena 
a humfescha Jesum Christußa, ... Do Berskeje r&zy pschestawjone 
wot Chr. Schwela. Cho$ebuz, Alb. Heine. 1867. 64 str. 8°. fr. — 
Tos. 2. wud. ChoSebuz, R. Kahlow. 1879. 88 str. 8°. fr. 

Jordan, H[aino]. Jaden zen s Jesußowego Zywena we Карегпашће, 
(Towarstw. knigly Со. 21.) W Budyschyfie, Ssmolef. 1893. 37 str. 
S°. fr; 

Jordan, H[aino]. Bibliske hulizowana se starego testamenta. (To- 
warstwowe knigly Со. 22.) Worejzach, O. Hentschel. 1894. 128 str. 
St dr. 

Nowy, F. W. Khristußowe scherpeńe a humfesche sa kschěscźijńske 
domy po tych styrich evangelijach sestajane, s módlitwami a s 
kjarližami rosbogaschone, ... (Towafstw. knigły Co. 25.) Wó- 
rejzach, Oskar Hentschel. 1897. 40 str. 8°. fr. 

20. bibliskich bildkow se Berskimi nowymi kjarliżami Hudane wot 
Wupperthalskego towarstwa. Barmen, J. F. Steinhaus. b. 1. 20 top. 
pfeki 8°. fr. 


C. Katechismy 
C. Katechismen 


Warichius, [Wenceslaus]. Der oberwendische (obersorbische) Kate- 
chismus des Warichius (1597). Text mit Einleitung und grammati- 
scher Bearbeitung von Karl Heinrich Meyer. (Slavische Forschungen 
von Karl H. Meyer. H. 1.) Leipzig, Otto Harrassowitz. 1923. УШ, 
107 S. 8°, fr, 


5428a. Taszycki, Witold. Der oberwendische (obersorbische) Katechis- 


21% 


mus d. Warichius (1597). Text mit Einleitg. u. grammat. Bearb. 


me 
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von Karl H. Meyer. Sep. woté. z: Rocznik slawistyczny T. IX, Cz. Il. 

Str. 305—313. Kraków 1925. 9 str. 8°, 
. Warichius, [Wenceslaus]. Aus Wenceslai Warichii... i. J. Christi ` 
1597 zu Budißin gedruckten und über hundert Jahr im Lande ge- 
brauchten Catechismo, Die Fünf Haupt-Stücke herfür gesuchet u. 
mit Anmerkungen nebst einer Vorrede hrsg. von Peter Schirach. 
Budißin, Gottfr. Gottl. Richter. o. J. [1717.] 40 S. 8°. fr. 

. Hörnik, M. Prawopis a ryč w katechismje z 1. 1597: Č. M. S. XXI 
(1868), 56—62. 

. H., M. Prčni serbski katechism [wopisany wot Jurja Jakuba]: Lu- 
Zica XVII (1898), 19. 


. Luther, Marg, Sserbski a njemski Katechismus. [Älteste Ausg.] 
1690. 
. Luther, Martin. Kleiner Catechismus auff sonderbahre Verordnung 
der gesambten Stände des Marggraffthumbs Ober-Lausitz von 
Land und Städten in die Wendische Sprache übersetzet. Budissin, 
Joh. Wilisch. 1693. A—F7. 8°. 
. Luther, Martin. Nömski a serbski mały katechismus. W BudySinje ` 
1695. a—Fr. 8°, | 
. Luther, Martin. Maly Catechismus, tym Newuczenym k-ljepschemu ` 
trebnje wolozeny wot Merczina Grünwalda... do Serskeje Rjecze ` 
pschelozeny... [Titel auch i. deutsch. Sprache:] Martin Luthers ` 
Kleiner Catechismus. Budischini, David Rychtar. 1715. (10 | 401° 
[+ 14] str. 8°. fr. 
. Luther, Martin. Kleiner Catechismus auf sonderbare Verordnung ` 
der gesambten Stände des Marggraffthums Ober-Lausitz von Land 
u. Städten, in die Wendische Sprache übersetzet . .. Budißin, 
David Richter. 1720. [XIV,] 79 S. 8°. 
. Luther, Martin. Mały Katechismus s-praschenjom a s-wotmolwe- 
njom po tem Wustajenju teje Sboznoszje wukladowany ... tesch 
se Spruchami Воғеһо Pißma wobtwerdzene budza. Kamenzu, Fr, 
Gottl. Lessing. 1737. 240 str. 8°. fr. 
. Luther, Martin. Mały Katechismus s-praschenjom a s-wotmolwe- 
njom po tem Wustajenju teje Sboznoszje wukladowany ... tesch 
se Spruchami Bozeho Pißma wobtwerdziene budza. Kamenzu, 
Frdr. Gottl. Lessing. 1738, 479 str. 8°. fr. [Auch unter d. Titel:] 
Johann Porsts Deutliche Fragen u. Antwort, worinnen der Kleine 
Catechismus D. Martin Luthers... erläutert... [Text i. deutsch. 
u. wend. Sprache.] 
. Luther, [Martin]. Ton maly Katechismus Lutherowy, aby te schjesz 
woßebne Schtuki teje Kscheszijanskeje Wuczby, psches pschistajene 
loschke a krotke Praschenja wukladowane . . . Budeschini, Joh. 
Eleon. Scholczina. 1786. 236 str. 8°. fr. 
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5440. Luther, [Martin]. Maly Catechismus, na woßebne Wustajenje tych 
sromadnych Stendow teho Margrofinstwa Hornych Luzizow na 
Kraj a Mjesta, do Вегѕкеј Reczje pschelozeny... [Titel auch i. 
deutsch. Sprache:] Kleiner Catechismus ... [Text in wend. u. 
deutsch. Sprache.] W Budyschini, Rychtar. 1794. 80 str. 8°. fr. 
Luther, [Martin]. Spoczatki kscheszijanskeje Wuczby aby M. Lu- 
thera maly Katechismuß wukladowany a... wudaty wot Ernsta 
Traugotta Jakuba. [1. wud.] W Budeschini, Salozer. 1843. XII, 
128 str. 8°. fr. — Tos.... wudawany wot Ernsta Bohuwjera Ja- 
kuba. 2. poredZ. а wele pschisporjany wudawk. W Budyschini, 
(K. В. Hika). b.1. (1846.) 160 str. 8°. їг. — Tos. ... 3. poredz a 
wele pschispor. Wudawk. W Budyschini, (C. G. Hiecka). 1854. 
164 str. 8°. fr. — Tos. Ton mało Katechismus Lutherowy... wu- 
daty wot Ernsta Bohuwjera Jakuba. 4. pschehladany wud. W Budy- 
schini, (E. M. Monse). 1860. 164 str. 8°. fr. — Tos. ... wudaty wot 
Ernsta Bohuwčra Jakuba. 6. pschehlad. wudawk. W Budyschinje, 
Rämsch. 1885. 8°. fr. — Tos. ... Berbskej młodźinje k wužitku 
wudaty wot Ernsta Bohuwčra Jakuba. 7. wud. W Budyschinje, 
Rämsch. 1895. 180 str. 8°. fr. 

. Luther, M. Mały Katechismus. [Nowy serbski a němski wudawk 
bjez wułoženja.] 1850. 

. Luther, [Martin]. Mały katechißmuß Lutherowy, wułoženy s bibli- 
skimi stawisnami, se schpruchami a s khjerluschemi. [Wud. wot 
J. Kulmana.] W Wojerezach, J. Kulman. b.1. [1852.] 80+ 10 str. 
S° fg. 

. Luther, [Martin]. Wulki katechismus pschelozeny wot Jana Kiliana. 
Wojerecy, J. Kulman. 1854. 146 str. 8°. fr. 

. Luther, [Martin]. Mały katechismus. Martin Luthers kleiner Kate- 
chismus. Wößomdzeßat duchomnych kh£rluschow po schulskich 
regulativach . . . [Wud. Krußwica.] We Wojerezach, J. Kulman. 
1865. 103 str. 8°. fr. [Text auch in deutscher Sprache.] Se 

. Luther, [Martin]. Kleiner Katechismus mit Bibel-Sprüchen, bibli- 
schen Geschichten u. Liederversen. Mjertyna Luthera maly kate- 
chismuß se schpruchami ßwjateho pißma, bibliskimi historijemi... 
Hoyerswerda, J. Kullmann. 1865. 135 str. 8°. fr. 

. Luther, [Martin]. Nebo M. Luthera maly Katechismus, na woßebne 
wustajenje tych sromadnych Stawow teho Markgrofinstwa Hor- 
nych Luzizow na kraj a mjesta do Berbskeje ryczje pschelozeny... 
W Budyschini, E. M. Monse. 1867. 80 str. 8°. fr. [Titel auch in 
deutsch. Sprache:] Martin Luthers kleiner Catechismus. 4 

. Luther, [Martin]. Mały katechismuß Marczina Luthera schpruchami 
s biblije, zyrkwinskimi khörluschemi a khoralnymi hlosami. Wuk- 
njenja... Berbske podał Jurij Jakub. 3. wudawk. w Budyschinje, 
Smolef. 1886. 65 str. 8°. fr. — Tos. 4. nakł. № Budyschinje, Smoler. 
1892. 65 str. fr. — Tos. 5. nakł. W Budyschinje, Smolef. 1898. 
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123 str. fr. [Titel u. Text auch i. deutsch. Sprache.) — Tos. 6. nakł. ` 
W Budyschinje, M. Ssmoler. 1906. 114 str. 8°. fr. [Titel u. Text 
auch i. deutsch. Sprache.) — Tos. 7. nakł. W BudysSinje, Smolef. 
1923. 131, IX str. 8°. [Titel u. Text auch in deutscher Sprache.] ` 
. Luther, Martin. Mały katechismuß. (Sep. woté. z „Wuknjenjow“.] 
(W BudysSinje, Smoler. 1890.) 16 str. 8°. fr. 

. Luther, Martin. Kleiner Katechismus mit den vom Evangelischen 
Oberkirchenrat ausgewählten Sprüchen. 1. Aufl. Мёгіуп Luthe- 
rußowy Mały Katechismus . . . Hoyerswerda, A. Lapstich. 1904. 
ТӨӨ; 1 

. Porst, Johann. Johann Porsts . . . deutliche Fragen u. Antwort, 
worinnen der kleine Catechismus D M. L. erläutert wird. [Titel 
u. Text deutsch u. wendisch.] Kamentz, 1738. 

. Porst, Johann. Der kleine Katechismus Lutheri, wendisch. Bautzen, 
Deinzer. 1760. 8°. 

. Porst, Jan. Praschenja а Wotmolwenja, we kotrychz ton mały 
Katechismus D. M. Luthera po tem Wustajenju teje Sboznosze 
wuktadowany a te najwoßebnische Schtuki teje Kscheszij. Wuczby 
... prjotkstajene... 3. nakł. W Budeschini, Jak. Deinzer. 1776. 
276 str. 8°. — Tos. Stworty, wot Smolkow redzeny Salozk. W 
Budeschini, Јак. Dejnzef. 1784. 168 str. 8°. fr. — Tos. 5. nakł. 
W Budischini, J. G. Arnold. 1799. 165 str. 8°. fr. — Tos. 6. nakł. 
W Lubiju, Durold. 1851. XII, 170 str. — Tos. 7., poredź. a skyrlu- 
schemi pschispor. wud. [wobstarany wot Mröza]. (We Budyschini, 
L. A. Donnerhak.) 1866. VI, 170 str. 8°. fr. 


. Te schjesz hawptschtuki. Die sechs Hauptstücke. [Wot Pjekarja 
wud.] (W Budyschini, K. В. Ніка. b.1.) 28 str. 8°, fr. 

. Wjeruwusnajerske aby symbolske pißma evangelsko-lutherskeje 
zyrkwje. b.m.b.1. (W Budyschini 1850.) 8°. fr. 

. Wjeruwusnajerske pißma aby symbolske knihi evangelskeje luther- 
skeje zyrkwje, po LipscZanskim njemskim wudawku s ljeta 1766 


er wot Jana Kiliana. Wojerezy, J. Kulman. 1854. 708 str. 
Ge 


W delnjoserbskej rěči ` 
In niederlaus.-wendischer Sprache 


. Mollerus, Albinus. Ein ewigwerender Kirchen Calender, wie man 
den Sonntags Buchstaben, die zeit zwischen dem Christage und 
Fastnacht gründlichen erfinden möge. Auch ein Wendisches Ge- 
sangbuch, darinnen auff die Hohe Fest, die Introitus, Kyrie... 
begriffen... Auch der Kleine Catechismus... Wendisch ver- 
tiret. (Budissin, Mich. Wolrab. 1574.) A—Te. 8°. fr. 


5458. 


5459. 
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Muka, Arnošt. Mollerowy delnjoserbski katechismus: LuZica 
XXXIX (1924). Zeë 4. Str. 9 sé. 

Tharaeus, Andreas. Enchiridion Vandalicum, das ist, der Kleine 
Catechismus Lutheri, dabey etliche schöne nothwendige Gebet und 
Psalmen, Vermanung und Erinnerung für Trawe und Tauffe. Auch 
wie man die Kranken trösten soll, Einfeltigen Christen und sonder- 
lich der Jugendt in den Wendischen Dörffern hochnötig zu wissen 
für die Wendischen Cüster, damit sie zu gelegener Zeit, solches 
der Jugendt fürlesen mögen. Alles aus dem Deutschen in Wen- 
dische Sprache gebracht, sampt fürhergehenden kurzen Unterricht, 
wie man recht Wendisch schreiben, lesen und außsprechen sol. 
Franckfurt a. d. O., Nickel Voltz. 1610. 8°. [Zu finden in der 
Ponichschen Bibliothek d. Michaeliskirche zu Bautzen; ist in nieder- 
laus. wend. Sprache gedr.] 


. Martin Luthers kleiner Catechismus nebst einem christlichen 


Glaubensbekenntniß aus dem unmittelbaren Worte Gottes her- 
genommen u. einer kurzen Anleitung zum wahren Christenthum, 
in die wendische Sprache übersetzt und nunmehr zum gemein. Ge- 
brauch d. evangelisch. Niederlausitzschen Kirchen... in öffentl. 
Druck gegeben von Gottlieb Fabricio. Cottbus, Heinr. Anshelm 
Logen, drucks Andreas Richter. 1706. VIII, 197 S. 8°. [In Ponichs 
Bibl. d. Michaeliskirche zu Bautzen.] — Dass. 2. Aufl. Cottbus, 
J. Gottl. Richter. 1714. 87 S. 8°. — Dass. Cottbus 1747. — Dass. 
7. Aufl. 1769. 200 S. — Dass. 8. Aufl. 1775. 


. Quirsfeldische Deutsch und Wendisch vermehrte Catechismus- 


Fragen, welche ehemals seiner Deutsch- u. Wendischen Kirchen- 
Gemeinde in Triebel, nunmehr aber auf ferneres Апегѕисһеп... 
der Evangel. Nieder-Laußn. Wendischen Kirchen... zum andern 
mahl in Druck gegeben Christoph Gabriel Fabricius. Lübben, 
George Voß. 1718. 95 S. 8". 


. Hörnik, M. Knižka we Zarowskej podryči [Křesć. Gabr. Fabricius: 


Quirsfeldische Deutsch u. Wendisch vermehrte Catechismusfragen 
1711 u. 1718]: CMS XXIII (1870), 52—54. 


. Martin Luthers Kleiner Katechismus. Doctor Martina Luthera Maly 


Catechismus. (Hrsg. von Traugott Leberecht Lehmann.) o. O. 
1730. 167 S. 8°. (Des Teutsch u. Wendischen Hauß-Buchs 1. Theil.) 


. Will, Johann Ludewig. Anfang christlicher Lehre in deutsch- u. 


wendischer Sprache nach Anleitung des kleinen Catechismi Lu- 
theri... gestellet. Cottbus, J. M. Kühn. 1746. 173 S. 8°. fr. — Dass. 
2. Ausg. 1769. 173 5. 8°. fr. 


. Luther, Martin. Kleiner Catechismus, in die Wendische Sprache 


übersetzet u.... in... Druck gegeben von Gottlieb Fabricio. 7. Aufl. 
Cottbus, J. M. Kühn. 1769. 200 S. 8°. fr. 


. Luther, Martin. Kleiner Katechismus in die wendische Sprache 


übersetzt von Gottlieb Fabricius. Cottbus, G. W. Tornow. 1855. 
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41 S. 8°, fr. — Dass. Der kleine Katechismus mit den dazu ge- 
hörigen Sprüchen der hl. Schrift in deutscher und wendischer 
Sprache. 2. Aufl. Cottbus, Albert Heine. (1869.) 63 S. 8°, fr. = 
Dass. 4. Aufl. Cottbus (1885). 63 S. 8°. fr. 


. Muka, E. Stary delnjoserbski rukopis. (Katechismus a sp&warske) 
z Welikego Kölska pola Baršća: Č. M.S. LXVIII (1915), 53—56. 


D. Agendy a liturgija 
D. Agenden und Liturgie 


. Die evangelische Kirchen-Agenda, auff sonderbahre Verordnung 
der gesambten Stände des Marggraffthumbs Ober-Lausitz, von 
Land u. Städten in die Wendische Sprache übersetzet... Budissin, 
Johann Wilisch. 1696. 142 S. 4°. fr. [Text auch i. wend. Spr.] 


. Zyrkwine Knihje pschi evangeliskej Bożej Bluzbi w Kralowsk. 
Saxonsk. Krajach... Wot dweju Prjedarjow s Njemskeho psche- 
łożene [Hilbenc a Kappler]. W Budyschini, Chr. Heinr. Scholta, 
1813. 263 str. 4°. fr. 


. Zyrkwina Agenda sa te Вегѕке Woßady we pruskich hornych 
Luzizach. W Budeschini, E. G. Monse. 1828. IX, 109 str. 4°. fr. 
[Titel u. Text auch i. deutsch. Spr.:] Kirchen-Agende für die Hof- 
u. Domkirche i. Berlin. 


. Agenda sa tu evangelsku Zyrkej we Kralowskich Prußkich Krajach. 
Do Berskeje Ryczje pschelozena sa te evangelske Вегѕке Zyrkwje 
hornych Luzizow Prußkeho Knestwa. W Budeschini, E. G. Monse. 
1835. dzel. stron. 4°. fr. 


. Intonazije sakskeje zyrkwineje agendy, pschidawk k spjewarskim. 
W BudySini, E M. Monse. 1864. 16 str. 8°. fr. 


. Agenda za cyrkwinske česće pši khowanjach. Wosebity woéišé z 
agendy za evang.-luth. krajnu cyrkej sakskeho kralestwa. W Budy- 
Sinje, Smolef. 1881. 76 str. 8°. 

. Ručna agenda za khřćenja, woprawjenja, werowanja a kem$ikhody. 
Wosebity woćišć z agendy za evang.-luth. Кгајпи cyrkej ѕакѕкећо 
kralestwa. W BudySinje, Smolef. 1881. 96 str. 8°. 

š AgendZine hlosy boZosluzbneho porjada evangelsko-lutherskeje 
krajneje cyrkwje sakskeho kralestwa. Wudalo evang.-luth. krajne 


е" w DreZdzanach. W BudySinje, Smoler. 1881. 28 str. 
preki 4°, 


. Agenda za evangelsko-luthersku krajnu cyrkej w sakskim kralestwje. 
Džčl 1: Porjad Bozeje stuzby z formularami. W Budyschinje, 
Evang.-luth. kraj. konsist. 1881. 8°. — Tos. Dz&l 1—2. 2. wudawk. 
W BudySinje, Marko Smolef. 1906, 4°. 


. AgendZine hlosy boZostuzbneho porjada evangelsko-lutherskeje 


E 


5483. 
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krajneje cyrkwje sakskeho kralestwa. Wudalo evang.-luth. krajne 
konsist. w Drjezdzanach. W BudysSinje, Smolef. 1906. 31 str. 
preki 4°, 


. Handrik-Slepjanski, [Matej]. Nowa pruska agenda: Č. M. S. LV 


(1902), 136—140. 


. Hörnik, M. Rukopisna agenda 2 leta 1667: CMS XXII (1869), 


45—48. 


. Muka, Ernst. Dwč delnjoserbskej rukopisnej agendze: C. M. S. 


ХҮШ (1915), 71—79. 


. Eine Wendische Kirchen-Agende іп Niederlausitzischen Dialect... 


[Hrsg. von Will.) Guben, J. M. Kühn. o. J. [vor 1771.] 8°. [Text 
auch i. wendisch. Spr.] 


. S krótkim date porjad BoZeje Bluzby sa woßady evangelsko-luther- 


skeje zyrkwje w Pruskej. b.m.b.1. (W BudySinje, Ssmolef. 1887.) 
61 str. 8°. fr. 

Poriad Bošeje Bluzby sa evangelsko-luthersku krajnu zyrkej sak- 
skeho kralestwa. b.m.b.1. 30 str. 8°. fr. 

Liturgiske Bože ßluzby. b.m.b.1. (We Wojerezach, J. Kulman.) 
BR str: Волте 


E. Paćerjace knihi, choralne a sp&warske КШМ 
1. Pacerjace knihi 


E. Gebetbücher, Choral- und Gesangbücher 
1. Gebetbücher 


Ton nutyrny Modler, To je: Schedne Ranische- a Weczorne- a 
Powolanjow-... Modlitwy a M. Luthera Catechismus bes wolo- 
zenja s Njemskeho do Serskeho pschelozene ... a kezeczemu wudate 
wot Jana Böhmarja. Budyschini, Davit Rychtaf. 1731. [XXII] 
675 str. 8°. fr. [Titel u. Text auch i. deutsch. Spr.:] Der andächtige 
Beter As 

Wijerneho Kschescziana krotke schjedne Ranische a Weczorne 
Modlitwy ... kotrym je pschidate Krotke Rozwuczenje, Kak boha- 
bojasni Kschesezienjo, Nedzelu prawje Bwecžicž dyrbja. Budy- 
schini, 1732. 47 str. 8°. fr. N 

То nutyrne Dzjeczo Boże, kotre Во k PokucZi, k spowjedäi ... 
hotuje, s njemskeho do Sserskeho ... pschelozene wot Jana Вӧһ- 
merja. W Budischini, Davit Rychtaf. 1733. dzel. stron. 8°. [Titel 
u. Text i. deutsch. Spr.:] Das andächtige Kind Gottes... 
[Scholze, Matthäus.] Der andächtige Schüler in dem gewöhnlichen 
Morgen- und Abend-Segen u. beweglichen Buß- u. Bet-Seufzern, 
vor, unter u. nach der Berufs-Arbeit... übergeben von M. Sch. 


Mytologija, pohanstwo, naboänistwo 


D. K. о. О. и. J. [1734.] 8°. fr. [Text in wend. u. deutsch. Sprache]. 
— Dass. 2. Ausg. 1748. 

. Marperger, Bernh. Walther. Knesa Bernh. Walthera Marpergera 
Spowedne Knischki sa tych lubowarjow teje wjernosze... psche- 
toži do Вегѕкеј recze... Jan Pech. Lubiju, Е. Н. Rajmerz. 1738. 
[24,] 540 str. 8°. fr. 

. Arndt, Jan. Teho Ducha a Troschta polneho wuczerja... Jana 
Arnda... Paradiß-Sarodka polna kscheszijanskich pocZinkow ... 
Do Вегѕкеј гесе pscheloZena wot Jana Gottfrieda Kühna. W 
Budeschini, Davit Rychtaf. 1740. 440 str. + 12 top. 8°. їг. 

. Arnd, Jan [tež: Arnt]. Paradiß-Sarodka polna kscheszijanskich 
Poczinkow, kak teßame psches ducha polne Modlitwy do tych 
Duschow kplodzenju Ви. Do Berskej recze pschelozena wot Jana 
Gottfrjeda Kühna. W Budeschini, J. C. Drachstedt. 1781. 16, 512 str. 
8°. fr. — Tos. 3. pschispor. a poredž. Wud. W Budyschini, F. A. 
Reichel. 1841. ХУШ, 411 str. 8°. — Tos. We Wuczawku snowa 
wobdzjel. DraZdzany, Jul. Blochmann. b. 1. [1852.] VIII, 278 str. 8°. 
. Schuster, Gotthard. Wutrobne k Jesußej Sdychowanja we Rani- 
schim, Weczornym, Spowednem a druhim Czaßu k wuziwanju; 
S jenej małej Postillu . .. snoweho wohndate wot Matthej Schultzen 
... [Titel auch in deutsch. Spr.:] Gotth. Schusters andächtige Jesus- 
Seufzer... W Budyschini, David Richtef. 1755. 380 str. 8°. fr. — 
Tos. W Budyschini, J. K. Drachstedt. 1774. 192 str. 8°. — Tos. 
W Budischini, J. Fr. Franka. 1806. 192 str. 8°. 

. Fabriciuß, Christoph Gabriel. Njemske a Sserske dzjeczaze Mod- 
litwy, to je schelake гапіѕсһе а Wecäorne, teho runja tejsch pschi 
Spowedii... a Втегіпе Modlitwy... Budyschini, Davit Richtar. 
1756. 53 str. 8°. 

. Hertzberg, C. Liepschi Pschecžel we Nusy, aby modlerske Knischki 
jeneje wjerjazeje Dusche ... siene! małej Bibliju а njekotrymi 
Kirluschami wudate wot Matthäa Schowty. Budyschini, Davit 
Richtaf. 1756. 272 str. 8", fr. [Titel i. deutsch. Spr.:] C. Hertz 
bergers bester Freund in der Not. 

. Haupt. Swjedženske Spruchi na hody, jutry a swjatki 1758—1776. 
b.m. b. 1. [1758—1776.] 4°. fr. 

. Moehn, Jurij. Pokutne Modlitwy sa Mier we CžaBu wulkeho 
Stracha a cžeschkej Wojny k wutrobnej a horzej Nutyrnosczi 
kojzdeho Kschesczijana pschewozene, sawožene а 3. molej wohn- 
date. W Budischini, Krystian Schowta. b.1. (1761.) [22 str.] 8°. fr. 
. Moehn, Jurij. Pokutne Modlitwy za Mjer... W Budischini, Kryst. 
Schowta. b.1. (1761.) [24 str.] 8°. 

· Schmolka, Benjamin. Топ sprawej Wutrobu k Bwojemu Jesußej 
Do pschiblizacy Rjeschnik, we wuberanych pokutnych, spowednych 
a Bozeho Blidowych Modlitwach.... s Pschidawkom.... Sserbam 
k Natwarenju pschelozene. W Budeschini a Lubiju, Adam Jak. 
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Spieckermann. 1768. 256 str. 8°. fr. — Tos. Wojerezach, J. Balisch. 
b.1. [1846.] 237 str. 8°. fr. 

Pech, Jan. Njekotre wuzitne Modlitwy, гапо a wecior, pschi 
posluchanju na Bože ßlowo, hohreczenenju tych džjecži, ... a 
pschi Spowedzi a Bozim Blidzi k wuziwanju; ... Budeschini, A. H. 
Winckler. 1769. 276 str. 8°. fr. — Tos. Lubju, E. Reimers. b. 1. 
300 str. 8°, fr. 

. Wajisa, Krystijan. Neb. Kn. Krystijana Wajsy Kraßne Modlerske 
Knihi sa jeneho evangeliskeho Kscheszijana... w Berßkej Ryczi 
wohndate wot Adama Gottlob Schiracha. W Stolpni, Pjeter Rych- 
taf. 1769. 213 str. 8°. fr. — Tos. Lubij, J. F. Bernhard sen. 1783. 
228 [,XII] str. 8°. fr. — Tos. We Budyschini, J. D. Helmerß. 1796. 
[jenož 24 str.] 8°. fr.— Tos. Lubij, J. F. Bernhard sen. 1799. — 
Tos. ... Nowy, pschelad. Salozk. W Budeschini, B. G. Rosenkrantz. 
1843. 228 str. 8°. fr. — Tos. Modlerske Knihi...4. pschelad. Wud. 
W Budeschini, B. G. Rosenkrantz. 1861. 228 [XII] str. 8°. fr. — 
Tos. ... Nowy pschedz. wud. W Budyschinje, Ssmoler. 1908. 180, 
IV str. 8°. fr. — Tos. ... Nowy рѕсһей2@апу wud. W Budyschinje, 
Ssmolef. 1909. 180, IV str. 8°. fr. 

. Schuster, Gotthard. Nutyrne Modlenja k Jesußej kotreZ fromni 
Kscheschzijenjo we wschjech czaßach plodnje wuziwac2 moža; 
k-kotrymz Bu pschistajene mały Katechismus Knesa Mertyna 
Luthera a Kscheszijanske Spjewarske Knischki... njetko pak do 
Sserskeje Recze pschelozene [wot J. Lahody]. W Budeschini, Jak. 
Dejnzaf. 1782. 282 str. 8°. fr. 

. (Eglinger, Schiman.) Knischki pschi Wuziwanju Bozeho Wotka- 
sanja k Lasowanju. Jedyn lubosny Dar sa młodych Kscheszijanow 
... Do Berskeje Ryczje pschelozene wot С. G. Hänicha. Budyschini, 
E. G. Monse. 1829. 60 str. 8°. fr. — Tos. Njetko poredzene a... 
s nowa wudate. Wojerjecy, C. Ihring. 1846. IV, 60 str. 8°. 

. Lahoda, Jan. Ranische a weczorne Modlitwy jako tejž pschi woßeb- 
nych Czaßach a Skladnoszjach, snjekotrymi domjazymi Rospom- 
neczami. We Budyschini, E. G. Monse. 1831. VID 127 str. 8 fr. 

. Modlerske Knischki sa Berske Dzjeczi wohndate wot teho Towar- 
stwa k’Wupschestrjewanju kscheszianskich natwarjazych Pißmow 
wo Bramborskich Krajach. W’Barlini, Trowitzsch a Ssyn. 1837. 
gistr: 8°. fr. 

. Freseniuß, Jan Philipp. Knihi wot Spowedzje a Bwjateho Wot- 
kasanja a Pschidawkom wubernych Modlitwow evangelsk. Zyrkwje 
w Berbskej Ryczi wohndate wot Jana Kiliana. W Budyschini, 
Monse. 1841. XIV, 544 str. 8°. fr. = | 

. [Smolka, Benjamin.] Jeneho nuterneho Kscheszjana Pschiblizowanje 
k Bohu, we nuternych Wopomnenjach teho Czerpenja ЈеѕиВа 
Khrystußa ме duchomnych Ranischich а Weczornych Modlitwach 
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nawschitke Dny we Tydzenju... Wojerjecy, C. Ihring. 1846. 237 str. 
SSL, 

. Jakub, Ernst Bohuwier. Modlitwy sa kscheszijansku mlodosz. 
Pschidawk k tym knizkam: Как miodienz pondZe po czistym 
puczu? W Budyschini, K. В. Hika. b.1. (1852.) 24 str. 8°. fr. 

. Modlitwy a Kierlische, sa tych, kiz k Spowedii a k Bożemu Blidu ' 
pschindu, kotreZ s njemskei do Berskei Rycze pschelozi Jan Wahl. 
Budyschini, J. G. Monse. b.1. [1852?] 67 str. 8°. fr. | 

. Imisch, H. Schkit Bozi. Wöjnske modlitwy. (Towarstwowe pißma 
Со. 11.) W Budyschinje, E. M. Monse. 1866. 44 str. 8°. їг. — Tos. 
2. nakł. Wojerjecy, J. Kulman. 1866. 39 str. 8°. їг. A 

. Imisch, Н. Domjazy wottaf. Modlerske knihi. (Towafstwowe pißma 
Со. 15.) W Budyschini, Е. M. Monse. 1867. XXVI, 276 str. 8°. fr. — 
Tos. ... 2. powjetsch. wudawk. (Towafstw. pißma Co. 81.) W 
Budyschinje, Marko Ssmolef. 1885. XXVIII, 278 str. fr. — Tos. 
З. nakł. (Towafstwowe spiBy Co. 121.) W Budyschinje, M. Ssmoler. 
1906. XVI; 276 ѕіг. 8°. ` x 

. Domaschka, М. Zionske hloßy. Khjerluschowny pokład sa domjazu 
nutrnoscz. Džči 1—2. (Towarstwowe spißy Со. 17 u. 62.) W Budy- 
schini, Е. M. Monse. 1868; 1879. 8°. fr. — Tos. 1. Dzel 2. wud: 
(Towarstwowe ѕріВу Со. 103.) W Budyschinje, Ssmoler. 1895. 

“ЖАП, 394 str. 8°; 

. Habermann, Jan. Kschesczijanske ransche a wjecZorne modlitwy 
na wschë dny w tydzenju s n&kotrymi spowjednymi a druhimi 
modlitwami w Berbskej rycZi poskiczene psches J. Kschizana, 
Ser pißma Со. 57.) W Budyschinje, Smoler. 1878. 

Bert. 

. Spowjedny stol. ису а modlitwy sa spowjednych ludzi. S 
pschidawkom. Na ßerbski pschełožili w 1. 1879. H. a Р. Wjazka 
a J. Kschizan, H. Mëto a E. Matek. (Towafstwowe pißm. Со. 66.) 
W Budyschinje, E. M. Monsa. 1881. VIII, 134 str. 8°. fr. ç 

. Waltaf, Jan. Bethesda. Modlitwy sa khorych a hubjenych. (To- |. 
KUT zupi Co. 82.) W Budyschinje, Marko Ssmolef. 1885. IV, 

Str. 8°; fr. 


. Dwje sjawni pokutni modlitwi. b. т. b.1. (ca. 1761?) [8 str.) 8°. 

. Zyrkwina Modlitwa. b.m.b.1. (ca. 1761?) [8 str.] 8°. fr. 

. Modlitwa predy [a po] dzjeczazej Wuczby. b. m. b.1. (ca. 1761?) fr. 

. Dzakomna Modlitwa, kotraz na woßoku Pschikasnju, na Sswedzen 
teho Mjera, ton 21. Dien Mjerza 1763 kwotlasowanju wustajena 
је. b.m.b.1. [W Budyšinje?| (1763.) [8 str.] 8°. fr. ) 

. Modlitwa za Wotwobroczeño teje Drohoté ha Woda-Nuze. b.m. 
b.1. [2 łop.] 8°. fr. 

· We meni teho kschizowaneho Jesussa. Dwie nutyrni Modlitwi sa 
wotwobroczZenie teje schkodneje Drohoty a Woda, pschi niezischim 
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srudnem a cżieschkim czaBu... W Budeschini, А. H. Winckler, 
1772. [6 str.] 8°. fr. 


. Modlitwa we Wojni we Kur-Fjersch: Sachsonskim Kraju k spiwanju. 


b.m.b.1. (We Budischini, Aug. Heinr. Winkler. 1778.) [8 str.) 8°. fr. 


. Modlitwa kiż na Rocznym-Czaßu teho Dzakowanja sa wobradzeny 


Mier wotlasowana budze. Ton б. Džen Jun. ... 1779. b.m.b.1. 
(W BudySinje, A. H. Winkler. 1779.) [4 str.] 8°. їг. 


. Sjawna zyrkwina Modlitwa, kiz we njetzischim Czaßu we tych 


kurfjerschezinskich Krajach wotlasowana büdze. (W Budyschinje,) 
Aug. Heinr. Winkler. 1779. [8 str.] 8°. fr. 


. Serbske swjedzenske kemšenje 800 l&tneho jubileja Hodzijskeje 


cyrkwje 11. septembra 1876. (W BudySinje, Smoler. 1876.) 2 top. 8°. 


. Modlitwa po pr&dowanju pschi cyrkwinskej swjatocZnosczi 800 Ičt- 


noho knjezefskoho jubileja Wettinskoho domu (16. junija 1889). 
Б. т.Ь.1. (W Budyschinje, E. M. Monse. 1889.) 4 str. 8°. їг. 


. M[uka], E[rnst]. Wötlinska modlitwa swernych a poboänych 


Serbow. b. т. b. 1. [1900 ?] [4 str.] 8°. 


2. Choralne а spewarske knihi 
2. Choral- und Gesangbücher 


Nowa Predyrycz aby krotka Historia wot pschelozenja a cZischeze- 
nja schitkich ВегВкісһ Kyrluschowych Knihow wot spocZatka һас 
Bue Dm D.: 1; (1762.) 8°. fr. 

Jakub, Ernst Traugott a Heinrich August Krügaf. Nasche evan- 
geliske Berske kyrlyschowe Knihi we Bwojej Woßebnoszi wo- 
pomnene we dwjemaj Prjedowanjomaj... W Budeschini, Monse. 
b.1. (1838.) 32 str. 8°. fr. = 
Wukaz krajskeje direkcie w BudySinje serbske khoralne knihi 
nastupacy: Č. M. S. XII (1859), 28—31. 

М. №0 ze stawiznow serbskich sp&wafskich [Etwas а. d. Ge- 
schichte sorb. Gesangbücher]: Serbske Nowiny 1930. Co. 63. 
L., G. Nëšto wo našich smjertnych a pohrjebnych kërlušach [Etwas 
über unsere Sterbe- u. Begräbnislieder]: Pomhaj Böh XLV (1935), 
186 sc. 

Wicaz, Ota. Arnošta Krygarjowa konkordanca evangelskich serb- 
skich sp&wafskich [Ernst Krügers Konkordanz d. ev. sorb. Ge- 
sangbuches]: Č. M. S. LXXXVIII (1935), 52—60. 


Das neue teutsche und wendische Gesang-Buch, darinnen Martini 
Lutheri u. anderer... Gesänge... zu finden... Budißin, Johann 
Wilisch. 1710. [XX,] 927 S. 8°. — Dass. u. d. T. Das neue ver- 
mehrte teutsche und wendische Gesang-Buch, darinnen Martini 
Lutheri u. anderer geistreichen Lehrer Gesänge... zu finden... 


Mytologija, pohanstwo, nabozZnistwo 


Die andere Edition, verb. u. verm. Budißin, David Richter. 1719, 
[XVI,] 941 S. 8°. fr. 

5534. [Вӧһтағ, Jan.) Duchomny Wopor wjernych Kschesezijanow aby 
Kyrlischowe Knihi...kotrym najpoßledy zyrkwine a njekotre dom- 
jaze modlitwy pschidate Ви. K drujemu molej cZischezane. W Bude- u 
schini, David Rychtar. 1733. [22,] 690 str. 8°. їг. — Tos. W Budy- 
schini, Davit Rychtaf. 1734. dzel. pag. fr. — Tos. W Budyschini, 
David Rychtar. 1739. 11 łop.- 690 str. +20 Іор. -+60 str.... MH 

5535. Duchomne Kyrlischowe Knihi... romadu stajene a wot njekotrych 
Evang. Prjedarjow... pscheladane s predy reczu Jana Вӧһтега... 
wohndate. W Budeschini, David Rychtar. 1741. [16,] 323 str. 8% 
їг. — Tos. ... pscheladane s predy reczu Jana Böhmera s grobni- ` 
schim Pißmom wohndate. W Budeschini, David Rychtaf. 1745. XIV, ` 
616 str. 8". fr. — Tos. ... pscheladane s predy Reczu Jana Boeh- 
merja, njetko pak s Woßom DžeBacž nowymi rjanymi Kyrlischemi 
a s njekotrymi Modlitwami a Kollektami s noweho wohndate wot 
Adama Gottlob Schiracha. W Budyschini, Davit Rychtaf. 1755. 
622 str. 8°. — Tos. ... pscheladane s Predy Reczu Jana Boehmerja, 
njetko pak 98 nowymi rjanymi Kyrlischemi... snoweho wohndate 
wot Adama Gottlob Schiracha. W Budyschini, Davit Rychtaf. 1759. 
[XVI,] 736 str. 8°. fr. — Tos. ... pscheladane s Ргейу Веси Jana ` 
Boehmerja, njetko pak s-Sto nowymi rjanymi Kyrlischemi, a s 
njekotrymi Modlitwami a Kollektami snoweho wohndate wot 
Adama Gottlob Schiracha. W Budyschini, Davit Rychtaf. 1762. 
[38,] 736 str. 8°, fr. — Tos. W Budyschini, Davit Rychtaf. 1767. 
LX, 564 str. 8°. fr. — Tos. ... s Predy-Recżu Jana Boehmerja, 
njetko pak s-Sto nowymi rjanymi Kyrlischemi, a s njekotrymi 
Modlitwami a Kollektami k 3. mohlej... wohndate wot Adama. 
Gottlob Schiracha. W Budyschini, J. K. Drachstätt. 1770. XVIII, 
599 str. 8°, fr. — Tos. W Budyschini, J. K. Drachstedt. 1773.) 
XXIV, 738 str. 8°. fr. — Tos. 3. nakł. W Budyschini, J. K. Drach- 
stedt. 1774. XXIV, 738 str. 8°. fr. — Tos. 4. nakł. W Budyschini, 
J. К. Drachstedt. 1782. XL, 539 str. 8°. — Tos. W Budyschini, | 
J. K. Drachstedt. 1784. XXIV, 738 str. 8°. fr. — Tos. 5. пакі. WB 
Budyschini, J. К. Drachstedt. 1788. XL, 600 str. 8°. fr. — Tosi 
W Budyschini, J. G. J. Breitkopf. 1789. Dz&lene stronowanje. 8°. — 
Tos. б. nakł. W Budyschini a Braädzanach [sic!], C. C. Вусһаҝ 
1791. XL, 600 str. 8°. — Tos. W Budyschini, J. G. Arnold. 1794.) 
XL, 738 str. 8°. fr. — Tos. W Budyschini, J. G. Arnold. 1799. XVI, 
738 4148 str. 8°, fr. — Tos. W Budyschini, C. H. ЅсһоНа. 1808. 
1,738 EE fr. — Tos W. Budyschini, С. H. Scholta. 1818, 
XL, 556 str. 8°. fr. — Tos. W Budeschini, С. H. Scholta. 1825. 
XL, 550 str. 8°. fr. — Tos. W Budeschini, C. H. Scholta. 1828. 
XXXII, 704 str. 8°. fr. — Tos. W Budeschini, C. H. Scholta. 1833. 
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5545. 
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Dzel. stron. 8°. — Tos. W Budeschini, C. H. Scholta. 1838. XII, 
756 str. 8°. fr. — Tos. W Budeschini, C. H. Schotta. 1845. XII, 
596 str. 8°. fr. — Tos. W Budeschini, E. M. Monse. 1854. XII, 
600 str. 8°. fr. — Tos. W Budeschini, E. M. Monse. 1861. XII, 
600 str. 8°. fr. — Tos. ... Snowa pschehladany wudawk. W Budy- 
schinje, E. M. Monse. 1870. VIII, 776 str. 8°. fr. — Tos. W Budy- 


schinje, E. M. Monse. 1871. VIII, 726 str. 8°. fr. — Tos. W Budy- ` 


schinje, E. M. Monse. 1881. 582 str. 8°. fr. — Tos. W Budyschinje, 
E. M. Monse. 1883. 768 str. 8°. fr. — Tos. W Budyschinje, E. M. 
Monse. 1880. 754 str. 8°. fr. — Tos. W Budyschinje, E. M. Monse. 
1907. 576 str. 8°. їг. 

Spewarske knihi za evangelsko-lutherskich Serbow. Wudala serb- 
ska hiowna prčdafska konferenca. W Budysinje, Smoler. 1930. X, 
616 str. 8°. 


Pschidawk k tym Njemskim a Sserskim Kyrlischowym Kniham we 
kotrym 61. nowe pschelozene Kyrlische, kiz w starych Kyrlisch. 
Knihach nesteja, knamakanju Bu... Njemskje a Sserskje... won- 
daty. W Budischini, Davit Richtaf. 1732. 291 str. 8°. fr. [Titel u. 
Text auch in deutsch. Spr.:] Fortsetzung d. Teutsch- u. Wendi- 
schen Gesang-Buches... 

Pschidawk sto nowych rjanych Duchownych Kyrlischow a nje- 
kotrych krotkich Schtuczkow ... k 6. Mohlej wohndate wot Adama 
Gottlob Schiracha. W Budyschini, J. K. Drachstaedt. 1768. 8°. fr. 
Pschidawk Modlitwow a Schpruchow kajz tejż krotsja Liturgia. 
b.m. (W Budyšinje.) 1828. 99 str. 4°. fr. [Ktomu:] Musikal. přid.: 
Spjewarski Pschidawk. 

Nowy pschidawk Duchomnych Kyrluschow. W Budeschini, C. H. 
Scholta. 1838. IV, 148 str. 8°. fr. 

Nowy pschistawk [ke khörlusam]. b. m. b. 1. 24 str. 8°. be 


Te Bwjate czerpenje nascheho Knesa a SboZnika Jesom Krysta 
steho Szenika Lukascha, kak toßame snjekotrymi krótkimi Kyrli- 
schemi . .. może spjewane bycz, pschelozene wot Christopha 
Friedricha Fabera. b.m. 1745. A—Cs. 8°. fr. : 

Schirach, Adam Gottlob, Sesbjerane sbotne Kruschki kraßneho 
Bozeho Dara, aby Pschidawk woßom diesacz nowych rjanych 
duchownych Kyrlischow a njekotrych krotkich SchtucZkow, ... W 
Budyschini, Davit Rychtaf. 1756. [XVI,] 623—714 str. 8°. fr 
Ratza, Daniel Ehregott. Ton we Czaßu teje Tyschnoszje srudny 
ale psches rjane Kyrlischi saßo sbudzeny Kscheszian, aby... 
Wuktadowanja dweju Kyrlischow ... Budyschini, Christjan Schowta. 
1461. 63 str. 8°. fr. en 
Leske, Gottfried. Nowe Duchomne Kyrlische k Bożej cżeszi а 


Кл х= 


| 
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Knatwarenju Kscheszianskeje Zyrkwje wondate. b. m. b. 1. (1775.) 

ВБ, 89% gp; 

. Woltersdorff, Ernst Gottlieb. Ton duchowny Kjerlisch: Haj, Jesus 

je troscht rjeschnika etc. kiZ je wot... jako jene wotmolwenje na 

ton Kjerlisch: Moj Zboznik je troscht rjeschnika etc. we Njemskej 

reczi wohndaty, potom pak tejsch we druhich reczach cżischcżany, ` 
je wot Handrija Gedana... do Szerskeje Recze pschelozeny. b. m. 

1782. A—Au1 str. 8°. fr. 

. Njekotre duchowne Kyrlischje, К Roszenju teje Wjery а Luboszje ` 
a Nadžijy tych Wjerjazych wohndate, wot M. H. D wudawk]. We” 
Budyschini, J. G. Monse. 1788. 8°. fr. — Тоѕ.... (3. nak1.] W Budy- 

ѕсһіпі, G. A. Rosenkranz. 1800. 42 str. — Tos. ... [4. nakt.] KS 
Budyschini 1821. І 
. Evangelske Stuczki a Kirlische we kotrychż ton prawy Duc k 

wjecznej SboZnoszi рѕсһеѕ Jesußowu Saßluzbu, pokasany budze. 

Budyschini, Jurij Gotthold Monse. b. 1. (1793.) XVI, 142 str. 8°. — 

Tos. Budyschini, Chr. G. Matthiae. [1793.] [XVI,] 143 str. fr. 

. [Möhn, Rudolf?] Kyrlisch Berskim Bratram ѕахопѕкеһо Wojska f 
do Pola Bobudaty. W Budyschini, J. G. Monse. 1806. 2 lop. 8°, fr. 
. Kapler, Jan Handri. Nowe duchowne Kyrlischje, kotrez s Njem- 
skeho pschełożi а Ват wudżjeła. Budyschini, J. G. Monse. 1807. 
94 str. 8°. fr. | 
. Kyrlisch Luda pschi Dompschindzenju nascheho najlubscheho Krala 
Friedrich Augusty z Warschawy do... Drazdzanow spjewany wot 
‚ jeneho... Podawa ton 5. Januar 1808. b.m.b.1. 1 top. 8°. fr. | 
- Hetman, Mich. Njekotre duchowne Kyrlische. Lubowarjam Bozeho' 
Sslowa . . . wohndate wot J. P. W Budyschini, J. G. Lehmann. 
1815.6 str. 8 Tr; 

. Lubenski, Handrij. WoBomnacže Kyrluschow na ton czistaljetay 
Jubel-Sswedzen teho Augspurgskeho Posnacza kscheszijanskeje 
Wijery... 1830 kiž moža Во pschi Bożej Ssluzbi, kaz też w 
Schulach a w Domach spjewacz... W Budeschini, E. G. Monse. 
1530. 16'Str2.82% fr. 


{ 

H 
Е 
1 


4. Herberch, J. Gottlieb. Dwaj nowaj duchomnaj Kyrluschaj wohn- 


= a sawoženaj. W Budeschini, E G. Monse. b. 1. (1836.) 8 str. 
WË dé | 
. Dwaj Kyrluschaj k Spjewanju pschi Nuzezenenju tych Dżjecżi s 
Hornejhorki, s Malychdöbßec, s Mischonza . . . se Bwojim 
Wuceierjom J. G. Haußmannom do tej nowej natwarenej Schulje 
we Hornejhorzy ton 16ty Dien Oct. 1837. W Budeschini, Monse. 
b.1. (1837.) [4 str.] 8°. fr. 
. Stange. Pschelozenje czjoch Kyrlischow. Восіпу Dar na Hody, 
Jutry, a Sswjatki. Wojerezach, C. Ihring. 1845. 7 str. 8°. fr. | 
. Kilian, Jan. Spjewarske Weßelje aby 28. nowych duchomnych’ 
Spjewow s Pschidawkom njekotrych starschich, kotrez је Sserbam 


4 


5560. 


5569. 


5570. 
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k Weßelu. W Budyschini, E. M. Monse. 1846. 40 str. 8°. fr. — 
Tos. Nowy, pschispor. Wudawk. W Budyschini, K. B. Hika. 1858. 8.° 


. Neujahrsgabe in Liedern für wendische und deutsche Confirman- 


den von ihrem Seelsorger. Hoyerswerda, W. C. Ihring. 1846. 16 S. 
Sc. fr. 


. Stange, Carl Emil. Erheiterungen in geistlichen Dichtungen u. 


Uebersetzungen. Stück 1: Zwei Übersetzungen. Ein Christgeschenk 
Í. d. liebe deutsch-wendische u. wendisch-deutsche Schuljugend. 
Stück 2: Pschelozenje czjoch Kyrlischow.... wot Stange. Stück 3: 
Neujahrsgabe in Liedern... Hoyerswerda, Heinze & Co. 1846. 
8%. Tr, 

Stange, Carl Emil. Ssweßelenja we duchomnych Khyrlischach a 
Pschelozenjach. 2. poredz. a... pschispor. Wudawk. Wojerecach, 
C. Ihring. 1848. V, 30 str. 8°. fr. Ktomu pridawk. Wojerezach 1850. 
— Tos. 3. nakł. 1854. VI, 50 str. — Tos. ... 4. мир. a rozmnož. 
nakł. Wojerecach, J. Kulman. 1869. VII, 61 str. 8°. 


. Njekotre duchomne Kyrluschie wudate wot јепеһо Lubowarja 


Bozeho Sslowa. W Budyschini, Monse. 1847. 43 str. 8°. їг. — Tos. 
W Budyschinje, Donnerhak. 1862. 48 str. 


. Kilian, J. Khyrlusch Knesej Місһаїеј Domaschzy s Komorowa 


pschi jeho sapokasanju do duchomnskeho sastojnstwa w Noßaczizy 
poßweczeny. Snakladom B. H. Imischa 1849. 


. Bierka, Handrij. Sydom nowych duchomnych Khjerluschow. W 


Budyschinje, K. B. Hika. b.1. (1859.) 16 str. 8°. fr. 


. Khwalba Boža. Pschelozk pjatnaczich hymnow s jendzelskeje do 


Berskeje rycžje sa neßwaczidsku schulsku mlodosz wot grofiny 
Amalie Riesch. We Wojerecach, J. Kulman. 1859. 56 str. 8°. fr. 


. Texty Bwjateho pißma, duchomnych khörluschow a naboZnych 


spewow, sp&wane 4. njedzelu po Ву]. Тгојісу, dzen 28. junija 
1863... Texte d. hl. Schrift, geistlicher Lieder u. religiöser Ge- 
sänge... (W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1863.) 11 str. 8°. fr. 


. Thomson. Hymnus s Thomsonowych ljetnych cžaBow, pscheloženy 


s jendželskeje rycZje wot Amalie, grofiny Riesch. Wojerecy, J. Kul- 
man. 1864. 7 str. 8". fr. 


. Brosk, Jurij. Cžiche khwilki pesch) Božej studnicžzy. Khčrlusche a 


spčwy. W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1872. 93 str. 8% fr. 


. Ssykora, A. Nastacze khčrluschow „Ach wostañ pschi naß s hnadu“ 


а „Jesuß, moja nadzija“. Woßebity wocźischcź s „Porsta Bozeho“. 
(Towarstwowe pißma Co. 37.) W Budyschinje, E. М. Monse. 1875. 
8 str. 8°. fr. kai 
Miönk, Pětr. Khčrlusche a sp&wy. Seschiwk 1—5. W Budyschinje, 
Smolef. 1876. 8°. fr. Я 
Miönk, Pötr. Khörlusche а sp&wy. W Budyschinje, Smolef. 1879. 
X, 358 str. 8°, fr. 
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. Ssydom ßwjedzenskich spëwow na Hody а Nowe l£to... pschelo- 
zit M. Urban. W Budyschinje, Smolef. 1882. 12 str. 8°. fr. 

. Schymko, J. Stare lube k£rlischki ВІёрјапѕКкеје woßady [por&dzone 
wot Wjelana]. b. m. b. 1. (W BudysSinje, Smoler. 1884.) 16 str. 8°. fr. 

. Wieaz, Ota. Wjelanowy kerlus: Skowronck ze serbskich honow | 


(1927), 5; { 
. Handrik, Matej. Jutrowne kherluse z luda: CMS. XL (1887), 
71—73. | 
. U[rban], M[atei]. Kwaßny wenczk s wonjeschkom — а) Liliju," 
b) Fijalku, c) Njesapomniczku... Dzewjecz duchownych kherlu- 
schow woßebje па poboäny kschesczijanski kwaß ... W Budy- 
schinje, Ssmoler. 1904. 31 str. 8°. fr. f 
. (Urban, M.] Ssedmory „weruwusnawarski“ khërluschk, sa „porjad ` 
Bozeje Bluzby“ trëbny, po wobzamknjenju Berbskeje hlowneje” 
predafskeje konferenzy (Hornj. saksk. Łužicy) ... wudaty. (Рѕсһі 
dawk k Berbskim „Spewarskim“). W Budyschinje, Ssmoler. 1906. 
4 str. 8°; fr. dr 
. Urban, Mfatei]. Kschi2 a króna, abo: Psches pöstne Zelenje ku 
jutrownej radosczi! Dwanacze duchownych kherluschow woßebje 
paczerskim dźčcźom k wobnowjenju kschezenskeho Bluba poßwje- 
COU. (Towarstwowe spißy Со. 124.) W Budyschinje, М. Ssmolef, 
1907. 48 str. 8°. fr. 


78. Wficaz], Olta]. Krasny kerlus k slEbornemu kwasej [E. herrliches 


Kirchenlied zur Silberhochzeit]: Serbske Nowiny 1935. Co. 73. 


. Tsi khörlusche, kiž wobpschimaju wobhladowanje kschesczijanskeje 
zyrkwi па zemi w Bwčtle BoZeho Blowa, dale wuzitne kedzbowanje 
na speschnje bëZacu... sachodnos€ a wobZarowace snamjo Bwet- 
nych a swjeßelace pschibywanje poboZnych we wobkedzbowanjtt 
netzischeje miodziny... b.m.b.1. (W Budyschinje, E. M. Monse.) 
29 St; Ө. ТГ, 

. Hungerski newescziñski Khyrlusch. Budeschini, F. A. Reichel. b.1. 
2 lop. 8°, fr. 

- Wandrowski Khyrlusch а Roža Saronska. Budeschini, F. A. Reichel, 
Det Zop: 8° te. 

. Kyrlisch, wot tej dweju Dżiwowdżjeszi, b. т. Ь.1. 1 lop. 8°, fr. 

‚ Njekotre duchomne Kyrluschje. b.m.b.1. 8 str. 8°. fr. 

. Njekotre nowe duchomne Kyrlischje. b. т. b. 1. 40 str. 8°. 

. [Schindler.] [Jedyn serbski kherlus.] b.m.b.1. [2 top.] 8°. fr. 

. [Dwaj. сһогај: 1. S hiubiny wołam ja Bo, knjeze, k tebi. 2, Pschi 
babylonskich r&kach Bedzimy.] b. т. b. 1. 2 top. 4°. 

. Khwal teho Knjeza moja duša! Šěsć kherlusow prelozila W. 
Pfuhlowa rodž. Jakubec. b.m.b.1. 8 str. 8°, 


5594. 


5595. 


5596. 
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W delnjoserbskej rěči 
In niederlaus.-wendischer Sprache 


. Jeng, K. A. Rukopisne serbske spěwafske: Č. M. S. XXVII (1874), 


44—58. 


. Jeng, K. A. Hišće jene rukopisne serbske sp&warske: Č. M. S. XXX 


(1877), 114—117. 


. Jordan, H. Kherlusowe knižki Gregorija D...z l&ta 1590: С. М. S. 


XXXVII (1884), 166—172. 


. Muka, E. Wjerbańske rukopisne sp&wafske: Č. M. S. LXVIII (1915), 


56—61. 


. Mollerus, Albinus. Das Wendisch Gesangbuch, darinnen auff 


die hohen Fest die Introitus, Kyrie, und Prefatien in Lateinischer 
und Wendischer Sprache, und die Geistliche und gebreuchliche 
Lieder, auch etliche Psalmen Reimweise begrieffen, und die Ge- 
betlein, zusammengebracht. (Budissin, Mich. Wolrab. 1574.) 8°. 
[Vergl. С. М. 5. 1858, Zeš. 2 a 1872. Zeg 2.] 


. Wohl eingerichtetes Gesangbuch, in welchem 442 der schönsten 


und erbaulichsten Lieder in die wendische Sprache übersetzt, und 
zum allgemeinen Gebrauch auf vieles Verlangen dem Druck über- 
geben. Cottbus, Kühn. 1760. 566 S. 8°. [Vergl. С. М. 5. XXXII 
(1880), 98.] — Dass. u. d. T.: Wohleingerichtetes wendisches Ge- 
sangbuch, in welchen 442 der geistreichsten Gesänge, nebst einem 
neuen Anhange, von 124 der neusten ausgesuchten u. erbaulichsten 
Lieder zu finden, welche bishero nur geschrieben sind gesungen 
worden... Cottbus, Kühn. 1777. 714 S.+23 ВІ. 8°. fr. — Dass. 
Cottbus, Kühn. 1786. 714 5. -- 23 ВІ. 8°. fr. — Dass. Cottbus, Kühn. 
o. J. 714 S. 8°. fr. — Dass. 2. verb. Ausg. Cottbus, J. G. Kunzack. 
1822. 714 S.+ 24 ВІ. 8°. fr. — Dass. 3. Ausg. Kottbus, G. W. Tor- 
now. 1845. 688 S.- 20 ВІ. 8". fr. — Dass. ebda. 1854. 

Lübnowski Szärski Sambuch wó kotaremz Be namakaju 240. Kärli- 
schow ken? s’teje bauerskeje Rezi Ви pschestawöne wordowali wot 
Jana Gottlieba Hauptmanna. Lubnjow, Jan Mich. Driemel. 1769. 
20 top.-+- 544 +53 str. 8°. fr. Ў 
Gebete in mancherley Anliegen zu beten, wie auch einige christ- 
liche Lieder für die Niederlausitzische Wenden . . . geschrieben. 
Modlena wo schakich Nalazanach Ве k’modlenu, . . . Cottbus, 
Kühne. 1791. 151 S. 8°. fr. d? 
Fritza, Gotth. Christlieb. Bätowärske Kńigli, wó Коќагісһ Ве 
namakaju: I. Zajtschne a wäzorne modlena naw schykne dni psches 
zeli tizen. П. Modlena, gaz Ве k spowezi а k bohzemu blidu 20... 
do teje Berskeje rézi pschestawöne .. . Cho$ebuz, Kühn. 1797. 
241 str. 8°. fr. — Tos. Hrödk, Säbisch. 1842. 241 str. 8°. fr. — Tos. 
Hrödk 1855. — Tos. K 3. rasu schischezane. ChoSebus, Scharp. 
1893. 178 str. 8°. fr. 


EEE 
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. Sserske Spiwarske-Knigli, wó kotarich te notneische nakuzdi Zaß 


5604. 


5605. 


. Bätowarske Knigli sa Berske kschesczianske Zeschi, k’schischezanu 


tog zeleg Léta richtowane, a woßebne рак radna Lizba tich 
redneischich Sakopowarskich-Spiwanow gromadu dwa hundert‘ 
Bedim a Zeweschzaßet ako teke Bedim rednich Bätowanow nate“ 
hußoke Bwezene Be namäkaju. ChoSebuz, Kühn. 1806. 462 str. 8", 
— Tos. Chosebuz, G. W. Tornow. 1817. 462 str. 8°. fr. — Tos. 
Nowy pschegledany a porezeny Hud. Chosebuz, G. W. Tornow, 
1858. 462 str. 8°. fr. i 
powdane wot ñekotarich Kschesczianow Bärlinu . . . [Pfeloz. D. 
Bohuw. Kopf]. Bärlin, Trowitzsch. 1837. [32 str.) 8°. fr. | 


. Biatowana сах Ве k Spojezi а k’bohzemu Blidu 20, s’nimskego’ 


pschestawöne. ChoSebuz, Tornow. 1842. 20 str. 8°. fr. 


. Sserske Duchowne Kiarlize gromadu 571... 5. pschegled. a porez. 


hud. Chosebuz, О. W. Tornow. 1860. 736 str. 8°. fr. — Tos. ... 
gromadu 573... 7. pschegl&d. a porez. hud. Chosebuz, G. W. Tor- 
now. 1866. 750 str. 8°. fr. — Tos. 9. pschegled. a pofež. һи. В 
Chosebuz, Wilh. Rieschen. 1882. 768 str. 8°. fr. — Tos. 11. psche- f 
gled. a porezony hud. Cho$ebuz, Maschize Berbska. 1884. 770 str. 
8°. їг. — Tos. pod tit.: Stare Berbske duchowne kjarlize . 

12. pschegl&dany a pofez. hud. (Towafstwowych kniglow Со. 26.) 
Wojerecy, Aug. Lapstich. 1897. 792 str. 8°. fr. — Tos. pod tit.: 
Sserbske duchowne kjarlize, Bogu k zesczi a Berbskemu ludoju k 
huzytku. 13. hud., tych „nowych spiwafskich“ 3. hud. Cho$ebuz, 
Maschize Berbska. 1901. 772 str. 8°. fr. 


. Kopf, H. Pfijz, kněz Jezus, a buž naš gósé (Sep. woté. 2 Lužičana.) 


W BudySinje. (Е. M. Monse.) 1861. 8 str. 8°. 


. [Biatowanja рїї dopoludnejschich a wotpoludnejSich boZich služ- 


bach. 1870.) Chosebuz, F. W. Brandt. 1870.) 16 str. 8°. fr. 


. Teschnaf, J. F. Nowe bjatowafske knigly schyknym Berskim P 


domam a bogabojasnym duscham pöruzone. Wojerecy, Wenzel. 
1875. 80 str. 8°. — Tos. рой tit.: Nowe Berbske mödlitwy abo‘ 
bjatowarfske knigty schyknym Berbskim domam a bogabojasnym 
duscham pöruzone. 2. hud. (Towarstw. knigl. Co. 23.) W Budy- 
schyñe, M. Ssmolef. 1895. VII, 111 str. 8°. fr. 

Stark, J. F. Mödlitwy na śchykne dny a zaßy sa strowe, chóre, 
hobtuzone, humerajuze a Bamodruge a sa te, ken? ksch& k spoweZi 
a k Bözemu blidu hysch... Do Berbskeje r&zy pschestawjone a 
wendane... W Budyśchyńe, Ssmolef. 1881. 410 str. 8°. fr. — Tos. 
Wojerecy, Aug. Lapstich. 1898. VI, 410 str. 8°. fr. 
Glovanus, David. Modlafske knigly sa kschesczijanske zischi. 
2. hud. (Serbska kniglowna. Sesch. 5.) W Chöschebusu 1923. 8°. fr. 


: 
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. Nowy [kaž tež 3. a 4.] pschistawk [kjarlizow]. b. т. b. 1. Wojerecy, 
A. Lapstich.) 24 str. 8°. fr. 

. 3. Pschistawk. Nowy pschegledany hudawk [delnjoluzisk. kherlu- 
scham]. b.m.b.1. (Chosebuz, Albert Heine.) 15 str. 8°. fr. 

. Nachtrag einiger Lieder, welche schon größtentheils in den Nieder- 
lausitzischen wendischen Gesangbuche befindlich sind. Nach einer 
abgeänderten Uebersetzung, wie solche in einigen Kirchen ge- 
sungen werden... Cottbus, Kühn. 1800. 301 S. 8°. 

. Pesch redne Kärlize, kotare wó Zednich Berßkich Kńiglach k nama- 
kañu heißu. Ta luboscz k tim ßerskim Luzam a моВерпё k tim 
Zischam, јо mé wabila tich Ватісһ do Berskej Rézi pschestawisch. 
D[avid] "Traugott K[opf]. b.m. 1810. 16 str. 8°. 

. Kopf, Dabidt Traugott. Nekotare woinarske a druge redne Karliže 
horduju tim lubim "Niederlausitzkim Berskim do Rukowu dane. 
Бош. 1813. 32 str. 8°. 

. [Schindler.] Zekowne KarliZe sa ten wot Bohga hupschoßoni, пат 
hobraZoni Mér po dluikej, Zaloßnej Woiñe, a Pretkpschosbi sa te 
Strow& naschogo gnadnego Kralä 1814. b.m.b.1. [1814.] [8 str.] 
Sir: 

. Gesänge zur Feier des Reformationsfestes am 31. Octbr. u. 1. Novbr. 
1817. In der Klosterkirche zu Cottbus aufgeführt von David Trau- 
gott Kopf. [Nr. 1—6 in niederl.-wendisch. Sprache.] (Cottbus,) Joh. 
Gottl. Kunzack. 1817. 16 S. 8°. 

. Nowe Berske spotne— a jatschowne-Spiwaha. K 1. rasu schischczane. 
Hrödk, C. F. Säbisch. 1846. 64 str. 8°. fr. 

. Post, J. C. Sterbelieder [niederlaus.-wendische]. o. O. u. J. [ca. 
1846.] 16 S. 8°. | 

. Grüß, Mertin. Dwanasczo Kärlischow. Chosebuz, Jul. Kandlar. 
1864. 14 str. 8°. fr. I 

. (Teschnaf, J. F.] 80 kjarlizow ак nowy pschistawk k’spiwarskim 
knigtam. Wojerecy, J. Kulman. 1869. 58 str. 8°. fr. А 

. Teschnaf, J. F. Die achtzig Kirchenlieder der Schulregulative. 
Wößym zaßet duchownych kjarlizow sa schulskimi regulativami. 
Wojerecy, J. Kulman. 1869. VIII, 119 str. 8°. Ir. 

. (Fritz, G. Ch.] [DelnjotuZiski serbski khčrluš: Saspy! tu luba 
Wask Б; mib; l [2 top] 8°. 


F. Prédowanja 
F. Predigten 


. Frentzel, Michaël. Postwitzscher Tauffstein, oder christliche u. 
einfältige Teutsch-Wendische Predigt von der heiligen Tauffe, 
worinnen, was bey dem 1687. in der Kirchen zu Postwitz auf- 
gerichteten zierlichen Tauff-Stein... in denen Mittags-Predigten 
... verfasset. Budißin, Andr. Richter. 1688. XX BI. + 135 S. 4°. fr. 


21. Rentsch, Jan. Sserske Jubel-Prjedowanje wot Kwalby wjeczneho ` 
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Rieger, Jurij Cunrad. Mala wutrobna Postilla, k pschisporenju ` 
teho wjerneho kscheszjanstwa we wiert a ziwenju, aby Prjedowa- ` 
nja, nawschitke szenia tych nedzelow a ßwjatych dnow. Do Berskej ` 
recze pschelozena wot Jana Gottfr. Schowty a s jenej Predy-reczu ` 
wohnd. wot Jana Gottfr. Kühna. W Budeschini, Davit Richtar, ` 
1751. 983 str. 4°. fr. [Titel auch i. deutsch. Spr.] ) 
Boha... kotreż pschi Skladnosczi teho polstaljetneho Jubel-Sswe- | 
dzenja, кі to Berske Prjedarske Towarstwo w Lipsku ton 10. Dec, ` 
1766 wobendze... s Prjedyryczu Jurja Moehnja. W Budyschini, ` 
Rychtar. b.1. (1766.) 40 str. 8°. fr. 

. Moehn, [J.]. Ton modlitwy dostojny Boh we pschihotowanju tych 
Znjow. Znjowe Prjedowanje. Zhorjele, Fickelscher. 1773. 20 str, 
8°. fr. — Tos. 2., nowy wudawk. 1798. Wojerecy, J. Kulman. 1863. ` 
16 str. 8°. fr. 

. Steinhofer, Fr. Krystoph. Jene Wopomnenje aby Prjedowanje na ` 
ton Text wot subeneho Ssyna, pola Lukascha 15, 11—24... do М 
Berskeje recze pschelozene w Ljeczi 1783. W Budyschini, J. D 
Helmerß. (1783.) 31 str. 8°. fr. 

. Priedowanie kotrez je na 23. Nedzeli ро Ву. Trojizy 1805 wot: 
jeneho Rußowskeho Wojerskeho Duchowneho pod frej Nebeßami ` 
na Schlesinskej Mjesy dzerzane... do Sserskej Rycze pschelozene 
sk D. MAD E (1805. 16 57856 

. Haenisch, Christian Gottlob a Jan Handrii Kapler. Sserbska 
Postilla, aby Prjedowanja nawschje Nedzelje, Rocäne Czaßy а 
wulke ßwjate Dny psches zyle Ljeto... а s Pschidawkom nowych 
Kyrlischow. Budyschini, J.. G. Monse. 1807. 603--41 str. 4°, fr. 
. Franka, August Hermann. Prjedowanja па nedzelje a Bwjate dny, 
dierzane a w njemskej reczi wohndate... kotreZ je do Berskej 
reczje pschelozat Ernst Rychtar. [Portr.] Lubij, J. Chr. Sam. Pilz. 
1826. 707 str. 4°, fr. 

. Hattaß, К. Die ma ton Kscheszijan we jenym Sswjeczi, КЇЎ jemu 
wele Steho pokaže, Bwoje Wukhowanje pytacż? Prjedowanje... 
dzejz ton Mordar Michal Wernar s Komorowa psches Mecž... 
k Ssmerczi Budzeny bu. W Budeschini, E. G. Monse. b. 1. (1836.) 
20 str. 8°. fr. 

З. Brosk, Handtrii. ‚Prjedarski Loß па tym nowym Kerchobi we’ 
Hornejhorzy pschi tym prjenim Porobi ton 2. Mjerza 1840 sa tej 
dwje Gmejni w Hornejhorzy a Czornychnoßlizy. W Budeschini, 
Monse. b.1. (1840.) 8 str. 8°, fr. 

; Brosk, Handrii. Nascha Semja je jena Ruka teho Knesa. Prjedo- 
wanje k Dopomneczu na Ssweczenje teho noweho Kerchoba w 
Budestezy... 1841. W Budeschini, Monse. b. 1. (1841.) 12 str. 8°. fr. 
. Freseniuß, J. Ph. To Bwjate hodowne Dzjelo tych Bethlehemskich ` 
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Pastyrjow. Prjedowanje na 2. Dzen Hodow (1841). W Budyschini, 
Monse. b.1. (1841.) 24 str. 8°. fr. 
. Jakub, Ernst Traugott. Kak Kscheszijan we tutym ѕгийпут a 
ezeschkim Ljeczi Bwoje Znenske Zonowanje wobhladacz ma? 
Znjowe Prjedowanje dzerz.... 1842. 2. Salozk. W Budeschini, E. 
M. Monse. b.1. (1842.) 16 str. 8°. fr. 
. Seiler, Handrii. Prjedowanje na prjenim mißionskim Swedzenju 
Wojerowskeho Mißionstwu pomozneho Sjenoczenstwa, 24. Dzen 
Jutromnika 1844 we Berskej evangel. Zyrkwi Wojerezach dZerZane 
. . spschistajenej] Woltarnej Modlitwu wot Krystiana Kubizy. 
Wojerecy, C. Ihring. b.1. (1844.) 16 str. 8°. fr. 
. Jakub, Ernst Traugott. Te zyrkwinske Muczenja nascheho CZaßa. 
Sa evangelskich Kscheszijanow wopomnene we Prjedowanjt, Коїгеї 
па SwedZenju Wobnowenja Zyrkwje, 31. Dien Okt. 1845 dZer- 
Zesche... W Budyschini, G. Schlüssel. 1845. 18 str. 8°. 
. Kilian, Jan. To nusne Nakedzbubranje lutherskich Kscheszijanow 
pschi njetsischim Wjerymuczenju. Reformazionske Prjedowanje ton 
31 ty Okt. 1845 dZerzane... We Budyschini, E M. Monse. 1845. 
ЖЕ str. 8°. 
. Lubenski, Handrij. Jesuß we Domi Poboznych. Schtyri Prjedo- 
wanja se Sawostajenstwa... wudate wot Ernsta Bohuwjera Ja- 
kuba. (Maczicznych Spißow Со. 1.) W Budyschini, Macżiza Berb- 
ska. 1847. 52 str. 8°. fr. — Tos. 2. wudawk. t.t. W Budyschini, 
Ma£ica Serbska. 1858. 52 str. 8°. 
. Stange, Karl Emil. Erinnerungen an den 31. Oktober 1517 und 
18. Februar 1546 u. 1846. Skizze zweier zum Gedächtniß Dr. Martin 
Luthers u. seiner Kirchenverbesserung... in deutscher u. wendi- 
scher Sprache gehaltenen Predigten. Hoyerswerda, W. C. Ihring. 
1847. 27 S. 8°. fr. 
. Jakub, Ernst Bohuwier. "Ton Knes je möj Pastyr. Prjedowanje 
pschi prjenej evangelskej Berbskej Božej Ssluzbi we kschiznej 
Zyrkwi w Drazdzanach... 10ty Dez. 1848 s dalischej Poweszju 
wot tutych ñerbskich Kemschow jako Hodowy Dar. W Budyschini, 
К. В. Hika. b. 1. (1848.) 20 str. 8°. fr. — Тоз. 2. WotezischeZ. 
(Macäiczne Spißy 4.) 
. Harless, C. С. А. Wohenjowa chezeniza Bwjatkowneho wopomne- 
nja. Prjedowanje . . . 17. Meje 1849. Njetko ... 5 njemskeje do 
Berbskeje rycZje pschelozene... wot J. K. Mrösa a J. A. Scholty. 
W Budyschini, Weller. 1849. 15 str. 8°. fr. 
. Stange, Carl Emil. Erinnerungen an die Jahre 1648, 1748, 1848 und 
andere. Skizze... in deutscher u. wendischer Sprache gehaltenen 
Predigt. Hoyerswerda, W. Erbe. 1849. 24 S. 8°. fr. 
. Brosk, Handrij. Kraßne Bu te plody Ziweje wier, Prjedowanje 
na nedzelu Lätare 10. dzen Mjerza 1850 dzerZane w kschižnej 
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zyrkwi we Draždźanach ... W Budyschini, К. B. Hika. b.1. (1850.) | 
16 str. 8°, 

. Jakub, Ernst Bohuwier. Wjerny kscheszijan pod Bozim prutom. 
Prjedowanje dzerzane w cžaBu shromadneho horjenja 17. ned2. 
po Bw. Trojizy 1850... (Macżicžne ѕріВу 13.) W Budyschini, ` 
Macżiza Berbska. 1850. 20 str. 8°. fr. 

. Thieme, Moritz. Wsmicze to ßlowo horje s cžichej myBlu. Prjedo- 
wanje na 2. nedželu po Bwj. trojizy 9. jun. 1850 w kschiZnej zyrkwi 
w Draždžanach dzerZane. W Budyschini, K. В. Ніка. b.1. [1850.] ` 
22 str. 8°, Tr; | 

. Stange, С. E Erinnerungen an 1848, 49 u. 50, oder Umsturz, Ве- 
sinnung, Umkehr. [Auszug aus 3 wendischen Predigten.] Hoyers- 
`werda 1851. 

. Jakub, Ernst Bohuwier. Eli a jeho Вупај aby Bože Budy na siych 
starschich a dzjeczoch. Prjedowanje... 1852 dzerzane... W Budy- 
schini, (K. B. Hika). 1852. 14 str. 8°, fr. | 

. [Krügar, H. A.] Prjedowanje dzerzane Nedzelu Misericordias Do- Ú 
mini 25. Haperl. 1852 w Porschiskim Bozim Domi. We Budyschini, | 
E. M. Monse. b.1. (1852.) 22 str. 8°. 

. Кгйбаѓ, Н. A. Prjedowanje po sboznym Skonczenju nebo Knesa. 
Ernsta Bohuwjera Jakuba... Fararja pecht Zyrkwi Bw. Michała 
w Budyschini... 19. Febr. 1854... dzerzane. W Budyschini, K. B. 
Hika. b.1. (1854.) 24 str. 8°. fr. 

. Schneider, Jan. Czjelne Prjedowanje pecht porebi teho sabiteho 
bura... mlodzenza Gottl. Hauptmanna we Ljewald2i... dzerzane, 
Lubij, Durold. 1855. 10 str. 8°. їг. 

. Woltersdorf, Ernst Воһитії. Kraßna khwalba wumozeneho гјеѕећ 
піка. Prjedowanje.... Do ßerbskeho pschełož. [wot Lahody] 
[Portr.] Lubij, Durold. 1855. 20 str. 8°. fr. 

. Ball, Ernst Bedrich. Tekel, to je: Ty By na wasy waien a By 
ložki namakany. Prjedowanje na BwedZenju semretych dZerZane ... 
do Berbskeho pscheloZil K. А. Fiedlef. W Budyschinje, Bedrich 
Hika. 1858. 24 str. 8°. fr. — Tos. ... 2. wudawk. W Budyschinje, 
Bedrich Hika. 1859. 20 str. 8°. fr. 

. Imisch, J. H. Közdy kscheszijan dyrbi Во na mißionstwi wob- 
d2jelicz. Prjedowanje na Berbskim mißionskim Bwedzenju w 
hornym Wujesdži na Jana 1857 džeržane. Wojerecy, J. Kulman. 
1858. 19 str. 8°, fr. 

‚ Merwa, Jan. Prjedowanje pschi dzjelenju Berbskich wBow: 
Mochoiza, Schtyrjoch Dubow, Stareho Lubolnja, Napadza a Sa- 
mostow wot jich dotalneho zyrkwineho sjednoczenja we Dubzu, 
s boZmeprajenjom tym Sserbam we meni sawost. wudowy nebo kn. 
duch. Halki we Dubzu... s krötkim pschidawkom s zyrkwinych 


тар gr s Dubza. Wojerecy, J. Kulman. b.l. (1858.) 18 str. 
RL 
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. Kordina, J. P. Mißionstwo, Knesowe dzjelo. Prjedowanje na Berb- 
skim mißionskim Bwedzenju w Hodziju na Jana 1861 dzerZane. 
Wojerecy, J. Kulman. 1861. 16 str. 8°. fr. 

. Imisch, H. Bjercze Bo po potrjebnosczZach ßwjatych horje. Prčdo- 
wanje na ßerbskim zyrkwinym Bwjedzenju Gustav-Adolfskeho 
sjenoczenstwa w Porschizach na Michała 1862 dzerZane. W Budy- 
schinje, L. A. Donnerhak. 1862. 16 str. 8°. fr. — Tos. ... 2. wudawk. 
W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1862. 16 str. 8°. fr. 

. Auerswald, O. Th. Stary Böh je hischeze Ziwy! Wobscherne wo- 
ріВапје wurycza studnje na farskim dworje w Ponikawje a kajki 
dziw je Bo pecht tym podał s Bozim dopuschezenjom, kaž tež 
predowanje 4. njedzelu adventa 1866 pr&dowane. (Piet. wucer 
Kulman.] Wojerecy, J. Kulman. 1867. 31 str. 8°. fr. 

. Imisch, H. Nusa a pomoz bjes kschesczijanstwom. Tsi pr&dowanja 
wo snutskomnym mißionstwje. Wojerecy, J. Kulman. 1869. 51 str. 
6°. fr. 

. Kordina, J. RycZ na pokutnym pjatku, 26. febr. 1869, w Minakale 
pecht pohrebje hajnka, knjesa Roberta Mauki, kiž bu па Pßowjan- 
skich mjesach dżeń 21. februara skönzowany namakany, dZerZane. 
Wojerecy, J. Kulman. 1869. 8 str. 8°. fr. 

. Möhn, A. Th. Rudolph. Pohrjebne pr&dowanje. Zdzeluje K. A. 
Jene: Č. M. S. XXII (1869), 100—103. 

. Kalich, [Khorla.] Ton Knjes a cži Evangelszy w rospróschenju. 
Prědowanje, na Ičtnym swjedZenju Gustav-Adolphskeho towarstwa 
... 25. sept. 1872 w Maleschezach dZerZane. W Budyschinje, Don- 
nerhak. 1872. 12 str. 8°. fr. 

. Imisch, Н. Domjaza kl&tka. Epistolske pr&dowanja zyleho zyrkwi- 
neho l&ta. S pschidawkom ßwjedzenskich, skladnoscäiwych a 
druhich woßebitych pr&dowanjow. (Towarstwowe spißy Co. 46.) 
W Budyschinje, Е. M. Monse. 1876. XXII, 1080 str. SET 

. Při werowanju. D w&rowanskej wSelakej prödowani.] b. m. b.1. (We 
Budyschinje, E. M. Monse. 1876. а w Budyschinje, Smoler. 1877.)4°. 
. Jakub, Juri. Jesuñ Во Кара wo durje wutrobow! Prčdowanje 
2. njedz. adv. 1876 w Draždžanach w kschižnej zyrkwi dzerZane, 
s pschidatymi powjesczemi wo prčnich 25 l&tach Berbs. evang. 
kemschenjow w Draždžanach, wudate. W Budyschinje, Smoleí. 
LST. 20 str. 8°; fr. % 
. Kordina, J. Njewupaficze s wascheho twjerdeho hroda! Napomi- 
nafske Blowo w czaßu nadpada a sawjedZenja Irwingianow, рге- 
dowal 2. njedzelu ро Bwjatej Trojizy 1878 w Minakalskim Bozim 
domje. W Budyschinje, Smolef. 1878. 16 str. 8". fr. Birgit 
. KschiZan, Khorla Bohuwër. Njewëscze wy, kajkeho ducha dzecZi 
wy ѕќе? Preniczki z ргёйаѓѕкеһо pola sahe dokonjaneho lubeho 
Sserba Khorle Bohuwera Kschizana s pschidawkom Berbskeje 
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Zarowanskeju rycžow pschi jeho khowanju. W Budyschinje, Smoler. 
1873. 15 str. 8°. Ir. 

. Jakub, Jurij. Bethlehem Ephrata. Prčdowanje Boži dzen 1879 w 
NjeBwacžilskim Bozim domje dzerZane. b.m.b.1. (W Budyschinje, 
Smoler. 1879.) 8 str. 8°. fr. 

. Rent, Marcin, Gustav-Adolfske towarstwo — ryćefski wojowaf za 
evangelsku weru. Predowanje na Gustav-Adolfskim swjedzenju w 
Ketlicach 12. sept. 1880. W Budysinje, Smoler. 1880. 14 str. 8°. fr. 
. Rüling, L. B. Euere Klagelieder sollen zu Freudenpsalmen werden! 
Predigt... bei der Jahresfeier des Dresdener Hauptvereins der 
Gustav-Adolf-Stiftung am 18. August 1880 in der Petrikirche zu 
Bautzen gehalten... Wendische Ansprache des О[еого] Jacob bei 
derselben Feier nebst deutscher Uebersetzung. Bautzen, E. M. 
Monse. (1880.) 18+3+3 S. 8°, fr. 

. Jakub, Jurij. Boži sakon. Predowanja wo Bozich dzeßacz kasnjach 
w Njeßwa£ilskim Bozim domje 1.—Х. njedz. po Bwj. Тгојісу 1880. 
(Towarfstw. pißma Со. 71.) W Budyschinje, Е. M. Monse. 1882. 
95 str. 8°, fr. 

. Kalich. Tsi waZne praschenja na Bw&domnje evangelskich luther- 
skich kschesczijanow. Predowanje... 9. njedzelu po Bwj. Trojizy 
w Michalskej zyrkwi w Budyschinje. W Budyschinje, Wudawar. 
1883. 12 str. 8°. fr. 

. Jakub, Jurij. Wy dyrbicze Bwöj kermuschny Bwjedzen tak Bwjeczicz, 
so је руіпус2: Jesuß pokhod2i bjes wami! Predowanje... 20. ok- 
tobra 1884 w NjeßwacZilskim BoZim domje dZerZane. W Budy- 
schinje, Ssmolef. 1884. 12 str. 8°. fr. 

. Jakub, Jurij. Prawe Blubjenja werjazych Sserbow w zusbje. Pr&do- 
wanje je w kschiznej zyrkwi w Draždžan. 15. jun. 1884 dZerZane.... 
W Budyschinje, Ssmolef. 1884. 12 str. 8°. fr. 

. Jakub, Jurij. Knjesowa modlitwa. Prödowanja wo Bwjatym wötcze- 
naschu w NjeßwacZilskim BoZim domje XI.—XXI. njed2. po Bwj. 
Trojizy 1884. (Towarfstwowe pißma Со. 80.) W Budyschinje, M. 
Ssmolef. b. 1. (1884.) 87 str. 8°. 


2. KschiZan, [Jan]. Dw& prödowani na sałožku Mat. 18, 10—14 a 


Luk. 2, 41—52 w Hodiijskej zyrkwi. Budyschin, Smolef. 1985. 
24 str. fr. 

. Mrösak, О. Nascha najßwjeczischa kschesczijanska wera. Džčl 1: 
Predowanja wo pr&nim artiklu. (Towarstw. spiß. Со. 87.) W Budy- 
schinje, M. Ssmoler. 1886. 8°. fr, 


. Kalich, Khorla. Nascha najßwjeczischa kschesezijanska мёга, 


Džčl 2: Pr&dowanja wo druhim artiklu. Polojca 1. (Towarstw. 
were Co. 91.) W Budyschinje, E. M. Monse. 1887. V, 166 str. 
ZO 

; Imisch, H. Sslepy Bartimej — hnujaze snamjo pohanstwa. Pr&do- 
wanje, na Berbskim тіВіопѕкіт Bwjedzenju 13. jun. 1888 w BoZim 


5676. 


5677. 


5678. 


5679. 


5680. 


5681. 


5682. 


5683. 


5684. 


5685. 


5686. 


Mythologie, Heidentum, Religionswissenschaft 347 


domje Michalskeje wosady w Budyschinje. W Budyschinje, M. 
Ssmolef. 1888. 12 str. 8°. fr. 

Jakub, Jurij. Boži lud w zusbje a tola domach pschi Jesußu. Pr&do- 
wanje w Кѕсһі2пеј zyrkwi w DraZdzanach 2. njedzelu adventa 1888 
jako па dnju 40 l&tneho wobstacza Drazdzanskich Berbskich kem- 
schenjow. W Budyschinje, Ssmoler. 1888. 12 str. 8°. fr. 

Imisch, Hfendrich]. Dopomnjenki se Bwjedzenja snutskowneho 
mißionstwa w BudescZanskim BoZim domje na stol&tnym pohrjeb- 
nym dnju njebo Jana Michała Budarja. S pschedßlowom, BwjedZen- 
skim pr&dowanjom a schtyrimi ßwjedzenskimi ryczemi. W Budy- 
schinje, Smolef. 1889. 29 str. 8°. 

Jakub, Jurij. Znjowe pr&dowanje 18. augusta 1889 w NjeBwacžil- 
skim Bozim domje dZerZane... W Budyschinje, Marko Ssmoler. 
1889. 10 str. 8°. fr. 

Kschižan, J. Pschirunanje wo njeplödnym figowzu. Predowanje w 
Hodzijskim BoZim domje 20. njedZelu po Sswj. Tr. pschi skladnosci 
zyrkwineje visitazije dzerZane. W Budyschinje, Ssmolef. 1893. 
Io sic. S. Ir, 

Waltar, Kh. J. Sswjedzenske prödowanje na bibliskim Bwjedzenju 
Mückenberkskeho bibliskeho towarfstwa w Kl&tnom 23. meje 1893. 
Wojerecy, O. Hentschel. 1893. 12 str. 8°. fr. 

Waltaf, Kh. J. Sswjate rachnowanje w kschesczijanskim Ziwjenju. 
Prödowanje... 3. njedzelu po Bwj. Trojizy w Budestezach dzer- 
апе. W Budyschinje, Ssmolef. Б. 1. 11 str. 8°. fr. 

Ѕагјепк а Domaschka: Sswjataj sakramentaj. Sakrament Bwjateje 
kschezenizy a sakrament Bwjateho woltarja w katechismußowych 
predowanjach. (Towafstwowe spisy Со. 113.) W Budyschinje, 
Marko Ssmolef. 1901. IV, 151 str. 8°. fr. 

Selle, Bjedrich. Evangelij w Вакиѕкеј — schaz w hlinjanych 
ßudobjach. Predowanje... dzerZal 15. okt. 1903 w Krjebjanskej 
zyrkwi. W Budyschinje, Ssmolef. 1904. 14 str. 8°. fr. 

Jakub, Jurij. Lubi, lubi Serbjo wobsamkäcze dale Boze Blowo w 
macźefnej rčeži do Bwojich wutrobow! Pr&dowanje . . . 13. jun. 
1905 na bibliskim ßwjedzenju w Bukezach. (W Budysinje,) M. 
Ssmolef. 1905. 10 str. 8°. їг. | 
Jakub, Jurij. Däer? twoju krónu twjerdze! Wotßalne predowanje, 
s kotrymz je Bo 2. njedZelu adventa 1906 se Berbskej Draždžanskej 
woßadu w kschižnej zyrkwi roszohnowal. W Budyschinje, Ssmoler. 
(1906.) 10 str. 8°. fr. SEN 

Jakub, Jurij. Ја Bym s tobu, praji tón Knjes, so bych с21 pomhal. 
Sswjedzeniske pr&dowanje 29. hapr. 1906 na Bwjedzenju schlesy- 
skeho tow. sa snutskowne mißionstwo we Wojerezach dzerzal. W 
Budyschinje, M. Ssmolef. 1906. 11 str. 8°. 
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W delnjoserbskej rčči 


In niederlaus.-wendischer Sprache 


. Fritza, Gotthilf Christlieb. Niederlausizk&-Berbske Prätkärske- 
Kñigli, wó kotarich2 па kuzdu nezelu psches zele l&to, na te 
hußoke a druge Bwezeñe, na Krystußowe scherpene, ... jadno 
prätkowane, kotare na te ñezelske a Bwezenske Evangelia 70 
k’namakanu jo, k’schischezanu powdane. Chosebuz, Kühn. 1792. 
830 str. 8°. — Tos. 2. Ваһѕи schischezane. Hrödk, Saebisch. 1842. 
BIO str. 8°. Ir. 

. Fritza, Gotthilf Christlieb. Prátkowañe na prćdnu ñezelu po 
tschoch Kralach, sa tim ako na ńeżelu ро nowem l&sche Strobizach ` 
jaden welizki hogen bul, a huschej pol hundert Gospodarow, 

wowschoscz pak stare a mlode na tschi Hundert Be wotpalili bechu 

... powdane. Chosebuz, Kühn. [1796.] 23 str. 8°. fr. 

. Reinhard, Franz Volkmar. Prätkowane na prednu Nezelu po Bwetei 

Tschojosczi wó tom Lesche 1809. Do Berskeje Rezi pschestawöne 

wot David Traugott Kopf. b. m. 1810. 32 str. 8°. fr. 

. Schindler, J[ohann] Sfigismund] F. То prédne wot 21 prätkowanow 

Bwezenskich na Nowe Léto. Barlin, Doench. 1824. 63 str. 8°. fr. 

. Schindler, J[ohann] Sfigismund] F. Sbuzene sa Kschescziani kotare 

k’Spojezi a k’Bohzem Blidu hisch k’sche, а teke па chornej Postolli 

wó scheßcZich Prätkowanach stich domaznich Bwezenskich Prát- 

karskich’Kniglow rosmei... Barlin, Trowitzsch. 1825. 110 str. 8°, fr. 
. Schindler, J[ohann] S[figismund] F. Domaznich prätkarskich Kniglow ` 
predni Żel, wó kötaremz te predne zaBech Bwezenske Prätkowahe 

... Barlin, Trowitzsch. 1825. 60 str. 8°. fr. I 
. Schindler, J[ohann] S[igismund] F. Domaznich Prätkarskich Kñiglow 

2 Zel, wó kotaremz 56 Prátkowañow na kuzdu Nezelu a Bwezen 

psches zele Léto, kotare wó prednem Zelé wotschischczane neißu, 

a Pokasar na hobei Zela. Barlin, Trowitzsch. 1829. 8°. fr. 

. Schindler, J[ohann] Sfigismund] F. Prätkarske Knigli wó dwé 

Zelach 202 66 Präkowanow, tak aż na kuzdu Nezelu a Bwezen 

psches zele Léto jadno Prätkowane k’namakanu jo... Barlin Tro- 

witzech, 1829. XVI, 392 str. 8°. fr. 

. Spurgeon, C. H. Te гоѕйаВопе plowy. Jadno pratkowane žaržane. 

Chosebuz, Paul Schmidtchen. 1850. 16 str. 8°. fr. 

. Теѕсһпаѓ, F. Ssledne pratkowane na П. ñezeli po Bwetej tschojoseäi 

1862 žaržane we choschobuskej Berskej zerkwi. ChoSebuz, A. Heine. 

(1862.) 16 str. 8°. fr. 

. Albin, Th. Pratkowane na bibliski Bwezen w’Borkowach ten 31. ok- 

tober 1864 Zarzane... ChoSebuz, A. Heine. 1864. 16 str. 8°. fr. 

. Теѕсһпаѓ, J. Е. Ton Knes jo mój pastyf! abo pfatkafske knigly 

na evangelije zelego léta k’natwafenu we p$chawej were а Km: 

ѕсһуѓайи togo kralejstwa BöZego. Cho$ebuz, F. W. Brandt. 1869. 
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727 str. 8°. fr. — Tos. 2. hudawk. Chošebuz, Brockmeier. 1879. 
546 str. 8°. — Tos. 3. hudawk. ChoSebuz, Brockmeier. 1892. 
546 str. 8°. 

Haußig, K. Pfatkowane. Pschistawk: „To tužne ponezele“. Wo- 
јегесу, G. Wenzel. 1879. 15 str. 8°. fr. 

4 Pratkowana 1. па Zñowny Bw£zen, 2. reformazionski Bwezen... 
ako pschistawk k’pfednemu hud. Teschnafowych pfatkafskich 
kniglow. Chosebuz, Brockmeier. 1879. 27 str. 8". fr. 

Spurgeon, C. H. Hubuzeze a roswjaßeleze pratkowana. Do Вег- 
skego pschestawil C. Schwela. Chosebuz, P. Schmidtchen. 1880. 
96 str. 8°. fr. 

Spurgeon, C. H. Te rosnaßone plowy. Jadno pratkowane żaržane. 
Chosebuz, Paul Schmidtchen. 1880. 16 str. 8°. fr. 

Pschigrono k Spurgeonowym pratkowanam. Б. т. b. 1. (ChoSebuz, 
P. Schmidtchen. 1880.) [4 str.] 8°. fr. 

Spurgeon, C. H. Ta potajmnoscz jadnog gluzneg Zywena. Jadno 
pratkowane. Chosebuz, Fr. Goling. (1882.) 14 str. 8°. fr. 

Jadno Pratkowane па Nezelu Invocavit sa tim do Berßkego psche- 
stawjone a schischezane, ak jo wó nimskej Rézi. Wittenberg, Cha- 
risiuß. b.1. 32 str. 8°. fr. 

Jadno Pratkowane na Nezelu Oculi, sa tim do ßerßkego psche- 
stawjone a schischezane jak jo woe ñimskej Rezi. Wittenberg, 
Charisiuß. b.1. 24 str. 8°. 

Jadno Pratkowafie na Nezelu Judica, sa tim do Berßkego psche- 
stawjone a schischezane ak jo woe йітѕкеј Rćzi. Wittenberg, 
Charisiuß. b. 1. 28 str. 8". fr. 

Jadno Pratkowane na Nezelu Palmarum, sa tim do Berßkego 
pschestawjone a schischezane ak jo woe nimskej Rézi. Witten- 
berg, Charisiuß. b.1. 23 str. 8°. fr. 


G. Kfescansko-evangelske powulenje а natwarjenje 
G. Christlich-evangelische Belehrung und Erbauung 


Crüger, Johannes Christoph. Die Erkäntniß des Heils, Das ist: 
Kurtze und einfältige Frag-Stücken ... In Deutscher u. Wendischer 
Sprache... auffgesetzet... Budißin, Johann George Hünel. 1714. 
MA S; S fr. ; 
Schlencker, Christoph. Der kurtzgefaste kleinere Himmels-Weg 
Deutsch und Wendisch, bestehend in den leichtesten Fragen des 
wahren Christenthums ... Budißin, H. S. Hübner. 1722. [38,] 368 S. 
8. fr, DA 
[Böhmar, Jan.] Krotke Rozwuczenje, kak bohabojasni Kschesczijenjo 
Nedzelu prawje Bweczicz dyrba. S njemskeje ... recze pscheloZene 
а 3. molej cżischcżane. b.m.b.1. (1729.) [30 SIE Өй; 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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. Schtwore Posnaczie Kschesczianskeje Wjery, Smenom: I. Japost- 
tolske, II. Nizenske, III. Athanasiske, a IV. Augspurgske we Njem- ` 
skej a hornej LuZiskej Sserskej reczi wudate wot tych Schtyrjoch ` 
Evangeliskich Prjedarjow . .. Budeschini, Davit Rychtaf. 1730; 
19555tr.28> Ir: 

. Lütkemann, Joachim. To Predy-Woptanje Bożej dobroty, kotrez 
psches Bozu nadu, wßwojim czaßu we tem mjeszi Wolffenbüttel 
prjotk neßysche... Njetko pak... do horneje Luziskeje Berskeje 
recze pscheloii... Jan Pech. Budeschini, Gottfr. Gottl. Rychtaf, 
1735. [XXXII,] 845 + [36] str. 8°. fr. 

. Pech, Jan. Tu sadzjewanju nadu Bozu knaschemu Wobroczenju, ` 
neßesche na Bwedzen Bwjateho Sczjepana, 1735. b.m.b.1l. (W Budy- 
Sinje, G. G. Rychtaf. 1735.) 31 + 235 str. 8°. fr. 

. Krotke Roswuczenie k SbožnoBži we kotremz te najwoßebnische 
a kdostaczu teho wjeczneho Sboza najnusnische Wjernoßzje s 
Bozeho Pißma... pschelozene wot... Krystofa Fridricha Fabera. 
Lubij, E. H. Reimers. 1736. [X,] 179 str. 8°. fr. 

. [Pech, Jan.) Ta ушка Sboznosz we Krystu Jesußu, kotra2 nam 
we Bwjatej chezenzy schenkowana je, do Berskej reczje pscheloZena 
wot jeneho, kiz rad druhim te schazy Bwjateje chezenzy zył sna- 
jomne scżinicż... Lubij, Е. H. Reimers. 1737. [24 str.) 8°. fr. — 
Tos. W Budyschini, Jurij Gottl. Monse. 1791. [16 str.] 8°. fr. 

. Pech, Jan. Krotke Wustajenje teje Sboznosze, aby ton wot Boha 
wustajeny рис2, po kotrymz cži, КЇЎ sbozni bycz zydza, hicz, to 
je, schto woni wjericz a cžinicž таја;... s Pschidawkom njekotrych ` 
praschenjow. [Titel u. Text auch in deutscher Sprache:] Kurtze 
Heils-Ordnung... Lubij, Ehlert Hen. Reimers. 1737. 239 str. 8°. fr. 
. Krotke wustajenje teje Sboznosze aby sbožne posnaczje teho sboža 
w praschenjach a wotmolwenjach . . . Budeschini, Gottfr. Gottl. 
Rychtaf. 1737. 224 str. 8°. fr. 

. Arndt, Jan. Teho ducha a troschta polneho wuczerja . . . Jana 
Arndta Schesz Knihi wot wjerneho Kscheszijanstwa, ton 1.—2. Thel. 
Diez ta sbozna pokuta, wutrobne roskacije... pschi kotrychz Bo 
tesch ta Paradiß-Saradka namaka... a do Sserskej recze psche- 
lozene wot Jana Gottfrieda Kühna. Budeschini, Davit Rychtaf. 
1738—1739. 1009 + 592 str. 8°, їг. 

. Arnd, Jan. Schesz Knihow wot Wjerneho Kscheszijanstwa. Do 
horneje luziskeje Berbskeje Ryczje pschelozene wot Jana Gottfrieda 
Kühna. Njetk рак... pscheladane a poredzene ... snoweho salozene 
wot Handrija Lubenskeho. W Budeschini, E. G. Monse. 1829. LVI, 
1216 str. 8°, fr. 

. Wucžba wot SpocZatka teho Kscheszijanstwa, aby krötke Ros- 
wuczenje wot tych najnusnischich Wuczbow teho Kscheszijanstwa, 
woßebje sa tych, kotsiz k prjenemu Molej k Bożemu Blidu hie? 
chzedza. 7. wud. W Budyschini, F. A. Reichel. (1741.) 58 str. 8% 
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їг. — Tos. W Budyschini, Е. E Kliemand. (1741.) — Tos. № Budy- 
ѕсһіпі, Aug. Heinr. Winkler. 1789. 36 str. 8°. — Tos. W Budy- 
schini, Christ. Gotth. Matthiä. 1792. 36 str. 8°. — Tos. W Budy- 
schini, Christ. Gotth. Matthiä. 1807. 36 str. 8°. — Tos. W Budy- 
schini, Christ. Gotth. Matthiä. 1810. 36 str. 8°. — Tos. 8. wud. 
W Budyschini, Jan Gottl. Wiczas. 1830. 


Evangelske Wustajenie teje Nady, kak jena duscha steje hegen 
praudosze a fromnosze delje, а К posnaczu Bwojeho rjeschneho 
hubenstwa pschiwedżena; na to pak k tym ranam Jesussowym 
wedżena budże... We schtyrjoch Rosrecżenjach ... Lubij, Christ. 
Willh. Reimer 1743. [XVI,] 240 str. 8". fr. — Tos. W Budy- 
schini, Aug. Heinr. Winckler. 1768. 242. str. 8°. fr. 

Löscher, Valentin Ernst. Zyrkwine Klucżje, aby nusne Roswucżenja 
wot kscheszijanskich zyrkwinych a Bwjatych Waschnjow ... psche- 
łożene wot Adam Gottlob Schiracha, njetko snowa... pscheladane 
... И. wud.] We Budyschini, F. A. Reichel. b.1. (1750.) 99 str. 
8°. fr. 

Grünwald, Mertyn. Prjene Buchstaby teje Kscheszianskeje Wuczby, 
bes kotreho praweho Wjedzenja nichtó sbozny budž nemože, tym 
Dijeczom a Newuczenym, ... kiž ргјепі mohl k Spowedii а К 
Bożemu Blidu hicz zedza... wudate wot Matth. Schowty. Lubij, 
Andr. Fr. Bernhard. (1752.) A—F12. 8°. їг. — Tos. [6. wud.] Lubij, 
А. Fr. Bernhard. 1780. A—Fı2. 8°. fr, [Titel u. Text auch in deutsch. 
Sprache:] Martini Grünwalds Erste Buchstaben der christl. Lehre. 
Zyrkwine Klucze, aby nusne Roswuczenja. І. Wot tych kscheszijan- 
skich zyrkwinych Waschnjow, a II. Menow tych Nedzelow, a Bwja- 
tych Dnjow pschelozene wot Adam Gottlob Schiracha. W Budy- 
schini, Kryst. Schowta. 1752. 64 str. 8". fr. 

[Treviranus, N.?] Roßryczenje teje Dusche s Jesußom, aby Postilla, 
w kotrjez jedyn... Troscht sa tu wutwu Duschu патака... psche- 
wozena a wudata wot Matth. Schowty. Budeschini, David Rychtar. 
2750. [%%,1:355 ste.;8°. Tr, 

Schwarz. Sweru zjewjena рис k njebjesam pfelozene wot jeneho 
evan Geli Skeho Ргёдагја [Adam Gottlob Sch&rach]. 1759. [Hlej: 
Č. M. S. XXVIII (1875), 36.] 5 
Krötke Tzaßa-Pzetzineno. To јо: Nekotre Woßobnische Pojedana 
z toho Starowo ha Nowoho Zakona tem Horni-Wuzißkim Serbam 
... wopißane. b.1. 1759. 400 str. 8°. fr. os 
Niekotre do Berskeho pschestajene Ryczie kotrez we tym lieczi 
1756. jenej Lutherskej Gmejni dzerzane bychu. Barlin, J. J. Boss. 
1766. 176 str. 8°. fr. 3 га ФАА 
Bogatzky, Carl Heinrich. Stoty Schaz-Kaschezik tych Bozich Džjecži, 
kotrych2 Schaz wnebessach је: kiz wobsteji we wuswolenych 
Schpruchach teho Bwjateho Pißma, . . . snoweho wohn daty a 
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pschisporeny we njemskej reczi 1764 a do Sserskej recze psche- 

Іоўепу wot Gottfrieda Leske. Halle 1767. 366 str. ргёкі 8°. 

. (Gčdan, Handrij.] Dickt teho Ziwenja, snjekotrych woßebnych 

Schpruchow Sswjateho Pißma wuwedzene. b. т. 1770. 60 str. 8°. fr. ` 
. Ta wuczba wot Sapoczatka Kscheszianskeho Ziwenja, wobsteji 

we schtyrjoch Thelach: ... Do ВегѕКеје recze pschelozene wot 

Handrija Gedana. W Budischini 1770. 80 str. 8°. fr. 

. Jakub, Ernst Воһимјег. Druha predyrycz k druhemu wudawkej 

tych knizkow: SpocZatki kscheszijanskeje wuczby, јако pschinu- 

sowane samolwenje pschecziwo prösnym porukam we predyryczi 

k schestemu wudawkej Porstoweho Katechismußa, ... b. m. b. І. (W 

Budyschini 1851.) XVI str. 8°. 

. Wilkock, Thomasch. Medowe Krepki stej Skaly Krystußa Jesußa;- 
aby krotke Sstowa teho Napominanja, schitkim Sswjatym a Riesch: 

nikam . .. napißane [přełož. wot Handrija Gedana]. b.m. 1771. 

48 str. 8°. їг. — Tos. b.m. 1796. 8°. 

. Wilkock, Thomasch. Medowe Krepki stej Skaly Krystußa Jesußa, 

aby krotke Sslowa teho Napominanja . . . napißane. Budyschini, 

F. A. Reichel. 1846. 64 str. 8°. fr. 

. Werner, Fridrich. Prawy а wjesty Nebeski Duc? jeneho Kscheszi- 

jana, kotryz sjawnje pokaza, kak köjzdy temu wjecznemu Sataman- 

stwu cžeknycž... može. Do Berskej Ryczje pschelozeny wot Jana 

Böhmarja. W Budyschini, J. Е. Scholczina. 1777. [XIV,] 1016 str. 

8°. fr. — Tos. We Budyschini, J. E. Scholczina. 1785. [XVI] 
1016 str. 8°. fr. — Tos. 2. Thel... njetk do Berskeje Reczje pschelo- 

zeny. We Budyschini, Jan Ditrich Helmerß. 1785. 720 str. 8°. fr. 

. Krotke Wopomnenie tej SboZnosze jeneho Wjerjazeho we kotrehoz ` 
Wutrobi Jesus bydli. Snjemskeho do Вегѕкеј Recze pschelozene 

wot А. G. W Budyschini, Joh. Eleon. Scholczina. 1777. 32 str. 8°. fr. 

. [Pannach?] Mojim Krajomnikam we hornych Luzizach, kak Bo pschi 

Jitrach sadzerzecz maja s-njemskeje Ryczje pschelozene 1778. We 

Budeschini a Sorlezu, Dejnzef a Fickelscheref. (1778.) 14 str. 8°. fr. 

. Wot teje dziwneje Mozy teje Krwje Јеѕот Krysta, teho Ssyna 
Bozeho а dwoje Praschenje; dale njekotre Stały steho wjerneho 
Kscheszijanstwa teho Jana Arndta... a Ranische a Weczorne 

Modlitwy. We Budyschini, J. E. Scholczina. 1780. 323 str. 8°. fr. 

. Böhmar, Ernst Immanuel. Ta wjesta a we Bozim Sstowi grunto- 

wana Wuczba kscheszianskeje Wjery, k Rosjaßnenju teho Rosoma 

... temu młodemu a newotroszenemu Ludu... prjotkneßena. We 

Budyschini, J. E. Scholczina. 1782. 94 str. 8°, 

s Bengel, Jan Albrecht. Schjeszdzeñat wutrobne Ryczje, we kotrychz 

to Sjewjenje Jana, aby welewjazy Jesom Krysta wulozene budźe ... 

do Sserskeje Rycżje pschelozene wot Mlichala] Hfaupta]. We 

Budyschini, J. E. Scholczina. 1783. 1150 str. 8°. fr. 
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5742. Krotke roswuczenje kprawej Sboznoszi sa koizdeho cžloweka, kiz 
ju Bebi szylei wutrobu zada tym lubym ßerbam kwuzitku wohn- 
date... W Budyschini, Winkler. 1785. 193 str. 8°. fr. 

5743. Pech, Jan. Njekotre nusne Napominanja. Kscheszianskemu sadzer- 
zenju we nadżiju dobreho wuzitka wondate. b. m. 1786. 48 str. 8°. fr. 

5744. (Liebusch, J. G.) Troschtne a k Natwarenju wuzitne Rosryczenie 


jeneje wjerjazeje Dusche sjeinym Sboznikom Jesußom... Sniem- 
skeho pschelozene wot... W Budeschini, J. D. Helmerß. 1787. 
42 str. 8°. fr. : 


5745. Döring, Friedrich Christlieb. So to Evangelion wot Jesom Krysta 
po I. Staw: k Romsk. 16. Stucäzy hjescheze pschezo Moz Boza 
je... wopokaze psches to Snamjo Bwojeho hegen Bratra Augusta 
Salomona Dörinka. — Zhorjelc, Joh. Friedr. Fickelscherer. [1788.] 
ПО: str. BC їг. 

5746. То evangelske Sadzerzenie jeneje Bwjerneje Dusche, kotraz Cžucžu 
Bwojeho Skazenja k temu SboZnikej kwata a tejsch ta Saczucza 
polna lubosna MyBI Jesußowa pschecziwo tajkim kudym Rjesch- 
nikam w krotkim Rosreczowanju prjotkstajene. Zhorjelc, Jan Friedr. 
Fickelscherer. 1788. 47 str. 8°. fr. 

5747. Rosenmüller, Jan Jurij. Driensche Roswuczenje we Kscheszijanstwi 
sa Dżjezżi. 4., zylje pschedijelane a pschisporene Wohndaw. Do 
Berskeje Ryczje pschelozene wot Christian Gottlob Hänicha. W 
Budischini, Breitkopf. 1790. 108 str. 8°. fr. 

5748. Böhmer, Ernst Immanuel. Krotke Roswuczenje, sa tych, kotsiz we 
Bwojich młodych Ljetach to Bwjate Wotkasanje nascheho Knesa 
Jesom Krysta k prjenemu molej wuziwacz chzedza. W Budyschini, 
Jurij Gotth. Monse. 1791. 27 str. 8°. fr. } 

5749. Contiuß, Jan Gottlob. Kraßny Duc? Bohżi stymi Cżlowekami na 
Semi, predy Krystußoweho Naroda ... sjenym Pschidałkom : 
Wjernych Kscheszijanow hodowne, postne, jutrowne a Bwjatkowne 
Weßelja... Do Berskeje Rycżje pschełożene wot Jurja Wannacka. 
Budyschini, Matthiä. 1797. VIII, 447 str. 8°. fr. 

5750. Mjerkowanja hodne Powesze wot Wobroczenja zjoch Ssotrow wot 
Zidowstwa 8. 10. a 12. Ljet stare chezene wo... Barlini 1798. b. m. 
b. 1. [1798.] [14 str.] 8°. — Tos. 2. wudawka wobstaraf K. E. Stanga. 
Wojerecy, J. Kulman. 1869. 8 str. 8°. fr. ; ° 

5751. Dobra rada sa kojzeho, so by k spokinoszi a k sbozu pschischol. 
W Brodach, Brükner. 1798. 16 str. 8°. fr. Í ; 

5752. Spangenberg, August Gottlieb. August Gottlieb Spangenberga 
Wutoženje tych Błowow St. Pawola: To Blowo wot kschiza je 
tuposz tym, Кїў subeni budža, nam pak, kiż my sbozni budzemy, 
je wono Boza móc. b. m. 1798. 68 str. 8°. fr. À } j 

5753. Lösek, Krystoph Albrecht. Wustajenje teje Sbożnoszje, to je 

Krotke Wopißmo schitkich najwoßebnischich Artikelow teje 

Kscheszijanskeje Wuczby a Wjery ... njetko рак Sserbam.... 


23 Jatzwauk, Sorbische Bibliographie 
a 
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. Sserski Chezenski Sslub kroswuczenju sa moje lube schulerske 
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pschelozene wot C. T. K. P. M. B. W Budyschini, J. G. Monse. 
1803. 16 str. 8°. fr. 


Dżiecżi. b. m. 1803. [8 str.] 8°. fr. 


. (Kramsch, Jan Gottlob.) Ta wuteptana Wandrowska-Droha na tu. 


Hohru Zion temu Mjestu teho Zziweho Boha, a nebeskemu Jeru- 
salemu, dżejž tym Duscham Schelake Kamenje teho Nastorka... 
s Pucza srumowane... do ßerskei recze pschelozeny [wot Jurja. 
Lahody]. Zhorjelc, Gotth. Heinze. 1809. XXX, 128 str. 8°. fr. 


. Stübner, Jan. [Kniha napisana wokoło l&ta 1812 a ćišćana pola. 


Мопѕу w BudySinje. Wobsah je na pfikl.: Napominanje teho“ 
Kscheszijana k wjecznemu Ziwenju; Napominanje jeneho Kscheszi-" 
jana k Cieszi a Kwalbi Bożej; Sbudzenje k Džakej паѕсһетш 
Sboänikej а. t. d.] b.m. b.1. [W Budysinje, Monse. 1812.] 160 str.’ 

4°. fr. [Dieses Werk blieb wegen Geldmangel Stübners unv ollendet. 
beim Drucker liegen.] 


. Bogatzky, Carl Heinrich. Stoty Schaz-Kaschezik tych Bozich Džjecži, 


kotrychz Schaz w nebessach je: ... a do Sserskej гесе pschelozeny ` 
wot Gottfrieda Leske. Weißenberg, Adolph Ahnert. 1816. 366 str. 
preki 4°. fr. — Tos. ... do Berskeje Ryczje pschelozeny... моё 
Jana Kiliana. W Budyschini, F. A. Reichel. 1847. XXIV, 381 str. 
8". fr. — Tos. b. m. b. 1. 300 str. preki 8°. fr. 


. [Stübnar, Jan.] Philosophiske, aby: Mudroslubowaze Wopomnenja- 


wot zyleho widomneho a newidomneho, duchomneho a Вујеіпећо 
Bycza. b.m.b.1. (W Budyschini, J. G. Deuka. 1818.) 16 str. 8°. fr. 


. Wjerich ty, so Rieschnik Ву? Jene Rosryczowanje, s njemskeje do 


Berskeje Ryczje pschelozene. Zhorjelc 1820. 28 str. 8°. fr. ) 


. Kscheszijanske wopomnenje ßmerczje. S njemskeho pscheloZ. wot: 


K. we B. W Budyschini, Hika. b. m. b. 1. [1830?] 12 str. 8°. fr. 


. Schtuz to lasuje, ton jo wopomn, Bwoje a druhich dla. S Njemskeho 


do Sserskeho pschelozene. 2. Salozk. W Budeschini, E. О. Monse. 
1831. 24 str. 8°, fr. 


. [Nowak, Andreas.] Jene je nusne! Luk. 10, 42. b.m.b.1. (Lubij, 


J. Fr. Hohlfeld. 1838.)"8 str. 8°. fr. 


. Prjene Roswuczowanie wot Boha sa te lube Molczke. Barlin, Jahnck 


a Kopf. 1839, 24 str. 8°, fr. 


. Zizeczi nusne Napominanja k’dostojnemu Ssweczenju ‘повија 


Dnja. Barlini, Jahnck a Kopf. 1840. 8°. fr. 


. Freseniuß, [J. Ph.] Sbudzenje а Wobrocženje . . . njetk pak sa 


Sserbow pschelozene a wohndate wot Jana Kiliana. W Budyschini, 
Monse. Б.І. (1842.) 32 str. 8°. fr. 


. [Kopf, David Traugott.] Joseph ton Wowezer. Powesz wot 


jeneho wjerneho Podawka. Wohndate wot teho Towarstwa 
k’Wupschestrjewanju kscheszjanskich wuzZitnych Pißmow we 


і 
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Bramborskich Krajach. Co. 23. (Oberlaus.-wendisch.) Barlin, 
Jahncke a Kopf. 1843. 20 str. 8°. fr. 


. Porst, Jan a Jan Jak. Rambach. Trepena k Heli a Pucz do Paradisa. 


Dwoje пиѕпе Wopomnenje sa Kscheszijanow ... na Berbski psche- 
lozene... wot Jana Kiliana. W Budyschini, E. M. Monse. 1844. 
35 str. 8°. fr. — Tos. 2. wud. W Budyschini, F. A. Reichel. (1845.) 
64 str. 8°. fr. 

Domascha Kempenskeho Schtwore Knihi wot Khodzenja sa 
Khrystußom. S Laczonskeho do Sserskeho pschelozi J. Е. Wanak 
a predyspomnenje pschistaji E. Т. Jakub. W Budyschini, G. 
Schlüssel. 1845. X, 259 str. 8°. fr. — Tos. Dresden, Jul. Bloch- 
mann. Б. 1. [1852.] 144 str. 8°. fr. — Tos. [PfeloZef Bartko.] Bude- 
schini, F. A. Reichel. b. 1. 32 str. 8°. fr. 

Knizki pecht Wuziwanju Bozeho Wotkasanja k Lasowanju. Lubosny 
dar sa młodych Kscheszijanow pschi Blidži nascheho Knesa Jesom 
Khrysta. Wojerecy 1846. 

Wukupcze Bebi sprawny Czaß, pschetoz ton CžaB je sły. Ephes. 5, 
16. Jene jary wažne a Wopomnenja dostojne Wjeschezenje jeneho 
Мија Bozeho. Najpredy we njemskej Rycżi czischez. 1681, njetk 
рак wot jeneho Sserba pschelozene [wot Merwy]... Wojerecy, 
W. Erbe. 1848. 9 str. 8°. fr. 

Luther, Mierczin. Dziwne Wjechczenja na naschich Krajow pschi- 
chodne Podendzenja. Wuczawk s 1557... czischezaneho pißma: 
120 Wjechezenjow.... (Pretožef Bartko.] Budeschini, F. A. Reichel. 
[1848.] 16 str. 8°. fr. 

JencZ, Karl August. Dobroty, Diiwy ha Ssudy Bože na israelskimi 
Dijeczimi. Historiske Podendzenja Zidow, geografiske Wopißanje 
jich wötzneho Kraja Kanaana a woßebite Podawki jich hlowneho 
Mjesta Jerusalema . . . (Macžicžnych Spißow 7.) W Budyschini, 
Macziza Berbska. 1849. 135 str. 8°. fr. 


. Jakub, Ernst Bohuwjer. Kak młodźenz póndze po cZistym puczu ? 


Ssobudar na pucž psches Bwjet do nebja. W Budyschini, K. B. 
Hika. 1852. 36 str. 8°, 


. Gossnar, Jan. Duc k sböZnoszi. W praschenjach a wotmolwenjach 


po nawedowanju Bwjateho pißma, a s паротіпапеті... [Přełož. 
J. Kulman.] Wojerezach, J. Kulman. 1854. 45 str. 8°. fr. 


. Schto je to wjerne kscheszijanstwo po tej wucżbi Jesom Krysta 


a jeho japoschtołow? S njemskeho pschełożene wot K[ruschwizy] 
B[orscheZanskeho]. W Budyschini, K. B. Ніка. b.1. [1854.] 22 str. 
8°, fr. 

Luther, Merten. Dr. Merten Lutherowe roswucZenje k ksches- 
zijanskemu dijeczi woczehnenju, s njemskeho pschelozene wot 
Kfruschwizy] we Bforschezi.]. Wojerecy, J. Kulman. b.1. [1854.] 
31 str. 8°, fr. 
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. Kscheszijanske wopomnenje smjerczje. S njemskeho pschelozene 
wot Kfruschwizy] w В[огѕсһс21]. W Budyschini, K. B. Hika. b.l. 
[1854.] 12 str. 8°. 
. Czlowecza wutroba tempel Boži aby sydlo teho steho we dzeßaczich 
snamenjach prjodkstajena'. . . [Najprjedy přełožił Kanig, potom 
Domaska]. Lubij, Durold. 1854. 48 str. 8°. fr. 
. Schwerin, Bedrich. Nedzela. Krönowany pp. Do Berbskeje ryczje 
pscheloZeny (Maciicänych spißow 25). W Budyschini, Macäiza 
Berbska. 1855. 93 str. 8°. fr. 
. Рој k Jesußej! [Přełožił Kruswica w Borsci.] Barmen, J. F. Stein- 
hausen. 1857. 56 str. 8°. fr. 
. [Kulman, К.] Powjeszje s boZeho kralestwa. Со. 1—8. Co. 1: 
1. Ssmercz maleho dzjeszja. 2. Mjej kedzbu twojeje duschje. Co. 2: 
1. Celio Secondo Curio. 2. Jan Craig. Co. 3: Jan Gutenberg. Co.4: 
Franz Anton Egetmajer. Co. 5: Invalida Majer. Co. б: Hanß Trop- 
man. Co. 7: Duchomny Süßenbach. Co. 8: Namkanz. Wojerecy, 
J. Kulman. 1858. 16 str. 8°. fr. Ab 
. Ssy ty herba? Kwjerjazemu рѕсһеротіпапји wukladZene Blowo k 
Romskim 8, 14—17. [Přeł. Kru$wica.] Barmen, J. F. Steinhausen. 
1859. 28 str. 8°. fr. 
. J[encz], K. A. Njeschto za tajkich, КЇЎ rady lestruja. W Budy 
schinje, Bedrich Hika. 1859. 15 str. 8°, fr. 
. Gossnar, [Jan]. Ton Kłapar. (PscheloZil Domaschka.) b.m.b.l 
(Wojerecy, J. Kulman.) [1862.] 34 str. 8°. fr. 
. Wobroczeny mur, aby: Moj sbožnik je troscht hrieschnika. Barmen 
J. F. Steinhaus. 1862. 23 str. 8°. fr. 4 
. Bibliski pucznik sa wschitke dny ljeta 1863 sćć. Sestajany wot K 
B. Kaniga a wudaty wot ВегЬѕК. luth. knihowneho towarstwa 
Wojerecy 1863 sc£. 
. [Riesch, Amalija hrabina z.] Wërjazy kschesczijan, wotsnamjenjen 
po Bwjatym pißmje. S franzowskeje do Berbskeje rycZe pschelo- 
žene. W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1863. 61 str. 8°. їг. 
. (Woltersdorf, Ernst Bohumil.) Leczazy list evangelskich Blowow 
na młodżinu wo sboZomnoszi tajkich dzjeczi а młodych ludZi, kiž 
Bo sahje wobrocża... Na Berbski pschełoženy wot H. Imischa. 
(Towafstwow. piBmow Со. 2.) W Budyschini, E. M. Monse. 1863. 
208 str. 8". fr. Z wobr. ; 
· Sswjaty advent. I. Wopominanja najwoßebnischich wjescheženjou 
stareho sakonja na Khrystußa... Na Berbski pschelozit A. Ssykora. 
H. Adventska harfa. Serbam Berbsku podał M. Domaschka. (TO 
warstwowych pißmow Со. б.) W Budyschini, E. M. Monse. 1864 
XVI, 176 str. 8°, fr. 
. Adventska harfa. Sserbam Berbsku podał M. Domaschka. (Swjaty 
Advent 2.) W Budyschini, E. M. Monse. 1864. 16 str. 8°. fr. — 
Tos. 2. wud. W Budyschini, E. M. Monse. 1865. 16 str. 8°. 
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. Cuvier, Charles. Pschelozk s franzowskich knihow (Troscht а rada 


se shonenja sa srudnych a cZerpjazych) do Berbskeje ryczje wot 
grofiny Amalie Riesch. (Wojerecy, J. Kulman.) [ca. 1864.] 40 str. 
Sir: 

Pöstna haría. Sserbam Berbsku podał M. Domaschka. W Budy- 
schini, E. M. Monse. 1865. 39 str. 8°. fr. 

Swjaty post. Khrystußowe czerpenje, we wschjech dnjach póst- 
neho cZaBa s khjerluschemi, wopomnenemi a modlitwami Bweczene. 
Na ßerbski pschelozene wot М. Domaschki. (Towarfstwowych 
pißmow Со. 7.) W Budysinje, Е. M. Monse. 1865. 188 str. 8°. їг. 
Kulman, Кїеѕќап. Bože dz&czo. Hodowne rosryczowanje Božeho 
dzescza s njebjeskimi wobydlerjemi. Wojerecy, Kulman. 1866. 
Wobstainoscz. Berlin, Hlowne tow. sa kschescź. natwar. pißma... 
VSOT: T Str 8°. 

Ssykora, A. Dżeń Knjesoweho pschichoda. Wojerecy, J. Kulman. 
1810. 32: str. 8°. fr. 

Balsamina abo ßlowa sbudZenja a troschtowanja we wjeßelu a 
srudobje. [Pfelo2k wot Domaski w М№оѕабісасһ.; pfedslowo wot 
H. Imiša.] (Towarstwowych spißow Co. 29.) W Budyschinje, E. 
М. Monse. 1871. XXIV, 63 str. 8°. fr. 

Jencž, K. A. Benzion. Wërna powjescz, do Berbskeje rycze pschelo- 
Zena. (Towafstw. pißmow Со. 41.) W Budyschinje, Sserbsk. luther. 
knih. tow. 1875. 19 str. 8°. fr. (Sep. woté. z „Porst Božić.) 
Rosprajenje, kotre ma ño na porucänoscz evangelsko-lutherskeho 
krajneho konsistorstwa wschitkim evangelsko-lutherskim woßadam 
1. a 2. dzen hodow 1875 ро shromadnej spowjedzi а hr&chiwodacu 
s kletkow па sjawne dacz. [Přełožk wot Ітіа.] 1875. 4°. 
Ssykora, A. Porst Bozi. Wazne powjescze s BoZeho kralestwa. 
Dz&l 1—3. (Towarstwowych pißmow Co. 35 a 50.) W Budyschinje, 
E. М. Monse. 1875. 247 str. 8°. fr. Dz&l 2 pod. titulom: Mröczel 
Bwedkow wernoscze. X, 290 str. Dz&l 3 pod. titulom: Kschiž a 
mjecz. VIII, 309 str. $ 
Ssykora, A. Wudowa Linatowa abo shubjene wopißmo. Sep. woté. 
Z „Porst Boži“. (Towafstwowych pißmow Čo. 42.) W Budyschinje, 
E. M. Monse. 1875. 33 str. 8°. fr. 

Ssykora, A. Tsoje sornjatka sa bohate płody. Sep. woté. z: Porst 
Boži. (Towafstwowych pißmow Со. 43.) W Budyschinje, E. M. 
Monse. 1875. 23 str. 8°. fr. d 

Ssykora, А. Kwetki s mißionskeje sahrodki. Sep. woté. z: Porst 
Boži. (Towarstwowych pißmow Co. 54.) W Budyschinje, Smole‘. 
1877: 12 str. 8°. fr: 


. Ssykora, A. Powjedanczka se Ziwjenja. Sep. моќ. z: „Porst Božić, 


dzel П. (Towarstwowych pißmow Co. 53.) W Budyschinje, Ssmo- 
ler. 1877. 59 str. 8°. fr. 
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. Ssykora, A. Evangelska zyrkej pod kschizom. Sep. wot, z: Porst 
Boži. (Towafstwowych pißmow Со. 52.) W Budyschinje, Smolef, 
1877. 26 str. 8°. fr. 

. Teutscher, Jan. Wjecžorne sera. Wužitne knizki sa közdy dom. 
W Budyschinje, Smoler. 1877. 64 str. 8°. fr. 

. Ssykora, А. Jedyn dzen w Kapernaumje. Po knisy Franza De- 
litzscha. Sep. wote. z: „Porst Bo2i“, 42ё1 3. (Towarstwowych 
pißmow Со. 59.) W Budyschinje, Smoler. 1878. 31 str. 8°. 

. Ssykora, A. Lopjeschka a kwčtki. Wenczk powjesczow s BoZeho ` 
kralestwa. Sep. woté. z: „Porst Воїі“, Dž. 3. (Towafstwowych 
pißmow Со. 61.) W Budyschinje, Smolef. 1879. 45 str. 8°. fr. 

. Zieth, W. BoZi wodžef sa młodych kschesczijanow po wobnowjenjtt 
kschezenskeho sluba. Na Berbski pschelozili Jan Rencz, Herman 
Wijazka а Pawot Wjazka. (Towarstwowych pißmow Co. 60.) W 
BudySinje, Е. M. Monse. 1879. 39 str. 8°. fr. 

. D[omaška], Moric. Мёг па zemi!: Lužica II (1883), 45 sc.; 54 sé. 

. Ssykora, A. Bože džčežo. Tsi wobrasy s młodoscźe nascheho 
Sbožnika. 2. wud. (Towarstwowych spißow Со. 70.) W Budy- 
schinje, Smoler. 1883. VI, 91 str. 8°. fr. 

. Dambrawski, Samuel. Lčkafstwo sa duschu we Кһогоѕс2і. Na 
Berbski pschelozit J. Wjelan. (Towafstw. spißow Со. 86.) W Budy- 
schinje, E. M. Monse. 1886. VIII, 126 str. 8°. fr. 

. KschiZan, Јап]. Sswette pruhi z BoZeho kralestwa. Budyšin, Е. M. 
Monsa. 1887. 115 str. 8°. fr. 

. KschiZan, [ап]. Swony тёга. SswedezZenja Bwjateho pißma а 
tk: schtuczki... W Budyschinje, Ssmoler. 1887. 11 str. 
Ə° Ir. 

. Domaschka, M[ichal]. Ssymjeschka па Božu rolu. S pschedßlowom 
Jual Jakuba. (Towarstw. spißow Co. 93.) W Budyschinje, Е. M. 
Monse. 1889. XII, 56 str. 8°. fr. 

. Beck, H. Na zyle l&to wschödny Boži КЫЫ. Kniha sa koždžicžki 
kschesczijanski dom. Na ßerbski pschelozit A. Ssykora. (Towaf- 
stwowych spißow Co. 95.) W Budyschinje, Ssmoler. 1890. VII, 
902 str. 8°. fr. 

. Selhafni profetojo Kafferskeho kraja. Barlin, Missionshaus. 1890. 
20 siç 8". fr. 

. KschiZan, J[an]. Zyrkwiny wodzer. Krótka wucžba wo zyrkwinych 
pschistuschnosezach. Sa pruske Berbske evangelsko-lutherske 
woßady pschehladal a wudał F. Selle. Tohorunja: sa sakske Berb- 
ske evang.-luth. woßady sestajena wot Ј[апа] Kschizana. (Towaf- 
stw. spißow Co. 98.) W Budyschinje, Ssmolef. 1892. 84 str. 8°. fr. 

. Wschelake htoBy s BoZeho Blowa. Wudalo Berb. luth. knih. towar- 
stwo. W Budyschinje, Ssmoler. 1897. 187 str. 8°. fr. | 


° Ssykora, A. Wschelkori Bwčdzy. (Towafstw. spiñow Co. 106.) W i 
Budyschinje, M. Ssmoler. 1897. IV, 166 str. fr. Í 
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. Urban, M. Sswetleschka. Laczanske njedzelske mjena njedzelow 
Invocavit һас do Exaudi a jutrowne a Bwjatkowne hrönczko s 
akrostichiskimi spewami wukladzene a sa kschesczijanske Ziwjenje 
nalozene. W Budyschinje. 1906. 15 str. 8°. 

. Ssykora, A. Kloßy a sornjatka. (Towarstwowych spißow Co. 126.) 
W Вийуіпје, Ssmoler. 1908. 219 str. 8°. fr. 

. White, E. G. Pucz ke Khrystußej. b.m. (W BudySinje, Smoler.) 
1909. 174 str. 8°. fr. 

. Mikela. Kschesczijanska wera a Ziwjenje. Wodzer psches pacZersku 
wuczbu. W Budysinje, Smoler. 1910. 22 str. 8°. 

. Luther, Магёіп. Wo Bwobod2e kschesczana. D. Marczina Lutherowy 
3. reformatorski spiß abo rosklad s 1&а 1520 seßerbsezil a s njeho 
12 duchownych khörluschow jako pschidawk sestajawschi wudal 
М. Urban. W Budyschinje, M. Ssmoler. 1917. 48 str. 8°. fr. 

. Lagerlöfowa, Selma. Pokoj Boži: Serbske Nowiny 1936. Со. 300. 


. Der kurtzgefaßte Größere Himmels-Weg. Deutsch u. Wendisch. 
Budißin... 342 S. 8°. (Vorliegendes Exemplar ohne Titel.] 

. Jakub, Ernst Bohuwjer. Ssobudar па рис? pschez Bwjet do nebja. 
[Näheres nicht zu ermitteln!] 

. Luciuß, Samuel. Wotre Roswuczenje sawschjech, kiz lutherszy 
Kscheszijenjo bc? chcedza. Jena njemska Predyrycz, па Berski 
pschelozena a wondata wot Jana Kiliana. W Budyschini, Monse. 
обл str: 8°; fr. 

. Nedzelu dopolnja a tez popolnju wot K. ме B. W Budyschini, 
K. B. Hika. b.1. 48 str. 8°. fr. 

. Poidanczka kwöbudzenju a kpoljepschenju wutroby sa Sserbow. 
Budyschini, F. A. Reichel. b.1. 101 str. 8°. fr. 

. Pötzinki Böhßkich Pöczeziwosczow. b. т. b. 1. [4 str.] 8°. fr. 

. Pruhi s BoZeho Bwčtta. b. т. b.1. 95 Іор. 2 

. To Evangelske Sadzerzenje jeneje Sswjerneje Dusche, kotraz we 
Czuczu Bwojeho Skazenja k temu Sboänikej kwata a tejsch ta 
Saczucza polno lubosna МуВІ Jesußowa... we krotkim Rosreczo- 
wanju prjotkstajene. W Budyschini, F. A. Reichel. b.1. 77 str. 8°. fr 

. Na wschjech evangelsko-lutherskich' Sserbow. (W Budyschini, K. 
В. Hika. b.1. [4 str.] 8°. fr. š 

‚ Wopomnenie tych Blowow: Ach sapschimn је м? wjeri, schak twoje 
Ви, a wuzij je w mjeri teži k dobremu, schak Jesus je tehodla droho 
je kupit... Steho kyrlischa: Bydz weßela w Knesu ty Bweczena 
etc. v. 4. b.m.b.1. [8 str.] 8°. | 

‚ Spraune Swutroby Wusnacžie wot teho sbožneho Wopomnenja 
teho moreneho Jehnjatka a jeho Martry a Smertneho Schtalta steho 
liesta k Ebr. 12, 2. W Budeschini, Aug. Heinr. Winkler. b.1. 40 str. 
Sfr, 
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W delnjoserbskej rčči 


In niederlaus.-wendischer Sprache 


. Kneschkius, Abraham. Compendium theologico-Vandalicum per 


quaestiones et responsiones in usum rudiorum ita concionatum et 
venerab. Senat. Eccles. Lusat. Infer. permissu vulgatum. In calce 
habentur tres appendices, quarum I. exhibet LX dicta scripturae 
sacrae. II. sistit capita catecheseos. III. continet precationes apud 
aegrotos et moribundos adhibendas. Lubenae 1727. 186 S. 8°. [In 
der Bibliothek Ponich zu Bautzen, Michaeliskirche.] [Nach Knauth. 
Kirchengesch. d. Oberl. Wenden S. 410 soll von diesem Werke ` 
bereits 1709 eine Aufl. erschienen sein.] 


. Wustajenje togo Sboza we koteremz: 1. Jedno zeiste Mloko sa male 


dzjeczi we 24 Praschenjach, 2. Jedna moznischa jedž sa weczich 
ludzi we 237 Praschenjach, 3. Spjewanske Knigli, 4. Modlerske 
Knigli a5. Ten maly Katechismus Martina Luthera... wopschim- 
nene Bu. [Titel u. Text auch in deutsch. Sprache.] (Lubij, Christ. 
Wilh. Reimers.) 1745. 276 str. 8°. 


. Fuhrmann, George Gottlieb. Die Ordnung des Heils und der Selig- 


keit, ... in deutsch- u. wendischer Sprache hrsg. von Gotthilf 
Christlieb Fritz. 1. Aufl. o. O. (Cottbus,) J. M. Kühn. 1774. 80 + 
31 S. 8°. fr. — Dass. Spremberg, С. Fr. Säbisch. 1833. 127 S. 8°. 
fr. — Dass. Spremberg 1846. 127 S. — Dass. Spremberg 1854. 127 S. 


. Fuhrmann, George Gottlieb. Ta Hordnunga togo Strowä a teje 


Sboznosczi s BohZego Blowa pokasana wot О. G. Fuhrmanna... 
do nascheje BčrBkeje rézi pschestawöna... wot G. C. Fritza. K 
7. rahsu schischez. ChoSebuz, Konzak. 1808. 123 str. 8°. fr. 


. [Guda, Gottl. Friedr.] Unterschejd jadnogo wernego Kschesczana 


a jadnogo Herrnhutara wot jadnogo wo tom wedobnego poka- 
zani... [Preti С. С. Fritza?] 1778. 30 str. 8°. fr. 


. [Schindler, Johann Sigismund Friedrich.] Wendisches Noth- und 


Hülfsbüchlein. Te Knigli sa Berßsk& Luze sa Stare а Mlode huiitne 
k’lasowanu s’kotarich nahuknusch mogu wäßole Be zuwisch ... 
Chosebuz, Kühn. 1792. [12 top.,] 103 str. 8°. fr. 


. Aż snamy žedneje Starosczi hama, to hordujo ako jadna troztna 


Wez ргоеікйаВопе. Brodach, Brückner. 1797. 14 str. 8°. fr. 


15. Fritza, Gotthilf Christlieb. Te Bluschnoscži togo kschescziana 


5846. 


5847. 


pscheschiwo Bohgu; pscheschiwo Bebe Bamemu, a pscheschiwo 
tomu blischemu, se Zpruchami, historijami a heksemplami stogo 
Bohzego Blowa... powdane. ChoSebuz, Kühn. 1802. 254 str. 8°. fr. 
Te hußoke Bwezene togo Kñeza sa Berske Zeschi hopißane, а wot 
nekotarich Kschesczianow Bärlinu, ...powdane. Barlin, Trowitzsch. 
1837: 32 str. 8°; fr: 

Goßnar, Jan. Droga k’Sboznosczi. Wë Pschaschanach a Wot- 
gronenach sa Rownosczu togo Bwetego Pißma se Blowami togo 
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Napominana . .. (Hauptverein f. christ. Erbauungsschriften in 
Berlin. Nr. 89.) Barlin, Jahnck a Kopf. 1841. 55 str. 8°. fr. 


. [Albin.] Warnowane na ten Lutherski Lüd ВегВкеје Rézi psched 


Sawohzenim psches Dzu. ChoSebuz, G. W. Tornow. 1850. 70 str. 
Вот: 


. Böttcher, U. Stogo letoskego Ssobuzelena togo na tom Statku 


togo Tatañow Hobroschena (ротейопі Mission) pomogajuzegö 
Towaristwa sa to Mesto Pinne a ten hokolni Kray. 1850. b.m. 
(Chosebuz, G. W. Tornow. 1850.) 8 str. 8°. fr. 

(Lehmann, M.) Ta Chwalba togo Knesa, ken? јо, Кеп? béscho а 
Кеп? pschizo! Offenb. Joh. 1, 4—8. Abo: Psalmi teje sboZnezi- 
nezeje Weri k Sbuzenu teje Ватеје, wöndane wot Jadnogo, ko- 
taremuz jo Be Smilnoscz dostanula. ChoSebuz, (G. W. Tornow.) 
1850. 47 str. 8°. : 
Lehmann, M. Ten weliki Gloß togo Janzela k’Sbuzenu kschesczian- 
skego Zuewena. Chosebuz, G. W. Tornow. 1850. 16 str. 8°. fr. 
Pank. To Poßolstwo. Schiknim Berskim Hutschobam, kén? Jesußa 
lubo maju, k’Roshuzowanu, zo to Вате na Ве ma, a k’Rospominafu, 
ze woni so na ho zinisch deje, s®’Nimskego grommadu sestajane. 
Chosebuz, G. W. Tornow. 1852. 16 str. 8°. fr. — Tos. 2. wud. 
(Towarstw. kniglow Co. 27.) Wojerecy, A. Lapstich. 1898. 16 str. 
Schr 

S’Kiarchoba domoj, abo Chtoz to lasujo, ten hobmyßlij jo, Bam sa 
Be a sa Druge. Barmen, J. F. Steinhausen. 1858. 55 str. 8°. fr. 
Poiz k’Jesußu! abo: Ta droga, ta wernoscz a to Zywene sa, 
kuzdego. Barmen, J. F. Steinhausen. 1860. 65 str. 8°. fr. — Tos. 
2. wud. (Towarstw. kniglow Со. 31.) Wofejzach, A. Lapstich. 1901. 
66 str. 8°. fr. 


. Pobožne gloßy s’bratschojskeje gmejny. Со. 1—16. SgromazZone 


s’pißmow togo groby Zinzendorfa. ChoSebuz, F. W. Brandt. 
[1865—1866.] 8°. 


. Jórdan, Н. Ze šestych a sedmych knihi Möjzasowych: LuZican XV 


(1874), 37 39. 


. Zo buzosch Ty Twoju Nimérnoscż pschéporasch ? [Přełožeć wučef 


Dahla.] b.m.b.1. (Chošebuz, F. W. Brandt. 1880.) 10 str. 8°. їг. 


. Geißler, М. To bjatowane togo Knesa huklazone psches roshuzo- 


waña a hulizowana. Do Berskogo pschełožył Ch. Schwela. b.m. 
b.1. (Chosebuz, Wilh. Thiele. 1882.) 37 str. 8°. fr. 


. Ta pastyfska luboscz Jesom Kristußa. Jadna pschirownosc2. Do 


Berskego pschestawil Ch. Schwela. Neuruppin, F. W. Bergemann. 
[1882.] 14 str. 8°. fr. 


. Jordan, Hfaino]. Kuzde sto 1 — nowy Bw£t, ale ta Boža gnada 


wostaño nimerne. (Towarstw. knigł. Со. 29.) Worejzach, Aug. 
Lapstich. 1900. 16 str. 8°. fr. 


. Hubrig, J. Werny snañk Chinajskego missionstwa s menim „Li- 
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tshyung-yin“ abo: „Li-Tschungin“. Pschestawii a hukładał B. 
Kruschwiza. (Niederwendische Missionsschriften Nr. 4.) (Barlin, 
Evangel. Missionsgesellschaft.) 1901. 20 str. 8°. fr. 

. Troscht chorym a tužnym. Na ßerbski pschestawil Bronisch. (To- 
warstw. knigt. Co. 30.) Worejzach, A. Lapstich. 1901. [20 str.] 8°. fr. 
. Schwela, K. Pschirownosc2. Silvo, kak Во wot Jesußa dajo hugojsch, 
ale saßej do Bwčta Ве saßlapno a naßlědku do nirñerneg skasena 
pschiźo. (Towarstw. kniglow Co. 33.) Wofejzach, A. Lapstich. 
[1903.] 8 str. 8°. fr. | 
. Schwela, G. S Bóžego kralejstwa. Sjawena Bözeje mözy zescźi 
mjasy Sserbami. S Bramborskego Zaßnika. Chosebuz, Maschiza 
Serbska. 1906. 76 str. 8°. fr. 

. Schwela, G. Метёјасһи гита, Waldensare. Jan Huß. [Se Zaßnika 
wotschische2.] (Serbska knigłowńa. Zeë 1.) Chosebuz, Maschiza 
Serbska. 1921. 16 str. 8°. fr. | 
. Jordan, H. Bogumił abo: Biblija humöze wót Bmerschi. (Serbska ` 
kniglowña. Sesch. 3.) We Chóschebusu 1922. 8°. fr. 

. Godowna radoscz. Hobras s wjaßnego Zywena. S chorwatskeje 
rezy pschelozyl G. Schwela. (Serbska kniglowna. Sesch. 4.) We 
Chöschebusu 1922. 8°, fr. 

. Jordan), Hfaino]. To Вот zynił sa tebe! Zo zynisch ty? (Towar- ` 
stw. knigł. Čo. 6.) (Worejzach, G. Wenzel.) 10 str. 8°. fr. 


. Roskladanie tich Blow: Och pschim jo wó Were, ti ga jo dejsch 
mesch, nedaj jo sesch Bebé, a zuse busch; schak jo scht jo Jesuß 
tak zurne swarbowal, ak won па tej Kschizi sa teb& jo humrel. 
Б. т. Б.1. 4 top. 8°. 


$ 4. Katolska teologija 
A. Biblije, evangelije, epistle, psalmy, perikopy a podobne 
§ 4. Katholische Theologie 
. Bibeln, Evangelien, Episteln, Psalmen, Perikopen und ähnliches. 


. Šolta, Beno. Prčni hornjoserbski přełožk biblije wot J. H. Swčtlika ` 
[Die erste oberlaus.-wend. Übersetzg. d. Bibel von Swëtlik]: Č. ` 
MS LXXIV (1921), 3—34. 

· Nowy Zakofi našeho Knjeza Jëzusa Khrystusa. Do hornjoluziskeje 
serbskeje ryče přełožił Jakub Buk. D¿ël I. Zeš. 1. Scenje swj. 
Mateja I-XXVIII a swj. Marka I—III, 8. W BudySinje, (E. M. 
Monse.) 1862. 48 str. 8°, 

i Nowy Zakoń. Do hornjoserbšćiny po rjedźe Vulgaty přełožištaj 
Jurij Łusčanski a Michał Hörnik. Budyšin, Tow. ss. Cyrilla a Me: 
thodija. 1896. LII, 470 str. 8°. Е 
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. [Swetlik.] Swate Zezena, І ексіуопе ha Epistle Na te Nediele, ha 
Swate Dné toho czewoho Léta. Po dawnostarom Mischanßkom 
Міѕѕа/и, һа Waschnu, po tom Sixtußowom S. Pißma Wondaczu... 
na Serbßku horeno-Wuziczku Rćtz pZewozene. b.m. [We Budy- 
Sinje.] 1690. X, 408 str. 8°. Z 37 wobr. 

. [Swetlik?] Ordo Evangeliorum et Epistolarum pro Concione serbice 
praelegendarum de voluntate Venerabilis Consistorii Budissinensis 
ad Ordinem Missalis Rom. conform. b.m.b.1. [We BudySinje ca. 
1694] [Diese erste Ausgabe ist nirgends genannt]. — Tos. [2. wud.] 

.. reimpressus. Budissinae 1720. 32 str. 8°. 

. Swjate Sczena, Lectione, ha Epistle na te Nediele, ha Swjate Dné 

toho czéwoho Léta. Po tém Waschnu, ha Rjadu, toho Romskoho 

Mißala. Na Poßletku јо mamó Pzidawk... z mawöm Khatechißm. 

Buduschne 1750. 304 str. 8°. — Tos. Nowy wudawk wobstarany 

wot М. Haški.) W Виаиѕсһӣе, С. G. Hiecka. 1848. 283 str. fr. 

Perikopy. Epistle, lekcije а scenja па njedzele a swjate dny cyrkwin- 

skoho l&ta po rjedze Romskoho Missala [wud. wot Jakuba Skale]. 

W BudySinje, Smoler. 1909. 208 str. 8°. 


Laras, Jan. Pokazka z noweho pfelozka psalmow: С. M. S. XXIII 
(1870), 83—96. 

Martiniowe pokutne psalmy z 1. 1627. Podawa M. Hörnik: C. M. S. 
XXIV (1871), 3—15. 

Psalmy z hebrejskeje ryče přełožił Jan Laras. Budyšin, M. Hörnik. 
1872. 176 str. 8°. 


B. Bibliske stawizny a podobne 
B. Biblische Geschichten und ähnliches 


Historske Knihe, habó Staroho nayböle ha nohowo Zakona won- 
wusbehane Historie. W Létu 1659. [D&. I, 6.] 

JJJW de BEPAEDB [Jak. Joan. Jos. Wosky de Baerenstamm]. 
Krötke Tzaßa-Pzetzineno, to јо: Nekotre Woßobńische Pojedana 
z toho Starowo ha Nowoho Zakona, Tem Horni-Wuzißkim Ser- 
bam... wopißane. W BudySinje 1759. 400 str. 8°. (Dč. I, DI 
Tecelin. Stawizn& nowoho Zakona wo kotréchż wopisane JO Te 
Ziweno ha ta Wutzba naschoh’ Kńeza Jezusa Krestusa, ha tech 
joho prenschich Wutzownikow. W Buduschfie, Christian Gotth. 
Matthiä. 1814. 569 +7 str. 8°. [D£. I, 6.] 


. Biblijske stawisny staroho a nowoho zakonja. Za katholske wu- 


czernje wobdze&lal Michal Hörnik. Budyschin, Tachantstwo. 1870. 
КЛЕТ ste. 8°. Yr. 


. Kurrenda wo nowych biblijskich stawiznach [wudata w 1. 1870 wot 


Tachantsk. konsistorija.]: Č. M. S. XXIV (1871), 14 sé. 
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. Krötke biblijske stawizny staroho a nowoho zakonja za mjense 
džčći katholskich Sulow. [Spisaloj a wudaloj Filip Rezak a Miklaws 
Haša.] Budyšin, (Spisacelaj). 1887. 76 str. 8°. 

. Biblijske stawizny staroho a nowoho zakonja. Po zrjadowanju J. 
Schustera a G. Meya serbscy wudal Michal Hörnik.. Budyšin, M. 
Hörnik. 1891. X, 242 str. 8°. 

. Třeći wudawk Hörnikowych Biblijskich stawiznow predzelal Józef 
Jakubas. Wud. wot Zjednocenstwa serbskich katolsk. wuterjow. 
W Budyšinje, Literarny fond za wudaćo nabožnych knihi. 1924. 
155 str. 8°. Z wobr. 


C. Katechismy 
C. Katechismen 


. Hörnik, M. Katechismus Jakuba Ticina z 1. 1685: Č. M. S. XXXVI 
(1883), 115—119. 
. Hörnik, M. Preni serbskokatholski katechismus: C. M. S. XLIII 
(1890), 112—115. 


. Canisius, Petrus. Christlicher Catholischer Catechismus Teutsch 
und Wendisch... Petra Canisia Kssestiansky Kath. Catechismus ... 
Prag, Acad. Druckerey. 1685. A—Bı2. 8°. fr. 

. Tón Mawe Köestiyanßki Khatölßki Khatechißmus PetraKanißiyußa ` 


2 töho Towarstwa Yezußowoho,... Za tech Wölbornech, ha za ` 
te Džćeži Wopißane. Na serbBku Rétz tak pZewozene [wot Swet- ` 
lika?]. b.m.b.1. [W Budysinje 1690?) [Dč. III, 2.] 

. Kaniziyuß, Peter. Tón Mawö Köiescziyanski Khatolski Khatechis- 
mus... Romadze z temi Khatolskimi Praschenami ha z krotkimi 
Pacžefami za tu Käescziyansku Modosez wopißan® ha na Sersku 
Retz pzewozene. b.m. 1735. 104 str. 8°. — Tos. D wud.] bm 
1765. 102 str. 8°. fr. 

. [Tecelin.] Khatechismus teje kzesczianskeje khathölskeje Wutzbe 
za mensche Dżécżi. W Buduschie, Chr. Gotth. Matthiä. 1809. 
277 str. 8°, Tr. 

. Khatechismus teje käesczianskeje khathölskeje Wutzb& ca. 1809. fr. 
. Jadro teje kz. kh. Wutżbé po Nömerach. Kern der chr. k. Lehre 
nach Zahlen. [Text auch in deutscher Sprache.) o. O. u. J. (Bautzen, ` 
J. G. Lehmann.) [1829.] 64 S. 8°. fr. 

. Khatechismus teje kiesczianskeje khatölskeje Wutzbe. W Bu- 
duschne, C. G. Hiecke. 1846. 206 str. 8°, fr. 


7. Katholski katechismus z krótkimi stawiznami naboZnistwa. Po 


Deharbe’owym pschelozil Jurij LuscZanski. Budyschin, Tachant- 

stwo. 1874. VIII, 232 str. 8°, fr. 

3 Katholski katechismus za Sulske džčći. [Zestajat kapłan Wowterk.] 
Budyšin, Spisadel. 1878. VIII, 96 str. 8°, 


5901. 
5902. 
5903. 
5904. 
5905. 


5906. 
5907. 


5908. 


5909. 


5910. 


5911. 


5912. 


5913. 


5914. 
5915. 


5916. 


Mythologie, Heidentum, Religionswissenschaft 365 


. Krótki Katechismus za mjense dz&ci katholskich Sulow. [Wot Filipa 


Rezaka.] Budyšin, Filip] R[ëzak]. 1888. 36 str. 8°. i 


. Katolski Katechismus za wjetše džčći serbskich šulow Budyšskeje 


diecesy. 2. preporjedzany nakład, ... wudal Filip Rězak. Budyšin, 
Tachantstwo. 1919. 251 str. 8°. 


D. Paćerjace a cyrkwinske sp&ewarske knihe 
D. Gebetbücher und kirchliche Gesangbücher 


Duëman, H. Koklowy rukopis kherlusow: C. M.S. XXIII (1870), 
97—112. 

Sfolta], J. В. Siowcäko wo naschim cyrkwinskim spewje [Über das 
Kirchenlied]: Posol XX (1882), 61—65. 

Hförnik], M[ichal]. Serbske modlefske a sp&warske knihi a knizki: 
Krajan 1884. Str. 30—32. 

Hörnik, М. Ргёпје serbskokatholske kčrluše: Č. M. S. XLIII (1890), 
115—120. 

Skala, Jakub. Pobožny Wosadnik (druhe rozmnozene wudac2o): 
Posoł XXXVIII (1900), 105—107; 113—117. 

Skala, [Jakub]. Pobozny Wosadnik: Posch LVI (1918), 182. ——— 
Skala, [Jakub]. Psallite sapienter — Sp&wajce mudrje [wo Pobož- 
пут Wosadniku]: Роѕої LVI (1918), 202 sc. 

Najrjensi serbski kčrluš [Marijanski k&rlus]: Posoł LI (1913), 321—- 
322, 

Symank, Jan. Serbski cyrkwinski spew: Č. M. S. LXVI (1913), 3—17. 


Pobożnoscz toho Kwalbnoho Arcz-Bratstwa Swatoho Rozarija, 
Jezußa, ha Marije. W Létu 1672. [2 top.] 8°. ES 
[Swetlik?] Serbßke Khatolske Kherlusche kiż Во na te SS. Röczne 
Tiaße habo téż hewak Wschedne, ha pzez Cżéwe Leto spewayu. 
bm 1696. 192 str. 8°. їг. - 
[Swetlik?] O Schwere Gottes Hand. To yo Khudeye Dusche tom 
Tżiscżu Zawoscz z Nčmezkoho, na Serbsku Bet? pżewożena. o. О. 
USP: 700) 8 Ir. 

[Swetlik?] Ton SSuMbröza ha Hauztena Kwalbne Kherlusch Ше 
Deum laudamus z Waczenskoho па Serbsku R&tz pzewozene, һа 
won date. Létu 1700. [4 top.] 8°. fr. 
[Swetlik.] Toho S. Kazimirußowoho Kherluscha wot S. Mariye 
Macżefe Bozeye, II. ha Ш. Tél. b. m. 1705. 8 str. IDč. IV, DI 
[Swetlik.] Dorunano t6ho Kherluscha: Hdož Yezußa hödz wo- 
pomni. b. m. 1705. 4 str. [Dč. IV, 5.] 8 
Parochiale Міѕпепѕе, seu ordo administrandi sacramenta, aliäsque 
functiones ecclesiasticas rité obeundi... authoritate & iussu Mar- 
tini Bernardi Just a Friedenfels ... In usum ecclesiarum eidem 
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administraturae eccles. per utrumque Lusatiam commiss. edit. b. m. 
1716. 256 str. 4°. fr. 

. [Swetlik.] Serbßke Katholßke КһёгІиѕсһе, кіх Во na te SS. Roczne 
Tzaße habo hewak wschedne... spewayu. Nayprez z’ Authori- 
tosczu Merczina Nandußa Brücknera wot Brückensteyna... w Létu 
1696 czizezane... На nčtko wot mnohich Zmulkow wufedžćne... 
z Nowoho hwon dahte. b. m. 1720. 224 str. 8°. fr. 

. Cze, Bozo, khwalimy. Те — Deum. (W BudySinje, K. В. Ніка.) 
b.1. 2 top. 4°. 

. Te wetze Serßke Paczefacze ha Kherluschacze Knihi, wo kotrechz 
Bu k патакайи Pobożne Ranische, wetzornische, Kemschacze, 
Spoyedne, ha druhe Strowem ha Khorém yara wuzitne Paczere, 
Motlitbe ha Litaniye, Zewschimi Staremi ha Nowemi Kherluschemi, 
kayz Ви wone wo tech SS. Rócznéch ha Druhich TZasach pzez te 
czéwo Léto Bpewane...b.m. 1742. VIII, 368 str. 8°. fr. [Dč. IV, 10.] 


. Wincza YćzuBowa to: yo Pońiżne stare Waschno każ Bu pobožni 
Kzescziyeno zańdźeném w starém TZaßu pomhali tu Winczu toho 
Kńeza dz&wacz habe kaz Ви woni pżi Воѓеуі Macht zawschiczkich 
Ludži Boha proße&li. Na Sersku Rétż pZewozena, ha tém däenczi- 
schim Kzescziyanam К Pzikwadey ha k poboznomu Sczehuwanu 
won data, z témi XV. poboznémi Modlitwami S. Brigitte wot teye 
hörkeye Matré Krestußoweye ha Pacžefami za Néschporé ... Б. т. 
1737. 144 str. (Dč. IV, 9.] 
. Wincza Jezußowa. To yo te Nowe Paciefacze ha Kherluschacze 
Knihi, wo kotrechz Ви knamakanu Pobożne Ranische, Wetzornische, 
Kemschacze, Spoyedne,... Paczere, Modlitb&... Staremi ha No- 
wemi Kherluschemi... b.m. 1747. [8 1op.] + 460 str. 8°. fr. 
. Wincza Jezußowa, To yo Te Nowe Paciefacze ha Kherluschacze 
Knihi, wo kotrech2 Ви k патакайи Pobożne Ranische, Wetzor- 
nische, Kemschacze, Spoyedne, ha druhe Strowém ha Khor&m yara 
wuZitne Paczere, Modlitb& ha Litaniye, Zewschimi Starémi ha 
Nowemi Kherluschemi, kaz Bu tesame wo tech SS. Rócznéch ha 
druhich Тғаѕасһ... Bp&wane. b.m. 1768. VIII, 566 str. 8°. fr. — 
ar b. т. 1807. [Cornakowa abo Ralbitanska mjenowana.] 343 str. 
Sei 
š Jezußowa Wincza habe Wutzbe — ha Modlitwow — Knihi za tech 
horño-Wuziskich Khatolskich Serbow wo kotréch ñu k Namakañu 
Rañsche. Wetzorne,... Modlitwé, ha Litanije... W Budeschine, 
A. H. Winkler. 1785. 793 str. 8°, fr. 
. Мама, Michaw. Spewawa Jezußowa Wincza to jo duchowne ha 
powne Kherluschowe Кпіһі ..., nawschitke wröczne, ha druhe 


Tzaße ‚+. do scht@rjoch Dz&low zwozene... W Budischine, Wink- 
lef. 1787. ХІХ, 704 + [72] str. 8°. fr. 
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. Jezusowa Wincza, to jo: Modlitarske ha späwarske Knihe, wo 
kotrechz su К namakanu гайѕсһе, wetzorne, kemschacze ha zpo- 
wedne Pacžefe, ... Z nowa wondata... W Buduschne, J. G. Leh- 
mann. 1836. XIV, 416 str. 8°. fr. 

. Jezusowa Wincza to jo: paczefacze ha kherluschacze Knihe, wo 
kotrechz su К namakanu pobožne ransche, wetzorne, kemschacze, 
spöwedne... Paczere, Modlitwć ha Litanije,... W Budéschińe, К. 
B. Hika. 1853. 517 str. 8°. fr. 

. LuscZanski, Jurij. Nowa Jezusowa winica, to je kniha z najtreb- 
nischim naboZnym powucZenjom а z powschitkownymi a wosebitymi 
poboZnosczemi za wschitke cZasy,... katholskoho kschescZana. Po 
rjedze Waldoweje winicy... Budyschin, Nakladowar. 1877. 644, 
ID ste. Ө? fr. 

. Schula Jez[ußa?] To yo Krotke Kżescziyanske Rozwutzeña, tych 
naywoßobnischich Kžescžiyanskich Stuczkow . . . za tu Kżesczi- 
yansku Modoscz, za téch Wotrosczenéch Strowéch ha Khoréch... 
bm 1747. 576 str. 8°. fr. 

. [Нап а.] Paczerske Knihi Duchowna Вгбйегйа menuwane hako 
kotrez Bu se schelakej duchownej Bronu těch Pazerfjow... na- 
pélneñe wondate wo Kložtefe Nowej Czalli... . nétko pak po 
czistze Berbskeje Recze pzewozene. b.m. 1765. 345, [76] str. 8°. 
[Pfirun. DE. ХШ.] 

. [Walda.] Kherlusch za Zohnuwaño ha Zwarnuwano teje Zemje- 
Pwodow. b.m.b.1. (1765.) 16 str. 8°. їг. [Pfirun. DE. ХШ.] 

. Bozeje Msché Pobożne Swöscheno; habe Kherlusch Na wschiezke 
Tele teje Bozeje Msché zwedzené ha z toho Nemßkoho Kommt 
lasset uns Gott ehren Na Serbßku Béi? pzewozené wot M[ichala] 
Wfaldy]. W BudySinje, Winkler. 1766. [20 str.] 8°. (Dč. IV, 16.] : 
. [Walda?] Khérlusch kotrez pzi Bozei Macht móze spćwanć, habé 
pobożńe modlené bódz. b. m. b. 1. (ca. 1767.] [8 str.] 8°. fr. 

. Wawda, Michaw. Pobozne Bratstwo téch Wumfaczéch ha Wot- 
wumfetech pod tém Napißom teje smertneje Stésknoscże JëzuBa 
Kréstuña na Kzizu z témi toho Bratstwa Reglami, habé Pzikazñami 
... Wo tey FarBkey Czérkwi w Radwofu... w Lët 1768. Hofewe- 
diene; z Rańschimi, Wetzornemi... Modlitwami... b. m. (W Bu- 
deschńe, Aug. H. Winklef.) 1770. LXI [+ 34] + 328 str. 8% ir. 

. Махаа], Mfichat]. K Swatey Wowtafa-Pötainosczi. Kommet, lobet 
ohne End. Ма Bwöi wöß. Duscha méj to w Zadoscäi. 1777. 1 str. 8°. 
. [Tecelin2] Pobožnosez na tém swatem Zkhodze w Starei-Krupczé. 
b.m.b.1. (Budissinae, J. A. Lehmann. 1816.) 24 str. 8°. fr. = 
Tos. z пома wudate. W Bud6schini, K. В. Hika. 1850. 29 str. 8°. 
fr. — Tos. 3. Wud. W Budeschife, Kath. Роѕо/. 1870. 32 str. 8°. 
fr. — Tos. 4. wud. [Wudal Michal Hórnik.] Budyšin, M. Hórnik. 
1881. 24 str. 8°. fr. ; 
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. Tecelin. Pobożnoscz toho kZizowoho Pucza. W Buduschne, T. G. ` 
Lehmann. 1822. 47 str. 8°. [DE. IV, 26.) — Tos. 2. njepfemenjeny 
wudawk wobstaral J. Wornač. W Buduschne, K. В. Hika. 1849. 
47 str. 8°, fr. — Tos.... PorjedZeny wudawk z nowym pschidawkom 
wobstaral М[ісһа}] Hörnik. Budyšin, (L. A. Donnerhak). 1874. 
28 str. 8°, fr. 

. Wawda, Michaw Jan. Póbożne Tzesczuwano tech tzjöch naiwetzich 
Cierpenow... 2., predz&lanej prjedyrycZu a porjedzenym tekstom 
wot J. Kucanka wobstarany wudawk pod mjenom: Poboznoscz 
kzizowoho Pucza. W Bud&schine, K. B. Ніка. 1852. 40 str. 8°. fr. ` 
[0&. IV, 17b.] 

. (Werner, Arnold Jurij.] [Psalter Ziwoho Rozarija. 1852. [15 mal, 
lopjenjow.] 

. [Kuczank, J.J Dobre semo na pwödnu rolu. Powutzacze ha modler- 
ske knihe za kathölskich Serbow. W Budeschine, (K. В. Hika). 
1852. VIII, 320 str. 8°. fr. 

. Lazarus. Pokherlusk z luda, sobudz&leny wot M. Hörnika: Č. M. S. 
XIII (1860), 6—9. 

. Dučman, Hfandrij]. Khwalce Knjezowe mjeno! Modlitna knižka 
za katholskich krescanow. W BudySinje, L. A. Donnerhak. 1862. 
346 str. 8°. fr. s 

. Pokhčrluškaj z luda. [I. Wo swjatej Khatrnje, II. Wo nječistej 
knježnje a varianty k nimaj]: C. M. S. XV (1862), 3—9. : 

. Hórnik, Michal. Pokh£rlusk, dotal njewoćišćany: CMS XVII 
(1864), 195—198. A: Nalčtaško so pšibliZ' waše. В: Pošta bčše 
Marija swojeho synka pytaći. 

. Mejska pobožnoscż. Mčsac, swjatej Mariji, najzboznischej knjeznje 
а maczeri Božej poswjeczeny. Po n&kotrych němskich knihach 
zlozene. (Dzel 1—2.) [Wud. Мікі. Wojnaf.] W Budyschinje, L. А. 
Donnerhak. 1864—1866. 211 str. 8°. fr. 3 

. [Мојпаѓ.] Najswjeczischa wutroba J&zusowa, žórło luboscze, pokład 
wschitkich hnadow, schpihel közdeje pöscziwoscie, näsch tröscht 
w Ziwjenju a wumrjeczu. W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1864. 
tZ ste ШС ДУ 337 

. [Pietaš.] Pohrjebne khčrlusche, wosebje zriadowane za khröscZan- 
sku wosadu. Budyschin, L. A. Donnerhak. 1865. 16 str. 8°. fr. 

. Hörnik, M. Pokh£rluskaj z luda I. Wo s. Augustinje II. Jezus- 
džčćatko: Č. M. S. XIX (1866), 388—391. 

5948. BoZi narod. Pokh£rlusk z luda, napisany wot M. Hörnika: Č. M. S. 
XIX (1866), 407—409. 

5949, [Woinar, Mikt.] Japoschtolstwo modlenja, zjenoscZene z poboZ- 
nosczu k najswjeczischej, böjskej wutrobje Jezusa Khrystusa zało- 
zene k zakitanju swjateje cyrkwje... W Budyschinje, L. A. Don- 
nerhak. 1866. 16 str. 8°. fr. 
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5050. [Wojnar, Mikł.] Ziwy rözarij najzböZnischeje knjezny Marije we 
japoschtolstwje modlenja. W Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1866. 
[16 1ор.] 8°. — Tos. Druhi wudawk ze serbskim a nčmskim tekstom. 
(Rosenkranz-Geheimnisse des Apostolates.) W Budyschinje, Don- | 
nerhak. 1866. 32 str. 8°. | 
5951. [Nowy wudawk žiwoho rözarija. 1887. 15 lop.] i | 
5952. Pokh£rluskai, dotal njewoćišćanaj |A. We runom polu stoji rjana | 
khezka. В. Wem ja, wem ја sp&wancko]. 742ёШ M. Hörnik: С. | 
M.S. XXI (1868), 73—75. 
5953. DucZman, Handrij. Róžowc najzböZnischeje knjezny 2 rozpomi- 
папјеті a modlitwami. Za domjacu poboZnoscz. W Budyschinje, 
L. A. Donnerhak. 1869. 40 str. 8°. fr. 
5954. Dfucman], Hfandrij]. Wschedne wotpustkowne modlitwy. W Budy- 
schinje, Donnerhak. 1869. 8 str. 8°. 
5955. D[učmann], Hfandrii]. Spew na Bože horde Cžčto, na najswjeczischu 
wutrobu Jezusowu a pschidawk kh£rluschej: „Tzi Krötz Swate.“ 
W Budyschinje, Donnerhak. 1869. 4 str. [Z notami.] — Tos. 2. wud. 
[W tekstce hinak rjadowany.] W Budyschinje, Donnerhak. 1869. 
5956. Kwasnaj khörlusei 2 luda. Podawa M. Hörnik: Č. M. S. XXII (1869), | 
. 6—8. 
5057. [Tři kërluše z notami a to І. sp&w na Bože horde Cžčlo II. Spew 
na najswjecźischu wutrobu Jëzusowu III. Pfidawk ke khčrlušej 
„Tři króé swjaty prajmy Bohu“, [wobdźčłane wot Handrija Duc- 
mana.] b.m.b.1l. (W BudySinje, L. A. Donnerhak. 1869.) 4 str. 
8°. fr, 
5058. Jutrowne khérlusche [z Khrósczanskich sp&warskich wuwzate]. b. 
m.b.1. (W Budyschinje, Donnerhak. 1869.) 20 str. 8°. fr. 
5059. Jutrowne kherlusche... b.m.b.1. (W BudySinje, L. A. Donnerhak. 
1871.) 20 str. 
5960. Jutrowne körlusche. b. m. b. I. (W Budyschinje, Е. М. Monse.) 
16 str. 8°, fr. CS 
5961. Jutrowne kërluše. (Nowe rozmnoZene wudaćo.) (W BudySinje, L. | 
A. Donnerhak. 1919.) 16 str. 8°. т | 
5061 а. Jutrowne kčrluše. 7. wud. Budyšin, Lužisko-serbska typografija. 
1946. 18 str. 3°. N 
5962. Litanija wo najswjeczischim mjenje Jëzus. Z laconskeho prelozil 
Hfandrij] О[иётап]. We Budyschinje, Donnerhak. 1869. 4 str. 5 
5963. [Wow£erk.] Spowjedny schpihel. b. m. Б.1. (W Budyschinje, L. A. 
Donnerhak. 1870.) 4 str. 8°. fr. d 
5964. [Dučman, Handrij.] Hw£zda. Modlitna knižka za katholskich 
křesćanow. W Budysinje, L. A. Donnerhak. 1871. 180 str. 8°. fr. — 
Тоз. 2. wud. W Budysinje, Spisacel. 1880. 104 str. 8) gës 
5965. [Dučman, Handrij.] Duchowna RöZownja swjateje Marije maéerje 
boZeje a pfecy čisteje knjezny. W BudySinje, E. M. Monse. 1872. 
SENSES, 


24 Jatzwauk, Sorbische Bibliographie 
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. Dfu&man], Hfandrij]. Wobrjady a modlitwy pecht nutswjedZenju, 
drascZenju а stajenju knjeznow cisterskoho rjada: Posol X (1872), 
145—149. i 
. Walda, Michał. Novena, t. j. džewjeć dnjow pobožnosć k Ges 
zböZnoho naroda našoho zbóšnika Jezusa Khrystusa а tež К česći ` 
najswjećišeje knjeZny Marije a jeje džewjeć m&sacow... Wot 16.— ` 
24. dec. rano po Jutnjach w Radworju dZerZ. 1764. Wudal H. Duč- ` 
man. b.m. (W Budyšinje, E. M. Monse.) 1872. 10 str. 8°. 

. Dučman, Handrij. Smjertnicka. Zberka modlitwow za wotemrjetych 
krescanow. W BudySinje, L. A. Donnerhak. 1873. 119 str. 8°. fr. 

. Knižka za pobožne cZesczowanjo sydom bolosczow swjateje Marije, 
maczerje BoZeje. Wosebje spisana za hnadowne město Nowa ` 
Krupka. Budyschin, 1874. 39 str. 8". | 
. LuscZanski, /[игї{]. Rozwuczenjo a modlitwy za jubilejski cžas. 
Budyschin, J. Lusczanski. 1875. 36 str. 8°. fr. 
. [Hörnik, Місһаї.] Nascha luba Кпјепі wobstajneje pomocy. b.m. ` 
b.1. (W BudySinje, 1877.) 8°. 

. Hörnik, Michal. Mjensche sp&warske knihi za katholskich Serbow. 
Pschidawk k Nowej J&zusowej Winicy. Budyschin, Wudawar. 1878, ` 
GEI dr 
. Hörnik, Michal. PoboZny Sp&war. Mjensche spëwatske knihi z ` 
modlitwami. Za kath. Serbow wobdžčtat a wudal. Budyschin, М. 
Hörnik. 1879. VIII, 196 str. 8°, fr. 

. D[učman]. Hfandrij]. Pobožnosće bratrstwa mr&jacych a wotemrje- 
tych pod mjenom smjertneje stysknosce J&zusa Khrystusa na križu 
k dobyéu zböZneje smjerće. Nowy wudawk. Budysin, Wudawaf. ` 
1881. 59 str. 8°. 

. Duëman, Напаӣгі. Róčna Swjatnica katholskoho křesćana. Modlitna 
kniha. Budyšin, Spisaćel. 1883. VIII, 1250 str. 8°. 

. Marija. Maczef dobreje rady. Knižka za sobustawy PoboZneje Jed- 
noty k cžescźenju Масѓегје dobreje rady... Budyschin, Tow. 
Cyrill a Method. 1883. VIII, 96 str. 8°. fr. 

. CyZ, Jan. Pobožny kfizef abó spčwanja při jutrownym jëchanju 
w Radworju. b.m. (W Budyšinje,) Smolef, 1884. 27 str. 8°. fr. 

. Dučman, Handrij. Wënašk ze zymskich rožičkow lubemu Jčzus- 
džčćatkej do ručkow podawa. Lipsk, Spisacel. 1886. 40 str. 8°. 

. Kčrluše. b.m.b.1. (W Budysinje, M. Smolef. 1886.) 8 str. 8°. fr. 

. PoboZny Wosadnik. Modlitwy a kěrlusche za katholskich Serbow. 
Zrjadowal a wudal Michat Hörnik. Budyšin, M. Hörnik. 1889, 
XIV, 300 + 256 str. 8°, fr. — Tos. 2. rozmn. wudaczo (wudate wot 
Jakuba Skale.) Budyšin, (Jakub Skala). 1900. XIV, 310 + 272 str. ` 
8". fr. — Tos. 3. z nowa rozmnožene wudaćo (wudate wot Jakuba 
Skale). Budyšin, Wudawar. 1919. XXII, 330 + 288 str. 8°. — Tos. 


5983. 


5984. 


5985. 


5987. 


5988. 


5980. 


5900. 


5991, 


5992. 


5993. 


5994. 


5995, 


24* 


5986. 
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4. > nowa rozmnoZ. wud. (wud. wot Jurja Hejduski). Budyšin, Wu- 
dawaf. 1929. [14] + 360 + 290 + [5] str. 8°. 


. Kërluše Pobožnoho Wosadnika. Z nowa wudał Jakub Skala. Budy- 


Sin, Wudawar. 1918. V, 295 str. 8°. 


. S[kala], J[akub]. Pobožna Jednota swjateje Swöjby. Zastupna 


knižka do Jednoty kschesczanskich swöjbow... К cZesczi swjateje 
Swöjby w Nazarecze wobjimaca... W Budyschinje, Tow. Cyrill 
a Method. [1893.] 27 str. 8°. fr. 

Koneberg, H. PraZske Jezusdzecatko a joho česćowanjo. Pře- 
serbscil Filip] R[ëzak]. Praha, Hrabinka Monika we Worklecach. 
1894. 104 str. 8°. 

Sewcik, Jakub. Hnadowne Pražske Jezus-dz&catko a joho Cesco- 
wanjo. Krótki stawizniski wopis ze 14 wobrazkami a wobSerna 
pacerjaca knižka. Budyšin, Spisacel. 1896. VIII, 136 str. 8°. 
Novenje abo dzewjatnicy k s. Antonej Padowjanskemu а К s. 
Francej Xaverskemu. Napisał česćowaf wobeju. Budyšin, Spisacel. 
1915. 47 str. 8°. 

Krizowy рис a nëkotre modlitwy w času wöjny. W BudySinje, 
Donnerhak. 1915. 32 str. 8°. 

PoboZnos© k Maéeri dobreje rady. b. m. b. 1. (W BudySinje, Tow. 
ss. Cyrill a Method. ca. 1920.) 8 str. 8°. 

Skala, Jakub. Pöj, KnjeZe J&zuso! Modlitna knižka za časćiše 
swjate woprawjenjo. Budyšin, Wudawar. 1923. XIV, 304 str. 8°. 
Wobrjady а pobožnosće Marijanskeje kongregacije za knježny w 
Kulowskej a Ralbitanskej wosadze. (W BudySinje, L. A. Donner- 
hak. 1931.) 28 str. 8°. 

Bože mšë z romskoho misala. PfeloZil a wobdž. Michal Nawka. 
Budyšin, Tow. Cyrill a Method. 1936. XV, 602- [6] + 290 + [5] str. 
8° 


5900a. Paćerje na wščdny džen. W Budyšinje, Domowina. 1950. 40 str. 8". 


[Hörnik, Місһаї.] Wotpuskne modlitwy pecht khorych a mrčjacych. 
b. m. b. Í; 

[Kuéank, J.J Poboznoscze ha rozpominaña pži wuziwañu sw. sakra- 
menta pokutć. (Sep. wotć. z: Kuéank, J. Dobre sémo.] W Budé- 
schiñe, K. В. Hika. b. 1. 24 str. 8°. fr. 

(Pius IX.) Hodowna modlitwa bamša Piusa IX. za KschescZanstwo. 
b.m.b.1. 1 top. 8°. { 
Pisefi k blahoslawene Panne Marii, zpjwäna w Marie Zäri u Teplic, 
od wendickych pautnjku od Budisina. Loblied zur seligsten Jung- 
frau Maria, gesungen zu Maria Schein, bei Teplitz, von wendischen 
Wallfahrtern von Bautzen, aus der sächsischen Lausitz. [Dazu 
Noten.] (Prag, Erzbisch. Druckerei. o. J.) 8°. їг. 

Pżidawk: Nekotr&ch star&ch Khatölßkich Kherluschow па SerbBku 
Betz tak-to, nét pzestawenech. b.m.b.1. [24 str.] 8°. fr. - 
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E. Predowanja a раѕіуѓѕКе listy 
E. Predigten und Hirtenbriefe 


. Memoriale celebrati jubilaei suscepti rigiminis a Friederico Augusto | 
. nunc rege Saxoniae. Dwe Pröduwancäcz& za kh. newutzenech ` 
wesnech Lud2i, dzerzanei w Rózeñcze w hornich Wuziczach, ` 
19. Nedzelu po Swatkach... 1818. Zwey kleine Predigten... Bu- 
dißin, J. G. Lehmann. о. J. (1818.) 31 S. 8°. fr. 
. Ducäman, Pëtr. Jčzus, nasch wuczek, schkit a tröscht we smjerezi. | 
Pr&dowanjo, dzerZ. 5. njedz. posta w І. 1778. ... we Radworju. W ` 
Budyschinje, Wudaczer. 1867. VIII, 15 str. 8°. fr. 
. Kuba$, G. Tu je macze, z rohomaj a z wopuschu, abo Ргёйомапјо ` 
w NjebjeleZicach na 4. njedzelu po jutrach 1880. W BudySinje, ` 
Smolef. (1880.) 8 str. 8°. fr. | 
. Leo ХШ. Wokolny list bamza Leona XIII., wot 30. sept. 1880, ze ` 
spocatkom „Grande munus“. Přełožił Michal Hörnik. b.m.b.l. 
(W BudySinje, Smolef. 1881.) 8 str. 8°. ў 
. Leo ХШ. List Joho Swjatoscze Bamza Leona XIII. па hodownym 
swjedzenju 1888 wudaty. Wo kschesezanskim Ziwjenju. Z Хабап= 
skoho pschelozil Mlichat] H[örnik]. Budyschin, Е. М. Мопѕе 
1889. 16 str. 8°. fr. | 
. Skala, [Jakub]. Prčdowanjo wo јиЫејпут swjedzenju towarstwa ` 
ss. Cyrilla a Methoda w Khrös£icach 1. sept. 1912: Posol L (1912), ` 
297—298. 
. Skala, Jakub. Predowanjo... při składnosći processiona serbskich ` 
džčći do Róžanta: Posoł LIV (1916), 283 sc. 


TE 


СРЕБРУ 


F. Krescansko-katolske ромиќепје а natwarjenje 
F. Christ-katholische Belehrung und Erbauung 


. [Golian?] Krötke Rozretzeno. Bez yenem Luterskim Mandzelskim 
z Ménom Peter, ha z yoho Khatolskey Mandzelskey Hannu toho 
S en [Psaltera] ha Rozariya dla. b.m.b.]. (ca. 1752?] 16 str. 
SRC 
. [Golian?] Krötke Rozretzeno Bez dwćmay Susodomay, yeném 
Khatolskim z M&nom Peter, ha уепёт Luterskim z Ménom Merten. 
Dez woney wotem Msche romadze wot Budeschna Domöy dzeschtay. 
b. m. b.1. (ca. 1752?] 16 str. 8°. 
; [Golian?] Krötke Rozretzeño. Béz уепет Budeskim Birgafom, ha 
béz yenem malicžkim Holtzeczom ha yoho Macžefu. b. m. b.1. [ca 
1752.] 16 str. 8°. 
, [Golian?] Posleñe Rozretzeno. Jenoho Khoroho ha swoyu Zbóż- 
noscz praye potaczoho Kzescziyana ze swoyim Pfarafom. b.m.b.l. 
[před 1752?) [16 str.) 8°. fr. 
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. [Golian?] Tón Prawe Khatolski Spihel, to yo te Wuznaczo teye 
Romskeye Khatolskeye Wčrć zyenem Krotkim wuwozenom teye 
ѕатпеуе ztoho Swowa Bozoho... na Ѕегѕки Reiz won date. b. т. 
1752. 150 str. 8°. fr. 

. [Golian?] Tón Kzescziyanski Spihel. To yo Krotke Rozretzena ha 
Rozwutzena bez yenem Nanom ha Sehnom wot teye praweye 
Kzesciyanskeye Were. b. m. 1758. 16 str. 8°. (Dč. IV, 8.] 

. [Golian?] Spihel teye Wecznoscze. To уе Krotke Rozretzeno béz 
yenem Vromnem Nanom, һа yoho poboznem Sehnom wot teye 
Smercze ha Suda Bożoho, hako też wot teye Hele, ha Nebeskoho 
Kralestwa. b. m. 1758. 16 str. 8°. [Dč. IV, 9.] 

. [Golian?] Ton Duchöwne Burski Spihel. To yo Dwanacze krotke 
Köescziyanske Rozwutzena za schitkön Kzescziyanski Burski Lud 
wosobñe za tón kiż lazuwacz hemoze, tak defe za Modëch hakó 
za Star&ch, Bohatech ha Khudech, za Muskich ha za Zonskich... 
b.m.b.1.-[ca. 17582] 16 str. 8°. 

. [Golian?] Kiescziyanske Rozretzeno. Bez yenem Duchownem 
Pastefom, ha yoho kzescziyanskey Wowtziczku, wot teye Hele, 
ha yeye wecznech helßkich Matrow. b. m. b.1. 16 str. 8°. 

. [Walda, Mich. Jan.] Pobozne Tzesczuwano tech tzjöch naiwetzich 
Cierpenow Jezußa Krestußa, kotrez jo Won тё wot toho TZaßa, 
dez Wön bé рорайепё, ... ha potom tohosamoho Boloscziwoho 
Kzizowoho Pucza, ... z N&mskoho na Serbsku Rétż pZewozene... 
Ь. т.Ь.1. (W Budeschne, A. H. Winklef. 1767.) 100 str. [0. 14.] 
. [Согпак?] Cur mundus militat . . . О pžetžo teiż tón Swet za 
Tžestžu prözney stoy? [k namakanju we Jčz. Winicy z 1. 1807 mjez 
str. 218 a 219]. [Zu finden in der Wincza von 1807 zwischen den 
Seiten 218 u. 219.] [1807?] 2 str. 8°. 

. [Tecelin, J.J Kzesczianske Khathölske Rozwutzena, kotrez cži 
Wutžefo w Schuli ha cži Starschi w Domach tém mefischim Dzéc- 
zom... predklazuwacz таја. W Buduschfie, Chr. Gotth. Matthiä. 
1809. 280 str. 8°. fr. š 
. Duchomne Reczi a Podacza w Bozim a Jesuñowym Kralestwi 
pschewozene a wohndate wot Handrija Palmana. 1817. = 

. [Thomas а Kempis.] Wot Krotzena za Kréstusom. Ztwore Knije 
z watzonskoho na serbsku Rétž pzewoZene. W Buduschne, J. A. 
Lehmann. 1823. 420, XVI str. 8°. fr. 

. Domaš Kempenski. Stwore knihi wo Кгоёепји za Khrystusom. Z 
nowa do serbskeje rčče přełožił Jurij Libš. W Budysinje, Tow. 
ss. Cyrilla a Methoda. 1921. XVI, 369 + 32 str. 8°. GC 

. [Tecelin, J.] Dulia et Hyperdulia catholice proposita. Tiesczeno 
tech Swatech ha Zezewa wosebnite Tzesczeno S. Mare po khatöl- 
skim predkpowozene. Verehrung der Heiligen... Budissae, J. A. 
Lehmann. 1834. 373 str. 8°. fr. 
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. Duchomnech 7 zankow. b. т. b. I. (W Budéschne, K. В. Hika. 
1854.) 2lop. 8°. ' 
. Buk, А. M. M. Wosobné Dar za Kżescżijanow, möliczkich ha 
wotrosczenéch wudaté. W Budéschiñe, Maéica Serbska. 1856. 
69 str. 8°. 

. Dobra Rada sa jeneho kojzdeho Cžlowjeka kiz ze jow cžaBnje a 
tam wjecznje sbozomny bycz. Pschelozene a wudate wot J. Z[yza] 
w Budyschinje 1861. W Budyschinje, K. В. Ніка. b. 1. (1861.) 
Debt Tr. 

. Angermann, L. F. Katholik a joho cyrkej. Rozwuczace knihi za 
katholskich Serbow a wschitkich, kotsiz chcedza katholsku cyrkej 
pschistuschnje rozsudžeć. W BudySinje, J. Е. Smolef. 1863. IV, ` 
219 str. 8°, fr. 

. [Мојпаѓ, Mikt.] Najswjeczischa wutroba J&zusowa, Zörlo luboscze, 
pokład wschitkich hnadow, schpihel közdeje pöccziwoseze... W 
Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1864. 12 str. 8°. fr. 

. Kfral], Јакиь]. Hnadowny wopyt swjateje Marije we Philipps- 
dorfje. W Budyschinje, Smolef a Pjech. 1868. 64 str. 8°. fr. 

. [Jawork, Innocenc.] Stowo k rozpomnjenju za Serbow: Posoł VII 
(1869), 177—179. Ktomu: Hischeze n&schto k rozpomnjenju za Ser- ` 
bow: Posot VII (1869), 190—193. i 
‚ [Jawork, Innocenc.] Stowo katholskim krajanam a Serbam: Posol ` 
VII (1869), 147—148. 
. [Wowierk, LI Najswjeczischi sakrament woltarja. b.m.b.1. (W ` 
Budyschinje, L. A. Donnerhak. 1871.) 12 str. 8°. fr. 

. Duman, Handrij. Czesc#owanjo пајѕујес2іѕсһеје wutroby Jëzuso- 
weie а пајѕуујес2іѕсһоһо sakramenta woltarja. W Budyschinje, L. 
A. Donnerhak. 1872. 14 str. 8°. fr. 

. Dučman, Handrij. Wënc Knježnow abó wobrjady а modlitwy pschi ` 
nutswjedZenju, drasczenju a stajenju knjeZnow cisterciskoho rjada. 
Pomnjenka na 10. dzen sept. 1872. W Budyschinje, L. A. Donner- 
hak. 1872. 22 str. 8°, fr. 

. Dučman, Handrij. Jözusowe swjate rany su kloki, kotreZ so pschez 
najtwjerdsche wutroby pschedobywaja a najzymnische dusche za- 
horjeja. W BudySinje, L. A. Donnerhak. 1873. 16 str. 8°. fr. 

. Werner, Arnold. Krötke rozwucZenjo wo n&kotrych bratstwach 
SS skapulira. Budyschin, (L. A. Donnerhak). 1873. 35 str. 
Е 1 

. [Kuba], [J. С.] Wo swjatych kschižach: Posol XXII (1884), 61 sé. 
j: geg Nëschto wo swjatych kschiZach: Posoł XXII (1884), 
. (Skala, Jakub.] Mejska poboZnoscz w Serbach: Posol XXII (1884), 
98—100; 106 sé. 

. Biedrich, Miktawš. Rözowa zahroda. Stawizny ze Ziwjenja swjatych 
džčći. Budyšin, Smolef. 1889. 123 str. 8°. fr. 
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. Cramer, W. Krescanska mlodosc. Prewodny list za mlodosé a přez 

nju. Po 5. wudawku... přeserbšćił Jakub Sewlik. Budyšin, Pře- 

serbscer. 1896. VIII, 182 str. 8°. 

. Potajny klucž do njebjes. Kschesczanske wuczby wo modlenju: 

Posot XXXVII (1899), 171—172; 179—182; 187—189; 196—199; 

205—206; 211—212; 219—220; 229 — 230 ; 236—238; 245—246; 253 — 

254; 261—262. 

‚ Суў, [Jan]. Krescanska mtodosć, najlepsi zakład serbskoho při- 

choda: Posoł LVII (1919), 266. 

. il. (Libš, Jurij.] Serbski lud — křesćanski lud: Posoł LVII (1919), 

143; 149. 

. Symank, [Jan]. Mać wutroba serbskeje swójby: Posoł LVII (1919), 
263. 


. Mać Boža Róžeńćanska a rjana holčka: Kat. Posoł LXVI (1928), 
292 sé.; 300—302. 

. in. [Delan, Jurij.] Što ma Jčzusowa Wutroba nam Serbam prajić?: 
Kat. Posot LXVII (1929), 181—183. 

. in [Delan, Jurij.) К čomu hišće cyrkwje w Serbach: Kat. Posol 
LXVI (1929), 361 sc. 

. in. [Delan, Jurij.) Swjaty róžowc w serbskim domje: Kat. Posol 
LXVII (1929), 317 sc. 

. Handrik, Jurij. Starajmy so wo naš duchownski dorost!: Kat. Posol 
LXVIII (1930), 273—275. 

. D. Swjaty křiž рїї риќи: Kat. Posol LXX (1932), 123—126. 

‚ Ја а mój cyly dom chcemy słužić Knjezej: Kat. Posol LXX (1932), 
268—270. 

. Wobrazy табегје Bozeje. (Přełožił В. Solta): Kat. Posol LXX 
(1932), 131—134; 139—142; 147—150. 

. Boža martra: Kat. Posoł LXXI (1933), 43 sć.; 51—54. 

. b. w. W poslednjej hodzinje hrëšnicy: Krajan LXVII (1934), 73—76. 
. Kzorski. Njeje Ziwjenje bjez swöjby: Kat. Роѕої LXXII (1934), 
3—5; 11—13. 

. Swjeceny pienjezk. Powedantko z njedawnych Casow: Kat. Posol 
LXXII (1934), 163 sc. 

‚ Wieaz, Ota. Rjany hodowny dar wot Michata Nawki [Wopyty pola 
Jezuska]: Serbske Nowiny 1934. Co. 4. 

. Krafft, Er. Bjez Skita swj. Marije a jandzela p&stona: Kat. Роѕої 
LXXIV (1936), 378—381. So RS 
. Přikład nana a macerje najhödnisi katechismus је a Spihel najrjensi 
we domje [Das Beispiel von Vater u. Mutter der wertvollste Kate- 
chismus... i. Hause]: Kat. Posol LXXIV (1936), 145 sé. 

. Solta, Pawol. Złota Praha klonja so před BöZskim kralom, z wobr.: 
Krajan LXIX (1936), 66—68. 
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. Nowak, Jözef. Winica. Adwentska legenda z knihi „Adventsabend“ 

wot Salomon-Parsch: Nowa doba 1947. Co. 37. 

. Nowak, Józef. Stary Suba pola Jezuska: Nowa doba 1949. Со. 148, 

. Kak та Bo sprawny Kschesczijan јако Bwerny staw Bwojeje zyrkwje ` 
sadźeržecź. b.m.b.1. [W Budysinje, Smoler.] 1 Іор. 8°. | 


О. Ziwjenje swjatych 
G. Leben der Heiligen ` 


. Duöman, Handrij. Ziwjenja Swjatych w prenich 13 letstotkach ` 
Jezusoweje cyrkwje. Po rjedze cyrkwinskich stawiznow. W Budy- ` 
Sinje, Tow. Cyrill a Method. 1864—1904. XXIII, 1092 str. 8°. 

. Libs, Jurij. Ziwjenjo Swjatych na mčsac januar. Budyšin, Donner- 
hak. 1930. 111 str. 8°. 


. Swjaty Benno, Mischnjanski biskop a japoschtow Serbow: Posol 
XLIV (1906), 201—202. 

. [Zur, Mikt.] Swj. Benna 800 l&tny wopomnjenski dien smjerce: 
Posot XLIV (1906), 218—219. 


. Jakubas, Józef. Swjaty Beno, japostol luziskich Serbow: С. M. S. 
LXXI (1918), 12—27. 


. in. [Delan, Jurij.] Swjaty Beno — wučef: Katolski Posol LXVII 


(1929), 205—207. 

. —k. Swjaty Bosćij — patron tf&lcow: Serbske Nowiny 1937. Со.15. 
. Don Bosko, nowa hwčzda na njebju swjatych: Kat. Posol LXXII 
(1934), 100 sc. 
. N., Т. Zbözny Franc wot Jčzus-džčćatka: Kat. Posol 1938. Co.5. 
Str. 28—30. 

. Wićaz, P[awoł]. ZböZna Hana Ččska, z wobr.: Krajan LXVI 
(1933), 46—48. 

. Kr., M. Swjata Hildegardis. K jeje 750. posmjertninam. 1179— 
1929: Serbske Now. 1929. Co. 217. 

. *** [Nowak-Niech., Měrćin.] Dien swjateho Jurja pola Stowjanow 
[Der Tag d. hl. Georg bei d. Slawen]: Serbske Nowiny 1937. Co.94. 
. Swjaty Stanisław Köstka. Přeserbšćił J&zorski: Kat. Posoł LXXVII 
(1934), 51 sc. 

. Vančura, Vladislav. Metod a Konstantin. (PfeloZ. М. S.): Nowa 
doba 1950. Co. 81. 

. іп. [Delan, Jurij.) Swjaty Michal w serbskich stawiznach: Kat. 
Posot LXVII (1929), 309—311. 

. Swjaty Miklaws: Kat. Posot 1937. Co. 49. Str. 348—351. 


. Andricki, Miklaws. Wo swjedzenju swj. Miklawša a wo jeho 
wuznamje: Nowa doba 1949. Čo. 139. 


Unterrichtswesen 


DZEL XI: WUCBNISTWO 
Staw 1. Ludowa Sula 
$ 1. Powsitkowne 


КЕШ SI DUNTERRICHTSWESEN 
Kap. 1. Volksschulen 
$ 1. Allgemeines 


6077. Serbska šula. Wokolnik šulskeho wotrjada Domowiny a Serbskeje 
ludoweje uniwersity. L&tn. 1—3. 1948-1950. W Budyšinje, Domo- 
wina. 1948—1950. 4°. 

6077a. Serbska рёѕќомагка. Wokolnik za serbske pčstowarki. Letn. 1 
1950: Serbska Sula, priloha. 


6078. М. Cžista wernoscz wo wuczenju w ßerbskich schulach. Die reine 
Wahrheit über den Unterricht in den wendischen Schulen [Text 
wendisch u. deutsch]: Serbske Nowiny 1869. Co. 53. 

. N. Schulska wucžba w pruskich Berbskich schulach [Schulunterricht 
in den preußisch-wendischen Schulen]: Serbske Nowiny 1872. 
Со. 8 566, 

. Kubasch, J. G. Nasche serbske schule [Unsere мепа. Schulen]: 
Роѕої XVII (1879), 89—92. 

. K. Serbska šula. I: Wuterska konferenca. П: Serbski spčw [Die 
wend. Schule]: Lužica V (1886), 24 sc.; 68 sé. 

. Něschto schule dla [Etwas d. Schule wegen]: Posol XXV (1887), 
41—43. 

. Černý, Adolf. Lužická škola ID. wend. Schule]: Tohos. Různé listy 
o Lužice. 1894. Str. 7—16. 

. Gołąbek, Józef. Szkolnictwo luzyckie [Das wend. Schulwesen]: 
Museum. Lwow 1924. Str. 168—172. ‹ S 

. Vaux-Phalipau, M. de. La situation scolaire en Lusace. Paris 1926. 
[Päta a Zmeškal. Naše styky, str. 129.] й š: 

. LuZicko-srbské školství [Laus.-wend. Schulwesen]: Stručný Slovník 
Paedagogicky. Redaktofi: Josef Klika a Josef Sokol. Praha, Nakl. 
Odboru liter.-paedag. při ústřed. spolku jednot ûůčitelských v 
Čechách. s. 1. s. а. 7 

. Neido, Р. Nase šulske prašenje [Unsere Schulfrage]: Nasa Domo- 
wina I (1935), 14 sé. 1 

. Nedo, Р. Dalše stopy serbskeho $ulstwa [Weitere Schritte d. sorb. 
Schulwesens]: Nowa doba 1948. Co. 54. Ze 

. Dobrucky, Božidar. Serbska Sula [Sorb. Schule]: Nowa Lužica III 
(1949). Čo. 11 = Nowa doba 1949. Čo. 130. N 

. LI. Wo praSenjach našeho serbskeho Sulstwa [Fragen über d. sorb. 
Schulwesen]: Nowa doba 1949. Co. 59. 


Wučbnistwo 


. Handrik, Joachim. Pjeć Ičt serbskeho šulstwa [5 Jahre sorbisch. Í 
Schulwesens]: Serbska šula III (1950), 145. | 

. Handrik, Joachim. K stawiznam serbskeho sulstwa [Zur Geschichte ` 
d. sorbischen Schulwesens]: Serbska Sula III (1950), 144. 

. md. Dalsi postup serbskeho Sulstwa (wotewrjenje ratarskeje Sule 
w Chrös£icach) [Weiterer Fortschritt d. sorb. Schulwesens]: Nowa 
doba 1949. Co. 135. 

‚ md. Naša Sula — naš přichod [Unsere Schule — unsere Zukunft]: ` 
Nowa doba 1950. Co. 57. i 
. Mčtšk, [Frido]. Serbske šulstwo ? [Sorbisches Schulwesen ?]: Serb- 
ska šula III (1950), 209 sé. | 
. Natwar serbskeho Sulstwa w Kamjenskim wokrjesu [Aufbau d: 
sorbisch. Schulwesens im Kamenzer Kreise]: Serbska Sula II 
(1950), 145 sé. 


§ 2. Jednotliwe 
$ 2. Einzelnes 


. S[kala], J[akub]. Slowo wo Cehnidbje [Ein Wort über Erziehung]: 
Łužičan XIV (1873), 6—12; 23—26; 38—43; 55—60; 76—79; 89— 
94; 122—125; 138—142; 151—156; 166—173; 180—180. 
. Нбгпік, M. Serbske knizki w katholskich $ulach [Wendische Bücher 
in kathol. Schulen]: Lužičan XV (1874), 121—123; 141—143. | 
. [Hórnik, Michał.] W kotrej rycZi ma so w serbskich wucšzeínjach ` 
cžitanjo zapoczecz [In welcher Sprache soll іп wend. Schulen d. ` 
Lesen beginnen]: Posol XIV (1876), 60—63. — Tos. Serbske No- 
winy 1876. Co. 16. | 
. (Skala, Jakub.) Woczehnjenjo w serbskim duchu [Erziehung im 
wendisch. Geiste]: Posoł XXI (1883), 109—112; 118—120; 129— 
131; 137—139. — Tos. (wud. Jurij Delan): Posol LXVI (1928), 
265 sé. ; 272 sé. 
. Hajna, [Mikt.]. Schtwory temperament pola džčeži [Das vierfache ` 
Temperament bei d. Kindern]: Posol XLIII (1905), 88—92; 96—99; 
105—107; 113—115; 126; 136 sć.; 157—159; 166—168. 
. Handrik-Slepjanski, Matej. Rjeniš-Wjelanowy wustaw za serbske 
šuiske džčći w Slepjanskej wosadze [Reinisch-Wehlans Instit. f. 
wend. Kinder...]: C. M. S. LX (1907), 84—87. 
. Wo našej šulskej peticiji [Über unsere Schulpetition]: Posol L 
(1912), 103—104. 
‚ 8 20 naćiska k šulskomu zakonjej [Über das Recht des Gebrauches 
d. wendisch. Sprache i. d. Schule]: Posoł L (1912), 425. 
‚ L. Wo serbskim [šulskim] hubjenstwje [Über unser wend. Schul- 
elend]: Lužica XXXII (1913), 63. 


6106. 


Unterrichtswesen 


Kak mčješe so we Nčhdžecach ze šulu [Wie war es in Dingsdorf 
mit d. Schule]: Posol LXVIII (1930). Co. 41—46. 


9106a. Die Beschulung wendischstimmiger Kinder in Sachsen [Bautzen 


6107. 


6108. 


6109. 


6110. 


1925]. 191 S. 4°. Mechan. Vervielfältigung. 

Weinhold, Paul. Das sächsische Minderheitenschulrecht (Schul- 
recht der Wenden): Lukascheck. Das Schulrecht der nationalen 
Minderheiten in Deutschland. Das Schulrecht der europäischen 
Minderheiten... Hrsg. von Paul Rühlmann. IV (1930), 45—50. 
Zahrodnik, Richard. Как staramy so wo naše lubuski do jich šul- 
skeho Casa [Wie sorgen wir uns um unsere Jugend vor der Schul- 
zeit]: Serbske Nowiny 1932. Co. 69; 71; 75; 76. 

[Holan, Jan ArnoSt.] Cerpjenje serbskeho džčsća. Pfinosk k sta- 
wiznam pedagogiki [Leiden d. sorb. Kindes]: Nowa Luzica I (1947). 
CO: 3..Str, 3sc, 


Cëslowa. W Budyskej serbskej p&stowarni [Im bautzener sorbisch. 
Erziehungsheim]: Nowa doba 1950. Co. 82. 


$ 3. Sulske a natwarjace knihe 
A. Nabozniske 
(Bibliske stawizny Һеј О2ё1 X, $ 3, В.а $ 4, B.) 
8 3. Schul- und Erbauungsbücher 
A. Religiöse 
(Biblische Geschichten siehe Teil X, 8 3, B. und 8 4, B.) 


. Langhans. Langhansowa dz&caca postilla pfeloZena wot Jurja 


Dumi$a [Kinderpostille]. (Budißin, Gottfr. Gottl. Rychtaf. 1717.) 
1617 str. 8°, fr. 


. Kraßna Wobrada BoZeho Dzjescza, we rjanem . rosreczowanju bes 


wuczerom a dzjeczimi wot Naroda teho lubeho Dijeczatka Jesußa 
... pokasana wot jeneho lubowarja tych däjeczi. W Budeschini, 
Gottfr. Gottl. Rychtaf. 1725. 59 str. 8°. fr. 


. [Schirach, Adam Gottlob.] Horne Luziczke Berßke Schul-Knischki, 


to je: Krotke Roswuczenje sa Berßke Dżjecżi, kak moža wone te 
najnusnische Wuczby nascheho Kscheszijanstwa etc.... nawuknycz 
[rozmnoZene a pfelozene wot Adama Gottloba Schiracha]. We Bu- 
deschini, Jakub Deinzer. 1778. 286 str. 8°. fr. — Tos. W Budy- 
schini, J. G. Monse. 1803. XVI, 288 str. 8°. fr. 


. [Kopf, David Traugott.] Te woßoke Sswjedżenje sa Berbske 


Dzjedi wopißane [Hohe Feste für wend. Kinder beschr.]. Barlin, 
Trowitzsch a syn. 1837. 32 str. 8°. fr. 


. [Kopf, David Traugott.] Modlerske Knischki sa Berske Dzjeczi 


wohndate wot teho Towarstwa k’Wupschestrjewanju kscheszian- 


Wucebnistwo 


skich natwarjazych Pißmow wo Bramborskich Krajach [Gebetbücher ` 
f. wend. Kinder]. Barlin, Trowitzsch a syn. 1837. 32 str. 8°. fr, 

. Ргјепе Roswuczowanie wot Boha sa te lube Molczke. W’Barlini, 
Janck a Kopf. 1839. 24 str. 8°. fr. 

. Bibliske wobrasy sa schulu a dom. Do drewa wurjesane w Н. Nau- ` 
manowej drewowurjesowarni w DreZdzanach. 1. Zeg [Prelozer ` 
Imis]. [Biblische Bilder für Schule u. Haus.] (Lipsk, Teubner.1867.) 

. Teutscher, Jan. Dar sa moie lube dzjeczi [Geschenk für meine 1. 
Kinder]. 1868. 4 str. 4°. 

. Jakub, Jurij. Wuknjenja s biblije, s katechißma a se sp&warskich | 
wot kralowsk. minist. wschitkim sakskim schulam porucZene... 
ВегЬѕке podał Jurij Jakub. [Lernstoff a d. Bibel...] W Budy- ` 
schinje, Smoler. 1878. 51 str. 8°. fr. — Tos. 2. prehl. wud. W Budy- ` 
schinje, Smolef. 1881. 51 str. 8°. | 

. Wuknienia, sa evangelske ludowe schule po wukasach kralowskich 
knjezerstwow Schlesynskeje provinzy l&ta 1893 sestajane. Memo- 
rier-Stoff (Lernstoff) für den evangel. Religionsunterricht in den 
Volksschulen... Bautzen, Schmaler. 1894. 8°. — Dass. D Ausg.] ` 
[Lernstoff für evang. Volksschulen.] Bautzen, Schmaler. 1894. 
8% IT. 

. Ž[ur], Мам]. Spow&dna poboZnos£ za džčći. (2. porjedZ. wud.) ` 
[Beichtandacht.] Budyšin, Smolef. 1901. 35 str. 8°. 

. Zur, М. Jandzel p&ston. Modlitna knižka za katolske serbske dźčći. ` 
Božej mši po G. Meyowej knizcy, wobrazy po L. Glötzle мидай 
1. wud. [Der Schutzengel.] Budyšin, Spisaćel. 1917. VIII, 136 str. 8% 

. Zur, Miktawš. Dobry kfescan. Modlitna knižka za katolske dźčći ` 
a mtodosć. (Wobrazy po L. Glötzle . . .) 1. wudawk. Budyšin, 
Spisacel. 1919. 336 str. 8°. | 

. Glowanus, David. Modlafske knigly za kschesczijahske Zischi. 
2. hud. [Gebetbücher für christl. Kinder] (Serbska kniglowna. 
Zeš. 5). Chošebuz, Maschiza Sserbska. 1923. 32 str. 8°. fr. 

. Buchstabir- u. Lese-Büchlein nebst dem kleinen Catechismo Lutheri 
u. Schul-Gebeten, einer kurzgefaßten Kirchen-Geschichte... wie 
auch C. A. Löseken’s Erklärung der Ordnung des Heils. 19. verb. 
Aufl. Görlitz, J. 5. Bühne. о. J. 128 S. 8°, fr. _. 

. Harta sa dz&czikemschenja Wudata wot Berbskeje prödarskeje 
konferenzy w BudySinje. (Harfe für Kindergottesdienste. Hrsg. von 
der wendischen Predigergesellschaft in Bautzen.) W Budyschinje, 
Smoler. b. 1. 45 str. 8°, 

. Mikela. Kschesczijana wčra a Ziwjenje. Wodzer psches pacžefsku 
wuczbu [Christl. Glaube u. d. Leben]. b.m.b.1. 22 str. 8°. fr. 

‚ Lubosne Napominanje jeneho Dijeczich pscheczela, sa dzjeczi k 
wobstaranju jich ziwota [Ermahnungen eines Kinderfreundes]. 
Lubij, J. Christ. Schlenker. b. 1. 24 str. 8°, fr. 
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B. Spčwafske a choralowe knihe 
B. Gesang- und Choralbücher 


. [Kopf.] Kärlize k Spiwanu gaz te Zischi k’prednemu Rasu k’bozemu 

Blidu du [Chorale f. Kinder]. b. m. b. 1. (ca. 1815—1817.] 5 top. 8°. 

Seile, Handrii. Krötke Khyrluschje a Spjewancäka sa Berbske 

Schulje [Kurze Choräle]. Budyschini, Weller. 1842. 35 str. 8°. fr. 

Spewy za рёкпе dzeci. (Hlosy k nim su wot kantora Wölfa.) 

[Kinderlieder.] W BudySinje, K. B. Hika. b. 1. [1850.] 2 top. 8°. їг. 

Sahrodka kwjetkojta. To je dwöjcey dwazeczi Berbskich spjewow 

sa pjekne dzjezi. W Wojerezach, J. Kulman. 1850. 35 str. 8°. fr. — 

Tos. 3. wudawk [s wulkim pschidawkom]. We Wojerezach, J. Kul- 

man. 1859. 68 str. 8°. fr. 

. Druha wetscha Sahrodka kwjetkojta. To je trojzy dwazyczi Berb- 
skich spjewow za džjecži a tež sa wotroszenych. W Wojerezach, 
J. Kulman. 1854. 69 str. 8". fr. — Tos. 3. wudawk s pschidawkom 
nowych spjewow. W Wojerezach, J. Kulman. 1862. 69 str. 8°. fr. —. 
Tos. 5. piispor. wud. We Wojerezach, J. Kulman. 1868. 

. Pekaf, Kfarl] E[rnst]. Spjewy sa Berbske schulje. Seschiwk 1—2. 
Gesänge für wendische Schulen. Zeë 1—2. (MaczicZnych spißow 
29 u. 36.) W Budyschini, Macziza ВегЬѕКа. 1856—1860. 8°. fr. — 
Tos. Gesänge für wendische Schulen. Zeš. 1. 3. wud. (MacZicZnych 
spißow 29.) W Budyschinje, Macziza Sserbska. 1873. 8°. fr. — 
Tos. Gesänge für wendische Schulen. Ze$. 2. 2. wud. (Maczicänych 
spißow 36.) W Budyschinje, MacZiza Sserbska. 1875. 8°. fr. 

. [Teschnaf, J. F.] Kjarlize k’Spiwanu, gaz Zischi k’prednemu Rasu 
k’Bozemu Blidu du. ChoSebuz, G. №. Tornow. b.l. (ca. 1860.] 
[4 str.] 8°. fr. 

. Рекаѓ, Kfarl] E[rnst]. Spčwy za serbske Sule. (Wudawk za kathol- 
ske schule.) Gesänge für wend. Schulen. (Ausg. für kathol. 
Schulen.) (MaczieZnych spisow 29.) W Budyschinje, MacZica Serb- 
ska. 1873. 48 str. 8°. fr. 

. Spewna radosc. Zbčrka Sulskich sp&wow. Sangeslust. ‚Sammlung 
von Schul-Gesängen. (Maćičnych spißow Co. 70.) BudySin, Maćica 
Serbska. 1880. 132 str. 8°. fr. — Tos. 2. wud. (Maćičnych spisow 
Со. 70.) Budyšin, Maćica Serbska. 1891. 108+ 23 str. 8". fr. — 
Tos. 4. wud. Budyšin, Mać. Serbska. 1910. XIII, 154 str. 8°. fr. 

. Fiedler, Kfarl] Afugust]. Dodawk k „sp&wnej radosćić, originalne 
spewy wopfijacy. (W BudySinje, Smolef. b. 1. [1880.]) 20 str. 8°. 

. 50 duchownych kiarližow sa schulske hukñeñe a domaznu Bozu 
Bluzbu [Kinder-Choräle]. (Towafstwowych kniglow Co. 5.) We 
Worejzach, G. Wenzel. 1883. 43 str. 8°. fr. 

. Jordan, Н[аїпо]. W£naschk godownych 


spiwañow Berbskim 


zischam k bogoju hobraZone. (Towafstw. knigł. Co. 16.) Budy- 
schyfie, M. Ssmolaf. 1887. 16 str. 8°. fr. — Tos. 2. wud. (Towar- 
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stwowych knigtow Co. 16.) Budyschine, M. Ssmolefí. 1909. 16 str, 
8% Ir. 

. Krawc, Biarnat a Michał Nawka. Naše sp&wy. Serbski sp&wnik za 
šulu. I. Delni skhodzenk. II. Horni skhodzenk. W Budysinje, 
Zjednodenstwo serbskich wuterjow. 1930—1931. 2 zes. 8°, 


2. Winar, Jurij. Spewcki za naše dzeci. Delni schodzenk А za 1. a 


2. letnik. (Budyšin, Domowina. 1948.) 13 top. 8°. 


. Winar, Jurij. Spewcki za naše džčći. Delni schodzenk B za 3. а 
4. letnik. (Budyšin, Domowina. 1949.) 19 Іор. 8°. 


C. Fible a čitanki 
C. Fibeln und Lesebücher 


. Kilian, Ant. Serbske Katholske A.B. C. Knischki. b.m. 1735. 9 
MS Ш (1862), 17.] 
. Serbske Khatholske ABC Knischki [2. wud.]. W Budéschńe, А. H. 
Winkler. 1780. [24 str.] 8°. fr. 
. Körnig, J. Ch. Lasowarske Knischki sa Bersku Mlodzinu wohn- 
date [Lesebüchlein]. W Budyschini, F. A. Reichel. 1842. 48 str. 
85:5 i 
. Knizki k prénom’ Lazuwañu w serskim, némskim ha waczonskim 
Pisme [Erstes Lesebiichlein). W Buduschñe, С. G. Hiecke. 1847. 
16:S1r. 8°, ft; 
. Hórnik, Mich[al]. Citanka. Maly wubjerk z narodneho a nowišeho 
pismowstwa hornjoluziskich Serbow [Lesebuch]. W BudySinje, J 
Е. Smolef. 1863. 98 -- 58 str. 8°. j 
. Erstes Lesebüchlein für wendisch-deutsche Schulen. Prjenja cżid 
tanka sa Berbske а njemske schulje. Budissin, Е. M. Monse. 1864. 
Т4 S. 8°, fr. 1 
. Serbsko-nemski A-B- D z wobrazami za elementaršule. Das wen- 
a -deutsche A-B-C, . .. Wojerezach, J. Kulman. 1865. 32 str. 
E Ё 
. [Jördan.] Sserbsko-nčmska сапка sa tych lubych małych. Wen- 
disch-deutsches Lesebuch für die lieben Kleinen. Wojerezach, J. 
Kulman. 1865. 79 str. 8°. fr. 
. [Wanak.] Ргјепја Cžitanka sa Berbske a njemske schulje. Erstes 
Lesebüchlein für wendisch-deutsche Schulen. W Budyschinje, 
Monse. 1865. 
. Das wendisch-deutsche A-B-C, mit Bildern für Elementar- Schulen. 
Serbsko-n&mski A-B-C, 2 wobrazami za elementarsule. 2., ganz 
umgearb. Aufl. Hoyerswerda, J. Kulman. 1866. 40 S. 8°. fr. t 
4. Hörnik, М[їсһа!]. Prënja cžitanka za serbske katholske wuczernje 
w Hornjej Luzicy. Fibel u. erstes Lesebuch für... W Budyšinje, 
E. M. Monse. 1866. 128 str. 8°. fr. 


. Boit, F. Schreiblese-Fibel für deutsch-wendische Schulen, mit einem 
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Vorwort über den Gebrauch derselben. Cottbus, F. W. Brandt. | 
1807. IV, 28 5. fr. | 

6156. Serbsko-nemska cZitanka. 2. рѕсһіѕрогјепу wudawk. Wendisch- | 
deutsches Lesebuch... We Wojerezach, J. Kulman. 1867. 86 str. | 
S° Tr, 

6157. [Jordan, J. W. H.] Wjetscha cZitanka sa mlodych a starych. Lese- | 
buch für Jung und Alt. W Budyschinje, Smoleí a Pjech. 1870. VIII, 

215 str. S", fr. Е 

6158. Bartko, Jan. Prenja cZitanka sa Berbske schule. Erstes Lesebuch | 
für den vereinigten Sprech-, Schreib- u. Leseunterricht in wendisch- \ 
deutschen Schulen von J. Bartko. Budyschin (Bautzen), Mać. Serb- | 
ska. 1872. 40 str. 8°. fr. — Tos. 2. nakt. Budyschin (Bautzen), 

Mać. Serbska. 1882. 40 str. 8°. fr. — Tos. 3. nakł. Budyschin 
(Bautzen), Mać. Serbska. 1883. 40 str. 8°. fr. — Tos. Dzel 1—2. | 
4. wud. Budyschin-Bautzen, Mać. Serbska. 1887. 8°. fr. | 

6159. Hörnik, M. Naležnoscź serbskeje katholskeje cZitanki za wyschsche | 
klassy [Angelegenheit d. wend. kath. Fibel]: Posol ХУШ (1880), ) 
97—99. N 

6160. Brauner, Hermann. Prčnja cZitanka za serbske katholske wucZeínje. | 
Fibel u. erstes Lesebuch ... Budyšin, Tachantstwo. 1883. 134 str. | 
S°. fr. 

6161. Zytañka, to jo pomoz sa takich, ken? kschě bžes schulskeje huzby 
Berbske zytane (lasowañe) nahuknusch [Lesefibel]. Budyschyn, A. 
J. Parcewski (Smoleí). 1883. 82 str. 8°. fr. 

6162. Bartko, J[an]. Kollegiales Geschenk für das Inventar jeder wen- 
dischen resp. wendisch-deutschen Schule im Kgr. Sachsen als Ein- 
führung in das Erste Lesebuch in wendisch-deutschen Schulen. 
o. O. (Bautzen, Schmaler. 1887.) 9 S. 8°. fr. 

6163. Symank, Jan. Prčnja čitanka za serbske šule. Fibel für wendische 
Schulen ... Bearb. J. Symank. W BudySinje, М. Smolef. 1900. 
12 ste; 8°. = 

6164. Schwela, С. Zytanka sa Berbske žischi [Lesefibel]. Chošebuz, 
Spisowacel. 1907. 40 str. 8°. fr. 

6165. Päta, Josef. Serbska čitanka. LuZickosrbskä čitanka. Vybor 7. 
písemnictví hornoluzick&ho s ukázkami dolnoluzickymi, s vykladem 
o slovesnosti, s poznämkami a seznamem spisovatelü [Wend. Lese- 
buch]. Praha Spolek „Adolf Cerny“. 1920. X, 426 str. 8°. 

6166. Kwötki. Serbska čitanka za horni skhodzeik ludowych Sulow. 
Wudali zjednoceni serbscy wuterjo [Wend. Lesebuch]. W Budy- 
$inje, Maćica Serbska. 1921. VIII, 296 str. 8°, En | 

6167. Nawka, Michal. Ма wsy. Knižka z wobrazkami. Kreslit Mčrćin | 

ү Nowak [Auf dem Dorfanger]. Budyšin, Nakład Serbskich Wucerjow. 

| 1925. 88 str. 8°. d 

6168. Zahrodka. Čitanka za srčni skhodzenik ludowych Sulow. Spisalo а | 
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= 


6170 


6175 
6176 


6177 


6178 


6179 
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wudalo Zjednoćenstwo Serbskich Wučerjow [Lesebuch]. W Budy- 
šinje, Maćica Serbska. 1925. VII, 240 str. 8". 

. Hraiki a bajki. Serbska čitanka za druhi Ičtnik [Spiele u. Märchen, 
Sorb. Lesebuch f. d. 2. Jahr]. Wud. kom. serbsk. wučerjow. ВШ 
dysin, Domowina. 1949. 64 str. 8°. 

. Woknješko. Fibla za serbske Sule [Fibel für d. sorb. Schulen]. 
Wudawa komisija serbsk. wuterjow. Budyšin, Domowina. 1949: 
Rat Gg 

a. Mčrčink, Jurij. K spechowanju serbskeje мису [Zur Förderung 
d. sorb. Unterrichts]: Serbska Sula III (1950), 210 sé. 


D. Nemska rččna wucba 
D. Deutscher Sprachunterricht 


. Praktischer Lehrgang zum Erlernen der deutschen Sprache in wen- 
dischen Schulen. Nach dem französischen Werkchen des Ahm 
bearb. Bdch. 1. Bautzen, C. G. Hiecke. 24 S. 8°, fr. 

. Ludwig, Johann. Der Sprachunterricht in wendischen Schulen u. 
die methodische Behandlung desselben. Bautzen, L. A. Donner- 
Пак оов S pe fr, 

. Deutsche Sprechübungen für wendische Schulen der Oberlausitz. 
Hoyerswerda, J. Kulman. 1865. 42 S. 8°. fr. | 

. a. Serbska šula a nčmčina. Nčkotre nahlady a pokiwy serbskeho 
wučerja [Wend. Schule u. d. deutsche Sprache]: Lužica XV (1896), 
69—70; 79—80; 88. | 


Staw 2. Wucerstwo 
Kap. 2. Lehrerschaft 


. Sala, H. Dien ze Ziwjenja jeneho wulerja [Ein Tag aus d. Leben 
eines Lehrers]: Łužičan IX (1868), 163—170. 

. Нбгпік, M. Pscheczelna rada za Kulowsku wosadu [sebi serbskich 
wucZeri wukublowaé]: Posoł XXIII (1885), 221—223. 

. 40 Ičtne wobstaćo „Swobodn. Zjednocenstwa kat. wulerjow serb. 
Luzicy [40 Jahre Freie Vereinig. kath. Lehrer i. d. wend. Lausitz]: 
Posot LXIII (1925), 360—361. 

. Kaergel, Hans Christoph. Bei einem Schulmeister іп der Wendei: 
Heimatwarte. Bautzner Nachrichten 1927. Nr.1. 5.2—3. 

. Neido, Pawol. Wo přichod zjednocenstwa serbskeho wuterja [Um 
die Zukunft d. Vereinigung d. sorb. Lehrers]: Serbske Nowiny) 
1933. Co. 237. 


m. k. Ludowy wučer pši demokratiskim natwaru naSeje domizny, 
[Der Volksschullehrer beim demokrat. Aufbau unserer Heimat]: 
Nowa doba 1949. Co. 30. 
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0181. Grohmann, K. Serbski wučer а jeho nadawki w dwojor&£nej Suli 
[Der sorbische Lehrer u. d. Aufgaben in d. zweisprach. Schulen]: 
Serbska Sula III (1950), 172 sé. : 

6182. Mčtšk, Frido. Problemy našeho wučerstwa. Chcemy kajkosć, nic 
kelkosc [Probleme unserer Lehrerschaft. Wir wollen Qualität, 
nicht Quantität]: Nowa doba 1950. Co. 90. 

6182a. Smërnicy za wucerske pruhowanje serbskich wučerjow: Serbska 
Sula III (1950), 207 sc. 


Staw 3. SrjedZne Sule, wysoke Sule, studentske towarstwa, 
podpjerace towafstwa 


$ 1. PowsSitkowne wo wysokich a srjedZnych 
Sulach a wo studijach 


Kap. 3. Mittelschulen, Hochschulen, Studentenvereine, 
Unterstützungsvereine 


$ 1. Allgemeines über Hoch- und Mittelschulen 
und über das Studium 


6183. Bekanntmachung, die wendische Präparanden-Anstalt betreffend 

(v. 3. Sept. 1849): Budissiner Nachr. 1849. Nr. 142. S 

6183a. Serbske powitanje wrötslawskeje university. Podał K. A. Jeng: 
CMS XXVI (1873), 130 sé. S 

6184. [LuscZanski, Jurij. Katholskim Serbam [dla studowanja swojich 
synow] [Mahnung an d. wend. Eltern, ihre Söhne studieren zu 
lassen]: Posol XV (1877), 46—48. 

6185. Zur, Miklaws. Serbski lud a studentstwo [Das wend. Volk ua: 
Studententum]: Almanach k wopomnjeću džesateje hlowneje skha- 
dzowanki... 1884. Str. 11—17. Su 

6186. [Hörnik, M.] Katholskim Serbam w Sakskej (napominanjo, wob- 
darjenym serbskim hölcam studować dać] [Mahnung a. d. kath. 
Wenden, ihre begabten Söhne studieren zu lassen]: Posoł XXIV 
(1886), 9—10. S S 

‚ Sewäik, Jakub. Wostajmy, $toZ škodži, čińmy, štož so hodži. [Wo 
njepfezjednosei w serbskim studentstwje] [Über а. „Uneinigkeit 
unter d. wend. Studenten]: Lužica VIII (1889), 14 sć.; 20 sc. 

. Černý, Adolf. Serbski studenta. Přełožił МІК. Zarjenk [Der wend. 
Student]: Lužica X (1891), 12—14. | 

‚ Sew£ik, Michal. Stawizny serbskeho studentstwa [Geschichte d. 
wend. Studententums]: Lužica XI (1892), 4 sć.; 9 sc.; 17—19; 26— 
28; 33 sé.; 41 sć.; 49—50; 57—59; 65 sć.; 73—75; 81 sé.; 80 sc. XII 
1893), 2 0 sé; 1786; 25.86.; 33—35; 59 SC 67 sé; 7656; 84. 
XIII (1894), 2 sć.; 11 sé.; 52—55; 61 sć.; 67 sé. 


25 Jatzwauk, Sorbische Bibliographie 


E 
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. Tairych, J. а Е. Muka. Serbscy studendi w Jindrichowym Hradcu ` 


w Cechach z lět 1600—1617 [Wend. Studenten i. Neuhaus e 
men) i. d. J. 1600—1617]: Č. M. S. XLIX (1896), 13—19. 


. [Hälek, Witestaw.] Listy k našemu studentstwu. Prelozuje Was 


pfecel [Briefe ап d. wend. Studenten]: Lužica XVI (1897), k 
102—103; 112—113. XVII (1898), 103; 113 sé. 


. [Delan,] Jurij. Ze sakskeje kolonije w biskopskim seminaru wi 


Mohucžu [Aus d. Sachsenkolonie i. Mainz]: Posoł XXXVII (18095 
355—357. 


. Partewski, Alfons J. Luzicenjo а MiSnjenjo па Krakowskej univer- 


sice w 15. a 16. letstotkomaj [Lausitzer u. Meißner auf d. Krakauer 
Univers. i. 15. u. 16. Jhrh.]: CMS LIV (1901), 71—108. LV 
(1902), 22—46. 


. Vařeka a Jakubaš. Serbske študentstwo w swetle statistiki [D.. 


wend. Studenten i. Lichte d. Statistik]: Lužica XXX (1911). Co. T. 
Wosebita рїїї. 


5. Serbja a nčmske srjedZne Sule [Wenden u. d. deutschen Mittel- 


schulen]: Serbski student VIII (1927). Co. 11/12. 


. Nowak-Niech., Mčrćin. Studowaca mlodzina a staroserbska inteli- 


сепса [Die studierende Jugend u. die altsorb. Intelligenz]: Serbski 
Student X (1928). Co. 1./2. Str. 1—4. 


. [Неп] е] [,Jurii]. Сійту, 5102 so hodži, wostajmy, Чоў Skodzil 


[Machen wir, was möglich ist, lassen wir, was schadet!]: Serbski” 
Student XI (1930), 33—35. 


. Wo wyššich šulach. Krötke rozjasnjenja za serbskich staršich [Über 


höhere Schulen]: Serbske Nowiny 1931. Čo. 31—32. 


. Nowotny, Pawoł. Zdz&lanje serbskeho akademika [Die Bildung d. 


sorb. Akademikers]: Serbski Student XIII (1932), 36; 39 sé. ХІМ 
(1932), 6 sé. 


. Riječka, Maks. Smy serbscy studenéa [Wir sind sorbische Studen- 


ten]: Serbski Student XIII (1932), 37 sé. 


. -f. Nowy čas а my [Die neue Zeit u. wir]: Serbski Student XV 


(1934), 33 sc. 


. -К. Serbskim abiturientam: Serbski Student XVI (1935), 21 sé. 
. Kral, M. Slowjanske réie na nëmskich wyššich $ulach [Slawische 


Sprachen auf dt. höheren Schulen]: Serbske Nowiny 1935. Co. 26. 


4. Nedo, P. Naše studentske prašenje [Unsere studentische Frage]: 


Naša Domowina I (1935), 19 sé. 


5. Wficaz], Ofta]. Ze 16 pjenjezkami па universitu. Serbskim studo- 


wacym na pué do noweho semestra [Mit 16 Pf. auf d. Universität]: 
Serbske Nowiny 1935. Co. 76. 


. Nedo, P. Studentstwo we wobluku serbskeho naroda [Das Stu- 


Fre im Rahmen d. sorb. Nation]: Naša Domowina II (1936), 
se 


6207 


6208 


6209 
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‚ W., J. Po nowych pučach [serbskeho studentstwa] [Auf neuen 
Wegen d. sorb. Studententums]: Serbski Student XVIII (1936), 
Tsé. 

. Pččka, Jurij. LuZickosrbské studentstvo po druhé světové válce 
[Die laus.-sorbische Studentenschaft nach d. 2. Weltkrieg]: Bezděz 
X (1947), 151—155. 

. Solta-Lubijski, Pawol. Naši Prascy studenća na prözdninach 
[Unsere Prager Studenten im Urlaub]: Nowa doba 1947. Co. 14. 


6210. Weñk, C. Wukublanje serbskeje studujaceje mlodZiny we Warnoäi- 


F 6211. 


0212. 
6213. 
6214. 
_ 6215. 


6216. 


6217. 


6218 


6219 


cach [Erziehung sorb. stud. Jugend i. Warnsdorf]: Hłós MlodZiny. 
(Nowa Doba) I (1947). Co. 3. 

Kyas, Karel. Karlova universita a Lužice: Narodni obroda dńe 
10. IV. 1948. 

Nawkec, Ludmila. Kak dolho mam być jenicka [serbska studentka 
w Pölskej]? [Wie lange muß ich die alleinige Studentin i. Polen 
bleiben?]: Hlös miodziny. Nowa doba II (1948). Со. 4. 

Fällt weg! 

Studentstwo, kajkez dyrbi być! [Studententum, wie es sein soll]: 
Nowa doba 1949. Co. 143 = Hkös mtodžiny III (1949). Со. 11/12. 
Serbscy gymnaziasca w Liberecach [Sorbische Gymnasiasten in 
Reichenberg]: Hłós mlodziny IV (1950). Co. 1 = Nowa doba 1950. 
Со: 10. 

Mčtšk, [Frido]. Serbska wySa šula w BudySinje [Die sorbische 
höhere Schule in Bautzen]: Serbska Sula III (1950), 150. — Tos.: 
Nowa doba 1950. Co. 82. 

Soita, Jurij. Zakłady serbskeho srjedZnoho Sulstwa [Grundlagen 
d. sorbisch. Mittelschulwesens]: Serbska šula III (1950), 147—149. 


8 2. Jenotliwe 
A. Schadzowanka 


$ 2. Einzelnes 
A. Schadzowanka 


. K stawiznam „Lipy Serbskeje“ [Prenja skhadzowanka studowacych 
Serbow] [Zur Geschichte d. „Lipa Serbska“]: Lužica II (1883), 
22 sc. 

. Libs, Jurij. Pfehlad а rozhlad ро skhadzowankach serbskeje studo- 
waceje mlodosce [Überblick ü. d. Skhadzowanka]: Almanach k 

_ wopomnjeéu dzesateje hiowneje skhadzowanki... 1884. Str. 70— 
86. 


6220. š., M. Lipa Serbska [Vereinigung wendischer Studentenvereine]: 


6221 


25* 


Lužica X (1891), 6 sc. 
. Černý, Adolf. „Skhadzowanki“ luzick&ho studentstva: Tohos. 
Různé listy o Lužice 1894. Str. 16—23. 
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6222. Bryl-Serbin, Jan. Skhadzowanka. Refleksy a reminiscency pod 
lipami a po puću: Lužica XXVIII (1909), 4—5; 11—12; 19—21; 
29—31; 37—38; 45—46; 52—54. 

6223. Hlowne skhadZowanki serbskeje studowaceje mlodosce [Dzen a 
Ičto — mëstno — hlowny starši]: Lužica XL (1925), 66. 


B. Jenotliwe instituty a studentske towarstwa 
B. Einzelne Institute und Studentenvereine 


6224. S[kala], J[akub]. Pražski student na prözdninach [Der Prager Stu- 
dent i. d. Ferien]: Lužičan XIII (1872), 34—42; 49—58. 

6224a. Pfihonsky, Fr. Geschichte d. Oberlausitzer oder Wendischen Se- 
minars zu Prag. Bautzen, Monse. 1874. 28 S. 8°, 

6225. Lustanski, Jurij. Serbski seminar s. Pětra w Prazy [Das wend. ` 
Seminar zu St. Peter in Prag]: C. M.S. XLV (1892), 3—24. | 

6225 а. Wuschanski, Georg. Das Wendische Seminar St. Peter auf der 
Kleinseite in Prag (Aus Zschokkes Theol. Studien). Wien u. Leip- ` 
zig, Braumüller. 1893. 24 S. 8°. f 

6226. Sporuschk [Holka, Miklawš]. Seminar — Universitet [betrifft d. 
Wend. Seminar zu Prag]: Posoł XXXVI (1898), 299—300. 

6227. Serbski seminar w Prazy [Das wend. Seminar zu Prag]: Posoł LIX | 
(1921), 134 sć.; 140; 145 sć.; 168 sć.; 174 sć.; 188; 195; 210. 

6228. Krank, Jurij. Kak do zaloZenja Serbskoho seminara па duchown- 
stwo studowachu [Wie studierte man vor der Gründung d. Wend. ` 
Seminars Theologie]: Posol LX (1922), 153—155; 172 sé. 

6229. Serbski Seminar w Prazy [Das Wendische Seminar i. Prag]: Kat. ` 
Posot LXVII (1929), 279 sc. | 

6230. Handrik, Jurij. Stawizny Serbskeho Seminara w Prazy [Geschichte 
d. Wend. Seminars i. Prag]: C.M.S. LXXXII (1930), 3—22. 

6231. Vinaf-ZmeSkal. Lužicky dům (1728—1948) [Das Wendische Semi- 
nar]. Praha, SPL. 1948. 


| 


\ 


| 
| 

| 
| 
| 


6232. Hörnik, М. „Serbowka“ w Prazy wot l&ta 1846—1871. Ро jeje 
25-Ičtnym, w Вийуёіпје swjecenym jubileju [25 Jahre d. wend. 
Studentenver. „Serbowka“ in Prag]: Č. M.S. XXV (1872), 29—50. 

6233. R&zak, Filip. Serbowka, studentske towafstwo serbskeho seminara 
w Prazy [Serbowka, Studentenver. d. Wend. Seminars zu Prag]: 
Almanach k wopomnjecu džesateje hłowneje skhadzowanki ... 
1884. 28—35. 

‚ Sew£ik, Michal. Stawizny [„Serbowki“] (Jubilejne spisy „Serbowki“ 
en ee d. Serbowka]. W Budysinje, Smolef. 1905. 
str. 8°, 
Černý, Adolf. Jubilej serbskeho studentstwa [Serbowka] (Pfetozil 
Miktawš Andricki) [Jubil. d. wend. Studententums]: Lužica XXV 
(1906), 58—60. 
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. Swiedzen 60 Ičtnoho wobstaca „Serbowki“ [Die Feier des 60jähr. 


Bestehens d „Serbowka“]: Posol XLIV (1906), 175—177. 


. Swjedzenske topjeno k 75 l&tnemu jubilejej „Serbowki“, towarstwa 


studowacych Serbow Serbskeho seminara w Prazy [Festblatt z. 
75jähr. Jubil. d. „Serbowka“]. (W BudySinje, Towafstwo Cyrill 
a Method. 1921.) 8 str. 4°. 


. Päta, Józef. Ze stawiznow Prazskeje „Serbowki“ [Aus d. Ge- 


schichte d. Prager „Serbowka“]: C. M. S. ХХХ (1927), 47—54. 


. 100. ročnica „Serbowki“ w Prazy [100. Wiederkehr а. „Serbowka“ 


i. Prag]: Hlös mlodziny. Nowa doba II (1948). Co. 1. Str. З. 


. Krietmar, MiklawS. Ze stawiznow Serbowki: Nowa doba 1950. 


Co. 68. 


. Paler, Jurij. Serbscy studowacy w Praze [Sorbische Studenten in 


Prag]: Nowa doba 1950. Co. 61. 


. Handrik а Goals, Serbske towafstwo „Sorabicum“ w Lipsku wot 


6243. 


Ičta 1716—1884 [Wendisch. Verein „Sorabicum“ in Leipzig...]: 
Almanach k wopomnjedu dzesateje hlowneje skhadzowanki ... 
1884. Str. 53—59. 

Wicaz, Ota. Die Sorabia zur Zeit der Romantik: Mittn der Sorabia 
XXI (1933). Nr. 3. S. 4—10. 


6243a. Pedagogiski aktiv „Sorabije“. А. PowSitkowne zakłady dialekti- 


6244, 


skeho materialisma: Serbska šula III (1950), 200 sé. Pu 
Nawka, M[ich.]. Naši dtudenći w Lipsku [Unsere Studenten i. Leip- . 
zig]: Serbska Sula III (1950), 150. 


. Křižan, Jan. Serbski seminar w Hodziju [Wend. Seminar i. Göda]: 


Almanach k wopomnjecu dzesateje Шомпеје skhadZowanki . 
1884. Str. 47—48. 


. Krizan-Hodäiiski, Jan. Stawizny serbskeho homiletiskeho seminara 


Lipslanskeje university w Hodziju [Geschichte d. wend. homilet. 
Seminars d. Univers. Leipzig zu Göda]: Č. M. S. LXI (1908), 65—76. 


. Stawizny serbskeho homiletiskeho seminara Lipscanskeje university 


w Hodäiju [Geschichte d. sorb. homilet. Seminars d. Leipz. Univ. 
іп Обаа]: Serbske Nowiny 1936. Co. 7 sé. 


. Müller, Georg. Die ersten wendischen Seminaristen des 18. Jahr- 


hunderts [Seminar in Klix]: Beiträge zur Sächs. Kirchengeschichte 
XXIV (1911), 8—14. 


. Wićaz, Ota, KlukSanscy seminarisca [Klixer Seminaristen]: Luzica 


ХХХІ (1912), 19—20; 28. 


Wučbnistwo 


. [Krjeömalf, [Pawol]. Serbske towafstwo akademikow „Bjarnat 
Krawc“ w Drjezdzanach [Der sorb. Verein d. Akademiker „В. K.“ ` 
in Dresden]: Serbske Nowiny 1930. Со. 117. 


. Jeng, K. A. Serbske gymnasijalne towarstwo w BudySinje wot ` 
1839—1864. К 25-1ёїп. jubileju jeho wobstaca wopisal [Wend. ` 
Gymnasial-Verein i. Bautzen]: Č. M.S. XVIII (1865), 253—310. І 
. Gol, Jan. Serbske gymnazialne towarstwo w BudySinje [Wend. 
Gymnasial-Ver. i. Bautzen]: Almanach К wopomnjecu dzesateje 
hiowneje skhadzowanki... 1884. Str. 37—43. 
. Wendischer Verein auf dem Gymnasium [zu Bautzen]: N. Laus. 
Mag. XVII (1839), Nachr. S. 68. XVIII (1840), 291. XIX (1841), 199. 


. Kniez, H. „Swoboda“, towarstwo Serbow krajnostawskeho evangel- 


skeho seminara w BudySinje [„Swoboda“, Verein d. Wenden auf Ё 


d. landständ. Seminar]: Almanach k wopomnjecu dzesateje hlow- ` 
neje skhadzowanki... 1884. Str. 59—70. | 
. Melda, Jan. Serbstwo na Budysinskim krajnostawskim seminaru we 
starym času [Das Wendentum a. d. Bautzener landständ. Seminar 
i. alten Zeiten]: Luzica XII (1893), 29. 

. Krawc, E. 50 l&t „Swoboda“ [tow. studowacych na krajnostawskim ` 
seminarje w BudySinje] [50 Jahre „Swoboda“]: Serbske Nowiny ` 
1927. Co. 100; 106; 118. | 


. Rachel, Biarnat. Stawizny Włady towarstwa serbskich studowacych ` 
katolskeho seminara a natwarneje Sule w BudySinje [Geschichte d. ` 
Włada, d. Vereins d. wend. Studierenden d. kath. Seminars zu 

Bautzen]: Serbski Student VIII (1926). Co. 3. | 


. Nfowak]-N[jech.], М[ёгё.]. Towarstwo delnjoserbskich studowa- | 
cych před 100 l&tami [Verein d. niederlaus.-sorb. Studenten vor 
100 Jahren]: Nowa doba 1949. Co. 133. 


. Aleksandr [Posern]. Crosta — das sorbische Schulungsheim: Nowa 
doba. Deutschspr. Beil. 1948. Nr. 8 = Nowa doba 1948. Co. 109. 
. K., J. Prënja doba Radworskeho wustawa [Die erste Epoche d. 
Radiborschen Instituts]: Nowa doba 1948. Co. 72; 75. 

. Nčhdy knježi hröd — nčtko kolebka serbskeje kultury [Einst ein 
Herrenhaus, jetzt die Wiege sorbischer Kultur i. Radibor]: Nowa 
doba 1949. Co. 109. 
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. Mčrćink, Jurij. WSE mocy za swoju Ludowu uniwersitu! [Alle 
Kräfte für d. Volksuniversität]: Nowa doba 1949. Со. 105. 

. Serbska mlodzina! Serbska ludowa uniwersita w Radworju će woła! 
[Sorbische Jugend! Die sorb. Volksuniversität i. Radibor ruft!] 
[W Budysinje, Domowina. 1949.] 4 str. 8°. Z wobr. 

. Lainert, Jan. Wuwice Radworskeho wuterskeho wustawa [Ent- 
wickelung d. Radiborschen Lehrerbildungsanstalt]: Serbska šula 
III (1950), 146. 


. Haka. Der sorbische Lehrhof Crostwitz: Nowa doba. Deutschspr. 
Beil. 1949. Nr. 3 = Nowa doba 1949. Со. 32. 

. md. Ргёпја serbska ratarska Sula [w Chröscicach] [Die erste sorb. 
Landwirtschaftschule i. Crostwitz]: Nowa doba 1949. Co. 134. 

. —r. Serbske wucbne kublo w Chröslicach [Das sorbische Lehrgut 
i. Crostwitz]: Nowa doba 1949. Co. 27. 


. Суї, Handrij. Džčtawosć w serbskim internace [Arbeit im sorbisch. 
Internat]: Nowa doba 1950. Co. 96. 


C. Studentow podpjerace towarstwa a swobodne mčstna 
C. Studentenunterstützungsvereine und Freistellen 


. Hörnik, М. Towarfstwo Pomocy za studowacych Serbow a jeho 
wustawki [Verein d. Studentenhilfe f. stud. Wenden ....]: С.М. S. 
XXXIII (1880), 52—62. 5 

. Towarstwo Pomocy za studowacych Serbow a jeho wobtwjerdzene 
wustawki [Verein Studentenhilfe]. Budyšin, Towarstwo Pomocy. 
1880. 14 str. 8". 

. Sapiß rjadnych a w Nëmzach bydlazych wurjadnych Bobustawow 
towafstwa Pomozy studowacych Serbow [Verzeichn. d. ordentl. 
u. in Deutschland wohnender Mitglieder d. Ver. d. Studentenhilfe]. 
(W Budyschinje, Smoler. 1883.) 2 top. 8°. 

. Nfowak], Jakub. Prčnje 20 Ičt Towarstwa Pomocy za studowacych 
Serbow ID. ersten 20 Jahre d. Studentenhilfe]. W BudySinje, E. М. 
Monse. b.1. [1900.] 16 str. 8°. — Tos.: С. M: S. LV (1902), 86—99. 


. Renč, M. Swobodne městno za syna serbskeho duchowneho na 
krajnej šuli w Mišnje. K 300 l&tnemu jubileju [Eine freie Stelle Bade 
Sohn eines wend. Geistlichen a. d. Fürstenschule zu Meißen]: Č. 
M.S. XLI (1888), 25—32. er, 

. Jeng, K. A. Přidawk k nastawkej wo swobodnym mestnje za Serbow 
na krajnej šuli w Mišnje [Anhang zum Aufsatz über d. Freistelle 
f. Sorben a. d. Fürstenschule in Meißen]: С. M.S. XLI (1888), 
101—103. 
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DŽEL XII: BIOGRAFIJE 
Staw 1. Zhromadžene biografije 


TEIL XII: BIOGRAPHIEN 
Kap. 1. Sammelbiographien 


. Richter, Joh. Traug. Ohnefalsch. Von Gelehrten Nieder- Lausitzernji 
so circa tempora reformationis gelebet, und besonders von Ge- 
lehrten Wenden; nebst einigen Anmerkungen: Destinata literaria 
et fragmenta Lusatica Tom. II. S. 798—814. 

. Hórnik, M. Ziwjenjopisne listki [Biographische Briefe]: Č. M. S. St: 
(1858), 47 sé. XII (1859), 31—34. XIII (1860), 43—49. 

. D. Spomnjenka па nčkotrych wažnych Serbow staršeho časa [Er- 
innerungen an einige berühmte Wenden der älteren Zeit]: Хліба 
HI (1862), 10 sc. | 
. Јепё, К. А. Zemrjeci spisowarjo hornjoluziskich evangelskich Ser- 
bow wot 1800—1877 [Verstorbene Schriftsteller d. oberlaus. evang. 

Wenden]: Č. M.S. XXX (1877), 41—68. 

. Pful. Psched poł sta a wjazy lětami [über verschiedene Bautzenëtl 
Persönlichkeiten]: Serbske Nowiny 1885. Co. 52. 

. Sonderlinge aus dem Volke der Wenden: Gebirgsfreund XVIII. 
(1906), 50 sćć.; 70 sćć. 

. Wojefske jubileje, z wobr. [Militärjubiläen einiger Wenden]: Krajan 
XLVII (1914), 53. 

. L[ibS], J[urij]. Dodawk k zapiskej serbskich veteranow [Nachtrag 
zum Verzeichn. wend. Veteranen]: Krajan XLVIII (1915), 54. | 
. Zapis našich rjekow [Verzeichn. uns. Helden]: Krajan XLIX (1916), 
53—57. L (1917), 65—71. LI (1918), 68—72. LII (1919), 57—63. 

. Naši wótcojo a jich duchowne Ziwjenjo [Unsere Väter und ihr” 
geistig. Leben]: Pfedzenak LXXI (1925), 23—27. 

: [Wieaz, Ota.] Duchowni Serbja [Wend. Geisteshelden]: Pfedzenak 
LXXI (1925), 35. 

. L. Dopis z Wochoz [k swöjbnym stawiznam Wochoz]: Serbske No- 
winy 1935. Co. 14. 

. Solta, Beno. Za mrtvými Luzictymi Srby [Nachruf für tote laus. 

Sorben]: Bezděz X (1947). Co. 6. Str. 165 sé. 

. Witaz, Ota, Naša Zaroba [biografije znuamjenitych Serbow a jich ` 
pfecelil: Nowa doba. Nowa Lužica II (1948). Со. 5. 

. Lm. [Solta, Jurij.) Naši тогул! rčča [Unsere Toten sprechen]: Nowa 
doba 1949. Co. 133, 

. Aleksandr [Posern]. Serbske wosudy [Sorbische Schicksale]: Nowa 
doba 1950. Co. 87—89. 

. Wićaz, Pawol. Naši Pröcowarjo [Unsere Kulturschaffenden]: Serb- 
ska Sula III (1950), 156 sć.; 177 sć.; 194 sé.; 204. 


6292. 


6203. 
| 6294. 
' 6205, 
| 6296. 
6297. 


| 6298. 


6200. 
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Staw 2. Biografije jenotliwych wosobow 
Kap. 2. Einzelbiographien 


Lm [Solta, Jurij). Jan Andricki — pfikladny serbski wučer a 
kublar: Nowa doba 1950. Co. 123. * 22. 10. 1880 w Panlicach, wučer: 
a kantor. 

ck. Wyši wucer Jan Andricki dze па wumenk: Nowa doba 1948. 
Со. 03: 

K wustupjenju kn. kapł. M. Andrickeho [Nikolaus Andricki] z re- 
dakcije „Luzicy“, z wobr.: Lužica XXIII (1904), 48. [* 30. 5. 1871 
w Pančicach, + 18. 12. 1908 w Zitawje. Kaptan.] 

Kaplan Mikławš Andricki +: Posol XLVI (1908), 485—487. 
Bryl-Serbin, J. Wenc bratrowskeje lubosće па row  přećela knj. 
Карі. Miktawša Andrickeho: Lužica XXVIII (1909), 9—10; 18—19. 
Malý, Frantisek. Za MiklawSem Andrickym: Nový Věk. Neodvisly 
kulturni tydennik. Praha 1909 wot 31. dec. 

Winger, Jurij. Miklaw$ Andricki, kapłan w Zitawje... * 30. meje 
1871, + 18. decembra 1908 (Nekrolog LIX), z wobr.: Č. M. S. LXIII 
(1910), 127—134. 

Andricki, Miktawš. Listy z Prahi z l&t 1886 do 95. Wudał Michal 
Nawka. (Serbska ludowa knihownja. Wud. Serb. Tuchofski. Čo. 21.) 
Budyšin, Smoler. 1925. 128 str. 8°. 


. Andfricki]. 25 1&t je so тіпуіо ... [zo je Miklaw$ Andricki wumrěł] : 


Serbski Student XV (1933). Co. 2. 


. Mikławš Andricki, z wobr.: Krajan LXVIII (1935), 63—69. 
. Zalčski [Lorenc, Jakub]. Dopomnjeńka na  Mikławša Andrickoho, 


z wobr.: Krajan LXVIII (1935), 49—52. 


. Pućowanjo + Miklawša Andrickoho: Krajan LXVIII (1935), 69—71. 


. Nawka, Michał. K 40. posmjertninam Mikławša Andrickeho. Spiso- 


waćel — martraf: Nowa doba 1948. Co. 122. 


. Róla, Michał. Mörczin Balcaf [Martin Balzer] (far. w Grunawje 


* 0. 11. 1711 w Baconju, + 10. 3. 1785]: Posol XIV (1876), 85—88; 
93—96; 101—104. 


. Ziwienio Mörczina Balcarja, fararja w Grunawje: Posoł XXXVII 


(1899), 339—342; 363—366; 371—374; 370—382; 301—392. 


. Delan, Jurij. Mör&in Balcaf: Č. M.S. LXXXI (1928), 9—21. 
. Stodefik, Jurij. Zapöslanc Ernst Bart, z wobr.: Lužica XXX (1911), 


49. * 29. 8. 1870 w Lëtonju. 


. Päta, Jos. Arnostu Bartovi k šedesátinám, 2 obr.: Cesko-luZ. Vest- 


nik XI (1930), 53 sé. 


. Wieaz, P. К 80. narodninam Arnošta Barta. Nestor narodnych 


pröcowarjow: Nowa doba 1950. Co. 100. 


. Wićaz, Ota. Sławny Rakečan [Jan August Bart]: Serbske Nowiny 


1933. Co. 292. 
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. Andricki, Мікі. Jakub Bart-CiSinski, z wobraz.: Lužica XIX ` 
(1900), 86—91. | 
. Andricki, Miktawš. Jakub Ci$inski. Ziwjenjopis. (Serbska ludowa 
knihownja. Wud. Serbom. Tuchorski. Со. 4.) W BudySinje, Smolef, 
1906. 19 str. 8°, 
. Andricki, Miktaws. Jakub Ci$inski. К 50. basnikowym narodninam: ` 
č. M. S. LIX (1906), 107—125. 
. [Andrick]i, (Mikt.). Cžischinski. [50 Ičtnym narodninam]: Posoł ` 
XLIV (1906), 279. 
. Serbin [Bryl, Jan]. Swjatocnosce na potescowanje Abrahamowinow ` 
Jakuba Ci$inskeho: Lužica XXV (1906), 74—75. 
. Bryl, Jan. Slovo o literatufe luzickych Srbü a jejich bäsniku Jakubu 
CiSinskem: Zvičina. Königinhof II (1906). Со. 7. 
. Bryl, Jan. Básník CiSinsky: Zvičina. Königinhof II (1906). Co. 8. 
. Jirka, Jan Evang. Jakub Ci$insky: Záboj, Věstník Krälovedvorsky ` 
1906. Co. 19—22. 
. Černý, Adolf. Jubilej Jakuba Ci$inskeho: Lužica XXVII (1908), 
59—61. 
. Jakub Ci$inski T: Lužica XXVIII (1909), 73—74. 
. Farski administrator em. Jakub Вагі-Сіёіпѕкі +: Роѕої XLVII 
(1909), 329—330. | 
. Karafiát, Ferd. Za Jakubem Cišinskim: Hlasy z Haně 1909. Co. 117. ` 
. Päta, Jos. Nad rovem lužickosrbského básníka Jakuba Cišinského: ` 
Den. Praha 1909. Со. 300. | 
. Vařeka, J. Jakub Bart-Ci$inski zemřel: Hlasy z Haně 1909. Čo. 117. 
+ Суў, Jan. Jakub Bart-Ci$inski, z wobr.: Lužica XXIX (1910), 2—3. 
š Sieg Jul, K wopomnjecu Ci$inskoho: Posol XLVIII (1910), 


. Delan, Jurij. Jakub Bart-Ci$inski. * 20. VIII. 1856, + 16. X. 1909 
(Nekrolog LXII), z wobr.: CMS LXIV (1911), 137—144. 


29. Milaković, Josip. Jakub Bart Cišinski. Prilog poznavanju novije 


lužičko-srpske književnosti. Serajevo, Zemaljska štamparija. 1914. 
32 str. 8°. Z wobr. 

š CS Wies Karel. Jakub Bart-Ci$inski: Mladoboleslavsk& Listy 1924. 
-o. 84. 

. K 70. narodnomu dnjej + Jakuba Barta-Ci$inskoho (21. augusta): 
Posot LXIV (1926), 277—278. 


. Päta, Josef. Ve znamení Jakuba Ci$insk&ho, z wobr.: Cesko-luzic, 
Věstník VII (1926), 1 sc. 


. Jakub Bart-Cisinski. К joho 70. narodninam, z wobraz.: Krajan 
LX (1927), 56—58. 


. Krječmaf, Мікі. CiSinskeho abrahamowiny 1906: ©. M.S. LXXX 
(1927), 55—68. 
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. Kfrieömarf], Mfikt.]. „Swetlo z wySiny“. Kwecel na row Jakuba 
Barta-Ci$inskeho, našeho wulkeho serbskeho basnika, + 16. 10. 
1909: Krajan LXIII (1930), 44 sc. 

. h-k b-i. Jakub Bart-CiSinski (1856—1909): Ruch Słowiański IV 
(1931), 169—171. 

. Krieömar, Mikt. Jakub Bart-CiSinski. Najwiekszy poeta łużiski: 
Ruch Stowianski IV (1931), 29—32. 

. Krieömar, Miktawš. Jakub Bart-Ci$inski. Pfinosk k jeho Ziwjenju 
a dzelu. Z 6 pod., 2 wobr. а З faks. (Wedomostne rozprawy. 
Со. 2.) W Budysinje, Macica Serbska. 1933. 192 str. 8°. 

. M£räink, Jurij. Před 25 1&аті wumrč naš Jakub Bart-CiSinski: 
Serbski Student 1934. Co. 3. 

. Kubašec, Maria. Jakub Bart-Ci$inski. Z jeho Ziwjenja a dzela k 
wotkrycu jeho pomnika w Pančicach 18. sept. 1949. Budyšin, Domo- 
wina. 1949. 16 str. 8°. 

. Mandawski, J. [= Wujes, LL Jakub Bart-Cisinski, der sorbische 
Nationaldichter: Nowa doba. Deutschspr. Beil. 1949. Nr. 10. 

. Nfowak]-N[jech.], Mčrćin. Jakub Bart-CiSinski, naš narodny basnik: 
Nowa doba 1949. Co. 108. 

. Nowak-Niech., Mčrćin. Misija serbskeho narodneho basnika njeje 
hie doköntena! [Die Mission d. sorbisch. Nationaldichters CiSin- 
ski noch nicht beendet!]: Nowa doba 1949. Со. 106. 

. міса], Ofta]. Hdyž Marja Kubašec pfednoSowaSe [wo Jakubu 
Cišinskim] [Als Maria Kubasch vortrug]: Nowa doba 1949. Со. 128. 

. H[órnik], M[ichal]. Polstal&tny тёѕсһпіѕкі jubilej k. kan. fararia 
Jakuba Barta: Posol X (1872), 163—165. 

. [Hörnik, M.] P. Jakub Barth (can. a faraf w Khrösezicach.* 27. febr. 
1796, + 7. sept. 1881]: Роѕої XIX (1881), 157—159. 

. Kocor, K. A. Jan Bartko +: Lužica XIX (1900), 46. Sé 

. Domaska. Za njeboh’ Janom Bartkom. Posmjertna spomnjenka: 
Lužica XX (1901), 44 sé. 

. W., J. Jan Bartko. * 16. nov. 1821. — + 18. meje 1900, z wobr.: 
Pschedzenak 1901. Str. 35 s£. 

. Wiela, Jan. Jan Bartko, bywši cyrkw. wučef... * 16. nov. 1821, 
+ 18. meje 1900 (Nekrolog XL): Č. M. S. LIV (1901), 57 sc. Sege 

. Wfieaz], Ofta]. Delnjotužičanaj Bjedrich a Hendrich Batš [Bjedrich 
Batš (Bartus) * 24. 1. 1820 w Т&ирси]: Lužica L (1937), 14—16. 

. (Skala, Jakub.] Polstal&tny m&schniski jubilej k. kanonikusa fararja 
Jakuba Benscha [Jakob Bensch]: Posol ХХІ (1883), 204—206. 

. Dobrucki, Jan. Bjedrich August Bergan, bywši Ғагаѓ we Wulkich 
Zdzarach. * 15. sept. 1824, + 16. febr. 1901. (Nekrolog XLII): 
©. M.S. LIV (1901), 137—138. : = 

. Wićaz, Ota. Dopomnjeñki na njeboh fararja Bergana we Wulkich 
Zdzarach: Pfedzenak LXXX (1934), 53 sé. 
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Wficaz], О[ќа]. Faraf Bergan po Wulkich Zdzarach ѓе: Serbske 
Nowiny 1936. Co. 300. | 
H[órnik, M.] Robert Berger [klóštyrski duchowny w Fraustadtu 
w Рбхпайѕкеј * 23. 10. 1790 w Pan£icach]: Posot XVII (1879), 
59—60. 

Lakaf, Arnošt. Serbski rjek КейіќапѕКеје wosady |Pčtr Běmar z 
Wujezda pola Ketlic]: Serbske Nowiny 1934. Co. 11. 

Hörnik, М. Zacharias Bierling а jeho knižka z І. 1689: Č. M. S. 
XXXVI (1883), 119—127. 

Jeng, K. A. Jan Hendrich Bjar, stud. theol. & phil. * 22. okt. 1837, 
+ 26. meje 1859: ©. M. S. XII (1859), 82—87. 

is. Bratraj Michal а MiklawS Bjedrich: Kat. Posoł LXIX (1931), 
228—230. 
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6360 а. *** [Nowak-Nijech., Měrć.] K 95. narodninam M[ichała] Bjedri- 
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cha-Wjelemčra. Serbski pčsnjer styskanja: Nowa doba 1950. Co. 

149. + 12. 8. 1876 w Pëskecach. 

Miktawš Biedrich — 60 l&t. Miktawš Bjedrich-Radlubin [Niko- 

laus Bedrich], z wobr.: Krajan LIII (1920), 56. 

Mikławšej Biedrichei k sydomdźesaćinam, z wobr.: Lužica ХИМ 

(1929), 73—75. 

Faraf Mikławš Biedrich-Radlubin — sydomdzesatnik, z wobr.: 

Krajan LXIII (1930), 42 sé. 

Faraf Miklawš Bjedrich-Radlubin, z wobr.: Posoł LXVIII (1930), 

217—219. 

Riečka, Maks. Mikławš Bjedrich-Radlubin a jeho wuznam: Serbski 

Student XII (1930). Čo. 23. 

Lm [Solta, Jurij). K 90. narodninam fararja Miklawša Bjedricha. 

Wuznamny serbski powčdančkar: Nowa Lužica III (1949). Co. 110° 

= Nowa doba 1949. Čo. 115. 

Izelt, R. Poršičanski Symson, młynk Pětr Bjenada [Müller Peter 

Benada i. Purschwitz]: Nowa doba 1948. Čo. 59. 

-f.- Posledni pué BlaZic папа, hamtskeho a gmejnskeho předsteji- ` 

ćerja we Lazu: Serbske Nowiny 1932. Čo. 24. 

J. Faraf [Jan Richard] B ójc-Budešćanski njebohi: Nowa doba 1948. 

Čo. 31. * 1880 na Židowje, w haprleji 1948 w Budestecach. 

b. Patr Jurij Brëzan njebohi [Pater Georg Bresan] [* 6. 9. 1900 

w Ralbicach, + 16. 9. 1948 w Toplicach]: Nowa doba 1948. Co. 87. 

Wićaz, Ota. Krjebjanski faraf Jan Вгојеѓ wukhowa džčći swojeje 

wosady: Serbske Nowiny 1934. Co. 29. 

[Wicaz, Ota.] Jurij Brösk-Kri$owski а jeho nan Handrij (Serbske 

hlowy 1): Lužica XLI (1927), 76—78. 

Lm [Solta, Jurij). Farar Jurij Brusk njeboh [* 30. 8. 1889 w Hór- 

a 26. 3. 1950 w Kralowskim Haju, farar]: Nowa doba 1950: 
o. 38, 


Jakub Bryl [Jakob Brühl]: Posot III (1865), 46 sé. 
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. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Wopomnjenki — dopomnjenki. Hišée në- 
kotre listy ze zawostajeistwa njeboh папа [Jakuba Bryla]: Lužica 
XL (1925), 115 see. 

‚ Serbin-Moskwit [Bryl, Jan]. Dwoje hody w Moskwje: Posol XLVI 
(1908), 61 sc.; 69 sć.; 85 sć.; 94 sć.; 101 sé. 

. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Pucowarske wobrazki ze Ziwjenja za 
Ziwjenjo: Krajan LVI (1923), 45—49. 

. Jan Bryl. K jeho pjećdžesaćinam, z wobr.: Lužica XLIV (1929), 
29 sc. 

. Krietmar, P. Professor Jan Bryl +: Serbske Nowiny 1932. Co. 1. 
. Wicaz, Ota. Za Janom Brylom: Lužica XLVII (1932), 2. 

. T Professor Jan Bryl, z wobr.: Krajan LXVI (1933), 37 sc. 

. Wicaz, Ota. Professor Jan Bryl, z wobr.: Pfedzenak LXXIX (1933), 
52 sé. 

. Wiacstawk, Jakub. Prof. Jan Вгу1, ... * 29. mčrca 1879, + 30. dec. 
1931: Č. M.S. LXXXVII (1934), 70 sé. 

. Wiacstawk, Jakub. Bibliografija Jana Bryla: CMS LXXXVII 
(1934), 72—74. 

Jeng, К. А. Jan Michal Budaf [Michael Buder] а jeho wotkazanje: 
CMS ХІ (1858), 23—44. 

. Wehla, Н. Е. Jan Michal Budaf: Č. M. S. XII (1859), 76—82. ХШ 
(1860), 13—17; 66—77. XV (1862), 30 sc.; 93—95. 

. DucZman, Handrii. Jan Michal Виааѓ, jeho Ziwjenje а wotkasanje, 
kaž tež wobstaranje a poßwjedenje jeho pomnika w Budestecach. 
(MaczicZn. ѕріВоу Co. 52.) W Budyschinje, Macziza Sserbska. 
1869. 26 str. 8°. fr. 

. Imisch, H. Jan Michal Budar, dobrodel Sserbow. Dopomnjenki se 
Bwjedzenja snutskowneho mißionstwa w BudescZanskim BoZim 
domje na stolětnym pohrjebnym dnju njebo Jana Michała Budarja. 
2. wud. W Budyschinje, Ssmolef. 1889. 29 str. 8°. fr. 

. Hörnik, Michał. Serbski dobrocel J. M. Вийаѓ: Kwetki. Serbska 
Čitanka. W Budysinje 1921. Str. 137—139. š 

‚ N[owak]-N[iech.], M{črćin). K 160. posmjertninam J. M. Budarja. 
Serbski dobroéel luda [J. M. Buder]: Nowa doba 1949. Co. 136. 

. Гіса, Ota.] Cestny wěnc za našu basnjefku Hafızu Budarjowu, 
z wobraz.: Pfedzenak LXXIII (1927), 60—61. А 

. Nowak-Niech., Мёгёіп. Hafiža Budarjowa 70 let: Serbske Nowiny 
1930. Co. 243. 

. Lohr, G. K 90. narodninam Haúñše Budarjoweje. Serbska ludowa 
рёѕпјегка: Nowa doba 1950. Co. 123. * 17. 10. 1860 w Mortkowje 
pola Laza, + 1. 12. 1937. +> К 
. Skala, Jakub. Praelat Jakub Buk [Jakob Buck], preni kralowski 
dwörski Карап... bywši redaktor Cas. Mać. Serbsk. * 6. merca 
1835, + 15. aug. 1895: Č. M.S. L (1897), 68—72. 
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5. Nalikaf RöZencanskeje Swjateje Marije (Matej Вик]: Pfedzenak 


LXXXI (1935), 64. 

. Michat Buk [Michael Buck]: Posot III (1865), 44—46. 

. Н[бгпік], М[їсһа!]. Michal Buk [* 24. meje 1804 w Zywicach, 
Т 8. mčrca 1865]: Luzican VI (1865), 47 sé. 

. Hörnik, Michal. Michal Buk, kapitular a scholastik tachantstwa 
S. Petra w BudySinje. Nar. 24. meje 1804, + 8. тёгса 1865: Č. M. 5. | 
XVII (1865), 311—313. 

. Hörnik, M. Jan Chojnan, jeho rukopis a delnjoserbske słowa w 
nim: Č. M. S. XXIX (1876), 21—49. 

. Š[ołta], B[eno]. Dopomnjeńki na njeboćičkeho fararja Jana CyZa: 

Nowa doba 1948. Čo. 126. 

. Š[ołta], J[urii]. Smjer& wotwola w běhu 12 hodžin swčrneju Ser 
bow, duchowneju knjezow arcyměšnika Pawola Soltu a fararja 
Jana Cyža-Hajničanskeho: Nowa doba 1948. Čo. 67. 

. Luboměr [Šołta, Jurij). Swjatočny pohrjeb serbskeju wótčincow 
arcymëšnika Pawoła Šołty a fararja Jana Cyža: Nowa doba 1948. 
Čo. 69. 

. Dr. J. Суў 5 Ičt wokrjesny starosta (Dr. J. Ziesch 5 Jahre nft 
Nowa doba 1950. Co 59. 


4. *** [Nowak-Niech., Mëréin]. Naš wokrjesny starosta (Dr. Jan суй, 


z wobr.: Nowa doba 1950. Co. 59. 


5. Hörnik, M. Jurij Cyž [Georg Ziesch], kand. theol. * 18. VII. 1848, 


T 9. IV. 1874: С. M.S. XXVII (1874), 119 sé. 

. R., M. Jurij Cyž [cand. theol. * 18. 8. 1848, + 9. 4. 1874]: Posot XII 
(1874), 72 sć. | 
. Jurij CyZ njeboh!: Nowa Doba 1947. Co. 14. i 
. Hörnik, M. Michat Cyž [Michael Ziesch], ryčnik w gw 
* 28. X. 1825, + 4. VII. 1860: CMS XV (1862), 50—55. 

. Justicny rada, notar a prawiznik Michal CyZ [Michael iescht 
z wobr.: Posol LXVI (1928), 147. 

. Justicny rada Michał Cyž. K jeho 70. narodninam [Justizrat M. , 
Ziesch], z wobr.: Lužica XLIII (1928), 14 sć. 

. Buk, Jakub. Miktawš Су? [Nikolaus Ziesch], vikar na tachant- 
stwje swj. Рё{га w Budyšinje. * 4. XII. 1825, + 1. IV. 1853: ©. M. S] 
VI/VII (1853/54), 52—55. 

. Wićaz, Ota. Sława MuZakowskemu mtlynskemu mištrej Cepaúñcej: 
. Serbske Nowiny 1933. Co. 290. 

. Černý, Adolf. Dr. med. Jan C&sla, wokrjesny Ičkaf w Neveklowje 
* 16. dec. 1840, + 11. okt. 1915 (Nekrolog LXXV), z wobr.: Č. M. Si 
LXVIII (1915), 152 sé. 

. Černý, Adolf. Zajimawe słowa К wopomnjecu na dweju Serbow 
[lekar Jan Handrij C&sla a Franc Kral]: Posoł LIV (1916), 3 sé 
. Kfescan Cernik w Slepom njebohi: Serbske Nowiny 1934. Co. 216. 
. Duchowny rada Franc Согпак +: Роѕої LXX (1932), 396 sé. 
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. List КёгІиЅегја Jana Bohuwera Dalwicy z l&ta 1842 na jeho syna 
P£tra, hdyž jako wojak na twjerdziznje Königsteinje słužeše: Lu- 
žica L (1937), 4 sc. 

. Мах], Ofta]. Jan Bohuwer Dalwica-Dölba {" 1787 we Wösporku, 
serbski kerluser]: Lužica L (1937), 9—12. 

. Pful. Jan Dejka [Joh. Deuke]: Luzica I (1882), 15 sc. 

. Muka, Ernst. Žałosć a wčšćenje Jana Dejki [Trauer und Prophe- 
zeihungen J. Deukes]: Luzica I (1882), 52 sc. 

. Nfowak]-N[iech.], М[ёгёїп]. K 170. narodninam Jana Dejki. Serbski 
dzelacer — ргёпі serbski nowinar: Nowa doba 1949. Со. 21. [* 18. 2. 
1779 w BudySinje, +T 8. 8. 1853 w BudySinje.] 

. C[yž], Дап], Faraf Jurij Delan [Georg Delan], z wobraz.: Krajan 
LXI (1928), 49—51. 

. Faraf Jurij Delan. (K joho pje@dzesalinam ....): Posoł LXVI (1928), 
250 sé. 

. Faraf Jurij Delan — pjećdžesaćnik, z wobr.: Lužica XLIII (1928), 
42—44. 

. Dixi. 25 Ičtny namëstny jubilej knjeza fararja Jurja Delana: Serbske 
Nowiny 1935. Co. 229. 

.. Lubomer [Solta, Jurij]. Faraf Jurij Delan 70 l&t: Nowa doba 1948. 
Co. 65. 

. Delan, Jurij. Za + Јигјот Delenkom, bywšim serbskim kapłanom 
w Budysinje a zastuzbnym redaktorom „Katolskoho Pösla“ [Nach 
T Georg Delenk, gew. wendisch. Kaplan in Bautzen]: Posoł LVI 
(1918), 123 sc. 

. Delan, Jurij. Jurij Delerik, bywši kapłan w BudySinje. * 22. apryl 
1882, + 11. apryla 1918:.Č. M. S. LXXI (1918), 106—110. 

. Dfelan], J[urii]. Jurij Delenk: Krajan LII (1919), 38. 

. Dobruckf, Božidar. Jan Emanuel Dobrucky, archidiakonus we 
Wojerecach. * 13. wulk. rožka 1854, + 19. mal. rözka 1921: Č. M. S. 
LXXIV (1921), 57—58. 

. Serbska fararka z 18. letstotka [Mila Dołha]: Lužica XLIII (1928), 
44 sé. » 

. ВикеќапѕКа farafka [Mila Dolhina]: Pfedzenak LXXV (1929), 435. 

. Imis, [H. LL Michał DomaSka +: Lužica XVI (1897), Т1—18. К 

. [Domask]a, M[oric]. Michal Domaska [Michael Domaschke], farar 
em. Nosaćičanskeje wosady ... plödny serbski basnik a spisowadel. 
* 23, junija 1820, + 7. junija 1897 (Nekrolog XXXIV), z wobr.: 
č. M. S. LI (1898), 53—58. . i 

6434a. *** [Nowak-Niech., Мёгё.] K 130 posmjertnym narodninam Mi- 
chala Domaski. Pësnjer „Noweho Serbstwa“: Nowa doba 1950. 
Сд 72, 

6435. Wyšši faraf Franc Moric Domaška, z wobr.: Pfedzenak LXXVII 
(1931), 41 sé. 
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Тагіейк, G. Wyšši Ғагаѓ Franc Moric Domaska w Budestecach, 
+ 24. 9. 1862, + 26. 9. 1931: Č. M. S. LXXXVII (1934), 63—69. — 
Administrator P. Romuald Domaška. K jeho Ses@dzesacinam: Lu- 
žica XLIV (1929), 50 sé. [* 28. 7. 1869 w Koslowje, 2. 7. 1945 we 
Worklecach. Probst klö$tra Marineje Hwe£zdy.] 

Administrator Р. Romuald Domaska — 60 let, z wobr.: Krajan 
LXIII (1930), 43 sc. 

Lm. [Solta, Jurij]. K 80. narodninam P. Romualda Domaski. Wuh- 
naty serbski wotčinc — spisowacel: Nowa doba 1949. Co. 87. 
Delnjoserbska spisowacelka Marijana Domaskojic. К jeje 60. narod- 
ninam: Serbske Nowiny 1932. Co. 50. 

Wicaz, Ota, Marjanje Domaškojc k ščsćdžesaćinam: Lužica XLVII 
(1932), 20 sé. 


6441 a. Nfowak]-N[iech.], М[ёгё.]. Njeznaty row serbskeje basnjerki (Ma- 
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rijany Domaškojc z Cazowa): Nowa doba 1950. Co. 137. 

Wyrgat, Karl. Handrij Du&man-Wölsinski (Andreas Deutsch: 
mann]: Luzica XXVI (1907), 43—45. 

Pohrieb njeboh Ducmana [fararja]: Posoł XLVII (1909), 121. 
Kral, Jurij. Напагіј Dučman: Posot XLVII (1909), 129—130. 
Kral, Jurij. Handrij Dučman, faraf na wotp. w Dubinje ... * 27. mal. 
rözka 1836, + 7. hapryla 1909 (Nekrolog LVIII), z wobraz. :C.M.S 
LXIII (1910), 76—79. 

Напагі{ Dučman. Z höl£ich l&t: Lužica XXXI (1927), 52 sc. 
[Wicaz, Ota.] Tio stol&tni [Напагіј Оиќтап, Jan Aug. Jent a Kito 
Swjela], z wobr.: Pfedzenak LXXXII (1936), 43 sé. 

Wlicaz], O[ta]. Styrceci l&t za Handrijom Du&manom: Nowa Lužica 
III (1949). Co. 4 = Nowa doba 1949. Co. 40. 

Риќтап, Handrii. Dr. med. Pötr Оиётап [Peter Deutschmann], 
... * 13. mčrca 1839, + 6. febr. 1907 (Nekrolog LVI), z wobr.: 
Č. M.S. LXII (1909), 150 sc. 


. bš. Serbski pfirodospytnik Gustav Feurich-Hodiijski 80 Ičt stary: 


Nowa doba 1948. Со. 118. [* 8. 12. 1868 w Hodziju.] 

. Budysko-Cornokholm£anski LuZitan. Časopis za kwasnu zabawu 

Zamolw. redakt.: Sibakec Pětr. Co.? 10. okt. 1869. [Wudate wot 

J. E. Smolerja, Hörnika, Krala a. t. dl (Ke kwasej knj. K. A. Fied= 

SS z Mathildu Stangec.] (W BudySinje, L. A. Donnerhak. We, 
678°. 

Stodefik, Jurij. 80 l&tne narodniny [K. A. Fiedlerja, wyšš. wučerjali 

Posot LIII (1915), 322, 

Černý, Adolf. Korla August Fiedler, wyšši seminarski wučef n. 


wotp. * 15. nov. 1835, + 16. meje 1917, z wobr.: Č. M. S. LXX 
(1917), 58—65. | 


K. A. Fiedler +T: Posot LV (1917), 133 sé. 


Wicaz, Ota. Wutrobine nal&co Mathildy Stangec a Khorle A. Fied- 
Іегја: С.М. 5. LXXV (1922), 3—20. 
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. Wićaz, Ota. Wutrobine nalčćo Mathildy Stangec a Khorle A. Fied- 
lerja. Wopisal a pčsnje zezb£ral. (Serbska ludowa knihownja. Wud. 
Serb. Tuchofski. Со. 14.) W BudySinje, Wudawar. 1922. 56 str. 8°. 

. Wicaz, Ota. Mathilda Stangec a Khorla August Fiedler: Lužica 
XXXVII (1922), 4—10. 

. Wićaz, P[awol]. K 115. narodninam Кога Awgusta Fiedlera. Serb- 
ski рёѕпјег lubosce: Nowa doba 1950. Co. 133. 

. Fiedler, K. A. Při rowje njezapomniteje mandzelskeje [Mathildy 
Fiedlerjec, rodz. Stangec]: Luzican XII (1871), 123—126. 

. Wicaz, Ota. Moric August Flanderka — čestny braSka BudyS- 
skeje Bjesady: Luzica XL (1925), 112—114. — Tosame: Serbske 
Nowiny 1934. Co. 58. 

. Krawc, Bijarnat. Jan Arnošt Frajslak, serbski hudzbnik: Serbske 
Nowiny 1934. Co. 214; 216. 

. SE. К 80. narodninam Jana Arnošta Frajslaka. Znaty serbski 
hudzbnik [Joh. Ernst Freischlag]: Nowa doba 1949. Со. 13. [* 22. 11. 
1869 we Wulkich Debsecach.] 

. Hausdorff, Salomon. Pfispew Abrahamej Brancelej [Егепсе1еј]. 
Podał M. Hörnik: C. M.S. XIX (1866), 402 sc. 

. Muka, Ernst. Frenceliana [Abraham Frenzel] I—VIII (I: Serbske 
рёѕпје Frenclec swöjby. II: Abraham Frencel jako serbski rččnicaf. 
HI: Abraham Frencel jako serbski topograf. IV: Powjesce Abra- 
hama Frencla wo serbskich wašnjach a nalozkach. V: Abraham 
Frencel jako serbski historiograf. VI: Abrahama Frencla Historia 
naturalis Lusatiae Superioris. VII: Вуќеѕруіпе doSkrabanki ze 
Zitawskich foliantow Abrahama Frencela. VIII: M. Abrahama 
Frencela Ziwjenje a spisy): Č. M. S. XXXIII (1880), 36—44. XXXIV 
(1881), 69—78; 117—121. XXXV (1882), 22—52. ХЕШ (1890), 
97—111. 

. Hórnik, Michał. Вус a prawopis Michała Frencela [Michael Fren- 
zel] před runje 200 l&tami: Č. M.S. XXIII (1870), 55—61. 

Jeng, K. A. Michał Frencel a jeho zasłužby wo serbske pismow- 
stwo: С. M.S. XXIV (1871), 73—92. 

. Störzner, Fr. Bernh. Der „Beförderer des Glaubens“ unter den 
Wenden [Michael Frenzel]: Oberlaus. Heimatztg. III (1922), 282. 

. Röseberg. Leben und Wirken Michael Frentzels, Übersetzer des 
Neuen Testaments in das Wendische (Obersorbische): Beiträge 
zur sächs. Kirchengesch. XXXIX (1930), 30—112. 

Kföthe,] Kfurt]. Michat Frencl: Serbske Nowiny 1931. Со. 28. 
Kföthe], K[urt]. Michael Frenzel. E. wendischer Schriftsteller: 
Heimatklänge. Bautzener Tagebl. 1931. Nr. 6. | . 

. N[owak]-N[íech.], Mfgräin]. Michał Frencel a Petr Wulki. Serbski 
ргбсомаѓ wo slowjansku wzajomnose před 250 l&tami: Nowe 
Stowjanstwo. Nowa doba I (1947). Co. 5. Str. 2. 
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. Jenč, K. A. Jan Gelanski, wučeny serbski bur: Lužičan XI (1870), 
38—41. 

L. Jan Gelanski, hucony serbski bur: Lužica VII (1888), 20 sć. 
Alndricki], M[ikt.]. Bjesada [über Johann Gelanski]: Lužica XVII 
(1898), 92 sé. ç 


5. Haute, Ewald. Johann Gelansky, das Sprachgenie von Goeda: Lpz. 


Ztg. Wissensch. Beil. 1898. Nr. 14. 

. Jan Gelansky w Hodžiju: Pschedzenak 1921. Str. 35. 

. [Häjek, Dismas.] Kapucin fr. Pankrac (Handrij) Glawsch [Pan- 

krazius (Andreas) Glausch] + [* 1833 Sinkwitz, + 16. IV. 1898]: ` 

Posot XXXVI (1898), 177—179; 187—188. 

. Jeng, K. A. Rycer David Bohuwer Glowa [+ 2. nov. 1865]: Lužičan ` 

VII (1866), 44—46; 60. 

. Křižan, Jan. Jan Gólč [Johann Goltsch], farar w Rakecach. 

* 4. meje 1864, + 16. okt 1916: Č. M. S. LXIX (1916), 113—115. 

. Gólč, Jan. Julius Hermann Göl£, faraf ет. w Rakecach. * 5. jul. 

1831, + 2. hapr. 1906 (Nekrolog LIV): CMS LIX (1906), 146 sé. 

. Alndricki]. Дап], Dr. Jan Grölmus [Grollmus], sulski direktor na 

wotp. w Radworju, nehdusi predsyda „Serbskeje Bjesady“ w Budy- ` 

Sinje. * 23. XII. 1851, + 17. I. 1924: Č. M. S. LXXVII (1924), 140— 

141. 

. Nfowak]-Nfjech.], М[ёг©їп]. Serbscy a пётѕсу antifašisća česća ` 

wopomnjece dr. Marije Grölmusec: Nowa doba 1948. Co. 32. 

. Haidan, F. Th. Tajka bësche тоја mać [Hajdanowa w Drjež- 

dZanach]: Pomhaj Вӧһ XLV (1935), 189 sé. 

. Jan Haje$ njeboh: Роѕої LII (1914), 167 sé. 

. Stoderik, Jurij. Jan Haje$ +: Lužica XXXIII (1914), 41—42. 

. Bfart]-B., A[rnost]. Jan Hajes 75 1. Strazowaf Serbowstwa Wo- 

jerowskeje hole: Nowa doba 1948. Co. 5. 

. B[art]-B[r&.], A[rnost]. Złoty kwas pola Hajesec we Lazu [Jan 
Hajes]: Nowa doba 1948. Co. 45. | 

. Fidus [Wicaz, Ota]. Schiller a Goetha w Nieswaëidle [z Jana 
Hajncoweho Ziwjenja episoda [Johann Heinze]: Luzica XXXIX 

(1924). Zes. 2. Str. 11—14. Zeë 4. Str. 3 sé. | 

. Hainza, Jan. Jan Hajnza a khodojta. Wörny podawk: Pfedzenak 

LXXII (1925), 42—43. — Tos.: Serbske Nowiny 1936. Co. 279. 

. Најпса, Jan. Za jedyn dien pëši z Hrödka do Drježdžan: Die 

dzenak LXXII (1926), 73—75. 

. Најпса, Jan. W Kobańskem miynje: Lužica XLI (1926), 19. = 

Tos.: Pfedzenak LXXIII (1927), 94 sé. 

. Z listow Jana Најпсу. Wot Oty Wićaza; Lužica XLI (1926), 54—56. 

. [Wiéaz, Ota.] Jan Hajnca njebohi: Lužica XLI (1926), 18, 

. Sch. Pohrjeb Jana Hajncy: Serbske Nowiny 1926. Co. 79. 

. Jan Најпса a wroble: Pfedzenak LXXIII (1927), 93. 
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. [Wicaz, Ota.] Spodziwny són Jana Најпсу: Piedzenak LXXIII 
(1927), 93. 

. Wficaz], O[ta]. Basnik Jan Најпса ze swojej wowku: Serbske No- 
winy 1937. Co. 131. 

. Kral, Marcin, Wyšši wučef Jan Arnošt Hančka, Sulski wjednik 
a kantor w Porsicach, * 11. IX. 1867, + 17. VI. 1928. (Nekrolog 
CVIII): С. M.S. LXXXII (1929), 62—64. 

. Schäfer, [Emil]. Oberlehrer Kantor Ernst Hantschke [Hanckal, 
m. Bildn.: Zur Erinnerung an das Schuljubiläum und Heimatfest 
in Purschwitz am 28. u. 29. aug. 1926. (Bautzen, Schmaler. 1926.) 
S. 12—15. 

. Synodala Arnošt НапёКа, z wobr.: Lužica XLIII (1928), 17. 

. Tscherney, Anton. Melchior Matej Handrijec [faraf w Krima w 
Cechach * wokoło 1675 w Nowej Wsy pola Kulowa, + 27. 11. 1743]: 
Posot XIII (1875), 23—25. 

. Krieömar, Р. Jejkowy Handrij [Der Eierjockel]: Serbske Nowiny 
1926. Co. 294. Přił. 2. 

. Jejkowy Handrii: Serbske Nowiny 1937. Co. 60. 

. Tío wulcy zasluzbni serbscy duchowni [fararjo: Jan Handrik, 
Pawot Rjeda, Jan Arnošt Matek]: Predzenak LXXIV (1928), 39—40. 
. Faraf Matej Handrik-Slepianski. K jeho 40 Ičtnemu zastojnskemu 
jubilejej, z wobr.: Luzica XLVI (1931), 18—20. 

. —6—. 40 Ičtny jubilej knjeza fararja Mateja Handrika w Slepom: 
Serbske Nowiny 1931. Co. 24. 

. Wicaz, Ota. Faraf Matej Handrik w Slepom, z wobr.: PfedZenak 
LXXVIII (1932), 53 sc. : 
. Zalöski [Lorenc, Jakub.) Ha widzuli ptačata ćahnyć ... Knjezej 
fararjej Handrikej w Slepom na wotsalny puć poswjeéit: Serbske 
Nowiny 1934. Čo. 256. 

. Sydomdžesaćiny knjeza fararja Mateja Handrika w Slepom: Serb- 
ske Nowiny 1934. Čo. 78. 

. Wićaz, P. K 85. narodninam Mateja Handrika. Zakitowar Serbstwa 
w Mušakowskej holi: Nowa doba 1949. Со. 41. [* 5. 4. 1864 Jamno 
pola Klětneho, + 6. 2. 1946 w Erdeborn pola Eislebena, faraf a 
spisowadel.] ZE 

. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. + Michat Handrik — swčrny serbski krajan, 
z wobr.: Krajan LXII (1929), 38—40. 2 

. Ro. К 83. пагойпіпат Kurta Hanki. Horliwy wuler a swerny 
Serb: Nowa doba 1949. Co. 127. [* 13. 10. 1866 w Hodziju, wyšši 
wucer a kantor n. w.] 

. Schulenburg, Willibald ze. Jan Hant$o-Hano ze Slepeho. Wobraz 
serbskeho bura. Přełožił G. Swela, z wobraz: Lužica ХХХІ (1912), 
68—70; 78—80; 86—87; 94—96. Kee 

. Кек, J. A. Serbski rëznik Pomhajböh Hendrich Hantus [Heinrich 


Biografije 


Hantusch] w Pirnje: Serbske Nowiny 1926. Co. 194. Přił. Co. 199, 7 
Přił. 

6515. Ha$a, Handrij (Andreas Hasche]. Z wojerskoho dźenika: Krajan ` 
XLVII (1914), 54—64. 

6516. Buk, Jakub. Michał Haška [Michael Haschke], canonicus cap. cant. 
ad st. Petrum Bud.... nar. 13. sept. 1778, + 27. jan. 1854: Č. M. S. 
VI/VII (1853/54), 55—63. | 

6517. Gusta Hatas [August Hattas] [+ 12. dec. 1901 w Hornim Wujezdze]: ` 
Luzica XXI (1902), 15. 

6517a. WJicaz,] Pfawol]. Jan Bobum Hauptmann. K 180. posmjertni- ` 
пат delnjoluziskeho rččnicarja: Nowa doba 1948..Co. 9. | 

6518. Lm [Solta, Jurij). Kwčćel sto a třicećinam HawStyna Hawfy. 
Wuberny serbski wuter [Lehrer Aug. Haufe in Rosenthal] [* 13. 10. 
1819 w BudySinje, ł w haprylu 1874 w Rözence, wuter]: Nowa 
doba 1949. Co. 131. 

H[örnik], M[ichat]. August Bernhard Hauffa: Posol XII (1874), 
63 sc. 

. С. Kanonik Jurij Hejduska 60 1: Katolski Posoł LXXII (1934), 
121% 

. PS. [Solta, Pawol.] К Ses@dzesatninam knjeza kanonika Hejduski: ` 
Kat. Posof LXXII (1934), 122. 

. Kanonikus Solastikus Jurij HejduSka: Pfedzenak LXXXI (1935), 48. 

. Alndricki], Дап]. Chröscicy woswjecichu złoty mčšniski jubilej 
tach. k. Solastyka Jurja Hejduski [Georg Heduschke]: Nowa doba 
1948. Со. 72. 

4. Lubomčr [Solta, Jurij). Złoty mčšniski jubilej К. Solastika J. Hej- 
duski: Nowa doba 1948. Co. 66. | 

‚ Lm. [Solta, Jurij.] Kanonik Jurij Hejduška 75 l&t [* 19. 4. 1874 w 
Hörkach]: Nowa doba 1949. Со. 45. 

. Helas, Biedrich. Mój dźčd Arnošt Helas, z wobraz.: Pfedzenak 
LXXII (1926), 60—62. 

‚ N[fowak]-N[jech.], Mferäin]. Za Јигјот Henčlom. К 10. posmjert- 
ninam mlodoserbsk. pröcowarja: Nowa doba 1948. Co. 1. Str. A 
[T 4. 1. 1938 w Kozarcach.] 

28. [Wicaz, Ota.] Dr. jur. Arnošt Herman [Ernst Herrmann], justieny 
radžićel, bywSi pfedsyda BudySskeje m&SCanskeje rady, nowy před- 
syda Ma£icy Serbskeje, 2 wobr.: Pfedzenak LXXII (1926), 64. 

529. Јиѕііспу radzicel dr. jur. Arnošt Herman. K jeho ščsćdžesaćinam: 
Lužica XLVI (1931), 2 sé. 
. Justieny rada dr. jur. Arnošt Herman, předsyda Maćicy Serbskeje 
— Sescdzesatnik: Serbske Nowiny 1931. Со. 23. 

31. Afndricki], M[iktawš]. Jakub Herrmann [Jakob Herrmann], 2 
wobr.: Lužica XVIII (1899), 102—105. 

. Libš, Jurij. Najdostojnisemu knjezej Jakubej Herrmannej k jeho 
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40 letn. mčšniskemu jubilejej, dzen 9. nov. 1899: Lužica XVIII 
(1899), 105—107. 

Sikala, J[jakub]. Knjez а jeho „hölck“. [Skala јако hölck pola Ja- 
kuba Herrmanna w BudysSinje]: Lužica XVIII (1899), 107 sc.; 112. 
1105, Jurij. Najdostojnisi knjez kanonikus Herrmann, jako swerny 
pastyf dusow. Krötke wopominanje swernemu bratrej a lubosći- 
мети precelej pri docpe&u sedomdzesateho Ičta: Lužica XXV 
(1906), 36—37. 

. [CyË, [Jan]. Troji jubilej we Wotrowje [50 letny mčšniski jub. 
Jakuba Herrmanna atd.]: Posol XLVII (1909), 353—354. 
Křižan, Jan]. Faraf kanonik Herrmann we Wotrowje, serbski 
mecen: Lužica XXVIII (1909), 84. 

Libš, Jurij. „Našemu“ Herrmannej k złotemu mčšniskemu jubilejej: 
Lužica XXVIII (1909), 87—90. 

Muka, E. Jakub Herrmann a Lužica: Lužica XXVIII (1909), 83—84. 
Mukowa, Loska. Wopyt pola našeho patriarchi Jakuba Herrmanna: 
Luzica XXVIII (1909), 82. 

Winger, Jurij. 50 16 měšnistwa [Jakuba Herrmanna]: LuZica 
XXVIII (1909), 85. 

Mukova, Loska. Lužičtí vlasteni [Jakub Herrmann a F. R£zak]: 
Světozor 1910. Co. 12. 

. Wysokodostojny knjez Jakub Herrmann 25 1 kanonikus [Jakob 
Herrmann 25 Jahre Капопікиѕ]: Posoł LII (1914), 365 sc. 

Knjez kanonikus Herrmann 80 l&t docpěł: Posoł LIV (1916), 125. 
. Kanonikus faraf Jakub Herrmann +: Posol LIV (1916), 134. 
Libs, Jurij. Jakub Herrmann +. Kanonikus a faraf: Lužica XXXV 
(1916), 17—19. S 
Muka, Ernst. Jakub Herrmann, bywši faraf we Wotrowje, kanonik. 
* б. meje 1836, + 10. meje 1916 (Nekrolog LXXVI), z wobr.: C. 
M.S. LXIX (1916), 107—110. 

. Pohrjeb + kanonika Jakuba Herrmanna: Posol LIV (1916), 142— 
144. ! 

. L[ibš], Дш]. + Jakub Herrmann, kanonik a faraf, z wobr.: Krajan 
L (1917), 60—62. Ss 
Z[ur], Mfikl.]. Jurij Herrmann [Georg Herrmann] z Khröscic а 
mandzelska Hana, z wobr.: Krajan LII (1919), 40—42. 

. Mčšniskej jubilejei [Bjarnata Ніскі a Jurja Krizanka] [Bernh. 
Hitzke und Georg Zieschank]: Posol LV (1917), 306 sé. ` 

Libš, Jurij. Mikławsch Hicka + [Nikolaus Hitzke] wusłuž. cyrkw. 
wuder * 13. 1. 1821 w Hórkach, + 14. 12. 1899 w Kamjeñcu]: Posot 
XXXVII (1899), 404—407. 

šewčik, Jurij. Mikławš Hicka +: Łužičan ХУШ (1899), 111. 
Sł[odeńk], J[urii]. Naši wottwarjeni šulscy veteranojo [Symank, 
Hila, Rězak, Sew£ik] [Simank, Hille, Resak, Schewtschik]: Krajan 
ІУШ (1925), 58 sé. 
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. Knjez kantor Pčtr Hila — sydomdžesatnik: Serbske Nowiny 1930. 
Čo. 174. 

. Kantor wyšši wučef Pčtr Hila 70 l&t, z wobr.: Krajan LXIV 
(1931), 42. 

. K sydomdžesaćinam knjeza kantora Pčtra Hile, z wobr.: Lužica 
XLV (1930), 60. 

. Wyssi wučef kantor Jurij Pčtr Hila +: Kat. Posol LXX (1932), 379. 
. T Kantor Pčtr Hila, z 1 wobr.: Krajan LXVI (1933), 39 sé. 

. Serbin [Bryl, Jan]. Česć, komuž česć stuša [knjezej Janej Ernstej 
Holanej w Revalu] [Joh. Ernst Holan]: Lužica XXXI (1912), 20. 
. Bryl-Serbin, Jan. Jan Arnošt Holan. " 26. mčrca 1853, + 1. febr. 
1921: C. M. S. LXXIV (1921), 54—57. 

. Bryl, Jan. Njeboh Jan Arnošt Holan jako skhadžowankaf, wučef, 
Serb a Stowjan: Posot LIX (1921), 207—209. 

. Serbin, Jan [Bryl]. Dopomnjenki na serbskeho krajana w Ruskej, ` 
njeboh Jana Arnošta Holana-Drječinskeho: Lužica XXXVI (1921), 
26—27. i 
. Z. Nekrolog njeboh Jana Arnošta Holana-Drječinskeho ... Z 
ruskeho studentsk. westnika „Apofeoz“ přeł. B[ryl], z wobr.: Lu- ` 
žica XXXVI (1921), 25—26. 
. Róženka Holanowa + [wudowa po statnym radź. Janom Holanom ` 
T 27. 12. 1936 w starobje 75 l&t w BudySinje]: Serbske Nowiny 
1936. Čo. 302. ! 
. Denkschrift auf Herrn Johann Hortzschansky [Hörtanskil], ersten ` 
Kollegen am Gimnasium zu Görliz... [Mit Bibliographie seiner 
Werke] [* 19. 5. 1722 in Breitendorf, + 18. 12. 1799]: Neue Lausitz. 
Monatsschrift 1801. S. 81—112. 

. Wićaz, Ota. Kak je naš wótčinc Jan Hörtanski wumret: Serbske ` 
Nowiny 1934. Со. 7. 

. Jan Hörtanski, ein sorbischer Patriot des 18. Jahrhunderts und 
seine Zeit: Nowa doba. Deutschspr. Beil. 1949. Nr. 12 = Nowa 
doba 1949. Co. 146. 

. Wicaz, Pfawol]. Jan Hörtanski, serbski narodowc 18. l&tstotka: 
Nowa Lužica Ш (1950). Со. 2 = Nowa doba 1950. Со. 16. [* 19. 5. 
1722 we Wujezdze pola Lubija, + 18. 12. 1799 w Zhorjelcu, Direktor 
Zhorjelskeho gimnazija.] 

. [Hälek, V.] Michał Hörnik [Michael Hornig]. Ziwjenjopis, z wobr.: 
Květy IV (1869), 41 а 46. 

. Hörnikowy 25 l&tny zastojniski jubilej: Lužica I (1882), 1856. 

. L[ibS], J[urij]. Michal Hörnik: Krajan 1892. Str. 34. 

. Černý, Adolf. Michał Hörnik: Lužica XII (1893), 57 sć.; 65—67; 
73—75; 81 sé. š 

. Baudouin de Courtenay, J. Spomnjenje wo Mich. Hórniku (Z 
pólšéiny pfel. Е. Muka): Lužica XIII (1894), 29. 
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. Baudouinowa de Courtenay, Romualda. Spomnjenka [na Michala 
Hörnika]. Z pölsciny přeł. E Muka: Lužica XIII (1894), 27—29. 
. Boguslawski, Wilhelm. Spomnjenje wo česć. knjezu Michalu Hör- 
niku z 1. 1858: Luzica XIII (1894), 29 sé. 

. Černý, Adolf. Wopomnjecu Michała Hörnika: Lužica XIII (1894), 
25—27. 

. Cerny, Adolf. Za Michalom Hörnikom. Dopomnjenki: Luzica XIII 
(1894), 33 sé. 

. Grot, Konstantin. Něšto stowow wopomnjeca na Michała Hörnika: 
Luzica XIII (1894), 34—36. 

. Michal Hörnik +: Serbske Nowiny 1894. Str. 81—83. 

. —i. Posledni kröc [pola Michała Hörnika]: Lužica ХШ (1894), 
50 sc. 

. Imiš, H. Wopomnjenska rčč po minjenju njeboh kanonika scho- 
lastika rycerja Michała Hörnika, predsydy Ma£icy Serbskeje. Na 
јејпеј hłownej zhromadäiznje...: C. M.S. XLVII (1894), 70—72. 
. Kundraticky, F. H. Michat Hörnik +: Vlast. Praha X (1893/94), 568. 
. Karäsek, Josef. Spomnjenka na Michata Hörnika: Lužica XIII 
(1894), 43 sé. 

. Kramattova, Filomena. Michat Hörnik: Posel z Budte 1894. Co. 
21—22. 

. Libš, Jurij. Dopomnjenka na Michała Hörnika: Lužica XIII (1894), 
49 sé. 

. M[uka], E[rnst]. Michał Hörnik +. * 1. sept. 1833, + 22. febr. 1894: 
Lužica XIII (1894), 13—20. e 

. R., J. Mój wučef [Michał Hörnik]: Lužica XII (1894), 57 sc. 

. Symank, [Jan]. Michał Hörnik a serbscy wučerjo: Lužica XIII 
(1804), 91 sé. Së 

. Šewčik, Michal. Naš ideal, naš wulki dobrocef, naš werny precel, 
naš Hörnik je nam wumrěł!: Lužica XIII (1894), 45 sé. 

. Černý, Adolf. Piehlad spisow Michała Hörnika: Сб. M. S. XLVII 
(1895), 51—69. 

. Muka, Ernst. Michał Hörnik, pfedsyda Maćicy Serbskeje ... 
* 1. sept. 1833, + 22. febr. 1894 (Nekrolog ХХХІ): Č. M. S. XLVIII 
(1895), 145—157. б SE, 

. Zundälek, Fr. H. Michal Hörnik a jeho doba. Příspěvek k dějinám 
literatury hornolužické tohoto století: Vlast XII (1895/96), 321; 
417; 513; 617; 721; 825; 931; 1033; 1130. a 

. L[ibš], Диг]. Dwě rjekowskej wutrobje [Tadej _Koscžiuszko a 
Michat Hörnik]: Posoł XXXVI (1898), 69—72; 85—88. 

. L{ibš|, Ди]. Wopomnjeczu Michała Hörnika: Posol XXXVII 
(1809), 57—58. Ee OU, it 
. L[ibš], J[urii]. Wopomnjeczu wötezinskeju m&schnikow [Mic e a 
Hörnika a Tadeja Natuša]: Posoł XXXVIII (1900), 49—51; 58— 
60; 65—66. 
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. Libs, J. Wopomnjecu Hörnikowomu: Posoł XLII (1904), 73—75. 
. Суў, J. Wotkryće wopomnjenskeje tafle na rödnym domje Hörniko- | 


wym we Worklecach: Lužica XXV (1906), 84—85. 

. L{ibš|, Hutt, Wotkryco wopomnjenskeje tafle na narodnym sta- 

toku Michała Hórnika we Worklecach: Posoł XLIV (1906), 301— 

304; 309—310; 317—320; 326—327. 

. Na Michalowym [Hörnikowym] rowje: Posoł XLIX (1911), 81—483. 

. L[ibs], J[uriį]. Michatej Hörnikej. Drobnostki а myslički k 22. mało- 

mu róžkej: Posoł L (1912), 66; 74—75. 

. Michał Hórnik: Posoł LVII (1919), 41 sé.; 49 sc. | 

. Jan Baudouin de Courtenay, precel Michala Hörnika: Luzica ХИМ 
(1929), 85—87. | 

. —f—. Lčto wopomnjeéa stotych narodninow Michała Hórnika: 

Serbske Nowiny 1933. Co. 66. 

. Nowak, Jos, Michat Hörnik. Swjedzenska rčč na Hórnikowym 

swjedzenju 25. junija 1933 we Worklecach: Krajan LXVII (1934), 

42—47. 


5. Lubom£r [Solta, Jurij). Michał Hörnik: Nowa doba 1948. Co. 77. 


. K[okla], M[ichat]. Michal Hörnik, pfekupc a slawny serbski husler 
(Т 1873) [w Khrös£icach]: Lužica XIII (1894), 65 sc. 

. Pful. Přećelniwy dar do mandzelstwa knjezej Jaromčrej Hjendrichjej ` 
Imišej [Friedrich Heinrich Immisch]... a knjeni Hanje Madlenje 
m rodz. Pfulownje. W BudySinje, K. В. Hika. (1851.) 
2 Хор. 8°. | 
. Lange, T. H. Ein Besuch beim Wendenpfarrer Immisch in Göda: 
Prager „Politik“ 1893. Nr. 348. | 
. Friedrich Heinrich Immisch, weil. Pfarrer zu Göda. Blätter der: 
Erinnerung an sein Leben und seinen Heimgang. 1819—1897. D. 
Јаготёг Hendrich Imisch, ... lopjena dopomnjenja na jeho Ziwjenje 
a wotßalenje. 1819—1897. Bautzen, M. Schmaler. (1897.) 26 S. 8°. fr. 
. Јаготёг Hendrich Imi$: Lužica XVI (1897), 129—130. 

. Lange, Theod. Herm. Der Wendenpfarrer Fr. H. Immisch, mit 
1 Bildn.: Leipzig. Illustr. Zeitung CIX (1897), 917. 

. Andricki, Mikt. Jaromčr Hendrich Imiš +, z wobraz.: Lužica XVII 
(1898), 1—2; 14 sé. 

. Cerny, Adolf. Wopomnjeéu H. J. Imiša: Lužica XVII (1898), 5 sé. 


4. Fiedler, K. A. Wopomnjeñska rčč po zbožnym minjenju njeboh 


fararja ryćerja D. Јаготёга Hendricha Imiša, ... testneho predsydy 
Maćicy Serbskeje: Č. M. S. LI (1898), 109—117. 

. Libš, Jurij. Hospodliwosć. Dopomnjefika na Imiša: Lužica XVII 
(1898), 1766. 

. Мика, Е. Јаготёг Hendrich Imis, D. theol. faraf Hodzijskeje 
* 16. decembra 1819, + 12. decembra 1898, z wobr.: 
Č. M. S. LI (1808), 117—121. 
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. Јаки. D. Јаготёг Hendrich Imisch. * 16. dez. 1819, + 12. е. 
` 1897, z wobr.: Pschedzenak 1899. Str. 30—34. 

‚ Piech, J. B. Spomnjenka na njeboh’ k. fararja D. Imiša: Lužica, 
XVIII (1899), 11 sé. 

. Z wötcom Hendrichom Imisom pola fararja Jakuba: Predzenak 
LXXIV (1928), 51—55. 

. Müller, Georg. Heinrich Friedrich Immisch: Sächs. Lebensbilder I 
(1930), 160—168. 


21. Wicaz, Ota. Listowanje Hendricha Imisa z Michalom Domasku: 


Č. M. S. LXXXVII (1934), 105—113. LXXXVIII (1935), 25—43. 

. D. Jaroměr Hendrich Imiš: Serbske Nowiny 1935. Čo. 103. 

. Wfieaz], Ofta]. Jutrownička wötca Hendricha Imiša: Lužica XLIX 

(1936), 13 sé. 

. Wojowanje a dobyće našeho wöt£inca doktora theologije Hendricha 

Imisa: Serbske Nowiny 1937. Co. 142. 

. Wićaz, P. Zakitaf serbskich prawow. K 50. posmjertninam Jaro- 

тёга Hendricha Imiša: Nowa doba 1947. Со. 33. Str. 1. 

. K 130. narodninam Hendricha Јаготёга Imi$a. Sławny serbski 

wöt£inc: Nowa doba 1949. Co. 144. 

. Wicaz, Ota. Imišec Marka: Serbske Nowiny 1934. Со. 79—80. 

. Černý, Adolf. Mila Imi$ova а K. A. Jeng, (Z feuilletona „Narod- 

nych Listow“ Co. 108 z dnja 20. hapryla): Lužica XIV (1895), 34 sé. 

. Wicaz, Ota. Mila Imišowa [Ludmilla Immisch]. Hodzijska faraíka 

a wotčinka, jandzel našeho luda: Pfedzenak L XXII (1926), 59 sé. 

. Wićaz, О. Listy Hodzijskeje Ғагаѓкі Mile Imišoweje: Serbske No- 
winy 1934. Co. 299 sé. a 

. [Wieaz, Ota.] Z listow Hodźijskeje farafki Mile Imišoweje na 

jejneho syna Marina: Pfedzenak LXXXII (1936), 57—62. d 

. [Wicaz, Ota.] Hodzijska Ғагаѓка Mila Imišowa jako njewjesta: Pre- 

dzenak LXXXII (1936), 53—56. \ ) 

. Wiacslawk, Jakub. Dr. iur. Maréin Imis [Martin Immisch], knje- 

Zefski rada. * 25. julija 1869, + 1. dec. 1921: Č. M. S. LXXV (1922), 

91—93. { 

. Miktawš Jacslawk [Nikolaus Jatzwauk]: Lužičan Ш (1862), 125 sé. 

. Wieaz, Ota. Z pomjatnikow Jakubec [Jacob] swöjby: €. М. $. 

LXXVII (1924), 92—110. a 

. Jene kscheszijanske Dżakowanje je cżinicż sa jenu kscheszijansku 

Knenju Mandželsku we jejerowej Haßy, kotrejz je Boh Schtwortk 

Tydzen.... mlodeho Ssynka wobradiil, КЇ? dženBa tu Kupel 

Bwjatehe Chcżenzy dostał је. Na tem Во sweBeli ton Kollega we 

Michałskej WoBadži. [Jakub.] W Budyschini, Monse. 1839. 2 top. 

S Tr, 

. Möhn, A. T. R. Pscheczelny Ssobudar do hamta Knesej E. T. 

Jakubej [Ernst Traugott Jacob], jako won sa druheho Duchom- 

neho w Neßwa£idli postajeny by. 1824. 
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. Jene kscheszijanske Dzakowanje је cZinicz sa Jana Jurja a jeho 
lubeho Nana Ernst Traugott Jakuba derjedostojneho .. . Duchom- 
neho we michalskeji Woßadzi w Budeschini kotrajz wobaj ljetsa 
ton 15ty Džen maleho Roschka... wele strowischaj wobendžetaj' 
. (W Budyschinje), Monse. 1841. 8°, fr. 1 
А Imiš, Jaromčr Hiendrich. Ernst Bohuwer Jakub, farar při cyrkwi 
swj. Michała w BudysS. Nar. 16. mal. rožka 1800, j 4. mal. 
rožka 1854: Č. M. S. УП (1855), 14—57. 1 
. Dopomnjecze na poZohnowane Ziwjenje а sbözne skönczenje 
nascheje mamiki, Кпјепје A. Jakuboweje rodz. Fischerjec, njebo ` 
E. B. Jakuba, fararja pschi Michalskej cyrkwi w Budyschinje, 
sawostajeneje wudowy, kotraZ... с2іѕсһе wußny 21. julija "zZ 
(W Budyschinje,) Ssmoler. 1897. 15 str. 8°. 
. Jakub, J[urii]. Naša mamika [Jakubowa]: Lužica XVI (1897), 121 
122; 133—134. 
Ç Muka, E. Dr. phil. Jan Bohuwer Jakub, dwörski radzicel а сутп. M 
prof. * 28. 7. 1849, + 28. 4. 1913 (Nekrolog LXVIII), z wobr.: 
Č. M. S. LXVI (1913), 136—139. | 
. Duchowne dopomnienki па 25 Ičtny jubilej knjesa fararja [Jurja] 
Jakuba w Nieswaëidlskim Božim domje... 27. nov. 1898 Bwje- 
cženy. (W Budyschinje, Ssmolef. 1898.) 14 str. 8°. fr. J 
. Ehre sei Gott in der Höhe. Erinnerungsblätter an den Festgottes- 
dienst in der Kirche zu Neschwitz beim 25jährigen Ortsjubiläum 
des Pfarrers Georg Jacob... 27. Nov. 1898. 14 S. 8°. fr. | 


5. Waltar, Kh. J. Jesuß Ват. Cšëlne predowanje, pschi pohrjebje 


knjeza Ernsta Jana Jurja Jakuba. W Njeswaßidle, па farje. 1913. 

10 str. 8°; I 

. Mrözak. Lic. theol. h. с. Jurij Jakub, bywši faraf w Njeswa£idle, 
* 24. okt. 1839, + 12. nov. 1913 (Nekrolog LXIX), z wobr.: Č. M. si 

LXVII (1914), 80—82. | 

. Waltaf, Jan. + Faraf Jurij Jakub. Dz&le z pohrjebneho predowanja, 

z wobr.: Luzica XXXIII (1914), 2—3. 

. Ziwjenjopis njebo fararja Jurja Jakuba, z podob.: Lužica XXXVI 

(1927), 37—30. 

. Lm [Šotta, Jurij). Faraf dr. theol. a dr. jur. can. Józef Jakub 

— 60 Ičt: Nowa doba 1950. Co. 133. * 15. 11. 1890 w Bojswecach! 

[Kleinpostwitz]. 

. Schneider. Jan Hawschtyn Jakubec [Johann August Jakubetz] a 

kulowski schpital: Posol II (1864), 45. 

. Muka, Ernst. Mikławš Jakubica [Nikolaus Jakubitza] a jeho 

podrěč: С. M. S. LXII (1909), 97—111. 


52. Pilk, Georg. Die schwarze Marie von Doberschau (Dobruschanska 


čorna Marja) [eine große Wohltäterin im Kriege 1866, Marie Sa- 
lome Jannasch, * 26. Aug. 1824 in Doberschau]: Unsere Heimat. 
Sächs. Erzähler 1925. Nr. 15. 
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. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Na prewodzenju. Memento po njeboh 

Jaurichec Себе w Jedlicy [Jaurich]: Serbske Nowiny 1928. Co. 199. 

. Muka, Ernst. August Jenč [August Jentzsch], meScanski wucer 

na wotp. * 10. 3. 1836, f 22. 12. 1918: C. M. S. LXXI (1918), 11256. 

. Fiedlef, K. A. Karl August Jenč [Karl Aug. Jentzsch], faraf w 

Palowje, * 3. okt. 1828, + 15. mčrca 1895 (Nekrolog XXXII): C. M. 

S. XLIX (1896), 53—62. 

. Копа August Jeng jako narodny zbudzer delnjoluziskich Serbow. 

K jeho stol&tnym narodninam: Lužica XLIII (1928), 63—66. 

. Młody Копа August Jeng na Desnjanskej farje w l&ce 1849: Lu- 

žica XLIII (1928), 93—95. 

. Päta, Jos. Korla August Jene. (1828—1895.) Liscik ze stawiznow 

tužisko-serbskeje literarn. historije: Č. M.S. LXXXI (1928), 97— 

104. 

. Korla August Jeng pola kantora Jana Posta w Börkowach w l&ce 

1849: Lužica XLIV (1929), 10 sé. 

. K[rawc], E[rich]. K 120. narodninam Кога Awgusta Jenča. Serbski 

stawiznaf: Nowa doba 1948. Co. 93. 

. Schneider. Lukasch Lawrjence Jochomec [Lukas Laurenz Jocho- 

metz] a khapalka w Sulschecach: Posot II (1864), 44 sé. 

. Hermann, Arnošt. Kak је serbska kor&mafka [Jokušowa z Delneje 

Hörki] w Ičće 1813 па kanonje do bitwy j&la: Předźenak LXXXII 

(1936), 52. 

. Handrik, M. Hajno Jordan, cyrkw. wučef a kantor w Slepom. 

* 24. nov. 1882, + 28. meje 1917, z wobr.: C.M.S. LXX (1917), 

65—67. 

. Rachlowc [Kral, Franc]. Hendrich Jordan: Posoł XLVIII (1910), 
83. 


. Š[wiela, G.] Hendrich Jordan. * 20. 2. 1841, f 3. З. 1910: Lužica 
ХХІХ (1910), 19—20. © 

. Swiela, G. Hendrich Jordan, kantor a cyrkwinski wucer, ... *20.11. 
1841 w Tičlnom, + 3. Ш. 1910 w Popojcach (Nekrolog LXIII), 2 
wobr.: б. M. S. LXIV (1911), 144—147. 

. + Kantor Jordan [+ 1910 w Popojzach], z wobr.: Pschedzenak 
1912. Str. 39. 

. Swiela, Bogumił. Hendrich Jórdan. * 20. II. 1841, + 3. Ш, 1910: 
Lužica ХХХУ (1921), 21—22. 

. J, K. Ze zyweha Popojskego Sulara [Hendricha Jordana]: Nowy 
Casnik 1950. бо. 3 = Nowa doba 1950. Co. 39. 

. Nfowak]-N[jech.], М[ёгёїп]. Hendrich Jordan: Nowy Casnik 1950. 
Со. З — Nowa doba 1950. Со. 37. [* 20. 2. 1841 w Сёшот pola 
Wochoz, + w m£rcu 1910.] і 

. Nfowak]-Nfiech.], М[ёгёїп]. К 65. narodninam Karla en 
Jedyn ze starych delnjoserbskich prócowarjow : Nowa doba d 
Со. 59. [* 25. 5. 1885 w Popicach D. L., wucer.] 
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. Nfowak]-N[iech.], М[ёгіп]. Karlo Jordan 65 let. Slčdny ze starych 
dolnoserbskich procowafow: Nowy Casnik 1950. Čo. 5 = Nowa 
doba 1950. Čo. 54. 

. Hörnik, M. Dr. J. Pčtr Jordan a jeho slowa z 1. 1842: C. M. Š. 
XLVI (1893), 67—72. 

. Šleca, Herman. Dr. Jan Pčtr Jordan, jeho Ziwjenje a skutkowa ll 
Přinošk k stawiznam serbskeho narodneho wozrodzenja, tež wozro- 
dzenja Stowjanstwa a slowjanskeje wzajomnosce: Č. M. S. LXXVII 
(1924), 3—91. LXXVIII (1925), 3—63. — Tos. sep. woté, Budy; 
Sin, Smoler. 1024—1925. 


5: Mitaš. Dr. Pčtr Jordan: Nowa doba. Deutschspr. Beil. 1948. Nr.5. 


(Juli.) 

. Kubašec, Marja. Dr. Jan Pčtr Jordan (1818—1891): Nasa Sula ш 

(1950), 127 sc. 

. Wucer Herman Jurk +T: Posol XLIX (1911), 132—133. 

. R. + Wučef em. Herman Jurk. Posmjertna dopomnjenka, z wobr.: 

Luzica XXX (1911), 69. 

. Sleborny mčšniski jubilej w Ralbicach (far. Jana Justa] [Johann 

Just]: Posot LVI (1918), 232 sc. 

. Faraf Jan Just T: Posoł LX (1922), 193. 

. K. Jan Just, faraf w Ralbicach +: Krajan LVI (1923), 57—59. % 

. Křižan, Jan. Dr. phil. Khorla August Kalich, superintendent a 

far. w OSacu... * 10. jul. 1844, + 12. sept. 1900 (Nekrolog XLI); 

Č. M.S. LIV (1901), 59 sc. | 

. Напагіј Kefk + [Andreas Strauch] [wendisch. Abgeordn. der 

2. Kammer] [+ 13. VIII. 1894]: Lužica XIII (1894), 69 sc. 

. Miefwa. Kantor Jan K. Kefk + [Joh. K. Strauch], z wobr.: Lužica 

XXXI (1912), 75—76. 

. Kerk, Jan August. Pod tkalcom. Dopomnjenki па Bwöj dzecZazy 

cžaB: Serbske Nowiny 1934. Co. 214. 

. Wlicaz], Ofta]. Wyšši wučef Jan August Кеѓк-Рёгпјапѕкі: Serbske 

Nowiny 1935. Co. 174. 

. md. Alma zwud. Kerkowa 80 l&t [Alma verw. Oberl. Strauch, 
г Nowa doba 1950. Со. 63. [* 3. jun. 1870 we Wulkim Wo: 

syku 

ß Ze риё knjeza Kety [we Wijeselu]: Serbske Nowiny 1934. 
o 

А SEN M. Jan Khröst [wuler]: Lužičan ХШ (1872), 1— 
7—23. 

. Knjez Jakub Kilank S. J. +: Posol LIV (1916), 328. 

. Wićaz, Ota, Нау bychmy tysac Kilianow me&li!: Serbske Nowiny 

1933. Co. 271; 281. 


. Kr[awc], Bljarn.). Jan ae serbski hymnista: Skowronck ze 
serbskich honow I (1926), 21—22 
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. Serbin, Lee County, Texas. Pastor Jan Kilian: Der Texas. Distrikts- 
bote XII (1927). Nr. 1. S. 5—8. 

. [Wicaz, Ota.] Jan Kilian, z wobr.: Pfedzenak LXXIII (1927), 
36—41. 

. Jan Kilian we wencu swojeje swöjby, z wobraz.: Predzenak LXXIV 
(1928), 65—66. 

. Wicaz, Ota. Hronowana гё Jana Kiliana w Serbinje: Č. M. S. 
LXXXVII (1934), 51—58. 

. Nfowak]-Nfiech.], М[ёгёїп]. К 65. posmjertninam Jana Kilijana. 
Serbski wöt£inc pyta swobodu za morjom [Zum 65. Todestage Joh. 
Kilians]: Nowa doba 1949. Co. 106. 

. Michała Kliemanta [Michael Kliemant] s Truppina Ziwenje. b. т. 
b.1. [ca. 1810.] 32 str. 8°. fr. 

. zD. Serbska swöjba Klinow [Familie Klien]: Lužica IX (1890), 48. 
. Zarowace boZemie njeboh knjezej Dr. Klinej [Klien], radnemu 
knjezej ... w BudySinje‘... zemrjetemu 4. dzen novembra 1855, 
prajene wot wubjerka Ma£icy Serbskeje. W Budysinje, K. B. Hika. 
(1855.) 2 top. 4°. 

. Wanak, J. E. Bjedrich Adolf Klin, budyski mčsćanski radZicel... 
pfedsyda Tow. Mać. Serb. Narodź. 23. okt. 1792, + 4. nov. 1855: 
CMS IX/X (1856/57), 65—75. 

. [Wicaz, Ota.] Dr. jur. Adolf Klin, mčšćanski rada, ргёпі predsyda 
Ma£icy Serbskeje. (Serbske hłowy 9): Lužica XLIV (1929), 57—60. 
. Mčšćanski rada dr. jur. Bjedrich Adolf Klin. Ргёпі pfedsyda 
Майсу Serbskeje, z wobr.: PfedZenak LXXVI (1930), 52—54. 

. Wficaz, Ofta]. Cohodla Khwa£itanski braška njeje theologiju stu- 
dowal [Jan Kmoch]: Serbske Nowiny 1935. Co. 203. 

. Hörnik, Michał. Hanuš Knjez, wučef w MöSecach. * 22. febr. 1863, 
+ 14. febr. 1887 (Nekrolog XXIV): Č.M.S. XL (1887), 82—84. 
. L[ibš], Ди]. Rjekowski skutk serbskeje опу [Wórše Kobero- 
weie, rodz Најпес 2 W&trowa, + 1911 w Kukowje]: Krajan XLVIII 
(1915), 64. 

. Libš, Jurij. Korla August Kocor [Karl Aug. Katzer], Z wobr.: 
Almanach k wopomnjeću dzesateje hłowneje skhadzowanki . 
1884. Str. 3—27. 7 

. Косог, К. А. Něšto z nčtčišeho а prjedawSeho Casa [Über Katzers 
eigene Kompositionen, die gedruckt werden sollen]: Luzica XII 
(1893), 93. a ç 
. Tairych, Frant. K. A. Kocor, slavny skladatel luzickosrbsky: 
Ohlas od Nezärky XXVI (1896), 158 sé. В 

. Krawc, Bjarnat. К. A. Косог. Rodzeny 3. dec. 1822 w Zahorju. 
K jeho 80. narodninam napisat, z wobr.: Lužica XXI (1902), 85—87. 
. Karlej Augustej Kocorej posmjertny postrow!: Posoł XLII (1904), 
189—191. 
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. Karlej Augustej Косогеј posmjertny postrow! Z wobr.: Luži 

XXIII (1904), 10 sé. 

. Sauerwein, Georg. Zur Erinnerung an K. A. Kocor, den großen 
wendischen Komponisten. Bautzen, Schmaler. 1904. 12 S. 8°. — 


4. Fiedler, K. A. Karl August Kocor, bywši kantor Ketlitanskeje wo- 


sady... мису zasluzbny hudzbnik serbskeho luda. * 3. dec. 1822; 
+ 19. meje 1904 (Nekrolog XLIX), z wobr.: С. M. S. ТУШ (1905) 
138—162. 

. Кгамс, Biarnat. Karl August Косог. К jeho 100 letnym пас 
ninam 3. dec. 1822: Lužica XXXVII (1922), 98—103. І 
. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Swjedzen stolčtnych narodninow hudzbnika 
K. A. Kocora: Luzica XXXVII (1922), 121—124. | 
. Muka, Arnošt. Serbskaj dioskuraj abo zbóZnaj dwöjnikaj stowjan- 
skeho Parnasa Handrij Zejler. (K jeho 50. posmjertninam — 
15. winowca 1922) a K. A. Kocor. (K jeho 100. narodninam — 
3. hodownika 1922.) (Serbska ludowa knihownja. Wud. Serb. 
Tuchorski. Co. 16.) W Budyšinje, Smoler. 1923. 168 str. 8°. Е 
. Serbin, Jan [Jan Bryl]. Njezapomnička za Karlom Augustom Ko- 
согот. K joho stol&tnym narodninam: Krajan LVI (1923), 59 sc. 

. Krawz, Biarnat. Kozorowy narodny dom w Sahorju, z wobr.: Pře 
dzenak 1924. Str. 44 sé. | 


20. Schneider, Bernh. К. A. Kocor, der wend. Komponist: Prager 


Presse 1924 v. 20. 2. 

. Krawc, Biarnat. K. A. Kocor: Věstník pěvecký a hudební XXXI 

(1927). Co. 5. | 

. Krawc, Bijarnat. Kocorowa hudba a naboZnistwo: Serbske Nos 

winy 1929. Со. 217. l 

. Krawc, Bjarnat. Кё рїї poswjećenju pomnika serbskeho hudzbneho 

mištra K. A. Косога w Zahorju, 22. pöZnjenca 1929: Lužica ХИ 

(1929), 66—69. { 

. Krawc, Biarnat. K. A. Kocor. Jeho skutki a wuznam za serbski lud: 

Serbske Nowiny 1930. Co. 262 sé. 

d ы К. А. Косог dzensa 30 l&t njebohi: Serbske Nowiny 1934. 
о. 114. 

. К 45. роѕтјегіпіпат К. А. Косога. Wulki hudzbnik serbskeh@ 

пагода: Nowa doba 1949. Со. 58. 

. Mandawski [Wuješ, Jurii]. К. A. Косог, der große Komponist des’ 

sorbischen Volkes: Nowa doba. Deutschspr. Beil. 1949. Nr. 4 

Nowa doba 1949. Co 56. 

. [Hörnik, Місһаї.] Michał Kokla [Michael Kockel, Pfarrer i. Ostritz, 

T 6. 12. 1869]: Posoł VII (1869), 193 sc. 

. Нбгпік,. М. Michał Kokla, faraf w Ostritzu, sob. Mać. Serbs. 

* 20. sept. 1819, + 6. dec. 1869: Č. M. S. XXIII (1870), 112 sé. 

. Na$ Michal Kokla- Lisak [Michael Kockel-Lisak]: Posot XLVIII 
(1910), 338—339. | 
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31. Delan, Jurij. Serbski autodidakt [Michal Kokla-Lisak]: Lužica 
XXIX (1910), 82—84; 90—91. 

. Křižan, Jan. Michał Kokla: Lužica XXIX (1910), 84. 

. Libš, Jurij. Naju ргёпје zeznaée. Swojemu lubowanemu pfecelej 
Місһа/еј Kokli-Lisakej: Lužica XXIX (1910), 82. — Tos.: Posot 
XLVIII (1910), 401 sc. 

. Muka, E. Kokla-Lisak pri kolebcey skhadzowanki: Lužica ХХІХ 
(1910), 84—85. 

, Parlamentariski jubilej knjeza zapöslanca Michała Kokle w Khrösci- 
cach: Posol L (1912), 308—309. 

. Riene. Rčč sejmsk. zapöslanca Rjenca z Катјепса na Koklowym 
swjedzenju w Khrósćicach njedzelu 8. sept. 1912: Posol L (1912), 
315—316; 335—336. 

. Delan, Jurij. Michal Kokla-Lisak +, z wobraz.: Posoł LX (1922), 
215—217. 

. Delan, Jurij. Michał Kokla, kublef w Khrósćicach, dołholětny serb- 
ski zapöslanc w sakskim sejmje, * 25. 10. 1840, + 29. 8. 1922: Č. M. 
S. LXXVI (1923), 206 sc. 

. M. Mato Kösyk [Matthäus Kosyk], naš delnjoserbski basnik. 
(Krótki Ziwjenjorys.): Lužica III (1834), 26. 

. Mato Kösyk jako basnik serbskeho kwasa [M. K. als Dichter d. 
„wendisch. Hochzeit“]: Lužica XLIII (1928), 38 sé. 

. Kösyk, Mato. Z autobiografije: Lužica XLIII (1928), 40 sé. 

. Nowak-Niech., М[ёг©їп]. K 95. narodninam Mata Kösyka. Рёѕпјеѓ 
Delnich Serbow: Nowa doba 1948. Co. 66. 

. Barg, T. Dolno-luzycki poeta Mato Kösyk. W 93 rocz. urodzin: 
Dziennik Polski 1946. Co. 217. 

. Grabowski, Tadeusz. Mato Kösyk. Najprjedniejszy poeta Dolnych 
Luzic: Przegląd zachodni III (1947), 1033—1045. 

. Mötsk, Frido. Pla Rychojc we Werbńe. К 10. госпісу smjer$i Mata 
Kösyka [Zum 10. Todestag von M. Kösyk]: Nowy Casnik 1950. 
Со. 11 = Nowa doba 1950. Co. 132. 

6746. ikz. Wo Ziwjenju Arnošta Kowarja: Serbske Nowiny 1936. Co. 211. 
6746a. Hajdan, Fryco. Pětr Kowaf, serbski molef: Serbske Nowiny 1936. 
Co. 78, 

. Cerny, Ad. + Franc Kral po rozprawje... tydzenika „Zlata Praha“ 
w čisle б. 1915 str. 70.: Posch LIII (1915), 352. f 

. Stodeñk, Jurij. Franc Kral +: Posoł LIII (1915), 290 sc. E 

. Stodenik, Jurij. Franca Kralowe posmjertne wopomnjeco W 
Kamjencu: Posoł LIII (1915), 302 sé. 

‚ Stodenik, Jurij. Franc Kral, wučef w Kamjencu. * 26. 11. 1886, 
+ 25. 9. 1915 (Nekrolog LXXIV), z wobr.: Č. M. S. LXVIII (1915), 

“146—151. 

. —I—. Franz Kral, z wobr.: Lužica XXXV (1916), 4—5; 9. 
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. Stodefik, Jurij. France! Kralej posmjertny postrow, z wobr.: Krajan 

XLIX (1916), 50—52. 

. Serbin, Ј[ап] [Bryl, Jan]. Dopisy a dopomnjenki. Z Franca Kralo 

weho listowanja nëšto łopjeńkow z poslednich l&t serbskej 

zjawnosci podawa: Serbske Nowiny 1927. Со. 274. | 

. Stfodenik], Hurt, K 20 l&tnym posmjertninam Franca Krala, 2 

wobr.: Krajan LXIX (1936), 49 sc. 

. 25. septembra 1915 [padny we wöjnje Franc Kral]: Serbske No- 

winy 1935. Co. 224. 

. Wučef Jakub Kral +: Posol XLIX (1911), 142. 

. Kral, Jakub. Z mojeho Ziwjenja, z wobr.: Lužica XXX (1911), 

61—63; 72—73; 79; 88—89; 96. 

. Мамка, M. Jakub Kral, bywSi hiowny wučef w Radworju .. . 

* 23. 7. 1828, + 22. 4. 1911 (Nekrolog LXV), z wobr.: C. M. S. LXVI 

(1912), 73—75. 

. Dopomnjefiki [mjez druhimi na far. [Jurja] Krala w Dubinje] 

[Georg Kral]: Posoł LII (1914), 368—370; 375 sc. 

. Faraf kons. rada Jurij Kral. 40 1&t měšnik, z wobr.: Krajan LXIV 

(1931), 40 sé. 

. Lm [Solta, Jurij). K 85. narodninam Jurja Krala: Serbski stownikar 

a recnicar: Nowa doba 1949, Co. 44. 

. Wieaz, Ota. Wyšši wučef Maréin Kral w Zarčču, 2 wobr.: Pře 

dzenak LXXIX (1933), 39. 

; Кш P[awot]. Posledni pu@ Marćina Krala: Nowa doba 1950. 
o. 24. 

. Kral, Магёіп. Michał August Kral, wučef na Sokoley. * 27. ѕері 

1936, + 17. meje 1905 (Nekrolog LI): Č. M.S. LIX (1906), 66—68.) 

. a. Krawcowe dźčło [Bernhard Schneiders Werk]: Lužica XXII 

(1903), 49 sc. — Tohor.: A hišće: Bjarnat Krawc: Lužica XXII 

(1903), 61 sc. [* 5. 2. 1861 w Jitru, +T 26. 11. 1948 we Warnoéicach.] 

. Impiger. Bjarnat Krawc-Jitrowski. Lopjeno ze žiwjenja а dzelanja 

našeho wumjelca, z wobr.: Lužica XXII (1903), 9 sé. ; 28 sé. 

A ig Jurij. Što je nam Bjarnat Krawc?: Serbske Nowiny 1930. 
о. 232, 

. Kefer, Jan. Bjarnat Krawc. К sedmdesätinäm luZicko-srbsk&ho 

hudebního skladatele a spisovatele. Věnec pozdravü napsali Er 

Axman, Jöz. Nowak... Se З obrázky. (Česko-luž. knihovnička. Poř 

Jos. Päta. Čo. 16.) V Praze, Česko-luž. spolek „Adolf Černý“ 

1931. 43 str. 8°. 

. Kefer, Jan. Mistru Bjarnatu Krawcovi k sedmdesätinäm: Lužicko 

srbský Věstník XII (1931), 5 sé. 

. Krječmaf, P. Łužisko-serbski hudzbnik Bjarnat Krawc 70 Ičt: Serb- 

ske Nowiny 1931. Čo. 30. 

. Lešawic, M. Siedmdziesieciolecie Bernarda Krawca: Ruch Stowiañ- 

ski IV (1931), 164 sé. 


| 


6772. 
6773. 
6774. 
6775. 
6776. 


6777. 


6778. 


6779. 


6780. 


Biographien 417 


Nawka, M. Bjarnat Krawc a naš narodny spěw, z wobr.: Łužica 
XLVI (1931), 13—14. S 

Riečka, Maks. Bjarnat Krawc a serbske studentstwo: Lužica XLVI 
(1931), 15—16. 

Wicaz, Ota. Što je nam mistr Bjarnat Krawc?: Lužica XLVI (1931), 
10—11. 

Wicaz, Ota. Woslawjenja mistra Bjarnata Krawca: Lužica XLVI 
(1931), 31 sé. 

Winaf, Jurij. Bjarnat Krawc jako hudzbny paedagoga: Lužica XLVI 
(1931), 14 sé. 

Wiacslawk, Jakub. Bjarnat Krawc a Drjezdzanscy Serbja: Lužica 
XLVI (1931), 11. 

Zahrodnik, Rich. Mój piecel Bjarnat Krawc: Lužica XLVI (1931), 
11—13. 

Zahrodnik, Rich. Rčč рїї Drjezdzanskim woslawjenju Bjarnata 
Krawca: Luzica XLVI (1931), 36 sé. 

Witaz, Ota. Kralowski hudzbny mistr Bjarnat Кгамс, 2 wobr.: 
Predzenak LXXVIII (1932), 40—42. 


6780a. Hajdan, Fryco. Bjarnat Krawc a Drjezdzanscy Serbja: Serbske 


6781. 


Nowiny 1935. Co. 42. 
Našemu mistrej Bjarnatej Krawcej k pjecasydomdzesacinam, Serb- 
scy pěsnjerjo našemu woslawjencej: Lužica XLIX (1936), 5—6. 


. Kriečmaf, Р. Naš mištr Bjarnat Krawe — 75 l&t: Serbske Nowiny 


1936. Co. 30. 


. Krieömaf, P. Takle džčtaše naš mistr Bjarnat Krawe za česć 


swojeho ludu: Serbske Nowiny 1936. Co. 32. 


. Nedo, P[awoi]. Bjarnat Krawc a naše narodne wumelstwo: Nasa 


Domowina II (1936), 5—7. 


. Nowak, Mčrćin. Moje ргёпје zetkanje z mistrom Bjarnatom Kraw- 


com: Serbske Nowiny 1936. Co. 33. 


. Wficaz], Ofta]. Bjarnat Кгамс — 75 1: Lužica XLIX (1936), 6—7. 
. Kyas, Karel. Leoš Janáček a Bj. Krawe: Věstník pěvecký a hudební 


v Praze 1947. Čo. 3. 


‚ Nedo, P. Bjarnat Krawc 87 1ët: Nowa doba 1948. Čo. 9. 
. iš [Saiba, Јаки]. Posledni рис Bjarnata Krawca: Nowa doba 1948. 


Co. 116. 


. Wficaz], Ofta]. Poslednje dny mistra Bjarnata Krawca: Nowa Lu- 


Zica III (1949). Co. 5 = Nowa doba 1949. Co. 50. 


. Wficaz], Pfawol]. Nöhdusi Minakalski kantor Emil Krawc njebohi: 


Nowa doba 1948. Čo. 11. |" 3. 5. 1862 w Jitru, + 5. 2. 1948 w Budy- 
šinje, kantor a wulef w Minakale.] 


. Marja Krawcec we Wulkim Wjelkowje. Serbska bedzefka: Pře- 


dzenak LXXV (1929), 45 sé. 


. Kriečmaf, P. Kak so stach ze Sokolom: Sokolske Listy VI (1930), 


130 sc, 


27 Jatzwauk, Sorbische Bibliographie 
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. Faraf emer, Pětr Кгесхтаѓ + [Peter Kretzschmer] |" 23. 2. 18147 


w Delnich SulSecach]: Posot XXXIX (1901), 389—391. 


А Напагіј Kröna-Buketanski, z wobr.: Pfedzenak LXXXII (1936), 


48 sé. 

. Bur Handrij Kröna njebohi: Serbske Nowiny 1937. Co. 68. 

. Nowy, W. Bjarnat Kru$wica [Bernh. Kruschwitz], faraf we 
Wijerbnje. * 14. 5. 1845. — + 13. 10. 1919: Č. M. S. LXXIII (1920), 
49 sc. 


. Jan Kruswica [Joh. Kruschwitz] a jeho syn Bjarnat (Serbske 


hlowy 6): Lužica XLIII (1928), 3 sé. 


. Wieaz, Ota. Arnošt Кгусаѓ [Ernst Krüger], Porsiski faraf em. 


w BudySinje, dolhol&tny sobustaw M. S. * 18. VIII. 1847, + 24. XII. 
1923: CMS LXXVII (1924), 138—140. | 
. [Wicaz, Ota.] Porschiski faraf Arnoscht Кгусаѓ poßledni staw 
Blawneje duchowneje Berbskeje Bwöjby, z wobr.: Predzenak LXXI 
(1925), 27—31. 


. Klien, Friedr. Adolf. Worte bei der feierlichen Einführung H. 


Heinrich August Krügers i. d. Pfarramt zu Purschwitz in wend. 

Sprache gesprochen. Bautzen, G. Hieke. (1840.) 

‚ Kwaßne Rosryczowanje pschi Wijerowanju Knesa Heinrich August 

Krügarja... s Kneznu Marju Wilhelminu Christianu Siebelis na 

15tym Dnju Juniusa 1840 dzerzane bes czjomi Вегѕкіті Holczkami 
. w Budeschini. W Budeschini, Monse. (1840.) 2 top. 8°. fr. 


. Jakub, Ernst "Traugott, Swojemu wutrobnje lubowanemu Deche: 


cželej Knesej Heinrich August Krügarej... we Porschizy pscheje 
k Jeho narodnemu Sswedzenju ton 7ту Dien maleho Roschka 
1842... wscho Sbozje а poda pschi tem . . . Bwoju pschi Jeho" 
Nuzwedzenju w Porschizy na 16. Nedz. po ßwj. Trojizy 18404 
dzerzanu duchomnu Rycz. (W Budyschinje,) C. G. Hiecke. (18425) 
12 St; 8°. Ir. 


. Wicaz, P[awol]. K 70. narodninam Jana KrfiZana. Swerny serbski 


wöt£inc, z wobr.: Nowa doba 1950. Со. 24. [* 23. 2. 1880 w Hodžiju, 
faraf w Kluksu.] 

Domaska, М[огіс]. Jan Pawoł Křižan [Johann Paul Zieschang] 
faraf w Hodžiju, 6. pfedsyda М. Serbsk. * 12. XII. 1854, + 22. I 
1923: CMS LXXVI (1923), 207—210. 

Křižan, Jan. Korla Křižan [Karl Zieschang], faraf w Rakecach’ 
a pokladnik serb. ev. knihown. towafstwa. * 15. VIII. 1886, + 27. 
Ш. 1924: С. М. S. LXXVII (1924), 141—143. 

—е—. Posledni рис serbskeho pröcowarja wučerja Kr 
Krizana: Serbske Nowiny 1934. Со. 4. 

Neido, Pawol. Naš Khrystijan Křižan +: Serbski Student ху 
(1934), 9 sé. 

Neido, Pawol. Za mojim bratrom Khrystijanom KfiZanom, z wobr.: 
Serbske Nowiny 1934. Co. 2. | 
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. Khrystian Křižan +, z wobr.: Pfedzenak LXXXI (1935), 50. 
. Henčl, J. Кїеѕбап Křižan. K wopomnjecu jeho zažneje smjerce 


před tromi letami: Serbske Nowiny 1937. Со. 2. 


. S. Knjez faraf G. Kubas 50 lët meSnik: Posoł LVIII (1920), 309. 
. Mič, [Michal]. Gustav Kubas, faraf em. w Njebjelticach, prěni 


a dolholetny redaktor „Serbskeho Hospodarja“. * 15. ХІ. 1845, 
T 2. УШ. 1924: C. M. S. LXXVII (1924), 143—146. 


. Т Gustav Kubaš faraf ет. w Njebjellicach, z wobr.: Lužica XL 


(1935), 54 sé. 


. Mič, Michal. Wopomnjenka na fararja Kubasa w Njebjelcicach: 


Lužica XLII (1927), 61 sc. 


. md. K 25. posmjertninam wötlinca Gustava J. Kubasa. Budzicer 


a wuer wjesneho luda: Nowa doba 1949. Со. 89. 


. Nawka, M. Docent Jurij Kubas 25 let wuler: Nowa doba 1949. 


Со. 41. [* 15.3. 1902 we Worklecach.] 


. (Wićaz, Ota.] Marja KubaSec a jejnej basni: Lužica XCI (1926), 


14 sc. 


. Wlicaz], Ofta]. Marja Kubašec — ščsćdžesać l&t, z wobr. [Maria 


Kubasch — 60 Jahre]: Nowa Lužica III (1950). Co. 3 = Nowa 
doba 1950. Co. 28. 


. Faraf Kubica +T, z wobr.: Lužica XXXIV (1915), 5. 
. Miefwa. Karl August Kubica, bywSi faraf w Bukecach. * 23. meje 


1842, + 13. 4. 1914 (Nekrolog LXXI), z wobr.: С.М. 5. LXVII 
(1915), 68—70. 


. Libš, Jurij. Jakub Kucank [Kutschank]: Lužica XII (1893), 1 sć. 
. Andricki, Mikł. Jakub Kućank +: Lužica XVII (1898), 73 sc. 
. бегпў, Ad. Dva lužickć rovy [Jana Bjedr. Tešnarja a Jakuba Ku- 


сапка]: Světozor. Praha 1898. Str. 452 sé. 


. Monsignore Jakub Kuczank +: Posol XXXVI (1898), 217—218; 


225—228; 233—235. 


. Zundalek, Fr. H. J. Kucank: Vlast. Praha 1898. Str. 1093 sé. 
. Skala, J. Monsignore Jakub Kućank, senior kapitla swj. Petra w 


Budysinje...* 26. julija 1818, + 28. junija 1808:.C. M. S. LII (1899), 
57—60. 


. il. (Libš, Jurij.] Rozpominanjo k wopomnjeću horliwoho měšnika 


[Jakuba Kućanka, seniora tachantstwa]: Posoł LVI (1918), 155; 
161 sc.; 168 sé. 


. Praelat Jurij Kummer: Posot LVI (1918), 195 sc. | 
‚ Skala, [Jakub]. Praelat Jurij Kummer (Komor), * 4. dec. 1855, 


+ 18. augusta 1918: Č. M. S. LXXI (1918), 110—112. 


. Skala, Јаки]. + Praelat Jurij Kummer, z wobr.: Krajan ШІ 


(1919), 37. 


. [Menze]l. Johann Kuschk [Jan Kusk] — der wendische Hans Sachs 


der Klosterpflege: Unsere Heimat. Bautz. Tagebl. 1935. Nr. 3. 
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Kuba, Ludwik. Herc Jan Kusk: Nowa doba 1949. Co. 148. [* 1846 
w Lisej Horje, +T 1924.] 
Petr Lebza [Peter Lebsa] 85 let stary [w Ralbicach]: Serbske No- 
winy 1926. Co. 193. Str. 3. 
Pawoł Leinik njeboh!: Nowa doba 1948. Со. 102. [* 8. 7. 1899 w 
Slepom, + 27. 10. 1948 w Bčtej Wodze w khorowni.] 
Z., H. [Pawol] Lejnik a jeho twornja w Slepom: Nowa doba 1948, 
Со И ST: 
Knjez Jurij 1165, faraf na wotpočinku [Pfarr. Georg Liebsch]: 
Posol LV (1917), 281. 
Wicaz, Ota. Jurij Libš a jeho pfelozk knihi: De imitatione Christi: 
Lužica XXXVII (1922), 71—74. | 
Delan, Jurij. Jurij Libs, Ғагаѓ па wotpo£. ... horliwy serbski wót- 
činc, plödny serbski spisowadel...* 17. nov. 1857 w Milolicach...., 
T 29. тёгса 1927 w Вийуѓіпје: Č. M. S. LXXX (1927), 113—116. ` 
Faraf Jurij Libš — njeboh’: Katolski Роѕої LXV (1927), 106—107. 
Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Pohrjebanje njeboh wjeledostojneho knjeza u 
fararja Jurja Lib$a w Ba£onju, pjatk 1. jutrownika 1927: Serbske 
Nowiny 1927. Со. 78. РЇП. 
Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Za njeboh fararjom Jurjom Libsom. Wenck 
wosobinskich njezapomnilkow: Serbske Nowiny 1927. Co. 269 sé. 
Delan, url, + Farat Jurij Libš, z wobr.: Krajan LXI (1928), 
45—47. 
Krječmar, Мікі. Jurij Libš. Nasćin jeho Ziwjenja а dźčła: С. M.S. 
LXXXII (1929), 15—31. 
Wicaz, Pawol. Jurij Libš. K 90. róčnicy narodženja wuznamneho 
serbskeho pröcowarja: Nowa doba 1947. Čo. 25. Str. 1 sé. | 
Hförnik], [M.]. Рё{т Lipicž [Peter Lippitsch] [kapłan w Kulowje. 
* 28. jun. 1844, + 3. sept. 1882]: Posol XX (1882), 161 56. 
ne wucef Arnošt Lodny, z wobr.: Pfedzenak LXXXI (1935), 
sé. 
W[iéaz], Plawot]. Arnošt Lodni-RakojdZanski njebohi [* 21. 5. 1873 
w ЈаіѓоЫји, + 9. 6. 1948 w Budyšinje]: Nowa doba 1948. Co. 45. 
Spomnieñka z naschich stawiznow. 50 l&tny mö&schniski jubile 
biskopa Franca Jurija Loka [Franz Georg Lock], Budyschkoh6 
tachanta psched 76 l&tami: Posol XL (1902), 389—391. ` | 
Wicaz, Ota. Biskop Franc Jurij Lok. K jeho stotnym posmjertninam 
(Serbske hlowy 12): Lužica XLVI (1931), 42—44. 
(Lorencec, Khata.) Serbowka w cuzbje [Katharina Lorenz]: Posof 
XXXVII (1899), 139—141; 147—149; 155—158. 
Peregrinus, J. S. (Skala, Jan?]. Na Slepjanskim r&zaku — hrodžišćo 
. +. Horstka ѕротпјейкоуу k 60. narodninam Jakuba Lorenca 
Zal&skeho: Serbske Nowiny 1934. Co. 180. [* 18. 7. 1874 w Rad- 
worju, + 18. 2. 1939, serbski basnik.] 
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. N[owak]-Nfiech.], Mferäin]. К 75. narodninam Jakuba Lorenca- 
Zaleskeho. Serbski romantik: Nowa doba 1949. Co. 82. 

. Wficaz], Ofta]. Jakub Lorenc-Zaleski. K jeho 75. narodninam: 
Nowa Lužica III (1949). Co. 8 = Nowa doba 1949. Co. 95. 

. Jen, K. A. Hermann Lötza [Негт. Lotze], Dr. phil. a privatny 
wuceny w Lipsku. * 4. dec. 1829, + 27. hapr. 1875: C. M. S. XXVIII 
(1875), 117—121. [Siehe auch Nr. 7489.] 

. Jakub, Ernst Traugott. Dzakomne Dopomnenje na Handrija 
Lubenskeho, pschi jeho Porebi na 23tym Mierza 1840. W Bude- 
schini, Monse. b.1. (1840.) 16 str. 8°. fr. 

. [Wicaz, Ota.] Напагіј Lubjenski [Andreas Lubenski], pastor pri- 
marius Budyski (Serbske Шому 7): Lužica XLIII (1928), 26—28. 
. Handrij Lubjenski: Pfedzenak LXXV (1929), 41 sc. 

LK Jan Lahoda [Joh. Lahode], faraf w Kholmje pola Nizkeje. 
+ 25. aug. 1801, + 16. aug. 1871: Č. M.S. XXIV (1871), 127 sé. 

. Wulki dobrodel Kholmjanskich robocanow [faraf Jan Lahoda]: 
Predzenak LXXXI (1935), 51 sé. 

. [Wicaz, Ota.] Jan Lahoda a Jan Wahoda. [Dwaj serbskaj studentaj 
w Lipsku a zwada mjez nimaj a jeju wujednanje.]: PfedZenak 
LXXXI (1935), 56—58. — Tos. Nowa Lužica III (1949). Co. 7= 
Nowa doba 1949. Co. 80. 

. Kubica, K. A. Pčtr Lahoda + [Peter Lahode] [Ғагаѓ w Bukecach]: 
Luzica XIX (1900), 60. 

. Georg Wuschanski [Jurij Luslanski], apostolischer Vikar des 
Kgr. Sachsen, m. 1 Bildn.: Die Welt VIII (1903), 238. 

. Bur, Miklaws. Dozwuki k Wröckawskej biskopskej swjećiznje 
[Lusšéanskeho]: Роѕої XLII (1904), 115. 

. Konsekracija a witanja [biskopa Jurja Luslanskeho]: Posol XLII 
(1904), 105—107. 

. Knjez biskop [Lustanski] w Budyschinje: Posoł XLII (1904), 113— 
114. 

. Biskop a tachant Dr. theol. Jurij LuscZanski +: Posol XLIII (1905), 
441—444, 

. Pohrieb biskopa a tachanta Dr. theol. Jurija LuscZanskoho: Posot 
XLIV (1906), 2—3; 9—13. р З, 

. Bischof Dr. Georg Wuschanski, Apostolischer Vikar іт Königr. 
Sachsen u. Administrator eccles. der Königl. Sachs. Oberlausitz: 
Benno-Kalender LV (1905), 84—86. S 

. Skala, Jakub. Dr. theol. Jurij Lusčanski, biskop a tachant... před- 
syda Mać. Serb. * 8. XI. 1839, 29. XII. 1905 (Nekrolog LIII), 
z wobr.: Č. M.S. LIX (1906), 139—146. CS 

. Biskop dr. theol. Jurij Lustanski. K jeho 30. posmjertninam: Serb- 
ske Nowiny 1936. Co. 19. Si ko 

. Kfubasch, J. G.] Njebjelezan Marec [Familie Mahr] swöjba po 
Serbach: Posot XIX (1881), 13—17. j 
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. Hörnik, Michal. Jan Mahr a jeho wotkazanje: Č. M. S. XV (1862), 
89—03. 

. [Hörnik, Michał.] Dr. Jan Mahr a jeho wotkazanje [Dr. Johann 
Mahr u. seine Stiftung]: Posoł XI (1873), 63—66. | 

. Wehla, H. F. Dr. Jan Mahr a jeho wotkazanje: C. M. S. XXVIII ` 
(1875), 98—107. 

. Kubaš, J. G. Dr. Jan Mar z NjebjelcZic, joho wotkazanjo a krejne 
pscheczelstwo: Posol XVIII (1880), 182—184. 

. Pod Mnišoncom [wo starym Mnišonskim Maréinku a Karaseku] 
[Über den alten Mönchswalder Martschink u. Karasek]: Posol 
XLIX (1911), 74. 

. Nfowak]-N[iech.], M[eräin]. Bogusław Markus, zberar serbskich 
arijow: Nowy Casnik 1950. Co. 4. Str. 27. [* 1815 w Zakrowe pola 
Grodka, + 1. 5. 1880 w Popojcach, faraf.] | 

. Za Ғагагјот Arnostom Matekom: Lužica XLIV (1929), 42. 

. Dostojna nahladna Serbowka [Hana Khrystijana Matekowa rodž. 
Мёќѓес w Pomorcach], z wobr.: Predzenak LXXV (1929), 62. 

. Fällt weg! 

. Kanonika Mecnarjowe wotkazanjo [Metzner]: Posoł XLV (1907), ` 
193—194. 

. Hörnik, M. Hieronym Megiser a jeho słownik: Č. M. S. XII (1859), 
90—92. 

. Mu£ink, Jan В. Jan Jurij Melda [Johann Georg Melde]: Lužica 
ХПІ (1894), 1 sé. 

5. G., P. Serbski huslef — časnikar [Jurij Mencl z Khrös£ic]: Nowa 
doba 1948. Čo. 34. 

. Fällt weg! 

. Wićaz, Ota. Hrodžišćanski Serb Jan August Mčrćin rozrěčuje so 
z Eskimowami: Předźenak LXXX (1934), 61 sc. 

; [Кга]!, [J.] Jan Mčškank 45 lětny!: Nowa doba 1950. Čo. 85. | 

* 23. 7. 1905 w Bronju, wučef a serbski pröcowar. 

. Н[бгпік], M. Wotkryczo pomnika njeboh P. Tecelina Mčta w 
Kukowje [Tecelin Mieth]: Posot XXIII (1885), 156—158. | 

Ў a. M. Néschto wo P. Tecelinu [M&tu]: Posot XXIII (1885), 

SCC t 

. [Hörnik, M.] Wo Tecelinowym [Mëtowym] pomniku: Posoł XXIII 
(1885), 139. 

. Hórnik, Michał. Dopomnjeczo na njeboh P. Tecelina [Mëta]: 
Posot XXIII (1885), 107. 

. Tecelin Mët: Posol LXX (1932), 6 

4. K stawiznam Р. Tecelina Möta: Kat. Posol LXXIII (1935), 204 sé. 

6 [Domaska], Romuald. P. Tecelin Mčt: Naša Domowina I (1935), 
2256. — Tosame: Krajan LXIX (1936), 52 sé. 

. Stfodenk], Дип]. К stotym posmjertninam Р. Tecelina Mët: 
Posot L XXIII (1935), 130 sé. — Tos.: Serbske Nowiny 1935. Co. 92. 


| 
| 
{ 
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‚ Lm [Solta, Jurij). K 115. posmjertninam Р. Boscija Tecelina M£ta, 
Zbudzicel katolskich Serbow: Nowa doba 1950. Со. 83. 

. Wficaz], Ofta]. Dr. Frido Mčtšk: Nowy Casnik 1950. Co. 8 = 
Nowa doba 1950. Co. 99. 

. List dra Frido Міскі z Kareliskeje [Frdr. Mitzschke]: Nowa Lužica 
H (1948). Со. 8 = Nowa doba 1948. Со. 100. 

. Mčtšk, Frido. Ze zapiskow wojnskego popajzenego. Nowemberski 
dešé: Nowy Casnik 1949. Co. 6 = Nowa doba 1949. Co. 133. 

. Wficaz], О[їа]. Wo Porsiskim fararju Mičcy а jeho nanje: Nowa 
doba 1947. Co. 37. 

. М[іса2], Olta]. Serbski wojowar [Maräin Michalk] wo swoje 
prawo w Lubjencu [Mehlteuer]: Nowa Lužica. Nowa doba П 
(1948). Co. 4—5. 

. Blidowy sp&w, na kwasnym dnju knjeza Ernsta Miesnarja [Mies- 
пег], рѓекирса w Lubiju, a knježnje Marie Biebrachec z Lejna pola 
Khrósćic wot wjeselych serbskich kwasarjow dzen 18. novembra 
1862 w Smjelkecach sp&wany. (W Budysinje, L. A. Donnerhak. 
1862.) 2 top. 8°. 

. [Imiš, B. Н.] Corneho-Boha nawalnosé w sudzenju a pokornosc 
w zjednanju. Kwasnym Һоѕќат... Mikanjec swöjby wupowjedal 
Bukojnjanski khčtro daloki wuj. W BudySinje, K. B. Hika. 1849. 
19 str. 8°. 

. [Wieaz, Ota.] Faraf Aug. Bohuwer Mikela. K jeho ščsćdžesaći- 
nam, z wobr.: Lužica XLV (1930), 50 sé. 

. Мах], Ofta]. Naši Mita$ojo: Serbske Nowiny 1935. Co. 58. 

. Mitaš, Alfred a Rich. Iselt. Što swčt serbskemu sl&dzerjej dZakuje 
[dr. Alwin Mitaš]: Nowa doba za džčći II (1948). Co. 7. [* 27.12. 
1870 w Dazinje, chemikar.] i УО, 

. Mčtšk, Frido. Wulki spytnik prof. dr. Alwin Mitaš, horliwy pfecel 
. а sp&chowar na$eje Serbskeje wyšeje Sule w BudySinje: Nowa doba 
1950. Co. 113. 2 

. MJitaß, [Alfr.]. Alwin Mitaš, sławny serbski sledzer (A. M., be 
rühmter sorbischer Forscher]: Nowa doba 1950. Co. 44. ` g 

. [Wieaz, Ota.] Ščsć dnjow jastwa za Njeswačidlskeho fararja Jurja 
Mjenja [Georg Möhn]: Lužica XLI (1926), 61—62. a А 

. Jan Mtynk + [Johann Müller] [+ 30. nov. 1892 w Zarycu — swerny 
serbski wotčinc|: Lužica XII (1893), 6 sé. d $ 

. Lužicko-srbské rovy [Ziwjenjopis Jana Młyńka w Zarecu, Arnošta 
Mütterleina a Michała Rostoka]: „Vlast.“ Praha XI (1895), 285 sé. 
. Petr Młónk + [Peter Müller]: Serbske Nowiny 1887. Co. 7. 

. K. Serbski ludowy basnik Pčtr Mlönk. (Krótki ziwjenjobeh): Lu- 
žica VI (1887), 24 sé. ў 
К. кы 2 a Miönkoweho žiwjenja: Lužica VII (1888), 6 sć. 
. Křižan, Jan. Pčtr Mlönk, z wobr.: Lužica XXX (1911), 34—36; 
43—44; 51—52. 
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Křižan, Jan. Posmjertna wopomnjenka К wobrazej Pětra Мібпка, 
serbskeho basnika z ludu. * 19. mërca 1805, + 6. febr. 1887, z wobr.: 
CMS LXIV (1911), 88. 

Petr Młónk, z wobr.: Pschedzenak 1912. Str. 28—32. 

Wićaz, Ota. Kak je P&tr Miönk nazhonilt, zo jeho Serbja lubuja: 
Serbske Nowiny 1934. Со. 71 sé. 

Petr Młónk * 19. тёгса 1805 — 7 6. febr. 1887: Serbske Nowiny 
1935. Co. 98 sé. 

Wlicaz], О[а]. 50 l&t za Petrom Mlönkom: Serbske Nowiny 1937. 
Co. 37—38. 

Wicaz, P[awol]. K 145. narodninam Petra Miönka. Serbski ludowy 
рёѕпјег: Nowa doba 1950. Co. 33. 

Muka, E. Mjertyn Món (Moyn), prof. рїї realcy w Eislebenje. 
* 24. jan. 1848, + 4. sept. 1905.(Nekrolog LII): Č. M. S. LIX (1906), 
68—70. 

Černý, Adolf. Spomnjeñka na Mösaka-Klosopölskeho [Mosig 
von Ährenfeld]: Lužica XVII (1898), 106 sé. 

Łužičan. Mösak-Klosopölski: Lužica XVII (1898), 119. | 
Ren£-Ketliski, J. Karl August Mosak-Klosopölski, rěčnik a justicny 
radZicel w Lubiju... * 7. meje 1820, + 31. julija 1898: Č. M. S. LIII 
(1900), 65—69. 

Müller, Curt. Aus der Selbstbiographie Carl Aug. Mosigs von ` 
Ährenfeld, m. Bildern: Ober), Heimatkal. XV (1926), 45—49. XX 
(1931), 80—86. 

Hermann, Arnošt. Dopomnjenki na Mosaka-Klosopölskeho: Lužica 
XLVIII (1935), 1—2. 

W[iéaz], Р[амо!]. К 50. posmjertninam Mosaka-Klosopölskeho. ` 
Serbski ludowy zemjan: Nowa doba 1948. Co. 63. 

[Hörnik, Місһаї.] Jakub Filipp Mróz [Mros] [farar em. w Gru- 
nawje. * 31. 5. 1807, + 21. 7. 1873]: Posot XI (1873), 120 sé. 

Johann Hermann Mrosack, weil. Pfarrer zu Grosspostwitz. Blätter 
der Erinnerung an sein Leben und seinen Heimgang. 1841—1902. 
Jan Herman Mrözak, bywSi faraf w Budestecach... (W Budy- 
schinje, Ssmoler. 1902.) 26 S. 8°. fr. 


. Wopomnjecu Jana Hermana Mrözaka: Elegija Jana Waltarja — 


Jeho Ziwjenjo a wotkhad. Napisat Mikt. Andricki: Lužica XXI 
(1902), 38 sc. 


. Handrik, Matej. Jan Herman Mrözak, faraf w Budestecach .. . 


* 18. okt. 1841, + 19. meje 1902 (Nekrolog XLIV): Č. M. S. LVI 
(1903), 71—74. 


. Faraf lic. theol. Oswald Mrózak, naš pfewodzer: Pfedzenak LXXV 


(1929), 45. 


. Handrik, А. Faraf Jan Oswald Mrözak, bywSi Ғагаѓ naposledk 


w Rakecach. * 12. 10. 1868 — + 5. 9. 1934: CMS LXXXVIII 
(1935), 71. 


Biographien 425 


. Mierwa. Faraf lic. theol. Oswald Mrözak. * 29. 10. 1845, + 7. 5. 
' 1934: C. M.S. LXXXVIII (1935), 70. 

. Wicaz, Ota. Cestny serbski braška Jurij Mucha w Tranjach, z 
wobr.: Predzenak LXXVIII (1932), 56. 

. Schneider, Georg. Joh. Traug. Mutschink [Mu£ink], Lebenslauf 
eines Lehrers u. Schriftstellers. Nebst einem Anhang: Der Oywin 
u. sein Schatz von J. T. Mutschink. Bischofswerda 1901. 

. [Wicaz, Ota.] Jan Bohuwer Horistaw-Mucink. Pčsnjer, ludowy spi- 
sowacel. (Serbske hłosy 11.): Lužica XLV (1930), 38 sć.; 92—95. 

. Kak je so Bohuwer Mucink w letach 1848/49 wo wukhowanju 
serbskeje narodnosce starał: Nasa Domowina I (1935), 38—40. 

. W[icaz], Ofta]; Jan Bohuwer Mu£ink dopr&dkar: Nowa Lužica III 
(1949). Co. 2 = Nowa doba 1949. Co. 13. 

. M[uka], E[rnst]. Rččnik Ernst Mütterlein +: Lužica XII (1893), 
62 sé. 

. Hörnik, M. Ernst Mütterlein. * 18. sept. 1850, + 9. julija 1893 
(Nekrolog XXIX): CMS XLVII (1894), 57 sc. 

. Herman [‚Ernst]. Pfinosk k stawiznam Mukec swöjby: C. M.S. 
LXXXII (1930), 103—112. 

. Miliduch. K 50. narodninam prof. dra. Ernsta Muki [Ernst Mucke] 
10. mčrca 1904, z wobr.: Lužica XXIII (1904), 30 sc. 

. Volger, Bruno. Carl Ernst Mucke (Gymnasialprof., Dr. phil.,...), 
geb. am 10. Ш. 1854 in Großhänchen ...: Dess. Sachsens Gelehrte, 
Künstler u. Schriftsteller in Wort u. Bild. 1907—1908. S. 1071. 

. Bryl-Serbin, J. Dr. Ernest Мика. Opyt izsledovanija serboluzickago 
пагода w Saksonii i Prussii. Moskwa 1914. 34 str. 8°. Z wobr. 

. Jubilat Luzycki [E. Muka]: Swiat Słowiański 1914. Co. 7. 

. Kfizan-Hodäiiski, Јап]. Wobraz z młodosće. К 60. narodninam 
k. stud. rad. konrektora prof. dr. Muki w Freiberku: Lužica XXXIII 
(1914), 22—23. 

. Libš, Juri. Karl Arnošt Muka. K Sesedzesatym narodninam, z 
wobr.: Luzica XXXIII (1914), 19—22. 

. Milaković, Josip. Dr. Arnošt Muka. 10. III. 1854 — 10. III. 1914. 
Prilog poznavanju novije luziko-srbske književnosti. Drugo pro- 
šireno izdanje. Serajevo, Zemaljska štamparija. 1914. 8°. 23 str. 
[Z wobr.] ; Re 

‚ Päta, Jos. Významné lužicko-srbskć literární a närodni jubileum 
[Muki]: Närodopisny Věstník C&skoslovansky IX (1914), 19—22. 

. R[achlowc] [Kral, Franc]. Naš Muka. K joho 60. narodninam: Posol 
LII (1914), 72. ° : 

. Libš, Juri. Karl Arnošt Muka. K 60. narodninam: Serbske Slowo 
II (1920), 38—40. 

Я A GOEN Muka. K 66. narodninam, z wobr.: Serbske Slowo II 
(1920), 37 sé. 
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. Dr. Arnošt Muka, lužicko-srbsky vüdce a slovansky učenec. Oslava ` 
jeho sedmdesätin v Budyšínë, Praze a v Plzni: Hlas. Red. Hynek * 
Dostal. St. Louis 1924. Co. 3550. | 


57. Bobčev, Nik. Duchovnijat vozd na naj-malkija slavjanski narod: | 


dr. Arnošt Muka: Slavjanski Glas. Red. Nik. Bobčev. Sofija gi, \ 

(1924). Kniha 2. Str. 28—30. 

. Bryl-Serbin, Jan. Swjatoönosce k počesćowanju dra. Arnošta Muki. 

a jeho 70. narodninam w Budyšinje, Prazy a PIzni: Lužica XXX 

(1924). Ze. 2. Str. 26—32. 

. Kuba, Ludvík, Mikł. Krječmaf, Jos. Päta. Arnošt Muka. K вейт ` 

sátinám velik&ho vüdce luzickych Srbü. (Ceskoluzickä knihovnička. | 

Co. 8.) Praha, Spolek „Adolf Cerny“. 1924. 30 str. 8°. | 

. Kuzel, A. Dr. Arnošt Muka: Litopis. Berlin II (1924), 171. 

. Wićaz, Ota. Arnošt Muka. Swojemu čestnemu pfedsydze stud. 

radźe dr. Arnoštej Mucy k 70. narodninam dźakowna Maćica Serb- 

E 10. тёгса 1924. W BudySinje, Maćica Serbska. 1924. 84 str. 
. Z5 wobr. 

{ „ыз Ad. В. Dr. Arnost Muka: Kultura slowianska. Warszawa] 

1025. CO; 1. Str; 5. 

. (Nawka, Mich.] Dr. Muka, najstarši tužiskoserbski Sokol, 75 ES 

[Dr. Mucke, d. älteste laus.-sorb. Sokol]: Sokolske Listy V Ke 

34 sé. 


4. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Dr. Arnošt Muka. — K jeho 75. narodni- 


nam, z wobr.: Serbske Nowiny 1929. Co. 58. Přiłoha. 


Bi Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Dr. Arnošt Muka, woslawjeny Stawy syn | 


a wulki wučenc Łužiskich Serbow. K wopomnjeéu 75. narodninow: | 
Łužica XLIV (1929), 26—29. | 
. —е Jubiläum eines wendischen Wissenschaftlers [Prof. Dr. 
Muckes|: Bautzener Tagebl. 1929. Nr. 63. Beibl. 1. 

. Erdeljanović, Jovan. Lužički Srbii njhov voda dr. Arnošt Muka. ` 
Beograd 1929. [Päta a Zmeškal. Naše styky, str. 130.] 


. Der 75. Geburtstag (Dr. Ernst Muckes]: Bautzener Nachr. 1920. 
Nr. 63. Beibl. 1. 


. h—k b—i. Uczony luzycki Ernest Muka. 1854—1929: Słowo polskie 
1929. Co. 76. 


. K., O. Arnošt Muka, z wobr.: Slovansky prehled XXI (1929), 3118 
. Prof. dr. A. Muka: Centralnaja Ewropa. Praga 1929. Co. 42. Str. 8. 
. Na narodninach pola knjeza studijneho rady dra Muki 10. паї. 
піка 1929: Serbske Nowiny 1929. Со. 60. Přił. 

. Päta, Jos. Arnošt Muka. (Český lístek k 75. narozeninám, z 2 obt: 
Cesko-luz. Věstník X (1929), 20 sé. 

. Wowčerk. Мика — 75 l&t: Serbski Student X (1929), 25 sé. 

‚ Zmeškal, Vlad. Arnošt Muka, 2 wobr.: Naše kniha X (1929), 94 sé ` 
. Dr. Arnošt Muka — 75 1ё{, z wobraz.: Krajan LXII (1930), 40 sc} 


dr 
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6976 а. Lehmann, Otto. Prof. Dr. Ernst Mucke: N. Laus. Mag. СУШ 
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(1932), 189—195. 

NG wótčinc dr. Arnošt Muka +, z wobr.: Serbske Nowiny 1932. 
о. 239. 

N., P. Žiwjenje knjeza prof. dra. Arnošta Muki: Serbski Student 

ХІУ (1932). Со. 1/2. Str. 3. 

W. Muka +: Serbski Student XIV (1932). Co. 1/2. Str. 2. 

Bučar, Vekoslav. Dr. Arnost Muka: Etnolog. Glasnik etnografi- 

skego muzeja v Ljubljani V/VI (1933), 291—294. 

T Professor dr. Arnošt Muka, z 1 wobr.: Krajan LXVI (1933), 40. 

Раѕігпек, Fr. Arnošt Muka. Bibliografii sestavil Josef Päta. V 

Praze, Ceshä Akad. Ved a Umën 1933. 47 str. 8°. Z wobr. 

Wi£az, Ota. In memoriam Arnošta Muki: Č. М. S. LXXXVII (1933), 

5—13. 

Wićaz, Ota. Professor Dr. Ernst Mucke: N. Laus, Mag. 1933. 

S. 189—195. 

Wicaz, Ota. Prof. dr. fil. Korla Arnošt Muka, studijowy direktor 

Freiberkskeho gymnazija n. w. * 10. 3. 1854 — 10. 10. 1932: Č. 

M.S. LXXXVI (1933), 65—81. 

Wicaz, Ota. Najwjetši serbski wučenc prof. dr. Arnošt Muka, z 

2 wobr.: Předźenak LXXX (1934), 49—53. 

Páta, Josef. Prof. Dr. Arnošt Muka 10. III. 1854 — 10. X. 1932. 

Praha, Slovanský Ustav. 1935. Sep. wotć. 8 str. 8°. Z wobr. 

М/[1©а2], Pfawol]. K 95. narodninam dr. Arnošta Muki. Najwjetši 

serbski wučenc: Nowa Łužica III (1949). Čo. 3 = Nowa doba 1949. 

Co. 29. 

Kubas, Jurij. Wopyt pola Michała Narćika w Ralbicach, z wobr.: 

Krajan LXIX (1936), 37—38. 


6989 a. Franc Natuš njeboh: Nowa doba 1950. Со. 74. * 17. 2. 1898 w 


6990. 
6991. 
6992. 
6993. 
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6995. 
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Kukowje, +T 27. 6. 1950 w Drjezdzanach. 

[Andrick]i, [Mikt.]. P. Thaddšus Franc Natusch |" 4. 10. 1834 
w Kukowje]: Posoł XXXVIII (1900), 0—11; 17—19. 

Nawka, Michal. Ja a moje husle: Škowrončk ze serbskich honow I 
(1926), 17—18. 

[Wicaz, Ota.] Naše jubileje (Michal Nawka): Lužica XLV (1930), 
22 së. 


Bobak [Nowak-Niech., Mčrćin). Michal Nawka. K jeho pjećdźesaći- 
nam: Serbski Student XVII (1935), 5 sé. á 
Krawc, Bjarnat. Michał Nawka. * 22. nov. 1885: Serbske Nowiny 
1935; Co, 273: 

Naš Michał Nawka: Naša Domowina I (1935), 43. Mu 

W[iéaz], Ofta]. Michał Мамка — z pjećdžesatnikom: Lužica XLVIII 
(1935), 41—44. 
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Dobruckf, Božidar. K 65. narodninam Michała Nawki. Wótčinc, 
wucenc, spisowacel, z wobr.: Nowa doba 1950. Со. 135. * 22. 11. 
1885 w Radworju. 


6997a. Kfrawc], Efrich. K pjećaščsćdžesaćinam najnjespröcniwiseho ` 
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serbskeho wuterja (Michała Nawki): Serbska &ша III (1950), 206 sé. ` 
Kfubas], иг]. K pjećaščsćdžesaćinam lektora M. Nawki. Do- 
pomnis so, prfecelo?: Nowa doba 1950. Co. 137. 

KubaSec, Maria. Serbska гё, ta Popjelawka, strowi Tebje, Michal 
Nawka: Nowa doba 1950. Co. 135. 

Fällt weg! 

Wićaz, Ota, Michal Nawka 65 l&t (Dwaj jubilaraj): Nowa doba ` 
1950. Co. 136. | 
Nowy wiednik Domowiny Pawol Nejdo, z wobr.: Predzenak ` 
LXXXI (1935), 41—43. | 
Bobak [Nowak-Niech., Mčrćin). Kwčćel dopomnjenkow přećelej ` 
k narodninam. M£zniki dwaceci l&tneho precelstwa [z Pawolom 
Nedom]: Nowa doba 1948. Co. 103. | 
Aleksandr [Posern]. K 40. narodninam Pawola Neda. Načolny prö- | 
cowaf, z wobr.: Nowa doba 1948. Co. 103. | 
H., М. Hans Nepila-Rowniski: Luzica XV (1896), 06—97. | 
Handrik-Slepianski. Rukopisy Hansa Nepile-Rowniskeho [Hdschr. ` 
d. Hans Nepile] [zwjetša biogr. wobsaha]: б. M. S. XLIX (1806) 


73—89. LI (1898), 66—74. LII (1899), 42—55; 88—115. LIII (1900), 
14—41. 


. D[učman], Hfandrij]. Wysokodostojny knjez faraf Jakub Nowak 


[faraf w Radworju + 20. jun. 1875]: Posot XIII (1875), 103. 


. Hörnik, M. Jakub Nowak, faraf w Radworju. * 3. aug. 1821,° 


+ 20. jun. 1875: С. M. S. XXVIII (1875), 54—57. 


. Nawka, M. Jakub Nowak-Horjanski. Ludowy rččnik a зріз 


waéel — wjesoly knjez: Nowa doba 1949. Со. 63. [* 3. 6. 1864. 
па Ногје, + 21. 2. 1938 we Worklecach.] | 


. Pjecadwaceci l&tny mčšniski jubilej [Jakuba Nowaka-Kastan- 


skoho]: Posot LIII (1915), 311. 


. Kanonikus Jakub Nowak 7, direktor tachantskeje Sule: Posol ` 


LVIII (1920), 214 sé. 


. Kanonikus Jakub Nowak +j, direktor tachantskeje šule, z wobr.: ` 


Krajan LIV (1921), 55 sé. 


. Zur, Mikławš. Kanonikus Jakub Nowak, direktor tachantskeje šule 


Е * 6. jan. 1864, + 22. aug. 1920: С. М. S. LXXIV (1921); 
5256; 


‚ Jan Nowak-Rownjanski 60 Ičt [Ziwnoscer a dźčłaćer]: Nowa doba ` 


1950. Со. 133. * 15. 11. 1890. 


. (Skala, Jakub.] Р. Jurij Nowak + [faraf w Radworju, * 23. IV. 


1853, + 13. III. 1887]: Posot XXV (1887), 49—51. 
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. (Skala, Jakub.) Khowanjo njeboh knjeza [Jurja] Nowaka: Posol 


XXV (1887), 58—60. 


. Hörnik, Michal. Jurij Nowak, administrator w Radworju. * 23. IV. 


1853, + 13. Ш. 1887 (Nekrolog XXV): ё. M.S. XL (1887), 84 sé. 


. Päta, Jos. Luzickosrbsky malíř Martin Nowak, z obr.: Cesko-lu?. 


Věstník XI (1930), 5—8. 


. Päta, Jos. Luzickosrbsky malíř Martin Nowak. S portr. a 29 obr. 


(Cesko-luz. knihovnička. Por. J. Päta. Co. 15.) V Praze, Česko- 
luz. spolek „Adolf Cerny“. 1930. 67 str. 8°. 


. Päta, Jos. Deux peintres de la Lusace: Mčrćin Nowak, Ante Trsten- 


jak. Introduction par M. de Vaux Phalipau. Paris (5), Editions 
des „Amis de la Pologne“. 1931. 48 S. 8°. 


. Tfaszyck]i, W. Powrót Marcina Nowaka do swego narodu: Ruch 


Slowiañski IV (1931), 52—55. 


. Vaux Phalipau, M. de. Deux peintres da la Lusace. Mëréin Nowak. 


Ante Trstenjak. Paris 1931. 48 S. 

Wicaz, Ota. Nowe wumëiske dzela Мёгбіпа Nowaka: Lužica 
XLVIII (1935), 3856. 

Felixmüller, Conrad. To je naš Mčrćin Nowak-Njechornski: Nowa 
doba 1950. Co. 68. 

Mčtšk, Frido. Delnjoserbski narodninski dar k 50. narodninam 
našeho molerja-redaktora Mčrćina Nowaka: Nowa doba 1950. 
Со. 67. 

Nedo, Pawol. Postrowy přećelej [Mëréinej Nowakej]: Nowa doba 
1950. Co. 67. 


7026. Nedo, Pfaul]. Mčrćin Nowak-Neumann 50 Jahre. E. sorbischer 


7027. 
7028. 
7020. 
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7034. 


Volkskiinstler: Nowa doba. Deutschsprach. Beil. 1950: Nr. 6 
= Nowa doba 1950. Čo. 76. 

Pawol-Zdžarowski. Wčnčk dopomnjenkow swčrnemu towaršej 
[Mëréinej Nowakej]: Nowa doba 1950. Co. 67. 

Wficaz], Ofta]. Mčrćin Nowak-Njechorński, z wobr.: Nowa Lu- 
Zica III (1950). Co. 6 = Nowa doba 1950. Co. 67. . 

Frencl, J. Pawol Nowotny— naš „zasluzbny wučer luda“: Serb- 
ska šula Ш (1950), 187sc. * 6. 1. 1912 w Вийуёіпје, Sulski rada. 
Pawol Nowotny — zaslužbny wučer luda, z wobr.: Nowa doba 
1950. Co. 116. 

Khocebuzski faraf Widdem Nowy +T: Pfedzenak LXXXI (1935), 49. 
Solta, Jan B. Serb [wudef Nyčka w Essenje] jako spomöznik 
Polakow [Nitzschke]: Lužica I (1882), 101 sć. 

Nowy, W. Jan Bohumil Nycka. * 18. П. 1825, + 26. II. 1904 (Nekro- 
log XLVIII): Č. M. S. LVII (1904), 148—152. | = 
Wficaz], Pfawotl]. K 45. posmjertninam Jana Bohumila Nycki. 
Wötc Slowjanow w diasporje: Nowa doba 1949. Co. 24. 
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5. Hörnik, M. Tadej Pacak a jeho słownik [rukopisny nemsko-serbski ` 


w knihowni administratury w RöZence] [Patzak]: С. M. S. ХШ 
(1860), 49 sé. 

. ze Schulenburg, Willibald. Kito Pank: Pfedzenak LXXVIII 
(1932), 50. 

. Hörnik, Mjichal]. Jan Khrystof Pannich, serbski konvertit: Рово ` 
XIII (1875), 165—171. 

. Skala, Jakub. Dr. med. Michal Pétranc [Michael Petrenz], sanit. { 
radzicel w BudySinje. * 30. XII. 1849, + 4. XII. 1915 (“Месо 
LXXVII): Č. M.S. LXIX (1916), 11056. 

. Tscherney, A. Matej Pčtrka [Matthäus Petrka], faraf w Schwa- ` 
denje... [* wokoło 1690 w Kulowje]: Роѕої XVII (1879), 117—110 
[ТИЙ basnje jako dar do mandzelstwa knjezej Dr. Kresäijanej Bohu- ` 
werej Pfulej [Christian Traugott Pfuhl] a knjeni Hanje Ernestinje ` 
Hedwiji Pfulowej rodz. Jakubec]. W BudysSinje, K. В. Hika. (1856) 
8°: 812; 

. Wjesełe rončka К młodych Pfulec kwasej zpraskane a zanošene wot. 
Kridlješkec Swonki. 11. nazymnika 1856. W Budyšinje, К. В. Hika. ` 
(1856.) 2 łop. 8°. 

А Sa к dr. Kfescan Bohuwer Pful ү: Serbske Nowiny 1889, 
о. 52 

. Hörnik, M. Professor dr. Kiescan Bohuwer Pful +: Lužica D h 
(1890), 6 sé. 

. Muka, Ernst. Dzakne wopominanje knjeza professora dra. Kfescana | 
Bohuwčra Pfula: Lužica IX (1890), 9 sé. | 
. Imiš, H. Professor rycef dr. Křesćijan Bohuwer Pful. * 28. UL: 
1825. — T 21. XII. 1889: CMS XLV (1892), 47—53. i 
. Wićaz, P[awoł]. К 60. posmjertninam K. В. Pfula. Serbski słow- 
nikar: Nowa doba 1949. Čo. 147. 

. Andricki, Mikławš. Jurij Pilk. Wěnčk datow, dopomnjenkow a 
myslow: Łužica XX (1901), 81—85. 

. Impiger. Dr. Jurij Pilk w Radworju: Posoł XLI (1903), 65—68. | 
. Henkner, Herbert. Dr. Pilk zum Andenken: Oberlaus. Heimatztg. ` 
VIII (1926), 119. 

. Khowanje Pawola Hodäijskeho [dra Jurja Pilka]: Serbske Nowiny 
1926. Со. 95. Dr. 

. Krawc, Bjarnat. Dr. Jurij Pilk +, z wobr.: Skowronck ze serbskich 
honow I (1926), 9—11; 13 sc. 

. Krawc, Bijarnat. Dr. Jurij Pilk. * 22. V. 1858, + 21. IV. 1926: @ 
M.S. LXXIX (1926), 73—79. 

. [Wiéaz, Ota.] Dr. Jurij Pilk, z wobr.: Předźenak L XXIII (1927), 46. ` 
. [Hörnik, Michat.] Jakub Pjech [Jakob Pech] [can. cap. sen. * 5.1. 
1797, 7 19. V. 1870]: Posoł VIII (1870), 85. 

? Hörnik, M. Jakub Pjech, kap. a sen. na tachantstwje w Budysinje .. 

* 5. L. 1797, + 19. V. 1870: Č. M. S. XXIII (1870), 113 sé. 
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. Polan, Arnošt. Jan Gusta Diech [Joh. Aug. Pech], wučef we 
Wujezdze pola Ketlic. * 29. V. 1871, + 27. XII. 1914 (Nekrolog 
LXXII): ©. M.S. LXVIII (1915), 139 sc. 

. Muka, Е. Jan Karl Bohuwer Diech + [Joh. Karl Traug. Pech], 
z 1 wobr.: Lužica XXXII (1913), 25—26. 

. Muka, E. Jan Karl Bohuwer Diech, stowjanski knihikupc w Lipsku. 
* 23. VI. 1838, Т 28. І. 1913 (Nekrolog LXVII), z wobr.: С. M. S. 
LXVI (1913), 69—71. 

. Wficaz], P[awoł]. K 35. posmjertninam Jana Bohuw£ra Pjecha. 
Serbski sp&chowar slowjanskeho pismowstwa: Nowa doba 1948. 
Có: T: ; 

. Kubašec, Maria. Jan Bohuwer Diech (1838—1913): Naša šula III 
(1950), 126 sé. 

. [Wicaz, Ota.] Handrij Pjenk jako studenta w Lipsku (Serbske 
hlowy 5): Lužica XLII (1927), 66—68; 74—76. 

. N[owak]-N[íech.], М[ёгёїп]. K 100. posmjertninam Handrija Pjencka 
[* 25. 1. 1808 w Belcecach, + б. 8. 1849 w Berlinje. Evangelski 
duchowny.] Njezbozowny serbski pröcowaf: Nowa doba 1949. 
Co. 92, 

. Wicaz, Ota. Jan August Pohon£, bywsi Sulski direktor we Tha- 
rance... * 13. VII. 1841, + 16. VI. 1909 (Nekrolog LX), z wobr.: 
Č. M.S. LXIII (1910), 135—137. 

. Kak je Malešanski faraf Bohuwčr Ponich wumrěł: Předźenak 
LXXXI (1935), 59—62. 

. Dr. Mikławš Rachela — 75 Ičt: Serb. Nowiny 1930. Co. 49. 

. Kak so murjef Jakub Rachlowc před 75 l&tami w Hućinje žiwješe : 
Předźenak 1924. Str. 48—52. \ 

. [Wicaz, Ota.] Serbski poeta laureatus [Johannes Rhagius Aesti- 
campianus = Rak ze Sommerfelda]: Lužica XLI (1926), 42—44. 

. Mrözak, O. Karl Hermann Robert Rejda (Rada), Bartski faraf 
em.... * 4. УШ. 1816, + 14. I. 1900 (Nekrolog XXXIX), z wobr.: 
Č. M.S. LII (1900), 130—133. 

. Mrózak, O. Karl Herman Robert Rejda (Räda), z wobraz. * 4. VIII. 
1816, +# 14. I. 1900: Lužica XIX (1900), 100—101. : 

. Khorla Hermann Robert Räda, Bartski wußluZeny Ѓагаѓ... 114, јап. 
1900 w Budyschinje, z wobr.: Pschedzenak 1901. Str. 34 sc. ў 

. Křižan, Jan. Lic. theol. Jan Renč [Joh. Rentsch], faraf w Ketli- 
cach. * 29. I. 1856, T 24. V. 1916, z wobr.: č. M. S. LXIX (1916), 
111—113. 4 

. Domaska, [Moric]. K wopomnjeću + dr. phil. Marina Renča 
[Martin Sem fararja we Wijelecinje: Lužica XXXI (1912), 
9—11. 

. Křižan, Јап]. Dr. phil. Marćin Renč, faraf Wjeleéanski... * 11. XI. 
1853, SC 2 1911 (Nekrolog LXVI): CMS LXV (1912), 75—80. 
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. Dr. theol. Filip Rězak [Philipp Resak] — 60 l&t, z wobraz.: Kra- 

jan LIII (1920), 57. 

. Libs, Jurij. Dr. theol. Filip R&zak, dwörski kapłan a konsist. 

radzicel w Drjezdzanach. * 22. IV. 1859, + 17. IX. 1921: CMS 

LXXIV (1921), 61—64. 

. Libš, Jurij. Dr. theol. Filip Rčzak +, z wobr.: Lužica XXXVI (1921), 

33—35. 

. Libš, Jurii. Dr. theol. Filip Rězak +, z wobr.: Posoł LIX (1921), 

243 sé. , 

„ Libš, Jurij. Dr. theol. Filip Rčzak +, z wobr.: Krajan LV (1922), 

39—41. 

‚ Lm. [Solta, Jurii]. К 90. narodninam dr. theol. Filipa Rězaka. Serb- 

ski relespytnik a stownikar [Philipp Resak] * 22. 4. 1859 we Wuri- 

cach: Nowa doba 1940. Co. 46. ; 

. 8. Wyšši wucer kantor Jan Rčzak — 70 Ičt: Kat. Posoł L XXI 

(1933), 155. 

. Knjez wyšši wučef а kantor па wust. Jan Rězak wumrel, z wobr.: 

Posot LXXII (1934), 59. 

. Wyssi wučef kantor Jan Rëzak +: Serbske Nowiny 1934. Со. 43. 

. Posledni риё k. kantora a wysSeho wuert Jana Rezaka: Serbske 

Nowiny 1934. Co. 47. 

. WysSi wuter kantor R&zak +: Pfedzenak LXXXI (1935), 49 sé. 

. Wyšši wučef kantor Jan R&zak, z wobr.: Krajan LXVIII (1935), 37. 

. Wficaz], Ofta]. Dr. Kforla]l Rëzbark 70 l&t: Nowa doba 1950. 

Со. 8. [* 18. 1. 1880 w Budysinku. Superintendent w Kamjenicach.] 

. Hörnik, M[ichal]. Franc Riedel [serbski faraf w Luka pola Karlo- 

wych Warow] [* 2. V. 1832, + 16. VIII. 1872]: Posot X (1872), 133. 

. Swela, Bogumił. Heinrich Rizo [Riesel, faraf w Börkowach. *20. VI. 

1873, + 16. XII. 1917, z wobr.: CMS LXX (1917), 67—69. 

. [Andrick]i, [Мікі] Na row cZerpjerjej a pscheczelej [Mikt. Rje- 

bisej (Nik. Rebisch) z Bacona]: Роѕої XLIII (1905), 367—370. 

. Naš Rijeka — padnyl [Unser Rötschke — gefallen]: Posol ШШ 
(1915), 255. 

; Wierab, Michat. Jan Rjecka, tachantski a cyrkwiny wučef w Budy- 

Sinje. * 4. II. 1878, + 13. VIII. 1915 (Nekrolog LXXIII), z wobr.: 

Č. M. S. LXVIII (1915), 141—146. 

. L[ibš], J[urij]. Janej Rječcy posmjertny postrow, z wobr.: Krajan 
XLIX (1916), 48—50. 

. Šołta, J[urij]. Dopomnjećo а wopomnjećo na Jana Rječku, z wobr.: 
Krajan LXIX (1936), 51. 

- Wfitaz], P[awoł]. Jan Rječka. K 70. narodninam serbskeho wučerja 

a hudžbnika: Nowa doba 1948. Čo. 9. 

. Paler, Jurij. Ziwa serbska kronika! [Handrij Rjenč z Nowych 

Koporc " 6. 1. 1854): Nowa doba 1950. Čo. 6. 
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. Jakub Rien® + [Jakob Rentsch]: Posol XLVI (1908), 293—294. 

‚ L(Gibš], url, Wjeledostojnomu knjezej Jakubej Rjentej, wojer- 
ѕкоти fararjej, posmjertny postrow: Posol XLVI (1908), 313 sé. 

. Rusticus. Wopomnjenka na smjeré a pohrjeb... wojersk. far. Ja- 
kuba Rjenča w Drjezdzanach...: Posol XLVIII (1910), 258. 

. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Před dwacecimi l&tami. Za njeboh wojer- 
skim Ғагагјот Jakubom Rjencom [Militärpfarrer Jakob Rentsch]: 
Serbske Nowiny 1928. Co. 203. Přił. 

. Мамка], M[ichal]. Chröscanski braSka, Jan Rjenč, 70 lět [Joh. 
Rentsch, 70 Jahre] [* 20. 9. 1879 w Kamjenej pola Radworja 
Ziwnoscer a braska w Chröscicach]: Nowa doba 1949. Со. 109. 

. Wiĉaz, Ota. 4000 kemSerjow w Slepom [Faraf Handrij Rjenš swjeci 
1802 swój 50 l&tny zastonski jubilej): Serbske Nowiny 1934. Co. 18, 

. Rocha, Fryzo. Hobras möjogo Zywena: Serbski Zaßnik LXXXIII 
(1932). Co. 49. 

. Swela. Fryco Rocha. K jogo 85. narodnemu dnu: Dolnoserbski 
Eech Nowa doba 1948. Со. 1. [* w januarja 1863 w Senhejzu pola 
Тиѓеја, pesnjer.] 

. Hörnik, M. Michał Róla [Michael Rolle] [kapłan w BudySinje], 
zemrjel 23. meje 1881: Posol XIX (1881), 93—95. 

. Hörnik, M. Michal Róla. * 25. IX. 1841, + 23. V. 1881 (Nekrolog 
XXII): CMS XXXIV (1881), 126 sé. 

. Muka, [Ernst]. Michat Rostok, serbski pfirodospytnik +. (Po 
rozprawach Muëinka, Meldy a Domaski): Lužica XII (1893), 85 sé. 

. Mutschink, Johann Tr. Notizen zu Rostock’s Biographie: Gebirgs- 
freund V (1893), 2811. 

. Steudtner, Herm. Nekrolog zum Gedächtnisse Michael Rostocks: 
Gebirgsfreund V (1893), 256f. 

. Hörnik, M. Michal Rostok. * 21. IV. 1821, + 17. IX. 1893 (Nekro- 
log XXX): €. M.S. XLVII (1894), 58—61. 

. Jent-Driezdzanski. Michal Rostok. Wopomnjenki na Rostokowy 
row: Lužica XIV (1895), 58 sć.; 69 sé. ii 

. Michal. Rostok, přirodospytnik, spisowaćel, słownika (Serbske 
htowy 10): Lužica XLV (1930), 51—53; 60—62. er 

. Kfrawc], Efrich]. Michal Rostok, prčni serbski pfirodowednik: 
Nowa doba 1948. Co. 84. ciu 

. Hörnik, M. Ernst Rychtaf [Ernst Richter], ryčnik a sudniski 
direktor w BudyS., pfedsyda M. S. * 3. УШ. 1810, +T 9. IX. 1872: 
C. M.S. XXV (1872), 50—53. a ү 

. Hörnik, M. Ernst Rychtaf (ryčnik a pfedsyda Ma£icy Serbskeje 
+ 9. IX. 1872): Lužičan ХШ (1872), 142—144. 

. [Wieaz, Ota.] Handrij Sata (Serbske hiowy 2): Lužica XLI (1927), 
98 sé. : š 

‚ N[owak]-N[iech.], Mčrćin. К 50. narodninam Jakuba Sajby [Ja- 
kob Scheibe]. Sokot — doprëdkar, z wobr.: Nowa doba 1949. Co. 66. 
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. Wicaz, Ota. Luziski basnik Leopold Scheier a jeho serbska таё 

a wowka: Serbske Nowiny 1934. Со. 62 sé. — Tos.: Nowa Lužica 

I (1947). Co. 5. II (1948). Со. 1 = Nowa doba. 

. Sew£ik, Jakub. BoZemje [z Budyšina do Kamjenicy] [Lebewohl von ` 

Jakob Schewtschik]: Роѕої XLVI (1908), 141—142. 

. Slčborny möSniski jubilej [Jakuba Sewlika] w Kamjenicy: Posof 

LV (1917), 315. 

. S., J. Jakub Seweik — 60 1: Serbske Nowiny 1927. Co. 206. | 

. Jakub Sew£ik k jeho 60. narodninam: Lužica XLII (1927), 42—43, 

. Khröscanski faraf Jakub šewčik, z podobiz.: Predzenak ХХІ 

(1928), 64. 

. Stodefik, Jurij. Faraf Jakub Šewčik — 60 let, z wobr. [Pfarr. 

Jacob Schewtschick — 60 Jahre]: Krajan LXI (1928), 48—49. 

. -ik. Naš protektor, duchowny rada Jakub Šewčik +: Serbski Stu- 

dent XVI (1935), 45—48. 

А [Krjetmajf, [P.]. Ха Jakubom Šewčikom bywsim predsydir Domo- 

winy: Naša Domowina I (1935), 37 sć. 

. Posledni puć duchowneho rady Jakuba Šewčika: Serbske Nowiny 

1935. Čo. 183. 

. É. Duchowny rada Jakub šewëik +: Serbske Nowiny 1935. Со. 182, 

. Jakub šewčik, serbski spisowaćel a pröcowarf: Kat. Posoł LXXIII | 

(1935), 267 56. 

. Duchowny rada Jakub Šewčik +: Serbske Nowiny 1935. Со. 180 

. Wficaz], O[ta]. Za Jakubom Šewčikom, z wobr.: Lužica XLVIII 

(1935), 30—31. 

- чане rada Jakub Sew£ik, z wobr.: Predzenak LXXXI (1936), 
0. 

2. Po ‚knjezu duchownym radze a fararju Jakubje Sewciku. * 6. рбё 

пјейса 1867 w Ваќопји, + 3. Znjenca 1935 w Khrös£icach, z wobr.“ 

Кгајап LXIX (1936), 41—48. i 

. Wieñka, Jan. Duchowny rada a faraf Jakub Sew£ik. * 6. рбїпјейса 

1867 w Baconju, + 3. Znjeñca 1935 w Khröscicach: Č. M. S. LXXXIX 

(1936), 4—15. 

. Kantor wyšši wucer Jurij Šewčik +: Kat. Posol LXX (1932), 20 sc, 

. T Kantor Jurij Sew£ik, z wobr.: Krajan LXVI (1933), 38 sé. 

. [Witaz, Ota.] Młody pröcowarf a basnik Jurij Sew£ik, 2 wobr.: 

Předźenak LXXXII (1936), 49 sé. 

. Faraf Michal SchewezZik + [Michael Schewtschik]: Posol XL 
(1903), 73—74. t 

; ee knjeza fararja Michała Schewezika: Posol XLI (1903); 

. Za Michalom Sewlikom. Spomnjenku seele přećel, z wobr.: Lu- 

Zica XXII (1903), 21—23, 
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. Sew£ik, Jakub. Michal Sew£ik, faraf w Lubiju... * 7. Ш. 1870, 
T 26. II. 1903 (Nekrolog XLV), z wobr.: CMS LVII (1904), 
55—57. 

. Jan S&ca njeboh! [Joh. Schütze tot!] [* 1883, + 8. 7. 1949 w Budy- 
Sinje, wučef n. wl: Nowa doba 1949. Co. 79. 

. [Wicaz, Ota.] Pfirodospytnik а narodny wučef Korla Bohuwer 
Ščca, z wobr. [Karl Traugott Schütze]: PfedZenak LXXIII (1927), 
45—46. 

. Dfulcz[man]. Swjatocne woswjedenje 70. narodninow slawneho 
serbskeho prirodospytnika а wötlinca Korle Bohuwära $ёсу, z 
podob. [70. Geburtstagsfeier Karl Traug. Schützes]: Serbske No- 
winy 1928. Co. 201. 

. Krawc, Jan. Korla Bohuwer S&ca jako pfirodospytnik: Lužica 
XLIII (1928), 50—53. 

. Wicaz, Ota. Złoty kwas knjeza wySSeho wučerja K. В. ӛсу а jeho 
knjeni mandzelskeje Hany rodz. Albertec w Rachlowje, z wobr.: 
Predzenak LXXVIII (1932), 58 s£. 

. Krawc, E. K 90. narodninam K. В. $ёсу. Serbski pfirodospytnik а 
wotčinc: Nowa doba 1948. Co, 75. 

. Wicaz, Ota. (O. Lehmann.) Das Lausitzer Geschlecht Schirach u. 
die Sorabia: Mitteilungen der Sorabia XXI (1933). Nr. 3. S. 1—4. 
. [Wicaz, Ota.] BudySinski p£olaf, faraf Hadam Ščrach [Adam 
Schirach] a jeho swöjba, z wobr.: Pfedzenak LXXII (1926), 46—51. 
. [Wieaz, Ota.] Wobraz zaloZerja Lipslanskeje Sorabije [Hadama 
Zachariasa Seracha]: Lužica XLVIII (1935), 18. 

. Wficaz], О[а]. Tfo serbscy přećeljo ducy po holi [= Hadam 
Sörach, Jan Wilhelmi a Jan Jurij Vogel]: Serbske Nowiny 1935. 
€o. 52; 54, | 
. K[rawc], Е[гїсһ]. К 175. posmjertninam Н. В. Ščracha. Serbski 
pröcowaf а p£olaf: Nowa doba 1948. Со. 25. 

. Суў, Jan. Dr. Herman Šleca [Herm. Schletze] njebohi [f 2. 4. 
1948 w BudySinje]: Nowa doba 1948. Co. 24. 

. JZ. Dr. Herman Sleca njebohi: Nowa doba 1948. Со. 24. 

. Posledni риё dr. H. Slecy: Nowa doba 1948. Со. 25. 

. Hförnik], М. P. Franc Schneider [faraf w Kulowje, * 18. XII. 
1817, + 7. IV. 1883]: Posoł XXI (1883), 73—75. | 

. -da. Wo Wulko-Zdžarowskim runarju Šołće [Handriju] [Über den 
Heilpraktiker Scholze in Großsärchen]: Nowa doba 1948. Co. 119. 
. Hafıza Sol&ina, hospoza Handrija Zejlerja, z wobr.: Lužica XLIV 
(1929), 90 sé. 

. Sew£ik, J. а М. Holka. + Jakub Scholta [Jakob Scholze], kapłan 
[w Khrösdicach. * 28. HI. 1848 ме Wotrowje]: Posol XXXVII 
(1800), 195—196. ; 

. Arcymčšnik Jan Solta +: Роѕої LXVIII (1930), 251 sc. 

. Arcym&&nik Jan Solta +, z wobr.: Krajan LXIV (1931), 40. 
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. Jeng, K. Jan August Solta [Joh. Aug. Scholze], cand. rev. min. 
a šulski rektaf we Wosporku. * 4. IX. 1826, Т 30. V. 1858: C. M. SÉ 
ХП (1859), 23—27. 

. Nowak, Jözef. Kak młody ‚wojak [stud. Jurij Solta ze сен ` 
[Georg Scholze] swoje Ziwjenjo wudycha: Posoł LIV (1916), 150. 
. Kantor Jurij Solta w Budyšinje — 25 let w stuzbje: Serbske NG 
winy 1932. Čo. 72. 

. Solta, Pawot. Mój kurzus w Dalkach: Posol LXIX (1931), 187— 
188; 196—198; 204—206; 212; 219—222; 228—229. | 
. Wicaz, Ota. Mój wopyt pola Pawola Solty, möta Handrija Zejle- 
rja: Serbske Nowiny 1931. Co. 26 sć. — Tosame: Lužica XLVI 
(1931), 3—6. І 
. Andricki, Jan. Beno Pčtr Solta [Peter Scholze], cyrkw. wučef w 
Radworju... * 29. IV. 1851, + 25. I. 1908 (Nekrolog LVII): С. 
M.S. LXII (1909), 151—153. 

. Kral, Marin. Wyssi wucer Jurij Копа Sudak, Sulski wjednik a 
(II.) organist w Ketlicach. * 25. I. 1869, + 2. III. 1929 dee, 
CIX): CMS LXXXII (1929), 64 $. 

. Nowy, W. Kito Swela [Christian Schwele], Skjarbošéañski kantor | 
em. * 21. II. 1836, + 26. I. 1922: С. M.S, LXXVI (1923), 204 $. | 
. Christian Schwela, Berbski Zaßnikaf. Jogo Zywene, wót Gogo: 
Bamego hopißane [Chr. Schwela, der wend. Journalist. Sein Leben, 
von ihm selbst beschr.] (Serbska ludowa kniglowna. Zeš. 10.) Cho- 
Sebuz, Maschiza Sserbska. 1927. 34 str. 8". fr. 

. Ziwjenie Kita Swjele: Lužica XLII (1927), 20. 

. Kantor Kito Swiela, z wobr.: PfedZenak LXXIV (1928), 69—70. 
. Swiela, Kito. Ziwjenje kantora Kita Swjele w Skjarboscu. Wiot: 
njeho sameho powčdane: Pfedzenak LXXIV (1928), 71—74. LXXV | 
(1929), 52—56. І 
. [Wieaz, Ota.] Desnjanski faraf Bogumił Swjela, z wobr.: Pře- | 
dzenak LXXXI (1935), 44 sc. I 
. Nowak-Niech., Mčrćin. Bogumił Swjela njeboh! [* 5. 9. 1873 w 
Skjarbošéu, + 20. 5. 1948 w Rudolstad&e]: Nowa'doba 1948. Co. 40. 

. Swela. Drogowane domoj [wosobinske dopomnjenki]: Dolnose El 
Casnik. Nowa doba 1948. Co. 1. | 
. Wićaz, Ota. In memoriam Bogumila Swjele: Nowa Lužica II (1948). ` 
Čo. 6 = Nowa doba 1948. Čo. 67. | 
. Mčtšk, Frido. Wobspomńeśe Bogumiła Swele: Nowy Casnik 1949, 
Со. 2 = Nowa doba 1949. Co. 83. 

. Wficaz], Ofta]. Pfarrer Bogumil Swela in Dissen. E. Leben für 
die niedersorb. Sprache: Nowy Casnik 1950. Co. 8 = Nowa doba ` 
1950. Co. 99, 


ў а ш. J. Serbin а kulowske bratstwo: Posot П (1864), 4—6 ` 
а 8 | 


Biographien 437 


. LibS, Jurij. Jakub Skala. Ziwjenjopisny nasczin k joho 25 Ičtn. 
тёѕсһпіѕкоти jubilejej: Krajan XXXIV (1901), 22—24. — Tos.: 
Luzica XX (1901), 29—32, 

. Skala, Jakub. Mój jubilej [25 l&tny m&Sniski jubilej]: Posol XXXIX 
(1901), 137—140. ч 

‚ 40 Ičtny mëšniski jubilej [praelata Jakuba Skale]: Posol LIV (1916), 
125. 

. L[ibš], J[urii]. Praelat Jakub Skala, k jeho 70. narodninam, z po- 
dobiznu: Luzica XXXVI (1921), 5—6. 

. ЦіЫ&], J[urij]. Praelat Jakub Skala, k joho 70. narodninam: Posch 
LIX (1921), 44. 

. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Swerny swöjbny pfecel. K wopomnjeću 
njeboh tachanta Jakuba Skale: Lužica XL (1925), 33—41; 68—80; 
97—101. 

. Za njeboh’ tachantom Jakubom Skalu k joho 74. narodninam 18. fe- 
bruara: Posol LXIII (1925), 51—52. 

. Tachant Jakub Skala, z wobr.: Posol LXIII (1925), 25—26. 

. is. [Symank, Jan.] Tachant Jakub Skala a Baconska cyrkej: Роѕої 
LXIII (1925), 35—36. 

. Schröter, Joseph. Domdekan Jakob Skala, m. Bildn.: St. Benno- 
Kalender LXXVI (1926), 116 f. 

. [Wicaz, Ota.] Tachant Jakub Skala, japoStolski protonotar, bam- 
ому domjacy praelat, ryćef najwySSich rjadow, 2 wobr.: Pře- 
dzenak LXXII (1926), 63. 

. Wiacslawk, Jakub. Jakub Skala, inful. tachant kapitla swj. Pětra 
w Budyšinje, ... * 18. II. 1851, + 17. 1. 1925: С. М. S. LXXIX (1926), 
70—73. 

. Wiacstawk, Jakub. Najdostojniši knjez tachant Jakub Skala ў, z 
wobr.: Krajan LIX (1926), 38—40. 

Der Lausitzer Serbendichter [Johann Skala]: Sächs. Staatszeitung 
1929. Nr. 85. S. 2. Аб 
. Суў, Jan. Za redaktorom Janom Skalu. Razny antifašist а politiski 
ргбсомаѓ, z wobr.: Nowa doba 1948. Co. 2. E 
. Mčrćink, Jurij. Studujemy faSistiske dokumenty. Jan Skala bčše 
nacistiskemu statej „strašny“ [Joh. Skala d. nazist. Regime „ge- 
fährlich“]: Nowa doba 1949. Со. 73. 

. Nowak-Niech., М[ёт©їп]. К 60. narodninam Jana Skale. Jedyn 2 
njenarunajomnych, z wobr.: Nowa doba 1949. Co. 69. 8 
Wyšši wučef Jurij Shodeñk [Georg Melzer]: dwöjny jubilar, z 
wobr.: Krajan LXIV (1931), 43. 

. Nawka, Michal. Јигјеј Stodenkej k 75. narodninam: Nowa doba 
1948. Co. 78. ; А 
Parczewska, Melania. Knjeni Ernestina Smolerjowa [Ernestine 
Schmaler]: Lužica XXII (1903), 33 sé. 
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Hörnik, M. Jan Arnošt Smoler [Johann Ernst Schmaler]. Ziwje- ` 
njopis, z podobiznu: Kvety III (1868), 145 a 150. 

Hörlnik], [M.]. Jan Arnošt Smolef: Slovník Naučny УШ (1869), | 
706—707. 

List Jana Kollára na Jana E. Smolerja: Łužičan XVI (1875), 183— ` 
187: 

Parczewski, Alf. J. Jan Ernest Smoler. Ustęp z historyi narodowego 
odrodzenia Górnych Luzyc. Odbitka 2 Kłosów Tomu XXXII, r. 
1881. Warszawa, J. Berger. 1883. 67 str. 8°. 

Ffiedlef, K. A.) + Jan Ernst Smoleí: Serbske Nowiny 1884. Co. 25. | 
(Jenč, K. A.) Jan Ernst Smolef (Nekrolog XXIII): Č. M. S. XXXVII ` 
(1884), 172—185. 

Kalich, Khorla. Ziwjenjob&h njebo komthura Jana Ernsta Smo- 
lerja, redaktora Serbskich Nowin... kaž tež khörlusche a rěcže ' 
pschi jeho khowanju na Hrodzischku 16. junija 1884... (W Budy- 
schinje, Ssmolef. 1884.) 16 str. 8°. fr. 


. M[uka], Elrnst]. T Jan Ernst Smolef (Krötki Ziwjenjorys): Lužica \ 


III (1884), 66 sé. 


. T Jan Ernst Smolef: Lužica III (1884), 56 sc. 
. (Schmaler, J[oh.] E[rnst]). Aus J. E. Schmaler’s eigener Віортар 


Immisch, H. Deutsche Antwort eines sächsischen Wenden. Der 
Panslavismus unter den sächsischen Wenden 1884... Anhang IL. 
S. 135—156. 


. Smolef, Jan Ernst. Wschelake se Ziwjenja Berbskeho wötcZinza 


njebo Jana Ernsta Smolerja, redaktora Serbskich Nowin, po jeho ` 
ВатВпусһ sapiskach, 2 wobr.: PschedZenak 1885. Str. 22—27. 


. Vasiljev, V. Jan Smolef a duchowne wozrodzenje luZisko- serbskeho ` 


naroda [in russ. Sprache]: Blagov&st 1893. Co. 47. 


. Radyserb, [Jan]. Naš sławny wotčine Jan Smolef w Hucdinje w 


korčmje. Wujimka z Radyserbowych knižkow „Moje pomnjenkijjh 
Lužica XIX (1900), 09—71. 


Prehled XII (1910), 6—11; 62—69; 204—212. — Tos. Original: ` 
С.М. 5. LXX (1917), 3:séé. 


4. Libš, Jurij. Jan Ernst Smoleé. Narodzi so 3. mërca 1816. K stolět- ` 


nym narodninam, z wobr.: Lužica XXXV (1916), 1—3. 


5. Muka, E. K stol&tnym narodninam Jana Ernsta Smolerja, z wobr.: | 


CMS LXIX (1916), 3—0. 


. Smolef, J. Е. Autobiografija. Wudat Adolf Černý: Č. M. S. LXX 


(1917), 3—23. 


. Päta, Josef. Z ččskeho listowanja Jana Arnošta Smolerja. Prinošk ` 


k stawiznam ččsko-serbskich poćahow. W Budyšinje, Tow. „Adolf 
Cerny“. 1919. 172 str. 8°, 

. Krječmaf, Pawol. Jan Arnošt Smolef. K wopomnjecu nawröta jeho 
115. narodneho Ičta: Serbske Nowiny 1931. Co. 277. 
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. Smolerf, Marko. Dopomnjenki ze Ziwjenja J. E Smolerja: C.M.S. 
LXXXIV (1931), 59—61. 

. Nekotre dopomnienki ze Ziwjenja wötca Smolerja: Wötlinc Jan 
Arnost Smoler k jeho 50. posmjertninam. 1934. Str. 11—13. 

. Krieömaf, Pawol. Jan Arnošt Smoler polsta l&t zemrety: Wöt- 
Cine Jan Arnošt Smolef k jeho 50. posmjertninam 1934. Str. 13 sé. 

. Skala, Jan. Za Janom Arnostom Smolerjom: Wótčinc Jan Arnošt 
Smolef, k jeho 50. posmjertninam. 1934. Str. 3—7. 

. Smolef, J. A. Stare Serby a stari Serbja: Wotčinc Jan Arnost 
Smolerf, k jeho 50. posmjertninam 1934. Str. 14 sé. 

. Student Jan Arnošt Smolef we Wrötstawju: Serbski Student XV 
(1934), 21—23. 

. Wicaz, Ota. Wulki zbudzef serbskeho luda [J. A. Smoler]: Wöt- 
činc Jan Arnošt Smolef, k jeho 50. posmjertninam 1934. Str. 7—10. 

. Wótčinc Jan Arnošt Smolef, k jeho 50. posmjertninam 13. б. 1934. 
Dopomnjenki — Wopomnjenki. (W BudySinje, CyZ. 1934.) 16 str. 8°. 

. (Wiela-Radyserb, Jan.) Naš sławny wotčinc Jan Smolef w Hu£inje 
w Когётје. Wujimkä 2 Radyßerbowych knizkow „Моје dopom- 
njenki“: Serbske Nowiny 1935. Co. 246. 

. Knjez Marko Smolef [Marko Schmaler]: Posoł LV (1917), 315. 

. K 70. narodninam Marka Smolerja, hlowneho redaktora „Serbskich 
Nowin“: Luzica XLII (1927), 58 sc. 

. Skala, Jan. Marko Smolef а hölc ze wsy. Horstka spomjenkow k 
70. narodninam serbskeho nowinarja: Serbske Nowiny 1927. Co. 
296. 

. Siodenik, Jurij. К sydomdzesatninam veterana serbskeho nowinaf- 
stwa. Cestny jubilejny dzen zasluzbneho wöt£inca, z wobr. [Marko 
Smoler]: Serbske Nowiny 1927. Co. 296. 

. Sedymdzesaöiny redaktora Marka Smolerja: Posol LXIV (1927), 
423 séé. 

. Naši jubilarojo [Marko Smole£ 75 l&t, Arnošt Holan 50 let, Jan 
Hajes 60 1]: Sokolske Listy УШ (1932), 150—152. 

. -n. Hlowny redaktor Marko Smolef pjetasydomdzesatnik, 2 wobr.: 
Serbske Nowiny 1932. Co. 298. kg 

. ic [Cyž, Jan]. K 90. narodninam Marko Smolerja. Nowinaf serb- 
skeho luda; Nowa doba 1947. Co. 35. Str. 3. 

. Bfuk], J. Miktaws Smola [Nikolaus Schmole], can. cap. sen. ad 
sct. Petrum Bud. * 20. XII. 1789, + 2. IX. 1856: Č. M. S. IX/X 
(1856/57), 75—78. bi 

. R. Adolf Sommer, тёѕќапѕкі wučef a wučef serbšćiny па сутп. 
w BudySinje, * 25. II. 1862, + 3. IX. 1909 (Nekrolog LXI), z wobr.: 
CMS LXIV (1911), 134—137. | ; , ; 

. N{owak|-N{jech.J, М[ёгёїп]. Hišće jedyn wulki serbski basnik [Kito 
Stempel]: Nowa doba 1950. Co. 52. 


Biografije 


239. Sleborny mčšniski jubilej [superiora Jakuba Stranca w Lipskuf 


[Jakob Stranz]: Posot LVI (1918), 225. 


. Praelat Jakub Strane — 40 l&t méšnik, z wobr.: Krajan LXVII ` 


(1934), 38. 


. [Hörnik, Місһаї.] P. Marian Sucht (administrator. emer. w Ró- ` 


zencze]: Posol V (1867), 123 sé. 


2. Holan, Arnošt. Ziwjenjobeh seminarskeho wučerja Handrija Suski 


[Andreas Suschke]: Luzica XXXII (1913), 51—53. 
. Jurij HawStin Swötlik (n&hdy též Swotlik): Slovnik Naučny VIII 
(1869), 1177. 


. R, Р. Копа August Sykora, faraf w Minakale, * 5. X. 1862, ` 


+ 8. Ш. 1928 (Nekrolog CVI): С. M.S. LXXXI (1928), 136. 


. Wfieaz], O[ta]. Faraf August Sykora a Malešecy w lötach 1835 — | 


1847: Serbske Nowiny 1935. Co. 209. 


. Wiéaz, Ota. Smilnjanski faraf August Sykora, z wobr.: Lužica ` 


XLVIII (1935), 33—36. 
. Wilhelm, Bruno. Aus dem Wendenlande (Über die wendische Fa- 


milie Simank): Unterhaltungsbeil. d. Bautzner Nachr. 1906. Nr. 82, ` 


. Kantor Jan Symank — 70 Ier: Kat. Posoł LXVIII (1930), 164 sé. 
. K sydomdZesacinam Jana Symanka, z wobr.: Lužica XLV (1930), 
34 sé. 

. Kantor Jan Symank sydomdZ2esatnik. Krötke dopomnjenki: Serb- 
ske Nowiny 1930. Co. 115. 

. Kantor wySSi wučef J. Symank 70 1, z wobr.: Krajan LXIV 
(1931), 42. 


. K piecasydomdzesacinam Jana Symanka: Serbske Nowiny 1935. 
Со. 115. 


3. Hfantschke], E. Lehrer Johann August Tempel, m. Bildn.: Zur 


Erinnerung an das Schuljubiläum u. Heimatfest in Purschwitz am 
28. u. 29. Aug. 1926. (Bautzen, Schmaler. 1926.) S. 10—12. 


54. Jan Bedřich Te$naf [Joh. Frdr. Teschner], s obr.: Květy IV (1869), 


265 a 270. 


А пону Th. С. W. J. F. Te$naf +j, z wobr.: Lužica XVII (1898), 
sé. 


nn ee йь. 


. Pastor Johann Friedrich Teschner: N. Laus, Mag. LXXIV (1898), ` 


321. 


. Jordan, H. Jan Bjedrich Те$паї, faraf Nidafiski... * 18. X. 1829, 


Т 14. МІ. 1898, z wobr.: Č. M. S. LII (1899), 130—135. 


. Swela, B. Jan Fryco Tesnar (18. 10. 1829—14. 6. 1898): Cesko-luZ. | 


Věstník X (1929), 65. 


. N[owak]-N[iech.], М[ёгёїп]. K 120. narodninam Jana Bjedricha ` 


Tešnarja. Wulki wótčinc delnych Serbow: Nowa doba 1949. Co. 122, 


‚ Nowak-Niech., M&to. Weliki wosć dolnych Serbow: Jan Fryco | 


Теёпаѓ: Nowy Casnik 1949. Co. 6 = Nowa doba 1949. Co. 133. 


Biographien 441 


. Тебпаѓ, J. F. Z mojego Zywena: Nowy Casnik 1949. Čo. 6 = Nowa 
doba 1949. Co. 133. 

. Hörnik, Michał. W kotrej podry£i pisa$e Tharaeus w Ičće 1610?: 
CMS XXII (1869), 108—119. 

. H[órnik], M[ichal]. Jan Jurij Themler, posledni katholski farat 
w Hodžiju: Posol IV (1866), 97—100. 

. Wicaz, Ota. Ғагаѓ Wylem Tišef w BudySinje: Pfedzenak LXXX 
(1934), 46 sé, 

. Trutz, Nfikolaus]. Vom Wanderstab zum Automobil. Eines deut- 
schen Handwerkers Streben und Erfolg. [Trutz war Wende, geb. 
zu Kuckau.] Paderborn, Bonifacius-Druckerei. 1914. 184 S. 8°, [Mit 
Abb.] 

. Kak Би serbski wojnaf komercialny radzicel [MiklawS Truc z Ku- 
kowa]: Serbske Nowiny 1936. Co. 137. 

. Fidus. Wótc Matej Urban [Matthäus Urban]. Idylla, z wobr.: 
Lužica XXXVII (1922), 38—40. 

. Urban, Matej. SkrötSeny Ziwjenjopis. Autobiografija: Lužica XL 
(1925), 45—49. 

. [Wicaz, Ota.] Serbska Ilijada k 80. narodninam Mateja Urbana: 
Lužica XLI (1926), 25—27. 

. Wićaz, Ota. Matej Urban a jeho tři sotry: Lužica XLVII (1932), 
2—4. — Tos.: Predzenak LXXIX (1933), 42—44. 

. Wicaz, Ota. Faraf Matej Urban, z wobr.: Předźenak LXXVII 
(1932), 39 sc. 

. W[icaz], Ofta]. Nan a syn jducy na universitu [Jan Jurij Vogel z 
Trjebjenca]: Serbske Nowiny 1934. Co. 303. 

. Hodzijski faraf Gerard Voigt, z wobr.: Pfedzenak LXXXI (1935), 
46. 

. Wieaz, Ota. Radworski swerny Elieser [faraf Michal Jan Walda]: 
Serbske Nowiny 1934. Co. 67. ; 

Jeng, К. A. Jurij Ernst Wanak [Georg Ernst Wanak], faraf em. 
z Wöslinka. * 7. V.1817, + 27.V.1887 (Nekrolog XXVI): б. M. S. 
XLI (1888), 97—101. 

. Jan August Warko [Joh. Aug. Warko]: Luzican HI (1862), 124. 
. [Wicaz, Ota.] Wučef Jan Warko a jeho Styrjo synojo (Serbske 
htowy 3), z wobr.: Lužica XLII (1927), 13—15. 

. + Abbatissa Michaela Marija Wawrik [Michaela Maria Waurick]: 
Posol LIII (1915), 46. et? 

. Jeng, Serbski molef Wehla [* 7. 3. 1778, + 1. 1. 1805]: Lužičan IV 
(1863), 110. х 

„ Kruswica, J. Hišće wo molerju Wehli: Luzican IV (1863), 141 sc. 

. N[owak]-N[iech.], М[ёгёїп]. Serbski molef ruskeho carja. K 170. 
narodninam Hendricha Böhdana Wjele: Nowa doba 1948. Co. 97. 


Biografije 


. Jen, K. A. Hermann Ferdinand Wehla, sudniski assessor em, 

w BudySinje. * 10. ХІ. 1823, + 3. V. 1877: C. M.S. ХХХ (1877); 

68—72. 

. B. Faraf Jakub Wels (em. faraf Wotrowski, * 26. 11. 1829, + 25. 3. 
1874]: Posot XII (1874), 55 sé. | 

. Hörnik, М. Jakub Wels, faraf em. ме Wotrowje, * 26. ХІ. 1829, 

т 25. Ш. 1874: C. M.S. XXVII (1874), 117—119. 

. Möhn, J. Palaty Sczjepolz na kotrym2 Hans Wenk s Lubjenza 

ton 3. April 1772 pola Wahowa spaljeny by k Napominanju. W ` 

Budyschini, Winkler. b.1. (1772.) 16 str. 8°. fr. 

. Jurij Arnold Werner [möschnik cisterciskoho rjadu w Osseku. * 17. 

II. 1824 w Dubrjenku, + 14. 7. 1875]: Posot XIII (1875), 120 sé. 

. Wiczas, August [August Lehmann]. Schto Bym psched 30 l&tami 

w franzowskej wöjnje паѕһопії. Po ßwojich dnjowych knihach 

spißal. W Budyschinje, Smoler. 1901. 43 str. 8°, 

. Krawc, Віагпаё. Bjedrich August Wićaz, wyšši inzener w DrjeZ- 

dzanach, zaloZef Drježdź. serbsk. tow. „Cornoböh“, * 21. 6. 1865, 

+ 15. 9. 1927: Č. M. S. LXXXI (1928), 136 sé. 

. Černý, [Adolf]. Herta Wicazec [Gertrud Lehmann]. Přinošk zi 

serbskemu basnistwu: CMS LIII (1900), 105—128. 

. Černý, Adolf. Herta Wićazec. Žiwjenje a pisma prčnjeje serbskeje 

basnjerki. Budyšin, E. Muka. 1901. 24 str. 8°. 

. Wićazec, Herta. Z listow Herty Wićazec w let. 1843 Һас 1855 

pisanych. Dodawk k žiwjenjopisu basnjerki. Z wurčzkow T Jana 

Bohuw£era Mučinka wotpisal a podał Jan Суў: Č. M. S. LIX (1906), 

14—41. 

. Czerny, Adolf. Herta [Wicazec]: Předźenak 1924. Str. 36—40. 

. Gołąbek, Josef. Herta Wicazec: Czas 1935. 20. julija. — Tos.: 

Serbske Nowiny 1935. Co. 209. 

. Nfowak]-Nfjech.], M{črćin). К 130. narodninam Herty Wicazec. 

Ргёпја serbska basnjerka: Nowa doba 1949. Co. 15. 

. N[owak]-N[iech.], M[eräin]. К pjeödzesacinam Jurja Wicaza. 
Serbski nowinar we wukraju: Nowa doba 1949. Co. 122. * 19. 10. I 

1800 w Kamjeñcu. | 

. Jan Wićaz [Johann Lehmann], serbski kčrlušef we Wulkim DaZinje, 
z wobr.: Pfedzenak LXXIV (1928), 66. i 

. Krawc, Biarnat. Prof. Ota Wićaz [Otto Lehmann], stud. rada w 

Stollberku: Luzica XXXIX (1924). Zeš. 2. Str. 6—10. | 

. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Ota Wicaz — Abraham: Lužica XXXIX 

(1924). Zeë 2. Str. 4—6. | 

. [Wicaz, Ota.] Mój wopyt pola wnučkow Jana Kollára: Lužica XLII 
(1927), 36—40. | 

; пее Ota.] Hribarjowe wjesele [autobiogr.]: Lužica XLII (1928), 

sé. ; 


. Šwiela, B. Ota Wicaz 60 1ё{: Serbske Nowiny 1934. Co. 136. 
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Neido, P. Serbskeho luda „Pfedzenak“, z wobr. [Ota Wicaz]: Pře- 
dzenak LXXXI (1935), 43 sc. 

Dobrucky, Božidar. K 75. narodninam prof. dr. h. с. Ota Wieaza. 
Wulki serbski wučenc a wötlinc: Nowa doba 1949. Čo. 67. 
Wficaz], O[ta]. Kemsi do Malesec. Zdžčćacych dopomnjenjow [In 
die Kirche nach Malschwitz]: Nowa doba 1949. Co. 136. 

Wficaz], Ofta]. Mój nastawk wo turkowskich bobach. Dopomnjenki 
z dzecacych 161: Nowa doba 1950. Co. 29. 

Wficaz], Olta]. Pola ćety Baloweje w Bukecach. Z mojich d2&Cacych 
dopomnjenow [Bei der Tante Bala in Hochkirch]: Nowa doba 
1950. Čo. 41. 

Wicaz, Ota. Hdyž sym ргёпі króć do BudySina Sol [Als ich das 
erstemal nach Bautzen ging]: Nowa doba 1950. Co. 78. 

Jez... Fr. Dominikus Pawol Wicaz +T: Posol LXXI (1933), 189 sc. 
K wopomnjecu па + Pawola Wicaza: Posol LXXI (1933), 205 sc. 
N., A. Zahe wupfehnjeny [Pawot Wicaz], z 1 wobr.: Krajan LXVII 
(1934), 47—49. 

Wlicaz], O[ta]. Za młodym basnikom Pawolom Wicazom, z 1 wobr.: 
Lužica XLVIII (1935), 9 sé. . 

Lm [Solta, Jurij). Na poslednimaj pucomaj [Waltarja Wićaza]: 
Nowa doba 1950. Co. 97. * 19. 12. 1875 w Chwa£icach, + 13. 8. 
1950 w Budysinje, recnik. 

Dfobrucky], B[o2.]. Jurij Winar 40 Ičt [Gg. Wiener 40 Jahre]: 
Nowa doba 1949. Co. 133. 

Michal Wincaf — wösomdzesatnik: Serbske Nowiny 1934. Co. 2. 
il. [Libs, Jurii.] Wo Wingerjowym Ziwjenju [Georg Winger]: 
Posol LVI (1918), 57 sé. 

Jurij Winger +: Posoł LVI (1918), 56—58. 

Jurij Winger, faraf w Lubiju. * 26. 6. 1872, + 27. 2. 1918: Č. M. S. 
LXXI (1918), 101—104. } 
il. (Libš, Jurij.) T Jurij Wingef, z wobr.: Krajan LII (1919), 33—35. 
Мёгёіпк, Jurij. Jurij Wingef a naša literatura: Serbske Nowiny 
1936. Čo. 125. EE 
Mčrćink, Jurij. Kajke město stuša Jurjej Wingerjej w nase] litera- 
turje!: Serbske Nowiny 1936. Co. 221. ç ii р 
K 30. posmjertninam Jurja Wingera. Spisowaéel, Кїў by mohl być 
serbski powčdančkaf: Nowa doba 1948. Co. 16. 

Wfieaz], Ofta]. Sakski krajny bibliothekar Dr. Jakub Wj acslawk: 
Serbske Nowiny 1935. Co. 38. 

Reuther, Martin. Bibliotheks- u. Archivdirektor Dr. Jakob Jatz- 
wauk: Das Antiquariat. Halbmonatsschrift VI (1950). Nr. 3/4. 
S. 20. 


 7323а. Reuther, Martin. Jacob Jatzwauk zum 65. Geburtstage: Zentral- 


blatt für Bibliothekswesen LXIV (1950), 163—167. 


ә Biografije 
. W[iéaz], O[ta]. Dr. phil. Jakub Wjacstawk 65 Ičt, z wobr.: Nowa 
doba 1950. Čo. 20. 
. Мах], Pfawol]. Swjedženski wječork k 65. narodninam dr. 
Wjacsławka: Nowa doba 1950. Co. 24. | 
. Andricki, Miklawš. Jan Radyserb-Wjela [Johann Wehle]. Nestorej 
našich spisowacelow k 80. narodninam: Lužica XXI (1902), 356. ` 
. Muka, Е. Jan Radyserb-Wjela, wyšši wučef em. w Budysinje. 
* 8. I. 1822, + 19. I. 1907 (Nekrolog LV), z wobr.: С. M.S. CHS 
(1907), 138—141. 
. Wicaz, Ota. Spisowacel a pčsnjef Jan Radyserb-Wjela, z wobr.: ` 
Predzenak LXXIX (1933), 58—61. 
. Wićaz, Ota. Jan Radyserb-Wjela, naš prëni hronar: Serbske No- ` 
winy 1933. Co. 291. | 
. Wićaz, Ota. Narodny dom basnika Jana Radyserba: Serbske No- ` 
winy 1937. Co. 14. 
. W[iéaz], Ofta]. Triceci l&t za Janom Radyserbom Wjelu: Lužica 
1 (1937), 14. I 
. *** (Nowak-Njech., Мёгёїп]. Jurij Wjela. K pjećaštyrcyćinam serb- ` 
skeho dziwadloweho spisowaćela: Serbske Nowiny 1937. Co. 55. 
. Faraf Eduard Wielan + [Julius Eduard Wehlan]: Serbske Nowiny 
1892. Co. 15. 
. Julius Eduard Wielan +: Lužica XI (1892), 37 sé. 
‚ Jeng, K. A. Julius Eduard Wjelan, faraf w Slepom. (* 1817 in ` 
Schleife, + 7. IV. 1892.) (Nekrolog XXVIII): Č. M. S. XLVII (1894), ` 
БО І 
. Zalöski [Lorenc, Јаки]. Ertne powčsće wosadnych wo swojim 
Ғагагји J. Е. Wjelanje: Lužica XLIV (1929), 5 sé. | 
. [Wieaz, Ota.] Julius Wjelan. (Serbske hlowy 8): Lužica XLIV ` 
(1929), 2—4; 12—14. 
. Slepjanski faraf Julius Wielan: Pfedzenak LXXVI (1930), 39—42. ` 
. Zalöski [Lorenc, Jakub]. Dodawk k Wjelanowemu Ziwjenjopisej a 
wo starym Rulcy: Lužica XLV (1930), 66. 
. Wicaz, Ota. Julius Wjelan a Jan Kochanowski: Č. М. S. LXXXVII 
(1935), 63—69. 
. Jeng, Hans Wjenk [zapali 2. sept. 1770 kor&mu we Lahowje]: 
Łužičan III (1862), 102—104. 
. T Jakub Wienka [Jakob Wenke] [zwönk w tachantskej cyrkwi w 
BudySinje]: Роѕої XLVIII (1910), 13—14. 
. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Knjez farar Jan Wjenka — 25 let mčšnik: 
Serbske Nowiny 1929. Co. 272. 
. is. [Symank, Jan]. 25 Ičtny mëšniski jubilej knjeza fararja J. Wjenki 
w Aue: Posol LXVII (1929), 377 sé. 
. Faraf Jan Wienka 25 Ičt mëšnik, z wobr.: Krajan LXIV (1931), 43. 
- Wyšši wuter Michat Wierab +, z wobr.: Posoł LXX (1932), 83sć. 
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. Wicaz, Ota. Wyssi wucer Michał Wjerab w BudySinje, z wobr.: 

Předźenak LXXIX (1933), 53. 

. Sjaiba], J[akub]. Aktivistaj serbskeje ćišćernje [Kurt Wjezar a 

Jan Winsa] [Zwei Aktivisten unserer sorbischen Buchdruckerei]: 

Nowa doba 1950. Co. 50. 

. Djuöman]. jakub Wornacz [Jakob Warnatsch]: Posol III (1865), 

43 sé. 

. 50 Ičtny тёѕсһпіѕкі jubilej wysokodostojnoho knjeza fararja ka- 

nonika Msgr. Jakuba Wornarja [Jakob Werner] w Khrösczicach: 

Posol XLII (1904), 423—426. 

. L[ibs], J[urii]. K доіоти jubileju wysocydostojnoho knjeza Mons, 

kanonika Jakuba Wornarja, fararja w Khrösczicach (Wobraz z joho 

skutkowanja): Posoł XLII (1904), 411—413. 

. Rusticus. Kanonik Jakub Wornaf — stary Serb: Lužica ХХІХ 

(1910), 27—28. 

. Monsignore Jakub Wornaf +T: Роѕої XLVIII (1910), 130—131; 

138—139. 

. Wicaz, Ota. Mina Witkojc, delnjoserbska spisowaćelka a pěs- 

njerka: Lužica XL (1925), 86—88. 

. [Wicaz, Ota.] Biskop Jakub Jan Jozef Wöski [Jakob Joh. Jos. 

Woski] (Serbske Hlowy 4): Luzica XLII (1927), 26—27. 

. Kopf, Dfavid] T[raugott]. Das Leben der sorbischen Lehrer Chri- 

stian und David Wowanus, oder: der Sieg des Glaubens. Eine 

Geschichte unserer Zeit. Berlin, (Wagenführ). 1830. XVI, 424 S. 8°. 

. —n—. Копа Gustav Wowlerk, zasluzbny a plödny pröcowaf na 

polu serbskeje hudzby: Serbske Nowiny 1934. Co. 122. 

. Serbski тіѕіјбпаг w Awstraliskej wumrěł [Jakub Wrobel], z wobr.: 

Krajan LXVIII (1935), 41 sé. 

. Wićaz, Ota. Presbyter Jan Handrij Wyrgač w Stockholmje: Serb- 

ske Nowiny 1934. Co. 13. 

. Jent-Driezdzanski. Напаӣгіј Zahrodnik [Andreas Gärtner], serb- 

ski Archimedes, přeł. М. Č.: Lužica XV (1896), 11 sé.; 21. 

. Wicaz, Ota. Wyšši faraf Gustav Zarjenk w Khwaäicach. K jeho 

ščsćdžesaćinam, z wobr.: Lužica XLVI (1931), 18. Е 

. Wyšši faraf Zarieñk w Khwaćicach 60 1: Serbske Nowiny 1931. 

Co. 40. 

. Wicaz, Ota. Wyšši faraf Gustav Zarjenk w Khwaćicach, z wobr.: 

Předźenak LXXIX (1933), 38 sé. е 

. Zahriefik, Gustav. Kantor Jurij Zahrjenk [Georg Säring], cyrkw. 

wucer w Hrodžišću. * 18. IV. 1842, + 17. III. 1918: Č. M. S. LXXI 
1918), 104 sc. 

я Ce Miktawš Zarienk [Nikolaus Sarenk]: Posol LIV (1916), 

327. Е 

. -ka. Najstaršej ѕупај w pruskich Serbach [wumjenkar Pětr Zar- 
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jenk w N&mcach a Handrij Suska z Tranjow]: Serbske Nowiny 

1934. Co. 156. 

. Radyserb. Seiler — Zeler [Zejler] [Andreas Seiler]. Ваѕпјеѓѕсу ` 
wulozit: Č. M.S. XXIII (1870), 20—24. 1 

. Smolef, J. Е. Handrij Sejlef (sławny serbski pčsnjef. * 1. II. 1804, 
T 15. X. 1872): Luzican XIII (1872), 173—175; 182—187. i 

. Hórnik, M. Handrij Seiler, faraf we Lazu. * 1. II. 1804, + 15. X. 

1872: Č. M.S. XXVII (1874), 63 sé. 


70. Jeng, K. A. Pfehlad spisow Н. Seilerja: C. M.S. XXVII (1874); 


58—62, 

. К dopomnjeöu па Handrija Sejlerja: Lužičan ХУІ (1875), 138—141; 

150—155. 

. Horistaw-Mu£ink. К dopomnjenju na njebo Zejlerja: Lužičan XVI 

(1875), 171—173. | 

. Libš, Jurij. Handrij Zejler, z wobr.: Almanach k wopomnjeću 

dzesateje hlowneje skhadzowanki. 1884. Str. 18—23. 

. Jordan, H. Drobnostki wo H. Zejlerju: LuZica IX (1890), 62. 

. Zeiler, Handrii. Listy. Podawa jako přinošk za Ziwjenjob£h basnika 

Ernst Muka: Lužica IX (1890), 37 sć.; 51; 59—61. 

. Kocor, К. А. Spomnjenki na H. Zejlerja: Lužica XI (1892), 20 sé. 

. Pöndzelu [1. febr.] budze tomu 100 l&t [zo je so Handrij Zejler 

пагоӣ21]: Posot XLII (1904), 41—42. 

. Rachlowc [Kral, Franc]. Narodny swjedzen Handrija Zejlerja: 

Posot XLIII (1905), 285—287. 

. Serbin [Bryl, Jan]. Handrija Zejlerjowy swjedźeń we Lazu: Lu- 

žica XXIV (1905), 74—76. 

. Serbin [Bryl, Jan]. Handrij Zejler, jeho Ziwjenje a basnjenje k 

wopominanju stol&tnych narodninow. Studija jeho dz&lawosce: 

Lužica XXIV (1905), 61 sć.; 67—69. 

. Fällt weg! | 

. Bryl, Jan. Handrij Zejler: Nové Illustr. Listy. Brno-Praha 1906. 

Со. 13. (31. bfezna.) 

. Serbin, J. B. [Bryl, Jan]. Pamätce Handrija Zejlerja, narodního ` 

pěvce a buditele lužických Srbů, s obr.: Světozor drive Illustr. 

Svět. Praha 1906. Zeš. 30. Str. 705—707. | 

. Mu£ink, Jan Bohuwër. K dopomnjenju па našeho stawneho pčs- 

njerja Handrija Zejlerja: LuZica XXV (1906), 5. 

‚ Černý, Adolf. O Andrzeju Zejlerze, znakomitym poëcíe łužyckím: 

Kurjer Polski 1922. Čo. 279. ў 

. Päta, Josef. Básník, který žije v srdci svého lidu [Zejlef]: Národní 
Listy 1922. Čo. 274. | 

. Раа, Jos. Handrij Zejler. К 50. vyroči ümrti lužického básníka- 

buditele. S úvodní básní Jos. Peliška a s ukázkami veršů Zejlero- 

vych. (S obrdz. básníka.) (CeskoluZ. knihovnička. Со. 3.) Praha, 

Ceskoluz. Spolek „Adolf Černý“. 1922. 23 str. 8°. у 
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‚ Wi. K dopomnjecu па swjedzen 50 l&tnych posmjertninow Handrija 
Zejlerja we Lazu 15. oktobra 1922: Lužica XXXVII (1922), 12056. 

. Muka, Arnost. Serbskaj dioskuraj abo zböZnaj dwöjnikaj stowjan- 

skeho Parnasa Handrij Zejlef. (K jeho 50. posmjertninam — 

15. winowca 1922) a K. A. Kocor. (K jeho 100. narodninam — 

3. hodownika 1922.) (Serbska ludowa knihownja. Wud. Serb. 

Tuchorski. Čo. 16.) Budyšin, Smolef. 1923. 168 str. 8°. 

Päta, Josef. Handrij Zejlef a jeho styky s Cechy a Sloväky. Praha, 

Päta. 1923. 16 str. 8°. Sep. woté. z: Časopis Národního Musea 

1923. Str. 143—158. 

Päta, Jos. Drobny prinosk k Ziwjenjopisej Handrija Zejlerja: С. 

M.S. LXXXIV (1931), 52—55. 

Krawc, Вјагпаї. Handrij Zeile a jeho hlosy. Musikologiska stu- 

dija: Č. M. S. LXXXVI (1933), 50—60. — Tos.: Serbske Nowiny 

1933. Co. 155. 

Krawc, Biarnat. А hi$ce јбпи: Handrij 2ејіеѓ јако hudzbny daricel: 

Serbske Nowiny 1933. Со. 221. 

Wlicaz], Ofta]. Handrij Zejlef јако Бајкаѓ: Lužica XLIX (1936), 

41 sé. 


Laz swjeéi 75. posmjertniny Handrija Zejlerja: Nowa doba 1947. 
co. 19, Ste 1. 

Wićaz, P. Рёѕпјеѓ serbskeho luda. К 75. posmjertninam Handrija 
Zejlerja: Nowa doba 1947. Co. 17. Str. 1. 

W[icaz], Ofta]. Handrij Zejlef a Zacharias Topelius: Nowa Lužica 
II (1948). Co. 7 = Nowa doba. Co. 83. 

Wicaz, P. K 145. narodninam Handrija Zejlerja (* 1. 2. 1804). 
Рёѕпјег — narodny pröcowar: Nowa doba 1949. Со. 14. 

a. Wicaz, Ota, Boži wjetor Handrija Zejlerja w Lipsku, 2 wobr.: 
Nowa doba 1950. Co. 149. = 
Haješ, Jan. Posledni wopyt Маѓкі Zejlerjec we Lazu: Lužica 
XLIV (1929), 78_ 79, 

Wicaz, Ota. Džowcy Handrija Zejlerja: Lužica XLV (1930), 2—4; 
10—12; 18—20; 26—29. 

N[owak]-N[iech.], M{črćin). K pječdźesaćinam Konrada Zendy. 
Naš serbski rezbar — wuměłc: Nowa doba 1950. Co. 16. [* 7. 2. 
1900 we Wojerecach.] St D 
Rs. Jan August Zoba [Sobe], kublef a gmejnski predstojer w 
Cornjowje a sejmski zapöslanc... + 7. I. 1911: Posol XLIX (1911), 
18—19. 

Stodenik, Jurij. Jan August Zoba +: Lužica ХХХ (1911), 9—10. 
Jan August Zoba, kublef a sejmski zapöslanc... " 29. X. 1869, 
+ 7, 1. 1911 (Nekrolog LXIV), z wobr.: Č. M. S. LXV (1912), 71 sc. 
Hörnik, М. P. Jakub Zur [Sauer] [faraf w Sch&rachowje, 9.1X. 
1821 na Horje, + 5. VII. 1887]: Posol XXV (1886), 126—128. 
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. Rf[ösler], F[ranz]. Jacob Sauer, Pfarrer von Schirgiswalde: Unsere 
Heimat. Allgem. Anzgr. Schirgiswalde 1927. Nr. 13. 

. Młodźeńc, kaž w starem času [Jurij Zur, * w Zidzenje 1787 (Georg 
Sauer)]: Lužica XLIII (1928), 5. 

. Faraf Michal Zur T. K wopomnjecu swerneho syna serbskeho 
naroda [we Wulkim Kotorzu]: Serbske Nowiny 1929. Co. 199, 

. Wysocydostojny knjez scholastik Mikł. Zur — 60 Ičt (Nikol. Sauer]: 
Posoł LVII (1919), 71. 

. Najdostojnisi knjez prälat Miklaws Zur, senior BudySskoho biskop- 
skoho kapitla, 40 Ičt mčšnik: Posol LXIII (1925), 390—391. 

. Praelat MiklawS Zur, z wobr.: Кгајап LX (1927), 50. 

. [Wieaz, Ota.] Prälat Miktawš Zur, senior BudySskeho Кара swj. 
Pčtra, z wobr. Predzenak LXXIII (1927), 44. 

. С[егпӯ]. MiktawS Zur (70 1&t): Slovanský přehled XXI (1929), 312. 

. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. 70.narodniny serbskeho wöt£inca [= Miklawš 
Zur]: Serbske Nowiny 1929. Co. 63. | 

5. Praelat Miktawž Zur. (Kwčćel k jeho 70. narodninam), z wobr.: 
Posoł LXVII (1929), 82 sé. 

. Praelat MiklawS Zur. K jeho sydomdzesatinam, z wobrazom: Lu: 
žica XLIV (1929), 25 56. 

. Praelat MiklawS Zur — 70 1ё{, z wobrazom: Krajan LXIII (1930), 
41 sé. 

. —f.— Posledni рис wysokodostojneho knjeza prälata Miklawša 
Zura: Serbske Nowiny 1932. Co. 208. 

. Heiduska, J. Praelat Mikławš Zur w BudySinje. * 13. Ш. 1859 we 
Worklecach, + 15. ХП. 1932 w BudySinje: Č. M. S. LXXXVII (1934), 
141—145. 

. Praelat Miklawš Zur +: Krajan LXVII (1934), 36 sé. 

. Luboměr [Solta, Jurij). Kwčćel k dzewjecdzesacinam prelata 


MiklawSa Zura. Swerny pröcowar za ćichim: Nowa doba 1949, 
Co. 30. 


Staw 3. Serbske spisy a nastawki wo Nje-Serbach 
Kap. 3. Sorbische Schriften und Aufsätze über Nicht-Sorben І 


7422. Witaz, Ota. Humanista Jurij Agricola а cyrillske napismo w 
Cwikawje: Lužica XLI (1927), 82—83. | 
7423. Fiedler, К. A. Franziskuß Alarduß, reformator oldenburgski. W ` 
Budyschinje, (L. A. Donnerhak). 1862. 16 str. 8°. fr. | 
[Smolef, J. EI Jeho Kralowskej Wysokosci ргупсеј Albertej, ` 
wojwodze Saskemu а Jeje Kralowskej Wysokos£i pryncesynje Karoli | 
Wasownje dien 18. junija 1853 k swjedzenjej lubosce a swěry ` 
m najpokorni$o ойо přeja. (Praha, Boh. Haase. 1853.) ` 
str. 8°, 


1428 
| 7429 
| 7430 
7431 
7431 
1432 


_ 7433 


434. 
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| 7437. 


7438. 
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. Jeho Majestosći swojemu... Kralej Albertej k Jeho we wulkim 

smjertnym straše... dostatemu zakitanju podale ... zjenoćefistwa 
. swernych Serbow. (W Budyšinje, Smolef. 1883.) 3 top. 4°. 

. Jeho majestosći kralej Albertej Sakskemu . . . wobswčdčeju při 
800 Ičtnym jubileju... domu Wettinskeho swoju džaknu lubosć... 
Mišniscy а Hornolužiscy Serbjo. (W Budyšinje, Smolef. 1889.) 
3 top. 4°, 

. Gólč, J. Kral Albert. Sserbski jubilejski spiß k 70. narodnemu 
dnjej а 25 Ičtnemu kralowanskemu jubilejej паѕсһеһо . . . krala 
23. dzen hapr. 1898... W Budyschinje, spisowaćel. 1898. 11 str. 
8: JE: 

*** (Nowak-Njech., Мёгёіп]. Martin Andersen-Nexö 80 Ičt: Nowa 
doba 1949. Co 75. 

a. Brčzan, Jurij. Martin Andersen Nexö wopyta Serbow: Nowa doba 
1950. Čo. 11. 

. Krawc, Bjarnat. Jan Sebastian Bach: Serbske Nowiny 1935. 
Co. 18. 

. -č-f. K 200. posmjertninam J. S. Bacha. Wulki mistr пётѕКеје 
hudzby: Nowa doba 1950. Co. 87. 

. Mčtšk, Frido. Waltar Bär, wySi stud. rada serbskeje wyšeje Sule 
njebohi: Nowa doba 1950. Co. 22. 

а. *** [Nowak-Niech., Mer]. Pawel BaZow njeboh!: Nowa doba 
1950. Со. 147. * 1879 w Uralu, + 1950, spisowacel a wučer. 

. Iselt, Rich. Emil von Behring, dobyćef nad difteriju: Nowa doba 

za dzeäi II (1948). Co. 7. 

K jeho 100. posmjertninam 7. VI. Wissarjön Bjelinskij: Nowa doba 

1948. Co. 43. * 13. б. 1811 w Finskej, Т 7. 6. 1848 w P£&trohrodze. 

Liter. kritikar a filozof. Ў 

Parczewski, Alfons. Wilhelm Josef Bogusławski, . . . serbski 

historiograf... * 1825, + 12. XII. 1901 (Nekrolog XLIII), 2 wobr.: 

Č. M.S. LV (1902), 145—148. : ] 

N[owak]-N[iech.], M{črćin). К 100. narodninam Christa Botewa. 

Bolharski basnik-zbčžkar [* 7. 1. 1849 w Kaloferje]: Nowa doba 

1949. Co. 8. 2 

Krawc, Biarnat. Fryderyk Chopin: Serbske Nowiny 1935. Co. 46; 

49; 53. poa 

md. K 100. posmjertninam Bjedricha Chopina. Sławny hudźbnik a 

swërny syn pölskeho naroda: Nowa doba 1949. Co 212272272: 

1810 w Zelazowej Woli, + 17. 10. 1849 w Parizu. ) : 

M., M. Zetkanje z bolharskim basnikom Kirilom Christovom: 

Serbske Nowiny 1935. Co. 280. 

Krotka Powiesz wot teho Ziwenja a Ssmerczje Knesa Jana Gottlob 

Contiußa, Wuczerja teho Evangeliona we Wojerezach.. u Psche- 

lozena wot Jurja Wannacka. Budyschini 1797. 49 str. 8°. fr. 

. K 45. posmiertninam Antona Čechowa. Wulki mištr činohry a 
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powčdafička: Nowa Lužica III (1949). Со. 7. = Nowa doba 1949, ` 
Со. 80. * 29. 1. 1860 Taganrok, + 15. 7. 1904, dramatik a powë- ` 
dafičkaf. ! 
. *** (Nowak-Njech., Мёгёіп]. K 90. narodninam А. P. Cechowa, ` 
Mištr krótko powëdancka: Nowa doba 1950. Co. 12. l 
. Sedláček, K., Fr. Tichý, М. Krjeömarf, Jos. Päta. Adolf Černý. 
K šedesát. nadšeného Siritele slovansk. uvědomění. S 4 obr. | 
(Ceskoluz. knihovnička Со. 9.) Praha, Spolek „Adolf Černý“. 1914: 
38 str. 8°, 
. Adolf Černý — sydomdzesatnik: Serbske Nowiny 1934. Co. 191, 
. Kochański Witold. Doctori honoris causa (Adolf Černý): Przegląd ` 
zachodni IV (1948), 275—279. | 
. Wficaz], О[їа]. К 85. narodninam Adolfa Cerneho. Wulki precel 
Serbow, 2 wobr.: Мома Lužica III (1949). Čo. 8 = Nowa doba 1949. 
Со. 95. 
. В. К 120. narodninam Nikola! G. CernySewskeho. Filozof- 
zbezkar a demokratiski spisowacel [* 24. 7. 1828 w Saratowi ; 
Nowa doba 1948. Co. 60. 
. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Jozef Dobrovsky. Nëšto z jeho žiwjenjali 
a wo jeho wuznamje za ččski a serbski narod: Serbske Nowiny 
1929. Co. 15. Přił. 
. N[owak]-N[iech.], M[eräin]. K 120. posmjertninam Josefa Dobrov- 
skeho. Prawötc slawistiki: Nowa Lužica П (1949). Со. 1 = Nowa 
doba 1949. Co 4. 
. W, J. Dostojewskij: Serbski Student XVIII (1937), 29—31; 
33—35. | 
. Hörnik, M. Karl Jaromčr Erben: Lužičan XI (1870), 172—174. 
. Ssykora, A. А. Н. Franka. Wobras jeho Ziwjenja а skutkowanja. 
(Towarstw. pißmow Со. 38.) W Budyschinje, Е. M. Monse. 1875. 
16 str. 8°, fr. (Sep. woté z: Porst Boži.) 
. Wfiela], H. F. Sakski kurwjerch Bjedrich August I. [Friedrich 
August] abo Sylny: Łužičan IV (1863), 187—190. | 
. Hulizowaña stogo Zuewena a stogo Zaßa Friedrich Wilhelm III, 
Bramborskego Krala. Do Szerskego pschestawöne ... wot Joh.’ 
Worrack. Choschebusu, G. W. Tornow. 1851. 27 str. 8°. fr. | 
. “nk. K 65. narodninam prof. dr. A. Frinty. Ččski přećel serbskeho 
naroda: Nowa doba 1949, Co. 67. | 
. Ssykora, A. Tsi dny s Gellertoweho zZiwjenja. (Towarstw. | 
pißmow Со. 39.) W Budyschinje, E. M. Monse. 1875. 38 str. 8°. fr. 
(Z: Porst Boži.) | 
. Nowak-Njech., Mčrćin. Johann Wolfgang Goethe. К 100. ročnicy 
jeho ѕтјегбе: Serbske Nowiny 1932. Co. 69. 


57. Nowak-Niech., Мёгёїп. Nikolaj W. Gogol: Nowa Lužica Ш (1949). 


Со. 4 = Nowa doba 1949. Со. 40. * 31. 3. 1809 Soročin w Ruskej, 
Т 1852. 
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. Wićaz, Ota. Row zwonolijerja na Tuchofskim pohrjebnišéu w Bu- 
dysinje [Petr Hagemann, + 1598]: Serbske Nowiny 1933. Co. 260. 

. Ssykora, A. Ludwig Harmß, duchomny w Hermansburku. Wobras 
jeho Ziwjenja a skutkowanja. (Towarstw. pißmow Co. 10.) W Budy- 
schinje, E. M. Monse. 1875. 38 str. 8°. fr. (Z: Porst Boži.) 

. Serbin, Jan [Bryl, Jan]. Jan Hejret, wulki Serbow přećel: Serbske 
Nowiny 1928. Co. 265. 

. Jan Heiret. K jeho S&scdzesacinam, z wobr.: Lužica XLII (1928), 
85 sé. 

. Páta, Josef. Jan Hejret. K šedesátinám novinäfe, spisovatele a 
slovanského pracovníka. (Cesko-luZ. knihovnicka. Co. 12.) V Praze, 
Cesko-luz. spolek „Adolf Černý“. 1928. 16 str. 8°. 

. Nfowak]-Nfiech.], М[ёгёїп]. К 80. роѕтјегіпут narodninam 
Aleksandra Hercena: Nowa doba 1950. Co. 9. 

. Wicaz, Ota. Twarc Ketlicanskeje cyrkwje Копа Pomhajböh z 
Hund: Serbske Nowiny 1934. Co. 26; 28. 

. Jeju Majestoscomaj kralej Janej a kralowej Amaliji k złotemu 
kwasej 10. novembra 1872 strowje a zboZe pfeja swerni sakscy 
Serbia. [Titel auch i. deutsch. Sprache.) (BudySinje, L. A. Donner- 
hak. 1872.) 12 top. 8°. 

. Kral Jurij + [König Georg]: Posol XLII (1904), 351—354; 360. 

. Zmeškal, Vladimir. Jan Kapras +: LuZicko-srbsky Věstník XXII 
(1947), 86. 

. Nfowak]-Nfiech.], M{črćin). Vuk St. Karadžić. K 160. narodni- 
nam zaloZerja serbo-khorwatskeje spisowneje rěče: Nowe Stowjan- 
stwo. Nowa doba II (1948). Co. 1. * 7. 11. 1787 w Trzicu. 

. Iselt, Rich. Robert Koch, wojowaf přećiwo smjerdi, z wobr.: 
Nowa doba za dzeäi II (1948). Co. 7. Е 

. [Wieaz, Ota.] Mištr Jurij Koerner, faraf w Bukowie, ргёпі za- 
kitaf Serbowstwa, z wobr.: Lužica XLI (1926), 27—30. 

. Weckschmidt, Е. A. Der Chronist von Bockau, Pfarrer Mag. Georg 
Körner: Heimatbll. Aue-Schneeberg 1928. Nr. 15 u. 16. i 

. Wiĉaz, Ota. Jan Kollár. Ze žiwjenja, dźčła a serbskich poćahow 
wulkeho Słowjana. (Słowjanske rozhlady. Rjadował Wtodž. 
Zmeškal. Čo. 4.) W Budyšinje, Koto serbskich spisowaćelow. 1928. 
46 str. 8°. г 

. Nawka, Michał. Konstantin Wulki a Napoleon Mały, kejZoraj 
dwojeho razu. 313 a 1813. (Rajowa knihownja. Co. 2.) Budysin, 
Swob. Zjednocenstwo kat. wuterjow w sakskej LuZicy. 1913. 24 str. 
8°. Z 8 wobr. а 2 skic. H x 

. Hörnik, Michal. Porjedzene hwezdarstwo а Miktawsch Kopernik. 
K 400 l&tn. narodn. dnju M. Kopernika. Budyšin, М. Hörnik. 1873. 
16 str. 8°. fr. Я 

. Nfowak]-Nfiech.], M{črćin). Mikołaj Kopernik: Nowa doba 1948, 
Co. 18. 


Biografije 


Nowak-Niech., Mčrćin. K 180. narodninam I. A. Krylowa. Wulki 
ruski bajkar: Nowa doba 1949. Co. 18. * 13. 2. 1769. 

Wlicaz], Ofta]. Iwan Andrej Krylow: Nowa doba 1949. Čo. 134. 
[+ 3. 11. 1848.) 

. N[owak]-N[iech.], М[ёгёіп]. Jurij KriZanic |" 1617 w Khorwatskej, 
wedomy a horliwy stowjan]: Nowe Stowjanstwo I (1947). Со. 4. 
Str. 2. (Nowa doba.) 

. Mistr Ludwik Kuba, mole našeho serbskeho ludu, z wobr.: Pře- 
dzenak 1924. Str. 45—48. : 

. Nowak-Niech., Мёгёіп. K 85. narodninam Ludwika Kuby. Wulki 
wumelc a wull Stowjan: Nowa Lužica. Nowa doba II (1948). Co. 4. 
. Wladimir Iljič Lenin: Nowa doba 1948. Co. 5. 

. Wladimir Iljič Lenin, z wobr.: Nowa doba 1950. Co. 46. 

. md. K 26. posmjertninam Wladimira Iljiča Lenina: Nowa doba 
1950. Co. 9. 

. md. Lenin — wjednik a wuter wšëch dźčławych: Nowa doba 1950. 
Co. 47, 

. МІ. І ёа młodosće W. I. Lenina: Nowa doba 1950. Co. 46. 

. Wo., P. Wulki ruski basnik. K 135. narodninam Michała Lermon- 
towa. * 15. 10. 1814, + 27. 7. 1841: Nowa doba 1949, Co. 121. 
. [Hörnik, M.] Leuther z Hoyndorfa, hod2ijski faraf wot 1366 had 
1434: Posot XVII (1879), 153—156. 

. вен, Rich. Justus Liebig, wuslödzef hnojizuow: Nowa doba za 
džčći II (1948). Со. 7. * 1803 w Darmstadtu, + 1873 w Mnichowje. 
. Wficaz], Pl[awol]. K 120. narodninam Hermanna Lotzy, N&mski 
přećel Serbstwa: Nowa doba 1949, Со. 139, [Siehe auch Nr. 6855.) 
. Kanig, Korla Bohuwier. Nebo Dr. Merten Lutherowe Ziwenje, 
s jeho w Bwojim cZasu na durje hrodowsk. zyrkwje Wittenberku 
pschibitymi 95 pschedloökami. Wojerezach, J. Kulman. 1855. IV, 
65 str. 8". fr. Z wobr. Е 
. Ssykora, А. Dr. Marczin Luther, Wobrasy s jeho Ziwjenja. Wose- 
bity wotczischez s П. dz&la „Porsta BoZeho“. (Towarstw. piñmow 
Co. 51.) W Budyschinje, Smolef. 1877. 55 str. 8°. fr. 

. Jakub, Jurij. Dr. Marczin Luther. Jeho Ziwjenje a jeho skutki. W 
Budyschinje, Sserbske luth. knih. tow. b. 1. [1883.] 179 str. 8°. fr. — 
Tos. 2. wud. (Towafstw. spißow Со. 78.) W Budyschinje, Serb. 
luth. knih. tow. 1884. VI, 179 str. 8°. fr. | 
Teschnar, J. Fr. Mertin Lutherußa zywene a statki. Sserbskemu ! 
ludoju na 10. Novembere 1883 pödafone. (Towarstw. knigl. Со. 8.) 
We Wörejzach, G. Wenzel. 1883. 57 str. 8°. fr. 

Wlicaz], Ofta]. Najwjet$i dobrocel města Budysina (Dr. Gregorius 
Mättig]: Serbske Nowiny 1933. Со. 259. 

5. Nfowak]-N[jech.], М[ёгё.]. K 20. posmjertninam Wladimira Maja- 
kowskeho [* 19. 6. 1893 w Bagdadi w Kutajiskej gubjerniji, 
T 14. 4. 1930]: Nowa doba 1950. Co. 43. 


7496. 


7497. 
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Hulizefie wot teje tuzneje Binerschi Maksimiliana, kejZora wot 
Meksiki kaž tež wot teje bludnosczi Charlotty, żony togo kejZora. 
(S zaßnika wotschischcżane.) (Pschełožene wot Chr. Schwela.) 
Chošebuz, F. W. Brandt. 1867. 16 str. 8°. fr. 

md. Heinrich Mann, wulki basnik a nadobny čłowjek: Nowa doba 
1950. Čo. 33. 


7497a. Wićaz, Ota. Sakska kralowska dźowka Mathilda, pomocnica 


serbskeho luda: Předźenak LXXX (1934), 45 sc. 


7497b. Dr. Aage Meyer Benedictsen. Naš danski přećel: Lužica XLIII 


7498. 


7499. 


7500. 


7501. 


(1928), 90—92. 

Nfowak]-Nfiech.], М[ёг©їп]. K 150. narodninam Adama Mickie- 
wicza. Najwjetsi pólski basnik [* 24. 12. 1798 w Zaosiu pola 
Nowogrodka]: Nowa doba 1948. Co. 124. 

Wicaz, P. K 15. роѕтјегіпіпат I. W. Mičurina. Sławny sowjetski 
pfirodospytnik a sadar [Zum 15. Todestag Міќигіпѕ]: Nowa doba 
1950. Co. 66. 

Vladimir Nazor. Narodny basnik juänych Siowjanow: Nowe Sło- 
wjanstwo. Nowa doba II (1948). Co. 1. [* 30. 5. 1876 w Braču.) 
Nowak-Njech., Mčrćin. K sydomdzesacinam prof. dr. Zdenka 
Nejedleho. Khorhojnik noweho Slowjanstwa [* 10. 2. 1878 w 
LitomySlu]: Nowa doba 1948. Со. 11. 


. *** [Nowak-Niech., Mčrć.) К 115. narodninam Jana Nerudy. 


Jedyn z wozrodzicelow &&skeho pismowstwa [Zum 115. Geburtstag 
Joh. Nerudas] [* 10. 7. 1834 w Praze, + 22. 8. 1891]: Nowa doba 
1949. Co. 79. 


. Päta, Jos. Božena Nömcowa 1820—1862. (Sep. woté. z „Dom a 


Swet“ XXII.) Budyšin, Smoler. 1932. 13 str. 8°. 


. Nfowak]-N[iech.], M{črćin). K 130. posmjertnym narodninam Boženy 


Nëmcoweje [* 4. 2. 1820 we Winje, + 21. 1. 1862 v Prazy. Čěska 
spisowaćelka]: Nowa doba 1950. Со. 15. 


, *** [Nowak-Nijech., Мёгё.] Ignacy Paderewski. K 75. narodninam 


sławneho pólskeho hudźbnika: Serbske Nowiny 1935. Co. 262. 


. Wieaz, Ota. Arnošt Palm 65 lět (Dwaj jubilaraj): Nowa doba 


1950. Co. 136. * 22. 11. 1885 w Kamjencu. 


. Krawc, Bjarnat. Alfons Parczewski. * 15. 11. 1849 — ЕЭ 


1933: CMS LXXXVIII (1935), 44—47. 


. [Wieaz, Ota.] Rektor university we Wilnje dr. jur. Alfons Parczew- 


ski, z wobr.: Pfedzenak LXXXII (1936), 41 sé. 


. Wicaz, Ota. K 100. narodninam Alfonsa Parczewskeho. Pólski 


рїебе1 serbskeho luda, z wobr.: Nowa doba 1949. Co. 132. 


. Josef Päta. K pjećdžesaćinam 27. Znjeñca: Lužica XLIX (1936), 


31 sé. 


. Zuman, František. Univ. prof. Ph. Dr. Josef Päta: Bezděz X (1947), 


5—7; 61 sé. 
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. Kochański, Witold. Józef Päta i jego dzieło posmiertne: Przegląd 
zachodni III (1947), 852—855. 

. *** [Nowak-Niech., Мёгё.]. K 100. narodninam J. Р. Pawlowa, 
Sławny ruski wucenc [Zum 100. Geburtstag d. J. P. Pawlow] 
[* 26. 9. 1849, 27. 2. 1936, fysiolog]: Nowa doba 1949. Čo. 112. 

. Skala, Jan. Józef Piłsudski T: Serbske Nowiny 1935. Čo. 112, 

. Nawka, Anton. Józef Piłsudski 1867—1935: Serbski Student XVH 
(1936), 25—28. 

. *** [Nowak-Niech., Měrć.]. K 80. posmjertninam Jana Purkinja. 
Cëski wučef serbskich zbudzerjow [Zum 80. Todestag d. Joh. Pur- 
kinje]: Nowa doba 1949. Co. 86. 

. M., G. Serbski wojak při rowje Aleksandra Puškina JE. ѕогЬі- 
scher Soldat am Grabe Puschkins]: Nowa doba 1949. Co. 75. 

. N[owak]-N[iech.], М[ёгёїп]. К 150. narodninam Aleksandra Puš- 
kina. Hobr mjez spisowalelemi sweta: Nowa Lužica III (1949). 
Со. б = Nowa doba 1949. Co. 64. 

. Mietzschke, Aflfred]. Johann Gottfried Ohnefalsch Richter. (E. 
Leben u. Werk eines Niederlaus. Gelehrten i. 18. Jahrh.): Zeitschr. 
f. slav. Phililogie XVIII (1943), 338—355. 

. Delan, P. Wilhelm Konrad Röntgen [* 27. 3. 1845 w Porynskej, 
T 10. 2. 1923]: Nowa doba za džčći II (1948). Co. 7. 

. Wicaz, Ota. Duchapolny Budyski gymnasialny rektor Jeremias 
Rost: Pfedzenak LXXVIII (1932), 4256. 

. Мах], Ofta]. Krajnosudniski direktor Rothe w Kamjenicy njeboh 
[Landgerichtsdir. Rothe tot]: Nowa Lužica III (1949). Co. 2 = 
Nowa doba 1949, Co. 13. 

. Lehmann-Wicaz, O. Ein Freund des sorbischen Volkes [Dr. Kurt 
Rothe]: Nowa doba. Deutschspr. Beil. 1949. Nr. 1 = Nowa doba 
1949. Co. 10. 

. Parczewska, Melanija. Wjerch Adam Sapieha, dobroćef... Mać. 
Serbsk. * 1828, + 22. VII. 1903 (Nekrolog XLVI): CMS LVII 
(1904), 57—59. 

. Ci$inski, Jakub. Posmjertny postrow za drom Jurjom Sauer- 
weinom: Luzica XXIV (1905), 19. 

. Nowy, W. In piam memoriam {Georgii Sauerwein]: Lužica XXIV 
(1905), 19 s£. 

. Muka, E. Dr. Jurij Sauerwein, privatny wučenc... * 15. I. 1831, 
T 16. XII. 1904 (Nekrolog L): C.M.S. LIX (1906), 61—66. | 

. Sedláček, Karel. Dva němečtí přátelé Lužičanů. (Dr. Jurij Suro- ° 
win-Sauerwein a faf. Jan Waltaf-Njeswačidlski): Mladoboleslavsk& 
Listy 1924. Co. 72 z 10. IX. 1924. 

. Nfowak]-Nfiech.], М[ёгёїп]. K 45. posmjertninam dr. Jura Surowina, 
Wulki přećel delnjoserbsk. naroda (Dr. Georg Sauerwein] [* 15. 1. 
1831 w Hanowrije, + 16. 12. 1904 w Oslo]: Nowa doba 1949. Со. 145. 
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f 7530. Mčtšk, [Fr.]. Zum 45. Todestag Georg Sauerweins: Nowa doba. 

ї Deutschspr. Beil. 1950. Nr. 1 = Nowa doba 1950. Čo. 7. 

7531. Metsk. Juroju Sauerweinoju k 45. posmertnemu йи: Nowy Casnik 

i 1950. Čo. 1 = Nowa doba 1950. Čo. 13. 

7532. Kubašec, Marja. Olga Scheinpflugowa a Karel Čapek: Nowa 

З doba 1950. Со. 103. 

7533. Taras Šewčenko, wulki wukrajinski basnik (1814—1861): Nowa 

f doba 1949. Čo. 31. 

7534. Hörnik, M. Egon H. Gustav baron ze Schönberg-Bibran a 
Modlau, rycerkublef nad Łuhom .. . čestny sobust. Mać. Serb. 
S- VIII: 1800, F 1. П. 1870: C. M. S. XXIII (1870), 50—52. 

7535. Trauerlied geweiht dem Andenken des... Herren... Ernst von 
Schönfeldt, auf Werben am Spreewalde (Niederl.). A Sserski 
Kjarliz па togo ssamego . .. Knesa. Ragnit, Kr. Woska. 1889. 
str. e°. 

1536. Wicaz, Ota. Wilibald ze Schulenburg, z wobr.: Lužica XLVI 

| (1931), 33—35. 

7537. Wicaz, Ota. Knjez Wilibald ze Schulenburg, z wobr.: Pfedzenak 

| LXXVIII (1932), 49. 

_ 7538. Wicaz, Ota. Najswčrniši a najsprawniši precel serbskeho luda knjez 

| Wilibald ze Schulenburg wumrěł: Serbske Nowiny 1934. Co. 115. 

17539. A. Seifert 75 l&t: Nowa doba 1948. Со. 4. 

7540. ZaloZef našeho serbskeho njedzelnika „Pomhaj Bóh“ (faraf dr. 

| Bjedrich Sella): Pomhaj Bob XLV (1935), 190 sé. “у 

7541. Wicaz, Ota. Nčhduši Krjebjanski faraf dr. theol. a phil. Bjedrich 

Í Sella: Serbske Nowiny 1935. Čo. 137—143. ! 

7542. [Wicaz, Ota.] Krjebjanski faraf dr. theol. a fil. Bjedrich Sella, z 
wobr.: Pfedzenak LXXXII (1936), 40 sc. | 
7543. Dolanský, L. K 125. narodninam Bedřicha Smetany. Wulki 
hudzbnik &&skeho naroda [* 2. 3. 1824 w Litomislu, + 12. 6. 1884 
w Prazy]: Nowa doba 1949. Co. 26. ? 
7544. -la. Jözef Wissarjonowi Stalin [* 21. 12. 1879 Gori w Gruzinskej|: 
| Nowa doba 1949. Co. 146. 
7545. Brčzan, Jurij. J. W. Stalin: Nowa doba 1949. Co. 147. 
7546. -ck. Mtodosć wulkeho Stalina, z wobr.: Nowa doba 1949. Со. 147. 
7546a. Zur, H[ub.]. J. W. Stalin — wuswobodžićel narodow, z wobr.: 
Nowa doba 1950. Co. 148. Re А 

7547. Kubašec, Maria. George Stephenson, twarc prenjeje zeleznicy: 
Nowa doba za džčći II (1948). Co. 8 sé. (Nowa doba 1948. Co. 

| 76 sé.) [ 

7548. Hrabina Monika Stollberg ze Stollberg [Gräfin Monika von Stoll- 

E berg zu Stollberg] [nad Worklecami]: Роѕої XLII (1904), 76—78. 

7549. Za Moniku. (Nad rowom hrabinki Moniki): Posol XLII (1904), 

82—83; 91—92. 
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. Hrabinka Monika Stolbergec a Worklečanska kapalka, z wobr.: 
Krajan LXIX (1936), 63—65. 

. N[owak]-N[iech.], М[ёг©їп]. Wasilij Iwanowič Surikow. К 100. na- 
rodninam wulkeho ruskeho stawizniskeho molerja [* 24. 1. 1848 
w Krasnojarska w Sibirskej, + 1916]: Nowa doba 1948. Čo. 7. 

. Smolef, J. E. Biskop Thietmar Merseburgski jako slowjanski | 
ryčespytnik [Th. v. M. als slav. Sprachforscher]: Č. M. S. XV. 
(1862), 86—88. 

. W., J. Law ch &owjek — wumjelc: Serbski Student ХУШ 
(1936), 6 sé.; 10—12 

. Wićaz, Ota. Ruski basnik hrabja Aleksej K. Tolstoj w Budysinje 
a Radworju: Nowa Luzica (Nowa doba) I (1947). Co. 5. 

. N[fowak]-N[iech.], М[ёг©ёїп]. К 130. narodninam Iwana Turge- 
njewa. Mistr ruskeho słowa: Nowa doba 1948. Со. 107. 

. Nowak-Niech., Mčrćin. M&rostaw Tyrš, z 1 wobr.: Serbske No: 
winy 1932. Co. 219. 

. K 100. róčnicy narodninow zaloZerja sokolstwa dra. Мёгоѕїама 
Tyrša. Naš nadawk, smčr a zamer. Powitanje w sokolskim kruzy. 
(W BudySinje), Lu2.-serbski sokolski zwjazk. 1932. 32 str. 8°. 

. —і. Jaroslawej Vrehlickemu k jeho abrahamowinam, luziskich 
Serbow wothlös: Lužica XXII (1903), 29 sé. 

. Waltaf, Jan. Kak je so stało, zo sym serbski nawuknyl [Joh. 
Walther]: Almanach К wopomnjecu dzesateje hlowneje skhadzo 
wanki... 1884. Str. 2—5. — Tos.: Serbske Nowiny 1934. Co. 122. 
. Domaska, Moric. Korla Jan Waltaf, faraf w Nieswaëidie * 2. L. 
1860, +T 5. XII. 1921: CMS LXXV (1922), 93—96. 

. Njeswačidlski faraf Jan Waltaf jako troStaf swojich wosadnych 
Serbske Nowiny 1937. Co. 21 sé. 


. Päta, Józef. Z galerije &&skich pfecelow LuZiskich Serbow. М. U. 
Dr. Józef Winaf: Lužica XXXV (1916), 22—23. \ 
. Leon Wyczółkowski + (prof. rjanych wumëlstwow, * 1852 w Podla- 
siu, T 27. dec. 1936): Serbske Nowiny 1937. Co. 6. 

{ Teschnaf. Kejžora Wylema I. žywefie a statki kralowérnemu Berb- 
skemu ludoju hulizowane. (Towafstw. knigł. Co. 17.) Wörejzach, 
O. Hentschel. 1888. 98 str. 8°, fr. 

‚ Sew£ik, Juri. Spominanje na nadobneho njebocickeho Polaka 
(Zemiafiski) [T 1950, zastojnik we Wrötstawskim SISCH 
Nowa doba 1950. Co. 54. 

. Jakub, Jurij. Bartrom Zigenbalk, prčni lutherski miBionar. K jeho 
200 Ičtn. narodnemu dnjej... (Towafstw. spiBow Co. 73.) W Bu; 
dyschinje, Smolef. 1883. IV, 60 str. 8°. fr. Z wobr. 


. Hörnik, Michal. Jösef Zrout [prof. w Krupcy, přećel Serbow]t 
Роѕої XV (1877), 64—66. I 


Verschiedenes 


DZEL XIII: WSELAKE 
TEIL SI: VERSCHIEDENES 


. Richter, Joh. Traug. Ohnefalsch. De mathesi Serborum: Destinata 
literaria et fragmenta Lusatica. Lübben 1738. Tom. III. pg. 1111— 
1136. 

. Wojerske organisaciie starych Slowjanow [dalši nastawk pod na- 
pismom:] Starostowjanske wojefstwo: Serbske Nowiny 1934. Co. 
123 a 131 sc. 

. Lawa Tolsteho myslicki a wuprajenja wo Ziwjenju a smjerdi: Serb- 
ske Nowiny 1936. Co. 266. 

. Zalöski [Lorenc, Jakub]. Priroda a čłowjek [Natur u. Mensch]: 
Krajan LXX (1937), 73 sc. 

. Rözentanski són: Serbske Nowiny 1937. Co. 4. Přił. 

. Mandawski, J. Strowota a spokojnosc. Myslicki ze Ziwjenja a za 
Ziwjenje:: Nowa doba 1948. Со. 25. 

. Kubas, Jurij. Psychologiske zapfijeca: Naša Sula Ш (1950), 125 sć.; 
139 sc.; 154 sć.; 176 sc.; 191. 

. Мамка, Ji6z.]. Terminologija za aritmetiku: Serbska šula III 
(1950), 138 s£. 

. Nawka, J[ózef]. Terminologija za geometriju: Serbska Sula III 
(1950), 190. 
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. Köhler, Felix. Die älteste Karte des Spreewaldes. Niederlaus. Mitt. 
20 (1930/31) m. Kt. 8 S. 

. Köhler, Felix. Die Veränderungen des hydrographischen Netzes 
im Spreewald im Wandel der Zeiten. Diss. Techn. Hochsch. Dres- 
den 1934. 82 S. m. Kt. 8". 

. Trautmann, Reinhold. Die elb- und ostseeslavischen Ortsnamen. 
TI. 2 (Abhandlgn d. Dt. Akadem. d. Wiss. zu Berlin. Phil.-hist. Kl. 
Jg. 1947. Nr. 7). Berlin, Akadem.-Verl. 1949. 119 Зр 

. Jenka, Pawot. Böda Bartskich robocanow 1751—1765. [Das Elend 
der Baruther Untertanen ...] Bautzen, Domowina 1950. 80 S. 8°. 
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Lejnik, Pawot 6835, 6836 
Lenin 3444, 7481—7485 
Lermontow, Mich. 7486 
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Paracelsus 1918 

Parczewski, Alfons 478, 7507—7509 
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Piibyslaw, kral 2626 

Purkinje, J. 7516 

Puskin, Aleks. 7517, 7518 

Raabe, Wylem 1919 

Rachela, Мікі. 7065 
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Smetana, Bjedrich 1922, 1923, 7543 

Smolef, Jan Arnošt 1866, 7200—7227 

Smoler, Marko 7228—7235 

Smolerjowa, Ernestina 7199 

Smoła, Mikł. 7236 
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Sleca, Herm. 7152—7154 

Schneider, Franc 7155 
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Norim s. Niirnberg 
Nostitz 4701—4704 

Nowa Wjes s. Neudorf a. d. Spree 
Niirnberg 37 
Oberammergau 5313 


| Obergurig 4631, 4632, 5628 


Ochoza s. Drachhausen 

Oelschiitz 4214 

Oppitz 5656 

Oschatz 4215—4219 

Oschatzer Land 4303, 4304 

Ossling 902, 945, 4751 

Ostro 3161, 4128, 4221—4226, 4746— 
4749, 4750, 5293 

Paditz, Kr. Altenburg 4130 

Pančicy s. Panschwitz 

Panschwitz 290, 3848 

Pansin 4707 

Paramaribo 5168 

Papstdorf 5299 

Paris 1731, 1760 

Petersburg s. Pčtrohrod 

Pčtrohrod 377, 379 

Pforten 4131 

Pielitz 2272, 4635 

Pirna 4132 

Piskowitz 1327, 4708 

Plauen i. V. 4709, 4710 

Podstupim s. Potsdam 

Polenzschenke 337 

Pompeji 3359 

Poršicy s. Purschwitz 

Potsdam 218, 357, 2208, 2210, 4134 

Prag s. Praha 

Praha 373, 376, 383, 385, 390, 424, 1451, 
2597, 6209, 6224—6241 

Priemen, Kr. Osterburg 4307 

Prietitz 4135, 4308 

Prilep 413 

Protschenberg (Proitschenberg) 4227, 
4228, 4309, 4713 

Pulsnitz 4711, 4965 

Purschwitz 4712, 4875 

Pyritz 4229 

Quatitz 937, 5147 

Radibor 39, 985, 997, 1045, 4716— 
4720, 4874, 5286—5289, 6261, 6263 

Radisch b. Kleinsaubernitz 4722 

Raddusch 1512 

Radus s. Raddusch 
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Radwor s. Radibor 
Ragow 578, 4725 

Rakecy s. Königswartha 
Ralbitz 5290—5292 
Raschau 4310 

Rathen 4689 

Reichenberg s. Liberec 
Resan 415 

Rethra 5055 

Reuthen b. Spremberg 4740 
Rhein 346 

Rhyn s. Rhein 

Robisch 4231 

Rodewitz 4724 

Rogow s. Ragow 

Rohne 4726 

Rom 429, 441, 5314 
Rosenhain b. Löbau 4727 
Rosenthal 5315—5330 
Rothenburg 694, 1271 
Rozbörk s. Rothenburg 
Rotstein b. Sohland 4233, 4611 
Rüdenberg 4192 


Saarbrücken 347 

Sachsenburg 4234 

Sadersdorf 553 

Salzenforst 4731, 4922 

St. Bernhard 445 

St. Emmeram 3933 

Saritsch 4758, 4759 

Sdier 299, 4887, 5296 

Sebnitz 2223 

Sehlis, Bez. Leipzig 4136 
Seidau b. Bautzen 4764, 5175 
Senftenberg 2044, 4763 
Senzig b. Berlin 1330 
Serajevo 408, 426, 427 
Serbišéo s. Zörbig 

Serbske Pazlicy s. Wendisch Baselitz 
Seußlitz 4236 

Siebeneichen b. Meißen 4739 
Siebitz b. Bautzen 4620 

Slepo s. Schleife 

Smelna s. Schmölln 
Smjeökecy [kupjel] s. Schmeckwitz, Bad 
Sobrigau 4137—4142 

Söbrigen 4084 

Sohra 4762 

Sollschwitz 1014, 4729 
Sommerfeld 4237 

Spandau 357 

Spittwitz 4238 

Splösk s. Pielitz 

Spremberg N.-L. 296, 690, 697, 1083 
Sprey, Kirche 5171, 5172 
Sprucke, Kr. Guben 4143 


Staborsk s. Stöbritz 

Stalingrad 4490 

Stare Luboln s. Alt-Liebel 

Stargardt, Kr. Guben 4144 

Steinitz 5170 

Stobi 416 

Stöbritz 2043 

Storcha 1929, 2550, 4526, 5212—5245 

Storkow 311, 321 

Storkower Land 5098 

Strehla b. Bautzen 4099 

Strobicy s. Ströbitz 

Ströbitz 5688 

Stroma hora s. Stromberg 

Stromberg b. Weißenberg 877, 2990, 
3124, 4757 

Surinam 435, 2564 

Schaddel 4193 

Samac 427 

Sesow s. Zescha 

Schirgiswalde 4728 

Schlagsdorf 553 

Schleife 303, 695, 696, 1000, 1108, 3211, 
4730, 6102 

Schmeckwitz 4732—4736 

Schmeckwitz, Bad 290, 4732—4736 

Schmerlitz 4708 

Schmölln 875 

Schmoritz 4235 

Schneekoppe 344 

Schönau, Kr. Kamenz 4703 

Schönfeld b. Pillnitz 1359 

Styri Duby s. Viereichen 

Sulsecy s. Sollschwitz 

Schwarze Elster 346 

Schwarzkollm 2288, 2971, 4612 

Schweinerden 4733 

Schwerin, Bistum 5101 

Schweta 4319 

Täztschwitz, Wendenschlacht 4393, 4394 

Tatra 389 

Teltow 151, 4367 

Tempelberg b. Grimma 4239 

Temritz 4609 

Teufelsort beim Proitschenberg 4610 

Thromberg s. Dromberg 

Tolkewitz 2236 

Trattlau b. Ostritz 4898 

Treskawac 418 


| Triebes 354 


Trier 5331 


| Trommelberg 4539 


Turnow 1284 

Uhyst a.d. Spree 247, 4752 
Uhyst a. Taucher 4753 
Valtenberg 4192 
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Verdun 440 

Vetschau 272, 4742 

Viereichen 5651 

Vineta 4146—4157 

Wahlenfeld 3596 

Waldstein 4240 

Warnoticy s. Warnsdorf 

Warnsdorf 6210 

Warsawa 374 

Weida 354 

Weigersdorf 4754 

Weimar, Kreis 4327 

Weißenberg 5174 

Weißig, Wall 4241 

Weißkollm 4532 

Weisswasser 690 

Weite Bleiche b. Bautzen 4097 

Welehrad 387 

Weles 416 

Wendisch Baselitz 290 

Werben 677, 5173 

Wetosow s. Vetschau 

Wien 4476 

Wierigsdorf b. Luckau 4038 

Wilisca 341 

Wilsdruff 4328 

Wirchenblatt, Kr. Guben 4254 

Wittenberg 5178 

Wittichenau 949, 991, 
4650—4652, 5273—5279 

Wochozy s. Nochten 

Wojerecy s. Hoyerswerda 

Wolmsdorf 5333a 

Worcyn s. Wurschen 


1014, 1031 


4. Wecny pokazowar 
4. Sachverzeichnis 


ABC-Bücher 6145 


919, 920, 921, 925 
Ablässe 5334, 5340 
Adel im Vogtland 2294 
Advent 925—927 
Agypten, Reisen 431 
Agenden 5468—5481 
Aisch, Slavenland 3977 
Akademiker-Verein Bj. Krawc, Dresden 
6250 
Aktenstudien 1637—1639 
Akzent, sorb. 2415 
Alarm, sorb. 1543 
Alkohol 4837, 4838, 4840, 4841 
Alliteration 1187 


| Zamosty s. Zweibrücken 
| Zebnica s. Sebnitz 


| Zhorjele s. Görlitz 
| Ziegra 4243 


| Alpenreisen 447 
Aberglaube, sorb. 711—724, 909, 910, | 


| Altertumskunde, sorb. 3909—4331 
| Altes Testament 5356—5359, 5389— 


| Wotrow s. Ostro 
Wóslink s. Ossling 
Wötsowas s. Atterwasch 
| Wrötslaw 12, 4836, 6183a 
| Wudwor s. Höflein 
Wünschendorf 4329 
| Wujezd (Delni) s. Uhyst a. d. Spree 
Wulke Zdzary s. Großsärchen 
Wukrančicy s. Weigersdorf 
| Wuricy s. Auritz 
Wurschen 3950 
Wurzen 3612 
| Wusmušowa hora s. Stromberg 
‚ Zahsow 4242 
| Zakopane 389 


Zescha 816 


Zieschütz 4605 

Zinnowitz 370 

Zittau 48, 3596 

Złyčin s. Litschen 
Ziy-Komorow s. Senftenberg 
Zörbig 3970 

Zschirnstein 5057 
Zweibrücken 5621 

Zwickau 3959 

Zwickauer Land 4331, 4379 
Zdzar s. Sohra 

Ždžef s. Sdier 

Židow s. Seidau 


Altenburger Land, slav. Reste 2022 

Altertümer, obotritische 53 

Altertümer, sorbenwend. 3978, 4031, 
4040, 4047 


5391 
Alte Straße 149 
Altmark, Altslawen 4269 
Altsorbisch 1971, 2025 
Amerika, Reisen 432 
Amerika u. Sorben 451, 1863, 1864 
Amis de la Lusace 1732 
Analphabetentum, sorb. 1666, 1667 
Andreas-Gebräuche 1039 
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Ansiedelungen 4291, 4309, 4318 

"Anstandspflege 4882 

‚Antarktis 128 

Anten 638 

"Anwesen, bäuerl. 4914 | 
phorismen, sprach). 1950, 1959, 1963, | 

IS 1966, 2024 | 

KA rbeiterschaft, sorb. 4892—4894 

Arbeiterverein, dt. 4892 

Archive 42 

"Arien, sorb. 3857, 3863 

Arithmetik, Terminologie 7575 

Armenwesen, sorb. 4825—4831 

"Aschenkrüge s. Urnen 

"Asien 129 

Aufbau, demokrat. 1670 

Aufschriften, sorbische 1807 

Augsburger Konfession 5120 

Ausbreitung, deutsche 4339 

Ausbreitung, slawische 4336 

Ausdrücke, chemische 156 

Ausdrücke, kirchl. 3987 

| Ausfälle gegen Wenden 1468 

Ausgrabungen 4078—4243 

‚Aussaat 4929 

Ausstellungen 700, 1340, 1341 

Australien, Sorben 457—459 

Auswanderung 1595 

‚Autofahrten 290 

Autonomie, kulturelle 1819 


‚Backofenfunde, vorgesch. 4096, 4097 | 
"Baltisches Meer 362 | 
Bankwesen 4986, 4987 | 
 Bardengau, wendische Siedlungen 4270 | 
Bauer, ungläubiger 1559 | 
Bauern 4772—4779 
Bauern, Altenburger 680 
Bauernadel 4902 
NM Bauer-Bräutigam, sorb. 4430 
Bauerngüter, Erhaltung 4911—4921 | 
И, sorb. 1305—1311, | 
_ 4317 | 
'Bauernkrieg 4475 
‚Bauernnamen, oberlaus. 2309 
"Bauernorganisation 4910 
Bauernpsychologie 888 
‚Bauernsöhne 4919—4921 
‚Bauernvereine 4906—4910 
Bauer-Richter, meißnischer 4430 
Baumnamen, sorbische 180 
Bayern 352 
‚Begräbnislieder 5531 
Begräbnisse, sorbenwend. 1126, 


1130, | 
1134, 1136, 1138, 1140, 4078—4094 | 

Belehrung, christl. 5709-5869, 6003-6059 

Belgrad-Fahrt, sorb. 1546 


į 


Benediktiner i. d. Lausitz 5205 

Bergbau, wendischer 3976 

Berge, sorb. 249, 250 

Bergwesen 4950—4956 

Besiedelung 4048, 4282, 4291, 4293, 
4298, 4303, 4312—4319, 4326, 4327, 
4331, 4339, 4352, 4887 

Beskiden, Reisen 401 

Bestattung 1124—1141 

Bestrebungen, sorb. 1457, 2523 

Bethania (Institut) 4836 

Bevölkerungskarten 513 

Bewohner, laus. 4043, 4289, 4290 

Bewußtsein, nationales 1593 

Beziehungen zu fremden Nationen 
1858—1891 

Beziehungen zu Persönlichkeiten 1895— 
1925 


Bezirks-Kandidatenverein, sorb. 5181 

Bezirksverwaltung 4818 

Bibel-Gesellschaft 5185, 5186 

Bibeln 5346—5360, 5389, 5870 

Bibel-Verein, Berlin 5187 

Bibliographien 1—26 

Bibliotheken 18, 19, 26, 27, 28, 29, 30 

Biblische Geschichte 5407—5414, 5420 — 
5427, 5880—5887 

Bieleboh 5028, 5029, 5031, 5034, 5035, 
5036, 5038 

Bienenzucht 4939—4947 

Bilderbibel 5427 

Bildwerke 1334 

Biographien 6275—7567 

Bischöfe im Slawenlande 5084 

Bischofsgeschichte 5084 

Bjesada, Bautzen 1401 

Bjesada, Jessnitz 1402 

Blut—Boden— Volkstum 1587 

Bodenfunde, lausitzer 147 

Bodenreform 4903 

Bodenstempel 1315 

Böhmenkönige u. Sorben 4422 

Boschawostsch 777, 778, 868 

Bosnien 121 

Brandenburg, slaw. Siedlungsraum 4271 

Brandenburg, Mark, Gotteshäuser 5070 

Brandgräber 4135 

Brandwälle 4233 

Braunkohlenfelder 4951 

Brautwerbung 1098 

Bretagne, Wendenspuren 3958 

Bronzeschale, gravierte 4112 

Bruderschaften 5335—5337 

Brüdergemeinde, Missionare, sorb. 5134 

Brunnen, heilige 724 

Buch Esra 5386 
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Bücherkataloge 18, 19 

Bücherverein, luther., sorb. 5182—5184 

Bücherverleihung 28 

Bürgereid 4793, 4796 

Bürgermeister, faschistische 1620 

Burganlage, Malberg 4212 

Burgbezirksverfassung 4769 

Burgen, slaw. 4168—4243 

Burgwälle, slaw. 4168, 4169, 4171, 4172, 
4174, 4175, 4195, 4198, 4199, 4200, 
4201, 4202, 4207, 4211, 4218, 4219, 
4237 

Burgwallforschung, Saalgebiet 1316 

Burgwallandschaft, ostdeutsche 4360 

Burgwarde 4220, 4768 

Burgwarten, sorb. 523 

China 123 

Chöre, gemischte 3879—3906 

Choräle, kath. 5901 ff. 

Choralbücher 5527—5532, 6129, 6130, 
6135, 6139, 6140 

Choralmelodien, sorb. 3855 

Christengräber 4141 

Christentum 1629, 5058, 5061, 5063, 
5070, 5113 

Christianisierung 3987, 4354, 5082, 5084, 
5087, 5089, 5090, 5094, 5099, 5102, 
5115 

Christeneinigung 5058 

Christengemeinden 5146 

Christenglaube 5059 

Chutici, Gau 4274, 4275, 4276 

Civil-Strafgesetze 4788 

Cyrill u. Method-Verein 1403—1408 

Cechen, ihre Bedeutung 4500 

Gechoslowakei, Entstehung 4499 

Cechoslowakei, Reisen 411, 425 

Cecho-Slovakei u. Sorben 1865—1873 

Öechoslowakei, Sorbensiedlungen 4273 

Cechoslowakei, die neue 4502 

Čorneboh 5027, 5028, 5030, 5031—5038 

Cornoböh, Dresden 1410, 1411 

Daleminzien 4275, 4277, 4360 

Dekanat, Bautzen 5247 

Dekane, Bautzen 5248 

Deklination 2132—2137 

Delanska Patentna Komisija 1412 

Dämone 782 

Denkmäler 1322—1333 

Deutsche i. Mittelalter 1575 

Deutsche u. Sorben 1879—1884 

Deutschtum 1458, 4292, 4356 

Dialekte 2054, 2403—2413, 2420 

Dialektologie 2400—2413 

Dichtkunst, sorb. 2561 

Dienstvermietungen, Dresden 4890 
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Diöcesen, slavische 139 

Dobbertin, Siedlungsgeographie 4279 

Dörfer, wendisch-sorbische 4256, 4515, 
4516, 4520, 4521 

Dörfer, vorgesch. 4117 

Dolmetscher, sorb. 4811 

Domkapitel, Bautzen 5249 

Domkirche, Bautzen 5250 

Domowina 1388—1400 

Doppelflügler 213 

Dorfformen, sächs. 4317 

Dorffriedhof 1299 

Dorfgeschichte 1458 

Dorfleben 906 

Dorfsängerinnen 1201 

Dorfkultur 1576 

Dorfwahlverein 4784 

Dorla 4280 

Drawehnisch 1971, 2411 

Dreschmaschine 4927 

Drucke, slovenische 2566 

Duette 3884 ff., 3892, 3893, 

Ebrach-Flüßchen, Slavenland 3977 

Eid, sorb. 2026, 2040 

Einheitskampf 1648 

Einigkeit, sorb. 886 

Einwanderung 4289 

Eisenbahn 4975—4984 

Eisenbahn, Kamenz- Radibor— Weißen- 
berg 4977—4984 

Eisfahrt 313 

Eismeer, sorb. s. Spreewald 

Eisvogel (rybačk) 230 

Elbeslaven 687, 4024a, 4341, 
4358, 4401 

Elbslaven, Ortsnamen 2292, 4358, 4401 
7579 

Elementarereignisse 515—519 

Elend, Baruther Untertanen 7580 

Episteln 5370—5373, 5873—5876 р 

Erbauung, christl. 5709-5869, 6003-6059 

Erbauungsbücher für Kinder 6112-6128 

Erbuntertänigkeit 4773b 

Erdfrüchte 4904 

Ernte 4929 

Erntebräuche 1066—1071 

Erzählungen 2780—3619 

Erzgebirge 2267, 2273, 3976, 4282, 4973 

Erziehung 6096, 6099 

Erziehung, geistige 5100 

Erziehungsinstitute 6102 4 

Ethnographie, sorb. 528, 621, 649, 1567 

Europa 68 

Evangelien 5369—5373, 5873—5876 

Fabeln 734 

Fahnenweihe, Panschwitz 3848 


4348, 
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| Falter 227 
_ Familien, sorb.-kathol. 1497 


Gebiete, german. 4353 
Gebirge 249, 250 


Familienleben 890, 891, 896 
Familiennamen 2294—2331 
Familienverhältnisse 4820 
Fastnachtsbräuche 944—055 
Faschistenopfer 1655 

Fauna 205—224 
Federschleißen 1049, 4925 


- Feiertage, Abschaffung 5207—5209 
_ Feldgötter 4997 


Feste, sorbische 919, 1596, 4071 
Feuerdrachen 719 
Fibeln 6144—6170 


Í Finanzwesen 4845—4847 


Fischerei 1055, 4949 
Fischnamen 237, 243 


' Fläming, Slavenspuren 3957 


Flinz, Abgott 5039—5051 
Flora 169—178 

Flüsse im Sorbenland 4054 
Flurbewirtschaftung 4898 
Flurbilder, slaw. Reste 4359 
Flurnamen 2197—2293, 2313 


_ Flußnamen, Entstehung 2243 


Flyns s. Flinz 


_ Folkloristik, sorb. 554, 555 


Formenlehre 2132—2351 


Forstwirtschaft 4948 


Frage, lausitzer s. Sorbenfrage 


Frage, polabische 1558 


Frage, soziale 4823, 4824 


| Franken, Wendenspuren 3944, 3946, 


4026 
Frankreich, Revolution 4484 
Frankreich u. Sorben 1876 
Franziskaner, Bautzen 5258, 5259 


Frauen, sorbische 1685—1699 
Frauen im Spreewald 702 


Frauenschmuck, sorb. 4098 

Freie Vereinigung wend.-kath. Lehrer 
6177 

Freistellen für Studierende 

Friedenskongreß i. d. ČSR. 5141 

Friedhöfe, sorb. 710 


' Fröschweiler Chronik 3932 


Fronpflichten, sorb. 4774—4779 


 Frühjahrsgebräuche 1048 
| Fünfjahrplan, sorb. 1663 
_ Funde, sorbenwend. 4078—4254 


Gänsezucht 4925 


Gartenbau 4930—4938 
` Gaue, sorbische 133, 139, 4054 
_ Gauenkunde 133 


| 


Gaugeographie, sorb. 55 
Gebetbücher 5485—5526, 5901—5909 


Gebräuche, sorbische 525, 527, 742-744, 
765, 899—1005 

Gedichte 2596—2779 

Gefäße, sorb. 1312—1318 

Gefallenengedenken 4466 

Gegenwartsdichtung, sorb. 2579 

Geige, sorb. 3795, 3796, 3819, 3821 

Geigenlieder 3775 

Geistlichkeit, deutsche 5124 

Geistlichkeit, sorb. 5111, 5206 

Geldabwertung 4847 

Gemeindebezirke 4845 

Gemeindeverhältnisse 4820 

Gemeindevorstände 4817 

Gemeindverwaltung 4817 

Genf, Nationale Minderheiten 1726 

Geographie d. Sorbenlandes 51, 52, 55, 56 

Geologie 156—159 

Geometrie, Terminologie 7576 

Geräte, sorb. 1319—1321 

Gerichtsfolge, slawische 4788 

Gerichtswesen 4810—4816 

Germanisierung 1466, 1487, 1550, 4335 — 
4338, 4340, 4342, 4343, 4346, 4354, 
4355, 4358, 4367, 4369 

Gesang, sorb. 3783 

Gesang in Sprichwörtern 3793 

Gesangbücher, sorb. 3855, 5527-5618, 
5901—5995 

Gesangbücher für Kinder 6131—6134, 
6136—6138, 6141—6143 

Gesangfeste, sorb. 3838, 3839, 3840, 
3841, 3842 

Gesangkultur, sorb. 3818 š 

Gesangvereine, sorb. 3844, 3845, 3850 

Gesellschaftsbewußtsein 1674 

Gesetze 4788 ff. 

Gesinnung, nationale 1521, 1522 

Gesprächbücher, sorbische 2081—2087 

Gesundheitswesen 4832—4844 

Geschichte, sorben-wendische 4373-4470 

Geschichtsfälschungen 1632 

Geschichtsquellen, wendische 3936-3962 

Geschlechterstaat 4767 

Gewässer 244—248 

Gewerbe, sorb. 527, 4958, 4959 

Gewichte 4967—4972 

Glaube, evangel. 5132 Š 

Gleichberechtigung, sorb. 1845, 1851 

Glocken 5170, 5288 

Glossen с SE 

Gnadenorte — a 

Götter, sorbenwend. 4071, 5002, 5009, 
5010, 5013, 5019, 5033, 5036 
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Götterberge 85 

Götterbildnisse 5010, 5018, 5030 

Götzenbilder, sorb. 4073, 5000, 5018 

Götzendienst 5017 

Götzentempel, wendische 4996 

Gottesdienst, wendischer 5006, 5104 

Gottesdienstordnung, evang. 5482, 5483 

Gotteshäuser 5070 

Gottheiten 4071, 5019 

Gräber 4078, 4083, 4111, 4122, 4137, 
4138, 4139, 4141, 4142 

Grammatiken, sorb. 2049—2080 

Grausamkeit, sorb. 884 

Grenzen 133—148 

Grenzkämpfe 4252 

Grenzmarken, Germanisierung 4335 

Grenzurkunde, oberlaus. 3945 

Grönland 119 

Großenhainer Pflege, Sorbenzeit 3939 

Gruben, spätgerman. 4104 

Grußformen, sorb. 1149 

Güter, sorb. 4915 

Gustav-Adolf-Fest 5128 

Gustav-Adolf-Verein 5121 

Gutsverkäufe 4917 

Gymnasial-Verein, sorb. 6251—6253 

Haarhändler 4962 

Hacksilberfunde 4090 

Hahnenschlagen 1070 

Haine, slawisch-deutsche 195 

Handel 4960—4966 

Handfertigkeit 1337 

Handschriften 2426, 2432, 7005, 7006 

Handwerk 4957 

Handwerksrecht 4957 

Hantscho-Hanos Sagen 786 

Haus, spätslawisch 4088, 4226 

Hausbau 1300—1311 

Hausfrauenarbeit, bäuerl. 4928 

Hausgewerbe 4959 

Hausgötter 4997 

Hausmittel, mediz. 728 

Hauspostille 5387 

Havelland, Wendenzeit 357, 4015, 4286 

Heer, französ. 4612 

Heide, sorbische 94, 197, 202, 203 

Heidebewohner 689 

Heidedorf 92 

Heidekraut 184 

Heidenbekehrung 5083 

Heidenelend 5123 

Heidenschanzen 4158—4173 

Heidentum 4995, 5007, 5014, 5020 

Heiligenleben 6060—6076 

Heiliges Jahr 5204 

Heilkräuter 198 
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Heimatschutz 251 

Heiratsgebräuche s. Hochzeitsgebräuche 
Herbstlandschaft, sorb. 265 
Hermunduren 3971, 4026 
Hexenbrennen 1044, 1045 
Hexenglaube, sorb. 717 

Hiddensee, Slawenspuren 3962 
Himmelsgegenden 167 

Hirtenbriefe 5999, 6000 

Hirtenleben 1148 

Hochschulen 6183—6214 } 
Hochverrat, sorb.-musikalischer 1546 ` 


Heimatkunde s. Geographie ? | 


| Hochzeitsbitter 1082, 1086, 1088, 1094, 


1095, 1103, 1105, 1113 
Hochzeitsgebräuche 1080—1123 
Hörige 4772—4779 
Hofform 1303, 1306—1311 
Hohe Straße 153, 154 
Holstein, Stammesgrenze 148 
Holzkirche, Sprey 5171 
Homiletisches Seminar, sorbisch. 6246, 

6247 
Hromadnik, Dresden 1413 
Hügelland, Oschatzer 4303 


| Hütten, vorgesch. 4116 


Huldigungseid, niederlaus. 4431 

Humor in Dichtung 2584 

Hunde-Tollwut 4834 

Hungerzeiten 4895 

Hymnen, sorb. 3810 

Hymnologie, sorb. 3779, 3802, 3811 

Inder 5345 

Instrumentalmusik, sorb. 3776 

Internat, sorb., Bautzen 6268 

Intonationen 3856 

Irwingianer 5662 

Italien, Reisen 434 

Jahresfeste 913 

Jahreszeiten 160—166 

Jakobusbrief 5384 

Jednota, Bautzen 1414 

Jednota, Crostwitz 1417, 1418 

Jednota, Dresden 1415, 1416 

Jesus 5413—5419 

Jesu Sirach 5405, 5406 

Johannisreiten 1042 

Johannistag 1040, 1041, 1043 

Journalistik 2547 

Jubiläumsablaß 5334 

Jubiläumsjahr, Wittichenau 5275 

Jubiläumsjahrpilger 5314 

Jugend, sorbische 1624, 1926—1935 

Jugendschriften, sorb. 3746—3759 

Jugoslavien, Reisen 124, 402, 404, 414, 
415, 416—418 


Register 


Jugoslavien u. Sorben 1877 
-Jungsorbentum 1771 

Jutrinca, Neschwitz 1419 

Käfer 226 

Kaffernland 5129 

Kalender 2508—2516 

Kapellen im Niederland 5260 

Karelien, Wiedergeburt 4504 

Karfreitag 5418 

Karpatorußland, Reisen 420 

Karten, geogr. 43—44 

Kartoffelernte, sorb. 1038 

' Kaschuben, Reisen 422 

' Katechismen 5428—5467, 5888—5900 

Katholiken, lausitzer 467 

' Katholikenkampf 5254—5256 
Keramik, slav. 1316, 1317, 1318 
Kindergärten, sorb. 6077 ff., 6110 
Kinderpostille 6111 

Kinderspielzeug 1010 

A Kindtaufe 1072—1074, 1076, 1077 
Kirche, evang. i. d. Lausitz 5140 

_ Kirche, wend. i. Amerika 5069 

_ Kirchenbücher 42 


—— 


— 


\ Kirchengeschichte 4993, 5064—5104, | 


5117—5141, 5188—5193 
—Kirchengrpndung, Magdeburg. Kirchen- 
ME prov. 5095 


 Kirchenjubiläen 4628, 5150—5154, 5274 


 Kirchenkampf 5287 

 Kirchenleben, sorb.-kath. 5193 

\ Kirchenlieder 5527—5618 

_ Kirchenmuseum, Radibor 39 

= Kirchenopfer 5116 

_ Kirchenvermogen 5276, 5277 
Kirchenvisitationen, wend. 5130 
Kirchgang 1143 


Kirchhöfe, sorbenwend. 4082, 4084, 4086 | 


 Kirchspiele, sorb. 5074, 5124, 5145, 
5147, 5154, 5166, 5169, 5193, 5257, 
5268, 5275, 5278, 5295, 5296 

Kirmes 1012—1016 
Klassenstandpunkt, sorb. 1850а 
"Klöster 4663, 5258, 5282—5285 
Klosterwassertal, Geschichte 4381 
Könige, böhmische 3996 

Könige, preuß. 3994 

Könige, wendische 4384—4389 
Königsgeschichte 4068 

| Königshofener Handschrift 2772 

= Körpergräber, slaw. 4129 

 Kohlengebiet, Zwickau-Chemnitzer 4331 

' Kohlenmeiler 4953 


Kommunistische Manifest 4771 

Kongregation, Marianische 5341 

Konjugation 2138—2153 

Konzerte, sorb. 3844, 3847, 3852 

Korea 130 

Krabat 798—807 

Kräutergarten 181 

Kräuternamen, sorb. 180 

Kreis sorb. Schriftsteller 1420 

Kreuz, heidnisches 4042 

Kreuze 1323ff. 

Kreuzzüge 4471 

Kriechtiere 212 

Kriege 3992, 3995, 4481, 4485, 4712 

Kriegerdenkmale 4716 

Kriegerhain, Schmeckwitz 4733 

Kriegsanleihe 4846 

Kriegsbilder 4485 

Kriegschronik, Fröschweiler 3932 

Kriegserinnerungen 4452, 4453 

Kriegsschäden 4758 

Kriegswesen, sorb. 1142 

Kristallformen 157 

Krjepjel 771, 812 

Kroaten u. Sorben 1875 

Krodo 5052 

Künstler, sorb. 3767, 3768, 3769, 3772 

Kugelblitz 163 

Kuhjungen 1146, 1147 

Kult, sorbenwend. 4076, 4077 

Kultstätten, sorbenwend. 4071, 4072, 
4074, 4075, 5016 

Kultur, slawisch-sorb. 1516, 1517, 1531, 
1535, 1564, 1612 

Kulturallianz, deutsch-sorb. 1516 

Kulturangelegenheiten 1465 

Kulturarbeit, sorb. 1646, 1647, 1659, 
1674, 1684 

Kulturfortschritte, sorb. 1515 ` 

Kulturgeographie, deutsch-slavische 
1509 

Kulturgeschichte, sorb. 1454 ff. 

Kulturleben, sorb. 1526, 1555, 1563, 
1568, 1602 

Kulturprobleme, sorb. 1673 

Kulturschätze, sorb. 1594 

Kulturwelt, slawische 1592 

Kulturzustände, deutsch-sorb. 1499 

Kunst, bildende 3761—3772 

Kunstgesänge 3889 

Kunstgewerbe 1334—1338 

Kunsthandwerk 1334—1338 

Kunstlied, sorb. 3829 

Kunstsinn 1337 * 


| КоІопіѕіегипе, Ostelbien 4343, 4344 | 
' Kommersbuch, sorb. 3774 | 
' Kommunion unter beid. Gestalt. 5109 


Kursachsen, Colonisation 4344 
Länder, fremde 119—132 
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Laienarbeit, kulturelle 1682 
Laienspiel, sorb. 3633 
Laienspieler 3630, 3631 
Landbevölkerung, polabische 1520 
Landesanbau 4350 
Landnahmezeit, slawische 4266 
Landtag, sächs. 4780—4787 
Landverlust 4916 
Landvolk, lausitzer 4001 
Landwirt, sorb. 897 
Landwirtschaft, sorb. 4897—4949 
Landwirtschaftsschule, Crostwitz 6265— 
6267 
Langula 4280 


Lausitz 57, 61, 65, 67, 69, 75, 76, 80, | 


83, 87, 1523, 1614, 1616, 2263, 2274, 
3996, 4033, 4043, 4291, 4292, 4405, 
4427, 4428, 4889 

Lausitzer Predigergesellschaft, Leipzig 
6242, 6243 

Lausitzreisen, Ausländer 460—481 

Lautlehre, sorb. 2088—2113 

Lebensidee, sorb. 1603 

Lebensrecht, sorb. 4797 

Legenden 760, 2780—3320 

Lehnwörter im Sorbischen 2190 

Lehrer 6175—6182a 

Lehrerbildungsanstalt, Radibor 6264 

Lehrerprüfung, Richtlinien 6182a 

Lehrerschaft 6175—6182 

Lehrervereinigung 6177 

Leibeigenschaft 4773b 

Leichenbehandlung 4832 

Leichenbrand s. Urnen 

Lesebücher 6144—6170 

Lexikographie 2362—2399 

Liebesorakel 1078 

Liebeswache 1079 

Liebeszauber 1078 

Lieder, sorb. 3784, 3788, 3827, 3873, 
3907 

Limes Sorabicus 136, 144 

Lipa Serbska, Panschwitz 3848 

Literatur, Bibliographien 2425—2449 

Literatur, sorb. 1612, 2552, 2554—2556, 
2558, 2559, 2569, 2570, 2584a, 2585 — 
2588, 2591—2593 

Literaturgeschichte, sorb. 2525—2594 

Liturgien 5484 

Löhne 4896 

Lutchen 815—823 

Luxus 4883 

Maćica Serbska 1421—1445 

Maćica Serbska, niederlaus. 1439—1445 

Maćičny Dom, Bautzen s.Wendisch.Haus 

Mädchen, Spreewälder 702 


Register 


Mähren, Reisen 398 

Mähren u. Sorben 1878 

Männerchöre, sorb. 3877—3908 

Märchen 733—882 

Magdeburg, Erzstift, Gotteshäuser 5070 

Maikäfer 4932 

Maler, niedersorb. 3771 

Mansfelder Chronik 3934 

Mark (Gebiet), Germanisierung 4346 

Markengeographie, sorb. 55 

Maße 4967—4972 

Masuren, Reisen 400 

Mathematik der Sorben 7568 

Mecklenburg 117, 4294, 4362, 4416, 4417, 
4419 

Meißen, Bistum 5114 

Meißen, Markgrafsch. 4300 

Meißner Land, Einwohner 3963, 3964 

Melodien, sorb. nationale 3862, 3873, 
3874, 3875, 3876, 3906 

Memorandum, sorb. 1763, 1774, 1775, 
1776, 1785, 1808 

Mensch i. d. Natur 178 

Merowinger, Slavenpolitik 4011 

Milsca 141, 4016 

Milzener 1490, 4347 

Milzenerland 4296 · 

Minderheit, sorb. 4808, 4809 

Minderheitenrecht 4803—4809a 

Minderheitenschulrecht, sächs. 6107 

Mißbildungen der Natur 172 

Mischehen, konfessionelle 4819 

Mission, evangel. 5119 

Missionen, kathol. 5342—5345 

Missionsarbeit i. d. Wendei 5137 

Missionsleben, kathol. 5192 

Mittagsgöttin 841—847 

Mitteldeutschland, Burgwälle 4168 

Mitteleuropa, slawisch 4257 

Mittelmark, slaw. Einwanderung 4298 

Mittelschulen 6195, 6198, 6203, 6215— 
6217 

Mordwiner 132 

Müllgrube, slawische 4103 

Münzen, slawische 4080 

Mulde, Slawenspuren 3952 

Mulde, Wendentum 4348 

Mundart, altenburgische 2022 

Mundartliches s. Dialektologie 

Museen 31—41 

Musik, sorb. 3773—3908 

Musik in Sprichwörtern 3793 

Musikinstrumente, sorb. 3778 

Musikkultur 3787, 3818 

Musikkunst 3777 

Muttersprache 1566, 1984 
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P 


| 
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Muttertag 1566 

Mythologie 4991—5057 

Nahrung 1385 

Nahrungsmittelnamen 2418 

Namen, naturkundl. 176 

Namenforschung 1633, 2185, 2187 

Nationale Front u. d. Sorben 1651, 1681, 
1849 


Nationalhymne, sorb. 3798, 3799 
- Nationalität, sorbische 1464, 1500, 1508, 


1513, 1519, 4805 


| Nationalkampf, sorb. 1518 
- Nationalleben, niedersorbisches 1510, 


1514 


_ Nationallieder, sorb. 1252, 1255, 1256, 


3789, 3825, 3826, 3828, 3829, 3830, 
3880 
Nationalmuseum, sorb. 33 
Nationalmusik, sorb. 3846 
Nationalproblem, sorb. 1617 
Nationaltracht, sorb. 1551 
Nationen, slawische 4493, 4498 
Natur 170, 171 
Naturbilder 174 
Naturkräfte 5008 
Naturschutz 251 = 


' Naturwissenschaften 156—250 
' Neues Testament 5361—5368, 5392— 


5398, 5871, 5872 

Neuwendentum 2542, 2546 

Niederlassungen, sorb. 4525 

Niederlausitz 54, 305-343, 461, 659-661, 
665, 666, 669, 670, 1510, 1652, 2261, 
2297, 2306, 4289, 4355, 4443, 5124 

Niedersorbisch 1995, 2008, 2021 

Nikodemuß-Buch 5415, 5422, 5423 

Nikolaustag 1046, 1047 

Nisaner 141, 1490, 4347 

Nisanerland 4296 

Nisani, Gau 141, 4299, 4300 

Nonnenplage 228 

Nordbayern, slaw. Siedlungen 4301 

Nordgau, Kolonisation 4364 

Nordostbahn 4975—4984 

Nordsee, Reisen 443 

Nordslaven, Kultur 1517 

Novellen 2780—3320 

Oberlausitz 54, 88, 286—304, 638—649, 
2301, 4048, 4049, 4290, 4337, 4338, 
4444, 4446—4449 


_ Oberlausitz, preuß. 89 


Oberfranken, Slavenzeit 3938 
Oberpfalz, Slawensiediung 4302 
Oberspree 103, 646 

Obotriten 3988 

Obstbau 4930—4935 
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Oktober-Revolution, sowjet. 4508-4511 

Onomastik 2182 

Opferfeste, sorb. 5025 

Opferplätze 4072 

Ortsgeschichte 4512—4764 

Ortsnamen, 2197—2293, 2305, 2316 

Ortsverzeichnisse 45—50 

Ostchutizi 4220, 4305 

Ostdeutschland 2276, 4264, 4336, 4352 

Ostelbien, Slawenstämme 4046 

Osterchoräle, evangel. 5574 

Ostereier 956 

Osterlieder, sorb. 3805 

Ostern 956—1003 

Osterreiter 975—995, 998, 999 

Ostholstein, Siedlungsgeschichte 4294 

Ostmarkenpolitik 4352 

Ostpolitik Ottos d. Gr. 4370 

Ostpreußen 371 

Ostproblem, Sorbenfrage 1751 

Ostseeslaven 2292, 4024a, 7579 

Ostthüringen, Körpergräber 4129 

Ottonen, Slavenkriege 4003 

Päpste-Verfolgung 5198—5200 

Palästina 120 

Panslawismus 1456, 1457, 1459, 1460, 
1475, 1477, 1479 

Papstadressen, sorb. 5195, 5202 

Papstjubiläen 5196, 5197, 5203 

Parallelismen slav. Dialekte 1956 

Park, Muskauer 200 

Parochialgeschichte, evangel. 5142— 
5175 

Parthenaue, Slavenspuren 3956 

Passionssitten 962, 969 

Patrioten, sorb. 2553 

Patriotismus, sorb. 1527, 1551 

Perikopen 5385, 5876 

Personennamen 2294—2331 

Pest im Sorbenland 4842 

Petition 1848 1635 

Petrus u. Paulus, Rom. Jubil. 5194 

Pfahlbauten, slawische 4080 

Pfarrorganisation 5096 

Pfarrsprengel 4768 

Pfefferkuchenwesen 4965 

Pferdezucht 4926 

Pfingsten 1004—1005 

Pflanzen, medizin. 183 

Pilanzenkunde 185 

Pflanzennamen 188, 190, 193, 194, 199, 
2170, 2174, 2176 Ў 

Pflug 1319—1321 

Photographieren 704 

Phraseologie 1187—1189 

Pietismus, Geschichte 5138 
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Pilze 204 

Pioniere, Aufbau 1935 

Pobožny Wosadnik 5980, 5981 

Poesie, sorb. 2572 

Pokërlušk 1257 

Polaben 116 

Polabisches 1970, 1974, 1976 

Polen 410, 428, 1885—1889, 4505—4507 

Polenherrschaft i. d. Lausitz 4405 

Polen-Pastorisation 5280 

Politik 4770, 4770a, 4771 

Polka 3823 

Pommern 369, 449, 4133, 4306, 4416, 4417 

Popjelnica 838, 839 

Postillen 5620, 5625 

Präsidentendelegation 1660, 1676, 1679 

Predigergesellschaften 5178—5180 

Predigten 5619—5708, 5996—6002 

Preußen, Entstehung 4473 

Priester, sorbenwend. 4071 

Priestermangel 5206 

Prinzenraub 4474 

Protestantismus, Laus wend. 5131 

Prozessionen 5299—5333a 

Praza s. Spinnte 

Pripoldnica s. Mittagsgöttin 

Psalmen 5374—5380, 5399—5404, 
5877—5879 

Psychologie, bäuerliche 888 

Psychologie, Begriffe 7574 

PSespolnica s. Mittagsgöttin 

Pumphut 848 

Punktierbuch 713 


Radenzgau, Kolonisation 4364 

Räder, steinerne 1327 

Rätsel 1185, 1186 

Raiffeisen-Organisation 4990 

Raschauer Grund 4310 

Rassenkunde, slawische 671, 1524, 1607 

Recht, sorb. "523, 4788—4816 

Rechtlosigkeit 3987 

оаа sorb. 1988, 2114— 

Rechtsgeschichte, slav. 2016, 4789, 4794 

Redensarten 1187 

Redewendungen 2424 

Reformation 5074, 5117 

Reichsregierung, Sorben 1763 

Reisen 252—371 

Religion, sorb. 523, 527 

Religion, Sowjetunion 5062 

Religionsgeschichte 4993, 4998, 4999: 
5001, 5005, 5012, 5031, 5060° 

Religionskrieg 1618—1648; 5091 

Religionssätze, sorbenwend. 4994 


Religionswissensch,, allgem. 4991-5016 | 
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Religionswissensch., christl. 
Reliquien 4997 
Renaissance, sorb. 2549 
Reptilien 212 

Reslavisation 1640 
Revolution 1848, -49 и. -50; 5643 
Revolutionsjahr 1848; 4483 
Richterrecht, sorb. 4792 
Riesengebirge, Reisen 446 
Riesensteine b. Meißen 4031 
Ringornamente, slav. 1314 
Ringwälle, slaw. 4162, 4192 
Romane 2780—3589 
Rosenkranzbruderschaft 5337 
Rosmarin, wilder 184 

Rügen 118, 361, 2014 

Rugier 118 

Ruhrgebiet 348 

Ruhrhaken 1319, 1321 
Runddörfer, niedersächs. 4518 
Rundwälle, slaw. 4144, 4167 
Runen, wendische 1322 
Ruprecht 926 

Rußland, Reisen 382, 384 
Rußland u. Sorben 1891, 


Saale 3952, 4348 

Sachsen 4312—4317, 4349 

Sachsenspiegel 4790 

Sachsenvölker 3975, 4026 

Sachsen-Altenburg, slaw. Siedlungen 
4318 

Sackpfeifen 3796, 3800, 3814 

Sängertum 3790 

Säugetiere 210 

Sagen 731—882 

Salier, Slavenkriege 4003 

Sanskrit u. sorb. Sprache 1945 

Satzlehre, sorb. 2352—2360 

Schadzowanka 6218—6223 

Sedlesko, Bože 78 

Seen 244 

Selbstmörder-Begräbnis 1141 

Selpoli (Sespoli), Wendengau 4320, 4321, 
4322 


Göda 6246, 


5058-5063 ` 


1892 


Seminar, sorb.-homilet., 
6247 

Seminar, wendisch. Prag 6224—6231 

Seminaristen, sorbische in Klix 6248, 
6249 | 

Semnonen 4039, 4061 

Serben, lausitzer s. Sorben 

Serbien, Reisen 372a 

Serbowka, Prag 6232—6241 

Serbowstaw, Crostwitz 1446 I 

Serbske Blido, Leipzig 1447, 1448, 1449 

Serpel (Feldgeist) 721 | 


ааваа 


Св аео ешо 


Register 


Sespoli s. Selpoli 

Sibirien 131 

Siedlungswesen 140, 2230, 2235, 4261— | 
4263, 4269—4372 | 

Sinsli, Wendengau 4323 

Sitten, sorbische 525, 527, 747, 899-924 

Sittlichkeit 4882, 4883 

Skelettgräber 4087, 4101, 4102, 4117, | 
4126, 4127, 4132, 4134, 4136 

Slovenen, Entwicklung 4495 

Slovenien 126, 403 

Slawen 574, 576, 1625, 4051, 4060, | 
4062, 4465, 4500, 4770 | 

Slawen, lausitzer s. Sorben 

Slawenchroniken 3909 ff. 

Slawengebiete, Germanisierg. 4339, 4340 

Slawenhetze 1618 

Slawenkreuzzug 4496 

Slawenländer 56, 372—428 

Slawenreste 150, 3935, 4125 

Slawenspuren 3946—3962 

Slawenstämme, ап а. Elbe 4297 

Slawentheorien 4056 

Slawentum 1642 

Slawenzeit 3938, 4331, 4349 

Slawisches aus d. Lausitz 534, 645 

Slawistik 1990 

Slawisierung 1550 

Slowaken i. d. Lausitz 4488 

Slowaken u. Sorben 1894 

Slawomanie 4310 

Societas slavica Budissin. 6251—6253 

Sokollieder, sorb. 3807 

Sokolwesen 1771, 4848—4881 

Soldat, &echischer u. sorb. 4425 

Soldatenaushebung, sorb. 4435 

Soldatenwerbung, sorb. 4434, 4435 

Sommeschlacht 4489 

Sonnenuhren 168 

Sonntag, Mißbrauch 1553 

Sorabia, Leipzig 6243—6243 a 

Sorben 51—53, 59, 62, 66, 74, 77, 78, 84, 
90, 523 ff., 598 ff., 611 ff., 623 ff., 638 ff., 
692, 693, 705, 706, 1504, 1515, 1518, 
1525, 1528, 1537, 1540, 1560, 1575, 
1579, 1585, 1589, 1611, 1615, 1622, 
1762, 1826—1829, 1855—1857, 3940, 
3942, 4022, 4050, 4064, 4457, 4458, 
4460 

Sorben s. auch Wenden 

Sorbenbewegung 1704, 1706, 1710, 1712, 
1721, 1729, 1778 

Sorbenfahrten 1542—1546 

Sorbenforderungen 1758 

Sorbenfrage 1700—1857 

Sorbengefahr 1725, 1728, 1733—1742 
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Sorbengeschichte 3963-4331, 4373-4470 
Sorbengesetz 4798—4802 

Sorbenhaus, Bautzen 1661, 4554—4580 
Sorbenkampf mit Faschismus 4468 
Sorbenkomödie, Belgrader 1542—1547 
Sorbenland 60, 63, 64, 70, 71, 72, 73, 79, 

81, 252—343, 600, 608, 609, 619, 

1529, 1583, 4350, 4404, 4413, 4432 
Sorbenmark 4392, 4398, 4408 | 
Sorbenreste 3935, 3954, 3955 | 
Sorbenreich, Elbgaue 3982 | 
Sorbenschanzen 4166 
Sorbentreffen 1657, 1662, 1664, 1672, 

1677,.1678, 1680, 1683, 1844 
Sorbentum 541—697, 707, 744, 765, 

1494, 1503, 1511, 1533, 1536, 1539, 

1565, 1570, 1588, 1591, 1598, 1642, 

1654, 1800, 1850, 2542, 2545, 2546, 

2578, 3950, 4008, 4292, 4348, 4378, 

4424, 4454, 4461 а 
Sorbenverhetzung 1730 
Sorbenverordnung, brandenburgische 

1851a 
Sorbenwall, Kämpfe 4402 
Sorben-Wenden-Bekehrung 5072, 5075, 

5076, 5077, 5083 
Sorbenzeit, Grenzkämpfe 4400 
Sorbinnen 1685, 1688 
Sorbisch u. slav. Nachbarsprachen 2020 
Sorbische Mark, Entwicklung 4398 
SED u. d. Ѕогреп1835 
Sozialgeschichte, sorb. 4819—4824 
Sozialgeschichte, westslavische 4021 
Sparkassen 4990 
Spielwaren-Paradies 1011 
Spinnen 229 
Spinnschulen 1017 
Spinnstuben s. Spinte 
Spinte 1017—1037 
Spolek „Adolf Cerny‘‘ 1409, 1451 
Sport 4848—4881 
Spottnamen als Ortsnamen 2259 
Spottworte 1191—1195 
Sprachatlas, sorb. 1979 
Sprachdenkmäler 2022—2048 
Sprache u. Kirche 1944 
Sprache, sorb. 54, 527, 1482, 1936—1996, 

2541, 2548, 5074 
Sprache u. Staat 1944 
Sprache u. Volksbildung 1944 
Spracheinheit, sorb. 1988 
Sprachen, slavische 1990 
Sprachenrecht 4805 
Sprachförderung, sorb. 6170a 
Sprachgebiete, sorbische 142, 143, 145 
Sprachgeographie, sorb. 1978, 1987 


Sprachgeschichte 1997—2048 

Sprachkarte, oberlaus. 2002 

Sprachschönheit, sorb. 1996 

Sprachsperren in Sachsen 2017 

Sprachunterricht, deutscher 6171—6174 

Sprachunterschied, ober- u. nieder-sorb. 
1969 

Sprachveränderungen, sorb. 2006 

Sprachvergleichung, sorb. 1965 

Sprachverunstaltungen, sorb. 1964 

Sprathverwandtschaft 1945, 1948, 2018 

Sprachwissenschaft, slav. 1960 

Sprachzugehörigkeit, sorb. 1981 

Spreewälderinnen 703 

Spreewald 95—115, 305—343, 650—679, 
702, 7577, 7578 

Sprichwörter 890,.1151— 1184 

Sprüche, bibl. 5381 

Spukgestalten 718 


.Spuren, wendische (slav.) 3944, 3946, 


3947, 3949, 3951—3953, 3956—3958, 
3960—3962 

Stadtnamen 2257 

Stadtsiedlung, Germanisierung 4369 

Städte, wendische 4517 

Städteursprung 4512, 4513 

Stämme, sorbische 53, 86 

Stände, lausitzer 1539 

Stammesgrenzen, slawische 148 

Statistik 482—514a 

Steinbrüche 4950 

Steinkreuze 1324—1327 

Steinwälle, laus. 4159, 4235 

Steinzeitreste 4108 

Stenographie, sorb. 2429 

Sterbelieder 5531 

Stiftungen, sorb. 4825, 4829 

Stimmkultur, sorb. 3792 

Störnitze s. Sturnise 

Stollereiten 980 

Storch 225, 242 

Stoßbrigaden, sorb. Jugend 1927, 1930, 
1931, 1933 

Strafwesen 4810—4816 

Straßen 149, 152, 153, 154, 155 

Strumpfwirker, Wittichenauer 4964 

Studentenlager 1586 

Studententum, sorb. 1771, 6183—6214 

Studentenunterstützungsvereine, sorb. 
6269—6274 

Studentenvereine 6250, 6257, 6258 

Sturnise 4969 f. 

Sünden, sorb. 1538 

Supane 4765 

Supanien 4765, 4768 

Swantevit 5053, 5054 


Register 


Swoboda, Bautzen 6254—6256 

Synode, brandenburg. 1884; 1605 

Synonymik 2157, 2162, 2357 

Syntax s. Satzlehre 

Schädelbestattung, slawische 4114 

Schäfer 4924 

Schafzucht 4924 

Schanzen 4158—4253, 4746—4749 

Schildkröten 241 

Schillerfeier 2557 

Schimpfworte 1191—1195 

Schlachten 4478, 4480, 4482 

Schlesien u. Sorben 1893 

Schmuck 1372 

Schnapstrinken 4837, 4838 

Schriftsteller, sorb. 8, 9, 11 

Schrifttum, sorb. 2445, 2449, 2526, 
2528, 2534, 2550, 2551, 2563, 2567, 
2568, 2571, 2574, 2576, 2577, 2580, 
2581, 2594 

Schrifttum, soziolog. 2590 

Schriftwesen 2425—2449 

Schulbücher, sorb. 6111—6170a 

Schulelend 6105 

Schulen 4526, 4600, 4601, 4623, 4632, 
4650, 4656, 4719, 4723, 4754, 4764 

Schullieder 6131—6143 

Schule, sorb. höhere 6216 

Schulen, zweisprach. 6181 

Schulungsheim, sorb., Crosta 6259 

Schulvisitationen, wend. 5130 

Schulwesen, sorb. 6077—6006 

Schulzenstäbe 4766 

Schwarzwasser (Öornica) 82 

Schwestern, barmherzige 4839 

Schwurgericht 4810 

Tanz, sorb. nationaler 1551, 3783, 3881 

Tanzboden 1686 

Tanzmusik, sorb. 3836 

Tarakawa 3831 

Taufnamen 2316 

Teiche 245—248 

Temperament 6101 

Testament, Altes u. Neues s. Altes Testa- 
ment u. Neues Testament 

Teuerungen 4895 

Teufelsgraben b. Gorisch 4031 

Texas, Sorben 450—456 

Theaterstücke 3638—3745 

Theaterwesen, sorb. 3620—3637 

Theologie, evangel. 5346—5406 

Theologie, kathol. 5870—5879 

Thüringen, Ortsnamen 2215, 2265 

Thüringen 3990, 4011, 4324 

Thüringer 3971, 3975 

Tieflandgebiet, Oschatzer 4303 


Register 


Tieflandsbucht, Leipz. 4293 
_ Tiernamen, sorb. 216 
- Todaustreiben 1056 
' Todesprophezeiung 1463 
Todesstrafe 4816 
' Töpferscheibe, sorb. 1313 
Totengebräuche 1124—1141 
Totenkeule 4792 
Totentanz, sorb. 1496 
Totenurnen s. Urnen 
Totenverbrennung 1124 
' Totenverehrung 5015 
Trachten, sorb. 629, 917, 1342—1384 
\ Treue, sorb. 889 
Treue, nationale 1582 
Treulosigkeit, wend. 883 
_ Triglav 5056 
' Trinkerheilregeln 4835 
Trommel 3822 
Trompete 3822 
Uckermark, slaw. Zeit 4325 
Überreste, sorbenwend. 3948, 
3955, 4078—4094 
Uhrmacherinnen, sorb. 4961 
Ukraine 127 
Unterdrückung, wendische 4348 
Unterhaltungsschriften 2780—3619 
| Unterjochung, wend. 4333 
_ Unternehmertum, mittelalt. 4884 
Unterrichtssprache 6099 
Untertanen, Baruth 758) 
Untugenden, sorb. 887 
Urbarien 4633 
= Ureinwohner, lausitzer 4033 
Urgeschichte 4034—4037, 4041, 4045, 
4053, 4065 
Urnen 4080, 4244—4254 
Ursitze, wendische 4040 
- Urzeit, lausitzer 4053 
Utraquismus 5109, 5110 
Vandali (Wandalen) 524 
Veneder 3971, 4026 
| Veneder, histor. Quellen 3943 
Merdingen sorb. Mädchen 1492 
L wendischer Landwirte, Jubelfeier 
| 08 
Vereine 1386—1452, 1534, 1557, 5176— 
С 5187, 5338, 5339 
 Vereinsliederbuch 3858 
Verfassung 4765—4769 
| Verfassung, dt. u. а. Sorben 1821 
Vergangenheit, sorb. 3997, 4002, 4005, 
- 4008, 4059 
| Verkehr 4973—4984 
Verkehrswege, Erzgeb. 4973 
u Versicherungswesen 4988, 4989 
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3954, 


Verunstaltungen, sprach), 1964 

Vlinc s. Flinz 

Vögel 211, 215 

Völkertafel von St. Emmeram 3933 

Vogelfeinde 234 

Vogelhochzeit 1050—1054 

Vogelkäfiche 236 

Vogelnamen 207, 214, 230, 238 

Vogelschutz 223 

Vogelwelt 215 

Vogtland 4326, 5020 

Volksbelustigungen 1008, 1009 

Volksbilder, sorb. 683 

Volksbildung 1569 

Volksbräuche 919 

Volksbühne, sorb. 3632, 3634, 3635, 3637 

Volkscharakter, sorb. 883—889 

Volksdichter, sorb. 2540 

Volksdichtung, sorb. 1962, 2564, 2565 

Volksgesang, sorb. 3781 

Volkskongreß, sorb. 1644 

Volkskorrespondententum, sorb. 2448 

Volkskunde 520—710 

Volkskunst 1297—1384 

Volksleben, sorbisches 531 a, 553, 575, 
1601 

Volkslieder 1196—1286, 3812, 3859, 
3860, 3874—3876, 3889, 3891, 3899, 
3905, 3906 

Volksmedizin 726—730 

Volksmuseum, sorb., Dresden 34 

Volksmusik 1196—1296 

Volksnahrung 1385 

Volkssagen 731—882 

Volksseele 892 

Volksspiele, sorb. 1006—1008, 3621 

Volkssplitter, sorb. 603 

Voikstänze, sorb. 1290—1296, 3902 

Volksstämme, wendische 53 

Volksschulen, sorb. 6077—6006 

Volkstracht, sorb. 1342—1384 

Volkstümlichkeiten, sorb. 578 

Volkstum, sächs. 4056 

Volkstum, sorb. 541—543, 1780 

Volkstumsbewegung, sorb. 1780 

Volksuniversität, Radibor 6263 

Volksverein, dt. 1501 

Volksversprechungen 725 

Volksweisen 3889 

Vorgeschichte, wendische 4026—4066 

Vorsängerinnen 1200 

Vorzeit, wendische 4052 

Wälle 4080, 4167—4169, 4171, 4172, 
4174-4176, 4179, 4184, 4187, 4190— 
4193, 4195, 4196, 4198—4200, 4202, 
4204, 4206—4211, 4214, 4216, 4218, 


500 


4219, 4222, 4223, 4227—4229, 4233— 
4237, 4240, 4241, 4243 

Wahlen 4780—4784 

Wald, sorb. 177 

Waldbienenzucht 4943 

Waldgötter 4997 

Waldschädlinge 4948 

Wallfahrtsorte u. Wallfahrten 5297— 
5333a 

Walpurgisnacht 1060, 1061, 1062 

Wandalen s. Vandali 

Wanderungen 252—255, 4030 

Wassergötter 4997 

Wassermann 872—876 

Weber 4966 

Wegwespe 232 

Weihnachten 028—043 

Weihnachtsgebräuche 929—933 

Weihnachtskrippe 935, 940 

Weihnachtslieder 3037, 6140 

Weihnachtsspiele 3640 

Weihnachtsweisen, sorb. 3804, 3808, 
3813 

Weissagungen 711 

Weisseritztal, Slavenspuren 3947 

Wenden 523, 574, 3987, 3992, 4013, 
4034, 4035, 4036, 4041, 4050, 4354 

Wenden s. auch Sorben 

Wendenbekehrung 5072, 
5083, 5089, 5090 

Wendenchronik s. Slavenchronik 

Wendendörfer 286 

Wendeneinfälle 4418 

Wr 3984, 3992, 3995, 3999, 

Wendenkönige 868—870, 4384—4389 

Wendenland, Landesanbau 4350, 4351, 
4356 

Wendenland s. auch Sorbenland 

Wendenmission 5081, 5086, 5092, 5093, 
5097 

Wendenmission, innere 5125, 5127 

Wendennäpfe 1312 

Wendenpfennige 4081, 4091, 4092 

Wendenschulmeister 1773 

Wendentöpfe 1312, 4095 

Wendentum 3991, 3993, 4018, 4348 

Wendentum s. auch Sorbentum 

Wendinnen s. Sorbinnen 

Wendische Bank 4986, 4987 


5075—5077, 


Register 


Wendisches Haus, Bautzen 4554—4580 


Wendisches Seminar, Göda 6245—6247 ` 

Wendisches Seminar, Prag 6225—6231 | 

Wendland, hannoversch, Slawensied- 
lungen 4285. 

Westsachsen, Sorbenspuren 3960 

Westslaven, Burgundernamen 2282 

Wetter 162 

Wettinjubiläum 1889; 4487 

Wiedehopf (hupak) 230 

Wiedereindeutschung s. Germanisierung 

Wiedergeburt, nationale 1480, 1634, 
1841 

Wikingerspuren, Westslaven 3941 

Wikingerzeit 4057 

Wildschweine 239 

Wilzen 638, 4039 

Winter 161 

Winterleben 1064 

Winterwege 266 

Winzertum 4936—4938 

Wirtschaft 4884—4066 

Wirtschaftsgeschichte, sorb. 4821 

Wirtshausleben 1144, 1145 

Włada, Bautzen 6257 

Wöchnerin 1075 

Wörterbücher 2362—2399 

Wohnanlage, wendische 4258 

Wohnreste, vorslaw. 4143 

Wohnsitze 4258 

Wohnung 1301, 1302, 1304—1310 

Wohnungen, urwendische 4044 

Wortbildung 2332—2351 

Wortfolge 2358 

Wortforschung 2154—2331 

Wödny muž s. Wassermann 

Württemberg, Wendendörfer 4330 


Zahlungsmittel 4985 

Zampern (Zempern) 944, 947, 951, 953 ` 

Zaubersprüche 725 

Zeitschriften 2450—2516 

Zeitungswesen, sorb. 2435, 2436, 2439, 
2440, 2441, 2443, 2444, 2447 

Zelenska s. Grönland 

Zentrum u. Sorben 4786 

Zigeuner 122 

Zivilstrafgesetze 4788 

Zutrinken, sorb. 1150 

Zweisprachigkeit 1684, 1972 

Županien, Zweck 1597 


Berichte über die Verhandlungen 


ger Sächsischen Akademie der Wissenschaften zu Leipzig 


Band 97 
Heft 1 Theodor Frings 


: Heft2 Friedrich Weller 
Heft 3 Walter Baetke 
= Heft4 Carl Brockelmann 
` Heft 5 Wilhelm Schubart 
Heft6 Franz Dornseif 


З Нек 7 Werner Krauss 


Heft 8, Martin Lintzel 


‚Band 98 
Heft 1 Friedrich Zucker 


Heft2 Friedrich Behn 


Heft 3 Jakob Jatzwauk 
Heft 4 Otto Eissfeldt 
Heft6 Walter Baetke 


Band 99 
` Heft 1 Karl Barwick 
Im Druck: 
Friedrich Weller 
Martin Lintzel 
Paul Thieme 


Philologischzhistorische Klasse 


Antike und Christentum an der Wiege der deutschen Sprache. 


Zum mongolischen Tanjur. 1949 

Die Götterlehre der SnorrazEdda. 1950 

Abessinische Studien. 1950 

Griechische literarische Papyri. 1950 

Verschmähtes zu Vergil, Horaz und Properz. 1951 . DM 11,50 


Altspanische Drucke im Besitz der aufßerspanischen Biblio, 
theken. 1951 DM 10,50 


Liebe und Tod bei Heinrich von Kleist. 1950 `. . DM 3,50 


Freundschaftsbewährung in der neuen attischen Komödie. Ein 
Kapitel hellenistischer Ethik und Humanität. 1950 . vergr. 


Vorgeschichtliche Felsbilder in Karelien und WestsSibirien. 1950 
DM 3,50 


Sorbische Bibliographie. 2. Auflage (vorliegendes Heft) 
El im ugaritischen Pantheon. 1951 DM 9,00 
Christliches Lehngut in der Sagareligion. Das Svoldr»Problem. 


Caesars Bellum civile. 1951 DM 11,70 


TibetischsSanskritischer Index zum Bodhicaryavatara. 1. Не. 
Die Entstehung des Kurfürstenkollegs 


Studien zur indogermanischen Wortkunde und Religionsges 
schichte 


Abhandlungen der Sächsischen Akademie der Wissenschaften zu Leipzig 


Band: 45 


` Heft 1 Johann. Ейс 
Heft2 Friedrich Weller 


Heft 3 R. Trautmann 


Philologischrhistorische Klasse 
Arabiya. Untersuchungen zur arabischen Sprach» und Stils 
geschichte. 1950 DM 29,00 


Über den Quellenbezug eines mongolischen Tanjurtextes. 
1950... DM 19,80 


Die slavischen Ortsnamen Mecklenburgs und Holsteins. 
DM a 


Bestellungen an eine Buchhandlung erbeten 


AKADEMIE -VERLAG BERLENINW 0 


Deutsche Texte des Mittelalters 


(In Arbeitsgemeinschaft mit der Weidmannschen Verlagsbuchhandlung, BerlinGrunewald) 


Hans Pyritz 
DIE MINNEBURG 


Einer der problemreichsten Texte aus der deutschen Dichtung des Mittelalters, im 14. Jahrz 

hundert entstanden, wird hier zum erstenmal nach den Handschriften herausgegeben mit 

kritischem Apparat, Erläuterungen und ausführlichem Glossar. Ein- für die Geschichte der 

MinnesAllegorie, für die Erkenntnis der spärmittelalterlichen Denks und Stilformen gleich 
wichtiges Verswerk ist damit endlich der Forschung erschlossen. 


LXXVIII und 220 Seiten — 1 Lichtdrucktafel — 1950 — DM 18,50 
(Bestells und Verlagsnummer 2012/XLill) 


Reinhold Kluge 

LANGELOT1I М 
Eine Ausgabe des Lancelot nach der Heidelberger Pergamenthandschrift Pal. Germ. 147° 
‚erfüllt den Zweck der „Deutschen Texte des Mittelalters‘ in doppeltem Sinne: sie läßt | 
ein vielberufenes, aber niemals veröffentlichtes Meisterwerk mittelhochdeutscher Sprach’ ` 
erstmalig zu Wort kommen und macht mit dem ältesten deutschen Prosaroman bekannı, I 
der in einer Zeit entstanden ist, als die großen höfischen Epen des Wolfram von Eechen: ` 
bach und Gottfried von Straßburg noch jüngste Literatur waren. Die Heidelberger Hands ` 
schrift aus dem Anfang des 15. Jahrhunderts ist ihrer klassischsmittelhochdeutschen Vorlage | 
verblüffend treu geblieben, was sich am Stil der Sprache, am höfischen Sprachschatz ` x 
und dem im wesentlichen unangetastet gelassenen Wort: und Fremdwortbestand leicht ` 

kontrollieren läßt. 


LXXI und 642 Seiten — 4 Tafeln — 1948 — DM 58,00 
(Bestell, und Verlagsnummer 2012/ ХШ) 


In Vorbereitung: 
Heinrich Niewöhner 
DIE GEDICHTE HEINRICHS DES TF:CHNERS 
Band I, Gedichte 1-275 


Bestellungen an eine Buchhandlung erbeten 


TE SE s BERLIN NW 7. 
Biblioteka ` 


GC 


21794 


